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Susan B. Antbonv 
og 
Det Tnternationale Kvinderaad. 
Av Charlotte Norrie, f. Harbou. 





Elisabeth Cady Stanton Lucretia Mott 


Det var i London i Slutningen af Juni 1899. Det internatio- 
nale Kvinderaads store Kongres stod ved Døren, og Delegerte og 
Talere fra de forskjellige Lande, der havde ønsket at være re- 
præsenteret, begyndte at samles. Vi fik Opfordring til at mødes 
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ved en ganske tvangfri Sammenkomst, og jeg gik derhen. Der 
var ingen, jeg kendte, da jeg kom. Jeg gik derfor hen til et 
Vindu, hvor en ung Dame, der saa ud til at være lige saa ukendt 
som jeg, stod. Da vi hadde talt lidt Engelsk sammen, spurgte 
jeg, om hun var Englænder? Nej, hun var Svensker. «Og jeg er 
Dansker. Skal vi saa ikke hellere tale vore egne Sprog?» 

Lidt efter lød det: «Jeg hører, her tales Skandinavisk! Faar 
jeg Lov at være med? Mit Navn er Fru Ragna Nielsen fra Norge». 
«Dr, Ellen Sandelin fra Sverige». «Fru Charlotte Norrie fra Dan- 
mark». Lidt efter sluttede ogsaa Gina Krog sig til os, og mens 
vi talte sammen, gik Døren ustandselig, og Forsamlingen voxede. 

Da aabnedes Døren igen, og 5 Damer traadte ind. 

Der blev Stilhed! Et Pust af Forventning gik gennem Salen: 
hvem var den gamle Dame, der gik i Spidsen? 

Det maatte være Susan B. Anthony, Kvindestemmerettens 
General. 

Og ganske rigtig, det var hende, henved 80 Aar gammel. Jeg 
var saa lykkelig at blive forestillet for hende, og hun viste 
mig fra første Øjeblik den største Elskværdighed. Hun var i 
- Sandhed «vennesæl», enhver maatte elske hende! 

Det siger sig selv, at der blev Stilhed ved Forhandlingsmø- 
derne, naar hun tog Ordet, og naar hun talte ved de store of- 
fentlige Møder, bragtes der hende stormende Hyldest! 

Jeg mindes det store Kvindestemmeretsmøde i «Queen's 
Hall» om Aftenen den 29, juni. Den store Sal, der har 3000 
Pladser, var fyldt af Mænd og Kvinder fra Alverdens Lande og 
af Alverdens forskjellige Racer. Paa den store Platform sad de 
Delegerede og Talerne. | 

Da hun traadte frem til Platformens Rand for at tage Or- 
det, rejste hele den store Forsamling sig. Der bragtes hende 
Blomster, man viftede med Lommetørklæder, man raabte 
«cheer», alt var Liv og Jubel! Hun stod stille, — maaske tænkte 
hun paa Møder i hendes unge Dage, hvor man kastede raadne 
Æg op til hende, og hvor Politiet maatte hjælpe hende AG ad en 
Bagdør for at beskytte hende mod «the mob». 

Hun løftede Haanden og begyndte at tale, — der blev ee 
Tavshed! 

Hun fortalte om Kvindernes Historie i Amerika. Hvorledes 
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de forlod Fader og Moder og Hjemstavn fra Begyndelsen af det 
17de Aarhundrede for at følge deres Mænd, da «the Pilgrim 
Fathers» drog over Havet for at grunde nye Hjem, hvor de i 
Frihed kunde dyrke deres Gud efter deres egen Samvittigheds 
Bud. — Hvorledes Kvinderne f. Ex. hos Kvækerne tog Ordet i 
Forsamlingen: hun havde selv haft en Tante, der var Kvæker- 
præst. — Hvorledes de under Revolutionen støttede deres Mænd, 
da de afkastede det engelske Aag. — Hvorledes der strax efter; 
at den amerikanske Forfatning var vedtaget, hævede sig Røster 
for, at Stemmeretten skulde tilhøre Kvinder lige saavel som 
Mænd, ja, at mange Kvinder, f. Ex. i New Jersey, ogsaa havde 
stemt. — Men hvorledes Kvinderne vistnok havde for meget at 
tage vare i Hus og Hjem til, at de kunde drage til Valg, og Sa- 
gen døde, hen. 

Aarene gik. Og rundt omkring i Staterne begyndte der at 
hæve sig Røster, der krævede Negerslaveriets Afskaffelse. Da 
følte Mændene, at de ikke kunde undvære den Hjælp, Kvinderne 
kunde yde: mange av de mest opofrende og veltalende «Å bolitio- 
nister» var Kvinder, og da Abolitionistbevægelsen bredte sig til 
Evropa, og der i Sommeren 1840 skulde holdes et stort interna- 
tionalt Abolitionistmøde i London, sendte flere af de amerikan- 
ske Antislaveriforeninger Kvinder som Delegerede. 

Forsamlingen blev skrækslagen! Man bad Kvinderne holde 
sig borte fra Mødet for ikke at vække Forargelse, men gennem 
Lucretia Mott nægtede de det af Hensyn til de Foreninger, der 
havde sendt dem over Havet, og adskillige af de mandlige ameri- 
kanske Delegerede støttede dem; men til Trods herfor blev 
Kvinderne henvist til at høre Forhandlingerne fra en tilgitret 
Loge! 

Da Lucretia Mott og Elisabeth Cady Stanton Arm i Arm gik 
fra Mødet, lovede de hinanden, at de, naar de kom hjem til 
Amerika, vilde arbejde for Kvindernes Frigjørelse. Men der gik 
dog 8 Aar, før de kunde bringe deres Plan til Udførelse. 

Endelig i Juli 1848 afholdtes det første Kvindestemmeretsmøde 
i Seneca Falls i Staten New York. Indbyderne var: Elizabeth 
Gady Stanton, Lucretia Mott, Martha Wright, Mary Ann Me. 
Clintock og Jane Hunt. 

Man tog den Amerikanske Uafhængighedserklæring som Ud- 
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gangspunkt, idet man dog udtrykkelig sagde «alle Mænd og Kvin- 
der» i Stedet for «alle Mennesker», da det altfor ofte var ud- 
lagt, som om det kun gjaldt Mændene. Ligesom Uafhængig- 
hedserklæringen havde 18 Punkter, opstillede Kvinderne ogsaa 
deres Krav i 18 Punkter. Mrs. Stanton læste« Kvindernes Uaf- 
hængighedserklæring» op, og omtrent 100 af de tilstedeværende 
Mænd og Kvinder underskrev den. En Række Resolutioner, der 
krævede Kvinlernes Ligestilling med Mændene paa forskellige 
Punktier, blev enstemmig vedtagne; dog opnaaede Resolutionen 
om Kvindernes politiske Ligeberettigelse kun en kneben Majori- 
tet. Alt dette foregik i en ret faatallig Forsamling i en lille af- 
sidesliggende By. Men det gled ikke ubemærket hen! 

En Storm for ned over Hovederne paa de dumdristige Kvin- 
der, der havde sammenkaldt Mødet og taget Del i det. Alle 
Blade Unionen over søgte at latterliggjøre det. Præsterne ra- 
sede i Kirkerne, Ægtemænd, Fædre og Brødre var fortvilede: da 
Mrs. Stantons Fader hørte derom, tok han strax med Nattoget 
for at undersøge hendes Sindstilstand, og hun sagde, at hun paa 
et hængende Haar var bleven puttet i et Galehus! 

Mellem Underskriverne af Kvindernes Uafhængighedserklæ- 
ring var Mr. Daniel Anthony, hans Hustru og deres Datter Mary, 
— Susan B. var ikke hjemme, hun var Lærerinde i en lille Na- 
boby, og da hun læste om, at nu vilde Kvinderne ogsaa have 
Stemmeret, gav hun sig til at le! 

Hun var den Gang 28 Aar gammel. Men kort efter mødte 
hun, da hun drejede om et Gadehjørne, Elizabeth Cady Stanton, 
der gik med en fælles Veninde. De blev forestillet for hinanden, 
deres Samtale varede mere end en Time, og den blev Indlednin- 
gen til et Venskab, der varede hele Livet. I de følgende 4 Aar- 
tier arbejdede de trofast sammen, og Susan B. gjorde fuldt ud 
Bod for sin første overmodige Latter ved Tanken om Kvindernes 
Stemmeret. 

Vi hører hende stadig fortælle ved Mødet i «Queen's Hall». 

Om et Aarsmøde i Lærerforeningen i 1852. Der var — som 
altid! — langt, langt flere Lærerinder tilstede end Lærere, men 
disse indtog de forreste Pladser, mens Damerne beskedent holdt 
sig i Baggrunden. Det var hævdvunden Skik, at kun Lærerne 
tog Ordet ved Møderne. Dog var Lærerinder og Lærere ligestil- 
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lede i én Henseende, nemlig i pekuniær Henseende: de betalte 
samme Åarsbidrag! 

Emnet for den første Dags Forhandlinger var: «Hvorfor er 
Lærerstanden ikke lige saa anset som Lægestanden, Præste- 
standen og Embedsstanden?» Der blev sagt en hel Del, — saa 
rejste Susan B. Anthony sig og sagde: «Mr. President». Med 
andre Ord: hun bad om Ordet! 

Rædselslagen Tavshed! Derefter Raab: «Ud med hende!» 

Men hun blev staaende. Og «Mr. President» tog Sagen paa 
en anden Maade, han slog sin brune, guldknappede Frakke til 
Side, stak Tommelfingrene i Ærmegabene paa sin Vest, gjorde 
et Skridt frem og spurgte venligt: «Er der noget, den Dame 
ønsker?» 

«Jeg beder om Ordet». 

Det var lige i Begyndelsen af Mødet. Man drøftede som ra- 
sende, hvorvidt en saa formastelig Optræden skulde taales eller 
ej, men efter 1*: Times Talen frem og tilbage blev man enig om 
at høre hende. Hun var bleven staaende fra det Øjeblik, hun 
først rejste sig, for hun følte, at satte hun sig ned, var Slaget 
tabt. Nu sagde hun blot: «Det er let nok at forstaa. De siger, 
at Kvinder ikke har Forstand nok til at blive Læger, Præster 
eller Embedsmænd. Men enhver ved, at vi har Forstand nok til 
at blive Lærere!» — Og saa sank hun udmattet ned paa sin 
Plads! 

Men Slaget var vundet. Næste Aar tog ogsaa andre Kvinder 
Ordet, og det blev overdraget hende det følgende Aar igen at 
indlede Forhandlingen ved et af Møderne. 

De skulde have hørt hende fortælle denne Episode: en hel 
lille Scene gav hun til bedste! (Forls:) 


De kvindelige repræsentanter i Kristiania 
kommunestyre. 


Følgende 7 kvinder er indvalgt i Kra. bystyre for 1920—22: 
- Av høire og frisindede: Augusta Stang, Helene Torgersen, Wil- 
helmine Moe og Ragna Hørbye, av socialdemokraterne: Gun- 
hild Ziener, Sigrid Syvertsen og Hanna Adolfsen. 

Hverken venstre eller Kvindernes Vælgerforening lykkedes 
det at sætte nogen kvinde ind i bystyret denne gang. 
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OQversigit 


over nogen av de vigtigste begivenbeter i den 


1853 
3855 
1855 
1858 


1882 
1884 
1885 
1887 
1890 


1890 
1893 
1893 
1896 
1898 
1898 
1901 
1901 
1902 


1903 
1903 


1904 
1907 


1909 


norske kvindebevægelse. 


utkom iste del av «Amtmandens døtre». 

utkom 2den del av «Amtmandens døtre». 

iste januar, Lov om like arvelod for søster og bror. 

ansattes de første kvinder i telegrafiens tjeneste. (4 aar efter 
telegrafens indf. i Norge). 

Universitetet aapnet for kvinder. 

stiftedes Norsk Kvindesaksforening. (N. K. F.). 

stiftedes Kvindestemmeretsforeningen. (K. S. F.). 

startedes «Nylænde». 

23de april, indsendtes fra K. S. F. den første petition til Stor- 
tinget om politisk stemmeret for kvinder paa samme vilkaar 
som mænd dengang hadde sin statsborgerlige stemmeret, under- 
tegnet av 4533 kvinder. Fik 44 stemmer. (Hele høire imot). 
Stemmeretsklubben (L. K. S. F.). 1ste sammenkomst 20de januar 
1891. 

Første kvindelige læge. 
Atter forslag om statsborgerlig st. f. kv. (som i 1890), 58 stem. 
Forslag om kom. st. for kv. (44 st. for). 

(12te november) stiftedes Landskvindestemmeretsforeningen, (L. 
KS EF): 

Alm. kom. mandsstemmeret, 33 st. for kvindestemmeret. 7 for- 
skjellige forslag om kom. st. for kvinder indsendt, hvoriblandt 1 
fra L. K. S. F. (det første) undertegnet av 12000 kvinder. 
Andragende om kvinders ansættelse i statens embeder. 
Kommunal stemmeret for kvinder som betaler skat efter 400 
kroners indtægt i byer og 300 kroners indtægt paa landet. 
blev kvinder medlemmer av jurydomstolene. 

fik Norge sin første kv. doktor phil. (10de december). 

faldt forslaget om statsborgerlig stemmeret for kvinder med den 
begrundelse at man først vilde faa erfaring for hvorledes kvin- 
derne brukte den kommunale. 

Lov om kvinders adgang til at praktisere som sakførere og ad- 
vokater. (20. februar). Samme aar begyndte den første kvinde 
sin praksis som overretssakfører i Kristiania. 
Statsborgerlig stemmeret for kvinder paa samme vilkaar som de 
i 1901 fik den kommunale. (96 repr. st. for. 48 repr. stemte 
for alm. st. for kvinder). 

Forslag om alm. kommunal og statsborgerlig enno for kvin- 
der indsendt av det demokratiske arbeiderparti, socialdem. og 
venstre. 
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1910 Almindelig kommunal stemmeret for kvinder. (26de mai). 


1911 Forslag om alm. statsborgerlig stemmeret for kvinder, (73 repr. 
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for, 47 imot. Kræver "| majoritet). 

1911 Første kvinde valgt til stortingssuppleant. 

1911 indførtes kvindelig politi. 

1912 Kvinder adgang til statens embeder med undtagelse av: 
1) Embederne som medlem av kongens raad. 
2) Geistlige embeder i statskirken. 
3) Diplomatiske og konsulære embeder. 
4) Militære og civilmilitære embeder. 

1912 Alm. statsborgerlig stemmeret for kvinder opsat paa alle par- 
tiers program. 

1912 iste kvindelige advokat. 

1912 iste kvindelige professor ved universitetet. 

1913 Alm. statsborgerlig stemmerett for kvinder enstemmig vedtat. 
(ilte juni). 

1915 «De Castbergske barnelove» vedtat. (Mars md.). 

1916 Kvinder adgang til at bli medlemmer av Kongens raad. (8de 
april), 91 mot 14 stemmer. 

1917 Nationalraadets landsmøte holdes i Stortinget under stor tilslut- 
ning fra det hele land. (November maaned). 


Bogen ord til mine medabonnenter. 


Jeg vet at «Nylænde» længe har kviet sig for at gaa til en 
forhøielse av abonnementsprisen, men efterhvert som papir og 
trykkeriutgifter steg blev det vanskeligere og vanskeligere at 
bestride omkostningerne, og derfor maatte prisen forhøies.—Som 
gammel abonnent av bladet, tillater jeg mig at bede alle de gamle 
abonnenter om fremdeles at støtte bladet ved ialfald at fortsætte 
at holde det. Jeg vil desuten rette en appel til de unge kvinder at 
de i flok og følge vil abonnere paa «Nylænde», som tak for, hvad 
de skylder det, gjennem de mange aar det har kjæmmpet for deres 
sak. «Nylænde» er det eneste fagskrift vi kvinder har, og det 
vilde være en skam for norske kvinder, om det nu efter saa mange 
aar maatte gaa ind av mangel paa økonomisk støtte og tilslut- 
ning; det vilde være et trist billede av vor kultur for tiden. 

1920 blir et merkeaar i kvindesakens historie i Norge. Det 
store internationale verdenskvinderad holder sit 5-aarsmøte 
her i Kristiania i september. Foruten kvinder fra alle Norges 
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egne, kommer de fra alle verdens land og nationer — at vi 
da maa ha «vort eget blad» maa vel være en æressak for alle 
norske kvinder, og alle kan være med at hjælpe ved at holde 
det. — Tænk hvilken magt det vilde faa, om vi her for engangs 
skyld alle sluttet os sammen! Som et træ vokser under regn, sol 
og varme, vilde «Nylænde» da vokse, skyte nye sterke og levende 
grener. Intet her i verden vokser uten sol og regn, og jeg vet 
ikke om en kan si, at «Nylænde» har hat saa meget av den sor- 
fen, jeg tror det mest har maattet kjæmpe sig frem i storm og 
blaast og haardt veir! 

Naar der allikevel er liv i træet, skyldes det de faa, som med 
kjærlighet har vernet om det, — de faa der har hat fuld for- 
staaelse av hvad det vil si for kvindesaken at ha et fagskrift, 
der holder sin fane høit, og staar over alle partier, hvad «Nylænde» 
altid har gjort. — Men nu maa det ikke længer være de faa men 
mange, der støtter bladet og saken, jo flere, des mere kraft og 
indhold vil bladet faa. Je JA 


Skolestyrevalget i Kristiania. 

Ogsaa ved skolestyrevalget seiret høire og frisindede. Der 
blev valgt 17 av dette parti, mens socialdemokraterne bare op- 
naadde at besætte 7 plasser. 

Blandt det 24 repræsentanter er der 4 kvinder, 8 høire og 1 
socialdemokerat. Desuten har socialdemokraterne 3 kvinder 
blandt sine varamænd. 


Kommunevalget å Trondbjem. 


68 repræsentanter. 7 partilister. 

Av partierne var opstillet idethele 6 kumulerte og 38 ukumu- 
lerte kvinder — ialt 44. 

Der valgtes 7 kvinder, herav de 6 kumulerte. 

Ingen kv. suppleanter. 


Skolestyrevalget i Trondbjem. 


12 valgte skolestyremedlemmer. 5 partilister. 

Av partierne var opstillet idethele 2 kumulerte og 11 uku- 
mulerte kvinder — ialt 13. 

Der valgtes 3 kvinder, herav den ene kumulert. 

Ingen kv. suppleanter. 
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kommunevalget i Stavanger. 


68 repræsentaniter, 5 partilister, hvorav en — huseiernes eller 
den upolitiske — ikke hadde opstillet nogen kvinde. 

Ingen kumulation. 42 kvinder var ialt opstiliet. 

Der valgtes 4 kvinder og 4 kvindelige suppleanter. 


Skolestyrevalget i Stavanger. 


15 valgte skolestyremedlemmer, 4 partilister. 

Av partierne var opstillet idethele 2 kumulerte og 14 uku- 
mulerte kvinder, ialt 16. 

Der valgtes 2 kumulerte og 2 ukumulerte, ialt 4 kvinder. 

Desuten 4 kvindelige suppleanter. 


»Hiles Tjener**. 
Tidsskrift for kvindelige telegraffunktjorærer. 


Faa kvindelige korporationer har kjæmpet en haardere og 
mere bevisst kamp for sin stilling end vore kvindelige telegraf- 
funktionærer. I lang tid har de gang paa gang for myndigheterne 
kommet frem med sine retfærdige krav paa at, faa sin LG 
bedret. Likesaa ofte er de blit avvist. 

Efterat telegrafistinderne har organisert sig i et landsforbund, 
er der naturligvis kommet langt mere fart og vegt i deres krav, 


slik som det altid gjør, naar man har en hel organisation bak sig. 


Nu har De kvindelige telegraffunktionærers landsforening 
ogsaa faat sit eget organ «Alles tjener». 

Det forekommer os efter det hefte, som er blit redaktionen 
tilstillet, at dette er et heldig foretagende av den unge organi- 
sation. Som heftet — nr. 3 — fremstiller sig, kan vi forstaa at 
det som fagblad maa ha sin mission: at være et talerør for alle 
kvindelige telegraffunktionærer. Her kan de møtes paa nøitral 
jordbund og veksle meninger om de ting som alene vedkom- 
mer dem selv og deres stilling. 

Tidsskriftets redaktør er Lilla Jacobsen Aalesund. Det ut- 
kommer 4 ganger om aaret og koster 3 kroner pr. aar. 

Vi ønsker bladet og dets redaktør alt mulig held med Alles 
Tjener. 

Belg'ske kvinder dekoreres. 


Som en anerkjendelse av deres tjenester mot sit land under 
krigen, har den belgiske regjering utnævnt Madame Jane Brigode, 
præsident for Belgiske kvinders patriotiske forening, til ridder 
av Leopoldsordenen, og Mademoiselle Louise van den Plas til rid- 
der av Den belgiske kroneorden. 
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Til ,hylænde*s redaktør, Kristiania. 


Det er med interesse, at jeg læser «Nylænde» og blir kjendt 
med arbeidet for kvinderne. 


Naar jeg tænker paa kvindernes stilling for en 30 aar tilbake 
og nu, saa er forskjellen iøinefaldende. Vi, som dengang var 
unge og kanske litt begeistret for kvindesaken, drømte knapt om, 
at vi inden saa forholdsvis kort tid skulde se slike fremskridt 
som tilfældeter. At det er gjennem intenst arbeide fra foregangs- 
kvindernes side, at vi er naadd saa langt som vi er, det er vi 
klar over. Nogen opregning av de mange lovforandringer. som er 
kommet kvinderne tilgode, vil jeg ikke indlate mig paa; men 
det jeg vil faa sætte fingeren paa, er, at alle forbedringer, — 
naar vi undtar stemmeretten — absolut alle er kommet de ugifte 
kvinder tilgode, mens de gifte kvinder endda er like saa umyn- 
dige nu, som de har været i aarhundreder. Der er i den senere 
tid sørget for de ugifte mødre, saa deres kaar er bedret betydelig; 
men for de gifte mødre er hittil intet gjort. 

Naar en kvinde gaar ind i egteskapet, saa blir hun like saa 
umyndig som et barn; ja, endda værre faren end et umyndig 
barn; ti et barns verge har ansvar og blir fordret til regnskap for, 
hvorledes de steller sig overfor barnet. Men en mand faar den 
ret ved giftermaal, at han kan stelle akkurat, som han selv vil 
med sin kones midler. å 

Der er ingen som kan fordre ham til regnskap. Det kaldes 
saa vakkert «fælleseie», men det er det absolute «egeteie». Som 
loven er, kan konen betragtes som død, og manden som hendes 
arving. Det er først, naar konen virkelig er død, at hun blir eier 
av noget; ti da er der tale om morsarv. Jeg vet nok, at der er 
anledning til særeie; men særeieloven i den skikkelse den er, 
kan ikke regnes til nogen forbedring, ialfald ikke for landskvin- 
derne. Den passer ikke og blir derfor ikke brukt paa landet, og 
det er netop landskvinderne egteskapsloven behandler mest 
haardhændt. Jeg mener derfor, at det vi nu maa arbeide ihærdig 
paa, er at faa en ny egteskapslov, som gir kvinderne ret til at 
være og bli betragtet som voksne mennesker, ogsaa naar de gaar 
ind i den hellige egtestand. 


Hvis her i dette blad, er anledning til og blir et ordskifte om 
denne sak, er min hensigt naadd, og da kan det hænde vi træf- 
fes igjen. 


Med hilsen til alle «Nylændes» læsere! 
Sofie Sørbø. 
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Eitteraturanmeldelse. 


«Tvekampen», roman av Å. Kuprin, Alb. Cammermeyers For- 
lag, (Lars Svanstrøm). 

Boken er nærmest skrevet for at skildre militarismens ræds- 
ler i det halvkultiverte Rusland, hvor officerernes magt over sol- 
daterne er ubegrænset. Officererne behandler rekrutterne ytterst 
brutalt. Rekrutterne er prisgit officerernes naade eller unaade. 
De kan ofte ikke engang det sprog officererne taler, fordi der i 
Rusland findes de forskjelligste sprog. Officererne selv er ofte 
forfaldne til drukkenskap og bruker som oftest sine fristunder 
til spil, røkning og fylderi, altsammen fremkaldt ved kjedsomhet 
i de avsidesliggende garnisoner. Altid findes der en klub. 

Helten i boken er en fin og nobel karakter, som har brukt 9 
aar til sin utdannelse som officer, og blir en fuldstændig martyr 
under alle disse rædsler. Gjennem hans samtale med de værste 
av officererne faar man et godt indblik i dette martyrium. Du- 
ellerne spiller en stor rolle, og han bekjæmper disse fordi han 
anser dem som kilden til megen uretfærdighet og elendighet. 
Man gjør dog ogsaa bekjendtskap med «generalen», som kommer 
til revuen, og som ved sin ædle karakter danner en herlig kon- 
trast til de raa og brutale. 

«Tvekampen» er en aandrig bok. Det interessanteste ved den 
er den skildring man faar av det russiske folks fantasi. Barnslige 
og fantasirike som russerne er, lever de likesaa meget i fanta- 
siens verden, som i den materielle. Forfatteren har paa en ud- 
merket maate forstaat at vække vor interesse for det ulykkelige 
Rusland, som kjæmper sin elendige kamp for det som kaldes 
frihet. BW. 


Halvorsen & Larsen: Norsk Damealmanak 1920, redigert av 
frøken Marie Jørstad. 


Som altid indholdsrik! Og nyttig for alle er damealmanakken, 
som iaar utkommer med sin 19de aargang. Foruten de sedvan- 
lige fortegnelser over Legater der kan søkes av kvinder, over un- 
dervisningsanstalter, foreninger osv., bringer almanakken iaar 
en interessant skildring av Gertrud Rasch, Hans Egedes ædle 
hustru, skrevet av redaktøren, en artikel av Therese Bertheau om 
«Kristianias pikeskoler under omskiftelsernes tegn», artikler Om 
skjønhet, Om lys og varme o. m. å., samt en hel del overordentlig 
nyttige raad og vink. Og saa naturligvis den regulære almanak 
med ' tilbehør om sol og maane. I sit vakre utstyr er «Norsk 
Damealmanak» en koselig liten bok at ha liggende paa sit skri- 
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vebord til at slaa op i, naar der er noget man vil ha greie paa. 
For den gir besked om noget av hvert, omfattende og godt og 
klokt avpasset som dens indhold er. F. M. 


Augusta Stang: Arbeide og lek. Steenske Forlag, Kra. og 
Kjøbenhavn. 

Det er en ganske utrolig evne Augusta Stang har til at more 
og underholde barn. Eller kanske rettere uttrykt: lære dem at 
underholde sig selv. I høi grad forstaar hun «at gjøre noget av 
intet eller en ubekvem materie». Alle mødre, hvis barn plager 
dem med, hvad de «naa skal gjøre», bør gi dem Augusta Stangs 
«Arbeide og lek». 


Stemmeretsmøte i Spanien 1920. 


Den Tnternationalece Kvindestemmerets Alliance ind= 
| byr til møte i Madrid å april 1929. 


Vi har mottat følgende «Foreløbige meddelelse», datert de- 
cember 1919: 

«Den internationale Kvindestemmerets Alliance» agter efter 
7 aars forløp atter at avholde et møte i Madrid, sandsynligvis i 
de første uker av april 1920. Posthindringer har forhalet præsi- 
dentens officielle indkaldelse til møtet; men den kommer senere. 
Vi utsender imidlertid denne foreløbige meddelelse, forat kvin- 
desakens venner itide kan træffe forberedelser til at delta i møtet: 

Kongressen som holdes paa et saa kritisk tidspunkt i kvinde- 
bevægelsen, og som er den første efter saa mange aars adskil- 
lelse, er av den største betydning. 

Siden Budapest-kongressen i 1913, har 138 nye land git sine 
kvinder stemmeret. Men der er endda mange land, hvor kvin- 
der ikke har opnaadd politisk frigjørelse. 

Der er f. eks. Østens kvinder, blandt hvilke arbeidet for stem- 
meret knapt er begyndt. Ogsaa de stemmeberettigede lands kvin- 
der har et svært arbeide at utføre, før de kan bli helt økonomisk 
og socialt frigjort. Der findes ikke noget land, hvor der hersker 
samme moral for mænd og kvinder, fuld økonomisk likestilling 
eller likestillethet inden egteskapet. JG 

Endvidere maa alliancen nu drøfte de skridt den vil ta 
til kvindernes stilling likeoverfor Nationernes Forbund. 
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Dette er de gamle og de nye problemer som vi har at løse. 

Det blir under meget forandrede forhold at vi igjen møtes, 
og vi maa i fællesskap grundlægge vor fremtidige politik som 
er avpasset slik at vi helt og fuldt kan naa vort maal: «En fuld- 
stændig frigjørelse av alle nationers kvinder.» 

En uimotstaaelig magt blir vi, om alle lands kvinder er med. 
Hvad vil vi ikke kunne opnaa, hvis vi griper denne leilighet! 

Vi hævder at enhver anstrengelse bør gjøres for at støtte 
konferansen. Enten man kommer som fuldt kvalificeret dele- 
geret og repræsenterer de tilknyttede led av alliancen, eller man 
kommer som utsending fra andre likesindede foreninger, (fra- 
ternal delegates), eller som enkelt-deltager, saa betyr det litet. 
Det vigtigste er at man virkelig møter op. Vi vil paa det mest 
indtrængende anmode om at alle de tilknyttede nationale stem- 
meretsforeninger sender sit fulde antal delegerte, og at andre 
nationale foreninger sender sine repræsentanter. 

Tiltrods for de tilstedeværende vanskeligheter ber vi om at 
man vil huske paa at dette møte gir os en exceptionel anledning 
til at bryte ny jordbund og til at bringe stemmeretsbevægelsen 
ind i land som hittil har været litet influeret av den. Det er en 
stor fordel som bydes hver og en av os, og vi kan ikke forsømme 
en slik leilighet. | 
Milicent Garret Fawcett. Adela Coit. GChrystal Mac Millan. 


De russiske barnedomsftoler og deres 


organisering. 


Bvorfor kravet om barnedomstoler blev reist. 
Av Vera OQgronowitch. (Forts.) 


Formynderen har saa 15—20 dage til sin raadighet indtil til- 
fældet behandles, til at undersøke barnets sociale stilling, i 
hvilket miljø det færdes, til at lære dets karakter at kjende, 
dets anlæg og tilbøieligheter. Han utfylder saa en liste, hvor 
han gjør sine bemerkninger og gir en uttømmende karakteristik 
av barnet og dets omgivelser. Paa denne liste anføres ogsaa 
resultatet av lægeundersøkelsen. Dette er et spørsmaal av den 
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største vigtighet og det er absolut paakrævet at ha en psykia- 
triker eller psykolog knyttet til barnedomstolen. Ti det barn 
som for det uøvede øie synes normalt viser sig ofte naar en 
specialist undersøker det, at ha meget utprægede tegn paa dege- 
neration, paa imbecilitet og forsinket utvikling. Psykiatrikerens 
dom er meget vigtig, for den hjælper kriminalisterne til oriente- 
ring i det store spørsmaal om aarsaken til kriminaliteten og om 
dens oprindelse. Medicinerne er altid tilbøielige til i enhver 
forbryder at se en unormal type, og søker her aarsaken til kri- 
minaliteten, mens kriminalisterne og sociologerne lægger hoved- 
vegten paa de sociale betingelser. Feilen er at enhver specialist 
altfor meget lar sig rive med av sine ideer og glemmer at ethvert 
fænomen er resultatet av forskjellige aarsaker og at det er umu- 
lig at isolere et fænomen som altid, i større eller mindre grad 
er under paavirkning av en hel række aarsaker som virker 
sammen. 

For pikerne bør der være en kvindelig læge som altid er til- 
stede mens forhøret paagaar for at holde øie med de piker som 
dommeren sender til asylet. Blandt dem som dommeren faar 
at gjøre med er der ofte prostituerte og disse kan ikke anbrin- 
ges sammen med de øvrige. Vi har et eget asyl for dem som kom- 
mer ind under denne kategori. Andre sendes direkte paa syke- 
huset. Den dag forhøret finder sted gir formynderen domme- 
ren en skildring av det barn som er blit ham betrodd. I doms- 
salen er tilstede bare dommeren, formynderen, lægen, barnet, 
dets forældre eller læreren og anklageren. Publikum faar ikke 
være tilstede da det fra et pædagogisk og psykologisk stand- 
punkt set vilde være til skade for barnet. 

En sal fuld av mennesker, av kamerater, det er ikke det 
rette sted for dommeren til at komme barnet ind paa livet og 
faa dette til at bekjende. Tvertimot; med et slags stolthet vil 
gutten komme med trudsler og i sine kameraters nærvær 
komme med dristige og eventyrlige historier, hvori han er hel- 
ten. Han vil vise sig overlegen, vise at han slet ikke er ræd og 
at han gir en god dag i det hele. Men i dette enkle værelse sam- 
men med sine forældre og dommeren som taler til ham i et 
liketil sprog falder gutten snart tilfote. Formalisme,.en høitide- 
lig sal, procedure og juridiske former det passer ikke for barn, 
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for selv om de har begaat en forbrydelse er de dog ikke andet 
énd barn. Her derimot i det lille familieraad avgjør dommeren, 
forniynderen og barnets forældre, hvad der er det bedste for det. 
Hvis forældrene er bra mennesker som passer paa barnet, faar 
det bli hos dem under formynderens opsigt, og naar denne no- 
gen maaneder eller kanske et aar senere indberetter til domme-+ 
ren at barnet opfører sig vel og bra, da avslutter han «affæren» 
uten at barnet faar nogen følger av den. Naturligvis maa for- 
ældrene, men først og fremst gutten hvis han tjener nog, er- 
statte hvad han har stjaalet, selv om fornærmede ikke kræver 
noget. Dette øker guttens selvfølelse og har et pædagogisk maal. 
— Hvis barnet eér forældreløs, men ikke er kommet altfor me- 
get på aavveie sættes han i lære, og formynderens opgave blir 
da at ha det opsyn med barnet som det har manglet. tfvis for- 
ældrene bor paa landet er det bedst at sende barnet tilbake til 
dem, da det i jevne arbeidssomme forhold borte fra byens fri- 
stelser snart kommer paa bedre tanker. Spørsmaalet kompli- 
ceres i Rusland fordi foörældrene ofte er saa faiiige, at «der 
ikke er noget spiselig i hele huset» og fordi 14-aaringerne maa 
tjene til mors og søskendes ophold. 

Hvis gutten er kommet galt avsted eller begaar gjentagne 
forbrydelser etc., sender dommeren ham til ot asyl eller til 
en koloni fjernt fra byen, indtil han naar myndighetsalderen, 
og her. gaar han paa skole, her vælger han ei haandverk. Det 
system som er mest at foretrække er frihet under opsyn, og i 
de flest mulige tilfælder nytter vi dette middel. Først og fremst 
maa *formynderen forstaa sin gjerning som i sandhet er an- 
svarsfuld. Han skal ikke bare vite at finde et passende arbeide 
for barnet og paase at det ikke besøker sine tidligere smuthul, 
at det ikke stjæler længer og ikke løper omkring paa gaten. Han 
maa ha indflydelse paa det og derved vinde dets fortrolighet, for 
saa at vinde bugt med den indflydelse de tidligere kamerater 
har paa det. Det er ikke ved at forbv det lykkes at faa barnet 
op av rendestenen, for det vil altid kunne finde et middel til at 
narre formynderen. De adspredelse: man berøver barnet maa 
erstattes av andre som har større v:rrdi. Hvis man stænger en 
dør for det kan man ikke la det "li staaende foran denne luk- 
kede dør, der som altid vil ha er forførende dragning for det. 
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Man maa aapne en anden dør som gir avløp for dets tilbøielig- 
heter. Barnet maa faa smak paa god læsning, paa skuespil 
som passer for dets alder, la det besøke museer, det maa gjøres 
kjendt med historiske monumenter og ekskursioner i byens om- 
egn kan foretages. Interessen for sport kan vækkes saa det 
faar sans for selv at passe sit legeme godt. Samtidig maa den 
for ethvert menneske naturlige følelse holdes ilive: lysten til 
arbeidet; derfor maa barnet skaffes det arbeide det har tilbøie- 
lighet til, som det synes om. Barnet maa lære at arbeide med 
glæde og at lægge glæde i arbeidet. 

Under revolutionen var der nogen interesserte som aapnet 
et ganske tarvelig verksted hvor der blev laget leketøi av træ, 
utelukkende for at gi barna noget at beskjæftige sig med og 
holde dem væk fra gaten. Der fik barna te og varm mat. 
Man utspurte dem ikke om deres liv, ingen moralisering blev 
forsøkt, de blev ikke tvunget til at arbeide. Men det var ganske 
merkelig at se hvor ivrig de smaa «arbeidsfolk» var: De saget, 
limet og høvlet med en næsten utrolig iver. Andre malte, tegnet 
eller ferniserte. Verkstedet blev aapnet kl. $ om morgenen, men 
flere av de smaa haandverkere banket paa døren allerede kl. 
7; de mente dagen ikke strak til hvis de ikke fik begynde før 8. 
Leketøiet som barna laget blev solgt med stor fortjeneste, saa 
der efterat utgifterne var bestridt, blev nogen rubler tilovers for 
hvert av barna hver dag. En dag kom der en gut til os som 
hadde været tre aar i lære hos en skomaker. Han la merke til 
at den lille kolonis fottøi var i en alt andet end god forfat- 
ning og foreslog at aapne et skomakerverksted for at tilfreds- 
stille den lille kolonis behov. En maaned senere blev der paa 
samme maate oprettet et skrædderverksted og 4 maaneder se- 
nere var de to smaa værelser blit to temmelig store verksteder 
med egne instruktører. Barna ordnet alt selv, vasket, fjelget og 
pyntet paa alle maater sin lille «republik», og ve den som for- 
søkte at skape uorden eller at overtræ reglerne. De blev dømt 
meget strengt, de blev jaget første gang for tre dage, dernæst 
for 10 dage og tilslut «for hele livet». (Forts.) 


Bøker indsendt til redaktionen: 
Fra: Alb. Cammermeyers Forlag. (Lars Svanstrøm) : 
Burman og andre dyr, fortællinger av Sophus Aars 
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Susan B. Anthony 
og Det Tnternationale Kvinderaad. 
Av Gharlotte Norrie, f. Harbou. 





Mødet i «Queens Hall» fortsattes. Miss Anthony fortalte om 
Arbejdet gennem Aarene. Om Rejser fra Øst til Vest, fra Nord 
til Syd i Staterne, om Møder, hvor det regnede med raadne 

1g, og det gik paa Livet løs, — og om andre Møder, hvor 


18 NYLÆNDE 19230 





man bragte Kvinderne Tak og Hyldest. Om en Rejse med 
Sangerfamilien Hutchinson, der kørte rundt i deres egen Vogn; 
naarsomhelst de tænkte sig Muligheden af at samle en Tilhører- 
skare, standsede de Vognen, de 4 Sødskende sang firstemmige 
Sange, og naar der var samlet endel Mennesker, rejste Miss 
Anthony sig og talte om Kvinders Stemmeret — indtil «the mob» 
begyndte at røre paa sig, saa kørte de videre. 


Og hun fortalte, hvorledes hun i nogle Aar havde baaret «Bloo-- 
merdragten»: lange, vide, posede Benklæder og derover et kort 
Skørt. «Og jeg har aldrig følt mig bedre til Pas i legemlig Hen- 
seende end i de Aar — og aldrig værre i andre Retninger. Jeg 
kunde ikke dreje om et Gadehjørne, uden at Gadedrengene raabte: 
«Se, der er vores Bloomer!» Og naar jeg kom ind i en Butik 
eller et Kontor, altid den samme Historie». Tilsidst gik hun for- 
tvivlet til Mrs. Stanton (i hvis Barnekammer de havde syet Drag- 
ten) og bad om et godt Raad; og det lød: «Gaa bare hjem og 
læg Sømmen ned paa Din Kjole!» Hun fulgte Raadet, — og saa 
var den Genvordighed overstaaet. 


Saaledes gik 40 Aar efter det første Kvindevalgretsmøde, og de 
amerikanske Kvinder fejrede Jubilæet med et stort Møde i Was- 
hington, D. G. — Kvinder fra hele Unionen samledes med deres 
Venner blandt Mændene, hvorimellem der var mange af Ameri- 
kas mest ansete og mest veltalende Mænd, og man udtalte sin 
Undren og sin Sorg over, at man kun havde naaet forholdsvis 
smaa Resultater, skøndt saa mange udmærkede Mænd og Kvin- 
der nu havde talt Kvindernes Sag gennem 40 Aar. 

Da foreslog Mrs: May Wright Sewall, at saadanne store For- 
handlingsmøder som det, der nu blev afholdt, skulde afholdes 
jævnlig med bestemte Mellemrum, at de forskellige Kvindesags- 
foreninger skulde slutte sig sammen i et Nationalt Amerikansk 
Kvinderaad, og at dette skulde forestaa disse Møder. Det be- 
sluttedes strax at bringe denne Tanke til Udførelse, og Mrs. 
Sewall, der ejede større parlamentarisk Indsigt en nogen anden, 
forfattede samme Nat Forslag til Love for den nye Sammen- 
slutning. 

Da man næste Dag havde drøftet — og vedtaget! — disse 
Lovforslag, blev man enig om ligeledes at forsøge at danne et 
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Internationalt Kvinderaad. Mrs. Sewall udarbejdede ogsaa Lov- 
forslaget for dette, og det blev vedtaget. 


Man valgte mellem de tilstedeværende Udlændinge Hono- 
rary Vice-Presidents», som skulde bringe Tanken med sig hjem 
og søge at forma de Foreninger i deres Hjemland, hvem denne 
Sag vedkom, t: ' danne nationale Kvinderaad, der til sin Tid 
kunde slutte si. men med det amerikanske for at danne det 
Internationale IN "1. deraad, «International Council of Women» — 


(hvis forkortede Betegnelse blev: «IL. C. W.»). 


Naar et nationalt Kvinderaad var dannet, blev dets Formand 
Hon. V. P-. Honorary Vice-President for Norge blev Gina Krog, 
for Danmark Kirstine Fredriksen. 

Medens det amerikanske Kvinderaad skulde samles hvert 3 
Aar, skulde det internationale samles med 5 Aars Mellemrum, 
og i 1893 fandt det andet Møde Sted i Chicago; det tredie skulde 
have været afholdt i 1898 i London. De engelske Kvinder var 
imidlertid endnu ikke komne vidt nok med deres Organisation, 
og Mødet udsattes derfor til det følgende Aar, og «nu var vi 
altsaa samlede: Delegerede fra 9 nationale Kvinderaad foruden 
Hon. V. P.s fra 12 andre Lande, hvor vi haabede snart at se 
nationale Kvinderaad organiserede.» 


Maalet for Kvindernes Stræben maatte ikke blot være enkelte 
Reformer i Samfundsforholdene, den maatte være Stemmeretten, 
politisk Ligeberettigelse med Mændene: uden den kunde vi ikke 
opnaa en sikker Stilling i Samfundet, men de Fremskridt, som 
vi ved ihærdigt Arbejde kunde vinde, vilde igen kunne blive 
tilintetgjort. «Herpaa havde vi et Exempel i New York. Kort 
før Borgerkrigen havde vi faaet gennemført en Lov om Gift 
Kvindes Raadighed over det, hun fortjener ved egen Virksom- 
hed, men da vi under Krigen var optaget af at varetage Mæn- 
denes Forretninger ved Siden af vort eget Arbejde, benyttede 
man sig heraf til at faa denne Lov tilbagekaldt. Sligt maa vi 
kunne værge os imod !» 

Da hun sluttede, hilstes hun af den varmeste Hyldest, — og 
den kom paany til Orde hver Gang, hun talte ved et Møde eller 
tog Del i Forhandlingerne. Aldrig har jeg set en Haand saa 
uttryksfuld som hendes, naar hun under en Diskussion noterede 
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ned, hvad hun vilde svare paa. Og hen- 
des Svar ramte altid lige i Prikken. 
Sidste Gang vi mødtes i London, tog 
vi Afsked ved Elevatoren. Hun stod der 
høj og rank og slank, kyssede paa Fin- 
geren til Farvel og sagde: «Give my love 
to Denmark!» 
Jeg har overbragt hendes Hilsen saa 
ofte, jeg har fundet Lejlighed dertil. Og 
den gælder sikkert alle Lande, hvor 
Gases -——  Kvinder samles for at drøfte, hvorledes 
de bedst kan gavne deres eget Land 
og Folk og Alverdens Folkeslag. Men særlig hviler hendes Aand 
over de Forsamlinger, hvor Kvinder drøfter, hvorledes de kan 
gavne Kvindernes Stilling, — det var Kvinderne og Kvindesagen, 
der ejede hele hendes store, rige Hjærte! 

Vi mødtes igen i Berlin ved I. G. W.'s Femaarsmøde der i 
1904. Hendes Skikkelse var maaske nok noget mindre rank og 
spænstig, men Hovedets Form var lige fuldendt skøn, Ansigtet 
var lige smukt og mildt og tænksomt og hendes Stemme havde 
stadig sin vidunderlige Velklang, der ligesom svøbte sig om Til- 
hørerne. Hun ledede først — trods sine over 84 Aar! — i to 
Dage Formiddags- og Eftermiddagsmøder, hvor den Internatio- 
nale Kvindestemmerets-Alliance stiftedes, staaende uafbrudt 
med Mrs. Carrie Chapman Gatt ved sin Side. Senere tog hun Del 
il. CG. W.s Femaarsmøde og talte ved det ene store offentlige 
Møde efter det andet. 

Den næste Vinter sluttede hun sin Tilværelse her paa Jor- 
den. Hendes sidste Ord var: «Jeg ser alle de Kvinder, som jeg 
har mødt, drage forbi mig, og jeg kender dem alle. Hvor jeg 
elsker dem alle!» Charlotte Norrie f. Harbou. 





Sociale kurser for kvinder. 


Norske Kvinders Nationalraad agter med offentlig støtte i 
mars maaned d. a. at starte sociale kurser for kvinder. Disse 
vil omfatte en række forskjellige fag, som tar sigte paa en grun- 
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dig, saavel teoretisk som praktisk, utdannelse av de kvinder som 
vil ofre sig for alt slags socialt arbeide, som fattigpleie, bolig- 
inspektion, spædbarnspleie, konsulentation ved fabrikker og 
industrivirksomheter o. a. m. 

Det har i vort land som overalt vist sig, at der er mange 
kvinder som gjerne vil, men som mangler den fornødne indsigt 
og selvtillid for at kunne ta fat paa en eller anden av de mange 
forskjellige grener som hører ind under socialt arbeide. Og det 
er for at avhjælpe dette og stimulere kvinderne til at ta fat, at 
der i 1918 blev nedsat en komité, bestaaende av nationalraadets 
formand, fru Nico Hambro, skolebestyrerinde Valentine Danne- 
vig, fru Karen Grude Koht, fru Martha Larsen og frk. Lulli Lous, 
som skulde utarbeide planer og fremkomme med forslag til ord- 
ning av kurserne. 


Alle man henvendte sig til, stillet sig overmaade imøtekom- 
mende  likeoverfor planerne. Blandt andre var stadsfysikus 
Bentzen meget interessert og velvillig stemt likeoverfor de ut- 
sigter planerne indebar, han saa i dem et mægtig hjælpemiddel 
til bedring i mange forholde. 

Kurserne er beregnet paa at opta 16 elever ad gangen. De 
holdes paa universitetet som er stillet til disposition. God skole- 
undervisning er det eneste som forlanges at de eventuelle elever 
skal ha hat for at optas. Aldersgrænsen nedad er 21 aar. Kurset 
varer dette første aar i 10 maaneder. Som kursernes bestyrer- 
inde er ansat overlærer, kand. mag. Elise Hambro, som selv 
underviser 1 historie. Av andre lærere kan nævnes fru Grude 
Koht, dr. Tandberg, professor Aarum, frk. Lulli Lous, dr. Diesen, 
dr. Peter Holst, bureuchef Wiesener, frk. Valborg Tveter, frk. 
Moestue o. fl. 

Tillatelse til besøk i de forskjellige offentlige og private in- 
stitutioner for socialt arbeide, er sikret. 

Vi hilser med stor glæde dette arbeide som N. K. N.'s dyg- 
lige og energiske formand har tat initiativ til, og vi haaber inder- 
lig at mange kvinder maa faa forstaaelse av de store løft national- 
radet her tar. 

Vi ønsker det alt mulig held og glæde av sit arbeide ogsaa 
paa dette omraade. 
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Den første internationale kongres for 
arbeiderkvinder. 


Som meddelt i vort nr. 19 f. a. besluttet Det Internationale 
forbund av arbeiderkvinder at sammenkalde en kongres i Was- 
hington før den Internationale arbeidskongres inden Nationer- 
nes forbund, hvortil man hadde fundet det formaalstjenlig at 
utelukke kvindelige delegerte, skulde ha sit store møte samme- 
steds. 

Kvindekoöngressen holdtes fra 28. oktober til 4. november. 
Som møtets præsident fungerte forbundets formand, Mrs. Ray- 
mord Robins. Tilstede var delegerte fra de fleste land i Eu- 
ropa — centralmagterne og Rusland undtagen — fra Amerika, 
Asia, Afrika og Australia. Ogsaa Europas nydannede stater, 
som Polen og Cheko-Slovakien var repræsenteret. Fra de nor- 
diske lande mødte fabrikinspektør Betzy Kjelsberg fra Norge, og 
fabrikinspektør Kerstin Hesselgren fra Sverige. Danmark var 
ogsaa repræsentert. 

Vi gir her et kort utdrag av en beretning vi har mottat. I 
denne meddeles alt hvad der foregik paa aapningsdagen: Præsi- 
dentens tale, sangene, hilsener fra de forskjellige land osv. Av 
præsidentens tale fremgaar det at de spørsmaal som kongressen 
hadde at behandle var følgende: 

1. Omsorg for mødre og spædbarn.' 

T Beskyttelse av barn. 
. Beskyttelse av unge piker. 


=D DD 


. Natarbeidsspørsmaalet. 
. Farlige beskjæftigelser. 


QD 


6. Kontrol med arbeidsledighet. 


<q 


. 'Ottetimersdagen. 


I den exekutive komité som blev nedsat valgtes fru Kjels- 
berg som en av vicepræsidenterne. Miss Margaret Bondfield fra 
England foreslog at der ogsaa skulde holdes en vicepræsident- 
plass aapen for centralmagterne. 

En mængde resolutioner blev vedtat. Blandt andre blev der 
henstillet til Den første internationale arbeidskongres inden Na- 
tionernes Forbund at der træffes en international overenskomst 
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om 1) en maksimumstid av 8 timers arbeide pr. dag for alle 
arbeidere og 48 timer pr. uke, 2) at den ukentlige hvileperiode 
skal være i det mindste 11/. dag itræk, 3) at i bedrifter som maa 
- gaa dag og nat skal der være mindst */» MASE hvile i hvert 8 
timers skift. 

Til samme kongres blev der ogsaa sendt følgende uttalelse: 
Den første internationale kongres for arbeiderkvinder slutter 
sig til Bernerkonventionen av 1906, som forbyr nattearbeide for 
alle kvinder ansat i industriel virksomhet. Endvidere hævder 
kongressen at nattearbeide skal ved lov være forbudt ogsaa 
for mænd undtagen forsaavidt det er absolut nødvendig for ar- 
beidets natur eller for bedriftens fortsættelse, eller i tilfælde av 
speciel offentlig tjeneste. 

Som nattearbeide ansees alt arbeide at være som foregaar 
mellem kl. 9 eftm. og 6 fm. Ogsaa om barns arbeide, om moder- 
skapsforsikring o. a. m. foreligger der resolutioner. 


Litt fra den internationale arbeidskonferanee 
i (Jasbington. 


Umiddelbart efterat arbeiderkvinderne hadde avsluttet sin 
kongres, traadte arbeidskonferansen sammen. Stemmeberetti- 
get i denne var kun mænd. Der var bare endel kvinder, der 
mødte op som «raadgivere». Dog hadde de — men bare efter 
opfordring av en av de delegerte fra vedkommende land — an- 
ledning til at uttale sig. 

Fabrikinspektør Betzy Kjelsberg har da ogsaa, efter den 
korte beretning vi har hat anledning til at se, uttalt sig, 
da mnattearbeidsspørsmaalet var for. Det var vor delegerte 
odelstingspræsident Castberg som kaldte hende frem. 


Følgende resolutioner er vedtat ved konferaneen: 

1. Ottetimers arbeidsdag. 

2. Forbud om nattearbeide for alle kvinder i fabrikker mel- 
lem kl. 10 eftm. og 5 form. 

3. Forbud om bruk i fabrikker av barn under 14 aar. 


En undtagelse i dette sisste er gjort for Japans og Indiens 
vedkommende.. Grænsen for disse lande er sat fra 9 til 12, men 
med 14 aar som en eventuel norm. 
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borsk kvindesaksforenings fagskole. 


I uken før jul hersket der travlhet ute paa Nordstrand i N. 
K. F.'s fagskole for husmødre. Alle de 30 elever gik spændt om- 
kring: Eksamen stod for døren. I to avdelinger var de oppe. Og 
de «sakkyndige» som var indbudt til sammen med styret at 
smake og bedømme retterne, fandt at de med stor glæde kunde 
konstatere, at eleverne i den saa altfor knappe tid — 5 maaneder 
— som hvert kursus varer, har forstaat at tilegne sig et for- 
bausende godt grundlag som de selv kan arbeide videre paa. 

Mellem de to eksamensdager var der arrangert en liten fest 
med juletræ. En tilreisende finlænderinde magister Helle Can- 
nelin, som for tiden opholder sig med statsstipendium her i lan- 
det for at studere vore folkebiblioteker, gav efter opfordring en 
interessant skildring av forholdene i Finland, specielt i 1918, da 
bl. a. hendes fødeby Tammersfors blev beleiret. Ungdommen 
takket magisteren igjennem en vældig applaus, hvorefter endel 
finske sanger blev sunget. 

Efterat den av eleverne serverte og ekstra nydelig arrangerte 
aftensmat var indtat, glædet «Bondeungdomslagets» Dansarring 
de tistedeværende med en række av sine smukke karakteristiske 
folkevisedanse, ledsaget dels av sang, dels til feleakkompagne- 
ment. Saa vekslede sang, dans, taler og musik, hvorefter des- 
sert med kaker og andre «julegodter» servertes. Den i alle hen- 
seende vellykkede tilstelning, hvori skolens bestyrerinde og 
øvrige lærerpersonale ikke har sin mindste del, avsluttedes med 
at en av eleverne digtet sang til skolen og dens personale blev 
avsunget. Først henimot midnat skiltes man, og næste dag, da 
det andet partis «prøve» var bestaat, begyndte man at pakke 
sammen og eleverne fra N. K. F.'s 40de kursus spredtes, for 
hver især at fly til sin rede og feire jul hjemme hos mor og far. 

F.M. 


Statens Lærerindeskole i husstel paa Stabæk. 


Det var mere end almindelig glæde ved avslutningsfesten den 
20. december ute paa Stabæk iaar. Skolen har, som vi meddelte 
i vort nr. 24 f. a., faat bevilget til nybygning 1 million kroner. 
Under bedre og lettere forholde vil skolen herefter, naar det alt- 
sammen staar færdig, kunne komme til at arbeide. Maatte nu 
bare tiderne bli bedre. Men som byggeforholdene nu er, staar 
man sig nok paa at vente en scund 

Eksamensresultaterne var visst bra, for der var lutter straa- 
lende ansigter hele kvelden. Og maten bar vidnesbyrd om at ele- 
verne var vellærte. Taler og sang vekslet, og de mange indbudte 
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hadde det allerbesste indtryk av elevernes dygtighet i at lage 
mat, bake brød og kaker, lægge vin og hermetiske saker, og ser- 
vere det koselig og pent altsammen. At de ogsaa forstod at skatte 
sin udmerkede bestyrerinde frk. Bergljot Torp og sine andre 
lærerinder kom tilsyne ved de forskjellige avdelingers ordførere, 
som alle hyldet dem i en varm tale. F.M. 


Kristiania lærebjems=0g verneforening. 


avholdt sit 2det aarsmøte den 17. december. 

Foreningens formaal er paa forskjellig maate at ta sig av 
forsømt og vanskelig stillet ungdom, særlig ved hjælp til en god 
fagutdannelse. 

Hittil har verneforeningen hovedsagelig tat sig av unge gut- 
ter, — man har oprettet et «aftenhjem» og et «optagelseshjem» 
for dem, og har under opførelse det første lærehjem paa gaar- 
den Bredtveit i Ø. Aker. Men man er ogsaa saa smaat begyndt 
at opta en lignende virksomhet for piker som enten er glidd ut, 
eller staar i fare for at gjøre det, og ikke mindre end guttene 
trænger hjælp og støtte for at kunne bli bra mennesker. For at 
kunne utrette noget effektivt, maa man imidlertid ha instituti- 
oner, og verneforeningen sammen med moralvernforeningene 
indgir i disse dage et andragende om statsbidrag til oprettelse 
og drift av et optagelseshjem for piker fra Kristiania omegn. — 
Slike optagelseshjem er ikke ment som læreanstalter, men hjem . 
hvor piker som anbringes i arbeide, kan faa et godt logi under 
betryggende tilsyn. 

De fortvilede boligforhold som har gjort saa mange menne- 
sker husvilde her i byen, har gjort at foreningen har fundet at 
maatte gjøre hvad der stod i dens magt for at skaffe husrum. 
Den har nu indredet gymnastiklokalet i sit optagelseshjem i 
Arupsgt. 3, og vil der i de nærmeste dage kunne opta henimot 
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40 husvilde unge gutter. For mænd over 21 aar har foreningen 
sammen med fængselsmissionens leder, Olaf Ingvaldsen, ind- 
rettet «Zoar»s lokale i Grønlandsleret 35 til natteherberge for 50 
husvilde.. Kristiania kommune dækker utgifterne ved denne 
indkvartering. Foreningen skaffer ikke bare godt logi for disse 
90 mand, men hjælper dem ogsaa til arbeide, — arbeidsvillighet 
er en betingelse for at bli optat; de arbeidsuvillige henvises til 
politiet som saaledes faar anledning til at konstatere hvem som 
vil arbeide og ikke. 

Fru Randi Blehr som er medlem av «Kristiania lærehjems- 
og verneforenings raad, henstillet paa aarsmøtet til foreningen 
at redegjøre for dens mangesidige sociale virksomhet paa det 
internationale kvindemøte som skal avholdes her i byen i sep- 
tember 1920, og man lovet at ta dette under overveielse. 


bøiere skolers landslærerindeforening. 


Frøken Hilda Bang har paa grund av sygdom maattet fra- 
træ som foreningens sekretær og kasserer. I hendes sted fun- 
gerer frøken Hedvig Lysholm, lærerinde ved Hammersborg skole. 
Hendes adresse er Industrigaten 24. 

Vi henleder opmerksomheten paa avertissementet i dette nr. 
angaaende foreningens hjælpekasse. Ifølge dens statutter kan 
hjælp ydes medlemmer av H. Sk. L. som gave og som rentefrit 
laan. Forhenværende medlemmer kan komme i betragtning. 

Nærmere oplysninger meddeler foreningens formand, frøken 
Karen Andersen, Pilestrædet 81. 


Eike løn for like arbeide. 


Endelig har Kristiania magistrat og formandskap faat fast- 
slaat Iønningerne for sine funktionærer. 

Funktionærernes lønskomiteer har arbeidet i flere aar, og 
formandskapets lønskomité har drøftet saken frem og tilbake i 
lang tid. Krav er blit stillet fra den ene side, og man har av og til 
fra den anden stillet sig imøtekommende, men ogsaa oftere av- 
slaat kravene. Forhandlinger har været ført baade frem og til- 
bake, indtil man i november kom til et resultat. Efter dette fik 
funktionærerne utbetalt en efterbevilgning, regnet fra lste juli 
1919. | 

Dyrtidstillægget blev hævet med frafald av forsørgelsesbidrag 


ø 


RE) 
«1 
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efter barneantallet. Man gaar da ut fra at barneforsorgsbidrag 
maa bli en statssak. 

Kort og godt, efter alt dette er princippet like løn for like 
arbeide nu vedtat, og kvinder har samme løn for samme arbeide 
som sine mandlige kolleger. JAG 


Litteraturanmeldelse. 


Helene Dickmar: Psyche. En kvindes kjærlighetshistorie. 
Ny utgave. Gyldendalske Bokhandel. 
Det virker velgjørende at læse en kjærlighetshistorie, hvori 


heltinden ér en kvinde hvis rene sind og høie tro paa det fineste 


og besste hos manden, er avgjørende for hendes livslykke og 
Kysførsel: i : 

Det er velgjørende at se lys og skygge ret fordelt og den pjal- 
tede troløshet avklædt al Arie (POE 

Fri for banalitet viser denne skildring os den bundløse sorg 
som dræper glæden i denne kvindesjæl der syntes skapt for de 
ædleste glæder, og som altid i hver ny konflikt søker efter at være 
sand og retfærdig i sin dom over den mand hun uavkortet har 
git sit hjerte. 

Men denne gode kvinde glemmer at hun svek sit eget in- 
stinkt, da hun overvandt sin angst og rædsel ved sin forjøvedes 
skriftemaal. Hendes utbrudd da: «Aldrig gla og lykkelig mere. 
Aldrig — aldrig mere» — det v: Bus El utbrudd fra den umiddel- 
bare fordring Gr hendes inderste væsen, fra det centrale i hen- 
des personlighet! I Naar hun i en slags henførelse av troskapens 
hellighet lukker denne smerte ind Ne SyV segl, saa er det et 
selvbedrag. og hun bygger paa skjæv grundvold for samlivets 
lykke. 

 Usalig for hende selv, usalig for den enskede, er «denne over- 
vindelse av sorg hos hver kvinde som med jubel og fryd lukker 
hele sit væsen op i sin første kjærlighets lykke, og som tror og 
venter paa den samme uberørthet hos manden — og saa op- 
lever at han har en fortid bak sig som han helst vil skjule og 
som skyr den nye dags lys. 

Ak, hvor mange, mange kvinder, har ikke gjort det samme! 
Selv har de kanske vokset paa det — ikke å livsutfoldelse — men 
i sorg og forsakelse, men manden vokser i de færreste tilfælde 
paa den og slegten vokser ikke paa det. 

Fordi saa mange kvinder har prøvet at overvinde denne 
smerte, derfor løftes ikke kjærlighet mellem mand og kvinde op 
til personlighetslivet med de strenge sterke krav som. staalsæt- 
ter viljen og gjør ømhet og ansvar dypere og sierkere. Fordi 
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saamange kvinder har prøvet at overvinde sin instinktive rædsel 
for delthet i sit kjærlighetskrav, derfor blues ikke voksne mænd 
for at la unge sønner med for at se paa «uanstændige vægmale- 
rier», (som i den ypperlige lille scene ifra Pompeji). 
Maatte Helene Dickmars «Psyche» mane andre slike rene 
sjæle til at være sanddru mot sig selv i fristelsens stund. 
NA: 


. Barn, 10 litografier av Olav Engebregtsen, tekst av 0. Thom- 
mesen. Alb. Cammermeyers Forlag (Lars Svanstrøm). 


Friske, gode tegninger fra munter barnelek faar vi fra Olav 
Engebregtsens haand. Samtlige er de fine og tiltalende, dog 
virker de litt for store. Ialfald stilles der derved større forvent- 
ninger til teksten, der efter min mening er altfor tynd til at 
fylde rammen. Men som tegningerne er, vil de bringe skjønhets- 
indtryk ind i barneværelserne. LSK: 


Julli Wiborg: Da eventyret kom. I. W. Gappelens Forlag. 


Det mest nutids jeg har læst! Forfatterinden fremkaster og 
utarbeider problemer, uten at man merker det, og hun fører os 
gjennem «eventyret» uten sentimentalitet. 


Høie idealer fremstiller forfatterinden. Bokens unge pike er 
en utpræget karakter. Hun har fundet sit selvstændige religiøse 
syn, hvorigjennem hun søker at bringe harmoni ind i et dis- 
harmonisk hjem. Som en trofast og ærekjær karakter for sine 
høist moderne venner og veninder, vinder hun deres respekt og 
kjærlighet. Det fremgaar av boken, at forfatterinden mener at 
kjærlighet og ømhet er det tiden kræver. 

Friskt og muntert er de fleste skikkelser tegnet, og den «iv- 
rige» lærerinde er skildret uten bitterhet, men med skarp kri- 
tik. «Da eventyret kom» er morsom og underholdende og vil 
sikkert finde mange læsere. JBRG 


Det hvite træ. 


Nede i en grøft med mørke graner til bakgrund, staar det en- 
somme hvite vilde epletræ, man ser bare hvite dryssende blomster, 
de grønne blade, har intet at si, alt er bare hvit renhet, det brister 
i blomsterflor. Jeg staar under træet, kjender duften og saa hører 
jeg en uendelig summen, det er bier og atter bier, tusender, som 
surrer og søker den søte saft, et myldrende liv, de glæder og fryder 
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sig over alt det søte blomsterne gir, og blomsterne straaler i sin 
fuldkommenhet og taknemmelighet over at kunne gi, vise alt dette 
vakre, bare gjøre godt, det er som koster det ingen anstrengelse, 
det er saa selvfølgelig, dette at vise skjønhet, at gi, saa den flit- 
tige materielle bi syntes næsten det blir for galt, og begynder at 
spørre epletræet om det ikke er letsindig dette at tilbringe hele 
dagen med at bare lyse og skinne i solen, og la folk gaa omkring 
og se paa dets fuldkommenhet. Da rister epletræet, saa det drys- 
ser som sne fra dets blomster og svarer: «Er det letsindig at gi, 
virkelig glæde? for det gjør jeg jo? Her om dagen kom en ung 
mand forbi, han gik med nedbøiet hode, der var mørke tanker i 
ham, da saa han pludselig op paa mig, og der kom sol i blikket, 
det lysnet indeni ham, jeg følte mig som en ren kvinde, som lok- 
ket frem det virkelige i ham, der hvor han er med Guds stempel 
paa sin pande. Jeg saa han gik videre med lettere skridt, og vet 
han fik et glimt av virkelig renhet. Saa en dag kom en flok gutter 
huiende, springende, færdige til alle slags uartigheter, de kastet 
sten paa granene bakom mig, og vilde netop til at kaste paa mig, 
men da sa den største gut: «Nei stop, — ser du ikke de hvite, 
rene blomster, ikke kan vi kaste stener paa dem, la os helle plukke 
nogen, for der er jo nok allikevel, og saa gir vi mor dem, saa blir 
hun glad». Og saa tok barna hele favnen fuld av rene hvite blom- 
ster og gav til mor, og jeg vet det blev lyst i stuen, naar mine hvite 
kvister skinnet paa kveldsbordet. En ung pike gjorde jeg glad her 
om kvelden, hun skulde til dans i det frie, men hatten var gammel 
og styg, og hun var lei over dette, saa fik hun øie paa mig, og straks 
kom tanken til hende: «Jeg pryder min hat med vilde epleblomster», 
og som tænkt, saa gjort, hatten blev fin, og da hun gik hjem fra 
dansen gav hun sin hjertenskjær de grønne kviste, som var igjen, 
blomsterne var drysset bort, men han var glad for det grønne haab, 
han fik. Saa kan jeg staa hele dagen og bare straale ut glæde, og det 
er vel arbeide nok? Er ikke du lille bi ogsaa fornøiet? Du faar jo 
søt saft, saa du kan bygge din bikube og gi menneskene honning, og 
saa faar du leke omkring mine blomster, du ser der er arbeide 1 at 
gi virkelig glæde, og der er virkelig glæde i arbeidet. Jeg arbeider 
ogsaa med at bringe mit blomsterstøv rundt i verden, og du bi hjæl- 
per mig jo til at bære det ut til de mørke kroker, hvor der saa spirer 
op nye vilde trær, som lyser og gir glæde. Men for at kunne bli 
saa rik og fuldkommen og straalende glad som du nu ser mig, kjære 
bi, maa jeg aapne mig for solen, for de forfriskende regndraaper, ta 
imot alt det gode som ligger færdig for mig, da først kan jeg gi 
dig min søte saft, og sende mine hvite rene blomsterdryss til de 
mørke kroker. ) 
Klara Feser. 
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De russiske barnedomstoler og deres 


organisering. 
Bvorfor kravet om barnedomstoler blev reist. 


Av Vera Ogronowiteh. i Ports) 

Dette lille eksempel viser klart, at erfaring og kjærlighet 
kan utrette meget selv med de vanskeligste barn, og man ser 
herav hvor nødvendig det er at der fordres meget av dem som 
arbeider med disse barn. Vi kræver en prøvetid paa mindst tre 
til fire maaneder for formynderne. Ulykken er, at vi mangler 
et utdannet personale, en ulykke, som vi har forsøkt at raade 
bot paa ved at holde nogen teoretiske og praktiske kurser av 
kortere eller længere varighet for dem som maatte ville gaa 
ind i dette arbeide. 

Dommernes arbeide for de smaa indskrænker sig ikke bare 
til de tilfælder hvor barna er anklaget, han tar sig ogsaa av de 
saker hvor barna staar som anklagere og ofte kan man se 8 
aars gutter som kommer til dommeren og f. eks. ber om ret- 
færdighet overfor en portier som hadde «knust hodet» paa ham 
ved et stenkast. «Men dit hode er jo ikke knust» bemerker 
dommeren. «Nei,» svarte den lille krøltop, «men det var mit 
held at den ikke gjorde det, stenen streifet mig.» «Ja, ja, hvilken 
straf vil du da jeg skal ilægge ham?» «Du maa sætte ham 1 
fængsel». «For hvor lang tid?» «10 aar» svarer smaaen uten 
at betænke sig. «Men vil du ikke tilgi ham, hvis han lover 
ikke at gjøre dig noget for fremtiden?» Gutungen tænker sig om. 
«Hvis han kjøper for 10 køpek bonboner, saa —» og de to forlater 
retssalen uten fiendtlighet mot hinanden. 

Men der er ogsaa alvorligere tilfælder, hvor barnet virkelig 
er blit banket av en ondsindet mand, hvor en løpergut er blit 
jaget av sin principal uten at faa sin løn ete. 

Saaledes arbeidet barnedomstolene i 14 aar i Petrograd og de 
senere aar ogsaa i Moskva, Kiev, Charkov, Odessa, Ekaterino- 
slav, Riga og Libau. I den første revolutionstids brand gik disse 
14 aars arbeide tilgrunde. Bander og ugjerningsmænd som var 
undsluppet fra fængslerne, gik berserkergang mot dommerne 
for at brænde eller utslette sporene efter de begaatte forbrydel- 
ser. De massakrerte ogsaa dommerne for barnedomstolerne, 
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kanske fordi det var en «domstol», og fordi disse uvidende men- 
nesker ikke visste hvad barnedomstolernes arbeide bestod i. De 
knuste møbler, kastet papirerne ut av vinduet og ødela for- 
myndernes lister, som var et værdifuldt materiel, som ikke kan 
erstattes. De kastet barnebiblioteket ut paa gaten og brændte 
det her. Flammerne fra det vældige baal slikket op mot den 
mørke himmel og i løpet av nogle timer var der ikke andet 
end en askehaug igjen som rest av hele det kulturelle arbeide. 
Man maatte imidlertid ha været forberedt herpaa: — Naar en 
saa vældig bygning, som monarkismen styrter sammen, river 
den meget med i sit fald. Vi stod nedbrutt og nedbøiet av sorg 
overfor disse meningsløse ødelæggelser; men det var ikke det 
værste som rammet vort verk. Med fordoblet energi begyndte 
vi paa vort arbeide igjen, understøttet av Kerenski, som den 
gang var finansminister og nogen uker senere flyttet man ind i 
en vakker bygning som var oprindelig bestemt for det hem- 
melige politi. Samtidig utarbeidet de dygtigste jurister i over- 
ensstemmelse med barnedomstolene principper, for at forelægge 
dem for den provisoriske regjering og det nye Ruslands første 
parlament. Men vi som Rusland i det heletat vi oplevet ikke den 
dag. Oktoberrevolutionens stormbølge førte alt bort. En dag 
fandt vi slaaer sat for porterne og en skrivelse opslaat om 
at barnedomstolen var lukket av den nye soldater- og arbeider- 
regjering, indtil den fuldstændig var blit rekonstruert. 

Det personale som ønsket at arbeide sammen med bolsje- 
vikerne skulde sende ind en ansøkning til kommissær, kam- 
merat fru Kolontay, hvori han anerkjendte den nye revolutio- 
nære regjering. — Men det personale som arbeidet for prin- 
eippet, ikke for pengene, de vilde ikke gaa over til den nye 
regjering, ti visstnok hadde bolsjevikerne rekonstruert domsto- 
len, sat den paa sin rette plass og lagt den ind under social- 
ministeren, men bolsjevikernes politik var altfor diametralt 
motsat det intellektuelle Ruslands principper. Og selv i et ar- 
beide for barna, som ikke skulde ha noget med politik 
at gjøre, viste denne motsætning sig fra første øieblik 
av. Hvis barna stjal fra sine forældre fandt de nye «dommere» 
det umoralsk, men stjal de fra «bourgeoisiet», da var tyveriet 
fuldt moralsk; ti de begik da ikke noget tyveri, da tok de bare 


NYLÆNDE 13920 





tilbake hvad bourgeositet hadde stjaalet fra proletariatet. Tiden 
vil vise hvor denne nye moral vil føre vor ungdom hen, og hvilke 
følger den vil faa for Rusland. 

Vor gamle formynderske for pikerne, som hele sit lange liv 
hadde ofret sig for barna først som bestyrerinde ved en skole 
for folket, og senere som formynderske blev jaget fra barne- 
hjemmet av den nye «direktør», en drukkenbolt, med skummel 
fortid. To maaneder senere blev han av bolsjevikerne dømt for 
at ha stjaalet 10000 rubler som tilhørte hjemmet og for at ha 
voldtat en av dets piker. Formynderne som i aarevis hadde be- 
handlet de mangfoldige spørsmaal som stod i forbindelse med 
behandlingen av barna, blev erstattet av «brødre og søstre for 
den sociale forsorg», som bare hadde en eneste egenskap, at de 
var tro mot bolsjevismen. 

Den nye kommissær, kamerat fru Kolontay blev nødt til at 
forlate taburetten efter at ha skrevet nogen lover til forsvar for 
materniteten, paa grund av en skandalhistorie med den nye 
marineminister — tidligere matros — Dibenko, hendes nye egte- 
herre, hvem hun ikke vilde utlevere til sovjetregjeringen, som 
vilde straffe ham for en forbrydelse. Og hver dag skifter mi- 
nistrene. Idag er det en forhenværende dyrlæge ved de keiser- 
lige stalde, imorgen er det kanske en jagtbetjent. 

Og hvor er det blit av dem som hele det kulturelle arbeide 
skyldtes? N. Okouneff maatte, for ikke at dø av sult, sitte paa 
et forretningskontor og skrive adresser paa konvolutter; andre 
maatte ta arbeide som sneskuffere, mens de svakeste utkjæm- 
pet dødskampen i galehusene. Store jurister og fremragende 
lærde, hvis navn er kjendt blandt hele Europas kultiverte be- 
folkning, solgte sine pragtfulde biblioteker som var samlet gjen- 
nem generationer, og deres barn solgte aviser paa gaten. Nogen 
blev dræpt — andre omkom i fængslerne av savn og lidelser. 
De heldigste var kanske de som fik flygte til utlandet; men der 
var land som ikke vilde ta imot dem, som mistænkte dem, og 
der vilde ikke ha været andet at gjøre end at vende tilbake til 
den sikre død, hvis ikke Norge hadde git dem et tilflugtssted. 

Og barna? Disse stakkars uskyldige ofre for de stores feil, 
hvor er det blit av dem? Hvem skal drages til ansvar for deres 
liv? Vera Ogronoviteh. 


ur 


DGidsskrift for Kvindernes Sak 
Iltgit av Tlorsk Kbindesaksforening 


Redaktør: Fredrikke F/lørch 








34. aarg. | KRISTIANIA, 1. FEBRUAR 1920 | Nr. 3 





Det Tnternationale Kvinderaad. 
Mrs. May Wright $Sewall. 





Charlotte Norrie fortæller i sin artikel i de to foregaaende 
hefter, at det ved de amerikanske kvinders kongres i 1888 blev 
overdrad Mrs. May Wright Sewall at utarbeide love for den nye 
organisation som var dannet under navn av <«International 
Council of Women», og at lovene blev vedtat næste dag! 

Det er utvilsomt, at de amerikanske kvinder har næret en 
dyp respekt for Mrs. Sewalls store overlegne dygtighet, naar de 
saa hurtig har kunnet anta love for en saa stor og vidtræk- 
kende organisation. Men Mrs. Sewall var sikkert ogsaa den 
rette kvinde til at skrive love. Hun besidder evner 1 ret- 
ning av organisation og administration som faa. Hun tok da 

ogsaa De Forenede Staters konstitution som forbillede for det 
internationale kvinderaads. Og de har vist sig at være et ud- 
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merket grundlag at bygge videre paa, eftersom tiden skrider 
fremad, og nye og større og større opgaver stilles kvinderne. 

Mrs. Sewall er typisk amerikanerinde, energisk, praktisk, 
grei og livlig. Altid har hun en eller anden liten vits færdig, 
naar man taler med hende om kvindesak eller stemmeret for 
kvinder. Allerede fra første stund sluttet hun sig til kvindebe- 
vægelsen i Amerika og gjorde et intenst arbeide for den som for 
fredssaken, der begge altid har ligget hendes hjerte nær. 

Mrs. Sewalls hjem er Indianapolis i staten Indiana. Hun 
elsker sin by og sin stat. Men hun tilhører hele «United States». 
Hun har nemlig været med at grundlægge og organisere saa 
mange forbund for det hele land, at det er vanskelig at regne 
. dem op allesammen. Selv pleier hun at si at hendes princip er: 
altid at ta det op som ligger nærmest for. «Derfor har jeg for- 
søkt først at tjene mit eget hjemsted, saa min stat og endelig 
mit land, for paa denne maate ogsaa at gjøre den hele verden 
litt nytte!» 

I sin ungdom tok Mrs. May Wright Sewall sine eksamina ved 
The North-Western University, og blev kort efter ansat som 
inspektrice ved en offentlig skole. Senere blev hun bestyrerinde 
av en høiere offentlig pikeskole i Franklin. Men da hun kort 
efter giftet sig med Mr. Sewall, der var bestyrer av en stor 
gutteskole i Indianapolis, grundet hun i 1882 en pikeskole i 
samme by, og overtok selv ledelsen av denne. Det prineip som 
hver især av egtefællerne gjorde gjældende i sin opdragelse av 
ungdommen var, ikke alene at træne dem aandelig, men ogsaa 
legemlig. Pikerne i Mrs. Sewalls skole maatte allesammen være 
klædt i let sittende dragter, som hvilte paa skuldrene, korsetter, 
stramt sittende belter og høie hæler var forbudt. «For dypt 
gaaende tænkning kræver dype aandedrag», mente Mrs. Sewall. 
Gymnastik, plastik og dans hadde en bred plass paa hendes skole- 
program. Hendes skole var et mønster paa pikeskoler i «United 
States», og hun selv var anseet for en uforlignelig bestyrer og 
lærer. Alle sunde teorier forstod hun at sætte ut i praksis. Og 
resultatet av hendes bestræbelser var, at der aldrig klagedes over 
hodepine eller bleksot i hendes skole. Der blev sagt om hendes 
mand, at han var likesaa dygtig i at opdrage gutter, og at begge 
skoler høstet fordelen av at de var bygget op ved en mands og 
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en kvindes forenede ideer. For Mr. og Mrs. Sewall arbeidet 
trofast sammen, inspirerte hverandre og raadførte sig med hver- 
andre i alle spørsmaal angaaende ungdommens undervisning. 

I besiddelse av en umaadelig arbeidskraft har Mrs. Sewall al- 
tid maattet være. Foruten at delta i alt hvad der kaldes kvinde- 
bevægelse og fredsbevægelse, har hun ogsaa med sin kunstne- 
riske begavelse været med i kunstnerforeningers styre, 1 styret 
for universitetsutdannede kvinder o. m. åa. 

Det som især interesserer os her, er imidlertid Mrs. Sewalls 
arbeide inden I. C. W. Det var efter forslag av hende at hele 
Det Internationale Kvinderaad dannedes i april 1888 i Washing- 
ton. Flere lande var ved denne leilighet repræsenteret. Ogsaa 
Norge. Fru Sofie Magelssen Groth var opnævnt som delegeret 
for «Norsk Kvindesaksforening» og «Kvindestemmeretsforenin- 
gen». 

Mrs. Sewall kom ikke til at sitte i det første styre. Men efterat 
Lady Aberdeen hadde fungeret i de 5 aar, som er sat som ter- 
min for præsidentværdigheten, blev Mrs. Sewall fra 1899 valgt 
til I. C. W.'s præsident, en stilling hun indehadde til femaars- 
møtet i Berlin 1904. Der hadde jeg den ære at møte som delegeret 
fra Norge. Og der traf jeg Mrs. Sewall for første gang. Jeg var 
aldeles imponeret av den energi hun utviste under hele møtet. 
Altid den første paa sin plass, altid i aande, altid fuld av godt 
humør og vittig. En udmerket folketaler. Berlinerne samlet 
sig gjerne utenfor, efterat de store offentlige møter var tilende, 
og naar hun viste sig i døraapningen skiltes de til begge sider, 
og lot hende under begeistret hurrarop passere mellem sig til 
vognen som ventet hende. Hun var overordentlig populær i 
Eerlin. 

Det som især tiltalte mig personlig ved Mrs. Sewail var hen- 
des iver for at hævde den internationale ide som bærer I. C. W. 
Hun hadde den altid i sit sind, og alle hendes handlinger var 
dikteret av denne aand: Like ret for de smaa som for de store 
nationer. 

Da Lady Aberdeen i Berlin atter valgtes til præsident, blev 
Mrs. Sewall utnævnt til ærespræsident. 

Mrs. Sewall besøkte Kristiania i 1916, da hun var heroppe 
med Ford-ekspeditionen. Hun talte da ved et av Gina Krog, som 
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N. K. N/'s formand, arrangeret mere privat møte. Flere vil mmin- 
des Mrs. Sewalls veltalenhet og hendes elskværdige likefremme 
væsen. 

Vi haaber at hun vil komme til os i september igjen. Hun 
forsikret mig ialfald, da vi sisst møttes i 1916 at hun selv inder- 
lig ønsket at komme. Og velkommen skal hun være! 

Fr. Mørck. 


barriet Backer 


fylder 75 aar den 21de januar. 

Hvem skulde tro det naar man taler med hende, eller ser 
hende i arbeide foran stafeliet, eller ser hendes kunst? Nei, 
hun er og blir ung «til sin døyanddag». Og det er, vet vi, fordi 
hun er likesaa levende interesseret i menneskenaturens «farve- 
spil» som i det farvespil hun gir os i sin kunst. Det vil si: hun 
er ikke bare som hendes franske ungdomslærer uttrykte det 
«née paintre» hun er ogsaa «née poéte!» — Hun ser og føler 
baade som maler og som digter. 

Likesom hun fra sin palet forstaar at skildre det hun ser slik 
at alle maa se det slik, saa lodder hun ogsaa dypere i menneske- 
livet og faar et rikere utbytte op i dagen, som hun saa gjerne 
vil meddele os. 

Alle vi som elsker Harriet Backers fine fængslende kunst — 
og elsker hende selv fordi hun er det lykkelige væsen hun er — 
alle vi sender til hendes dag vore varmeste ønsker og vor tak 
fordi hun staar der saa harmonisk, saa lysende og saa god. 

Kristiania 20de januar 1920. Randi Blehr. 


Et Iykønskningstelegram sendtes fra Norsk Kvindesaksfore- 
nings styre til Harriet Backer den 21de. Red. 


Den Tnternationale Kvindestemmerets 
Alliances møte i Spanien. 


Vi har mottat efterretning om at den Internationale Kvinde- 
stemmerets Alliances 8de møte vil holdes i Madrid fra 2den til 
8de mai d. a. istedenfor som tidligere meddelt i april. 

En speciel komité er dannet, bestaaende av repræsentative 
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spanske kvinder, for at gjøre forberedelser til at motta kon- 
gressen. Blandt komiteens medlemmer er Markise del Tor og Se- 
nora Carmen do Burgos, der er en meget velkjendt forfatter og 
journalist. Under pseudonymet «Golombino>» skriver hun i «Her- 
aldo do Madrid». 

Kvindebevægelsen har gjort hurtige fremskridt i Spanien. Der 
er mange «uavhængige» kvindesaksforeninger, og katolikerne sø- 
ker nu ogsaa hurtigst mulig at faa dannet sine egne politiske 
kvindeorganisationer. 

Kongressen har vakt stor interesse hos det spanske folk. 
Den spanske regjering vedtok nylig et lovforslag til fremlæggelse 
for Cortes — (det spanske storting) — som skulde gi stemmeret 
til alle kvinder over 23 aar! Mange spanske kvindesakskvinder 
er imot dette forslag, fordi det samtidig tillater en kvinde at 
overføre sin ret til at stemme til et andet av sin families med- 
lemmer. 

I et land, hvor en hustru ikke kan ha en bankbok for sig 
selv, hvor hun ikke har nogen ret til det hun selv fortjener, og 
hvor hun kan bli sat i kloster av sin mand, hvis hun mishager 
ham, vilde denne indirekte stemmeretsklausul undergrave hele 


forslaget. 
Slike spørsmaal som disse vil bli diskutert ved alliancens 
kongres, og der vil ogsaa som tidligere meddelt — bli optat til 


diskussion og avgjørelse Den Internationale Kvindestemmerets 
Alliances stillng til Nationernes Forbund. 


T 


fru Kristine Johannesen 


en av vore første, mest skattede billedvæversker, er forrige uke 
avgaat ved døden i Bergen. I mindet om den betydelige indsats 
avdøde har gjort til gjenfødelsen av den gamle norske vævkunst 
sendte herværende venner av hendes kunst og hendes noble 
personlighet telegrafisk et varmt farvel til hendes baare med 
Gerhard Munthe, direktør Grosch, Frida Hansen i spidsen for 
en række fremstaaende vævekunstnerinder. 

Kristine Johannesen, som for en væsentlig del har prøvet 
sig selv fremover, blev straks grepet av Gerhard Munthes geni- 
ale utkast fra mythen og folkevisen. Hun fandt i et litet blad 
hans «Nordlysdøtrene», og med dette tok hun da øieblikkelig fat. 


38 NYLÆNDE 1920 








Tilskyndet av Munthe selv gik hun snart videre med «Møllar- 
döttri». «Et møte» og «C'est ainsi». Alle disse er av kjendere 
høit vurdert, og hun er da med rette anset som en fremtrædende 
Munthe-tolker. Direktør Thiis omtalte hendes arbeider i sine 
Munthe-foredrag med beundring — og om «GC'est ainsi» ytret 
Hermann Schirmer: «For et temperament den vævningen har». 
Hendes «Døren i fjeldet» har den egteste eventyrstemning — 
og det nyder ogsaa æren av at være indtat i verket «Norge i 
det 19. aarhundrede» Flere av disse vævninger hænger i utlandets 
museer. «Et møte» kjøpt av dronning Maud hænger paa Kongs- 
sæteren. «C'est ainsi» har undertegnede glæden at eie. 

Hun tok i sin tid undervisning hos Augusta Christensen, væ- 
sentlig for at sætte sig ind i spinding og sammenkording av 
farvet uld. 

I den sidste tid har hun vævet adskillig av «Skovgaard» — 
(likesaa eftervævet «Baldisholsteppet») og saavidt jeg vet, staar 
der nu en «Skovgaard» i hendes vævgagn, saa vi hadde al grund 
til endnu at vente os værdifulde saker fra hendes haand — præ- 
get av hendes fine kunstsans og hendes klare intelligens. 

Som en av mine kjæreste ungdomsveninder er det mig en 
personlig trang at tilføie, at likesaa stort tap det er at vite Kri- 
sline Johannessen borte, likesaa inderlig en glæde er det at ha 
faat følse hendes utvikling fremover i en kunstart, hvor hun 
har gjort en saa smuk indsats til ære for norsk kultur og 
norsk kvindearbeide. 

Kristiania 10de januar 1920. Randi Blehr. 


Brev fra Sverige. 


Først de besste ønsker om et godt nyt aar for de norske kvin- 
der som for hele Norge! Og et specielt ønske om held for den be- 
tydningsfulde kvindekongres i Kristiania i september! Det er 
herlig at vite at kvinder er de første til at række hverandre haan- 
den i forsoning. Den universale aand som kan gjøre dette skridt 
mulig, maa til for at kunne skape fredelige forholde mellem 
folkene. | 

Kvinderne maa fra nu av føle at fredsarbeidet er deres spe- 
cielle opgave. Vi maa gaa foran, og som finlænderinden Lucina 
sentlig for at sætte sig ind i spinding og sammenkarding av 
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Hagman sier i artikelen i «Det nye Nord» «Den goda viljans front» 
virke for at en «verdens samvittighet» blir vækket til SEE 
gelse av krig. 

Vi kan ikke meré gi mændene alene skylden for at krig be- 
nyttes, og respekteres som tilladelig. Nu faar vi ogsaa selv ta 
ansvaret. Der er ikke tvil om at kvinderne kan gjøre uendelig 
meget med hensyn til krigens avskaffelse naar de først blir sig 
ansvaret bevisst og blir enige om for alvor at bruke al sin magt, 
ikke bare i barneopdragelsen, men ogsaa i politikken og i dan- 
nelsen av den almene opinion. Det maa bli os en dyp samvittig- 
hetssak at indpode fredstanken og krigsforasten hos os selv og 
andre, saa at den nye slegt kan vokse op i en atmosfære av 
fredsmot og fredsvilje som kan gi styrke i arbeidet paa at ut- 
rydde krig og krigslyst. 

Hvert skridt i den retning maa noteres til gjensidig pr 
og støtte. 

Jeg vil altsaa melde at nu er der i Stockholm dannet en av- 
deling av «Kvindernes internationale fredsforbund» med skole- 
bestyrerinde, Mathilda Widegren som ordfører. Programmet er: 
internationalt samarbeide paa forskjellige omraader; oplysning 
i internationale og sociale spørsmaal; ungdommens opdragelse 
og undervisning i overensstemmelse med den konstruktive freds 
ideal; mellemfolkelig hjælpevirksomhet; samfundenes nydan- 
nelse paa solidaritetens grundvold i en retning som betrygger ret 
og frihet for alle medbor gere; den almindelige vernepligts av- 
Fie i alle lande som. å første skridt imot fuldstændig av- 
væbning. 

Kvinderne i vort land begynder mere og mere at samle sig. 
Den 8. januar blir her en stor social kvindekongres efter ind- 
bydelse av kirkens diakonitbestyrelse. Kongressens øiemed er at 
samle kvinder fra de forskjellige arbeidsomraader til fælles 
drøftelse av de vigtigste opgaver som nu ligger foran kvin- 
derne. Jeg haaber at fredsarbeidet maa faa en fremtrædende 
plass i diskussionen, skjønt hverken programmets hovedrubrik- 
ker eller noget av de mange foredrag nævner det. Hovedindelin- 
gen er 1) Kvinden og samfundet, 2) Kvinden og hjemmet, 3) 
Kvinden og kirken. | 

Desværre maa jeg melde at det fortræffelige blad «Röstrått 
för Kvinnor» maa nedlægges av økonomiske grunde. Dette er i 
høi grad beklagelig. Forhaabentlig vil savnet vække sovende 
samvittigheter saa at et lignende blad atter kan komme frem. Vi 
har «Fredrika Bremer Förbundets» tidsskrift Hertha, som er ud- 
merket, men hvor der ikke er plass til længere artikler. Litt for 
dyr er den ogsaa for det store kvindepublikum. 
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Hvis vore kvinder var like flinke i at gi penge som de er i at 
gi sine kræfter, saa var vi kommet længer. De har været beun- 
dringsværdige i arbeidet for de nødlidende barn i Wien, ikke 
bare her i Stockholm, men hele landet over. Kommittén «Rådda 
barnen» vil antagelig fortsætte sin virksomhet i lang tid fil hjælp 
for barn i alle krigslande. 


Boligproblemet her er meget vanskelig for alle, men mest for 
kvinderne. Nu planeres der for at bygge et hjem i Stockholm 
for selvforsørgende dannede kvinder. Man tænker sig et hus 
med mindst 100 enkeltværelser, hvert med en litea entré, garde- 
robe og kokehjørne. For dette skulde betales omtrent 500 kro- 
ner inklusive varme. Spisestue, hvor middag skulde indtages, 
og selskapsværelse hører ogsaa med. Man haaber at banker 
m. fl., som i større utstrækning benytter kvindelig arbeidskraft 
vil gi endel av .den fornødne sum og det øvrige tas ind gjen- 
nem aktietegning av de arbeidende kvinder selv. 


Mens der i Stockholm nu lægges en god plan til et stort fore- 
tagende er der i Gøteborg i mindre skala ordnet et godt lidet 
studiehjem for 9 unge piker, hvor de bare betaler 100 kroner 
maaneden for fuld pension, en mirakuløst billig pris. En ud- 
merket forstanderinde bestyrer det hele. Det er Fredrika Bre- 
mer Forbundets Gøteborgkreds som har æren av dette gode 
foretagende. |: 


Det vil glæde dere at høre at den indsamling til Ellen Keys 
70-aarsdag, hvori ogsaa nabolandene deltok, gav et glimrende re- 
sultat — over 55 000 kroner. Dette blir altsaa et fond til hendes 
stiftelse «Strands vilohem för arbetande kvinnor». Renterne skal 
Ellen Key ha saa længe hun lever. 


Endnu en vakker gave kan jeg melde om, nemlig Helene Dick- 
mars 200 kroner til Fredrika Bremerstatuen. Vi stræver for tiden 
med at faa sammen den fornødne store sum. Vore kvinder har 
desværre vanskelig for at forstaa betydningen av at reise en statue 
over denne merkelige kvinde, som har saa stor del i kvindefri- 
gjørelsen i vort land. De forstaar ikke at den kan bli samlende 
og løftende. At en statue kan dette har Camilla Collettstatuen nu 
længe vist i Norge. Det samme skal nok en gang Fredrika Bre- 
merstatuen lære os i Sverige. 


Stockholm 31. december 1919. 


Ann Margret Holmgren. 
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Lotten Lagerstedt. 


In memoriam. 


Det triste budskap at Lotten Lagerstedt var død, mottok jeg 
fornylig fra Gøteborg. Den 21de januar 1920 vilde hun ha fyldt 
80 aar. 

Lotten Lagerstedt var Sveriges ældste skolekjøkkenlærerinde. 
Hun var agtet og avholdt som faa, baade for sin store dyg- 
tighet paa de mange forskjellige omraader, som ogsaa for sin 
elskværdighet og sit varme hjertelag. I 1910 fik hun «Stock- 
holms låns husholdningssålskaps» sølvmedalje, og i 1912 blev 
hun tildelt det aars «Idunspris». 

Lotten Lagerstedt har virket som lærerinde fra hun var 17 
aar gammel. Hun var i sin ungdom i Tyskland og studerte det 
barnehavesystem, som hun siden indførte i sin fødeby Gøteborg. 
Siden reiste hun til London, hvor hun opholdt sig i 10 aar. Der 
stiftet hun bekjendtskap med forskjellige former for social 
virksomhet. Blandt andet vaktes hendes interesse for den i 
 Skotlands seminarier og folkeskoler indførte undervisning i hus- 
lig økonomi. 

Da hun kom hjem, skildret hun sine indtryk i pressen, og 
konsul Ekman blev saa interessert at han straks stillet midler 
til raadighet til utdannelse av en lærerinde i faget. Men ingen 
meldte sig. Frøken Lagerstedt besluttet da, trods sine 50 aar, 
selv at løse dette spørsmaal, og gjennemgik et lærerindekursus 
i Glasgow. 

I dette samme kursus deltok ogsaa frk. Helga Helgesen, som 
her hos os blev den banebrytende og den som stak op de linjer, 
hvorefter skolekjøkkenundervisningen i folkeskolen burde ord- 
nes for at kunne komme alle dens elever tilgode. 

Da frk. Lagerstedt kom hjem fra Glasgow, fik hun i opdrag 
at ordne det første skolekjøkken i Gøteborg. Interessen øket 
rundt omkring; der blev spørsmaal efter læreriuder, og frk. 
Lagerstedt stod snart som leder av et lærerindekursus. 

Gjennem en række av aar ledet hun baade skolekjøkkenet 
med dets 24 elever og lærerindekurset. Hun hadde store evner 
til at planlægge. Hendes penn har ogsaa været i flittig virk- 
somhet, og adskillige bøker om dette emne bærer hendes navn. 
«Kokbok för skolkök och enkla hem» er utkommet i 60000 
eksemplarer. 

Lotten Lagerstedt var en skapende aand, altid vaaken for 
nye ideer. Riksdagen bevilget snart midler til fortsættelse av 
disse kurser, baade i Gøteborg, Upsala og Stockholm. Frk. La- 
gerstedt fortsatte til 1898 at undervise 10—12 lærerindeelever 
aarlig, paa samme tid var hun alene om saavel den teoretiske 
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som den praktiske undervisning. Fra Norge, Danmark og Fin- 
land, hvor hun studerte skolekjøkkensakens utvikling, hentet hun 
ogsaa gode ideer for sit eget land, f. eks. de flyttende skolekjøk- 
kener og demonstrationskurser for husmødre. 

Med sjelden forstaaelse har frk. Lagerstedt sat sig ind i de 
smaa hjems, de fattige husmødres behov, og det var hende en 
stor glæde at se disse med taknemlighet motta undervisning. Et 
stort arbeide hun utførte, var i overensstemmelse med en længe 
næret plan, at faa undervisning i huslige sysler ogsaa utbredt 
i de spredte fiskevær paa klipperne langs Bohuslåns kyst. Med 
understøttelse av friherreinnan Falkenberg, født Ekman, holdt 
hun i 1911 to husmorkurser paa Kladisholmen. Disse kurser har 
senere været fortsat med hjælp fra lånet selv. Fra Syd-Sverige 
til Lapland satte hun senere igang flyttende skolekjøkken, og 
det ene husholdningsselskap efter det andet opfpls denne virk- 
somhet paa sit program. 

Det blir bare en brøkdel av det rike stof fra frk. Lagerstedts 
altomfattende virksomhet vi kan faa med i en tidsskriftartikel 
Dette er jo bare paa skolesakens omraade; men hendes varme 
hjerte favnet alt socialt arbeide som kunde løfte og høine men- 
neskeheten. Sædelighets- og avholdssak m. m. m., hadde fanget 
hendes dype menneskekjærlighet, saa hun ogsaa der maatte 
sætte sit stempel. Derfor var det saa naturlig for hende at være 
totalist, slutte sig til et selskap og lægge hele sit varme hjertelag 
ind der, og arbeide med hele sin sjæl paa denne store reforms 
gjennemførelse. 

«Det hvite Baand» blev det selskap som fik nyte godt av 
denne ædle kvindes store arbeidskraft og velgjørende arbeids- 
glæde. Hun kunde som faa opgløde hjerterne og inspirere andre 
for den sak hun kjæmpet for. Samværet med Lotten Lagerstedt 
blev saa rikt; hun var altid den givende, ideel og alsidig begavet 
og interessert som hun var. Hun omfattet med forstaaelse og 
inderlig kjærlighet hver ædel stræben; hendes hjerte hadde 
plass for alt det ideelle, store og rene som bidrar til menne- 
skehetens løftning. Hendes eget motto: «Kjærligheten skal seire», 
smeltet sammen med «Det hvite Baand»s motto: «For Gud, 
hjem og menneskehet». Hun uttalte oftere: «Jo mere jeg stu- 
derer vore nationale spørsmaal, des mere overbevist blir jeg 
om at vi gjennem at bekjæmpe rusdriktrafikken formindsker 
den væsentligste aarsak til alle de misforhold og al den elendig- 
het som findes iblandt os. Alle de reformer vi forsøker at gjen- 
nemføre og alt det gode vi prøver paa at utrette, hindres av 
rusdrikkene. Derfor maa denne hindring bort, og jeg vil gjøre 
mit». | | 

Og det gjorde hun ogsaa. Hun hadde sin store del i «Det 
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hvite Baand»s fremgang i Sverige og dermed i hele verden. Hun 
var med sin hele sjæl international. «Gud min far, mennesket 
min bror, verden min arbeidsmark». Lotten Lagerstedt fulgte 
ogsaa avholdsarbeidet i Norge med megen interesse, og jeg er 
viss paa at den store forbudsseier Norge vandt, har bragt hende 
glæde paa hendes sykeleie og nyt haab for hendes eget land. 
Hendes bortgang var et smertelig tap, men et lyst, rikt minde 
lever efter hende, og det skal mane os til ædel kamp for vor store 
sak, og for alt stort samfundsarbeide som kan løfte menneske- 
slegten nærmere Gud. Jeg slutter mig til Dorothea Christensens 
ord om hende: «Lotten Lagerstedt er en from sjæl som engang 
skal lyse som solen i Gud Faders rike». — Velsignet være hen- 
des minde! Ignaie Carlsen.... 


Kjøbenbhavner=brev til bylændes 
redaktør. 


Ærede Redaktør! 

Jeg vilde gerne fortælle Deres Læsere lidt om vore Haand- 
arbeidsstuer her i Kjøbenhavn! Lige hjemkommen fra en In- 
spectionstur, er jeg, som sædvanlig, fuld av Glæde og Beundring 
over det Arbeide som utføres paa disse Stuer under de dygtige 
Lederes Hjælp og Tilsyn. 

Det var en god Idé det nu nedlagte av Indenrigsministeriet 
nedsatte Husholdningsudvalg havde, og en smuk Slutning paa 
Udvalgets Arbeide, at oprette disse «Haandarbeidsstuer». Kom- 
munen har nu overtaget dem, og vi haaber at disse, som var en 
Dyrtidsforanstaltning, maa blive konstante, da de viser sig at 
være saare paakrævede og nyttige. Frøken Karen Blicher, som 
var Formand for «Huholdningsudvalget», er den som har sat det 
hele i System, og Fru Borgermester Andersen og Undertegnede 
har det Arbeide at tilse at alt gaar som det skal, at tale med Le- 
derne om hvad disse har at fremføre av Ønsker osv. Man be- 
gyndte for 2 Aar siden forsøksvis med 2 «Stuer», men i Vinter 
og forrige Vinter har vi henholdsvis .6 og 10, som alle er godt 
besøgte. Fra 14 å 16 til 25 å 30 Deltagere er der paa hver 
«Stue» pr. Aften. 

Haandarbeidsstuerne aabnedes midt i September. I dette 
Tidsrum foregaar Undervisningen de 4 første Dage i Ugen, og 
fortsættes efter Nytaar for et lignende Tidsrum. Ifjor var der 
en saadan Iver at Deltagerne ansøgte om Forlængelse ligetil 
Foraaret, forat Husmødrene kunde faa Lejlighed til ogsaa under 
den gode Vejledning at sy Børnenes Ferierejsetøj. 
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Ti af vore flotte og velindrettede Kommuneskoler anvendes 
til disse Aftenkurser, sædvanligvis Spiserummene, hvor Husmø- 
drene kan sidde hyggeligt i god Varme og tilstrækkelig Belys- 
ning. To Ledere som tillige er dygtige Tilskærere, er der paa hver 
Stue, hvor der findes to Symaskiner. Disse og de store Saxe til- 
hører Kommunen, som ogsaa stiller en Del Stoppegarn, Sy- 
traad og lignende til Raadighet, hvor det mest tiltrænges. At der 
er saa god en Tone paa disse «Haandarbeidsstuer» skyldes for 
en stor Del Lederne. Der hviler meget paa disse Kvinders Skul- 
dre, og de har fuldt op at bestille i disse Timer. Alle Husmø- 
drene skal lære, hjælpes, raades, der skal klippes og prøves, 
baade paa disse og paa deres Børn som undertiden medbringes i 
dette Øjemed, og morsomt er det at se hvorledes Smaapigerne 
sidder ved Siden af de voxne og syr Dukketøj, som Lederne og- 
saa er saa elskværdige at klippe for dem efter alle Kunstens Reg- 
ler. Det er ligefrem «Kunstværker» her frembringes. Gamle, 
forlængst hengemte kasserede Ulstre og Frakker omlaves og for- 
vandles til «nye» moderne Kaaber eller Jakker til Moderen igen 
eller til Børnene. Gamle Kjoler bliver som nye, af det gamle 
Foer i Overtøjet bruger man hyppigt at sy Bluser, mens den halv- 
voxne Datter faar Kaaben eller Overstykket med eit nyt, lidt bil- 
ligere Foer i. Meget af det Tøj som syes om, er nemlig Gaver 
fra de Hjem hvor Konerne gaar til Haande, og i de fleste Til- 
fælde er disse Klædningsstykker fra «før Krigen», som vi siger, 
og altsaa bedre end de Varer vi nu faar til højere Priser. 

De Kvinder som møder op paa disse Syaftener er jo mest 
Smaakaarsfolk med mange Børn, men der er ogsaa mange be- 
dre stillede jævne Husmødre, som i disse Tider ønsker at drage 
sig til Nytte den Økonomi-Lære her gives. Den der er vant til 
at sy, selv om hun ikke har «lært» det, kan gaa hen en Aften 
for at faa klippet til, og saa sy det i Hjemmet. 

Deltagerne kan komme og gaa som det passer dem; men de 
fleste bliver Tiden ud. 

Naar jeg har spurgt disse Koner: «Hvad siger Eders Mænd 
til at I er saa meget ude om Aftenen», har de gerne svaret: «Ja, 
strax synes de ikke om det. Men naar de ser hvad vi bringer 
hjem, saa siger de: «gaa bare, jeg skal nok passe de Smaa 
hjemme imens!» 

Det er en stor Fornøjelse at se den Flid, Interesse og For- 
bavselse over hvad Lederne kan finde paa at anvende for at 
faa noget «Kønt» ud af det gamle Tøj. Jeg har f. Ex. set et 
Par Benklæder til en liden Gut, de var syet af Faderens gamle 
ditto, og foret med 10 forskjellige Lapper fra Moderens falmede 
Forklæder. Drengen fik sig gode Benklæder, der var stærke og 
varme. Dette er virkelig Økonomi! 
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En absolut Fordring stilles til alle Deltagere i Haandarbeids- 
kurserne, og det er at Tøjet er vasket, og helst opsprættet for at 
spare paa Tiden paa «Stuen». Af hygiejniske Grunde skal Tøjet 
ogsaa vaskes og presses før det syes. 

Mange af Kvinderne kan slet ikke sy, men de faar Interesse 
og forsøger. Resultatet er at Skabe og Skuffer fyldes med helt 
Tøj, Børnene befinder sig vel ved at møde hele og ordentlige i 
Skolen, Mødrene føler Tilfredshed ved at have anvendt alt det 
som maaske i flere Aar har hængt paa Pulterkammeret. Ogsaa 
helt nyt Tøj syes: Kjoler, Linned, Undertøj osv. Stopping af 
Strømper og Strikketøj tages med og frem mens den enkelte 
venter paa sin Tur til at faa Hjælp af de meget optagne Ledere. 
Paa de to første Forsøgsstuer blev der i det første Kursus syet 
303 Stk. Tøj, gammelt og nyt, reparert 65 Stk., og stoppet flere 
hundrede Par Strømper. 

Der er ingen Tvivl om at denne Foranstaltning er opdra- 
gende og samfundsnyttig. Tænk hvilke Værdier er der ikke i 
at Kvinder kan faa lære at udnytte alt, saa intet spildes eller 
forfaldes! Jeg er vis paa at de Penge Kommunen giver ud til 
dette Foretagende ikke spiide», men vil i det lange Løb lønn» sig. 

Kjøbenhavn i December 1919. Sophie Balslev. 


Litt om ubvrligheterne i Sovjet 
Rusland.*) 


I et lægetidsskrift «Long Island Medical Journal» for juli d. a,, 
som vi har faat os tilstillet refereres der fra et ukeblad «Brød og 
Frihet» endel gruopvækkende begivenheter som er foregaat i Rus- 
land, og som vi har faat anmodning om at offentliggjøre i vort blad. 

«Brød og Frihet» trykkes i New York og redigeres av en viss 
Peter Bianki, sekretær i «Det russiske Arbeiderforbund», og er for- 
bundets officielle organ. Da det utgis paa russisk er det ikke let 
tilgjængelig for andre nationer. 

Men referenten av nedenstaaende har oversat et par artikler, som 
findes i bladets 5te marshefte d. a. (side 6 sp. 2). 

Her er de: 

«I det revolutionære Rusland er kampen mot religionen i 
fuld gang. 

I Moskva er kirkedørene overalt igjenspikret og paa dørene 
i Vassilii Blagenny Katedralen og paa billedet av Den hellige 





*) Vi bragte endel av denne meddelelse i vort blads nr. 4 f. a. Den 
var blit os privat meddelt. Nu har denne meddelelse altsaa faat sin 
bekræftelse i ovennævnte tidsskrift. Red. 
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Jomfru er der blit klistret en plakat med følgende inskription: 
Religionen er folkets opium. 

Som man ser, begynder det revolutionære proletariat til- 
sisst at forstaa, at religionen ikke er noget som hvert individ 
frivillig vælger sig slik som socialisterne fordrer, men den 
er tvertimot et socialt onde, en reaktionær faktor, en sygdom 
som det er nødvendig at kjæmpe mot til det sisste. «Akkurat 
like saa længe som menneskene tror paa Gud i Himlen, vil der 
være slaveri paa jorden .. . .» heter det. 

Karl Marx, socialisme, bolsjevisme, atheisme, list, tysk kapita- 
lisme, som lurer efter indkomster, alt kommer man ind paa 
naar man ryster op i den samme terningeboks. La mig igjen 
gjøre opmerksom paa at denne smukke sentens bare kommer 
frem paa russisk i vort land (Amerika), og at dette derfor bare 
er tligjængelig for de uvidende. 

Mon om Den nye republik eller Nationen vilde vaage 
at trykke frit slike sentenser paa engelsk? — — — 

Og saa det andet punkt —hvad egteskapsbaandet angaar. 
Her er to utvalgte stykker, direkte fra Rusland, og «jeg er- 
klærer mig villig til at garantere deres paalidelighet», skriver 
referenten. 

«Dekret fra Sovjet i Briansk, juli 1918. 

Kamerat Krepoff bemyndiges herved av Sovjet i Briansk til 
at nationalisere efter eget valg blandt koner og unge piker som 
tilhører borgerklassen i byen Briansk 60 kvinder til disposition 
for det Røde artilleriregiment som har leir i byens omegn. 

Presidenten for Sovjet i Briansk. 
Signeret X (med et kors). 


Under Sovjet i Briansks segl juli 1918: 

Byen Saratovs dekret angaaende kvindernes nagle 
15de mars 1918. 

Social standsforskjel og egteskapet sies at holdes i he 
blandt bourgeoisiet, disse midler bruker borgerne til at tilegne 
sig de besste og mest tiltrækkende kvinder, et forhold som er 
overordenilig skadelig for menneskeslegten. Idet vi gaar ut fra 
disse præmisser, forordnes herved at: 

1. Fra Iste mars annulleres medlemmer av bourgioisiets ret 
til at eie sine koner. 

2. Alle kvinder mellem 17 og 32 aar skal herefter tilhøre 
nationen. 

3. Disposition over alle kvinderne er forbeholdt Sovjet i Sara- 
tov; inden tre dage befales det herved at alle kvinder i 
byen skal indfinde sig for at indregistreres. 

4. Indtil dannelsen av «Det sorte kabinet», hvis funktion det 
blir at indregistrere kvinderne, er fuldbragt, er alle borgere 
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forpligtet til at anmelde for politiet alle de kvinder som 
undlater at adlyde ordren og indregistreringen. 

5. Alle borgere: har ret til efter frit valg at bruke kvinderne 
i et tidsrum av tre timer, tre ganger om uken. 

6. Alle borgere som ikke tilhører arbeiderklassen og som øn- 
ker at benytte sig av det ovenfor angivne prærogativ, er 
forpligtet til at betale til Sovjetens offentlige fond en sum 
stor 100 rubler om maaneden. 

7. Alle kvinder som herved er erklæret at være nationens eien- 
dom, skal motta 238 rubler om maaneden av dette fond. 

8. Alle kvinder som blir frugtsommelige, er fritat for sine 
forpligtelser for nationen for et tidsrum av 3 maaneder 
før barnets fødsel og 1 maaned efter denne. 

9. En maaned efter fødslen, skal barna deponeres i specielle 
hospitaler som skal etableres, og vil der bli optat og op- 
drad paa nationens bekostning. 

10. Alle de kvinder som faar Holinger skal ha en belønning 
av 200 rubler. 

11. Alle de mænd som vil benytte sig av de privilegier som de 
offentlige huser yder dem, maa fremvise et certifikat som 
bevidner at de tilhører arbeiderklassen. 

12. Alle arbeidere skal herved skatlægges med 2 pct. av sin 
maanedlige gage til fordel for det nationale fond. 

138. Alle borgere, mænd og kvinder, befales at underkaste sig 
medicinsk undersøkelse i det mindste 1 gang ukentlig. 

Alle de som forsøker at unddra sig denne lov, vil bli 
erklæret for sabotører, folkets fiender, mot de revolutio- 
nære og følgelig reaktionære, og de vil bli gjenstand for 
den grusomste straf. 


Man spør sig selv: Er det mulig at slikt kan ske? Betyr 
frihet, frihet for mænd, og trældom og skjændsel for kvinder? 
Hvad svarer det 20de aarhundredes mænd? 


AR 


Få 
Plan for Borske Kvinders Nationalraads 
sociale kurser. 


Elevantal 16, optagelsesalder 21 aar. Optagelsesprøve. 
Arbeidsaar følger kalenderaaret. Skolepenge kr. 250.00 pr. aar. 
1STE HALVAAR: 

2 timer uken. Fru Grude Koht: 

Norsk. Læsning og gjennemgaaelse av et standardverk om sociale 
spørsmaal. Øvelse mundtlig, skriftlig gjengivelse av læsning eller stu- 
dier av sociale emner. 
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2 timer uken. Qverlærer frk. Hambro: 
Historie. Kulturel og politisk oversigt over tiden 1648 til vore dage. 


2 timer uken. Dr. Tandberg: 
Sundhetslære. Fysiologi, næringsmiddellære. 


2 timer uken. Professor Aarum: 
Samfundslære. Forelæsninger med særlig henblik paa mnational- 
økonomi og social lovgivning. 


2 timer uken. Frk. Tveter: 
Huslig økonomi, matstel. 


Frk. Moestue: 
Bokholderi, maskinskrivning, kontorteknik. 


Besøk under ledelse i offentlige og private institutioner for socialt 
arbeide. 


9DET HALVAAR. 


2 timer uken. Fru Grude Koht: 
Norsk som i forrige halvaar. 


Frk. Lous: 
Øvelse i rapportskrivning og journalisering. 


2 timer uken. Qverlærer frk. Hambro: 
Historie som i forrige halvaar. 


: 4 Å time uken. Dr. Peter. Holst: 
Folkehygiene. Foranstaltninger til dens fremme. 


1 time uken. Dr. Diesen: 
Bolighygiene. (Konstruktionstegning). 


2 timer uken. Byraachef Wiesener: 
Fattigforsorg. Fattiglovgivning, barnelovgivning, barneforsorg. 


2 timer uken. Professor Åarum: 
Samfundslære. Fortsættelse fra 1ste halvaar. Stats- og kommunal- 
forvaltning. 


Cand. jur. frk, Agnes Kvilesjø: 
Kvindens retslige stilling. 
Besøk i anstalter som i forrige halvaar. 


Frie foredrag: 
Tiden fra mai til september tænkes anvendt til praktisk oplæring i 
matstel, elementær sykepleie, samt til vikararbeide i anstalter for 


socialt arbeide. ; 
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—— Eady Tsbbel Aberdeen. 


Præsident i The Tnternational Council of Women. 
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Det Tnternationale Kvinderaad. 


Naar Lady Aberdeen i september kommer til Norge, er det 
ikke som en fremmed hun vil færdes blandt os. Vi hadde den 
glæde i 1911 at ha hende her, efterat I. C. W. hadde hat sit 
Executive møte i Stockholm. Hun talte ved det offentlige møte 
som dengang holdtes i Universitetets gamle festsal, og alle vil 
mindes hendes elskværdige person og hendes vindende væsen, 
hendes lyse smil og indtagende personlighet. 

Lady Ishbel Aberdeen er skotlænderinde. I en øde fjeld- 
egn tilbragte hun sin barndom. Hendes far var Sir Dudley 
Coutts Marjoribanks, den senere baron Tweedmouth, der hadde 
sit stamtræ like ned til Robert Bruce. Hendes mor, som var 
en overordentlig talentfuld og smuk dame, var datter av Sir 
Hogg. Fra sin far hadde den unge datter tat i arv det frisind 
som præger Lady Aberdeen, likesom hun visstnok ogsaa sleg- 
ter ham paa i sin uforfærdethet i alle vanskelige situationer, 
noget som er kommet hende overmaade vel til nytte i de for- 
skjellige stillinger hun har indehat i de forskjellige lande. 
Moren har visstnok vakt hendes sans for litteratur og kunst. 

Det fortælles at hun i sin barndom var en uforfærdet ryt- 
terske, som i den næsten ørkenagtige egn, hvor hendes for- 
ældre bodde, hadde rikelig anledning til at dyrke denne sin 
passion. Hendes kavaler paa disse turer var ofte Mr. Glad- 
slone, som var en god ven av baron Tweedmouth. Sikkert har 
den opvakte unge lady Ishbel med stor interesse lyttet til hvad 
den store mand har kunnet ha at berette hende. 

Bekjendtskapet med den unge jarl av Aberdeen forefaldt 
under meget romantiske forhold. Det fortælles, at en sen, 
mørk høstaften, bankedes der paa slottets port. Og der aap- 
nedes for en ung jæger, som hadde gaat sig vild i fjeldene, og 
nu var lykkelig over at finde ly. Det fik han, og han forblev 
paa Guisachan i flere dage. Det var første gang at lord 
Aberdeen saa lady Ishbel, som i 1877, 20 aar gammel blev 
hans hustru, og som 4 aar senere ved lord Aberdeens utnæv- 
-nelse til Lord High Commissioner for Skotland kom til at indta 
den høieste stilling i landet og residere paa Holyrood Castle. 
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Men de fire aar som ligger imellem, fra Lady Aberdeen drog 
ind som, herskerinde paa Haddo-House , Aberdeenernes gamle 
slot, til hun residerte i det historiske slot Holyrood, var ikke 
gaat ubenyttet hen. 

I stor utstrækning øvet den unge frue filantropisk arbeide. 
Først og fremst blandt sine egne tjenestefolk, som hun skaffet 
leilighet og frihet til selvstudium og underholdning inden selve 
hjemmets vægger. Hun stiftet en klub for dem, hvor der blev 
sunget, tegnet, skaaret i træ, holdt foredrag, konserter o.s.v. 
Senere utvidedes denne klub, og der findes nu «Upward and 
Onward Associations» («Opad og fremad foreninger») over 
hele landet. 

Som vertinde paa Holyrood utviste egteparret en storartet 
gjestfrihet, og ladyen drev ogsaa her sin filantropiske virk* 
somhet i stor skala. 

Endda større opgaver ventet Lady Aberdeen, da hendes 
mand i 1881 av Mr. Gladstone utnævnes til vicepræsident eller 
vicekonge i Irland, og de kom tli at bo paa det kongelige slot 
i Dublin. «Irland fer irerne», var ladyens valgsprog, og hun saa 
sig en opgave i at støtte landets industri ved at stifte Det 
irske industriforbund . UWUagtet lord og lady Aberdeens ophold 
i Irland denne gang bare varte i 6 maaneder, saa hadde dette 
tidsrum været nok for lord Aberdeen som for hans hustru 
til at vinde det irske folks kjærlighet. Og denne kjærlighet 
besvartes i høi grad av lady Aberdeen. Den fik bl.a. et reelt ut- 
tryk ved Ghicagoutstillingen, da der paa initiativ av hende blev 
oprettet «en irsk landsby» som var en av de største seværdig- 
heter paa utstillingen, og som gav støtet til et stort opsving i 
den irske industri. Efter i nogen aar at ha levet mere pri- 
vat, blev jarlen av Aberdeen i 1895 utnævnt til vicekonge i 
Canada, og lady Aberdeen blev derved Canadas første dame 
-— dets ukronede dronning. 

Det fortælles at Lady Aberdeen før sin avreise til Canada 
hadde besluttet sig til ikke at la sig rive med av den sterke 
kvindebevægelse som foregik i Amerika i nittiaarene. Men 
— det skulde bli anderledes. Inden en maaned var gaat 
efter hendes ankomst, skulde der holdes et kvindemøte i 
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Toronto for at danne et nationalraad for Canada. «Jeg maatte 
da bestemme mig til, enten at identificere mig med denne be- 
vægesle eller at stille mig helt utenfor,» fortæller Lady Aber- 
deen selv. «Tiltrods for min første bestemmelse sluttet jeg mig 
til dem som organiserte raadet, og jeg kan aldrig være taknem- 
lig nok for det samkvem jeg har nydt med de ædle kvinder fra 
hver del av landet, av enhver klasse og ethvert trossamfund, alle 
'arbeidet de for det fælles maal.» 

Ikke saa at forstaa at Lady Aberdeen ikke vilde ha noget 
med kvindesaken at gjøre! 

I de aar som ligger mellem hendes første ophold i Irland 
og Canadatiden, var hun vicepræsident for The Women's Lib- 
eral Federation, hvis præsident dengang var Mrs. Gladstone, og 
da denne fratraadte stillingen blev Lady Aberdeen enstemmig 
valgt til formand. Ogsaa for skotske kvinders Liberal Associa- 
tion var hun i lang tid formand. Ogsaa i Canada utøvet vicekon- 
gens hustru et stort arbeide. At hæve kvindernes stilling in- 
den de forskjellige brancher hvori de arbeidet, har altid lig- 
get hende paa hjerte. Sykepleien laa tilbake i Canada, og Lady 
Aberdeen fik organisert sykepleierskerne i Victoriaordenen, 
hvor de ikke alene skulde lære sykepleie og hvad dertil hører, 
men ogsaa at gjøre de hjem de er i, lyse og hyggelige. 

Mange av de canadiske institutioner skylder Lady Aberdeen 
sin tilblivelse. Men det vil føre for langt at komme ind paa 
disse. Da dronning Victoria i 1897 feiret sit 60-aars jubilæum 
som Storbritanniens regentinde, blev Lady Aberdeen utnævnt 
til doctor juris ved Kingston universitet. 

Likesom i Irland var det ogsaa en stor sorg for canadierne, 
da det ædle par forlot landet, da vicekongens funktionstid i 
1899 var utløpet. Men hvor Lady Aberdeen kom, fandt hun 
arbeide ventende paa sig. Og hun tok altid med frisk mot 
og stor glæde alle de ting op som hun omfattet med sin in- 
teresse og sin kjærlighet. I 1899 holdtes det tredje internatio- 
nale kvinderaadsmøte i Londen. Som præsident ledet Lady 
Aberdeen dette møte, men kunde efter de daværende love ikke 
gjenvælges. Da Mrs. Wright Sewall var valgt til præsident for 
den næste femaarsperiode, blev Lady Aberdeen valgt til vice- 
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præsident.” Ved Berlinermøtet i 1904 gjenvalgtes Lady Aber- 
deen til præsident, og da lovene senere forandredes deérhen at 
præsidenten skulde kunne gjenvælges efter endt funktionstid, 
er hun to ganger senere paany valgt, først i Toronto i 1909 og 
sisst i Rom 1 1914. Altsaa har hun alt i alt været Det Inter- 
nationale Kvinderaads præsident i over 20 aar. I 1905 blev 
Jarlen av Aberdeen igjen utnævnt til vicekonge i Irland, og 
denne gang varte hans ophold der i 10 aar — til 1915. Bud- 
skapet om hans utnævnelse hilstes med jubel over det hele land. 
Lady Aberdeen utfoldet paany en utrættelig virksomhet i at 
ophjælpe landet paa alle mulige omraader. Hun tok sig av 
undervisning, sykepleie, barnepleie, hospitaler, kort sagt de fle- 
ste sociale saker, som kunde hjælpe menneskene til bedre og 
leveligere vilkaar, laa hende paa hjerte, og hun ga dem sin tid, 
sit arbeide og sin kjærlighet. Hendes ædle egtefælde støttet 
hende i dem alle. Lady Aberdeen besitter en udmerket hel- 
bred, har en wubegrænset taalmodighet, en usvikelig takt, et 
stort forraad av humor og velvilje. Hun taler til sit auditoG- 
rium med fuldkommen forstaaelse og tillid, uten tomme fra- 
ser, «nu og da bryter hun ut i en stille latter, for pludselig at 
slaa over i en meget alvorlig tone,» skrives der om hende. 

I 1915 forlot vicekongen og hans hustru atter Irland, som 
paa alle mulige maater viste det avholdte par sin sorg over at 
miste dem, og sin erkjendtlighet for hvad de hver især hadde 
været for landet og dets befolkning. 

Men Lord og Lady Aberdeen glemte ikke det irske folk. 
Under krigen reiste de til Amerika for at reise et fond som 
skulde støtte Irske kvinders Sanitetsforening — stiftet i 1907 
av Lady Aberdeen — i dens arbeide for det irske folks sund- 
het. 

Det lykkedes dem ved det amerikanske folks gavmildhet at 
faa samlet ind over 130000 £, en sum som senere økedes ved 
nye gaver. 

I de Internationale komiteer, som hører ind under PES: 
har Lady Aberdeen været formand, eller som det paa engelsk 
kaldes: Convener, i komiteen for Public Health fra 1909 til 
1914, da hun fratraadte stillingen. 
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— Jeg føler mig forvisset om at Lady Aberdeen vil hilses 
hjertelig velkommen av de norske kvinder, naar hun iaar kom- 
mer til os igjen. En kvinde som har git saa meget av sit hjerte- 
lag og sat saa mange evner ind paa at gavne menneskeheten, 
og som altid er lydhør for de smaa i samfundene, som aldrig 
tænker paa hvilken stand eller stilling eller hvilken trosbe- 
kjendelse de mennesker tilhører hun skal hjælpe, som aldrig 
viker tilbake for at ta op arbeide for det hun synes er godt 
og retfærdig, en saadan ædel personlighet vil altid finde mot- 
tagelige hjerter i vort land, hjerter der banker hendes im$øte, 
fordi det hos de norske kvinder finder forstaaelse og gjen- 
klang. Fr. Mørck. 


Internaftionalt opdragelses= og folke= 
oplvsningsraad. 


Det er klart, det er ikke nok at statsmændene skaper in- 
ternationale retslige og eksekutive organer for at prøve at 
hindre væbnede konflikter mellem staterne, hvis der ikke in- 
den folkene selv hersker den aand, som gir disse organer til- 
strækkelig kraft. For at disse organer skal kunne virke efter 
sin hensigt, er det nødvendig at der skapes et tillidsfuldt, paa 
virkelig forstaaelse og godvilje hvilende samliv mellem folkene. 
Det kan kun ske ved en ændring i selve føle- og tænkemaaten 
hos dem, ved utviklingen av en sand humanisme, som erkjen- 
der at menneskene forbindes i fælles interesser og fælles op- 
gaver, at rettens, moralens og ansvarets forpligtelse ikke er 
begrænset til den enkelte nation eller den enkelte stats indre 
liv. En saadan ændring i den mellemfolkelige aandstone kan 
ikke ske pludselig, men maa fremgaa som et resultat skapt av 
positivt arbeide. En av de vigtigste virkende kræfter i dette 
vil utvilsomt skolen og ungdomsopdragelsen kunne bli. Gjen- 
nem deres indflydelse skulde det være tænkelig og mulig at 
grundlægge et villig samliv mellem de forskjellige folk til 
fremme av store og fælles kulturopgaver. 
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Det er ut av denne opfatning, saadan som den ovenfor er 
fremført av en av vore kjendte pædagoger, prof. Otto Anders- 
sen, at Kvindernes internationale liga for fred og frihet paa 
kvindernes internationale fredskongres i Zirich, mai 1919, op- 
tok paa sit program at arbeide for oprettelse av et permanent 
internationalt opdragelses- og folkeoplysningsraad. 


Et saadant raads opgæve maatte være at beskjæftige sig med alt 
angaaende ungdommens undervisning og opdragelse, som var egnet 
til at skape forstaaelse av og interesse for utviklingen av en sam- 
fundsaand mellem mnationerne og som var istand til at paavirke 
barns og unge menneskers karakter, saa de viser velvilje og respekt 
for andre mennesker og andre nationer. 

Raadet maatte f. eks. kunne gi retningslinjer for undervisning 
(f. eks. i historie og morallære), gi prisopgaver eller præmiere læ- 
rebøker og oplysningslitteratur, som er forfattet i en saadan aand, 
at de kan befordre de idéer, som raadet arbeider for, kunne ut- 
tale domme: om undervisnings- og opdragelsesvæsen, om lærebøker 
og oplysningsiitteratur i alle land. Gjennem tilsluttede foreninger 
maatte det staa i kontakt med de forskjellige land. Ved regelmæs- 
sig sammenkaldte internationale konferanser maatte det sørge for, 
at de til en hver tid aktuelle opdragelses- og oplysningsspørsmaal 
blev optat til drøftelse. De resolutioner, som en saadan konferanse 
fattet maatte forsøkes virkeliggjort gjennem de forskjellige lands 
tilsluttede foreninger. 

Et saadant raad som det her skisserte, maa forutsættes ved sin 


anseelse og autoritet at være istand til — under fuld hensyntagen 
til de nationale værdier — at motvirke forsøk i de enkelte land paa 


at lede ungdommens opdragelse i chauvinistisk retning. 

For at raadet skal kunne følge denne høie opgave, maa dets 
medlemmer vælges blandt de indsigtsfuldeste dygtigste og bedste 
mænd og kvinder, baade faglærde og almeninteresserte. Enkelte 
av dets medlemmer maatte kunne sætte hele sin arbeidskraft ind 
paa denne sak, hvorfor der inden raadet maatte være et godt ga- 
gert arbeidsutvalg. Dette kan kun ske ved at der til raadet knyt- 
tes et stort fond. 


Denne plan om oprettelse av et permanent internationalt 
undervisnings- og folkeoplysningsraad er blit forelagt her- 
hjemme for omtrent 50 kjendte skolefolk og socialt og politisk 
interesserte mænd og kvinder, som har git den sin støtte. Prof. 
Otto Anderssen har endog vist saken sin interesse ved en læn- 
gere redegjørelse, hvori han bl. a. sier, at et saadant raad «vil 
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kunne øve stor indflydelse paa den pædagogiske opinion, gjen- 
nem en intens og mangesidig propaganda bestemme grundto- 
nen i det opdragelses- og oplysningsarbeide som øves gjennem 
skolen og andre beslegtede kulturorganer. - Det kan særlig op- 
naa værdifulde resultater ved at bringe de nye humanistiske 
idealer ind 1 lærerutdannelsen gjennem saavel universiteterne 
som lærerseminarerne.» 

Planen er ogsaa blit støttet av kjendte navn i Danmark og 
Sverige. Saaledes nævner vi av danske navn Nobelpristageren 
Fredrik Bajer, Ida Falbe-Hansen, professorerne Valdemar Am- 
mundsen, Viggo Bentzon, Harald Høffding, Otto Jespersen og 
av svenske navn undervisningsraad Hjalmar Berg, Emilie 
Broomé, første skoleinspektør i Stockholm, Karl Nordlund, chef 
for skoleoverstyrelsen K. E. Sandberg og Anna Bugge Wick- 
sell. Disse har sammen med følgende norske, nemlig prof. 
Otto Anderssen, skoledirektør O. A. Eftestøl, stortingspræsi- 
dent Otto B. Halvorsen, rektorerne Chr. S. Mellbye, Ræder og 
Ording anbefalt et andragende fra de 3 skandinaviske grupper 
av «Kvindernes internationale liga for fred og frihet» til No- 
belkomiteen”om 100000 kroner til det internationale fond, som 
skal bære raadets virksomhet. 

Ogsaa i andre land vækker tanken anklang. Allerede et 
par maander efter. kongressen i Ziirich holdtes saaledes en 
international konferanse i Genf i Institut J. J. Rousseau*) un- 
der ledelse av schweiziske pædagoger og sekretæren i hovedsty- 
ret for Kvindernes internationale liga for fred og frihet, 
prof. dr. Emily Balch. Her var tilstede socialpædagogisk inter- 
esserte mænd og kvinder fra Tyskland, Frankrike, England, 
Amerika og Holland, foruten fra Schweiz. Mau drøftet praktiske 
fremgangslinjer for international opdragelse i den hensigt at 
fremme brorskapsfølelsen mellem folkene. «For fremtiden», ut- 
talte en av de franske repræsentanter, universitetsprofessor 
m.me Andrée Jouve, «maa de smaa franske barn lære at de er 
brødre med smaa tyske barn, deres fædre har beseglet erkjen- 
delsens pakt med sit blod.» Konferansen rettet en hénvendelse 


*) Institut J. J. Rousseau er et institut for eksperimental pæda- 
gogik og barnepsykologi. 
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til hovedstyret for «Kvindernes internationale liga for fred og 
frihet» om at det sammen med det amerikanske Institute of 
international education*) skulde forsøke at sammenkalde en 
international konferanse for at faa dannet et internationalt op- 
dragelses- og folkeoplysingsraad av den art, som nævnt oven- 
for. Til centralkontoret for kvindernes internationale fredsliga 
i Genf 'og til Institut J. J. Rousseau 'sammesteds indløper 
stadig forespørsler og forslag i anledning denne sak. Der er 
saaledes en livlig interesse oppe for dette spørsmaal. Og den 
likeløpende tendens i alle land, som har været hjemsøkt av 
krigen, til at skape en demokratisk skole, skikket til at ut- 
vikle selvstændige karakterer paa grundlag av humanistiske 
idealer vil ogsaa uten tvil bidra til at lette en international 
sammenslutning av opdragere. 

Er ikke den tale som den franske forfatter Anatole France 
holdt ved aapningen av den franske lærerkongres ihøst et ti- 
dens tegn? «Eders opgave», sier han til franske lærere og læ- 
rerinder, «er at lære barn at hate hatet! Brænd alle bøker som 
lærer hatet. Lovpris arbeidet og menneskekjærligheten. Skaf 
os mennesker, som er fornuftige, istand til at foragte den for- 
gjængelige glorie og motstaa de begjær av materialistisk og 
imperialistisk a'! som forærte deres fædre. I den sociale og 
moralske forvirring, som er opstaat av krigen og opretholdt 

*) Institute of International Education, som blev stiftet under kri- 


gen, og som ledes av prof. Steph. Duggan er et centraloplys- 
ningskontor for alt angaaende undervisningsvæsen. 
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ved den fred, svin er fulgt efter, har dere opdragere all at gjøre 
og alt at gjøre om. Løft hodet, styrk sindene!» 

Ogsaa i Tyskland hæver sig sterke røster for den samme 
tanke. «Verdens fremtid, sier saaledes en tysk socialpædagog, 
dr. Rotten. «bestemmes ikke av Wilson, GClemenceau eller Lloyd 
George, men av den unge generations aand og vilje. Det gjæl- 
der derfor med psykologisk indsigt at forsøke at utløse de 
kræfter i menneskenaturen, hvorpaa et engere venskabelig 
samfund mellem folkene kan bygges.» 

Vi tror derfor at den tid ikke er saa fjern, at opdragere i 
alle land vil række hverandre haanden til samarbeide, saa at 
en saadan institution som vi ovenfor har omtalt, vil kunne 
komme istand og vil kunne bli til nytte. 

Det er imidlertid i fuld forstaaelse av denne opgaves van- 
skelighet at kvindernes internationale fredsliga har paatat sig 
at formidle et samarbeide paa dette omraade. Men vi nærer 
det haab, at det skal lykkes, fordi denne kvindernes organisa- 
tion blev dannet midt under krigen (1915 i Haag), mens alle 
andre internationale organisationer gik istykker — og fordi 
denne organisation atter under fredsforhandlingerne yderligere 
fæstnet de baand, som var knyttet mellem repræsentanter for 
22 land. 

Det var i tillid hertil, at der paa kongressen i Zurich blev 
nedsat en international komité med et medlem av «den norske 
gruppe »som formand for at bringe de forskjellige lands op- 
dragere i forbindelse med hverandre og at skaffe de nødven- 
dige økonomiske midler tilveie til oprettelsen av et permanent 
internationalt opdragelses- og folkeoplysningsraad. | 

I fuld forvisning om at norske mænd og kvinder vil yde sin 
del til en saadan kulturinstitutions oprettelse henvender vi os 
herved til almenheten med en indtrængende bøn om at støtte 
denne sak ved at tegne bidrag. Liste er utlagt i Bøndernes 
Bank, Kalr Johans gate. 

Dr. Emily Arnesen, 


form. i den internat. forberedende komile. 
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fru Ann Margret Bolmgren 


født Tersmeden 
fylder den 17de februar 70 aar. 

Ann Margret Holmgren er vistnok en av de svenske kvin- 
der som staar Norge nærmest baade i politisk og social for- 
staaelse. Her har hun ogsaa en stor vennekreds som forstaar 
hende og holder av hende og som hun ogsaa trofast holder 
fast ved. Trofasthet er nu ogsaa et av Ann Margrets adelsmer- 
ker — hendes vennesind er saa ækte, det føler enhver som 
staar hende nær. 

Sammen med sin mand den bekjendte professor i fysiologi 
Fritjof Holmgren, har fru Holmgren i tidligere tid gjort sta- 
dige Norgesbesøk, som senere hyppigst gjaldt Caroline og 
Bjørnstjerne Bjørnson. Og vedvarende blir det Aulestad ogsaa 
efter Bjørnsons død, som efter fru Bjørnsons indtrængende krav 
blir det sted hovedbesøket gjælder. Men efterhaanden utvi- 
der vennekredsen sig, hun ventes med aapne arme snart her 
snart der — men altid med utgangspunkt paa Aulestad. 

Der følger saa megen bevægelse med fru Holmgrens komme. 
Hun har altid saa mange spørsmaal av social eller politisk eller 
kunstnerisk art at sætte frem, som gaar os ind paa livet og 
vækker ordskifte. Hendes intelligens og kvindelige charme 
vækker opmerksomhet baade fra kvinders og mænds side. 

Vor politiks demokratiske linjer sætter hun stor tro til, like- 
som hun i høi grad beundrer vore politikeres stilling lil kvinde- 
stemmeretten fremover tiden. 

I sine nys utkomne to opsæt i studentföreningen Verdandis 
smaaskrifter har hun behandlet I kvinnoröstråttens historia 
i fråmande och II i de nordiska lånderna, begge meget in- 
struktivt og fængslende skrevet. Om Norge har hun tre korte 
avsnit: I Camilla Collett och kvinnovåckelsen. II Kvinnoröst- 
råtten och stortinget. II Hjålparne i striden. 

Her uttaler hun som sin opfatning, at naar det har været 
saa meget lettere for de norske kvinder end for de svenske at 
virke for stemmeretten og faa den gjennemført, saa falder det 
sterkt i øinene hvilken stor styrke av mandlig bistand de nor- 
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ske kvinder er beskjæret. «Fråmst lysar då likt-aldrig sloknande 
blånkfyrar samiliga de stora diktarne». Og saa regner hun 
op Ibsen, Jonas Lie, Alexander Kielland — og fremfor alle 
Bjørnson. å 

Samtidig yder hun norske politici og den norske presse sin 
varme anerkjendelse. 

Fra sin tidligste ungdom har Ann Margret Holmgren staat 
sammen med den falans av svenske kvinder og mænd som 
krævet retten for Norge til at føre sin egen politik efter egne 
nationale linjer. Og hendes frie mæktige ord paa dette felt kan 
vi norske, som har levet i Sverige under unionsstriden især for- 
staa at vurdere. G 

Det er værdt her at mindes, at mens uviljen i Sverige mot 
rent norsk flag var som stærkest hadde hun i god tid anskaf- 
fet sig et rent norsk flag. Og da flagsaken var gjennemført 
vilde hun at flagget første 17de mai skulde heises av en nord- 
mand. Det blev da Blehr, som daværende norsk minister i 
Stockholm, der under et besøk i Upsala hvor vi var gjester i det 
Holmgrenske hus, kom at foreta høitideligheten. 


Randi Blehr. 


Citteraturanmeldelse. 


Burman og andre dyr av Sophus Aars. Alb. Cammer- 
meyers forlag. (Lars Swanstrøm). 


Det er forfriskende mellem al den anden litteratur som 
utkommer til jul, ogsaa at faa litt fra dyrenes verden. Fuldt 
saa meget av verdens ondskap serveres os ikke fra den kant. 
Sophus Aars kjender dyrene. Han studerer dem grundig, ser 
straks den enkeltes egenheter, og morer sig selv over dyrenes 
morsomheter. Især er hans hundehistorier bedaarende! Skulde 
nogen enkelt-nævnes av de mange i Burman og andre dyr , tror 
jeg kanske jeg vilde gi «Dukkesengen» prisen. Men ogsaa de 
andre er rigtig fornøielige og gir os et morsomt indblik i hun- 
denes forskjellige karakter, i deres sorger og glæder. Boken 
vil sikkert læses med den allerstørste glæde av saavel voksne 
som barn. EAN 
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Slegten Rynning og dens sidelinjer av Fredrikke Waaler f. Rynning, 
trykt som manuskript. 


Det er et ganske imponerende stof forfatterinden har hat at 
bearbeide i den foreliggende slegtsbok. Overordentlig grundig 
har hun tat sin opgave. Ikke alene slegtens hovedlinjer, men 
ogsaa dens sidelinjer er behandlet med stor omhu og nøiagtig- 
het. Boken er ikke en tør, kjedelig opregning av fødsels- 
vielses- døds- osv. aar, men den har vundet i interesse ved 
de mange ekstra oplysninger som den indeholder, og det store 
galleri av portrætter den præsenterer. Det hele arbeide bæres 
av en dyp kjærlighet for slegten, hvilket ikke er saa ofte at 
træffe paa i vore dage. Alle de som er beslegtet med familien 
Rynning maa først og fremst være Fredrikke Waaler, taknemlig 
for det store arbeide hun her har nedlagt for dem. Men og- 
saa andre som har syslet med denslags personalhistorier vil 
takke hende for mangt og meget som har sin interesse for dem. 

Det eneste som jeg synes ikke helt er lykkedes forfatter- 
inden det er ordningen av slegtleddene. Det falder nemlig ikke 
saa helt let i et øieblik at finde frem til de enkelte familiemed- 
lemmers indbyrdes forhold til hverandre. Men for familien 
selv gaar dette kanske lettere end for en fremmed. F. M. 


Vort bjemmestel. 
Vaskemaskiner. 

At være selvhjulpen, saalangt man evner, er tidens løsen. 
Især for husmødre. De føler i disse dyre tider, da arbeids- 
hjælpen maa betales med det fem-, seksdobbelte, byrden av 
smaa forholde med smaa 'midler, mere end andre. Alt hvad 
der kan lette en husmors arbeide i hjemmet, bør derfor hilses 
med glæde. Og det bør være hver husfars pligt, saalangt han 
naar, at lette sin hustru alt dagens arbeide. Fornemmelig ved 
at skaffe hende de lettelser som vor moderne tid eier av hjælpe- 
midler. 

Elektriciteten spiller en stor rolle i nutidens husholdning, 
og den hjælper en dygtig husmor, som er henvist til at greie 
sit hus alene, eller saagodtsom alene, langt paa vei. 

Jeg har hat anledning til for en tid siden at se nogen ud- 
merkede vaskemaskiner. Og mine tanker fløi straks til de man- 
ge husmødre, som sliter sent og tidlig for sine, som maa spare, 
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og for at kunne det, lar det gaa ut over sig selv, baade paa den 
ene og den anden maate. Vaskekoner er i denne tid umulige at 
faa tak i, om man da ikke har en av de gamle, gode, trofaste, 
som er gaat i arv i familien, de nye kræver jo ganske meget, 
baade av løn, mat og hensyn. Men med en slik vaskemaskine 
som den jeg forleden dag saa i et privat hjem, kan en hus- 
mor klare sin vask uten hjælp netop av et «sakkyndig» indi- 
vid. En haandsrækning av et av sine barn, eller — hvorfor 
ikke? — av manden, er alt hvad der behøves. 

John's Fulddamp som vaskemaskinen kaldes tar liten 
plass. Paa 20 minutter vasker den størrelse jeg saa, 16 lakener 
ad gangen og andet tøi i forhold dertil. Har man bare til- 
strækkelig elektricitet, saa besørger maskinen vasken alene. 
Ffterat tøiet har ligget i vand natten over, sæpes det ind og 
pakkes ned i en trommel, som er forsynt med huller som i et 
sold. Gjennem trommelen gaar desuten et rør, ogsaa forsynt 
med huller. Laaket lukkes til, og trommelen sættes ned i en 
kum med vand blandet med litt lut. Kummen hviler paa en 
transportabel spareovn, som gaar under hele kummens bund 
flate. Herved opvarmes vandet let og der spares en masse 
brændsel. Saa dækkes det hele av et stort laak, og den elek- 
triske motor sættes i bevægelse. Trommelen bevæger sig nu 
avvekslende frem og tilbake, og efter 20 minutter er en portion 
færdigvasket, og skylles saa bakefter. Ingen ytterligere kok- 
ning er nødvendig. Naar maskinen er kommet igang, er der 
intet iveien for at man kan overlate: den til sig selv, og f. eks. 
gaa op og spise sin middag. 16 lakener i 20 minutter er mere 
end den flinkeste vaskekone i verden kan præstere! 

Der findes ogsaa nogen mindre John's Fulddamp , som 
kan sættes paa komfyren og drives ved haandkraft; men de 
kræver visstnok langt mere brændsel, og beslaglægger mindst 
ett menneskes arbeide hele dagen. 

- Det som tiltalte mig mest ved vaskemaskinen, var den 
enkle maate den var indrettet paa, at den tok saa liten plass, 
og saa at den sparte tid, saape, brændsel — og hænderne, samt 
vaskekonen. ek. => 
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fra Utlandet 
Pave Benedikt og kvindestemmeretten. 


Et engelsk medlem av Katolske Kvinders Stemmeretsfor- 
ening , har hat en audiens hos pave Benedikt XV. 

Efterat vedkommende dame hadde fremstillet for paven de 
motiver som hadde drevet de katolske kvinder til at slutte sig 
til stemmeretsbevægelsen i England, uttalte pave Benedikt: 
«Vi ser gjerne kvindelige vælgere overalt.» | 

Katolske Kvinders Stemmeretsforening har som sin skyts- 
helgen Jeanne d'Are, piken fra Orleans, som paven i disse dager 
netop har besluttet at kanonisere. 





Tndragne kvindetidsskrifter. 


Vi har mottat meddelelse om at det svenske tidsskrift 
Röstrått för Kvinnor er gaat ind. Efterat svenske kvinder 
har faat sin politiske stemmeret, fandt Landsförbundet för 
Kvinnans politiske Röstratt, hvis orgen bladet var, at dets 
opgave var løst, og at foreningen ikke under de nuværende van- 
skelige forholde kunde opretholde bladet længer. Det vil for 
os bli et stort savn ikke længer at finde det udmerkede tids- 
skrift paa vort redaktionsbord. 


Ogsaa det tyske Die Frauenbewegung, organ for Tyske 
' kvinders Stemmeretsforeninger, er gaat ind. De tyske kvin- 
der har opløst sin stemmeretsforening, nu da de har naadd sit 
maal, har meldt sig ut av Den Internationale Kvindestemme- 
rets-Alliance , og dermed fundet bladet overflødig. 


Sultanen og den tyrkiske kvindebevægelse. 


Likeoverfor en engelsk journalist som interviewed ham, ut- 
talte den tyrkiske sultan bl. a. følgende angaaende de tyrki- 
ske kvinders stilling: «Saasnart som freden er undertegnet, vil 
vi ta fat paa at ordne vore indre anliggender. Et stort spørs- 
maal som venter sin løsning, er de tyrkiske kvinders frigjø- 
relse. Jeg tror at vi gjennem vor religion besst kan opnaa 
denne ved at gi dem den samme sociale stilling som deres ame- 
rikanske søstre har, ved at bevare deres ære og rettskaffenhet 
og ved at sikre deres lykke og velfærd som familiens bærere.» 


64 NYLÆNDE" 1920 








Litt fra Uruguay. 


Uruguayanske Kvinders Nationalraad - har tat op en kraf- 
tig kamp mot «den hvite slavehandel». Ved den internatio- 
nale konvention mot den hvite slavehandel, undertegnet i Pa- 
ris 1910, var der ingen andre av de latinsk-amerikanske land, 
end Brasilien som sluttet sig til overenskomsten. Dr. Pauline 
Luisi, formand for Komiteen mot Kvindehandel, arbeider in- 
tenst for at Uruguay skal slutte sig til overenskomsten. I det 
forløpne aar har hun hat forskjellige konferanser med stats- 
sekretæren, uten at det resulterte i noget. Hun bestemte sig 
derfor til at søke audiens hos republikkens præsident og paa 
kvindernes vegne foreholde ham hvor paatrængende nødven- 
dig det var for landet at tilkjendegi sin tilslutning til den in- 
ternationale overenskomst angaaende den hvite slavehandel. 

Breve sendtes ogsaa. til republikkens præsident og til for- 
manden i Raadsregjeringen. Begge har lovet at støtte saken, 
og undervisningsministeren har forfattet en skrivelse som raa- 
der Uruguay til at slutte sig til Pariserkonventionen. Man 
venter at et forslag angaaende denne sak vil bli forelagt De- 
puteretkamret, og det er sandsynlig at det vil gaa igjennem. 

Arbeidet for avholdssaken fortsættes. Dr. Pauline Luisi 
har gjort et stort arbeide for saken i Argentina, især i Buenos 
Ayres. Hun opholdt sig der i flere maaneder og organiserte 
et Forenet Afholdsforbund mellem Uruguay og Argentina. 
Mange So An er blit holdt, og den offentlige mening er 
vakt. 

Et lovforslag om avhold gik hjed liten majoritet igjennem 
i bystyret, men blev avvist av borgerraadet. 


til Dylændes abonnenter. 


Vi tillater os herved at gjøre opmerksom paa, at «Nylænde»s 
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Det Internationale Kvinderaad. 
Frøken Benni Forchbammer. 


2den vicepræsident i Det Tnternationale 
Kvinderaad. *) 


å 





Det var en stor tilfredsstillelse for de nordiske lande, da de | 


ved møtet i Rom i mai 1914 opnaadde at faa ind et skandinavisk 


medlem i Det Internationale Kvinderaads styre. Vor egen Gina- 


Krog hadde været foreslaatt og fik en hel del 'stemmer, men 
selv følte Gina Krog den gang, at om hun ogsaa skulde ha paa 


tat sig det svære arbeide, som følger med at sitte i dette styre, 
saa vilde det ha gaat utover hendes arbeide som formand i 


*) Vi har desværre endda ikke mottat de fornødne oplysninger om 

Iste vicepræsident, som vi har begjært, saa vi maa ta'2den vice- 
præsident i dette nummer. Haaber i næste eller et senere at 
kunne præsentere lste v.p. «Red, 


r 
uår 
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vort nationalraad og som redaktør av Nylænde. De kræfter 
hun endda hadde i behold, vilde hun vie sit eget lands kvinder. 

Henni Forchhammier, formand i Danske Kvinders National- 
raad, blev valgt. Og ikke alene de danske kvinder, men ogsaa 
norske og svenske har sikkert glædet sig over at saa skedde. 
Med sin store interesse for kvinders sak, for sociale forholde, 
med sine gedigne kundskaper, sin intelligens, sin høie kultur 
og sine overlegne sprogkundskaper, var frk. Forchhammer ud- 
merket skikket til at repræsentere nordiske kvinder inden det 
internationale raads styre. 

Henni Forchhammer er født i Aalborg og flyttet senere til 
Herlufsholm, hvor hendes far i en række av aar var rektor ved 
det derværende internat for gutter. Hendes mor var norsk, 
datter av doktor Ebbesen i Sandefjord, søster av bl. a. post- 
mester Just Ebbesen og [fru Margrethe Ghristensen. Slegten 
Forchhammer tæller flere kunstnere inden sin midte. Opera- 
sanger Einar Forchhammer er Henni Forchhammers bror. Og 
hun har endda en bror som er sanger, og gir sangundervisning 
i Kjøbenhavn. Selv er hun meget musikalsk og har en rigtig 
vakker sangstemme. Jeg kan erindre, da jeg første gang i 1902 
som stedfortræder for Gina Krog deltok i et Executivmøte i 
Kjøbenhavn, hadde vi bl. a. en ulflugt med jernbanen til Ma- 
rienlyst ved Helsingør. Da vi paa vor vei passerte Furresjøen, 
stemte Henni Forchhammer pludselig i «Flyv fugl, flyv over 
Furresjøens vove!», og vi sat der alle i henrykkelse over hen- 
des deilige røst. Den kommer ogsaa frem i hendes tale. Hun 
har et ualmindelig smukt organ, og taler et vakkert dansk. 
Dette skyldes vel ogsaa tildels at hun er fonetiker av profes- 
sion. Hendes engelske sprogkurser besøkes av masser av unge 
mennesker mellem aar og dag, og hun har en overordentlig 
stor anseelse som lærer. Fra sin tidligste ungdom var Henni 
Forchhammer interessert i kvinders stilling og arbeide i sam- 
fundet. Hun tilhører den venstre fløi inden kvindebevægelsen. 
og har altid i stemmeretten øinet det middel som kvinderne 
maatte opnaa, hvis de skulde komme til at kunne gjøre sin 
indflydelse gjældende. 

Foruten disse saker, ligger vel fredssaken hende mest paa 
hjerte. Hun har deltat i mange møter og mange kongresser for 
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saavel kvinde- som fredssak, har altid været en veltalende og 
dygtig forkjæmper for begge. Det Internationale Kvinderaad 
fanget straks frk. Forchhammers interesse, og likesiden Danske 
Kvinders Nationalraad stiftedes i mars 1899 har hun hat et 
eller andet hverv inden det. 

Da det førnævnte Executive møte holdtes i Kjøbenhavn i 
1902, umiddelbart efter vort Nordiske kvindesagsmøte i Kristi- 
ania, fungerte Henni Forchhammer som møtets præsident iste- 
denfor dets formand kand. mag. Ida Falbe-Hansen, som var 
forhindret fra at være tilstede. Det var første gang jeg saa 
Henni Forchhammer. Jeg fik en vældig respekt for hende, alle- 
rede før jeg møtte hende. Min reise til møtet blev besluttet i 
en fart, og jeg hadde bare nogen faa timer til at pakke min 
kuffert og ordne mig. Mens dette foregik, sat Gina Krog og 
forsøkte at indprente mig, hvad jeg hadde at gjøre. Jeg hørte 
bare med «et halvt øre» naturligvis, oplat som jeg var med at 
bli færdig til toget skulde gaa. Men da min svenske reisekame- 
rat, avdøde doktor Ellen Sandelin, og jeg kom til Kjøbenhavn 
om eftermiddagen ved 6-tiden næste dag, blev vi mottat av en 
«staffet» fra frk. Forchhammer, som paabød os samme aften 
kl. $ at møte op i Den dansk-engelske klub og der holde hver 
vor tale paa engelsk! Det ventet man av os, og det hadde vi 
at gjøre! Vi blev noksaa forfærdet begge to. Men vi klarte os 
visst ganske bra, tror jeg. Ialfald holdt frøken Forchhammer 
en anerkjendende takketale til os bakefter. 

Efter i en række av aar at ha fungeret som korrespon- 
derende sekretær inden Danske Kvinders Nationalraad blev 
hun i 1913 — saavidt jeg vet for Zden gang — valgt til for- 
mand i dette. Ved det internationale møte i Rom i 1914 valgtes 
hun altsaa ogsaa til 2den viceformand i Det Internationale 
Kvinderaad. Som formand i Danske Kvinders Nationalraad 
valgtes hun til ordfører for den deputation av kvinder, som 
bte juni 1915 begav sig op i rigsdagsbygningen for at over- 
bringe regjering og rigsdag sin tak, fordi de samme dag hadde 
vedtat det lovforslag, som gav danske kvinder politisk stemme- 
ret. Fra Folketingets præsidentstol tolket Henni Forchhammer 
kvindernes glæde over den vundne seier. Hun er den første 
kvinde som har hat den ære at tale fra denne ophøiede plass. 
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Vi har godt haab om at hun ikke blir den sisste. For i den 
danske rigsdag sitter der 9 kvinder, som alle med stor dygtig- 
het hævder sin plass der. Og — hvo vet hvad der kan hænde! 

Vi er forvisset om at Henni Forchhammer, naar vi hilser 
hende velkommen hit i september, vil føle at vi norske kvinder 
alle er hendes venner og skylder hende tak for alt hvad hun 
har virket til besste for kvinder saavel i sit eget land som 
inden det internationale styre. Initiativrik som hun er, vet vi 
at hun ikke har sittet der uten at hun har utrettet hvad der 
har kunnet gjøres i disse vanskelige aar. 

Fr. Mørck. 


Sofie Reimers. 


Ved sin beneficeforestilling den lite februar fik Sofie Rei- 
mers i fuldt maal føle, at hun har et stort og trofast publikum, 
som takker hende for god og fin kunst gjennem mange aar. 
Gjennem 40 aar, for saalænge hadde Sofie Reimers ved sit 
egentlige jubilæum 3lte oktober ifjor været ved teatret. 

Det er mangfoldige kvindeskikkelser, hun i den tid har 
fremstillet, like fra heltinderne i franske samfundsdramaer til 
fru Alving i «Gjengangere» og Grete i «Kjærlighet uten strøm- 
per». 

Der er to strømninger i hendes kunst. Tragedien og ko- 
medien møtes i hendes dramatiske temperament, og Sofie Rei- 
mers har, som saamange av sine kolleger, utfoldet sine rikeste 
evner paa et felt, sam egentlig ikke var hendes ønskers maal. 

Tragedien laa kanske hendes hjerte nærmest, og for fru 
Alvings moderkval har hun fundet vakre og dype uttryk. 

Men hun har allikevel vundet sine største kunstneriske 
seire ved sin festlige komik og sit lune, som virker umiddel- 
bart uten at hun bruker sterke midler. Det er en komik, som 
er baaret av en intelligent humor, den er lattervækkende uten 
at være ondskapsfuld, og hendes komiske skikkelser er altid 
menneskelige, aldrig saa overdrevne at de blir karikaturer. 

Sofie Reimers gaar aldrig over den lille streken, som skiller 
mellem komiken og klownvæsenet, dertil er hendes kunst- 
neriske alvor og hendes kultur for stor. | 
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Bare tænk paa hendes uforlignelige Grete i Wessels parodi, 
et mesterverk av gjennemført komik. Og paa hendes Holberg- 
ske Magdeloner, hvor fristelsen til at forsimple ligger saa uhyre 
nær. 

En skikkelse, som er karakteristisk for Sofie Reimers” hu- 
mor er fyrstinden i Tolstoys «Det levende lik», en vidunderlig 
blanding av grande dame og latterlig pretentiøs kokette. Og 
som tante Malla i «Geografi og kjærlighet» er hun saa pudsig, 
elskværdig, at hun indtar alle tilskuerne. 

Sofie Reimers” kunst er frisk og levende nu som før. Og 
det besste ønske til jubilæet er at hun maa faa nye kunstneriske 
opgaver. 0 


Tndbydelse til T. £. W's møte 


i Kristiania 8—17 september 1920. 


Følgende velkomsthilsen er tilsendt de respektive formænd 
for alle raad, der er tilsluttet I. C. W., samt likeledes I. C. W.s 
ærespræsidenter: 

«Efter 5 aar stevner I. C. W. til møte. Disse fem aar har for 
alle mennesker været fulde av bitre skuffelser, av lidelser og 
svære savn. Det er vort inderlige haab, at naar vi i Norge faar 
den glæde at byde I. G. W. velkommen, skal baandet mellem 
alle tilsluttede led knyttes sterkt og fast. Aldrig har verden 
trængt en fornyelse av kjærlighetens bud som nu. Alt hvad 
menneskeheten har gjennemlevet i disse aar, kalder paa kvin- 
ders ømhet og kvinders hjælp. Det er denne følelse som vi her- 
hjemme gir uttryk for, naar vi sender vor velkomsthilsen ut 
med ønsket om, at kvinder fra hele verden i bevisst ansvar vil 
møtes i arbeidet for at vor gyldne regel maa faa mere levende 
magt i hjerter, hjem og samfund.» (Underskrifter. 


Norske Kvinders Nationalraad 


har i anledning av avstemningen i Sønderjylland sendt følgende 
telegram: 

«Hjemover igjen gaar det første tog, 

snart rødmer i Slesvig Dannebrog. 

Vi deler Jer fryd i tidens vaande, 

den strømmer imot os som foraarets aande.» 
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n. K. Ds sociale kurser 


begynder mandag den lste mars. Der er adgang for de kvinder 
som maatte ønske det, til at hospitere i enkelte fag. Indmel- 
delse sker hos kursernes leder: Kand. mag. Elise Hambro, Har- 
bitz gate 23 II. 


Nye garantister. 


88. Elisa Berg (Trondhjem). 89. Elise Faye-Hansen (Kr.a). 
90. Emma Tharaldsen, Høvik. 
Følgende har endvidere indbetalt sit bidrag: 
Nr. 3, 10, 19, 20, 36, 40, 41, 57,68"), 69, 70,77), 86,:84188, 90. 
Flere garantister er velkomne . Vi vilde saa gjerne ha ialfald 100! 
Red. 


Tndien og indiske forholde. 


Den berømte forfatterinde Sarajini Naidu har holdt 3 fore- 
drag i Kristiania om Indien og indiske forholde. Vi skal i næste 
eller et senere nummer brifige en artikel om Mrs. Naidu Moe hen- 
des foredrag. 


Borgermester bh. €E. Berner. 


Budskapet om borgermester Hagbarth Berners bortgang kom 
for saa mange av os uventet uaktet han jo hadde naadd høit 
op 1 støvets aar. Vi hørte jo at Berner ogsaa efter sin hustrus 
død levet sterkt optat — fyldt av fremgangen for snart den ene 
snart den anden av sine interesser. Han kunde ikke saa let 
slippe traadene i de mange spørsmaal som hadde optat hans 
sind — indtil hans lys dog blev slukket. 

Alle som kjendte og forstod den avdøde vil skjønne at dette 
var hans lykke. Han slap fri for at gjennemgaa alderdommens 
resignation. 

Ved bisættelsen i Krematoriet den 29de januar, som blev 
en smuk og gripende høitidelighet, møtte en hel række repræ- 
sentanter med blomster og avskedshilsener fra forskjellige 
kredse og organisationer — ogsaa fra Slortinget og fra regje- 
ringen — og selvfølgelig ogsaa fra kvinderne. 

Fru Betzy Kjelsberg la en smuk krans paa baaren med varme 
takkeord fra Norske Kvindesr Nationalraad. Fra Norsk kvinde- 
oe, hvis formand ved sygdom var forhindret fra frem- 


| NJ Eor 5 aar. 
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møte, la sekretæren frk. Kitty Bugge en krans i blodbøk og 
dyprøde tulipaner paa baaren med følgende ord: «Vi norske 
kvinder er stolte over at vore besste mænd altid har hat øine 
og hjerter aapne for kvindernes sak. Norsk kvindesaksforening 
har da ogsaa den ære at regne borgermester Berner blandt sine 
stiftere. Og som et tegn paa vor taknemlighet — baade for den 
impuls han derved gav os, og for den støtte hans vaakne ret- 
færdssans, hans usvikelige interesse og tro op gjennem aarene 
har været for os — lægger jeg denne krans paa hans baare. 
Farvel og tak!» 

Efter avdødes ønske blev der ikke nogen længere prestelig 
ceremoni. Pastor Lunde oplæste derfor isteden et brev fra hans 
barn som blev et smukt uttryk for den kjærlighet og beundring 
faren altid hadde været omfattet med inden hjemmet. 


* * * 


Fra Berners barn har N. K. F. mottat følgende takkeskri- 
velse: 

Til Norsk Kvindesaksforening. 

Paa mine søstres og egne vegne tillater jeg mig herved at 
fremføre vor hjerteligste tak for den vakre maate foreningen 
hædret vor fars minde, for kransen og for de anerkjendende 
ord hvormed den blev lagt paa baaren. 

Ærbødigst 
O. Berner, dr. med. 


De norske kvinders boligkongres 
i Kristiania i mai. 


Samtidig med ,Bus= og bjemutstillingen** 
paa Ullevaal. 

En kongres av den største betydning for boligspørsmaalets 
løsning i vort land vil bli holdt i Kristiania i anden halvpart av 
mai d. a. i tilknytning til den store «Hus- og hjemutstilling» 
i Ullevaal haveby. Det er de norske kvindeorganisationer som 
denne gang paa foranledning av Boligreformforeningen indkal- 
der til en boligkongres, hvor kvindenes synsmaater og krav i 
boligspørsmaalet vil bli formet og git uttryk. 
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Følgende organisationer har hittil opnævnt nedenstaaende 
medlemmer av kongreskomitéen: Norske Kvinders Sanitetsfor- 
ening: fru Mathilde Kierulf, Drammen, Kr.a Sanitetsforening: 
fru Anna Dahl, Kr.a, Fremtidshjemmet: fru Kristine DaRl- 
Troye, Kr.a, Norske Kvinders Nationalraad: fru Bertha Stous- 
land, Fr.stad, Norsk Kvindesaksforening: fru Randi Blehr, Kr.a, 
Landskvindestemmeretsforeningen: fru Gina Borchgrevink, Lil- 
lehammer, Arbeiderpartiets Kvindeforb.: fru Sigrid Syvertsen, 
Kr.a, Norsk Sykepleierskeforbund: Søster Bergljot Larsson, 
Kr.a, Hjemmenes Vels landsforening: fru Marie Michelet, Sand- 
viken, Hjemmenes Vel, Kr.a: fru Beate Vogt, Aker, og Kr.a 
Kvinderaad: fru Olga Thinn, Aker. Det er desuten meningen 
at denne komité skal kunne supplere sig selv naar den finder 
det ønskelig. 

Som komitéens formand har Boligreformforeningens hoved- 
styre opnævnt fru Betzy Kjelsberg, medlem av hovedstyret, som 
komitéens sekretær er ansat frk. Tordis Tømt, SELG be i So- 
cialdepartementet. 

Det konstituerende møte i komitéen holdtes 6. februar i Kri- 
stiania, og der vil allerede i begyndelsen av mars utgaa et oprop 
til de norske kvinder om at delta i kongressen, undertegnet av 
de ovennævnte organisationer og Boligreformforeningen. Ogsaa 
til landets by -og herredsstyrer vil der bli rettet opfordring om 
at delegere sine kvindelige medlemmer, kvinder i helseraadene 
0. S. V. til kongressen. Ei fuldstændig program for kongressen 
vil foreligge samtidig med opropet. 


Fru Ann Nargret holmgren. 


(Forts. fra forrige nr.) 
Det Holmgrenske hus var i de dager ikke alene et lykkelig 


hjem for de sterkt optagne forældre og deres begavede barn. 
Nei — ogsaa andre unge studerende kvinder og mænd. søkte 
som pensionærer at faa del i dette sjeldne trygge hjems ung- 
domsliv og aandskultur. Familjefaren paa villa Aasen var en po- 
etisk aand, en fremragende videnskapsmand. Og hun: hustru, 
mor, veninde for sine egne og husets øvrige ungdom, kamerat i 
alvor og lek. Det er et storverk hvad hun var for dette hjem 
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Ann Margret Holmgren. 


-- som enkelt men gjestfritt i sandeste forstand ogsaa aapnet 
sine døre for saa mangen spekulativ studerende ungdom i dette 


80-aarenes gjærende og diskuterende universitetscentrum. — Et 
eventyr at mindes og umulig helt at gjengi paa nogen faa papir- 
lapper. | 


Da jeg med min mand i 98 atter kom tilbake til Sverige var 
professor Frithjof Holmgren vandret bort — og det var vemods- 
fuldt at staa ved hans gravhøi, over hvilken en norsk gran 
skygget — engang av egteparret medbragt fra en Norgestur: 

Da Ann Margret siden flyttet til Stockholm begynder like- 
som et nyt kapitel av hendes saga at forme sig. Som deltager 
i Nordiska museets arbeide egnet hun fremdeles «Skansen» og 
museet sin varme interesse. Og i minnet følger jeg hende til 
de gamle «stugorna» hvor vi sammen med Arthur Hazelius og 
andre interesserte kom: i en uforlignelig «fornordisk» stemning. 

Det nye som konsekvent maatte gripe fru Holmgren her i 
de større forhold var kvindespørsmaalet. Det var interessant 
for en norsk at se hvilken fart det tok med røstråttsbevægelsen 
da den først var knæsat — og det skyldes sikkert i fremtræ- 
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dende grad fru Holmgren som enthusiastisk grepet av store 
ideer beredvillig og varmt tilbød sin hjælp til i byer og bygder 
at «præke» det nye evangelium for Sveriges kvinder. Hendes 
noble smukke maate at tale vor sak paa grep kvinder i alle lag 
— og i et utrolig kort tidsrum hadde hun gjennempløiet landet 
fra Norrlands ødsligste trakter til Skånes strænder og fra Øster- 
sjøen «til Kjølens rand» kan jeg gjerne si. En bunke røstråtts- 
lag kunde snart lænkes sammen — og som et symbol paa dennc 
hendes missionsfærd blev hun paa sin 6)-aars dag under stor 
fest overrakt et halsbaand samraenlænket av smaa medaljonger, 
én for hvert av de røstråttslag hun hadde samlet. Det er ikke 
for meget at si at til hver enkelt av disse har Ann Margret ydet 
en god portion av sit hjerteblod. Hun elsker dem — og hvor 
er hun ikke gjenelsket! 

I januarheftet av det svenske kvindeblad Idun læser vi: 

iduns kvinnliga akademi utser professorskan Ann Margret 
Holmgren — en av de mest skapande och ledande innen sven- 
ska kvinnorörelsen — som pristagarinna för året"), hvorpaa 
følger Ellen Hagens artikkel om fru Holmgren. Man forstaar 
ogsaa herav hvor trygt og smukt hun har vokset sig sammen 
med sit folk. 

Alt dette har ikke hindret hende i med uforminsket sym- 
pati at følge de utviklingslinjer for Norge som hun mente 'stod 
i fuld overensstemmelse med unionsforholdet. 

Da det saa tilslut gik slik at Norge maatte «ta saken i egen 
haand» uttalte hun saavelsom Ellen Key ærlig og modig sin for- 
staaelse av nødvendigheten av dette skridt. Ja, og de to freds- 
kvinder var visselig helt enig i al ul av dette vilde det besste 
vokse sig frem, nemlig en virkelig sand og ekte forstaaelse og 
sympati mellem de to frændefolk. 

De mange av Nylændes læsere som er kommet 1 berøring 
med fru Holmgren, vil sikkert i tanken sende hende alle de 
varmeste fremtidsønsker — og et velkommen snart til Norge. 

70 aarsdagen 17de februar er nu passeret. Hun hadde ønsket 
at tilbringe den i sine familjekreds — og det blev respekteret. 

Jeg vil tillate mig at gjengi en del av et brev fra hende om 


*) Prisen 1000 kroner. 
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dagen, som blev til to dager med to middager hos fremtædende 
sønner: | 

«Det har varit underbara dagar för mig. Du skulle igår ha 
hört 21 av mina barnbarn sjunga en sång till mig med ord av 
Margareth Dalsjø (barnebarn) och musik av Frithjof (søn). 
Och sedan kom hela raden av barnbarn och barn fram til mig 
med påskliljer — den minste forst!» 


* * 


Fra venner i Norge sendtes hende en vennegave bestaaende 
av en vakker sølvpokal fra David Andersen — og fra husfliden 
tre vævninger efter gamle motiver: Et stykke av et billedteppe: 
kopi fra kunstindustrimuseet «Herodias gjestebud», norsk teppe 
fra 1613, vevet av Sofie Svenndal, Laudal, Mandal. 1 pute, 
Gudbrandsdalsmønster efter Grosch's mappe 3. 1 aaklæde efter 
gammelt Mandalsteppe og vevet i Laudal. 


Ved siden av gaverne telegrammer og brev i massevis. 
Randi Blehr. 


Den norske gruppe av Kvindernes Tnterna= 
tionale Liga for Fred og Frihet 


har sendt følgende henvendelse: 
Til Stortingsrepræsentanterne. 

«Den norske gruppe» av «Kvindernes Internationale Liga 
for Fred og Frihet» tillater sig herved at oversende en resolu- 
tion av «Nationernes forbund», som blev fattet paa Kvindernes 
internationale Kongres i Zurich, mai 1919. 

Resolutionen blev, sammen med en protest mot fredsbetin- 
gelserne og mot hungerblokaden, overrakt Fredskonferencen i 
Versailles av en international deputation fra nævnte kongres. 

Resolutionen gir sin lilslutning til de principer i Forbunds- 
pagten, som er skikket til at befordre en varig fred, men paa- 
peker samtidig, at paglen indeholder bestemmelser som vil hin- 
dre forbundets utvikling, og utelater andre, som er nødvendige 
for at sikre verdensfreden. Derfor henstilles indtrængende til 
Vredskonferencen, at visse nærmere nævnte bestemmelser maa 
bli optat i Forbundspagten, for at Folkeforbundet skal bli en 
utviklingsdygtig institution i fredens tjeneste. 

Vi tror at virkeliggjørelsen av de her hævdede principer er 
en livsbetingelse for de smaa stater. Det er derfor vort haab, 
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at disse grundsætninger vil forfægtes av de smaa stater, som 
kommer til at træde ind i Folkeforbundet. Paa den maate vil 
disse kunne bidra til Folkeforbundets utvikling i den rigtige 
retning og selv opnaa den respekt, som enhver, der kjæmper for 
retfærdige principer, i det lange løp tilslut faar. 


Utdrag av resolution 
om <«Nationernes Forbund», vedtat paa Kvindernes Internatio- 
nale Fredskongres i Zurich, mai 1919 og overrakt 
«Fredskonferencen i Versailles». 

Kongressen er av den opfatning at verdens fredelige utvik- 
ling bare kan sikres, naar menneskehetens fælles interesser 
anerkjendes gjennem oprettelse av et nationernes samfund som 
skal repræsentere folkenes vilje og fremme mellemfolkelig sam- 
arbeide. Kongressen uttrykker derfor sin glæde over at tanken 
om et nationernes forbund — som av det store flertal blev an- 
set som ugjennemførlig dengang kvindekongressen i Haag blev 
holdt i 1915 — nu er blit alment anerkjendt og er godkjendt 
baade av de allierte og associerte magter og av Tyskland gjen- 
nem betingelserne for vaabenstilstanden av 11. nov. 1918. Men 
kongressen beklager samtidig at den forbundspagt som nu er 
forelagt av de allierte og associerte magter i mange henseender 
ikke stemmer med de 14 punkter som blev fastsat som grund- 
lag for de nuværende forhandlinger. 

Kongressen gir sin tilslutning til de principer i Forbunds- 
pagten som er skikket til at befordre en varig fred, men paa- 
peker samtidig at pagten indeholder bestemmelser som vil hin- 
dre forbundets utvikling og utelater andre som er nødvendige 
for at sikre verdensfreden. 

For at Folkeforbundet skal kunne bli en utviklingsdygtig 
institution i fredens tjeneste henstiller kongressen indtræn- 
gende at følgende bestemmelser straks maa bli optat i For- 
hundspagten: 

a. Enhver stat som ønsker det og som er villig til at vedta For- 
bundspagtens bestemmelser, skal ha adgang til Folkeforbundet 
fra dettes oprettelse. 

Antal nationer i eksekutivraadet maa ikke være mindre end 11. 

c. Øieblikkelig indskrænknnig av rustningerne for alle medlems- 
stater paa like betingelser. 

d. Ophævelse av den almindelige værnepligt i alle stater som slut- 
ter sig til forbundet. 

e. Tilslutning til principet om selvbestemmelsesret ved territoriale 
reguleringer, hvad enten disse er godkjendt ved hemmelige trak- 
tater, ved traktat som indbefattes i pagten for Nationernes for- 
bund eller ved senere traktater. 

f. Ret for nationaliteter og biland under hvilkensomhelst regjering 
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til at gjøre direkte forestillinger til Folkeforbundet om sine øn- 
sker med hensyn til selvstyre. 


. Fri adgang til raamaterialer for alle-nationer paa like vilkaar. 


Ophævelse av regionale begreper som «Monroe doktrinen» og 
«ndre internationale forpligtelser», forsaavidt disse er uforen- 
lige med Forbundspagten. 

Bestemmelser for at lette adgangen til forandringer i konstitu- 
tionen. 

Kongressen mener at Folkeforbundet i høi grad vil vinde i 


siyrke, naar de tilsluttede nationer enes om at anta følgende 
principer i tillæg til ovenanførte bestemmelser: 


Aa. 
b. 


C. 


d. 


k. 


nm. 


198 


Hel avrustning (iland, sjø, luft). 

Gjennemførelse av Folkeforbundets beslutninger uten mi- 
litære tvangsmidler eller hungerblokade. 

Registrering og gjennemgaaelse av alle bestaaende trak- 
tater og internationale overenskomster inden en bestemt 
tid, samt ophævelse av alle traktater og overenskomster 
som ikke er registreret paa denne maate. 

Hvert lands ratifikation av traktater foretas av en valgt 
lovgivende forsamling. 

Folkeforbundets eksekutivmyndighet vælges paa demokra- 
tisk vis. 

Almindelig frihandel. 

Vedtagelse av en international, økonomisk plan for pro- 
Tudor og fordeling av orde ne med mindst 
mulige omkostninger. 

Ophævelse av retten til at beskytte pengeanbringelser av 
ét lands kapitalister i andre land. 

Garanti for nationale mindretal med hensyn til repræsen- 
tation og beskyttelse av deres civile og politiske rettig- 
heter, herunder indbefattet sprog, religion og undervisning. 
Krav om at alle primitive folkeslag som staar under mere 
fremskredne nationers formynderskap skal stilles under 
folkeforbundets beskyttelse, og at alle mandatarstater skal 
fremme vedkommende folkeslags utvikling og evne til 
selvstyre. 

Fuldstændig frihet med hensyn til samfærdsel og reiser. 
Avskaffelse av barnearbeide. 

Overenskomst mellem forbundets stater om ophævelse av 
regjeringcensur. 

Gjennemførelse av fuldstændig og like stemmeret og av 
kvinders fulde likestilling med mænd i politisk ,social og 
økonomisk henseende. 

Ovenstaaende henvendelse blev ogsaa tilstillet det sisste nor- 


diske ministermøte i Kristiania og er sendt tilsluttede forenin- 
ger til uttalelse. 
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Brev fra Kjøbenhavn. 


Frivillige Kvindekorps. | 

Den 16. Januar 1920 stiftedes en — foreløbig lille! — For- 
ening, der fik navnet «EIRA». 

Ejra var de gamle Nordboeres Gudinde for Sundhed, og hun 
sendtes af Frigga til de Syge og Saarede. der trængte til Hjælp. 
Foreningens Formaal er at sprede Kendskab til Syge- og Sund- 
hedspleje i Befolkningen ved at skaffe unge Kvinder Adgang 
til i kortere Tid at tage Del i alt forefaldende Arbejde paa et 
Sygehus eller et Hospital. 

Der blev den 16. Januar vedtaget foreløbige Love, der skulde 
gælde, indtil de, naar Foreningen havde voxet sig større, kunde 
blive underkastet anden Behandling. Der blev derefter. valgt 
en foreløbig Bestyrelse, der først og fremmest skulde søge at 
skaffe Tilgang af Medlemmer. 

Al Begyndelse er som bekendt vanskelig, og Telefonstrejken 
gjorde et Arbejde som det, der her er Tale om, dobbelt van- 
skeligt. | 

Saa kom tilmed «Den Spanske Syge». 

Det kunde synes haabløst i en Tid som denne at tænke paa 
Arbejdet for en ny Forening. Og dog maa vi forsøge det. 
netop nu! 

Til Sommer bliver det 50 Aar siden, jeg under den Fransk- 
Tyske Krig forstod, at man umulig under normale Forhold kan 
have tilstrækkelig mange fuldt uddannede Sygeplejersker i Træ- 
ning: derfor burde man søge at uddanne saa mange Kvinder 
som muligt til Hjælpersker for Sygeplejerskerne, men hvis man 
skulde kunne haabe, at disse Kvinder skulde kunne være til 
virkelig Gavn, at de ikke skulde gaa i Vejen, saa maatte man 
kende dem, før man tog imod deres Hjælp. 

For at dette Maal skulde kunne naaes, maatte hvert eneste 
Sygehus og Hospital staa i Forbindelse med Kvinderne fra sit , 
Opland og hvert Aar give et nyt Hold Adgang til at tage Del i 
Arbejdet indenfor sine Mure. . 

Jeg talte med mange herom, og adskillige gav mig Medhoid. 
Men derved blev det! 

Ti Aar senere begyndte Dr. Trautner at skrive om Syge- 
plejersker til Landsognene, og efter Tilskyndelse af vor Læge, 
Etatsraad Wilhelm Meyer, gik jeg ind paa Almindeligt Hospital 
for at arbejde der; Vinteren efter tog jeg Del i Arbejdet paa 
«Dronning Louises Børnehospital», og i de følgende Aar holdt 
min Mand, Stabslæge Gordon Norrie, og jeg halvhundrede «Nød- 
h jælpskursus» for. halvsjettehundrede Damer, af hvilke omtrent 
50 i Løbet af 3 Maaneder tog Del i Arbejdet enten paa Børne- 
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hospitalet, paa Kommunehospitalet eller paa Almindeligt Ho- 
spital. 

Da Foreningen «Det Røde Kors» tog denne Sag op, indstil- 
lede vi vore Kursus. Men desværre forekommer det denne For- 
ening, at der ikke er videre Tilslutning til denne Tanke hos 
Befolkningen. 

Da Krigen brød ud i 1914, var der ganske vist en Del Damer, 
der meldte sig til Hospitalstjeneste i Forstaaelsen af, at der 
muligvis kunde blive Brug for deres Hjælp. Men «Det Røde» 
mener, at Interessen for denne Sag sygner hen. 

Det er for om muligt under lidt andre Former at puste Liv 
i den, at Foreningen Ejra blev stiftet, — og vi kommer da igen 
til det Spørgsmaal: «Er det ikke haabløst i en Tid som denne 
at tænke paa Arbejdet for en ny Forening?» 

Og mit Svar lyder: «Vi maa netop nu forsøge derpaa!» 

For 38 Aar siden henvendte en Kreds af Damer sig til Re- 
geringen med et Andragende i denne Retning, men vi fandt 
ikke den ønskede Forstaaelse. Vi har senere Gang paa Gang 
gentaget dette Andragende, men desværre altid uden Resultat. 

Under Epidemien forrige Aar henvendte vi os paa Foranled- 
ning til «Det Røde Kors», men vi fik det Svar, at det var for 
sent at tænke paa at oprette selv forhildsvis kortvarige Kursus 
i det Øjeblik. Epidemien vilde være forbi, før de unge Kvinder 
blev færdige med deres Uddannelse. 

Man sagde os yderligere, at selv om man i 1919 vilde op- 
rette kortvarige Kursus i Sygepleje til Husbehov, saa vilde de 
være gaaet i Glemmebogen, længe før næste Epidemi vilde 
vise sig. 

Det nyttede intet, at jeg mente, at vi muligvis kunde faa en 
ny Epidemi, før et Aar var omme, og at det i hvert Fald vilde 
gavne enhver Kvinde blot i 3 Maaneder at have taget Del i 
Hospitalsarbejde. «Det Røde Kors» havde ikke Tro til Sagen, 
og derfor vil denne Forening ogsaa være ude af Stand til at 
sætte den i god og varig Gang. 

Der var da ikke andet for end at stifte en | særlig Forening 
med dette Formaal, skøndt det skal indrømmes, at vi allerede 
har mange Foreninger! | 

Derfor altsaa har «Ejra» set Lyset. 

Det var nogle faa af de Damer, der i 1917 havde underskre- 
vet det oprindelige Andragende til Regeringen, der stiftede For- 
eningen, og som nu vil arbejde for den. Paa disse Damers 
Vegne har jeg bedt mange andre slutte sig til os! 

Vi skulde helst have vort Arbejde i Gang, før ogsaa denne 
Epidemi er gaaet i Glemmebogen, saaledes som forrige Aars 
Epidemi blev glemt. 
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Tænk paa: Det er ikke mere end ét Aar siden, at Læger her 
i vort lykkelige Danmarks Hovedstad kunde finde levende Børn 
sovende i døde Mødres Arme! En Moder, der var død med sit 
Barn i Armen, uden at der var noget Menneske, der i den sidste 
Nattevagt var kommen til hende og havde sat sig ved hendes 
Side og lovet hende, at der vilde blive sørget for hendes Barn: 

Nu staar vi overfor Muligheden af igen at skulle opleve saa- 
danne sørgelige Tildragelser! Er det for stærkt et Udtryk at 
sige: overfor saadanne Rædsler? 

Skal vi ikke netop nu gøre, hvad vi formaar for at fore- 
bygge, at de gentager sig altfor ofte? 

Jeg har opfordret alle, der er enig med mig, om at slutte 
sig til os, om — helst skriftlig — at sende mig Navn og Adresse, 
for at vi kan faa et Samarbejde i Gang. 

Med Henblik paa de kommende Epidemier! 

Charlotte Norrie f. Harbou. 
København 4/2 1920. 


fra Bungersnødkomitéen 


har vi mottat følgende henvendelse: 

«Fra vor sekretær frk. Signe Larsen, som har været en tid 
i Budapest, og fra vor generalkonsul der, v. Gregersen, er kom- 
met rystende skildringer av den rædselsfulde tilstand i Ungarn. 
Paa hospitalerne mangler sengklær, skjorter, saape m. v. Spæd- 
barn i hjemmene maa tildels svøpes i gamle aviser. 

Hungersnødkomitéen har besluttet at sende klær, tran, melk 
etc. snarest mulig til Budapest. Vi retter indtrængende opfor- 
dring til folk i by og paa land snarest at sende komitéen — 
under adresse Møllergt. 48 — lakner, haandklær, servietter, un- 
dertøi m. v. Sakerne maa være renvasket og om mulig hele. 

For Kristianias vedkommende kan tøiet sendes til: 

Kristiania Visergutkontor, Pilestr. 1, Thv. Meyersgt. 54, 
Hægdehaugsvn. 25, Niels Juelsgt. 40, Wm. Thranesgt. 10, skræd- 
dermester Maurtvedt, Karl Johansgt. 20, kjøbm. O. Albrechtson, 
Hægdehaugsvn. 32, kjøbm. Hexeberg, Thv. Meyersgt. 23, baker 
Lindahl, Oslogt. 12, Sand & Gulbrandsen, Bogstadvn. 49c, Vest- 
heim pikeskole, Løvenskjoldsgt. 1, Bymissionærens ekspedition, 
Møllergt. 43, Arbeidsstuen, Maridalsvn. 137, Arbeidsstuen, Grøn- 
land 28, Andersen & Arentsens Efterf., Skovvn. 15, og Maridals- 
veien 33. 

Ærbødigst 
For Hungersnødkomitéen 
Thor Anker. 


Gidsskrift for Kbindernes Sak 
Iltgit av Torsk Kbindesaksforening 


Fedaktør: Fredrikke F/lørcA 


34. aarg. | KRISTIANIA, 15. MARS 1920 | Nr. 6 


Det Tnternationale Kvinderaad. 
Madame Jules Siegfried. 


Iste vicepræsident i T.Ø.10. og præsident for Franske 
Kvinders Nationalraad. 





I 1900 møttes franske kvinder til to store kongresser i Paris. 
«Foreningen for kvinders arbeide og institutioner» holdt sine 
raadslagninger, og samtidig hadde «Foreningen for kvinders stil- 
ling og rettigheter» sine forhandlinger. Paa begge disse kon- 
gresser fremholdtes sterkt nødvendigheten av en centralorgani- 
sation for alle de enkelte foreningers arbeide. Der var ogsaa 
tidligere gjort forsøk paa en saadan samling, denne gang lyk- 
kedes det. Begge kongresser valgte sine delegerte for at ut- 
arbeide plan og love, og 18. april 1901 oprettedes Franske Kvin- 
ders Nationalraad. Det fik straks tilslutning av 30 foreninger 
med ca. 20000 medlemmer, og aar for aar er dets indflydelse 
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vokset til det nu repræsenterer ca. 140 tilsluttede foreninger. 
Det har naadd det maal det satte sig: at samle i en stor fælles- 
organisation alle de foreninger som beskjæftiger sig med barns 
og kvinders skjæbne, og at lette deres arbeide ved den hjælp 
og støtte de gjensidig kan yde hverandre. 

Madame Jules Siegfried var blandt dem som planla National- 
raadet, hvis præsident hun har været i otte aar siden Sarah Mo- 
nods død. Det var medlidenhet med samfundets ulykkelige som 
først vakte fru Siegfrieds interesse for kvindernes sak. Baade 
hun og hendes mand er født i Mulhouse, og siden Alsace blev 
revet løs fra Frankrike, har de begge viet alle sine kræfter til 
sit lands gjenreisning. Som borgermester i Havre og som depu- 
teret har Jules Siegfried arbeidet for sunde arbeiderboliger, for 
feriekolonier for barn og kvinder, for arbeidernes andel i utbyt- 
tet o. s. v. Han er ogsaa formand i den påriamentsgruppe som 
tilhængerne av kvinders stemmeret har dannet. 

Fru Siegfried er ogsaa først og fremst socialt interessert; 
offervilje og godhet synes at være hendes mest fremtrædende 
egenskaper. Har de første kvindesakskvinder særlig talt om 
kvindernes rettigheter, blir hun aldrig træt av at fremhæve deres 
pligter. «Først vore pligter, saa vore rettigheter.» 

I en tale ved Nationalraadets møte i Strasbourg i oktober 1919 — 
siger hun: «Vor kvindesak vil ikke kamp, vi vil ikke opta nogen 
konkurranse med mændene, vi vil dele ansvaret for nationens 
fremtid med dem. Det kan vi først naar vi har stemmesedlen 
i vor haand, og den tid vil snart komme, derom er vi fast over- 
bevist. La os ta fat paa arbeidet, og intet maa faa lov til at 
stanse os. Vi glemmer nok ikke disse aars sorg og angst, men 
vi gjentar for os selv det vakre ord: der er noget helligere end 
sorgen, det er pligten. La en ny forstaaelse av vore pligter mot 
vort fædreland og mot menneskeheten lyse over vort arbeide!» 

De fire krigsaar med sine grænseløse lidelser har krævet et 
umaadelig arbeide av Nationalraadet, og dets præsident og se- 
kretær har anstrengt sig til det ytterste for at imøtekomme alle 
krav paa dets hjælp. Foruten at være mellemled mellem franske 
kvinder og regjeringen i dens arbeide for at lægge beslag ogsaa 
paa alle kvindekræfter i fædrelandets tjeneste, har det selv op- 
rettet et centralkontor for kvindelig arbeide og et oplysnings- 
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kontor for de familier som tyskernes fremrykning spredte og 
sendte paa flugt, slik at mødre ikke visste hvor deres barn be 
fandt sig, og at soldater i skyttergravene levet i den største angst 
for sine. At kvindernes beundringsværdige arbeide har hjulpet 
deres sak et langt stykke fremover viser pressens og publikums 
holdning, og den 20. mai 1919 indrømmet Deputeretkamret 
kvinderne fulde politiske rettigheter med 329 stemmer mot 95. 
Lovforslaget blev forkastet av Senatet, men efter -denne første 
seir er kvinderne helt tillidsfulde: «en liten utsættelse, men vi 
bearbeider nu Senatet». 

Paris 1. mars 1920. 

. Gamilla Skotvedi. 


Ved kongressen i Rom 1914 valgtes Madame Siegfried til 1ste 
vicepræsident i I.C.W. Det som især har ligget Madame Siegfried 
paa hjerte er arbeiderkvindernes sak. Deres vanskeligheter har 
hun forstaat og søkt paa forskjellige maater at bedre. Hun har 
grundet «Feriehjem for arbeidende kvinder , en institution, som 
eier 14 huse ved havet, hvor arbeiderkvinder kan ha et godt 
hjem at søke hen til for at hvile ut, hvor de blir hjulpet, men 
hvor man ogsaa søker at vække hos dem sansen for deres virke- 
lige pligter likeoverfor hjem og samfund. * 

Madame Jules Siegfried er ogsaa formand i «La Ligue d'Edu- 
cation moral» (Foreningen for moralsk opdragelse), som arbei- 
der fuldkommen neutralt paa at vække sansen for næstekjær- 
lighet og brorskap inden alle klasser i samfundet. Alle de ar- 
beider som Madame Siegfried støtter, bærer vidne om hendes 
demokratiske sindelag, hendes noble karakter og fine person- 
lighet. Vi er viss paa at hun vii hilses med forstaaelse av det 
norske publikum, naar hun kommer til vort møte i september. 

F. M. 


Kvindestemmeretten i England. 

Ved anden behandling i underhuset blev arbeiderpartiets for- 
slag om at gi kvinder stemmeret paa samme betingelser som 
mænd enstemmig vedtat. Forslaget nedsætter. stemmeretsal- 
deren for kvinder fra 30 til 21 aar og ved denne bestemmelse 
faar 5 millioner kvinder stemmeret. 
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OQverbhoimesterinde Fru Marie Rustad 


Ridder av første klasse av Finlands 
»Vita=Rosordnen**. 





KE NE : ete ve NG 


ND. 9 Ga 


Fru Marie Rustad er ikke kvindesakskvinde saadan som man 
i almindelighet opfatter dette ord. Men hun er det allikevel i 
dypeste realitet. Hun er slik som en kvinde skal være! Med sin 
egte kvindelighet, sit harmoniske, fine og elskelige væsen er hun 
en pryd for sit kjøn. Hun er derfor en av dem som ved sin hele 
færd bringer kvindesaken frem. | 

Da fru Rustad i 1912 overtok stillingen som formand i «Nor- 
ske Kvinders Indsamling til Forsvaret» viste hun ogsaa her den 
store magt hun besitter over sine omgivelser. Hendes komité 
elsket hende. Hun viste dem alle den samme fine hensynsfuld- 
het, — viste altid den samme kloke forstaaelse likeoverfor et- 
hvert av de mange forslag som indkom i anledning av den maate 
hvorpaa man mente det var heldigst at drive indsamlingsar- 
beidet. 
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I 4 aar arbeidet norske kvinder inden de fik sine feltlaza- 
retter til hær og flaate færdige. Det var netop paa denne tid 
at savnet av sanitetsmateriel meldte sig sterkest i Finland. I 
likhet med hvad der blev gjort i Sverige og Danmark blev der 
da ogsaa fra Norge sendt ambulancer til Finland. Den ene am- 
bulance var fra «Norske Kvinders Forsvarsforbund» (indsam- 
lingskomiteerne antok efter pengeindsamlingens avslutning dette 
navn) og den anden sendtes fra det norske «Røde Kors». e 
ambulancer stod under sisstnævntes ledelse. 

Det var sikkert en stor glæde for alle de kvinder som hadde 
arbeidet med at skaffe lazaretterne, at de ved at sende den 
ovennævnte ambulance var med at lindre litt av den forfærde- 
lige lidelse i Finland. De vil visselig ogsaa føle det som en 
hæder, tildelt hver. enkelt av dem, at deres formand nu har 
faat Finlands nye Vita-Rosordnen. 

i på fe EG 


Arbeiderconferancen i Washington. 
Utdrag av ekspeditlonsohef Thorsens indberetning i «Sociale 
Meddelelser. 


Beskjæftigelse av kvinder før og efter nedkomst. 
Mødreunderstøttelse. 


Lov-komiteen hadde forberedt emnet; den uttalte: Paa grund 
av forskjellen mellem de forskjellige lands lovgivning og i man- 
gel av fuldstændige oplysninger fandt komiteen at maatte ind- 
skrænke sig til at antyde et par hovedsætninger som grundlag 
for en eventuel konvention. Disse gik ut paa: 

1. Det bør være forbudt kvinder at beskjæftiges i fabrikker 

- og verksteder i et tidsrum av i det mindste D uker efter 

nedkomsten. 

2. Der bør være tilstnsskdeelie re til 
hold av mor og barn paa tilbørlig maate i det tidsrum i 
hvilket moren nødvendigvis maa være borte fra sit arbeide 
før og efter nedkomsten. Dette tidsruni burde efter komi- 
teens mening ikke sættes til mindre end 6 uker. 

Til sakens videre behandling blev paa Washington-konferan- 
sen nedsat en særskilt kommission paa 21 medlemmer under 
forsæte av den britiske Senior Lady pe of Factone., Miss 
Constance Smith. | 
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Der hersket inden kommissionen enighet om følgende hoved- 
punkter: 

1. En kvinde maa ikke tillates beskjæftigelse i nogen indu- 
striel bedrift i et visst tidsrum efter sin nedkomst. I dette 
tidsrum skal hun ha ret til offentlig understøttelse. 

2. I en viss tid før nedkomsten skal det enten være en kvinde 

forbudt at ta beskjæftigelse i nogen industriel bedrift, eller 
hun skal ha ret til efter lægeerklæring om svangerskap at 
forlate sit arbeide. I begge tilfælder skal hun ha ret til 
offentlig understøttelse. 

3. En kvinde som forlater sit arbeide i henhold til ovennævnte 
bestemmelser, skal ha ret til atter at gjenindta sit arbeide. 

I et av kommissionens første møter gav hr. Castberg, som 
var valgt ind i kommissionen, en oversigt over den norske lov- 
givningsbestemmelse om barselpause, morskapsforsikring og for- 
sorg for barn, og fremsatte paa grundlag herav et i en række 
poster formulert forslag. Dette besluttet kommissionen at lægge 
til grund for sakens behandling i kommissionen og dens indstil- 
ling er i sine hovedtræk bygget paa det norske forslag. 

Med hensyn til enkeltheter var der inden kommissionen no- 
gen uenighet. Dette gjaldt særlig spørsmaalet om længden av 
det tidsrum i hvilket en kvinde før sin nedkomst skal ha ret til 
at forlate sit arbeide, om det skulde være 4 eller 6 uker. Videre 
var der et mindretal som holdt paa at understøttelsen burde 
utredes direkte og helt av staten, mens flertallet av hensyn til 
at flere land allerede hadde indført en mødreforsikring fandt 
det for vidtgaaende nu at kræve forandring heri. Bl. a. fra dansk 
side blev uttalt ønske om at der skulde være adgang for staten 
til at overføre understøttelsen paa kommunen. 

Efter en længere og indgaaende debat blev med 67 stemmer 
mot 10 vedtat følgende utkast til OL om beskjæftigelse 
av kvinder før og efter nedkomst: 
Art. 1 indeholder definition av begrepet «industriel bedrift». 

» 2 uttaler at uttrykket «kvinde» i konventionen skal omfatte 
enhver kvindeperson uanset alder og nationalitet, hvad 
enten gift eller ugift og at uttrykket «barn» skal omfatte 
alle barn, hvad enten «egte» eller «uegte». 

» 3 a) Det skal være en kvinde forbudt at arbeide i de 6 uker 

som følger efter hendes nedkomst. 

b) En kvinde skal ha ret til at forlate sit arbeide naar 
hun fremlægger lægeerklæring for at hendes nedkomst 
antagelig vil finde sted inden 6 uker. 

c) En kvinde skal, naar hun er fraværende fra sit arbeide 

«å henhold til foranstaaende bestemmelser ha ret til 
understøttelse tilstrækkelig til fuldt og sundt under- 


NYLÆNDE 1920 87 











hold for hende selv og hendes barn, utredet av offent- 
lige midler eller gjennem forsikring. Understøttelsens 
størrelse skal fastsættes av vedkommende myndighet 
i hvert land og i tillæg til den skal hun ha ret til fri 
læge og jordmorhjælp. 
d) En kvinde som ammer sit barn skal i dette øiemed 

ha fri en halv time to ganger om dagen i arbeidstiden. 

Flere paragrafer følger her. 

Konventionen skal træ i kraft den 1. juli 1922. 

I forbindelse med foranstaaende sak blev enstemmig vedtat 

følgende henstillinger: 

1. Den indiske regjering anmodes om at undersøke de i kon- 
ventionen omhandlede spørsmaal for Indiens vedkommen- 
de*) og for næste konferanse fremlægge utredning. 

2. Regjeringerne anmodes om at ta op til behandling spørs- 
maalet om at gi enhver arbeidende kvinde ret til at være 
borte fra sit arbeide, efterat hun har født et barn, i et læn- 
gere tidsrum end fastsat i konventionen og i denne tid faa 
understøttelse saaledes at hun kan være sammen med og 
passe sit barn. Saken opføres paa dagsordenen for næste 
konferanse. 

Katti Anker Møller. 


Et bud fra Tndien. 


Sarojini Naidu har varit hår. Hvem år hon? En av Indiens 
mest kånda kvinnor. 

Som diktarinna står mrs. Naidu högt och har nått ansenlig 
berömmelse åfven i England. Som varm patriot kallades hon til! 
London för att föra den indiska kvinnans talan och ge upplys- 
ningar angående hennes stållning, vid utarbetandet af de re- 
formförslag för Indien, hvilka nyligen behandlades i parlamen- 
tet. Efter fullgjort vårf reser så mrs. Naidu till olika lånder 
för att tala om sitt lands sociala och religiösa ideal 

Först for hon till Stockholm. De svenska tidningarna 
uttryckte stor beundran. Svenska Dagbladet skrifver: 

«Hennes föredrag framfördes på oklanderlig engelska med för- 
tråfflig tydlighet och karaktåriserades dels af språkets formfullånd- 


*) For tiden synes der — paa grund av sedvane og tradition — 
ikke i Indien at være behov for noget forbud mot beskjæftigelse 
av kvinder før og efter nedkomst, men den indiske delegerte ønsket 
dette spørsmaal — likesom spørsmaalet om mødreunderstøttelse — 
undersøkt. | 
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ning och yppiga uttrycksfullhet, dels af djup och innerlighet i inne- 
hållet. Det var en åkta patriot, som hår förde sitt hemlands talan, 
en skaldinna, som i sydlåndsk bildprakt frammanade dess skönhet, 
och en intelligent, högt bildad kvinna, som med kunnighet och 
klokhet sökte tolka dess egenart och dess aktuella spörsmål.» 

Sarojini Chattopådhyåy föddes i Haidarabad 1879, och hår- 
stammar från en ansedd bengalisk brahman-slåkt, som utmårkt 
sig för sina sanskritstudier och för utöfvandet af Yoga” ).. 

I ett bref till Arthur Symons skrifver hon: 

«Mina förfåder ha sedan tusentals år tillbaka ålskat skogen och 
bergsklyftorna, ha varit stora drömmare, stora vetenskapsmån, stora 
asketer. Min fader år sjålf en stor drömmare, en stor man, hvars lif 
varit ett storartat misslyckande . . ... Han har kastat bort alla sina 
pengar på tvenne syftemål, på hjålp åt andra och på alkemi.» 

Hon tror, att få mån i Indien har varit lårdare ån han eller 
mer ålskade. SG 

Innan hon hunnit bli femton år gammal, börjar Sarojinis 
hårdaste kamptag med lifvet, då hon förålskat sig i en man, 
som ehuru af gammal god familj dock tillhörde en annan kast 
ån hennes egen. Först efter många års motstånd från familjens 
sida å Ömse håll, blef doktor Naidu hennes make. 

Vid sexton års ålder såndes hon till England och stannade 
tre år i Europa. Redan flera år förut hade hon skrifvit långa 
dikter: nu tillkommer en hel hög manuskript med poetiska hug- 
skott. Dessa föllo i hånderna på Edmund Gosse, som förut in- 
tresserad i den unga indiskan, blef besviken vid genomlåsandet 
af dikterna. Ty de voro allt för starkt påverkade af engelsk 
diktkonst, innehöllo allt för litet om henne sjålf och hennes 
Österland. Han sade den unga författarinnan detta rent ut och 
bad henne kasta hela högen i papperskogen samt börja dikta 
om sitt eget i stållet, ge vårlden en aning om hvad som rörde 
sig i Indiens hjårta — dess nationella lidelse, dess gamla religio- 
ner, dess mystiska drömmar om sjålen, långt innan Vester- 
landet visste, att det ågde en sjål. 

Sarojini förstod strax, och varmt tacksam mot sin råd- 
gifvare, steg hon öfver «Den gyllene Tröskeln» (titeln på hen- 
nes först utgifna diktsamling), hvars öppnade dörr vette ut mot 
hennes egen vårld. I den har hon sedan foörblifvit. 

Dikterna glöda af Indiens sol, snårja oss i bedöfvande vål- 
lukt från en myllrande blomstervårld. I den lilla dikten 
«Ecstasy», ligger en Sitas, en Savitris och Damayantis rena, 
brinnande ålskog — dessa strålande kvinnogestalter ur Indiens 
hjåltesagor, som gingo segrande ur de hårda prof, som saltes 
på deras trohet mot maken. I «Indiska Danserskor» se vi be- 


*) Sjålens uppgående i Gud genom meditation. 





NYLÆNDE 1920 ' 89 





tagna hur de sköna smidiga varelserna röra sina «slummer- 
mjuka fötter» vid fotringarnas rassel under ljus-fontåner, och 
deras juvel-tunga hårflåtor dofta af röda rosor och sandal-tråd. 
I dikten till Buddha på sin lotus-tron kånna vi hur skaldinnan 
— med hela sitt folk — aldrig glömmer det som varar, för det 
som våxlar. 
«And all our moments are 

a session of the Infinite.» 

Men i många, många dikter står Sarojini Naidu för oss ej 
som det fråmmande, exotiskt fångslande, utan som en af de 
benådade sjålar, hvilka tolka det evigt månskliga i alla tider 
och alla land. 

De diktsamlingar jag kånner af hennes hand åro förutan 
The Golden Threshold, The Bird of Time och The Broken Wing. 
Den sistnåmnda innehåller de mest betydande dikterna. Titeln 
: tyder på den fysiska svaghet, mot hvilken skaldinnan haft att 
kåmpa hela sitt lif. 

i sitt företal till den första diktsamlingen såger Arthur Sy- 
mons, att han aldrig kånnt någon, som «genomströmnats af så 
mycket intellektuellt dagsljus» som detta barn på sjutton år*). 
I visdom tycktes hon gammal af år, och dår låg i hennes våsen 
något nåstan opersonligt, som tycktes stamma från ett med- 
vetande åldre ån kristendomens — «ett lidelsefullt lugn». Och 
dock flammade hela hennes varelse vid hvarje intryck af skön- 
het, af glådje eller smårta, som berörde henne, och oskattbar 
år för Sarojini gåfvan att kunna le. 

Hvar hon ån befann sig tycktes hon alltid ensam och i hen- 
nes ögon, djupa som brunnen, anade man omåtlighet. 

Så skrefs om henne i hennes ungdom. Vi som nu sett henne 
i mognade år kunna tala om hur ålderslös hon förblifvit: ibland 


*) Vid tolf års ålder inskrefs Sarojini vid universitetet i Madras 
och blef dårigenom berömd öfver hela landet. 
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tycks det som vore hon ånnu blott ett tjugutal år — skaldinnan, 
som leker med lifvet, — andra stunder år hon den trötta 
pilgrimen, som många, långa år gått mot det fjårran målet — 
ett frigjort Indien. Ty Sarojini Devi*) nøjer sig ej med sång 
och kontemplation för sig och sitt folk; hon vill alla de hun- 
drade millionernas fria sjålfståndiga utveckling på alla områden. 
Och moder till fyra barn förstår hon att aflyssna det unga i 
tiden, icke blott i Indien utan öfverallt i vårlden. 

Det vår synd att hennes föredrag hår ej lockade en full- 
taligare publik, ty det år ej många gånger i lifvet man upp- 
lefver så fullödig konst med ett så gripande innehåll. På sitt 
hemlands vis sjöng Sarojini mer ån hon talade; men hvilken 
röst och hvilka skiftningar i den! Hvilken plastik i mjukhet 
och i kraft! Då hon lade armarna i kors öfver bröstet stod ej 
en veklig instångd österlåndska framför oss: det var en arm 
som kunde draga vatten ur den djupa brunnen, som kunde 
lyftas högt, då handen visade vågen för tusenden. 

Sarojini Naidu har ej kommit till oss i Europa som missio- 
når, hon vill bara att vi skola förstå, ej missförstå hennes folk. 
Så började hon i sitt första föredrag förklara kastvåsenets upp- 
komst: det år byggt på en samhållsdanande, ej en förtryckets 
princip. Genom denna arbetsfördelning på olika kaster fostrades 
månniskorna generation efter generation att uppöfva sina anlag 
i en viss riktning och höjde dårigenom sitt yrkes nivå genom 
tiderna. Det var om det råtta bruket af det en gång gifna hon 
talade, ej om missbruk. 

Man tror så lått i Europa att Indien bara drömmer. Men de 
myllrande millionerna dårborta lefva sitt arbets- och kånslolif 
lika starkt som det lefves i Europa. Den folksjål, som diktade 
Veda-hymnerna, fördjupade sig i Upanishaderna, har påverkats 
af de fråmmande raser som trångt in i Indien för att under- 
lågga sig det — men dock förblifvit sig sjålf trogen på ett sått, 
till hvilket intet annat folk kan .visa ett motstycke. Trots allt, 
som skiljer i Indien, kast, ras, religion, år denna folksjål dock 
så sårpråglad, att man ej kan beröfva hinduerna namnet na- 
tion: de, som andra folk, fordra sin rått att bilda en lånk i 
nationernas kedja. Men stånger man för långe en fågel inne i 
bur — om ock i en gyllne bur — så kan den glömma sin melodi, 
då alla andra fåglar sjunga sin visa till vårens åra. 

Det andra föredraget gållde Indiens kvinna. Hon ansågs ju 
också i Europa förtryckt, hon som i alla tider ansetts jåmn- 
bördig med mannen i sitt hemland, så att en sårskild kvinno- 
fråga dår aldrig kunde uppstått. I hemmet år hon från solens 
uppgång den ledande kraften, som tjenar alla med sin huldhet 

*) Ett hedersnamn. Betyder egentligen gudinna. 
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och sin omtanke — icke blott mannen och barnen, utan också 
de gamla i slåkten, de fattiga och alla som söka sig dit. Som 

drottning i detta lilla samfund, som modern har hon stådse lagt, 

kommer hon alltid att lågga sjålfva grundvalen till Indiens 
kultur. 

Men ej blott inom hemmet ha hennes krafter kommit landet 
till godo. Alltsedan forntiden har den indiska kvinnan utmårkt 
sig såvål på det vetenskapliga, konstnårliga och litteråra som på 
det politiska området. Indiens största matematiker var en 
kvinna, och som regentinnor ha de låmnat stora namn efter 
sig, åfven som anförare i krig. I Europa har man förfasats 
öfver ånkebrånningen. Denna sed har alltid varit frivillig, och 
blott ett litet antal kvinnor ha trotsat flammorna för att följa 
i döden den man de ålskat. Men ånkorna ha hört till den båsta 
stammen af Indiens asketer, i det de upptagit vålgörenhets- och 
undervisningsarbeten. 

Ginge icke kvinnan före och spelade på flöjten — så slutade 
Sarojini Naidu sitt af glödande patos burna föredrag — så or- 
kade mannen ej stråfva uppåt öfver stenarna mot sitt mål. 

Det tredje föredraget rörde sig om Indiens ideal (hvilket be- 
grepp, som en röd tråd åfven gått genom de tvenne föregående). 
Indien i dag och för flera tusen år tillbaka har dominerats af 
sina religiösa begrepp som — hur invecklade de kunna synas 
fråmlingen — dock alltid bildat en stor enkel bakgrund för 
hela lifvet, som dårigenom sammansmåalt till harmoni. Det år 
ej söndågsreligion, en religion då och då — den genomgår allt, 
och vetenskapsmannen fortsåtter filosofens arbete. Europa ta- 
lar om Indiens afgudar; det har egentligen blott en gud, som 
bor i månniskornas hjårtan. 

Sarojini Devi talade om religionen som sjålfva den atmosfår 
man inandades i hennes hemland, talade om lifvets odelbara 
enhet, dår hvarje våsen år en del af det stora hela. Och på 
grund af sin dogmfrihet möter denna religion alla tiders kraf 
på förnyelse. 

I Europa hade Teen skapat sig många afgudar, af 
sina nationer hade det skapat kaos: ur sitt politiska kaos ville 
Indien nu dana en nation, genomsyrad af sina gamla, evigt unga 
ideal om harmoni på jorden. 

Gulleraasen, febr. 1920. Andrea Butenschön. 


Den kvindelige handelsstands forenings 
understøttelseskasse 
har nu en formue paa kr. 89598.21. Paa generalforsamlingen 
gjenvalgtes 1 styret fru Klara Kjendlie og frk. Aagot Holtfodt. 
Nyt styremedlem blev frk: Anna Rasmussen. 


99 NYLÆNDE 19320 





bordisk møte for bhusstelslærerinder. 


agtes avholdt i Kristiania fra 5.—7. august d. a. 

Ved det andet nordiske husholdningsmøte i Gøteborg 1913 
besluttedes at næste møte skulde holdes i Norge. 

Av forskjellige grunde har møtet maattet utsæeltes langt ut- 
over den tid, vi hadde ønsket og tænkt os. Naar vi nu indbyder 
til møte i begyndelsen av august maaned er vi forvisset om, at 
der er mange spørsmaal paa ernæringens og husstelsundervis- 
ningens omraade, som vi trænger at samles om og diskutere, 
og saaledes nyde godt av hverandres indvundne erfaringer. 

Forslag til foredrags- og diskussionsemner sendes til frøken 
Otilie Ytreberg, Statens lærerindeskole i husstel;, Stabæk inden 
første halvdel av mai. 

indmeldelse til møtet ledsaget av kontingent kr. 8.00 sendes 
under samme adresse inden utgangen av juni. 

Ernestine Andersen. P. Blom. Henriette Sendnberg Erken. 

Marie Gjelen. H. H. Gran. Helga Helgesen. Inga Høst. Dina 

. Larsen. Anna: Oen Fredrikke Torgersen. Bergliot Torp. 
"Sophus Torup. 


Fra Utlandet. 


Stemmeretskongressen i Madrid annulleret.  Crods 
pave og erkebiskop gir sin tilslutning til 
kvinders stemmeret ! 

Fra Den Internationale Kvindestemmerets Alliancé”s 1ste pro- 
tokolførende sekretær Chrystal Macmillan har vi mottat føl- 
gende: 

Vi beklager meget at maatte meddele at de arrangementer. 
som er truffet for at avholde den 8de kongres inden Den Inter- 
nationale Kvindestemmeretsalliance i Madrid i mai maaned, maa 
annulleres. | 

Grunden til at maatte opgi Madrid som møtested er den åt 
skjønt den spanske komité hadde sikkert haab om at faa «Den 
store opera», som det eneste sted skikket til møtet, har den ikke 
været istand til at faa den tillatelse som er nødvendig, fra alle 
vedkommende autoriteter. EG 

Vi hår desværre al grund til åt tro at denne avgjørelse ikke 
er et forretningsspørsmaal, men har en langt dypere grund. Det 
er kommet os for øre at der er sat igang et felttog mot Alliancen, 
en organisation som blandt sine 26 nationale led-tæller nogen 
av de mest fremstaaende og repræsentative kvindenavne, Vi be- 
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høver bare at nævne et, Mrs. Henry Fawcetts, alliancens første 
vicepræsident. 

Det er blit os meddelt at av en eller anden grund har man i 
Spanien fremstillet Den Internationale Kvindestemmeretsalliance 
som et forbund av personer, der spiller under falsk dække, men 
hvis egentlige hensigt er at motarbeide den katolske kirke. Denne 
historie, som vi netop har faat kundskap om, har tilsynelatende 
fundet tiltro i geistlige kredse i Spanien, og er endog blit brukt 
til at føre dem bak lyset som sitter i ansvarlige politiske og 
religiøse stillinger i dette land. Det er imidlertid en kjendsgjer- 
ning at der inden vore tilknyttede foreninger findes mange kato- 
liker. «Katolske Kvinders Forening» i England er en varm støtte 
for alliancens maal og vilde være blit repræsentert ved kon- 
gressen i Madrid. Det kan ogsaa ha sin interesse at konstatere at 
ved Alliancens sisste kongres i Budapest 1913 ydet en høi em- 
bedsmand inden den katolske kirke, nemlig Monsignore Dr. Alex- 
ander Giessvein alliancen en stor støtte ved sit nærvær ved kon- 
gressen, hvor han bl. a. talte ved et av dens store offentlige 
møter. Desuten er det vel kjendt at Den Hellige Fader selv er 
gunstig stemt for kvinders stemmeret. 

Vi beklager saa meget mer misopfatningen som vi va fra 
deres egne uttalelser, at den spanske «Accion Gatholica», som er 
et stort forbund av fromme og ortodokse katolske kvinder, er 
gunstig stemt likeoverfor stemmeret for kvinder, og arbeider 
ivrig for den under ledelse av kardinalerkebiskoppen av Toledo. 
Vi kan bare tro, at der i Spanien som i andre land findes per- 
soner, ja kanske hele organisationer som skjult under religio- 
nens maske, og forfærdet over at se den levende, begeistrede og 
dygtige maate hvorpaa kvinderne i deres land vaaker over sine 
nye rettigheter og sit ansvar, hvorledes disse personer fremstil- 
ler feilagtig vor store internationale alliances hensigt og maal. 
Og dog forener alliancen i sig kvinder av alle farver, trosbekjen- 
delser og nationaliteter i et fælles arbeide for at sikre kvinder 
deres politiske rettigheter. 

Da jeg for nogen faa uker siden var i Madrid saa jeg at 
kvindestemmeretsbevægelsen var fuld av liv, og at den hadde 
tat en merkværdig stor vekst i de sisste par maaneder, og at føl- 
gerne av vor plan om at holde den internationale kongres i 
Madrid hadde git kvindernes sak mægtige fremstøt. I et brev 
som jeg netop har mottat fra en spansk korrespondent uttales 
der: «Der er ikke en dag uten at den spanske presse beskjæf- 
tiger sig overordentlig meget med kvindesaken. Overalt tales der 
om den, og der holdes mange diskussioner om denne sak. Og 
man vil fortsætte med at gjøre det!» 

Vi haaber at betydningen av denne feiltagelse maa gaa op 
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for dem som er ansvarlige og at de maa komme til at erkjende 
det grundløse i sine uttalelser som er like saa skadelige for os 
som for dem der staar for dem. 

Vi vil bare tilføie at Alliancens kongreskomité netop har mot- 
tat følgende telegram fra sit led i Schweiz: «Vi vil være hen- 
rykt over at faa motta dere i Genf.» 

Alle forespørsler adresseres til Den Internationale Kvinde- 
stemmerets Alliance, 11 Adam street, Adelphi, London. 

E si %G 

Idet bladet gaar i pressen, mottar vi underretning om, at 
indbydelsen fra Genf er mottat og møtet fastsat til de første 
dager av juni maaned. 


Like arbeidsret. 

Amerikanske kvinders «Like rettigheters liga» (Equal oppor- 
tunity League) har i disse dage sat sig i bevægelse for at hindre 
at tre nye lovforslag gaar igjennem. Det ene lovforslag indskræn- 
ker kvindelige redaktørers, reporteres, sekretærers, regnskaps- 
føreres, bibliotekarers, stenografers osv. daglige arbeide til ni 
timer. 

Det andet forslag fastsætter en arbeidstid av høist 48 timer 
om uken for kvindelige fabrikarbeidere — med absolut forbud 
mot overtidsarbeide. 

Det tredje lovforslag fastsætter en minimumsløn for alle 
kvindelige arbeidere. Hertil kommer den foreslaatte «Sammis 
elevator lov» som indskrænker kvindelige elevatorføreres arbeide 
til 54 timer om uken med forbud mot alt natarbeide og med paa- 
stand om en sitteplass i elevatorerne. 

Kvinderne fremholder at da Lockwood Transportation loven 
(som indskrænker kvindelige konduktørers og billetsælgeres ar- 
beidstid til 9 timer, ledsaget av forbud mot arbeide efter kl. 10 
aften og før kl. 6 morgen) traadte ikraft, var det med den følge 
at over 5000 kvinder mistet sine plasser, som saa blev overtat av 
mænd — da jo forbudene mot natarbeide og overtid ikke gjaldt 
dem. Noget lignende vil bli tilfældet om Sammis elevator loven 
og de andre forslag blir lov. Da vil kvindelige journalisters, regn- 
skapsføreres og alle de kvinders stillinger som ifølge sin natur 
ikke kan avsluttes paa klokkeslettet, bli overtat av mænd — 
som det ogsaa var tilfældet med kvindelige korrekturlæsere 
og typografer i 1913, da den nuværende fabriklov, som forbød 
kvinder at arbeide efter kl. 10, traadte ikraft. Følgen vil bli, 
at kvinderne utelukkes fra alle selvstændige stillinger og alle 
poster hvor lønningerne er høie nok til at friste mændene, og 
tvinges tilbake til fabrik-, tekstil og husarbeide. 


NYLÆNDE 1920 95 





Hvad minimumsløn angaar saa blir den i praksis altid 
maksimumsløn. Trær disse love ikraft vil de hindre kvinderne 
i at opnaa de selvstændigste og de besst gagerte stillinger. 

Men eftersom kvinderne har like politiske rettigheter for- 
langer de ogsaa like arbeidsrettigheter — og vil slaa et slag 
for sin ret. Og. 


Barselkvinder kan ikke fængsles. 

Stortingsmændene — Gastberg, Klingenberg, Wollnick, C. 0. 
Lund, Buen, Holtsmark, Kopseng, Vassbotn, Skilbred og Gjed- 
rem — har fremsat et lovforslag for odelstinget, som vil hindre, 
at barselkvinder sættes i fængsel i den nærmeste tid (6 uker) 
før og efter fødselen. Hensynet til diegivning kan gjøre en 
yderligere utsættelse paakrævet, og adgangen til fængsling bør 
være avhængig av erklæring fra læge eller jordmor. Det gjæl- 
der jo som oftest en ulykkelig kvinde, som aldrig før har be- 
gaat nogen strafbar handling. : 


Harsberetning for Borsk Kvindesaks-= 
forening 1918-1919. 


Aarsmøtet den 2den december 1918 holdtes i Haandværks- 
og Industriforeningens lokale. 

Først talte formanden nogen mindeord om postmester Ellen 
Schiøtz. Derefter foregik valg paa 4 medlemmer til styret. Fru 
Aadel Lampe og frk. "Anna Hvoslef gjenvalgtes og istedenfor 
frk. Helga Berger og Dr. Marie Kjølseth, som begge hadde fra- 
bedt sig gjenvalg, blev frk. Helga Helgesen og frk. Ragna Huser 
valgt. 

De øvrige styremedlemmer er: fru Randi Blehr, frk. Fred- 
rikke Mørck og fru Agnes Martens Sparre. 

Til suppleanter valgtes frk. Elisif Høyer-Ellefsen, fru Ca- 
milla Skotvedt og frk. Birgit Knap. 

Til revisorer gjenvalgtes frkn. Karlotta Bakke og Regine Ma- 
thiesen. 

Dr. Dagny Bang foreslog, at der burde vælges en komité som 
skulde utarbeide forslag om anvendelse av de midler som ifølge 
Agnes Lies og Ellen Schiøtz testamente vilde tilfalde foreningen. 
Dette forslag blev vedtat, og valgt blev Dr. Dagny Bang, Dr. Ellen 
Gleditsch, [rk. Elisif Høyer-Ellefsen, Dr. Marie Kjølseth og frk. 
I vredrikke Mørck og til suppleant fru Martha Larsen. 

I styremøte den 19de december valgtes fru Blehr til formand 
og fru Lampe til viceformand. 
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I aarets løp har der været avholdt 13 styremøter. 

16de februar, Morsdag, blev feiret paa foreningens fagskole 
med en stemningsfuld fest for eleverne. Taler blev holdt av fru 
Blehr og fru E. Wexelsen Jahn. Desuten var der vakker musik, 
sang og oplæsning. | 

I styremøte den 22de mars opnævnte styret Dr. Dagny Bang 
som delegeret ved fredsmøtet i Bern. 

En fælles petilion fra flere nordiske kvindeforeninger til 
fredskonferansen angaaende myrderierne i Armenien er paa 
styrets vegne undertegnet av formanden. 

I anledning av forslagene om ny valgordning gik en deputa- 
lion den l4de juli til Stortingets præsidentskap og regjeringen. 
Deputationen bestod av utsendinger fra 7 kvindelige organisa- 
tioner med N. K. F.s formand, fru Randi Blehr som ordfører. 
Efter en indledende tale oplæste hun følgende henvendelse som 
blev overrakt præsidentskapet: 

Til Stortinget! 
- «Norsk kvindesaksforening protesterer herved mot at det nu- 
værende system med enmandskredse tænkes vedlikeholdt i den 
nye valgordning. 

Vi mener nemlig, at under hvilkensomhelst form, ogsaa med 
de foreslaatte tillegsmandater, vil systemet beholde sin svake 
side, idet der fremdeles vil være liten eller ingen mulighet for 
kvinder at bli repræsenteret paa Stortinget. 

Vi henstiller derfor indtrængende til det høie ting, at man 
vedtar et av de forslag, som gaar ut paa at indføre flermands- 
kredse med forholdstalsvalg. Vi vil finde det beklagelig, om der 
ikke skulde fremsættes et godt forslag, saa der kan bli det grund- 
lovsmæssige flertal som er nødvendig, og som svarer til den 
utvetydige folkemening i landet med hensyn til dette spørsmaal. 

For det første staar kvinderne, som alene utgjør halvparten 
av landets vælgere, visselig enstemmig om flertalskredse med 
forholdstalsvalg. Dertil kommer hele arbeiderpartiet, en stor del 
av venstre, og vistnok en betydelig del av frisindede venstre og 
høirepartiet. 

Det er vort haab at norske mænd vil forstaa, som Danmarks 
mænd har forstaat det, at det ikke længer gaar an at stænge 
kvindelige vælgere ute fra den aktive deltagelse som repræsen- 
tanter i nationalforsamlingen. 

Og gaar forslaget om enmandskredse igjennem, vil kvinderne 
i en uoverskuelig fremtid bli utelukket.» 

Som foreningens repræsentanter ved Norske Kvinders Natio- 
nalraads landsmøte valgtes frk. Fredrikke Mørck og fru Agnes 
Martens Sparre. 


(Forts.) 


 IHylæn vr 
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Det Tnternationale Kvinderaad. 
Mrs. Emily Dobson 


3dje vicepræsident i Det Tnternationale Kvinderaad 
og præsident for Tasmanias Kvinderaad. 





Det Internationale Kvinderaad tæller blandt sine medlem- 
mer en kvinde, som er overordentlig interessert i altid at faa 
være med, og som sætter en ære i at hendes land blir repræ- 
sentert. Det er Mrs. Emily Dobson. Helt nede i Tasmania, syd 
for Australia, hører hun hjemme. Der lever hun, og der har 
hun sin store og omfattende virksomhet. Tiltrods for den 
lange, tildels besværlige reise, som kan ta optil to maaneder, 
har der neppe været et Executive-møte eller en femaarskongres 
inden I. C. W. hvor hun ikke har møtt frem, hvor saa end 
møtet holdtes. 
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Med sin dygtighet, sit overordentlig venlige og imøtekom- 
mende væsen; og sin store velvillighet, er hun en meget skattet 
deltager, som alle fryder sig ved at se og tale med. 

I sit hjemland har Mrs. Dobson indtat en fremskutt plass 
i samfundet. Hendes mand, Mr. Henry. Dobson, var en tid før- 
steminister og bodde i Hobart, Tasmanias hovedstad. Da Tas- 
manias Kvinderaad grundedes i 1899 var Mrs. Dobson i London, 
hvor hun sammen med Lady Gormanston og Lady Hamilton 


var delegeret ved I. C. W.'s femaarsmøte der. Mrs. Dobson var 
ved den leilighet stedfortræder (proxy) for Lady Havelock, som 


var Det tasmaniske Kvinderaads første præsident. I 1904 blev 
hun selv valgt til raadets præsident, og som saadan møtte hun 
samme aar op ved Executive-møtet og den derpaa følgende fem- 
aarskongres i. Berlin. De norske .delegerte, som var der tilstede, 
vil alle mindes hende som en rigtig god arbeidskamerat og et 
overordentlig elskværdig menneske. 

I sit hjemland er Mrs. Dobson altid i stor aktivitet, og har 
været en ivrig forkjæmper for alt reformarbeide for kvinder og 
deres stilling i det sociale liv. I hendes mands ministertid i 
nittiaarene var der megen nød og stor forsitemthet blandt Tas- 
manias befolkning. Mrs. Dobson gav sig da ikast med løsnin- 
gen av det vanskelige spørsmaal: at skaffe arbeidsløse beskjæf- 
tigelse. Hun tok initiativet til oprettelsen av et suppekjøkken 
i hovedstaden. Dette bestyrte hun selv, og ved hjælp av en 
kvindekomité — hvis formand hun var — blev en Landsby- 
koloni av smaa huser bygget. Grund blev forpagtet til hende 
av regjeringen og utleiet til Kkolonisterne , som hver især blev 
forsynet med mat, klær, verktøi osv. 

I 1890 srundet Mrs. Dobson «Kvinders Sanitetsforening» og 
en Barnekrybbe i Hobart. Foruten disse foreninger har hun 
tat initiativet til et tasmanisk led av «Alliance Frangaise», «Bra- 
bazons Arbeiderforening» og et «Baden Powell: Unge Pikers 
Veninder». 

Foruten disse har hun ogsaa været med at grundlægge 
et «Viktoria Rekonvalescenthjem», <«Tuberkulosesanatoriet», 
«Barnevernsforeningen», og som mangeaarig præsident for 
«Kvindernes Komité», var hun en av stifterne av anstalter for 
blinde, døve og stumme. 
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Ogsaa Tasmaniens barn har ligget Mrs. Dobson varmt paa 
hjertet. Hun stiftet «Foreningen for gratis Barnehaver», og fra 
1891 da grevinden av Meath startet «Den tasmaniske Barne- 
forsorgsforening», indtil det øieblik da denne forenings vekst 
gjorde en deling nødvendig, saa der paa øen blev to centrer for 
organisationen, har Mrs. Dobson vedvarende staat som formand 
for den ene. | | | Å 

Med sin sans for kunst har Mrs. Dobson ogsaa deltat i ar- 
beidet for dens fremme paa den tasmaniske ø. Hun er vice- 
formand i «Kunstforeningen» og medlem av den komité som 
tar sig av «Industriskolen for unge piker . 

Som den menneskekjærlige kvinde hun er, har Mrs. Dob- 
son ogsaa organisert en forening til bekjæmpelse av veneriske 
sygdomme. Denne er tilknyttet Nationalforeningen med samme 
formaal, i London. 

I længere tid har Mrs. Dobson ogsaa sittet i kommunestyret. 


Alt dette bærer bud til os om hvilken stor interesse Mrs. 
Dobson har for Tasmanias velfærd, og hvor dypt hun føler 
for sine medmenneskers ve og vel. 

I 1908 blev Mrs. Dobson opnævnt av den australske første- 
minister, Mr. Deakin, til at repræsentere Den australske Stats 
regjering ved Den Internationale Stemmerets Allianses kongres 
i Amsterdam. Til denne var de land, hvis kvinder hadde poli- 
tisk stemmeret indbudt at sende regjeringsdelegerte, og ved 
siden av Mrs. Dobson, møtte Gina Krog som den norske re- 
gjerings repræsentant ved denne leilighet. | 

Ved I. C. W.'s femaarsmøte i Rom i 1914 blev Mrs. Emily 
Dobson valgt til 8dje vicepræsident. Og som saadan møter hun 
op i september her i Kristiania, hvor hun har venner, baade 
fra de ganger vi har møtt hende ved tidligere kongresser, men 
ogsaa fra de dage hun tilbragte her i 1911 sammen med vore 
andre internationale gjæster, som kom hit fra Executive-møtet 
i Stockholm. Alle vil glæde sig til at se hende igjen og for- 
ener sig med mig 1 at ønske hende hjertelig velkommen. Efter 
sin over 2000 mil lange reise fra Tasmania til Norge! 


Fr. Mørck. 
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TCorvsalg uten mellemmænd. 


Et forslag indsendt til Justitsdepartementet fra 
ELandskvindestemmeretsforeningen. 


Statsraad Five uttalte i Stortinget i høst under dyrtidsde- 
batten følgende: 

«Mellemmændenes antal er i stadig stigende i forhold til 
befolkningen.' De producerende og de forbrukende er ikke tjent 
med at der skyver sig ind mellem dem en stor klasse av mellem- 
mænd, og vi maa faa det begrænset eller stoppet paa en eller 
anden maate». 

Det er særlig et forhold i det daglige livs handelsomsætning, 
hvor denne statsraadens uttalelse passer ind til punkt og prikke, 
— i den handelsomsætning nemlig, som foregaar paa byernes 
torv — denne handelsplass, som fra urgammel tid har været 
forbeholdt husmødrene som deres egen handelsplass, hvor de 
i fred og ro uforstyrret kunde kjøpslaa med landmanden uten 
at faa sine matvarer fordyret av mellemmænd og opkjøpere. 

Her er ikke stedet til nøiere at komme ind paa, hvor daar- 
lig den nuværende handelsomsætning paa husmødrenes egen 
handelsplass staar i samklang med den oprindelige tanke og 
gjennem tiderne hævdede bestemmelse. Men alle, som kjender 
til dette forhold, vil være villig til at indrømme, at det — som 
det er — er til like stor skade for producent og konsument som 
til fordel for mellemhandlerne, der stikker den fortjeneste i 
sin lomme, som de to førstnævnte skulde dele sig imellem. Her 
skal kun i al korthet bli pekt paa, hvad der fra et enkelt hold 
i de senere aar har været foretat for at bedre dette forhold. 

Det er Landskvindestemmeretsforeningen, som har tat sig 
av denne tanke. Efter et paa landsmøtet 1911 av fru Gina 
Borchgrevink holdt foredrag om direkte handel — kjøp og salg 
uten mellemmænd — blev der nedsat en komite, som utarbei- 
det følgende forslag: 


1. Ethvert led av L. K. S. F, anmodes om at ta op arbeide for 
«torvsaken». 

2. Leddet bør arbeide for at skaffe byen vedtægter, som passer 
for byens torvhandel og som vil ophjælpe direkte kjøp og salg 
av landmandsprodukter. 

HERE vedtægterne bør særlig tas sigte paa, at opdeling i smaat 
illates. 

Opkjøpere, som vil sælge paa torvet, maa betale en aarlig avgift. 
Direkte forsælgere av egne produkter slipper denne avgift. 

I spissen for torvhandelen bør 'staa et torvstyre — like antal 
mænd og kvinder. Disse vælger en formand inden sin midte. 
.Den direkte handel trænger beskyttelse. Den nuværende han- 
delslov har ikke bragt husmødrene nogen hjælp med hensyn til 


aar 9 
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det opkjøperi, som finder sted fra torv og brygge. Vi savner 

en bestemmelse i loven, som gir en bys styre ret til at træffe 

de foranstaltninger paa torvet, som viser sig at være nødvendige 
til den direkte handels fremme. 

7. Der bør arbeides for at faa en slik lovbestemmelse. Ved hjælp 
av denne kunde torvstyret og byens styre sikre husmødrene et 
par ukentlige faste torvtimer, i hvilken tid alt opkjøperi var 
forbudt. 

8. Husmødrene bør arbeide for, at der kan opnaaes en slik lov- 
bestemmelse.  Gjennem henvendelse til de kvindelige organisa- 
tioner hør de søke at oparbeide stemningen herfor. 
Forslaget blev oversendt landbruksdepartementet, som se- 


nere har uttalt, at man var enig i ønskeligheten av, at der søkes 
git adgang til den direkte handels fremme. Justisdepartementet 
har uttalt, at da det formentlig gjælder indgripende foranstalt- 
ninger til beskyttelse av den direkte handel, antas politimæssige 
forskrifter ikke at kunne føre til maalet*). 

Fra L. K. S. F.s landsmøte (juli 1916) sendtes justisdeparte- 
mentet en henstilling, i hvilken blev indtrængende fremholdt, 
at det er paragraf 6 i komiteens forslag, som det gjælder. 
Denne paragraf vil som lovbestemmelse gi byerne adgang til at 
indrette sig som de vil. De store byer, for hvem den ikke passer, 
kan helt overse den. De smaa byer derimot kan, hvis bystyret 
saa Ønsker, ved dens hjælp indrette sig med faste torviimer, 
og derved ophjælpe den direkte handel mellem de producerende 
og de forbrukende og gjøre sit til at faa begrænset det store 
antal mellemmænd. 

Det fremgaar av foranstaaende utredning, at det arbeide 
L. K. S. F. hittil har utført for direkte handel uten mellem- 
mænd, staar i nøie overensstemmelse med statsraad Fives før 
citerte uttalelse. Det er ogsaa denne, som er foranledningen til, 
at L. K. S. F.s styre atter henvender sig til autoriteterne 
særlig til justisdepartementet — med indtrængende anmodning 
om at søke utvirket, at vor nugjældende handelslov faar den 
nødvendige tillægsbestemmelse, svarende til paragraf 6 i L. K. 
S. F.s forslag, som er støttet av landbruksdepartementet, Kri- 
stiania torvstyre og Kristiania formandskap. 

Louise Keilhau, viceformand. Marie Kjølseth. 





Madame Jules Siegfried. 

Efterat vor artikel om I. C. W.'s Iste vicepræsident Mme. 
Jules Siegfried, i forrige nummer åv vort blad, allerede var 
gaat i pressen, fik vi underretning om, at hun ogsaa er ridder 
av Den franske Æreslegion, en hæder som republiken Frankrike 
1 de senere aar ogsaa er begyndt at tildele kvinder. Fr M. 


7) Kristiania torvstyre og Kristiania formandskap har senere 
git forslaget sin tilslutning. 
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Foredrag om Øbristian Science. 
(Kristelig videnskap.) 


-— For en meget stor forsamling talte professor Herman S. 
Hering C.S. B., medlem av The Board of Lectureship of The 
Mother Church, the First Church of Ghrist,Scientist i Boston 
Muss., å Logens store sal, som var vakkert dekorert med le- 
vende vekster. Efterat orglets toner var forstummet, intro- 
ducertes professoren for sine tilhørere av hr. ingeniør N. Lerche. 
Professorens emne var: Den videnskap at leve rigtig. 


I vore dage begynder mange tænkende mennesker at for- 
staa, hvad de ikke tidligere har forstaat, nemlig at den første 
kirkes helbredelsesarbeide fremdeles er mulig, skjønt dette hel- 
bredelsesarbeide bestrider den materielle lovs almindelige god- 
kjendte overhøihet. De forstaar at der er noget saadant som 
aandelig lov, en lov adskilt fra det fysiske; at denne guddom- 
melige lov er og bør være mægtigere end de saakaldte fysiske 
love; at den har herredømme over det som kaldes materien; 
og alt dette tiltrods for fordommen hos den materialistiske 
iænker, der erklærer at en tilværelse skilt fra det materielle 
er utænkelig. Det er opmuntrende at kristne mennesker begyn- 
der at vaagne op av sin søvn og hævde sin ret til Guds barns 
frihet og harmoni. 

Mrs. Eddy's høieste erklæring er denne, at der er ett uen- 
delig Sind, som er helt ut godt, fuldkomment, uforgjængelig, 
udødelig. Dette uendelige, absolute, alvidende, allestedsnærvæ- 
rende, almægtige Væsen er den ulegemlige Fader-Moder Gud 
hvis sande natur aabenbares gjennem Christian Science. Denne 
guddommelige virkelighet er det videnskabelige grundlag, hvor- 
paa al Christian Science helbredelse blir paavist, det guddom- 
melige Princip hvis stedse nærvær blir benyttet til overvindel- 
sen av synd og sygdom, ved at Kristi omdannende kraft, som 
altid er forhaanden, kommer til den menneskelige bevissthet. 

Christian Science forklarer at det guddommelig skapte 
menneskes sande natur ikke er mennesket dannet av støv av 
jorden, men Guds billede og lignelse, det menneske som Gud 
erklærte var godt, og som Han ga herredømme over jorden. 

Men hvis al virkelighet er aandelig og fuldkommen, da op- 
staar det spørsmaal: «Hvorledes forholder det sig med onde, 
materielle, disharmoniske tilstande?» Her forklarer Christian 
Science, at fordi Aand, det absolute gode, er uendelig, er over- 
alt, kan der ikke gis nogen plass for ondt eller for materie, og 
den klassificerer derfor alle fænomener og alle erfaringer, der 
er ulike den fuldkomne Gud og det fuldkomne menneske, som 
uvirkelige, som falske begreper fremkastet av en feilagtig 
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menneskelig bevissthet, som usande antagelser, og den hævder 
denne paastand ved at tilintetgjøre disse tilstande, hvorved de 
blir bevist at være usande, ti Sandheten er uforgjængelig. 

Heibredelse gjennem GChristian Science frembringer ikke 
alene en fysisk forandring, men den gjør patienten bedre mo- 
ralsk, mentalt og aandelig. Den bringer et menneske nærmere 
Gud og overfører dets standpunkt fra et materielt til et aande- 
lig grundlag. Den opløfter tanken, gir mennesket magt over 
det onde og forbedrer hele dets tilværelse i samme grad, som 
det kan fatte dens sandhet. 

Mrs. Eddy's*). eneste formaal gjennem mange aar var at 
kjende Gud, at finde det godes uendelige kilde, at forstaa til- 
værelsens sande natur, forat helbredelse kunde komme til den 
betyngede menneskehet. Hendes ærlige sind, der ikke blev fri- 
stet av verden, ikke lot sig forfærde av kjødets skrøpelighet, og 
ikke anfægte av det ondes fiendskap, bevarte hende tro mot 
sit ideal og bragte hende til det efterlængtede maal, den paa- 
viselige, praktiske forstaaelse av Kristus-metoden med paaføl- 
gende umiskjendelige tegn. 


De dyre manufakturvarer. 
 Prisstiqgningen i utlandet bærer skylden. 
Vægtige uttalelser mot prisreguleringen. 


Da det er en utbredt misforstaaelse, at de høie priser paa 
manufakturvarer skyldes de handlende, hvorav en del har hat 
store fortjenester i de senere aar, tør det være av interesse at 
se, hvad en del av manufakturbranchens mest fremskudte 
mænd mener om dette spørsmaal. Intet ældre eller anset firma 
har i kriseaarene tat urimelig avance eller har procentvis be- 
regnet sig større fortjeneste end før krigen. uttaler formanden 
i Manufakturgrossisternes landsforening, konsul Axel Petter- 
ten til vort. blad. De større fortjenester skriver sig fra, at om- 
sætningen i de sidste par aar er steget voldsomt. Og det skyl- 
des igjen, at lagrene er blit utsolgt saa hurtig. paa grund av 
publikums større behov, og at de utenlandske agenter og gros- 
sister — særlig dansker og tyskere — som før krigen solgte 
for mange millioner aarlig, er forsvundet fra markedet her. 
Deres plads er nu optat av de norske importører. Disse har 
forlængst gjort sine indkjøp for vaaren og det til priser som 
ligger optil 50 procent under prisnivaaet i utlandet idag. Han- 
delsstanden har paa dette omraade gjort sit land store tjene- 


*) Opdager og grundlægger av Christian Science. 
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ster .ved itide at sørge for tilstrækkelig import til relativt me- 
get billige priser. For prisnivaaet i utlandet har steget og sti- 
ger uophørlig; og det er umulig at si, naar stigningen vil slutte. 
De utenlandske fabrikker negter nemlig nu at opfylde ordrer 
med kortere frist end 9 til 12 maaneder og priserne er ubereg- 
nelige. 

Formanden i (Confektionsfabrikanternes landsforbund, di- 
rektør F. R. Mangschou gir uttryk for de samme tanker ved- 
kommende confektionsindustrien. De stoffe og forsaker denne 
industri bruker er jo nu flere hundrede procent dyrere end 
før krigen, og hertil kommer de svære arbeidslønninger. Ved 
sidste tarif er ukelønnen for syersker med mindst 3 aars øvelse 
sat til kr. 60, men nu betales de samme syersker betydelig 
mere. 

Hvad spørsmaalet om prisregulering av manufaktur og con- 
fektionsvarer angaar er det en samstemmig opfatning inden 
branchen, at et slikt skridt vil være forfeilet. Den maa nem- 
lig bli uretfærlig og skape usikre forhold, uttaler formanden 
i Manufakturgrossisternes forening, Christiania, grosserer Pe- 
ter Johs. Petersen. Der indføres nu en utallighet av varesor- 
ter og de forskjellige varer optrær i en række kvaliteter og nu- 
ancer Hvorledes vil en prisregulerende myndighet gaa frem f. 
eks. overfor nouveautésaker, som betinger en høi pris i sæ- 
sonen, men senere kanske maa sælges til halv pris eller min- 
dre? Her vil et prisdirektorat om det er aldrig saa sakkyn- 
dig, komme til at begaa uretfærdigheter. Selv en komité ned- 
sat av manufakturbranchens egne folk vilde ikke magte en 
slik opgave. ' 

I confektionsbranchen er forholdet det samme. Faktum er, 
sier direktør Mangschou, at priserne paa confektionsvarer er 
forholdsvis vel saa høie i England — produktionsstedet for 
stoffe og forsaker — som herhjemme. Klær arbeides jo for- 
øvrig av tusener av forskjellige stoffe og i likesaa mange fa- 
coner og utstyr. Hver fabrikant har kanske forskjellige mo- 
deller og skulde man henvende sig til prisdirektoratet hver 
gang en ny pris skulde fastsættes, vilde direktoratet faa et 
uoverkommelig arbeide. 

Det er forøvrig den almindelige mening inden saavel manu- 
faktur- som confektionsbranchen, at en prisregulering nu vii 
skape saa megen usikkerhet, at det kan befrygtes, at de rela- 
tivt billig indkjøpte varepartier blir solgt igjen i utlandet. Ja, 
man kjender eksempler paa, at bare frygten for en ny prisregu- 
lering har ført til dette resultat. Det maa jo erindres, at for- 
retningsmændene ikke har sine optjente midler disponible som 
kontanter, men har anbragt dem i varebeholdninger og saalc- 
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des skylder bankerne store beløp. Disse maa forrentes og av- 
drages: 

Tilslut skal vi hitsætte hvad bankehef Monsen i Den norske 
Creditbank uttaler om disse forhold. Det er mit bestemte ind- 
tryk, sa han, at den større økonomiske evne, som handelsstan- 
den har erhvervet sig ved sine heldige forretninger under kri- 
gen, i meget stor utstrækning er benyttet til fortsatte indkjøp 
av manufakturvarer i utlandet. De store kapitaler er altsaa 
ikke blit liggende ubenyttet herhjemme, men er bundet dels i 
varebeholdninger og dels ved nye kontrakter. Bankchefen paa- 
pekte ogsaa fordelene ved, at handelsmændene hadde gjort re- 
lativt billige indkjøp i utlandet og fremholdt, at prismyndig- 
heterne ikke maatte optræde saaledes, at det tvang handels- 
mændene til at sælge i utlandet. 


Brev fra Sverige. 


Et likesaa glædelig som betydningsfuldt skridt fremad er 
nylig tat ved at et Gentralraad for kvindelige korpsinteresser er 
dannet i Stockholm for at hæve kvindens stilling som indehaver 
av embeder og bestillinger. 

Initiativet til det nye raad er tat av bestyrelserne inden 16 
forskjellige kvindeorganisationer, hvoriblandt lægers og andre 
akademisk dannede kvinders, lærerinders,- kvinders i statens 
og byens tjeneste, kontoristers m. fl. Blandt de første arbeids- 
opgaver for den nye samorganisation blir at virke for kvinder- 
nes interesser ved behandlingen av spørsmaalet om utstræk- 
ning av kvinders adgang til civile statstjenester og for prin- 
cippet like løn for like arbeide, likesom for at hensynet til 
løntageres forsørgelsespligt blir tat paa anden maate end ved 
ulike løn. De gifte kvinders tjenesteforhold skal ogsaa søkes 
rationelt ordnet. Raadet venter nu paa organisationernes ratifi- 
kation av bestyrelsernes beslutning for at bli formelt i orden. 
Alt tyder paa at vi her har faat en livskraftig kvindeorganisa- 
tion som vi høilig trængte til. 

: I Norge kan man vel neppe forstaa hvor langt efter vore 
naboland vi er, der hvor man for otte aar siden radikalt har 
klart saken. Her staar vi endnu og stamper, skjønt vi har vel 
400 kvinder med akademiske eksaminer disponible til stats- 
tjenesten. Ialt har 798 kvinder tat akademisk eksamen i de 
sisste 45 aar og vi har bl. a. 21 promoverede phil. doctorer og 
3 medicinæ, 13 har tat den høieste juridiske eksamen og 9 den 
teologiske osv. Men det er ikke opmuntrende at nedlægge et 


106 NYLÆNDE 1920 





drøit studiearbeide uten haab om ved det at naa dei samme 
maal som mænd. 

Vi ser ikke bare vore naboland langt foran os, men ogsaa 
Tyskland, England og selv Italien, og det er ikke morsomt. 
Men forhaabentlig skal de svenske kvinders stilling i denne 
henseende snart forbedres. Først maa dog grundloven for- 
andres som i dette punkt staar hindrende i veien. 

Heldigvis har vi en glimrende repræsentant i fru Emilie 
Broomé, som er formand i den av justisdepartementet tilsatte 
komité for utredning av spørsmaalet om kvinders adgang til 
statens embeder og bestillinger. Komiteens forslag gaar likesaa 
langt som den norske lov. Selv presteembederne tillates. 

Vi er meget stolte av fru Broomé. Nu har hun ogsaa frem- 
lagt forslag i stadsfullmåktige om at byen skal bygge et svært 
hus med værelser for selvforsørgende, dannede kvinder, kom- 
binert med et hus for kommunale lærlings- og yrkesskoler for 
al slags huslig gjerning. Det er et storslagent og vel planert 
projekt. Fru Broomé har ofte held med sine altid grundig for- 
beredte forslag, saa vi haaber hun vil ha det ogsaa denne gang. 

En ny inspektrice og sakkyndig i den kvindelige sløid er 
utnævnt. Hendes virkefelt er sandelig rummelig nok, da det 
omfatter alle rikets skoler, seminarer og øvrige undervisnings- 
anstalter, som sorterer under skolestyret! Det høres overmen- 
neskelig ut at kunne fylde slik en post, men skal nogen magte 
det saa er det vel frøken Anna Kempendahl, som er i sjelden 
grad kvalificert. Hun har længe været forstanderinde for frøken 
Hulda Lundins seminar den kjendte talentfulde pioner for 
den kvindelige sløidundervisning. 

løvrig er alles tanker vendt mot det bebudede regjerings- 
skifte. Kvinderne har al grund til at takke ministeriet Edén 
for hvad det har tilført dem av retfærdige reformer. En bedre 
regjering kan de neppe faa. ASM 

Mars 1920. 





T. £. W.'s femaarskongres i Kristiania. 
Norske Kvinders Nationalraad har fra Stortingets præsident- 
skap mottat meddelelse om, at stortingssalen blir stillet til dis- 
position for Det Internationale Kvinderaads møte i september, 
og præsidentskapet gir samtidig løfte om at det nødvendige 
antal komiteværelser skal bli at faa. 


Kristiania Kvindelige Bandelsstand 


feiret lørdag 20. mars sin 30 aars bestaaen med en fest i Handels- 
standens lokaler. Den 30 aarige forening er i sin tid stiftet efter 
initiativ av «Norsk Kvindesaksforening». 
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fra Danmark. 


Indenrigsminister Ove Rode har for MDG fremlagt for- 
slag til en ny «Enkelov». 

Lovforslaget gaar ut paa en fuldstendle revision av loven 
av 1913 AT senere tillæg, og indeholder pl a. bestemmelser 
om betydelige forhøielser av de understøttelser, som efter de 
ældre love kan gis. 

Da indenrigsministeren overrakte propositionen til rigs- 
dagen uttalte han, ifølge «Kvinden og Samfundet», bl. a. føl- 
gende: 

«Endvidere foreslaaes det nu hvad der i virkeligheten i alle 
de lovforslag som har foreligget om dette spørsmaal, har været 
tilstræbt, at stille enkemænds barn like med enkers barn, idet 
det maa erkjendes at en enkemand, hvis hjem opløses ved hu- 
struens død, vil være saa vanskelig stillet med hensyn til barna, 
at det ikke vil være rigtig at stille disse ugunstigere end enkers 
barn.» 

Ovennævnte blad uttrykker sin glæde over den vurderen av 
hustruens arbeide i og betydning for: hjemmet, der ligger i denne 
bestemmelse, og ser ed tilfredshet at denne opfattelse ogsaa 
sætter sine spor i lovgivningsarbeidet. 


Harsberetining for Norsk Kvindesaks- 
forening 1918-1919. EE 


i anledning av at en for barnedrap mistænkt kvinde ind- 
sattes i Bergens kredsfængsel 2 dage efterat ha født, har N.K.F. 
den 19de august sendt justisdepartementet en skrivelse med 
krav om lovbestemmelser som hindrer, at en barselkvinde be- 
handles som en almindelig fange. Den 26de i samme maaned 
sendte departementet denne skrivelse til den retsmedicinske 
kommission, idet departementet utbad sig kommissionens ut- 
talelse, om der av hensyn til vedkommende barselkvinder bør 
og kan fastsættes en viss minimumsfrist efter fødselen, inden 
hvilken de ikke maa kunne anbringes i fængslig forvaring samt 
om der iøvrig kan gives nogen almindelige direktiver for deres 
behandling. Styret har henvendt sig til socialdepartementets 
chef med anmodning om at der til de eventuelle møter, som 
skulde behandle samarbeide i nordisk socialpolitik, ogsaa maa 
bli valgt kvindelige delegerte, og har i den anledning utpekt 
flere kvinder som vilde være skikket til dette hverv. 
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Efterat N. K. F. tidligere hadde sendt indtrængende animod- 
ning til regjeringen om ogsaa at sende en kvindelig repræsen- 
tant til Den internationale socialkongres i Washington, uten at 
dette hadde ført til det ønskede resultat, besluttedes at gjøre et 
sisste forsøk ved 24de september at sende regjeringen følgende 
skrivelse: | 

«Paa vegne av N. K. F. henstiller vi i ærbødighet til regje- 
ringen at foranledige valgt en kvindelig utsending, likestillet de 
mandlige repræsentanter til socialkongressen i Washington 
denne høst. 

Det synes os saa selvfølgelig — som konsekvens av regje- 
ringens stilling til den demokratiske aand i venstres program 
at Norge just ved en anledning som denne kongres, officielt gir 
uttryk for likhetsprincippet mellem kvindelige og mandlige nor- 
ske borgere. 

Likesaa ønskelig og nødvendig det vil være at alle syns- 
punkter faar gjøre sig gjældende ved en raadslagning som denne, 
likesaa paakrævet er det at kvindelige statsborgere faar høres 


nu — netop under den store verdenskrise, hvor kvinder i saa 
fremtrædende grad har slaat til lyd for reformer av social be- 
tydning. 


Det er jo nu længe nok siden vi i norsk lovgivning fik bestem- 
melse om ansættelse av kvinder i fabriktilsynet. 

Og at utelukke sakkyndige kvinder fra en raadslagning hvor 
spørsmaal behandles som ligger ind under disses befatning, vil 
være at «forbigaa» vor sociallovgivning paa dette punkt. 

Ikke bare som «advicer» bør derfor en kvindelig tillidsmand 
faa sæte i kongressen, men helt ut i jevnbyrdig stilling med de 
mandlige repræsentanter. 

I vor dygtige fabrikinspektør fru Betzy Kjelsberg har vi jo 
en autoritet som det staar respekt av, og vi tillater os at fore- 
slaa det ærede riksstyre at gi fru Kjelsberg mandat helt ut som 
repræsentant ved kongressen i Washington.» 

For at lette fagskolens økonomi og for at faa utført nogen 
høist nødvendige reparationer paa skolebygningen er optat 2 
laan. Det første er et billig, avdragsfrit laan i Invalidefondet, 
stort kr. 37 000,00. Det andet er et vekselobligationslaan i Akers 
sparebank stort kr. 25 000,00, begge mot pant i eiendommen. 
Ved hjælp av det første laan er det tidligere laan i Norges Bank 
tillikemed en privat pantobligation stor kr. 11000,00 indfriet. 
Av det andet er kr. 14500,00 brukt til indfrielse av den anden 
private pantobligation. Kr. 4 240,08 indestaar i sparebank, resten 
er anvendt til de nævnte reparationer og oppussninger. 

Den juridiske hjælp til at faa ordnet med disse transaktioner 
er med stor velvilje og elskværdighet ogsaa denne gang ydet av 
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hr. statsraad Blehr, hvorfor styret ber ham motta den hjerie- 
ligste tak. 

Den 23de oktober blev foreningens medlemmer mottat paa 
fagskolen for at bese skolen efter oppussningen. Der faldt mange 
uttalelser om hvor vakkert og praktisk alt var blit. The, smør- 
brød, kaker og frukt servertes, der holdtes taler av fru Blehr 
og fru Nico Hambro; til slut snag eleverne. Skolen har i det for- 
løpne aar hat 60 elever. 

I et brev dateret 7de mai meddelte hr. disponent Schack, at 
han fra lste juli frasa sig driften av Nylænde. Foreningen 
maatte saaledes overta den, og bladet er siden blit ekspederet 
fra Nylændes kontor. For at trykningen skulde fortsætte aaret 
ut, har styret maattet tilstaa Centraltrykkeriet en bankgaranti 
stor kr. 38000,00 for dette halvaar. 

Driftsomkostningerne er steget til det seksdobbelte, dertil 
kommer utgifter til redaktion, honorarer, kontor og kontor- 
hold etc., saa indtægterne av abonnement og annoncer dækker 
ikke utgifterne. 

26de november holdtes medlemsmøte i anledning av Ny- 
lænde. Fru Blehr redegjorde for alle de vanskeligheter styret 
hadde hat at kjæmpe med i anledning av Nylænde i de forløpne 
3 aar. Hun fandt at styret ikke kunde begynde paa et nyt aar 
uten at høre foreningens mening og faa dens avgjørelse med 
hensyn til det AGE spørsmaal. 

Frk. Helgesen uttalte sig i samme retning. 

Frk. Mørck hadde utarbeidet et budgetoverslag for næste 
aar, og efter dette skulde underbalancen bli kr. 1760,00, selv 
om kontingenten blev forbøiet med 1 krone. Hun uttalte imid- 
lertid, at der maatte stilles en driftskapital til bladets raadighet, 
da der ikke kunde indkræves kontingent og tilgodehavende paa 
annoncer paa forskud. 

Desværre var møtet faatallig, men flere uttalte et fjesterit 
ønske om, at bladet skulde fortsætte. — Det blev besluttet at 
der skulde gives Nylænde et prøveaar, og at kontingenten skulde 
forhøies til kr. 8,00. I dette aar 1920 skulde renterne av arven 
fra Fidsvold kunne anvendes til hjælp for bladet. Likeledes 
vedtoges et forslag om at en sum stor kr. 38000,00 i dette aar 
skulde stilles som laan til raadighet for Nylændes drift, og at 
der skulde betales renter av denne sum. 

Lykønskningstelegrammer er sendt til hr. borgermester Ber- 
ner, fru Mathilde Schjøtt, fru Schønberg Erken og til Norske 
kvinders nationalraad. Lykønskningstelegram er ogsaa sendt 
fru Ann Margret Holmgren og Röstråttsforeningen, Stockholm. 
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Blomster er sendt til frk. Mathilde Schønberg og hr. apotheker 
Strøm. Krans er sendt til avsløringen av Gina Krogs buste og 
til frk. Kaja Geelmuydens, fru Selma Berners og frk. Eline Han- 
sens baare. 

Kristiania 27de november 1919. 
Randi Blehr, f. t. formand. Helga Helgesen. + Ragna Huser. 
Anna Hvoslef. Birgit Knap. Aadel Lampe. Fr. Mørck. 


Fra utlandet. 
Det kvindelige Tyendes Løn i Danmark. 


Bortfæstet kvindeligt Tyende fra de købeuhavnske 
Fæstekontorer i Aaret 1918. 
















































































Maksimum | Minimum | Almindelige 

| Antal MERE i UNE Pen mRenedlg 
Kokkepiger 379 54 33 40.42 
Siuepiger Gr 38.35 
Enepiger Prokg F 3881 
Goldammer og barnepiger ioral M35f Judge Fl 26 31.96 
Køkkenpiger 1690 57 34 43.60 
Vee ed so 
Høst- Mejeri- og Malkepiger NED 52 | 30 | 41,22 
Koge- og Buffetjomfruer 1441 209 Ba 79.40 
Andre 20 — == —— 





Fra staden Kjøbenhavns statistiske kontor foreligger nu 
ovenanførte opførelse av kv. tyendes løn. Lønnen sees her at 
være betydelig høiere end den av det statistiske departement 
for oktober 1918 for enepiker opgivne, men dette har sin natur- 
lige forklaring i de forskjellige kilder, hvorfra man har op- 
givelserne. Det statistiske departements oplysninger stammer 
fra bestaaende tyendeforhold, der muligvis har bestaat i læn- 
gere tid og derfor ikke er fulgt med tiden, disse oplysninger 
stammer fra fæstekontorerne, er altsaa nye kontrakter, der 
sandsynligvis fuldt ut har benyttet forholdene og markedet. 

Tabellen over fæstekontorernes opgivelse viser maksimums-, 
minimums- og den almindelige løn, d. v. s. det lønsnivaa der 
er det almindelige, og herav har man tat gjennemsnit. 

Høiest var lønnen i 1918 for de særlig utdannede og i de 
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mest ansvarsfulde stillinger, kokejomfruer paa hoteller osv. 
men her er som oftest logi ikke, som i andre stillinger, en del 
av lønnen, og der burde egentlig fradrages en sum herfra ved 
sammenligning. Ser man bort fra dette enkelte fag, viser det 
sig, at det netop ikke er fagdannelsen, der betales høiest, men 
det groveste og simpleste arbeide, det er høst-, meieri- og melke- 
piker og saa kjøkkenpiker. Her maa tilbudet være ringe i for- 
hold til efterspørslen, og grunden kan sikkert søkes 1, at disse 
bestillinger ikke er videre ansete indenfor faget, man vil nødig 
utsætte sig for at bli set ned paa av sine arbeidsfæller, og tar 
man endelig dette arbeide, maa det betales høiere end det øvrige. 

Derefter kommer den sedvanlige skala kokkepiker, ene- 
piker, stuepiker og barnepiker. Her vil det foruten arbeidet 
ogsaa ofte være alderen, der gjør sig gjældende og bevirker den 
høiere løn; den unge pike begynder som oftest som barnepike 
og avancerer derefter op til stuepike eller enepike for muligvis 
at slutte av som kokkepike. En klasse for sig er hospitalspiker, 
vaakekoner, daghjælp ved hospitaler o. 1., men her gaar ofte 
logiet fra, og forholdene er her noget blandede. Av de i tabellen 
omtalte 6642 kvinder var 4998 eller 75 pet. bortfæstede til Kjø- 
benhavn og Frederiksberg, 614 eller 9 pet. til provinsbyer, 1027 
eller 16 pet. til landet og 3 til utlandet. 

Om alle disse lønninger gjælder det, at de, skjønt kun et 
aar gamle, allerede er i høi grad forældede. Efter almindelig 
skjøn er lønnen for nyfæstede piker: for kokkepiker omkring 
60 kr. maaneden, for ene- og sluepiker omkring 50 kr., for 
kjøkkenpiker er lønnen mindst 60 kr., snarere mere. Dette vil 
vi faa rede paa, naar stalistiken kommer for 1919; muligvis 
vil de nuværende forhold da ogsaa være forældede, saafremt 
hjulet vedblivende skal rulle, saa vi fremdeles faar stigende 
varepriser, stigende lønssatser osv. i det uendelige. 

Med hensyn til tjenestens varighet har man oplysning om 
1390 av de i tabellen opgivne 1976 enepiker, og av disse 1390 
hadde da de bortfæstedes været i deres plass 


ikke tjent før, 31 — tjent under 1 Maaned, 168 — tjent 1 — under 3 
Maaneder, 266 — tjent 3 — under 6 Maaneder, 367 — tjent 6 — under 
12 Maaneder, 331 — tjent 1 — under 3 Aar, 166 — tjent 3 — under 5 
Aar, 51 — tjent 5 aar og over, 10. 


Dette viser at 59 pet. av disse piker har været i deres forrige 
plass i mindre end et halvt aar og kun 17 pet. i et aar eller 
derover; altsaa en meget ringe stabilitet indenfor tyendeforhol- 
det, hvorav man dog ikke tør dra slutning om forholdene i al- 
mindelighet, idet det kan tænkes, at det væsentlig er de samme 
personer, saavel husbond og husmor som tyende, der stadig 
er paa markedet. Meta Hansen, cand. polit. 
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Litteratur. 


Alvilde Prydz: De dage og de aar, som utkom til jul, utkomnier 
i april maaned ogsaa i svensk oversættelse paa Skoglunds forlag. 
Paa samme forlag utkom i forrige maaned 5te oplag av «Gunvor 
Thorsdatter til Hærø». . 

I den nærmeste fremtid vil der komme en finsk oversættelse 
av «De dage og de aar», samtidig som der er en fransk og en, ameri- 
kansk oversættelse under arbeide. 


Tndsendt: 


Ny tid og gammel tro. Nogen smaa stykker av S. Bretteville- 
Jensen, Cammermeyers Bokhandel. 


Margrethe Munthe : Saa leker vi litt! 3dje oplag. I W Cappelens 
forlag. 


Vort bjemmestel. 


Møbler forarbeidet av den egte gammeldagse mahogny med de vakre 
flammer, findes visst ikke mere i handelen. Men de findes i mange 
hjem. Og de kan av og til trænge en liten rensning og avpussing. 
Dette sker ved det udmerkede «Prepared Wax», som er bragt i han- 
delen. 

Jeg har forsøkt det ikke alene paa mahogny og birketræsmøbler, 
men ogsaa paa andre polerte trævarer og har fundet det udmerket. 
Især sætter jeg pris paa det som rensningsmiddel. Det var utrolig 
hvor meget smuds der fulgte med paa klutene efter indgnidningen. 
Blanke blev sakerne ogsaa, saa jeg vil anbefale de husmødre, som 
sætter pris paa et pent, ordentlig hjem at bruke «Prepared Wax». 


Vacuums rene maltekstrakt. 


Alle læger og andre autoriteter er enige om en ting: det nemlig, 
at av alle styrkemidler staar Maltekstrakten i første række. Det er 
den lettest fordøielige og mest fettgivende av al næring. Den optas 
med lethet av maven i selv noksaa store doser, fordøies overmaade 
let og gaar hurtig over i blodet. Den er et ypperlig medikament, 
som har den store fordel fremfor alle andre, at alle liker det og har 
godt av det. 

I lange tider har derfor maltekstrakt været et av de sikreste mid- 
ler som lægerne har hat likeoverfor barn, svakelige mennesker, re- 
konvalescenter og andre, som trænger ophjælp av legemets. ernæring. 
Maltekstrakten har ogsaa av lovgivningen været anerkjendt som et 
uvurderlig medikament, idet et av de væsentligste argumenter for 
den nye alkoholbeskatning var maltets frigivning, saa at malteks- 
trakten kunde bli billigere og mere tilgjængelig for det store publikum. 

Disse anerkjendite gode egenskaper ved maltekstrakten skyldes 
først og fremst, at de stoffer, der findes i maltekstrakten, allerede 
paa forhaand er saa at si fordøiede og derfor let optagelige av vor 
mave. Dette gjælder baade sukkeret, stivelsesemnene, eggehvite- 
emnene og saltene. 

Vacuums rene maltekstrakt, der er fremstillet -under videnskabe- 
lig tilsyn efter nyeste metode, er i besiddelse av alle disse gode 
egenskaper, og kan derfor anbefales som det besste naturlige styrke- 
middel, der er at erholde. 


ylænde 


Gidsskrift for Kvindernes Sak 
Iltgif an Tlorsk Kvindesaksjorening 


Fedabtør: Fredrikke TF/lørch 


34. aarg. | KRISTIANIA, 15. APRIL 1920 | Nr. 8 


Det Tnternafigsnale Kvinderaad. 
Dr. phil. Alice Salomon. 
Korresponderende sekretær 





Ved Det Internationale Kvinderaads femaarsmøte i Berlin 
1904 var det paafaldende hvor mange unge piker der altid 
var tilstede ved alle møterne, Møtets deltagere glædet sig over 
det, for alle er vi enige i at det er ungdommen som skal bære 
det videre og utforme alt det som vi ældre grundlægger. Disse 
unge piker gjorde ikke alene tjeneste som «pager», men de 
møtte i store skarer op som tilhørere ved de offentlige foredrag 
og paahørte med en sjelden interesse de forskjellige sociale 
spørsmaal som var under diskussion. De gav greie oplysninger, 
naar man henvendte sig til dem, var udmerkede veiledere i mu- 
sæer og offentlige institutioner, kort sagt la stor iver og inter- 
esse for dagen. Men saa var det ogsaa Alice Salomons stab av 
unge piker de tilhørte. Med en iver og dygtighet som visstnok 
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er uten sidestykke i Europa, har dr. Salomon forstaat at organi- 
sere og ved sit intense arbeide støtte den forening av unge piker 
hvis formand hun nu har været i 20 aar. I «Foreningen for soci- 
alt hjælpearbeide» blir de unge piker, som utgjør foreningens 
rovedsagelige kontingent, teoretisk ansporet til socialt arbeide 
gjennem forelæsninger og møter, og naar de skal praktisere 
bvad de har lært, sørger deres formand for at skaffe dem det 
arbeide de efter sine forskjellige evner og sin lyst kan passe til, 
ved Berlins filantropiske institutioner. I 1908 blev der av denne 
samme forening grundet en social kvindeskole med det for- 
maal at gi en fagmæssig utdannelse til socialt arbeide, og især 
til at utdanne unge piker av de velstaaende klasser paa helt 
systematisk vis for sine borgerpligter. 85 elever meldte sig 
straks skolen grundedes, og fordeltes i 2 to- å treaarige klasser. 
Lignende skoler er ogsaa nu oprettet i andre av Tysklands byer 
i et antal av optil 40. 

Alice Salomon har altid set, som hun selv har uttalt, «sin 
opgave i det at vinde den kvindelige ungdom for kvindesakens 
tanker». Efter selv at ha gjennemgaat en pikeskole i Berlin, 
hvor hun er født, og efter at ha faat den undervisning som 
skolene i de dager tilstedet pikebarn, var hun fra sit 15de aar 
henvist dels til den privatundervisning hun kunde faa, dels ii 
selvstudium, for at kunne tilfredsstille den kundskapstrang hun 
hadde. Da den ovennævnte forening i 1893 var stiftet, fik hen- 
des interesse for kvinders sak og for offentlig arbeide her et 
centrum at dreie sig om. Hun meldte sig straks som arbeider 
og har siden den dag, fra sit 21de aar, deltat i socialt arbeide. 
Hendes .første gjerning gjaldt omsorgen for fattige barn, hvis 
mødre : er. utepaa-sarbeide, dernæst gjennem mange aar den 
store fattigpleieforening og saa var hun med at stifte det første 
Hjem for arbeidersker i Berlin. Dette hjem har bl. a. det for- 
maal at gi fabrikpikerne anledning til en ædlere form for sel- 
skapelighet, adgang til høiere dannelse og renere glæder. Lig- 
nende klubber har hun ogsaa været med at stifte for velstillede 
unge piker, og har i alle disse institutioner selv indtat ledende 
stillinger. Alice Salomon sier selv, at i dette arbeide for ung- 
dommen fandt hun alle de utviklingsmuligheter som hendes 
evner krævet, og som passet for hendes anlæg. 
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Det stadige arbeide med sociale spørsmaal bragte hende og- 
saa ganske naturlig ind paa forfatterbanen, og hun utgav en 
del verker om sociale emner. Blandt disse kan nævnes «20 
aars socialt hjælpearbeide», «Social utdannelse for kvinder og 
socialt fagarbeide» og «Hvad vi skylder os selv og andre». 

Paa grund av disse sine arbeider fik Alice Salomon adgang 
iil at studere ved Berlins universitet. Hun var da i 30 aars 
aideren, og gav sig i kast med nationaløkonomi, historie og 
filosofi. Efter 3 aars studier tok hun den filosofiske doktor- 
grad. PE 

Det var dog ikke hendes mening helt at vie sin tid og sine 
kræfter til videnskabelige studier. Gjennem sit sociale opdra- 
gelsesarbeide var hun mere og mere kommet til forstaaelse av 
hvor uheldig kvindernes stilling var i samfundet. Og hun sluttet 
sig ivrigere end nogensinde til kvindebevægelsen. Fra første 
stund av interesserte hun sig for «Tyske Kvinders National- 
raad» og blev i 1899 valgt som dets korresponderende sekretær, 
en stilling hun indehadde i 10 aar til 1909, da hun ved I. C. W.'s 
femaarskongres i Canada blev valgt til korresponderende sekre- 
tær for Det Internationale Kvinderaad. Det var et meget stort 
arbeide der kom til at ligge foran hende som saadan. Men hun 
viste sig posten voksen. Som det pligtopfyldende og arbeid- 
somme menneske hun er, har det lykkedes hende at Iøse den 
svære opgave at føre korrespondancen mellem det internatio- 
nale kvinderaad og dets 22 tilknyttede led og holde den ved- 
like ogsaa under krigen, for det meste med mellemmænd i de 
nøitrale land. Der kræves stor offervillighet og megen takt ved 
siden av mange kundskaper for at kunne fylde en slik stilling. 
Dr. Salomon har vist sig at være i besiddelse av samtlige disse 
egenskaper. Ved sine mange foredrag rundt om i Tyskland 
kom hun i rapport ogsaa med mandlige foreninger av de for- 
skjelligste retninger, og dette er naturligvis kommet hende til- 
gode i den stilling hun nu indtar. Som en fremtrædende repræ- 
sentant for kvindebevægelsen blev hun en søkt medarbeider i 
flere av de største og betydeligste socialpolitiske organisationer 
og bl. a. indvalgt i centralstyret for «Folkets Vel», i «Tysk for- 
ening for fattigpleie og velgjørenhet o. fl. a. Dr. Salomon fik 
ved en av sisstnævnte forenings kongresser i opdrag at be- 
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handle et av de spørsmaal, som blandt de tyske kvinder har 
været det mest brændende, nemlig spørsmaalet «Mutterschutz» 
(mødres beskyttelse). Hun har ogsaa utgit et aarsskrift i bok- 
form med titel «Mutterschutz und Mutterschaftsversicherung». 
Ogsaa mænds og kvinders forskjellige løn for samme arbeide 
har hun behandlet i foredrag og skrift. Hun tok sin doktorgrad 
paa et arbeide om «Aarsakerne til den ulike lønning for mands- 
og kvindearbeide». 

Men dr. Alice Salomons væsentlige arbeide for kvindesaken 
har i det store og hele tat gaat ut paa at vække ungdom- 
mens interesse for sociale spørsmaal, at faa de unge piker ti! 
at forstaa at de maa opfylde de borgerpligter som de ældre 
generationer av kvinder har kjæmpet for at skaffe dem. For 
— som hun selv har uttalt —: «først naar den opvoksende 
slegt optar hvad vi har arbeidet for, først naar de tror paa 
kvinders mission i det offentlige liv, kan vor kamp og vort 
arbeide ha utsikt til at faa varige følger». Vi slutter os helt 
til denne uttalelse! 


Dr. Salomon har engang sagt til en ven, at det er fordi hun 
selv har oplevet og følt hvad det betyr at la de besste kræf- 
ter av et med idealer fyldt ungt liv gaa ubenyttet hen, fordi 
der dengang ikke stod noget virkefelt aapent for pikebarn, 
at hun vilde søke «at bringe de yngre nærmere den lykke at 
leve sit liv gagnrikt og tro mot de store pligter, en lykke som 
faldt mig i fanget ved at «Foreningen for socialt hjælpearbeide» 
fik tak i mig». 

Ved Torentomøtet uttalte dr. Salomon da hun mottok stil- 
lingen som sekretær i I. GC. W. sin ængstelse for at hun ikke 
skulde være «dygtig nok». De som kjendte hende mente, at det 
var den besste man kunde faa, og hendes arbeide i de 10 aar 
som er gaat, har vist at retten ikke dengang var paa hendes 
side! For hun er nok den rette kvinde paa det rette sted. Og 
jeg er forvisset om at vi alle glæder os til at motta hende ved 
vort møte, og haaber at vi faar høre hende tale ved et av de 
store offentlige møter under kongressen! 


Fr. Mørck.. 
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Fernanda Dissen — død! 





Kan vi fatte det at hun er borte? Kunde det ske? spør vi, 
hendes venner fra alle lag. Kan vi tro at vi ikke skal møte 
hende mer, vi som elsket hende, som trængte til hende, som 
krævet hendes deltagelse — ja som følte os som «deleiere» 1- 
hendes rikt givende væsen? Vi som regnet det som en fest at 
skifte tanker med hende i det som bevæget tiden, som følte 
det som en oplevelse at veksle et par replikker i skyndingen 
bare om det var i telefonen! Straks var hun jo rede, om hun 
hadde det aldrig saa travelt for sig selv. Ja, et helligt taalmod 
hadde hun. Hun lyttet — og hvor forstod hun ikke! Forstod 
som den vise mannen hos Vinje: 


«halvkvåden vise skynar han, 
og slær du på ein streng, 
då alle fire skjelva kan. 
Han svåvar deg i draumar in, 
den tankens Troldoms-mann.» 


Ja slik var hun at altid evnet hun at faa grep i det centrale 
hos ung som gammel, hos stor som hos liten, hos fattig som 
rik, hos glad som bedrøvet — helst hos den sisste! Hun hadde 
den naadegaven at intet menneskelig var hende fremmed. 

Hun laa lidende dernede i et fremmed land, hvor luften var 
ladet med borgerkrigens uro og rædsel. Hvad maa hun ikke 
ha gjennemgaat! Men ogsaa der hadde hun venner som gjorde 
alt for hende. Og det skal de ha evig tak for! 
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Her oppe fra hendes eget hjemland sendtes hende i uro og 
angst tusen tanker og hilsner som ikke alle kunde naa hende 
— om hun end sikkert har følt bevægelsen. 

— — SQSaa kom det haarde budskap — og vi er bøiet i sorg 
over et slikt tap! Et er sikkert: tusener fra alle leire vil staa 
sammen om at velsigne og elske din noble menneskekjærlige 
færd her paa denne jord Du nu forlater. Aldrig glemmes Du 
Fernanda Nissen! 

Kristiania 7. april 1920. 

Randi Blehr. 


Fernanda Nissen — Tn memoriam. 


Fernanda Nissen er borte for altid. Det er saart at tænke 
paa at netop hun maatte dø i fremmed land langt borte fra 
alle, hun som hadde flere venner end nogen anden. 

Vi føler os saa hjertebedrøvet, vi føler savnet som om det 
aldrig kan erstattes. Hun var vor ypperste i saa mange retnin- 
ger. Hun rak saa meget, hun gav til alle kanter, hun styrket 
og trøstet, hun ildnet og ansporet. Der fandtes ikke svig i 
hende, hun var rettænkende og ærlig, saa vi andre ofte kunde 
skamme os til døde over den kræmmersjæl vi var. Hun kunde 
gjøre os glade — endda hun selv saa godt visste hvad vemod 
var. Hun hadde humor og flugt, saa hele byen kunde glæde 
sig over de pussige og slagfærdige ord hun alene kunde si. 
Hun var den brændende kampfælle, den forstaaelsesfulde ka- 
merat og den medfølende sjæl. Hendes hjerte rummet alt og 
alle, derfor søkte ogsaa de mange til hende, saa det ofte syn- 
tes som: om der blev læsset for meget av andres byrder over paa 
lende. 

Alt hvad hun har utrettet i det offentlige liv er vel kjendt: 
hendes arbeide som statens filmcensor, som et ivrig medlem 
av formandskap og skolestyre, som medlem i en mængde ko- 
miteer og utvalg. Hendes virksomhet som journalist, som bok- 
og teateranmelder, hendes arbeide for at gjøre det brede lag 
delagtig i den rikdom som kunst og literatur indebærer, alt 
dette har vi stadig kunnet glæde os over. 

Men her i bladet maa vi først og fremst huske hendes ind- 
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sats for kvindernes sak — specielt hendes virke som broen 
mellem overklassens og underklassens kvinder — for retfær- 
dighet og fred, for storsind og fordragelighet, for den nationale 
kultur, for alt som kunde skape menneskelige vilkaar. 

Forstandens og hjertets adel præget Fernanda Nissen og * 
hendes virke. 

Disse korte ord gir ikke noget billede av hende. Men de 
forsøker at utløse en tak for hvad hun gav os alle i venskap 
og kjærlighet. Sofie Voss. 


q 


Frøken Marie Blebr. 


En av «den gamle garde» er atter gaat bort. Frøken Marie 
Blehr var fra første stund med i kvindebevægelsen og et tro- 
fast interessert medlem av Norsk Kvindesaksforening. Ved alle 
dens møter var hun i sine yngre aar tilstede og viste altid en 
vaaken interesse for de saker som til enhver tid var aktuelle 
og brændende. 

Før Marie Blehr kom hit til Kristiania styrte hun huset for 
en bror paa Hedemarken. Med sin kjærlighet til smaa barn fik 
hun her sammen med sin tante frk. Brun, oprettet Stange Bar- 
nehjem, som bygdens folk satte stor pris paa, og som det var 
frøken Blehr's glæde at se vokse. 

I mange aar drev frk. Blehr kombinert hotel- og pensionat- 
virksomhet her i Kristiania. Hun startet i sin tid hotel West- 
end, som hun, da hendes helbred begyndte at svikte, maatte 
overdra til andre: Sine sisste leveaar tilbragte frk. Blehr paa 
Mogens Thoresens stiftelse for ældre damer, hvor hun døde 
den 28. mars. 

Blandt Marie Blehr's søskende er statsraad Blehr. 

F. M. 


Dorske Kvinders Nationalraad. 

I en rundskrivelse meddeler styret for N. K. N. at der mu- 
ligens kan bli anledning for enkelte led at se nogen 'av de av 
i. C. W.s styremedlemmer eller enkelte delegerte til møtet, 
paa deres gjennemreise til Kristiania, naar de passerer enkelte 


byer, om leddene maatte ønske at ha dem som sine gjester. 
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Arbeidet for T. £.1).”s møte i september. 


Arbeidet for at motta de mange internationale gjester som 
ventes hit i september til I. C. W.'s femaarsmøte, paagaar nu. 
De forskjellige komiteer har hver sit hverv at utføre. De som 
lar det største og første forberedende arbeide, er foruten 
finanskomiteen, som har det ikke mindst betydningsfulde hverv: 
at skaffe penger, arrangementskomiteen og indkvarteringsko- 
miteen. å 

Ved elskværdig imøtekommenhet fra autoriteternes side har 
det som nævnt i et tidligere nummer, lykkedes nationalraadet 
at faa Stortinget som møtesal. Her vil alle forretningsmøter 
bli holdt om formiddagene. De offentlige møter, hvor forskjel- 
lige av de utenlandske saavelsom norske deltagere vil komme 
til at tale, er henlagt dels til Universitetets nye festsal, dels til 
Calmeyergatens bedehus. 


Selskapeligheten koncentreres om Grand Hotel og Handels- 
standens lokale. 


Aapningsmøtet, som man lægger an paa at faa saa festlig 
og stilfuldt som mulig, er henlagt til Aulaen. Den traditionelle 
«mottagelseste» skal serveres i Rokokosalen paa Grand. 


Indkvarteringskomiteen har hat et svært arbeide, men un- 
der sin energiske formand, fru Gram Solberg er det lykkedes 
at sikre møtet en række værelser i hotellerre, og ved elskvær- 
dig imøtekommenhet fra flere hjem, er det ogsaa lovet privat 
gjestfrihet. 

Flere av de herværende kvindeorganisationer kommer ogsaa 
til at arrangere større eller mindre mottagelser for møtets del- 
lagere. Enkelte musikinstitutioner og kunstnere har ogsaa lovet 
velvillig bistand, likesom man haaber paa en festforestilling 
i Nationalteatret. Alt tegner saaledes til at norske kvinder 
som verter ikke skal komme til at staa det mindste tilbake for 
andre land ved lignende leiligheter. Vi føler os forvisset om 
at alie interesserte kvinder vil bidra sit til at gjøre møtedagene 
saa lyse, lette og indholdsrike som vi formaar. 


bøiere skolers landslærerindeforening 


avholder landsmøte i Bergen i begyndelsen av juli. Dagene vil 
senere bli bekjendtgjort. 

Anmeldelse av emner som ønskes behandlet, maa ske inden 
15de mai til H. Sk. Ls sekretær, frk. H. Lysholm, Industrigt. 
24, Kristiania. 
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Bvem kan delta i 5-aasmøtet i 
sepfember ? 


Dette er et spørsmaal vi av og til faar. Vi besvarer det her 
i Nylænde. 

Adgang har ærespræsidenterne og I.C.W.'s styre, som bestaar 
av 7 personer, og som vi efter tur har presentert i vort blad, 
formændene (conveners) i de 10 internationale komiteer, samt 
10 delegerte fra hvert tilknyttet lands nationale raad. Da for- 
mændene i disse er selvskrevne som delegerte, blir det for- 
uten vort nationalraads formand fru Nico Hambro, 9 norske 
delegerte som har ret tli at være tilstede. Samtlige disse del- 
tagere har ret til at delta i diskussionerne og stemme. Desuten 
har livsvarige og 5 aars medlemmer av I. G. W. adgang til mø- 
tet og kan delta i diskussionen, men har ikke stemmeret. 
Aars-medlemmer, som betaler 18 kroner i kontingent, har ad- 
gang, men kan ikke delta i diskussionen og har heller ikke 
ret til at avgi stemme. Plassen paa Stortingets galleri er ikke 
meget stor, men styret vil prøve ialfald at sørge for plasser 
til to repræsentanter for hvert av de N. K. N. tilsluttede led, 
for de norske medlemmer av de internationale komiteer og for 
N. K. N./'s enkeltmedlemmer. 


Den Tnfernatisnale kvindestemmerets 
Alliance. 


,+ Som vi i vort forrige nummer meddelte. blev der fra Genf 
i største hast sendt indbydelse til Alliancen om at holde sit 
møte der, da det blev bekjendtgjort, at Madrid ikke kunde 
motta den. 














£ivrenter Na fordelagtig i 





det gamle kapitalsterke 
norske livsforsikringsselskab 


Gjensidige 


| Hovedkontoret (telefon 9501) og agenterne meddeler oplysninger. 
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Alliancens styre har mottat tilbudet og har nu utstedt ind- 
bydelse til de tilknyttede led om at sende delegerte til Genf, 
hvor møtet holdes fra 6. til 12. juni. 

En speciel indbydelse er ogsaa sendt de forskjellige lands 
regjeringer om at sende officielle delegerede. 

Likesaa er der sendt invitation til de kvindeorganisationer, 
som har sympati med stemmeretsbevægelsen, om at sende 
«fraternal delegates». | 


fru Tda Konow. 


Ridder av Iste klasse av findlands ,Uita Rosordnen**. 





Nylænde hilste nylig fru Marie Rustad som ridder av Fin- 
lands «Vita Ros». Det var første gang en kvinde blev tildelt 
denne udmerkelse. 

Sammen med hende blev fru Ida Konow, f. Bojsen, ogsaa 
utnævnt til ridder av Finlands «Vita Ros». 

Norske Kvinders Indsamling til Forsvaret sendte vaaren 1915 
et av sine til den norske stat skjænkede feltlasaretter til Fin- 
land for at række folket en hjælpende haand. Initiativet utgik 
fra fru Ida Konow, som sammen med indsamlingens formand, 
fru Rustad, nu har mottat Finlands anerkjendelse og tak for 
hjælpen. Feltlasarettet er allerede tidligere kommet tilbake til 
Norge. 

Som norske kvinder dengang hjalp, vil vi være med at hjælpe 

overalt hvor nød og ulykke bryter ind. Vi kjender ingen større 
ulykke end krigen, ingen saa grufuld, saa meningsløs og saa. 
vidtrækkende i sine følger. 
: Ida Bojsen saa krigens belte da Hi som ung dansk 
pike led med sit fædreland. Hun fik .sin indvielse dengang — 
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hun har siden altid følt nøden kalde hende til hjælp og lindring. 
Som statsraad Konows hustru fik hun sit andet fædreland i 
Norge. Hendes hjerte har slaat varmt for begge land, ja for 
hele Norden. Som hun tænkte paa Finland, har hun i disse 
dage brændt av længsel efter at hjælpe i Sønderjylland. Og 
bun har sendt hjælp dit. 

Her hjemme har hun sine kjære sjømænd som i krigstiden 
ofret saameget for vort land. Dem har hun hjulpet og hjælper 
dem fremdeles. 

Vi har ingen ordensutnævnelse git hende, men vi takker 
hende for alle de mange, mange ganger hun uforfærdet har 
stillet sig til tjeneste for en god sak, til hjælp for de ukjendte, 
de som trængte støtte og paaskjønnelse. 

Anna Sethne. 


Undersføttelsesforeningen for 
lærerinder i Kristiania. 


Generalforsamling holdtes tirsdag den 23de mars. Forenin- 
gen har nu 207 aarsbetalende medlemmer og 46 livsvarige. 
Grundfondet er steget til kr. 72 757.00. Kr. 2000.00 av rente- 
beløpet utdeltes i portioner paa 100 til 250 kr. til syke privat- 
lærerinder. Renterne av det foreningen tilhørende Frk. G. 
Bauers legat paa 20000 kr. utdeltes. En portion av det legat 
var ved dødsfald blit ledig, og besluttedes avertert. 

Av foreningens overskud blev desuten kr. 1000.00 avsat til 
sommerhjemmet XKlevstuen paa Sjursøen. Foruten denne ei- 
endom, har foreningen lærerindehjemmet «Fridheim» ved 
Strømmen station, som det i sin tid mottok som gave. Her har 
i 1919 bod 8 å 9 faste pensionærer, og i sommerferierne har 
likesaa mange hat sit ferieophold der. 

Til styremedlemmer gjenvalgtes skolebestyrerinde V. Dan- 
nevig og fru doktor Schweigaard og res. kap. R. Lexow-Bræck. 
De øvrige medlemmer av styret er: frk. Regine Andersen, fru 
Alla Dahl, frk. Louise Møller, skolebestyrerinde W. Schønberg, 
skolebestyrer Berle og advokat F. M. Bugge. 

Formand i styret er frøken V. Dannevig. 


Skuespillerinden Sofic Reimers 


har av H. Majestæt Kongen mottat fortjenstmedaljen i guld for 
forijenstfuld kunstnerisk virksomhet. 
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Vort bjemmestel. 


Eggene er fremdeles dyre, og det ser smaat ut med at de gaar 
noget nævneværdig ned i pris. Til paaskebakningen bestemte jeg 
mig til at forsøke at klare mig dem foruten og gik hen og kjøpte 
en pakke «Eggo». 

Jeg fulgte nøiagtig opskriften, og mine hjortekaker og ingefær- 
kaker blev fuldstændig vellykkede og smakte likesaa godt som om 
der var brukt friske egg. — «Eggo» er tørrede egg. To dessertskeer 
utgjør ett egg. En æske indeholdende et kvantum svarende til 10 
egg koster kr. 2.10, altsaa 21 øre stykket. 1 dansk egg koster nu 36 å 35 
øre. Norske er endda dyrere. Derfor bør alle bruke «Eggo» — ial- 
fald i mat. HELG 


Vore haver. 


Det vil visstnok interessere de husmødre, som er sine egne gart- 
nere, at erfare at Grimstad Gartneri har utsendt sin aarlige prisliste, 
den 35te i rækken. 


Iaar er prislisten forsynet med en hel del billeder, tat efter 
fotografi fra forretningens eksteriører som interiører: frørenserierne, 
lager, ekspeditionsrum m. m. 

Vi anbefaler alle, saavel have- som stuegartnere, itide at skaffe 
sig prislisten, som faaes ved skriftlig henvendelse til Grimstad Gart- 
neri, Grimstad. 


Gjødning. 


Til blomstergjødning bør man bruke «Triumf». Den har gaat sin 
seiersgang nu verden over, siden professor Birkeland fremstillet 
luftsalpeteret. «Triumf» indeholder de for planterne vigtigste næ- 
ringsstoffer i det rigtige indbyrdes forhold, saa den egner sig bedre 
og frembringer vakrere blomster end nogen anden gjødning. Selv 
har jeg forsøkt den i min lille have, som jeg hadde for en del aar 
siden, og fandt den fuldt ut tilfredsstillende. KONG 


Nye garantister. 
91. Aagot Dorenfeldt, Kr.a. 92. Marie Huse, Vardø. 93. Sofie 
Huse, Vardø. 94. Fredrikke Randers, Kr.a. 95. Anna Rognlien, Kr.a. 
Følgende har indbetalt sit bidrag, hvorfor kvitteres: 
Nroi5181425 51, 56,0279.082..89,:92093. 
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De engelske kvinder 
og DNationernes forbund. 


12000 kvinder holdt i begyndelsen av februar maaned et 
massemøte i Albert Hall i London. Møtet var sammenkaldi 
av «Kvindernes sektion av foreningen for Nationernes forbund». 
Næsten 80 forskjellige kvindeorganisationer var repræsentert 
ved møtet ved denne historiske begivenhet, blandt hvilke mange 
i de forløpne fem aar har indlagt sig et hædret navn, mens andre 
gjennem decennier har udmerket sig ved sine nyttige foreta- 
gender. Mrs. Randall Davidson, som var møtets præsident, 
læste følgende hilsen som var blit sendt kongen og dronningen: 
«Tolv tusen kvinder, repræsenterende alle samfundsklasser og 
al slags virksomhet, samlet til møte i Albert Hall og i «over- 
skudsmøter», for at støtte tanken om et Nationernes forbund, 
oversender sin ærbødige hilsen til kongen og dronningen, og 
ber om at de vil naadigst tilsi møtet sin interesse og sit bifald». 
Herpaa hadde deres majestæter svart: «Kongen og Dronnin- 
gen har med megen tilfredsstillelse mottat det budskap dere 
har sendt majestæterne i anledning av måssemøtet, repræsen- 
terende Englands kvimder, samlet for at fremme bevægelsen 
for et Nationernes forbund. Naar de tænker paa alt hvad kvin- 
derne har ofret, utholdt og utført i disse krigens aar, føler de- 
res majestæter det samme som dere, at den britiske idealisme 
ikke kan ha noget ædlere maal end at sikre verden en varig 
fred». 


Der blev ogsaa læst telegrammer fra Mrs. Henry Fawcett 
og Mrs. Humphrey Ward, som begge beklaget at de paa grund 
av sygdom var forhindret fra at være tilstede. 

Mrs. Davidson uttalte i sin aapningstale at hensigten med 
Nationernes forbund var ikke bare at forebygge fremtidige 
krige, men det hadde ogsaa det maal at øve retfærdighet og 
«fair play» (ærlig spil) mot alle de nationer som er svake og 
ligger tilbake. Dette var den eneste maate som vi kunde utslette 
den sisste frygtelige krigs tragedie paa, og bøte for de ofre av 
liv som var gjort for os. Dette formaal kunde ikke indskræn- 
kes til statsmænd alene at utføre. Hvis det ikke blev resul- 
tatet av hvad mænd og kvinder inden alle nationer ønsket, 
vilde det ikke lykkes. Dersom et Nationernes forbund skulde 
virkeliggjøre sine idealer, maatte det grundlægges paa kjær- 
lighet til Gud. 


Miss Mary Macarthur foreslog følgende resolution: «Dette 
møte anser Nationernes forbund av væsentlig betydning for ver- 
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densfreden». Hun mindet om at det var ikke længe siden folk 
forsvarte krigen for dens egen skyld. Freden, sa man, betød 
uten tvil større nydelser, længere liv og mindre lidelse, men 
alt for lang fred resulterte i undergravning av karakteren og 
en degenereret race. Ikke et eneste menneske vaager i vore dage 
at komme frem med et slikt synspunkt. Der var ting som var 
dyrebarere end livet som blev ødelagt ved krig. Det var ikke 
bare legemet, men ogsaa menneskets sjæl som blev berøri. 
Seierherren og den beseirede led like meget. Krigen kaster sine 
skygger paa forhaand, og i lange tider bakefter. Vi befinder os 
nu i eftersmækken av krigen, omgit her hjemme av industrielt 
virvar og kaos, og utenlands av sygdom og sult. Sterke kræf- 
ter, baade for det gode og det onde, holder idag paa at strides 
blandt alle folk og i alle land. Synet av en ny verden, grund- 
lagt paa retfærdighet menneskene imellem, fremstilles for os. 
Men denne verden kan ikke bygges op paa én dag, og i det hele 
tat vil den ikke kunne bygges uten en ny aand. Vi maa endda 
en gang gaa i krig, men denne gang for at kjæmpe mot uvi- 
denhet, misundelse, hat og frygt, — disse fiender ikke bare 
inden en nation eller en gruppe av nationer, men indeni hele 
menneskeslægten. Forbundet skal ikke være et forbund av 
diplomater og statsmænd for at holde folket i mørke. men et 
Folkenes forbund som skal slippe lyset ind i de mørke steder 
paa jorden, hvor krigene hadde sine arnesteder. 

Lady Astor, medlem av det engelske parlament, støttet for- 
slaget, og uttalte at den eneste maate at stanse krig paa, var 
at drive hatet ut av menneskenes sind. I motsætning til andre 
saa hun aldeles ikke mørkt paa forbundets fremtid. Selv om. 
det for nærværende var bare et halvt forbund, saa var det ial- 
fald «et halvt forbund fremover!» Som sagt saa kunde forbun- 
et ikke bygges op paa én dag, og vi skulde ikke sænke os 
ned i fortvilelse fordi De forenede Stater, gjorde sine reserva- 
ttoner med hensyn til nogen av artiklerne i overenskomsten. 
Allerede nu hadde 20 millioner amerikanere tilskyndet Sena- 
tet at akceptere forbundet med eller uten reservationer. Per- 
sonlig syntes hun der var en god del fornuft i disse reserva- 
tioner. De lignet en gut som øvet sig i at hoppe høiere og høiere, 
og som ikke med engang vilde forsøke at utføre et 6 fots sprang, 
men flyttet skranken litt efter litt. Det engelske folk maatte 
ha tillid til Amerika. Lord Greys brev hadde gjort mere til at 
forandre stillingen til det gode end nogensomhelst anden begi- 
venhet i de sisste maaneder. Bare aandelig indflydelse kunde 
stanse krig. Det nyttet ikke at præke broderskap mellem natio- 
nerne, naar man opretholdt hatet mellem klasserne eller i 
individernes hjerter. Nationernes forbund var naar alt kom til 
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alt et aandelig spørsmaal, og krigen kunde aldrig avskaffes før 
krigens sæd var blit rykket op med roten og Himmerikes rikes 
sæd blev saad isteden. «Vi kvinder som har saadant vældig 
ansvar for den kommende generation, maa passe paa at vi 
lægger vor største vegt paa det arbeide at møte mistanke. 
jalousi og hat, ikke med deres egne vaaben av kraft og bitter- 
het, men med det uovervindelige vaaben som bestaar i god vilje, 
og som begynder med god vilje i vort forhold til de enkelte 
individer». 

Miss Maude Royden foreslog nok en resolution: «Dette møte 
forpligter sig til at støtte ligaen for Nationernes forbund med 
alle de midler som staar i dets magt». 

Hun hævdet at det nye at kvinderne var traadt ind i det 
politiske og internationale liv, gav grund til haab. De vilde ikke 
finde sig i at bindes av forbigangne tiders traditioner, og tro, 
som de mere erfarne mænd undertiden visste at fortælle dem, 
at visse idealer var umulige at naa. Kvinderne hadde i sand- 
het lært av krigen, ikke at nogen ting var umulig, men at der 
var ting som var uutholdelige. 

Lord Robert Gecil uttalte at man behøvet Nationernes for- 
bund fordi dette var en væsentlig betingelse for verdensfreden. 
De frygtelige følger av krigen var endda virksomme. Overalt 
saa man uendelig mistanke — de nye stater neppe kommet 
istand, og de gamle stater saare og forbitrede, beskyldninger og 
motbeskyldninger for magtbegjær og overfald, og det værste av 
det hele store mængder av befolkningen uhyre underernæret, ja 
endog sultende ihjel. Å 

I den mørke situation han hadde vaaget at male, stod deres 
eneste haab til forbundet. Det maatte virkeliggjøres. Dets or- 
ganer maatte bli levende organer. Det var derfor man krævet 
at Forsamlingen, det store Raad, bestaaende av alle verdens 
stater, skulde uten ophold bli kaldt sammen. Det var derfor 
man haabet at forbundets andre bestemmelser hurtig kunde 
bli bragt i orden. Han ønsket at domstolen skulde begynde 
sit arbeide. Man ønsket mandaterne fordelt og bestemt. Frem- 
for alt var man ræd for de første skridt henimot avvæbning. 


Lord Robert Cecil sluttet sin tale med et bud til kvinderne. 
«Idag er det aarsdagen for Eders frigjørelse. Dere er ikke læn- 
ger forholdt at tale og dere har stemmeret; dere er blit borgere 
av riket med en likesaa stor indflydelse som den vi mandlige 
borgere har. Glem ikke at denne forandring har kastet et 
større ansvar paa dere! Dere kan ikke længer holde dere 
borte, selv om dere skulde ønske det. Det er sikkert at freds- 
saken appellerer mere til kvinderne end til mændene. Reis 
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dere og handl! De sultende barn idag, og fremtidens ufødte 

barn kalder paa Eders hjælp! Vogt dere for at ikke fremti- 

dige generationer skal komme til at si at ved den første store 

kalden paa de frigjorte kvinder, undlot de at gjøre sin pligt. 
( The Vote ). 


FJulli Wiborgs bøker i billig utgave. 


Julli Wiborg er en av vore allermest læst» forfatterinder. Hen- 
des nye bøker har i de senere aar utkommet i optil 8 oplag til 
julen. De fleste av bøkerne har i længere tid været utsolgt fra for- 
laget. J. W. Cappelen vil derfor nu sende ut en billig utgave av 
Julli Wiborgs bøker. De vil komme i tre serier under titlerne «For- 
lovelses-bøkerne», «Kiss-bøkerne» og «Kjærlighets-bøkerne» — ialt 
10 bind. De to første bind av «Forlovelses-bøkerne» «Ragna» og 
«Forlovet» er nu kommet i bokhandelen, og like over paaske utsendes 
«Majen» og «For første gang», som begge hører til denne serie, 


Fra England. 


Kvindestemmeretten i Palestina. 


Det engelske blad The Manchester Guardian meddeler at 
kvindestemmeretten nu er blit et brændende spørsmaal i Pale- - 
stina. Jøderne har besluttet at organisere en repræsentantfor- 
samling, som skal arbeide sammen med de stedlige autoriteter, 
men har utsat paa ubestemt tid at sammenkalde den paa grund 
av skarp meningsforskjel om hvorvidt det skal være tillatt 
kvinder at stemme paa repræsentanterne. «Zionistorganisa- 
tionen» som gir sine kvindelige medlemmer akkurat samme ret- 
tigheter som de mandlige, motsætter sig strengt de ortodokse 
jøder, som hævder at deres tradition utelukker kvinder fra del- 
tagelse i det politiske liv. Man maa huske paa. at før den nylig 
indtrufne vækkelse, er kvindernes deltagelse selv i tjenesten i 
synagogerne gaat av bruk, og den orientalske aand som atter 
og atter gjennem aarhundreder truet med at overvælde jøder- 
nes sociale skik paala de ortodokse jødinder et liv som lignet 
en modificeret muhamedansk tilsløret tilbaketrukkethet. Ingen 
følger villigere en ny stjerne end den moderne jøde; ikke nogen 
holder mere fast ved tradition end den konservative jøde. 
Grundlæggelsen av det nye jødiske samfund skulde yde aapent 
virkefelt for begge parter i «det forjættede land». Dersom den 
nye judaisme skal bli nøiagtig lik den gamle, har racen bevist 
at den intet har lært efter tyve aarhundreder i utlændighet. 
Hvis den ønsket ikke at beholde noget av det gamle, vilde 
Palestina ophøre at være «det forjættede land». 


Gidsskriff for Kvindernes Sak 
Iligir av Tlorsk Kvindesaksjforering 


Redaktør: Fredrikke TF/lørcA 


34. aarg. | KRISTIANIA, 1. MAT 1920 | Nr. 9 


Det Tnternatisnale Kvinderaad. 


Madame Alphen Salvador. 
Protokolførende Sekretær. 





Madame Alphen Salvador, som i 1914 valgtes til protokol- 
førende sekretær, er den første som i sit hjemland forstod nød- 
vendigheten av at oprette en skole for vanføre. Helt har hun 
ofret sin tid og sine kræfter for dette store arbeide. Overvældet 
som hun var av sorg over et av denslags dødsfald som føles 
saa smertelig at det synes at ville lamme hele ens livskraft, 
faldt Miss Tooleys bok om Florence Nightingale tilfældigvis i 
hendes hænder. Her læste Mme. Salvador om krigens forfærde- 
lige rædsler, om den fortvilede tilstand der skaptes paa grund av 
mangel paa utdannede sykepleiersker ved hospitalerne. Hun 
læste om de hjælpeløse, forlatte saarede soldater som laa ute 
paa valplasserne. Og hun læste om de elendige lasaretter, som 
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manglet helt og holdent al organisation, og hverken hadde læge- 
eller anden hjælp. Som man vet, naadde gjennem aviser og 
private breve underretningen om disse fortvilede tilstande og 
denne elendighet ogsaa Miss Florence Nightingale, og hun fik 
av det britiske ministerium i opdrag at organisere et korps av 
kvinder, som var villige til at følge hende til krigens skueplass, 
halvøen Krim, for at være tilstede og bringe hjælp til hæren. 
Dette var bare begyndelsen til det store og beundringsværdige 
arbeide som Florence Nightinggale ofret sig for. 

Beretningen om hvad disse ædle, opofrende kvinder utførte, 
gjorde et dypt indtryk paa Mme. Alphen Salvador, og hun følte 
trang og evner i sig til at kunne iverksætte et lignende arbeide 
i sit fædreland. Hun besluttet at oprette en «Skole for syke- 
pleiersker» i Paris. Hun gik skridtvis frem med denne. Ffter 
samraad med medicinske autoriteter blev der først nedsat en 
mindre komité, der senere konstitueredes som «Skole for syke- 
pleiersker». Begyndelsen var ytterst beskeden. I Rue Garanciére 
fik man en liten leilighet, hvor der optokes 3 elever. Men de 
trak snart andre efter, saa det blev nødvendig at utvide for at 
kunne gi plass for et større antal ad gangen. En vakkert be- 
liggende villa med have i Rue Amiot fik man i dette øiemed 
sikret sig, skolen flyttedes dit, og der findes den fremdeles. Aar 
for aar vokser den, og stadig maa lokaliteterne utvides. 

Denne skole hører til det nyeste i sit slags blandt filantro- 
pisk virksomhet. Den aapner en lønnende levevei for kvinder, 
og den ligger de kvindelige evner meget nær, idet den kalder 
paa og utvikler hendes medfødte evne til at ofre sig og gi sig 
hen i arbeide for andre, i det at verne og pleie dem som har 
det ondt i verden. I Frankrike har alt slikt arbeide indtil for- 
nylig været henvist til de forskjellige geistlige ordenssamfund 
at ta haand om. De unge piker som utgaar fra Mme. Alphen 
Salvadors Skole for Sykepleiersker» har faat adgang til for- 
skjellige hospitaler i Paris. De har tilsyn med de forskjellige 
slags arbeider der, og man har overalt forstaat at paaskjønne 
deres virksomhet. 

I denne tid er der stor efterspørsel efter dem. Deres arbeide 
bestaar ikke bare i at være sykepleiersker, man har ogsaa ansat 
dem som ledere av de mange arbeider, som er sat igang for at 
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bekjæmpe tuberkulose. Ogsaa paa de mange steder hvor der 
utdeles gratis lægemidler findes de. Over hele Frankrike findes 
der slike steder, og overalt er pleiersker fra skolen i Paris an- 
sat. Likesaa arbeider sykepleierskerne i barnekrybberne, hvorav 
der nu findes en mængde i Frankrike. 

«Skolen for sykepleiersker» har derfor maattet utvide sit 
oprindelige program og har nu optat arbeide for: | 

1. At gi raad til dem der har spædbarn, og utdele melk og 
klær til barna. 

2. At utdele lægemidler og to ganger om uken gi mødre ad- 
gang til at konsultere læger. 

3. At hjælpe til at skaffe de syke i distriktet husrum. 

Madame Alphen Salvador haaber med tiden at kunne til- 
knytte skolen et hospital, utstyret med alle de mange medicin- 
ske og kirurgiske specialiteter, som hører til et moderne hospi- 
tal. Dette maal kunde være naadd allerede nu, hvis ikke ver- 
denskrigen hadde traadt hindrende i veien. 

Mme. Alphen Salvador var ogsaa en av de første franske 
kvinder, som straks forstod hvilken stor betydning det hadde at 
faa et «Franske Kvinders Nationalraad». Hun betænkte sig ikke 
et øieblik paa at stille sig ved hendes side, som var raadets 
skapende aand, Mme. Avril de Ste. Groix, dets nuværende se- 
kretær. 

Mme. Alphen Salvador er for tiden vicepræsident i Franske 
Kvinders Nationalraad, og hun er efter dr. Girard Mangins død 
formand i den internationale Foikehelsekomité, for hvilket ar- 
beide hun helt ofrer sig. 

Hun grundla det første led av natioralraadet i byen Tours. 
Der aapnet hun under krigen flere hjem for soldaterne. Fra 
juni 1916 til juni 1918 blev der i disse hjem ialt indskrevet og 
huset 990000 soldater. Disse soldaterhjem fortsætter nu at 


arbeide for sædelighet og at kjæmpe mot alkoholismen. 
M. B. 


Dye garantister. 

96. Alice Oftedahl, Stavanger. 97. Ella Tønnessen, Stavanger. 98. 
Cecilie Tvedt, Stavanger. 99. Katharina Haugland, Stavanger. 100. 
Betsy Wedel Jarlsberg, Kr.a. 101. Petra Høegh, Tromsø. 

Følgende har indbetalt sit bidrag, hvorfor med tak kvitteres: 

2 1008 100 
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Boligsaken. 


Der er vel neppe i vor tid noget problem mere brændende 
og mere paatrængende nødvendig at løse end boligspørsmaalet. 
ikke mindst angaar dette spørsmaal kvinderne. Mere end 
nogensinde er det paakrævet, at vore boliger, vore hjem blir 
saa fuldkommen indrettet som mulig. Det er et livsspørsmaal 
for mange familier. Især for middelstanden. Det vil si de men- 
nesker som sitter med smaa indtægter og er henvist til at eksi- 
stere uten synderlig tjenerhjælp. Og de blir flere og flere, for 
snart er det umulig at faa tjenerhjælp, for mange utænkelig 
at kunne holde den. Den som det i et slikt hjem først og fremst 
gaar ut over, er husmoren. Hun maa ta pikens arbeide. Hun 
maa staa for det alisammen. Det gjælder da om at skaffe 
hende alle de lettelser som skaffes kan. Som husene er ind- 
rettet i flere av de gamle leiegaarde her i Kristiania, er det en 
byrde som lægges paa en kvindes skuldre, som det bare skal 
en kjærlig hustrus og en opofrende mors taalmodighet til for 
at kunne bære. Men har mænd, som bygger husene og sitter 
som enebestemmende ved disses indredning ret til at gjøre dette 
slik at livet i hjemmet skal bli saa uendelig slitsomt for 
hustruen, som allikevel tilsisst er den som skal bygge hjemmet 
op i dette hus? 

Vi mener nei, og atter nei! Mænd alene kan ikke bygge 
fuldkomne huser. Kvinder maa tas med paa raad. Hvor mange 
teoretiske kundskaper arkitekter og bygmestre sitter inde med, 
det intime kjendskap til hvordan man besst kan indrette sig 
praktisk, alle de smaa lettelser, som i det daglige stel blir store, 
kan bare en husmor med erfaringer anvise. Derfor bør kvinder 
med i bolignævnden, ikke en, men flere. De bør fremforalt tas 
paa raad ved indredningen av husene. Det kan ha sin inter- 
esse at peke paa en ting: bryggerhusene. De er i alle ældre, 
og visst i mange nye huser ogsaa, i kjelderen. Bor man f. eks. 
i 4de etage i en slik ældre leiegaard, slæpes tøiet 4 trapper ned 
for at vaskes, saa om vinteren ialfald — 5 trapper op for 
at tørkes; naar det er tørt, 5 trapper ned for at rulles— for rul- 
len er ogsaa i kjelderen derefter atter 4 trapper op igjen, 
naar det er færdig! Slikt har man nu i mange aar budt kvin- 
derne! Hvilken mand vilde finde sig i at ha et saa tungvindt 
arbeide? Ingen. Kvinderne vil heller ikke ha det længer. Vaske- 
konerne er ikke mer at formaa til at utføre vasken i et slikt 
hus. Og hvem maa saa gjøre det? Husmoren. Kan man være 
bekjendt av at det skal fortsætte? Kvinderne maa reise sig 
og kræve mere respekt for det huslige arbeide, mere agtelse 
for sin person end at la sig by slike forhold! 
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Vi haaber at den kommende boligkongres vil ta et kraftig 
tak for denne sak, saa en husmor ikke til alle tider skal være 
trælkvinde i sit eget hjem! F. M. 


Boligkongresen. 


I dagene 18de og 19de mai vil der i Kristiania bli holdt en 
Kvindernes boligkongres. Initiativet til denne er utgaat fra 
Norsk forening for boligreformer. I denne forenings hovedstyre 
sitter vor energiske fabrikinspektør fru Betzy Kjelsberg. For- 
eningen opnævnte for en tid siden en kvindekomité paa 15 med- 
lemmer med fru Kjelsberg som formand, og i samarbeide med 
foreningen har nu komiteen lagt sit program for møtet. Ffterat 
kongressen den 18de mai kl. 10 er aapnet, holdes der kl. */»11 
foredrag av dr. Marion Philips som vil tale med tolk om «De 
engelske kvinder og boligsaken». Derefter kommer foredrag 
om «Kvindernes opgaver i boligsaken« med indlæg av fru Marie 
Idsøe: «Kvindernes boligpolitik», frk. Lulli Lous: «Erfaringer 
fra den kommunale boliginspektion i Kristiania», og fru Hanna 
Adolfsen: <«Arbeiderkvindernes syn paa boligsaken». 

Ffter en kort pause følger diskussion. 

Den 19de begynder med foredrag kl. 10 av skolekjøkken- 
inspektrice Helga Helgesen: <«Enligstillede kvinders boligfor- 
hold», og fru Gulla Grundt: «Fælleskjøkkenhus», efterfulgt av 
diskussion. Senere taler fru Agnes Martens Sparre om «Elek- 
triciteten i hjemmene», hvorefter følger diskussion, og kl. 5 
eftm. samme dag holder fru Mathilde Kierulf foredrag om: 
«Kvindernes krav i boligsaken». 

Paa første møtedag har deltagerne en utflugt til Ullevaal, 
hvor «Norsk forening for boligreformer» i de "dager har sin 
«Nye Hjem-bohaveutstilling». 

Indmeldelse til kongressen sker til konbreskomitesis sekre- 
tær, frk. Tordis Tømt, Socialdepartementet, Kristiania. 

Kontingenten er kr. 10,00 pr, deltager. 


Til vaarens venner ! 


Vaarens venner bedes i presse, hjem og skole at sprede op- 


ropet: 
Spar trær og busker. — Bræk ikke grener av trærne. — Ryk 
ikke blomsterne op med roten. — Værn om fuglene, deres egg 


og reder! 


134 NYLÆNDE 1920 











Barnestel som fag. 

Det er en sørgelig kjendsgjerning at de kurser i spædbarn- 
stel og mødrefag, som holdes i Krsitiania for de utdannede hus- 
holdningslærerinder blir saa daarlig besøkt. 

Der hævdes at grunden ikke er mangel paa interesse fra 
huisholdningslærerindernes side, men at det falder dem saa 
vanskelig at slippe fra sit arbeide ved skolerne, da der næsten 
ikke kan opdrives stedfortrædere. 

I «Norsk tidsskrift for husholdningslærerinder» uttales det, 
at disse kurser bør indgaa som led i undervisningen ved Sia- 
tens lærerindeskole i husstel paa Stabæk. Som man vil huske, 
har skolen faat et større statsbidrag til utvidelse, og det er 
meningen at ogsaa undervisningsplanen skal omarbeides og 
kanske utvides til at gjælde andre fag. At drive smaabruk vil 
saaledes bli optat som nyt fag i undervisningen. Bladet mener 
at naar man f. eks. skal lære at opdrætte og stelle kyllinger, 
smaa griser og kalver, kort sagt «dyrebarn», saa er dette vel 
og bra nok. Men man finder det at være endda langt mere paa- 
krævet at. vordende mødre faar en grundig undervisning i hvor- 
dan de smaa menneskebarn skal stelles og pleies, ikke bare 
gjennem teoretisk undervisning, men at man i tide faar prak- 
tisk utdannelse i dette saa overordentlig betydningsfulde fag, 
og vil derfor foreslaa at det kommer ind under husmorsunder- 
visningen derute. 


Bygningsmaterialutstillingen. 


Straalende solskin, norske flag rødmende mot den klare blaa 
luft, fuglesang og fine skjær av lysegrønt og lysebrunt i de 
foraarssvangre trær! Kan man ønske sig noget mere og bedre 
for aapningen av en utstilling! Det var ogsaa øiensynlig en 
glæde for utstillingskomiteen at dens anstrengelse kronedes med 
slikt held, da bygningsmaterialutstillingen aapnedes mandag 
den 19de april av kongen, som sammen med dronningen hadde 
indfundet sig i Tivolihaven, hvor utstillingen holdes. Utstil- 
lingskomiteens formand, byarkitekt Harald Aars gav en over- 
sigt over hvordan utstillingen var kommet istand. Den er det 
første led i Norsk Boligreformforenings arbeide og vil bli efter- 
fulgt av en Nye Hjem-bohave-utstilling paa Ullevaal fra 1lte 
mai til 1ste juni og en «Bolig- og byplan-utstilling» paa,univer- 
sitetet. 

Der var masser av ting at se, og utstillingen har sin store 
betydning og er av ikke mindst interesse for kvinder. Maatte 
den, som kongen sa i sin aapningstale, «bidra sit til at av- 
hjælpe bolignøden!» FM. 
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Litt om kvindesaksarbeidet i Crondbjem 
med sigte paa arbeidet i fremtiden.*) 


Frk Thora Storm er i disse dage utnævnt til æresmedlem 
av Trondhjems kvinderaad. I den anledning skriver hun til 
Nylænde: 

Da specielt jeg i aarenes løp har skrevet om og holdt fore- 
drag om dette emne baade i byen og dens omegn, er det med 
fare for «at gjenta mig selv» at jeg nu vil resumere hvad vi 
har arbeidet med og for siden kvindesaksforeningen i 1884 —- 
altsaa for 386 aar siden — blev stiftet. 

Jeg vil faa nævne den første bestyrelse: FruerneAntonie 
Løchen og Thora Lyng, frøken Thora Storm, daværende løit- 
nantAug. Spørck og banksekretær Nicolai Jenssen. Denne sidste 
blev formand. Betegnende nok for tiden og stemningen dristet 
vi os ikke til at ta en kvinde som formand! 

Den generation som tok kvindesaken op i vort land — væ- 
sentlig under paavirkning av Camilla Colleits forfatterskap — 
maatte uvilkaarlig føle sig mest tiltalt av foredrag 1 litterær 
og æstetisk retning — og det var næsten udelukkende med fore- 
drag vi virket. Socialt og politisk var vi jo endnu rene barn, 
hvad interesser og indsigt angik. Derfor foredrag som: «Bjørn- 
son og Garborg», «Rosmersholm» (ved Haakon Løken), «Glara 
Rafael», «Gamilla Collett» (Thora Storm). Saa kommer efter- 
haanden Olaug Løken med «Den ugifte mors stilling» og An- 
tonie Løchen med «Sundheten og kvindesaken», kaptein Spørck 
med «Vort forsvar», Thora Storm med «Utvidet erhverv for 
kvinder» o. s. V. 

Saa i 1889 kom der liv i arbeidet for vor stemmeret, efterat 
Gina Krog hadde talt herom for aldeles fuldt hus iArbeiderfor- 
eningens store sal. Der samledes landet over kvindenavne paa 
en adresse til stortinget om kvinders stemmeret. — Saa kom 
der i 1896 en ny adresse til stortinget om almindelig kommu- 
nal stemmeret for kvinder. Her i byen blev der tegnet omkring 
150 kvindenavne. Som bekjendt hadde høire og specielt høires 
kvinder tat merkbar avstand fra kvindebevægelsen som jo var 
utgaat fra venstre. Men vi bemerket med tilfredshet at blandt 
de 150 fandtes der flere modige høirekvinder. 

Efterat Gina Krog i 1898 atter hadde holdt foredrag — «Nor- 
ske kvinder og norsk folkestyre» — blev der en livlig tid med 
foredrag og diskussioner. — «Landskvindestemmeretsforrenir- 
gen» stiftedes. Baade paa høire og venstre side vokste inter- 
essen og forstaaelsen. 





*) Har ogsaa været optat i «Adresseavisen». 
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Det var sommeren 1901 at vi som bekjendt fik indskrænket 
kommunal stemmeret. Der holdtes vinteren utover mange fore- 
drag for at oplyse os om bruken av vore vundne rettigheter. 
Kvindesaksforeningens dygtige og energiske formand, frk. 
Magda Hjorthøy (høire), maa her nævnes for sit ufortrødne 
arbeide. Her var nu ikke længer tale om høire og venstre, «lam- 
met og ulven græsset tilhobe». Da vi saaledes den 23de januar 
1902 feiret Camilla Colletts 70-aarige fødselsdag, til hvilken fest 
de nyvalgte første kvindelige kommunerepræsentanter var ind- 
budt som æresgjæster, var der blandt de henved 800 ældre og 
yngre deltagere fra de forskjellige partier en «entente cordiale» 
som hittil sjelden var set. 

Norske kvinders nationalraad — N. K. N. — blev stiftet i 
1904. Som avdeling av det fik vi «Trondhjems kvinderaad», 
— Th. K. — med frk. Magda Hjorthøy som første formand. De 
forskjeilige kvindelige foreninger blev saa led av Th. K. og na- 
turligvis ogsaa kvindesaksforeningen. 

I begyndelsen av vort aarhundrede fik vi istand hushold- 
ningsforedrag. Fru Sara Løken var sjælen i disse sterkt besøkte 
foredrag. Ogsaa arbeidet for bedre barnepleie, hjemmenes 
hygiene o. s. v. tok vor forening op, og resultatet av dette vort 
arbeide har vist sig i den voksende interesse for kvindernes 
huslige utdannelse som nu er oppe. Vi kan derfor tilbakevise 
den beskyldning at kvindesakskvinderne ensidig har arbeidet 
for at kvindernes utdannelse udelukkende skal være den samme 
som mændenes, og at vi oversaa deres huslige arbeide. — Til 
en tid var løsenet vistnok kvinder til universitetet, til kontorer, 
til embeder, men vi maa huske at her var kvinder jo aldeles 
udelukket; ingen dører stod os aapne, mens ingen indvendinger 
gjordes mot vort arbeide i hus og hjem. Enhver ny bevægelse 
har jo sine utskeielser, men det er min overbevisning at opnaa- 
else av stemmeret «paa samme betingelse som for mændene» 
har bidraget i høi grad til at modne os, lede os bort fra den 
ensidige opfatning av vore pligter, og vist os veien til at ut- 
danne os, hver efter vore specielle evner. 

Hvad kvinderne nu især maa lægge an paa, det er den soci- 
ale utdannelse som vi saa saart har savnet vi ældre kvindesaks- 
kvinder, og som har hindret os saa ofte fra at utrette det vi saa 
gjerne hadde villet. 

Derfor hilser vi med glæde det tiltak som N. K. N. i disse 
dager har gjort, ved fra mars maaned iaar at ha faat istand 
Sociale kurser for kvinder. Disse kurser omfatter en række 
forskjellige fag som tar sigte paa en grundig teoretisk og prak- 
tisk utdannelse av de kvinder som vil ofre sig for alt Hlågs soci- 
alt arbeide som: Fattigpl+ie, boliginspektion, spædbarnspleie, 
konsultation ved fabrikker og industrivirksomheter o. s. V. 
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Det er med offentlig støtte at disse kurser er sat igang. 
Stadsfysikus i Kristiania «ser i dem et mægtig hjælpemiddel til 
bedring av mange forhold.» Kurserne er delt i 2 halvaar. Tiden 
fra mai til september skal anvendes til praktisk oplæring i 
matsiel, sykepleie og vikararbeide i anstalter for socialt arbeide. 

Utviklingen og fortsættelse av disse kurser som er kommet 
istand paa initiativ av N. K. F.'s energiske formand, fru Nico 
Hambro, anser jeg som program for kvindesaksarbeidet i frem- 
tiden. 

Trondhjem i april 1920. 

Thora Storm. 


Brev fra Sverige. 
| Stockholm april 1920. 

Denne gang et vi for én gangs skyld kommet før dere i en 
sfor reform: Den nye egteskapslov er nemlig vedtat av riks- 
dagen med 83 stemmer mot 41 i første kammer og 126 mot 26 
i andet. Saa stor majoritet hadde vi ikke ventet, men vi var 
ganske sikre paa en heldig utgang. 

Den gamle velkjendte sørgemarsch blev naturligvis spillet. 
Trompeterne forkyndte undergang for hjem og egteskap i 
skingrende toner. Ulykken gik ut over kvinderne som den jo 
altid gjør naar de skal faa det bedre! 

Motstanderne ønsket at høre folket i valg og at høre kvin- 
dernes — ikke bare kvindesakskvindernes — mening. Tænke 
sig at man vil høre kvindernes mening! Var ikke det et merke- 
lig tidens tegn? En fangst i forskud paa stemmeretten, men 
ikke den første. 

Ja, morsomt var det at loven gik igjennem med kun to for- 
andringer. Regjeringsforslaget gir konen ret til for sine per- 
sonligé behov at gjøre gjæld som forpligtet manden. «Utskot- 
tet», riksdagskomiteen, som skulde behandle forslaget, vilde 
 utstrække denne ret ogsaa til manden. Men riksdagen vilde 
ikke vite av at nogen av egtefællerne for sine personlige behov 
skulde ha ret til at benytte sig av den andens kredit. 

Den anden forandring som blev gjort var at forældres tvist 
om barnets personlige anliggender ikke skulde bli formaal for 
domstolsavgjørelse hvad regjeringen og utskottet hadde fore- 
slaat. Forældrene faar holde sig til den almindelige bestem- 


138 NYLÆNDE 1920 





melse i loven at de har like bestemmelsesret over barnet. Det 
blir deres egen sak at løse tvisten ved overenskomst. 

Det gjør majoriteten av vore riksdagsmænd likesom den 
skandinaviske familieretskommission stor ære at de har kun- 
net se saa fordomsfrit paa kvindens stilling i egteskapet og at 
de har villet saa fuldstændig som mulig likestille hende med 
manden. Det takker vi dem for og haaber at tiden skal vise 
at kvinderne har fortjent denne tiltro. 


Ann Margret Holmgren. 


fra Utlandet. 


Franske kvinder dekoreres. 


Ifølge «Tidens Tegn» bestod en av den avgaaede præsident 
Poincarés sisste handlinger i at dekorere tre kvinder med Æres- 
legionens kors. Alle tre har hver især udmerket sig under 
krigen. 

Som præsident for «Franske Kvinders Forbund» har Ma- 
dame Pérouse særlig arbeidet med at oprette hjælpehospitaler 
og sykehuser. Hun forblev paa sin post den hele tid; ogsaa da 
fienden truet Paris fortsatte hun uanfegtet av situationen sit 
arbeide og var ikke at formaa til at forlate byen. Ogsaa paa 
sin private eiendom har Madame Pérouse for egne midler op- 
rettet et stort hospital. 


Grevinde d'Haussonville er formand i den Foreningen til 
hjælp for saarede soldater tilsluttede kvindekomité. Allerede 
under beleiringen av Paris i 1870 pleiet hun de saarede, og paa 
grund av hendes intense arbeide kunde hospitalerne allerede 
fra mobiliseringens første dager staa rustet med personel. I 
1914 hadde foreningen 8 000 pleiersker, under krigen steg disses 
antal til det tredobbelte. Mot og frygtløshet er fremtrædende 
karaktertræk hos grevinde d'Haussonville. Hun var stadig ute 
ved fronten, like i ildlinjerne, og opholdt sig i Compiégne under 
det værste bombardement der, tænkte aldrig paa sig selv, var 

bare optat med at indgi andre mot og haab. 
Den tredje og yngste av de dekorerte kvinder er Madame 
Ernest Carnot. Hun er samtidig præsident og generalsekretær 
i foreningen «Franske damer», som specielt har virket for at 
utdanne sykepleiersker. Siden 1914 har hun indehat disse stil- 
linger og været den ledende i en armé paa 15 000 sykepleiersker. 
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V 


Eva Fryxell. 


I den høie alder av 91 aar er den svenske forfatterinde Eva 
Fryxell avgaat ved døden i Stockholm. 

Hun var en interessert kvindesakskvinde, hvilket kom til- 
syne i hendes tale og skrift. Ogsaa for avholdssaken var hun 
sterkt interessert. 

Eva Fryxell var datter av historikeren Anders Fryxell og 
levet et rikt liv sammen med ham, idet hun delte hans inter- 
esser og var ham en trofast sekretær og medarbeider. 

Hendes fine noble kvindeskikkelse og hendes intelligente 
lyse smil var en fryd for dem som stod hende nær, og hun vil 
bli savnet av den store skare venner som besøkte hende og 
glædet sig i hendes hyggelige hjem i Stockholm. 





Mrs. Millicent &. Fawett byldes. 


Mrs. Fawett blev nytaarsdag av engelske stemmeretskvin- 
der overrakt en check, som giverne ønsket utelukkende skulde 
anvendes til hendes eget bruk og være hende personlig til glæde. 
Gaven gir uttryk for den taknemlighet som de engelske kvinder- 
føler likeoverfor den store indsats Mrs. Fawett har gjort for 


deres sak. 


Mrs. Bumpbrey Ward. 


Den bekjendte engelske romanforfatterinde Mrs. Humphrey 
Ward avgik ved døden den 24de mars. 

Mrs. Humphrey Ward var født 1853 i Tasmania, hvor hen- 
des forældre dengang levet. Faren, Mr. Arnold, blev nogen aar 
efter hendes fødsel ansat ved universitetet i Dublin, hvor Miss 
Arnold levet sin første barndomstid; senere kom familien til 
Oxford. Her omgikkes hun med mange literære mennesker, og 
her møtte hun sin tilkommende mand, som dengang var uni- 
versitetsstipendiat. Sammen drev egtefællerne journalistik og 
literært arbeide. Mrs. Humphrey Wards første bok, en historie 
for barn, utkom i 1882, og hendes mest bekjendte roman «Ro- 
bert Elsmere», 6 aar senere. Mange andre bøker fulgte efter. 
Mrs. Humphrey Ward hadde i sin ungdom stor interesse for 
forbedringen av sociale forhold og for barns velfærd. Hun gav 


140 NYLÆNDE 1920 





støtet til grundlæggelsen av de udmerkede lekeplasser for barn 
i London. Trods Mrs. Humphrey Ward var en trofast tilhænger 
av kvinders ret til at stemme ved de kommunale valg, var hun 
fuldstændig overbevist om at den politiske stemmeret vilde bringe 
ulykke baade over kvinder og mænd, og i de engelske kvinders 
kamp for denne ret var hun den mest fremtrædende mot- 
stander blandt anti-suffragisterne. Man hadde imidlertid i 
hende en nobel og værdig motstander, hvilket ikke var tilfælde 
med mange andre av sakens fiender. 


Et monument reist over Edith Cavell. 


Den 17de mars blev der i London av dronning Alexandra 
avsløret et monument over Edith Cavell. Monumentet staar 
paa St. Martin's plass, og er av graa granit, det ender i et kors, 
hvori er uthugget en kvinde, som strækker et barn frem. Det 
er hugget av Sir George Frampton, medlem av Det kongelige 
akademi. En mere passende plass kunde neppe vælges, det 
hæver sig under skyggen av Nelson-monumentet, og paa det 
samme sted, hvor for kort tid siden Gordon statuen stod, før 
den flyttedes til Khartum. 

Avsløringshøitideligheten overvares av mange tusen menne- 
sker og gjorde et dypt indtryk paa alle. Statuen av Miss Cavell 
var indhyllet i et britisk og et belgisk flag som var slynget i 
hverandre, og som var en gave fra henholdsvis dronning Ålex- 
andra og dronning Elisabeth av Belgien, og som bakefter er 
blit skjænket London's Hospital, hvor Miss Cavell utdannedes 
til sykepleierske. Ved avsløringen uttalte dronning Alexandra 
følgende: «De utallige tusener som kommer til at passere dette 
sted, saavel i vor tid som i de fremtidige generationers, vil med 
sorg tænke paa hendes grusomme død, med stolthet paa hendes 
glimrende tapperhet og med kjærlighet paa hendes uselviske 
og kvindelige karakter.» Men — skriver «The Woman's Leader» 
hvorfra dette er tat — vil ikke dette monument staa for mere 
end en heltemodig kvindes heroisme, mot og utholdenhet? 
Visselig! Det vil ogsaa for alle tider staa som et symbol paa 
den store armé av sykepleiersker, som saa ædelmodig gjorde 
sin pligt mot de saarede og døende, som med saa stor glæde 
utholdt alle de besværligheter de var kaldet til at døie, og som 
mange trofast bar, det skal siges, like ind i døden. 


Fra Rusland. 


Der er fra Moskva kommet meddelelse om at 78 arbeider- 
kvinder er blit valgt til medlemmer av Moskva Sovjet. 
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En ,,omvendt**. 


Det alvor og den fulde overbevisning, hvormed Mr. Asquith 
fornylig under valgene i England forklarte sin nuværende stil- 
ling til kvinders stemmeret, har vakt megen munterhet. Hans 
valg var i høi grad avhængig av de kvindelige vælgeres stemme. 
I byen Paisley, hvor han var stillet, uttalte han bl. a. i sin valg- 
tale: «Jeg har under hele mit politiske liv været en motstander 
av kvinders stemmeret. I en henseende kan jeg forekomme 
Dem, billedlig talt, som et ubeskrevet blad, ikke en angrendes, 
men en omvendts. Det som omvendte mig var de erfaringer 
jeg gjorde under krigen — den glimrende og uvurderlige rolle 
som kvinderne spillet. Hertil kom ogsaa det faktum, at 1 spørs- 
maalet om at gjenopbygge, var det umulig at negte kvinderne 
en stemme i avgjørelsen av deres fremtidige stilling. . .. Jeg 
hævder paa det bestemteste idag, som jeg tidligere har gjort 
det, at engang maa man erkjende at kvinder bør ha stemmeret, 
og de bør faa den paa samme tid og nøiagtig ved samme alder 
som mænd.» 


mrs. Chandra Sen”s liv. 


I «Jus Suffragiis» marshefte fortælles følgende historie om 
en indisk kvinde, som længtet efter helt at frigjøre sig for de 
baand hendes hjem ifølge landets sæd og skikke paala hende, 
og søke at naa en høiere utvikling, hvormed hun kunde gagne 
samfundet. 

Mrs. Chandra Sen beretter om sig selv følgende: «Bare 12 
aar gammel blev jeg gift med en rik, aristokratisk mand med 
høi titel og rang. Før jeg var 15 aar, blev jeg enke, og kom 
1 besittelse av hans uhyre eiendomme. Efter mit eget ønske 
blev mine forældre mine formyndere. Jeg hadde altid været 
glad i at læse og skrive og utgav nogen bind digte skrevet i det 
bengalske sprog, som blev vel mottat av publikum. Jeg fik før 
mit første giftermaal endel undervisning i den stedlige skole 
og tok første og anden eksamen og fik stipendier. Mens jeg 
var enke, fik jeg en indisk kvindelig student til at undervise 
mig i engelsk, som jeg hurtig lærte. 

Efter 12 aars enkestand giftet jeg mig igjen tiltrods for at 
det stred imot min kastes skik og religion, mot min families 
ønske, mot samfundets love. Liketil det øieblik hadde jeg til- 
hørt det fornemme selskap, været en Purdah dame, men fik 
saa se min nuværende mand hos en ven, som gjerne ønsket at 
jeg skulde gifte mig igjen. Det er en lang, lang historie. Men 
— kort og godt: i al hemmelighet giftet jeg mig igjen! Jeg 
maatte flygte bort fra mit hjem uten at mine forældre eller 
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andre slegtninger visste det mindste om det. Da alle fornemme 
familiers huser i Indien er bevogtet av skildtvagter, maatte jeg 
klyve over havemuren. 

Jeg forlot altsaa mit gamle hjem og dermed ogsaa al min 
eiendom, for en indisk enke, som gifter sig paany, mister et- 
hvert krav paa sin første mands eiendom. 

Min nuværende egtefælle er søn av en berømt mand, idet 
den store indiske reformator, Keschule Chandra Sen var hans 
far. Han har en søster, enkefru Maharini som er en av de 
tre ledere av Brahma Lamaj. Jeg var selv kjendt som Rani 
Mrinahini av Paihporah, men mistet min titel samtidig med 
min eiendom, og er nu stolt av min mands slegt og av at til- 
høre hans familie. I seks og et halvt aar har min mand inde- 
hat stillingen som stedlig raadgiver for de indiske studerende 
i London. I lang tid efter mit andet giftermaal befattet jeg 
mig ikke med litterært arbeide, men nu forsøker jeg at ta det 
op igjen. Ved forskjellige møter og sammenkomster har jeg 
læst nogen av mine arbeider om forskjellige indiske emner op 
paa engelsk, og har ogsaa været paa en oplæsningsturné i en- 
kelte dele av England. | 

Til mine bedrifter hører den at jeg er den første indier 
(ja, i virkeligheten den første blandt de indiske og engelske 
damer) som for 10 aar siden i Indien gik op med den belgiske 
flyver, baron de Cator. 

Mit andet egteskap var et stort vaagestykke for en hinduer- 
enke av aristokratisk familie at foreta sig. Alle lokalaviserne 
latterliggjorde mig og skjældte mig ut. Min familie fik nys 
om vor forlovelse og forsøkte at faa mig til at opgi den, men 
jeg var sikker i min sak. Jeg hadde bare ønske om at komme 
ut i verden og for altid forlate Purdah-livet». — 

Mrs. Chandra Sen vil som en av Indiens repræsentanter 
møte ved Den Internationale Kvindestemmerets Alliances kon- 
gres i Genf i juni maaned. 


Kvindestemmeretsforening dannet i Grækenland. 


I Athen er der dannet en kvindestemmeretsforening, som 
ønsker at bli tilknyttet den internationale alliance. Formand for 
foreningen er Madame Marie Negroportes. 


Forslag om stemmeret for kvinder fremsat. 


Vi har mottat meddelelse om, at der den 21de december f. a. 
av M. Typaldo-Bassias for det græske parlament bley fremsat 


NYLÆNDE 1920 143 





en proposition, som gaar ut paa at gi kvinder fuld, like borger- 
lig og politisk stemmeret som mænd. Forslaget er blit over- 
sendt en speciel komité til bearbeidelse. 


Den Tnternationale Kvindestemmerets Alliance. 


Paa den kongres som holdes i Genf fra 6te til 12te juni d. a. 
foreligger der bl. a. anmodning om at bli optat i Alliancen fra 
følgende land: Argentina, Grækenland, Kuba, Spanien og Uru- 
guay. Tidligere er 26 land indmeldt i Alliancen . 


Oprop. 
Barns Landopbold. 


Ogsaa i aar tillater vi os at rette en indtrængende bøn til 
folk paa landet om — for nogen tid i sommer — at ta i sit hus 
et eller andet av de mange barn som saa høilig trænger til det. 
Vi har nu otte aars erfaring for hvor overmaade godt de har 
Av det. 


Barnene blir omhyggelig undersøkt av læge. Skolerne sørger 
for deres reise frem og tilbake, og sender ikke andre ut end de 
hvis opførsel de kan staa inde for. Barnene har skikkei sig vel, 
og deres verter har været tilfredse med dem. Enkelte har endog 
villet adoptere den lille vi har sendt dem. 


Vi beder ungdomslag og foreninger om at de ogsaa i aar vil 
hjælpe os at finde verter. Tilbud om at motta barn bedes sendt 
under adresse: Frk. Faye-Hansen, Eugeniegt. 20, og helst inden 
16de juni. 

Komiteen som steller med denne sak, har følgende medlem- 
mer: Biskop Tandberg, Skoleinspektør O. J. Hoversholm, Sogne- 
presterne Chr. Bruun og Alfred Eriksen, Overlærer Aannerud 
og Martin Reymert. 


Bladene, navnlig de utenbys, bedes velvillig indta dette oprop. 


Kristiania, 14. april 1920. 
(s.) Chr. Bruun. 


Indsendt til redaktionen: Julli Wiborg: «Ragna». — «For- 
lovet». J. W. Cappelens forlag, Kristiania og Kjøbenhavn. 


Norske Folkeminnesamlarar II, 2: M. B. Landstad, ved Ri- 
kard Berge. Erik Gunleiksons forlag, Risør. 
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Bidrag indsendt fil  hvlænde* 
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V. Franklin Knudsen 25 kr. K. Geelmuyden 10. J. Backer 10. F. 
Randers 50. A. Oftedahl 50. M. Grundtvig 50. H. Berger 10. H. Hel- 
gesen 25. D. Larsen 5. Chr. Campbell Andersen 50. H. og I. Løken 
20. K. Retvedt 5. M. Øksne 100. G. Heiberg 10. J. Randers 25. A. 
Rogstad 20. K. Bugge 50. E. Ree 100. L. Knudsen 100. R. Mathiesen 
10. M. Groth 10. D. Schjoldager 5. A. Holtfodt 10. B. Olsen 25. I. 
Schjelderup 50. A. Nørregaard 50. F. Klingenberg 5. R. Landmark 
10. F. Mørck 25. S. Jeremiassen 100. O. Bie 25. A. Hvoslef 25. A. 
Lampe 10. C. Heiberg 10. GC. Collett Buch 25. A. Eide 5. D. Merlees 
10. Fru Schenck 10. M. Ihlen 50. B. Larsson 5. R. Løchen 20. M. Eriksen 
50. L. Bredesen 5. T. Seip 10.0. Galtvik 5. G. Borchgrevink 25. M. Kjøl- 
seth 10. H. Torjusen 20. R. Sellæg 25. E. Milberg 3. T. Holst 25. C. Holst 
25. A. Holst 25. G. Enge 5. N. Lund 5. G. Dick Henriksen 50. K. 
Haugland 5. H. Wright 100. M. Rovelstad 15. M. Trøften 15. I. Trøf- 
ten 5. K. Rovelstad 5. E. Rovelstad 5. A. Stræverud 1. Å. Hals Strøm 
15. M. Hiorthøy 5. A. Bødtker Dorenfeldt 100. M. Mathisen 30. G. 
Stang Lund 20. D. Hovind 5. Lærerinder i -Lærerindehjemmet ved 
L. Hansen 5. E. Cappelen 25. Kr.a kv. Handelsst.forening ved A. 
Holtfodt 25. C. Arnesen 5. S. Friisø 20. S. Meinich 10. S. Hallager 
10. A. Martens Sparre 25. A. Thallaug 10. A, Bang 12. L. Klem 5. 
N. Nielsen 5. A. Storm 5. M. Christensen 20. A. Bull 15. H. Thing- 
vold 10. A. Jørgensen 10. B. Bjørset 10. V. Blytt 20. V. Oppen 50. 
L. Broch 10. K. Anker Møller 20. T. Storm 5. E. Arnesen 25. EFE. 
Schiøtz 40. H. Ramsden 100. H. Backer 50. F. Schnelle 25. C. Stous- 
land 50. S. Groth 10. A. Prydz 100. M. Bøckmann 100. F. A. Krog 
257.21. Tils. kr. 2913.21, hertil kommer renter i 3 aar tils. kr. 78.75, 
ialt kr. 2991.96. 

Utdrag av regnskapet over utgifterne. 





Poråtermonuranen AN SOME RA kr. 1100.00 
Trykning av cirkulærer Me VE eV Me » 52.65 
Porto Fa NE LA da Mead IA » 28.91 
Kontorhold, Folefor ete Au SF SAR Pee 5 176750 
Fyns RNA RE » 10.40 
Bidrag til rukiørskge Pa SEN ka ke GA +1032.50 

kr. 2991.96 


Alette Ottesen. 
Regnskapets rigtighet bevidnes. 
Regine Mathiesen. Karlotta Bakke. 
25—11—1919. 


*) Har henligget av mangel paa plass. Red. 


I ylænde 


Didsskriff for Kvindernes Sak 
Iltgit av Tlorsk Kvindesaksjorerning 


Redaktør: Fredrikke F/lørch 


34. aarg. | KRISTIANIA, 15. MAI 1920 | Nr. 10 


Det Tnternatisnale Kvinderaad. 
Mrs. 1). E. Sanford, 
Kasserer. 





Ved det Internationale Kvinderaads møter, saavel Executives 
som Quinquennials kan man være temmelig sikker paa at møte 
Mrs. Sanford. MHendes smukke ytre og statelige person drar 
altid opmerksomheten hen paa hende. Og hendes varme inter- 
esse for raadet og alt dets arbeide, og siden hun blev kasserer, 
ikke mindst for dets økonomi, river en med. 

Mrs. Sanford er fra Canada. Der har hun i Hamilton i On- 
tario sit smukke hjem, hvor hun viser en storartet gjestfrihet 
mot alle sine venner og arbeidskamerater. Og de er mange. 
Hendes virksomhet falder ikke bare inden det Internationale 
Kvinderaads omraade. Foruten at være kasserer i dette, saa 
er hun ogsaa viceformand i Det canadiske kvinderaad, som var 
det andet i rækken der tilknyttedes det internationale. I alt 


146 NYLÆNDE 7920 





hvad hun paatar sig er Mrs. Sanford meget aktiv. Hun hører 
ikke til de formaaende damér, som. bare yder sine midler til 
en saks fremme. Nei, hun er interessert i ogsaa at være med 
i det direkte arbeide. Som den store filantrop hun er, har hun 
til minde om sin avdøde mand, senator W. E. Sanford, oprettet 
for egne midler et stort rekonvalescenthjem i Elsinor, beliggende 
ved sjøkanten paa et sundt og overmaade vakkert sted. Sam- 
men med sine døtre fører hun om sommeren tilsynet med dette. 
Mange er de kvinder og barn som har nydt godt av opholdet i 
dette hjem. Her finder trætte og utslitte kvinder ro og hvile, 
og her vet de at de er velkomne til at faa dette, fordi den som 
byr dem det, er et kjærlig og et gjestfrit menneske, som vil dem 
alt mulig godt. Paa sine mange reiser har Mrs. Sanford overalt 
studert saker angaaende kvinders velfærd, da hun altid har hat 
det princip at for slitte husmødre og overanstrengte selverhver- 
vende kvinder er bare det besste godt nok. Saa da hun indrettet 
sit rekonvalescenthjem ved Hamilton Beach, blev dette utstyrt 
saa fuldkomment som det lot sig gjøre efter de erfaringer hun 
hadde indhentet. Første gang jeg traf Mrs. Sanford var ved det 
tidligere omtalte Executive-møte i Kjøbenhavn i 1902. Der re- 
præsenterte hun Canadas kvinderaad. Der forelaa adskillige 
vanskeligheter at løse, og med sit retskafne sind og sine mange 
erfaringer bidrog hun ikke mindst til at disse løstes paa en for 
alle tilfredsstillende maate. 

Ved 5-aarsmøtet i Berlin i 1904 blev Mrs. Sanford valgt til 
I. C. W.'s kasserer. Med sin' store bekjendtskapskreds, i for- 
bindelse med megen dygtighet, har hun forstaat at skaffe mange 
«patrons», og har bidradd til i høi grad at bedre raadets øko- 
nomi, hvorav saa meget er avhængig. Saa en kasserers stilling 
inden Det Internationale Raad er ikke den mindst vigtige post. 
Da formanden i Det kanadiske kvinderaad paa Berlinermøtet 
fremførte indbydelse til I. C. W. om at holde næste femaars- 
møte i Canada, glædet det Mrs. Sanford høilig at indbydelsen 
blev mottat. Og da møtet holdtes der i 1909, fik Mrs. Sanford 
anledhing til rigtig at utfolde gjestfrihet i stor stil. Alle de de- 
legerede blev indbudt til ikke alene hendes hjem i Hamilton, 
men hun arrangerte ogsaa en smuk fest paa sit landsted i 
Muskoka. | 
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Som medlem av Det Internationale Kvinderaads styre har 
Mrs. Sanford besøkt ogsaa flere /av Europas lande for der at 
søke :dannet nationale raad. Hun har saaledes — saavidt jeg 
vet — git støtet til at der i sin tid i Portugal og Grækenland 
blev dannet nationale kvinderaad. Ogsaa i østerlandene har 
hun været. Baade Indiens og Japans kvinder kjender Mrs. San- 
ford og kan være med at fortælle om hendes personlige elsk- 
værdighet og hendes utrættelige interesse for deres sak. 

Da vi her i Kristiania i 1911 hadde besøk av de internatio- 
nale gjester, som kom fra Stockholm, hvor Executive møtet 
hadde været, var Mrs. Sanford med. Hun glædet sig over hvor 
herlig Norge var, og frydet sig ved tanken om engang at kunne 
faa komme tlibake her og se mere av vor skjønne natur. Vi 
haaber at hun heller ikke svikter I. C. W. og os denne gang, og 
vi vet at alle som kjender Mrs. Sanford, vil glæde sig til at se 
hende igjen iblandt os, og vilde savne hende meget, om hun er 
forhindret fra at komme. Vi haaber ogsaa at hun igjen vil glæde 
sig over vor vakre natur, som hun sisst ikke fik anledning til 
at nyde! 

Fr. Mørck. 


Møtet i september. 


Norske Kvinders Nationalraads mottagelseste er henlagt til 
«Den mauriske sal» i det nye hotel Bristol. 

Hds. Majestæt dronningen har meldt styret for N. K. N. at 
hun vil se møtets deltagere hos sig til te paa slottet en av dagene. 

Kristiania kommune vil arrangere en lunch for damerne paa 
Frognersæteren, og flere private vil motta vore gjester til mindre 
selskabelighet i sine hjem. 


Valglovene. 


Propositionen om mnominations- og valglov foreligger nu 
trykt. Der er to fraktioner inden regjeringen. Mens statsraa- 
derne Løvland og Stuevold-Hansen vil ha valg av nominations- 
mænd ordnet som forholdsvalg for alle partier under ett og 
ledet av valgstyret, foreslaar regjeringens flertal at de forskjel- 
lige partier selv skal avholde nominationsvalg. | 
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Indre fred? Eller borgerkrig ? 


Borgerkrig er ikke mindre gruelig enn annen krig. dJa, ofte 
er den mange ganger værre! 

I en krig mellem to stater er der ansvarlige regjeringer på 
begge sider, og ansvarlige embedsmenn, men i en borgerkrig 
blir i regelen alting anarkisk. 

Erfaringen viser at grusomhet, troløshet, mordlyst, hat og 
hevn vokser opp voldsommere og frykteligere i en borgerkrig, 
enn i en stats-krig. Og det er ikke bare historien fra tidligere 
tider som viser dette, men redselsfulle blodige erfaringer fra 
disse to-tre siste år, fra Rusland, Finland, Ukraine, Ungarn og 
Tyskland. Vi mindes mordene på Liebkneckt og Rosa Luxem- 
burg, og nu i de aller siste dagene har vi læst om blodbadet i Es- 
sen, om hvordan spartakistene i raseri nedsablet og nedskjøt i 
gatene de 1000 mann av riksvernet, som de ved overenskomst 
hadde lovet rett til fri avmarsj, om de overgav sin stilling. Og 
det er meget. vanskeligere å helbrede sårene efter en borgerkrig 
enn efter annen krig. 

Alle fredsvenners arbeide i alle land må derfor ikke inn- 
skrenke sig til å avverge bare krig mellem landene, men også 
ta opp arbeidet mot borgerkrigen, arbeidet for betryggende orga- 
nisering av den indre fred. 

Netop i disse dage ser vi, at borgerkrigen i land som Tysk- 
land og Rusland gjør det umulig for disse å bli med straks i 
den nye verdensrettsordning, Folkenes Forbund, — Nasjonernes 
Liga. Og dette gjælder ogsaa alle de land som nu er blitt med 
i forbundet. Brister rettsordningen innenfor et lands grenser, 
da brister ja også forutsetningen for dets forbund med andre 
land. 

Dersom landegrensene nu kunde bli ordnet helt ut efter befolk- 
ningens eget ønske, så at iallfall intet større distrikt blir henlagt 
til et land med en annen nasjonalitet enn den distriktets flertall 
har, da vil ingen fremtidig borgerkrig risikeres for nasjona- 
litetens skyld, ja heller ikke nogen statskrig. Men den store og 
farlige kilde til borgerkrig ligger da heller ikke der, men i mot- 
settningen imellem samfundsklassene. Det er den, som har vakt 
borgerkrigens redsler både i Rusland, Finland og Ukraine, og i 
Tyskland og Ungarn. Og det er den, som truer nesten overalt. 

For en menneskealder siden, ja ennu i 1914 før krigen brøt 
ut, var det en almindelig påstand og tillike også manges tro, at 
arbeiderklassen over hele verden var fredens besste ven og bol- 
verk. Men den påstand og den tro er fullstendig blåst bort av 
stormene fra verdenskrigen og fra bolschevik- og spartakist- 
revolusjonene. Selv her i vort Medee Norge har vor «freds- 
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elskende» arbeiderstand nu løftet i høisetet menn, som åpent 
forkynner borgerkrigen som et godt bg gagnlig middel. 
Det er verdenskrigens onde ånd som avler nye onde ånder. 


«Das eben ist der Fluch der bøsen Tat, 
dass sie fortzeugend Bøses muss gebåren,» 


sier Schiller i «Die Piccolomini», — et uttrykk som han ellers 
har fra Saxo Grammaticus, i historien om Hamlet, prinsen av 
Danmark: | 

«Det er den onde gjernings forbannelse, at den bestandig 
avler og føder nye onde gjerninger». 

Krigens brutale voldstanker og voldsgjerninger har avlet 
tøilesløshet, hat og hevn, som har vokset opp overalt og ynglet vi- 
dere. Det er hjertegripende uhyggelig å se, at netop Tyskland, 
— som har syndet verst, ved å dyrke krigens gud som sin na- 
sjonalgud i de 60 år, som gikk forut for verdenskrigen, at 
det ennu ikke er blit ferdig med blodgjerningene men fortsetter 
med dem innbyrdes, efterat den yttre krig var endt med det for- 
ferdelige nederlag i makt og velvære. 

Og vi nordmenn, — som visstnok undgikk selve krigs-erklæ- 
ringen, men som dog har mistet 1200 sjømenn og 800 skibe på 
100 000 tons, levet på randen av både brenselsnød og matnød, 
og fått føle den uhyggelige dyrtid, som nu er større hos oss enn 
i mange av krigslandene, — vi oplever daglig at samfundsklas- 
sene ophisser hverandre til lønskrig, sultekrig i form av streiker 
og lockouter, som nårsomhelst kan bryte ut i voldsomheter og 
blodig kamp. 

Når vi, som er rettsordenens venner, arbeider for tvungen 
skilsdom (voldgift) i alle lønstvistigheter, da svarer man oss fra 
begge sider, at de heller vil holde Iønskampen, sultekampen gå- 
ende, enn risikere en ugunstig skilsdom! Kortsynt, primitiv en- 
sidig tankegang, som bl. a. ikke begriper, 

at sultekampens resultat er et absolut minus, som absolut 
aldrig kan opparbeides "igjen, hvor det gjelder internasjonale 
varer, 

at en skilsdom avsies ikke av partiske forsamlinger, men av 
edsvorne, ansvarlige dommere, som undersøker alle fakta og 
bygger sin dom på dem, på ære og samvittighet, 

at arbeidet maa fortsettes, mens skilsdoms-retten arbeider, 

at al nødvendig fabrikasjon, som de private eiere ikke vil 
fortsette med efter en skilsdom de ikke vil bøie sig for, vil bli 
utført av staten, 

at det ikke blir streikebryteri å overta arbeide til skilsdom- 
mens tarifpriser, selvom nuværende arbeidere nekter å bøie sig 
for dem, 
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og at det for hele samfundet, — for begge parterne, arbei- 
derne og arbeidsgiverne, og deres hustruer og barn, og for alle 
oss andre som står imellem. parterne, — er uendelig meget bedre 
å få en hurtig domsavgjøring, istedetfor en langvarig sultekrig, 
med al dens nød og elendighet, dens nedgang i alt velvære, dens 
hat og hevn og dens stadig sterkere fremspirende mordlyst. 

Les Bjørnsons «Over Ævne II», som veltalende og gripende 
har skildret utviklingen av denne «Fluch der bøsen Tat», — fra 
arbeidsgiverens blinde egoisme til arbeidernes sykelige ophid- 
selse, som ender med forprlee «vanvittige eksplosion». 

Og hør hvad fanatikerens søster Rakel sier om denne eks- 
plosjon, — billedet på krigen: 

«Vi er jo atter i barbariet! Atter er al tro på lykke og fremtid slukket. 
Gå rundt og spørr! Det verste ved slik vanvittig eksplosjon av ondt, er jo 
ikke de døde og sørgende; det er at alt motet skremmes ut av verden. 
Barmhjertigheten har flydd sin vei, alle roper på hevn. Rettferdigheten, 
godheten, tilgivelsen, alle lysenglene våre, de har flydd sin vei. Stykker 
av lemlestede lik løper om i luften og opp av jorden vokser militær!» 


Er ikke dette en profétisk levende skildring av tilstanden 
nu efter verdenskrigen, av borgerkrigene i Rusland, Finland, 
Estland, Livland, Tyskland o. s. v.? | 

Skulde man tro, at nogen kan ville sig selv og andre så ondt 
som å hjelpe borger krigen frem også hos '0ss? Og dog er nettopp 
dette krigens verste forbandelse. Den avler og fuder ny krig: 
Der er folk som indbilder sig selv og andre, at der av sådan krig, 
— ytre eller indre —, or komme noget go at nogen kan 
frelses ved det.. 

Men på den bemerkning svarer Bjørnson gjennem Rakel: 

«At nogen skal frelses således? Først gjøres så onde, at de ønsker 
andres undergang? Ja, hvad skal de så frelses ifra? 

«Eller når det onde skal kveles derved at ennu mere ondt såes, hvor 
skal så det gode gro?» 


Og hun lar naturen tale til os: 

«Skam, skam! I kaster blod på bladene mine og dødsskrik opp i sangen 
min . .. Min vår smudser I til . . .. Eders onde tanker lister om i skogene 
og på grønsveret. 

Eders griskhet, eders misundelse er et søsterpar som har slås fra fød- 
selen av, — så taler den ... På hver plett av jord ligger blod igjen efter 
dem, og rå skrik. Midt i den evige glans har menneskene tenkt ut helvete 
og holder det fyllt!» 


Og til slutt sier hun: 
«ep dømmer ingen! Elias Sangs søster skulde dømme nogen? — Men 


sig mig, Halden: Når godheten kaster med dynamitt, hvad er så godt og 
hvad er så ondt?» 
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Det største ved godheten er, at den er skapende. Den lægger til av sitt 
eget, så der blir glede, kanskje overskudd i andres vilje. Men når den 
dreperd 441» 

«Menneskene lever jo hver inne i sin røksky. De ser ikke. Vi opdrages 
til det. Men den gud, som vi skal forstå bedre jo lenger frem, — han må 
være i det som vi lider ved det unaturlige, det ufornuftige, det umenneske- 
lige.» 

Mer veltalende kan ingen tale. La dem da bli, gjentatt over 
hele Norges land, av alle fredsvenner, disse Bjørnsons profetiske 
nødrop imot borgerkrigen! 

La oss også bruke hans fredsoratorium, som begynner og 
slutter med de lekende barn i skogen, som jages av krigsryktets 
«kulsorte sky»: | 

Leken stivner, hjem flyr alle. 
Hvert et hus det går igjennem 

blir så taust som var det tomt . .. 
Hesten skjærer det fra plogen, 
mannen river det fra hjemmet, 
slukker ilden i fabrikken, . 

lukker banken, tømmer børsen 

Men i natten høres fjernt fra 
uvant støi; folk skremmes sammen, 
står og lytter: Er det våre? 

La oss citere «Arv-Røsterne» i oratoriet: 
Arven, fra fedrene, elste i verden, 
arven i blodsmak og seier, — 
arven fra menneskekjøttet gav munngodt, 
arven i blodsmak og vannvidd, — 
Arven fra hannernes kamp om hunner, 
arven i blodsmak og vellyst, 
ligger på lur og venter vanheld, 
går da som ånd av avgrunn! 

Eller førernes rop: 

Fold ut fanen! 

Under dens duk 

eders vilde trang, 

eders uklare anen 

tar jeg i bruk 

for fedrelandet (d. e. for klassen) 
og gir den kjemperang . .. 
SØRRKommin 

når I byr fienden brådd, 

at alt vårt folk har nådd 

fra første dag til dag; 

samler sig nu i et eneste slag . . .! 
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Eller om det første skudd: 


Ventetidens vånde 

Med tilbakeholdt ånde 

alle skjelver for første skudd: 
En vårlys natt 
fredsforkynnende 
over gress og kratt Å 
der er en forpost satt, 
smånynnende. 

Synet hang i skogbrynet, 
som rørte sig nesten . 

Et glimt i det sorte der borte, — 
og han fallt av hesten. 
Langt efterfølgende drønn. 
Han var en enkes sønn. 


Arbeiderne som mer enn andre har været fredsvenner, som 
har påberopt sig dette, — de bør citere disse linjer for hverandre. 
Hvor mange enkers sønner skal falle i borgerkrigen? Og hvor 
mange skal bli enker eller faderløse? 

Og de bør, som før, arbeide på fredsvennernes side og si 
med Moren i Oratoriet: 

| «Klager med mig, klager, 
over seierstørsten. 
Den vraker vår fred, 
den vil kun sig selv, 
dens kraft er ond.» 


Håkon Løken. 


Demonstration i matsfel. 


For endel indbudne blev der en av de sisste dager av april 
i Ulevaals skolelokaler holdt en overmaade vellykket demon- 
stration i matstel hos hjemmekonsulenten. 

Først fik man anledning til at se og beundre hvor hurtig 
og hvor udmerket almindelig fersk norsk storsild kan for- 
vandles til de delikateste retter, servert paa de forskjelligste 
maater: med tomater og kokt ris, i karrysauce med grønsaker 
o. åa. m. Med de allerenkleste midler blev der laget en velsma- 
kende brødsuppe, hvis billighet og næringsvær di maatte friste 
alle husmødre til at lage og anrette for ng og barn. 

De tilstedeværende FÅ fake retterne, som frydet øiet og 
tilfredsstillet ganen, pent som de servertes, og delikat som de 
smakte. Dækningen av bordet maa ogsaa nævnes. Med enkle 
midler og en billig penge opnaadde man at presentere et smukt 
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middagsbord, som vidnet om omhu og kjærlighet fra deres side 
der hadde arrangert det. 

Det er medlem av Kristiania bystyre, frøken Julie Jacobsen, 
som har æren av at ha faat denne sak fremmet i kommunestyret. 
Og at dømme efter hvad man saa og hørte ved denne demon- 
stration, er den vel værd det arbeide og stræv, som er forbundet 
med en slik sak. En komité, med frk. Jacobsen som formand, 
har sat demonstrationerne igang. Med det maal for øie at lære 
kvinderne i hjemmene, er der ansat to hjemmekonsulenter, frk. 
Signe Jarandsen og frk. Mina Moe. Deres arbeide bestaar i at 
gaa rundt i hjemmene, hvor de gratis lærer husmødrene op til 
at lage god og billig mat — især fiskeretter, for fisk falder som 
regel billigere end kjøtt. Det er væsentlig i de mindst velstil- 
lede hjem, at dette har sin største betydning. Man fik et levende 
indtryk av denne ved den beretning som frk. Jarandsen gav. 
Hun fortalte om sine besøk i hjemmene, hvor tilstanden mange 
steder var alt andet end lyse. Det nødvendigste service, kokekar 
osv. manglet, og i de fleste tilfælder bruktes mange penge paa 
husholdningen uten at man fik stort igjen for dem. Men hjem- 
mekonsulenten hadde som regel den glæde at se, at hendes ar- 
beide hadde baaret gode frugter. I flere av de hjem, hvor hun 
hadde været, brukte man nu halvparten til husholdningen, 
efterat husmoren hadde lært at lage mat, og stellet i huset idet- 
heletat hadde undergaat en stor forandring til det bedre, for 
hjemmekonsulenten viser ogsaa husmødrene, hvad en delikat 
og proper anretning utretter, og av hvilken betydning renslighet 
er. Desværre fik man ikke anledning hverken til at se eller 
høre den anden hjemmekonsulent, der ved sygdom var for- 
hindret fra at være tilstede. 

Foruten de to unge damer, der gaar rundt i hjemmene, er 
der ogsaa ansat to lærerinder, der demonstrerer matlagning 
rundt omkring i byen paa skolerne — tre ganger paa hver skole. 





£ivrenfer tegnes fordelagtig i 


det gamle kapitalsterke 
norske livsforsikringsselskab 


Gjensidige 


Hovedkontoret (telefon 9501) og agenterne meddeler oplysninger. 
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Besøket er meget godt, fortaltes der, og de samme husmødre 
kommer som regel igjen for at lære mest mulig. Der under- 
vises ogsaa i bakning, tillagning av grønsaker, syltning osv., idet- 
heletat alt der henhører under matlagning og anretning. 
Ffterat man hadde drukket en deilig kaffe og spist masser 
av hjemmebakte kaker gav frk. Jacobsen en utredning av saken, 
og de indbudte damer uttalte sin begeistring baade for hvad de 
hadde set, hørt og spist. JED. 


Stemmeretskongressen i Geni. 


Ved Den Internationale Kvindestemmerets Alliances kongres 
i Genf i juni vil der som officiel delegeret for den uruguayanske 
republik møte dr. Paulina Luisi, vel kjendt for sit arbeide i be- 
kjæmpelsen av den hvite slavehandel. 

Et massemøte vil bli arrangert, hvor talerne vil bestaa av 
kvindelige parlamentsmedlemmer fra forskjellige land. En av 
talerne blir fru Elna Munch, medlem av det danske Folketing. 
Ogsaa lady Astor, medlem av det engelske Underhus, vil komme 
til kongressen og tale ved massemøtet. Hun vil repræsentere 
den engelske regjering. 

Vi har fra sekretæren i Genf mottat meddelelse om at den 
bekjendte kvindelige prest Rev. Maude Royden, ansat ved Sti. 
Mary's Katedral i London paa kongressens aapningsdag, søndag 
den 6te juni vil præke i Genfs domkirke. Hun er den første 
kvinde som præker i en kirke i Schweitz. 

Ved kongressen vil der ogsaa møte en japaneserinde, Mrs. 
Edward Gauntlott, som er spécielt opnævnt av kvindeforenin- 
gerne i Japan til at repræsentere japanske kvinder. 

Dr. Brunhilda Wion fra Buenos Ayres vil møte som «frater- 
nal delegate», repræsenterende «Argentinske Kvinders Stemme- 
retsforening». 

Som delegeret for den norske regjering er opnævnt fru F. 
M. Qvam, formand i Landskvindestmmeretsforeningen. 

Den svenske regjering sender skolebestyrer Anna Whitlock, 
De forenede stater repræsenteres ved Mrs. J. Daniels. Blandt de 
øvrige delegerte kan nævnes Mrs. Chandra Sen fra Indien og 
prinsesse Aziza Hassan fra Ægypten. Lady Baden-Powell vil re- 
præsentere «Unge Pikers veninder». 


Boligkongressen i London. 


Som delegeret ved boligkongressen i London er der opnævnt 
én kvinde, frøken Aagot Holtfodt. 
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Brev fra Sverige. 


Å 


Landesorg. 





Det er umulig at beskrive hvor dyp vor sorg er ved Kron- 
prinsesse Margaretas baaré. Bare en meget stor og meget god 
personlighet kan fremkalde noget lignende. 

Al klasseforskjel, som ellers er meget stor i Sverige, er nu 
som blæst bort og folket staar enig i sorgen og savnet. 

Den bortgangnes moderlighet i hjemmet som i samfundet be- 
tok os, hendes selvforglemmelse for andre rørte os, og hen- 
des rike kjærlighet varmet os. Hun var et ophøiet menne- 
ske, hvis dimensioner helt kan maales først i det billede 
som hendes samlede gjerninger kan gi. Det er utrolig hvor 
meget hun rak, og dog var hun altid grundig og alvorlig i det 
hun foretok sig. Det var en bramfrihet og en stilhet omkring 
alt hvad hun gjorde som vandt folket. Instinktivt føler de umid- 
delbart hvad som er ægte og sprunget ut av hjertet og det 
skjænker de sin sympati. Og hvor vi beundret hendes absolute 
nøitralitet under krigsaarene! I hele denne lange tid avstod 
hun fra at besøke sit kjære fædreland. Ikke engang hendes 
mors sygdom og død fik hende til at vike fra det hun mente 
var det rigtigste: ikke at forlate sit nye fædreland. 

En stor mængde kvinder sendte hende den gang en enkel 
kondolanceadresse hvori hun fandt navnene paa spidserne 
blandt de socialt arbeidende kvinder paa alle omraader, og 
mange andre. 

Gid hun maa ha forstaat hvor inderlig vor deltagelse for 
hende var! Og gid hun maa ha forstaat hvor avholdt hun var! 
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Allerede dagen efter kronprinsessens død begyndte arbeidet 
for kvindernes nationalindsamling til hendes minde. Fondet 
skal overrækkes kronprinsen, og han skal bestemme til hvilke 
av de mange øiemed som laa'hendes hjerte nær, renterne skal 
brukes. I denne indsamling er det en almindelig længsel at faa 
delta. Folk bare spør og ber om at faa fat i en liste for at tegne 
sig. Et rørende bevis paa dette, vil jeg fortælle om. Det var en 
arbeiderkone som ringte op og spurte hvordan arbeiderkoner 
kunde faa lov til at tegne sig. «Glem ikke os», bad hun græ- 
dende. «Vi vil endelig faa gi hvad vi kan, og kunde vi ikke faa 
gi penge ogsaa til en krans fra arbeiderkoner?» 

Tyve tusen lister:sendes ut over landet gjennem organisa- 
tionen ved et gruppesystem som gjør at saa mange som mulig 
skal kunne træffes av en liste. 

Kronprinsessen har skriftlig uttalt et ønske om at faa be- 
graves, ikke i en kirke, men paa en vakker plass ute i naturen 
med mange blomster plantet omkring graven. 

Sandsynligvis blir gravplassen ute ved det deilige Haga. 

Det er sagt at hendes død var en landsulykke, men allikevel 
har hendes død dog faat folkets besste strenge til at klinge har- 
monisk og skjønt. 


Ann Margret Holmgren. 


Kristiania kvinderaad 


har oversendt regjeringen følgende skrivelse: 


Kristiania kvinderaad har med ængstelse set forslag om 
gjenindførelse av told paa grønsaker og frugt. Kristiania kvin- 
deraad repræsenterer ca. 18000 medlemmer bestaaende av for- 
brukere. Kristiania kvinderaad protesterer mot dette. Vi forbru- 
kere merker stadig prisstigning paa forskjellige varer og har 
overordentlig vanskelig for at kunne skaffe en sund, passende 
mat til vore familier. At frugt og grønsaker i hygienisk henseende 
er av overordentlig betydning, vet vi alle. Vi slutter os helt til 
Frugt- og grønsageimportørerenes indlæg og: protest mot gjen- 
indførelse av tolden, der vil fordyre disse næringsmidler i en 
betydelig grad. 

Kristiania kvinderaad beder i ærbødighet regjeringen ikke 
at foreslaa gjenindførelse paa told av grønsaker og frugt og der- 
ved gjøre stillingen for hjemmene endnu vanskeligere end den er. 


Ærbødigst 
Olga Thinn, formand. 
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Kvinderne og Dationernes Liga. 


av Lady Gladstone. 
(Oversat for Nylænde fra «The Woman's Leader».) 


Vi lever i en revolutionernes tid, men en av de merkværdig- 
ste omveltninger som kanske nogensinde har gaat for sig 1 vort 
eget land er dog blit mottat med den største ro. Skjønt det er 
blit lagt litet merke til forandringen, er det ikke desmindre et 
forbløffende faktum, at idag er kvinder en av de vigtigste poli- 
tiske kræfter i Stor-Britannien. Kvinder har likesom mænd for- 
skjellige politiske synspunkter, og det kan godt være at det 
almindeligvis vil bli saa, at deres styrke vil bli fordelt blandt 
de forskjellige partier. Men skulde kvinderne nogengang komme 
til at slaa sig sammen om en eller anden stor sak, saa vilde 
deres magt praktisk talt bli uimotstaaelig. Slik en sak eksisterer 
idag. Nationernes Liga er en sak som skulde kræve den mest 
intense støtte av hver kvinde i riket. 

Ligaen stiller en appel til alle kvinder, for kvinderne er prak- 
tiske idealister, og Ligaen fremstiller ikke bare fredens og velvil- 
jens idealer, men opstiller ogsaa den eneste praktiske maate hvor- 
paa disse idealer kan virkeliggjøres. Hvilken kvinde kunde med 
aapne øine staa likeover den tanke at hun ikke hadde været 
med paa at forhindre nok en krigs rædsler? Eller ikke hadde 
gjort alt hvad hun var istand til for at etablere fred og ret- 
færdighet i verden? Kvindernes moderlige instinkt skulde gjøre 
det let for dem at se den leilighet de nu har til at ta sig moder- 
lig av verden, og frelse den fra de sorger og lidelser som en krig 
altid fører med sig. 

Mange av paragraferne i ligaens overenskomst er av den 
høieste interesse for kvinderne, f. eks. de som angaar rimelige 
og humane arbeidsforhold for kvinder og for barn, kvindehan- 
del, sundhetspleie og lindring av lidelserne i verden. 

Europa kjæmper for tiden mot hungersnød. Tiltrods for at 
alle nationer tynges av en overvældende gjæld, vokser allikevel 
denne mere og mere fordi den vanvittige konkurreren om rust- 
ninger endda fortsætter. At slike rustninger fremdeles eksiste- 
rer, er i og for sig en trusel mot verdénsfreden. De økonomiske 
byrder de paalægger, blir næsten uutholdelige. Tiden er kommet 
til at rope et stop! og Nationernes Liga har ifølge overenskom- 
sten bestemt at undersøke hele saken, og at indstille paa at der 
sker avvæbning. Vor egen krigsmagt koster os nu mere end 
alle vore statsutgifter før krigen. Sindene forfærdes ved tanken 
paa den sum som om faa aar kan naaes hvis ikke Ligaen viser 
-0s en vei ut av dette. | 

De umaadelige forbruk av tid, arbeide og penger paa saa upro- 
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duktive ting som kanoner og aeroplaner, maa naturligvis ha en 
direkte indflydelse paa levnetsmidlernes kostende. Før der blir 
mindre skat og større produktion av livsfornødenheterne, kan 
priserne ikke falde. Hver kvinde i England har følt trykket. 
Det er ikke mere nogen glæde at føre husholdning, og det er 
ikke længer nogen moro at gaa i butikker. Hvordan kan unge 
folk tænke paa at gifte sig og indrede et hjem, naar bekvemme- 
ligheter ikke er at faa og utstyret koster en liten formue? 

Jobberi er ikke den eneste aarsak til de høie priser, den in- 
ternationale kursforskjel afficerer ogsaa situationen materielt. 
Værdien av det engelske pund er nu saa lav i Amerika og Indien 
at vi ikke kan indføre varer fra disse land uten med stort tap. 
Paa den anden side er det engelske pund værdt saa meget i 
Frankrike, Italien og Belgien mi disse land ikke bryr sig om at 
kjøpe av os til den pris som de maa betale. Resultatet er at 
handelen er i ulave, og at gjenopbyggelsen av verden efter kri- 
gens virkninger truer med at bli forskjertset. Myntkursen mel- 
lem vore sisste motstandere, vore allierte og de nøitrale land 
har naadd et saadant punkt, at handelen er praktisk talt stille- 
staaende, og det hele system med kredif og omsætning er i fare 
for helt at falde sammen. Her er atter et arbeide for Nationernes 
Liga. Bare ved international overenskomst kan der findes utvei 
for dette forhold. I denne maaned (april). holder Nationernes 
Liga en finanskonferanse, hvor stillingen i sin helhet skal drøf- 
tes av verdens statsøkonomer. Det vil bli moralsk bindende for 
Ligaens medlemmer loyalt at gjennemføre de raad som konferan- 
sen kommer til at gi. 

Sandt at si hviler vor sønderrevne og forstyrrede verdens 
haab i Nationernes Liga idag. Men ligaen maa ha et kraftig og 
vel organisert samfund av offentlig mening bak sig. La det 
være en opgave for enhver kvinde at gjøre sin indflydelse gjæl- 
dende for at støtte den. De nuværende suppleringsvalg gir os 
en udmerket leilighet. Hvis kvinderne arbeider sammen kan de 
sikre sig at bare de kandidater som er ivrige og overbeviste til- 
hængere av Nationernes Liga, vender tilbake til parlamentet. 
Til gjengjæld kan parlamentet tvinge hvilkensomhelst regjering 
der har magten, til at vise at England mener det oprigtig med at 
ville støtte ligaen, at det er rede til at anta dens idealer og ut- 
føre dens anbefalinger og gi et eksempel for hele den civiliserte 
verden. Der kan for en sand fædrelandsven ikke være nogen 
ydmygelse mere uutholdelig end den tanke at ens land. har 
svigtet, da det gjaldt at vise humanitet og retfærdighet, og man 
kan ikke føle nogen større stolthet end den at ha bevisstheten 
om at verdens øine er vendt mot ens land i tillid og med haab 
om hjælp og ledelse. 
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Der findes en enkel og praktisk maate hvorpaa kvinderne 
kan gi ligaen sin støtte. De kan melde sig ind i Foreningen for 
Nationernes Liga, som er en forening stiftet for at fremme 
ligaens maal og idealer. Denne forening har mange led over det 
hele land, og flere dannes for hver uke som gaar. Alle de kvin- 
der som bryr sig om fred og retfærdighet, og som haaber paa 
at lykke og velsignelse skal vende tilbake til verden, burde slutte 
sig til Foreningen for Nationernes Liga og arbeide gjennem et 
av dens led paa for fremtiden at sikre freden og samarbeidet 
nationerne imellem. 


»Kvindernes seier — og Derefter* 


personlige oplevelser. 


Mrs. Millicent Garrett Fawcett har utgit en bok med oven- 
nævnte titel. I denne fortæller hun ogsaa en del om sine for- 
skjellige sammenstøt med Mr. Asquith, da denne under stemme- 
retskampen som premierminister flere ganger maatte motta de 
kvindelige deputationer som søkte foretræde hos ham. <«Jeg 
husker saa godt de mange stemmeretsdeputationer,» skriver 
Mrs. Fawcett, «som det faldt i min lod at introducere for Mr. 
Asquith, og den gradvise forandring der foregik i den maate 
han mottok os paa. Nogen av disse sammenkomster var ytterst 
fornøielige, og vi lo av dem saasnart vi blev alene. Første gang 
var da han var finansminister i det Gampbell-Bannermanske 
mimisterium, . . >> Mens vi endda befandt os i venteværelset, 
kom der bud efter mig til en privat samtale med Mr. Asquiths 
privatsekretær. Han saa ut til at være en meget ængstelig, ung 
mand og sa til mig: «Jeg maa be Dem, Mrs. Fawcett, gi mig 
Deres æresord paa at ikke noget medlem av deputationen an- 
vender fysisk vold.» «De forbauser mig virkelig,» svarte jeg. «Jeg 
hadde ikke begrep om at De var saa ræd.» Han tilbakeviste øie- 
blikkelig den tanke at han skulde være ræd, og jeg tilføiet: «En 
eller anden maa være ræd, ellers vilde aldrig slikt et krav være 
blit rettet til mig; men siden det er stillet, gir jeg Dem uten 
betænkning mit høitideligste æresord paa at ikke et eneste med- 
lem av min deputation hverken vil anvende eller true med vold.» 
Naar jeg tænkte paa hvem denne frygt gjaldt, moret det mig, og 
jeg skjulte ikke min fornøielse. Jeg sluttet mig til deputationén 
igjen, og umiddelbart efter viste den samme herre jeg netop 
hadde forlatt, sig paany og førte os til mottagelsesrummet. Jeg 
gik først, med sekretæren ved min side. Da vi traadte ind i 
værelset, hvor Mr. Asquith sat tilhøire, med ryggen mot lyset, 
opdaget jeg i det motsatte hjørne, længst til venstre, en dame 
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jeg ikke kjendte. Jeg sa da til sekretæren med høi stemme: 
«Jeg kan ikke garantere den dame der, for hende kjender jeg 
ikke.» «Aa hun,» svarte han, og igjen viste han nogen uro, «den 
dame der det er Miss Asquith! 

I en note tilføier forfatterinden, at kanske Miss Asquith og 
Mrs. Asquith (for hun var ogsaa tilstede) var der «for i tilfælde 
av overfald fra vor side at kunne kaste sig mellem sin mand og 
far og hans angripere.» — Mrs. Fawcett skrev denne sisste be- 
merkning før Mr. Asquiths datter, Lady Bonham Carter avslut- 
tet den udmerkede valgkampagne hun foretok, hvori hun fi- 
gurlig talt, kastet sig selv mellem ham og hans angripere og paa 
den maate sikret hans gjenvalg til parlamentsmedlem for byen 
Paisley. Men Mr. Asquith er ikke den mand han var i 1906. Mrs. 
Fawcett slutter sit kapitel om ham med den bemerkning: «En- 
gang kunde jeg ikke la være at si til ham at jeg aldrig har set 
en mand forbedre sig som han. Men — dette var like før den tid 
da vor seier var sikker.» 


Kvindestemmeretten i England. 


I Underhuset vedtok man enstemmig ved anden behandling 
Arbeiderpartiets forslag om at gi engelske kvinder stemmeret 
paa samme vilkaar som mænd. Derved er alle kvinder som har 
fyldt 21 aar blit stemmeberettiget. Tidligere var stemmerets- 
grænsen 30 aar for kvinder. Ved denne stemmeretsutvidelse har 
5 millioner kvinder øket antallet av stemmeberettigede borgere. 
Samtidig fjernedes den bestemmelse, som krævet at kvinder 
skulde være husmødre for at kunne stemme. Nu er vilkaaret 
at kvinder saavel som mænd skal være fast bosittende i landet. 


Cil vaarens venner! 


Vaarens venner bedes i presse, hjem og skole at sprede op- 
ropet: 

Spar trær og busker. — Bræk ikke grener av trærne. — Ryk 
ikke blomsterne op med roten. — Værn om fuglene, deres egg 
og reder! 


Florence Nightingale. 
Den 12te mai var det 100 aar, siden Florence Nightingales 
fødsel. 
Vi skal i næste eller et senere nummer omtale litt av hen- 
des arbeide. 


HH ylænde 


OGidsskrift for Koindernes Sak 
Iltgif av Tlorsk Koindesaksforening 


Fedaktør: Fredrikke F/lørck 
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Nmrs. George LZadburv. 


Formand i Komiteen for Fred og Uoldgitt.* 





Da Mrs. May Wright Sewall i 1914 ved møtei i Rom fandt 
at maatte trække sig tilbake fra sin stilling som convener for 
Komiteen for fred og voldgift, var man saa heldig i Mrs. George 
Cadbury at finde en dygtig arvtager. 

Der er ikke mange slags offentlige tjenester som Mrs. Cad- 
bury ikke har utført, specielt i de.saker som angaar kvinder og 


*) Vi hadde haabet at bringe formændene i de forskjellige komiteer i 
den orden de burde komme, nemlig efter den rækkefølge hvori komiteerne 
er dannet. Men vanskeligheterne med at faa vore brever med forespørsler 
om fotografier og oplysninger besvaret er svære, saa vi er nødt til at foreta 
præsentationen efterhvert som vi faar svar. Red. 
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barn. I mange aar indehadde hun stillingen som valgt medlem 
av Exekutivkomiteen for Kvindelige arbeideres landsforening, 
som var begyndelsen til Engelske Kvinders Nationalraad. 

I en lang række av aar var Mrs. Cadbury kasserer for dette 
raad, og blev i aaret 1906 dets formand, en stilling som hun 
bare indehadde i to aar, da hendes mange andre gjøremaal ikke 
tillot hende at staa i spissen for raadet med dets vidtforgrenede 
virksomhet. Derimot har hun sittet i mange av dets komiteer 
og hjulpet med til at danne lokalraad rundt om i kongeriket 
Storbritannien og Irland. | 

Mrs. Cadbury har altid interessert sig for ungdommen. Hun 
fik startet en bevægelse for at danne klubber for unge piker, og 
hun fremla færdige planer for klubber og feriekolonier paa sit 
hjemsted allerede længe før der var nogen organisation dannet, 
som kunde drive dette arbeide. Hendes arbeide for unge piker 
bragte hende helt naturlig i forbindelse med «Unge Kvinders 
kristelige forening». Hun er for tiden formand i en stor av- 
deling av denne, som ialt omslutter 10 av Englands grevskaper. 
Hendes hovedinteresse i foreningen gaar væsentlig ut paa at 
skaffe de mest fuldkomne hospitser for de unge piker som er 
nødsaget til at søke arbeide borte fra sine hjemsteder. 

Mrs. Cadburys hjem er i nærheten av Birmingham, hvor 
hun sammen med sin mand har utrettet pionerarbeide paa bo- 
ligsakens omraade. 

Havebyen i Bournville var den første i sit slags, to andre 
lignende byer er senere kommet til, grundlagt efter den op- 
rindelige plan, og disse tre landsbyer har nu tilsammen en be- 
folkning av henimot 7000 mennesker, som bor i hjem med 
haver omkring. 

Det var naturlig at barneopdragelsen maatte ligge nær for 
Mrs. Cadbury at ta sig av. Hun er for tiden medlem av Birming- 
ham skolestyre, hvor hun ogsaa sitter som formand i Helse- 
komiteen, der sørger for lægetilsyn og behandling av de 153 000 
skolebarn som findes i byen, 

Ved siden herav er hun medlem av den komité som har til- 
syn med Fortsættelsesskolernes dagskole. Denne er nylig op- 
rettet i den hensigt at meddele de gutter og piker, som arbeider 
i fabrikerne, den undervisning som passer for dem. Ved Brø- 
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drene Cadburys fabriker i Bournville blev der for endel aar 
siden oprettet slike skoler, som har vist sig at virke udmerket. 

Sammen med sin mand har Mrs. Cadbury oprettet et Ferie- 
hjem for bybarn, hvor disse paa landet kan faa frisk luft og 
god pleie. Barns velfærd ligger egteparret meget paa hjerte, 
og deres omhu for dem har ogsaa faat et vakkert uttryk i det 
Hjem for vanføre barn som de har skapt, og hvor omkring 100 
barn lever i et frilufts-hospital. Megen tid og omtanke skjæn- 
ker Mrs. Cadbury ogsaa Kvinders liberale forening og de kvinde- 
lige ungdomsskoler. Disse skoler drives i religiøs aand, sam- 
tidig som de unge kvinder faar sin opdragelse i de for skoler 
almindelige fag der. | 

Mrs. Cadburys frisind gjorde hende til et selvskrevet med- 
lem av «Vennesamfundet». Dette samfund anerkjender likhet 
mellem mænd og kvinder efter den del de tar i kristelige gjøre- 
maal.. Til dette samfund har Mr. og Mrs. Cadbury skjæn- 
ket sin gamle eiendom Woodbroke som et hjem for dem der 
vil drive kristelige og sociale studier. Men ikke bare «venner» 
kommer til Woodbroke, heller ikke er det utelukkende brittere 
som søker dit; nei, fra mange dele av verden har studenter fun- 
det veien derhen, ogsaa fra Norge. Mellem 60 til 70 norske har 
studert i Woodbroke, og saaledes nydt godt av Mr. og Mrs. 
Cadburys gjestfrihet. 

Med alle disse sine samfundsopbyggende og samfundsgagn- 
lige interesser, er det langt fra at Mrs. Gadbury ikke har inter- 
esse og moderlig omsorg for sit hjem. Det er hendes fryd og 
glæde at se sig omgit av sin store familie. Foruten to sønner 
og en ung datter, som endda lever sammen med forældrene, 
har Mr. og Mrs. Gadbury flere gifte sønner og døtre, som sam- 
men med barnebarnene besøker hjemmet. Som en anerkjen- 
delse av de mange og store tjenester til sin bys besste, som Mrs. 
Cadbury har ydet, har Birminghams universitet tildelt hende 
ærestitlen M. A. (Master of Arts) — magister. Byen Birming- 
ham viste sin tillid til hende ved i november f a. at vælge hende 
til medlem av bystyret. Som bystyremedlem kan hun med 
endda større kraft fortsætte sit arbeide for barns velfærd. 

Mrs. Cadbury har ogsaa av den engelske konge mottat «Det 
britiske rikes orden», av den belgiske konge har hun faat «Dron- 
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ning Elisabeth-ordenen» og av den britiske regjering «Det røde 
kors” orden». 

Ved siden av alle disse store opgaver i sit hjemland staar 
Mrs. George GCadbury altsaa nu som formand i Komiteen for 
fred og voldgift. Som saadan har hun visselig ganske meget 
at vareta i disse tider, da freden i verden skal gjenopbygges. 
Maatte hun ha likesaa stor velsignelse av dette sit internationale 
arbeide som av sine mange nationale! Fr. Mørck. 


Kvindernes Boligkonares. 


Det var en stor og repræsentativ forsamling av kvinder, 
som fru Betsy Kjelsberg, komiteens formand, kunde byde vel- 
kommen, da kvindernes første boligkongres tirsdag den 18de 
mai aapnedes i Haandverks- og Industriforeningens store sal. 
I et antal av henimot 400 var der møtt op repræsentanter for 
de kvindeforeninger, som har speciel interesse for denne sak. 
Fra nord og syd, Øst og vest møttes man her for at drøfte 
dette for kvinder saa vigtige spørsmaal. Efter formandens 
aapnings- og velkomsttale holdt den bekjendte engelske arbei- 
derleder, dr. økon. Marion Philips et foredrag om «British 
Women and the Housing Problem». hvis hovedindhold blev 
gjengit paa norsk av sekretær Gierløff, hvem æren for at ha faat 
denne kongres istand væsentlig skyldes. Dr. Philips hævdet 
at det første spørsmaal for kvinderne i denne sak var: et hjem 
skikket for kvinder at leve og arbeide i, og kvindernes bolig- 
politik maatte være: gode og sunde huser. Det engelske ar- 
beiderparti hadde tat dette spørsmaal op allerede før krigen, 
men det hadde faat endda større vegt og betydning efter 
denne. I England anser man et rum for overbefolket, naar 
der holder flere end 2 personer tilhuse i det. Men det var 
meget langtfra at denne norm kunde hævdes. I Glasgow findes 
der f. eks. mange ett værelsers leiligheter, hvor forældre sover 
i en alkove, barna paa pjalter under sengen, for der er det 
varmeste sted i rummet. Man krævet huser bygget med kom- 
munal støtte. Før krigen var der ved privat initativ planlagt 
300 000 huser, men man naadde bare at bygge 80000 av disse. 
Der var egentlig ingen plan i husernes bygning, kvinderne 
blev ikke tat med paa raad om hvordan husene skulde ind- 
redes. De blev bare bygget for at skaffe ly for en familie, 
Like efter krigen hadde man 400000 huser for litet. Nu 
er antallet steget til 1 million, hvilket betyr at 6 millioner 
mennesker ikke har tilstrækkelig hus. 
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Premierminister Lloyd George dannet en komite, hvori og- 
saa kvinder har plass. Den foretok undersøkelser. Disse 
undersøkelser bragte mange interessante oplysninger for dagen. 
Den utsendte spørsmaalslister. Disse diskutertes i alle 
kvindeorganisationer.  Spørsmaalene gjaldt særlig de arbei- 
dende kvinders hjem. Kravene lyder for os norske ganske 
svære. Man skulde f.eks. ikke tænke paa hvad huset kostet, 
men paa hvad der trængtes. Næsten alle var enig om at ville 
ha «a cottage for themselves» — et litet hus for sig selv! Ikke 
leiekaserner. (My house is my castle! sier som bekjendt engelsk- 
manden). Varmt vand og baderum i hvert hus. 8 soveværelser, 
et for forældrene, et for sønnerne og et for døtrene. En have foran 
hvert hus, forat barna kan beskyttes mot gatetrafikken, og forat 
grønsaker og blomster kan skaffes til huset. Havebyer ansaa 
man i England for at være det besste slags byer. Det gjaldt at 
føre det besste fra landlivett ind i bylivet Lys, luft og skjøn- 
het i hus og hjem hæver det moralske nivaa. — Dr. Philips 
sluttet sit interessante foredrag med at berette at i England 
kræver man nu at der skal være kvinder i byggekomiteerne, 
en komite av kvinder skal nedsættes for at gi raad. Planer 
skal arrangeres og forelægges dem. Konferanser av kvinder 
skal vedta resolutioner angaaende husbygning og husenes ind- 
redning. 

Fru Marie Idsøe meddelte derefter i et foredrag endel 
oplysninger fra Stavanger, og talte om hvad der burde være 
kvindernes boligpolitik. I et interessant foredrag skildret der- 
efter frøken Lulli Lous sine «erfaringer ved den kommunale 
boliginspektion i Kristiania. Billedet som rulledes op, var 
dypt tragisk. Det mandlige syn paa et hjems indredning fik 
sit dødsstøt hos nogen hver i forsamlingen, og kravet maa komme 
paa at kvinder maa faa være med og ha noget at si om hvordan 
det hjem skal være hvor hun skal føde, stelle og opdrage sine 
barn, hvor hun skal tilbringe den største del av sin dag, hvor 
hun skal arbeide for at tilfredsstille de krav der stilles 
til hende som husmor og mor. Fru. Hanna Adolfsen 
skildret arbeiderkvindernes syn paa boligsaken, hvorefter fulgte 
diskussion. Av denne fremgik det at alle var enige om at 
kvinder maatte kræve at faa gjøre sin indflydelse gjældende 
1 spørsmaal vedkommende bygning av de fremtidige boliger. 

Efter diskussionen drog en stor del av møtets deltagere 
op for at bese Nye-Hjem-utstillingen paa Ullevold. — 

Næste dag aapnedes foredragsholdernes række av skole- 
kjøkkeninspektrice Helga Helgesen som i et udmerket og ind- 
gaaende foredrag skildret hvordan enligstillede kvinders bolig- 
forhold var, og hvordan de burde være. Fru Gulla Grundt 
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talte derefter om fælleskjøkkenhus, som hun paa det varmeste 
anbefalte, mens hun ikke nok kunde forkaste tanken om fælles- 
kjøkken for to eller flere husmødre. Ffterat diskussionen var 
avsluttet over disse to emner, holdt fru Agnes Martens Sparre 
et meget saklig foredrag om «Elektriciteten i hjemmene.» Av 
elektricitetens utnyttelse blir fremtidens hjem i høi grad av- 
hængig, den er alfa og omega for fremtidens husmødre. Her 
maa tas et kraftig tak av kvinderne. De maa kræve mest 
mulig elektricitet indlagt i sine hjem. Fru Mathilde Kierulf 
resumerte derefter i et længere foredrag hvad kvindernes 
krav i boligsaken maatte være. Disse var omtrent de samme 
som tidligere var uttalt: kvinder ind over alt hvor der planlægges 
og bygges huser, hospitaler og anstalter hvor mennesker holder 
til huse. 

Møtet avsluttedes med fremsættelse av en række resolu- 
tioner, som vi haaber senere at kunne refere, hvorefter største- 
parten av møtets deltagere samledes til en belivet souper. 


FEE: 


Stjernesmykket. 


Jeg sitter ved skogtjernets flate 
og leker paa lyren glad. 

For nattens deilige dronning 
jeg synger mit hyldningskvad. 


Ti hun er min herskerinde 
og jeg hendes fuldtro skald. 
Vi sitter saa fredfuldt ene 

i stjernesmykt høienhall. 


Som sort diamant den tindrer 
den høibaarnes øienprakt 
der daarende fanger mit hjerte 
med underlig tryllemakt. 


Hun smilende sitter og leker 
med sløret av dunskyflor, 
og slynger i spøk en stjerne 
ned mot den tause jord. 
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Jeg synger henførende fagert, 
saa dronningens blik staar i dugg. 
Saa hjertefangende funkler 

de deilige taarefnugg. 


Jeg ber da: «Min herskerinde 
skjenk dog din fuldtro skald 
naadig en liten gave 

utav dit stjernefald! 


"Til folkegunst ei jeg beiler — 
til ære fra kongens slot. 

Dog hæder av dine hænder 
vil gjøre mit hjerte godt. 


Hun smiler: «Til dine sange 
jeg lytter hver stund med lyst. 
Som løn ta det dyreste smykke 
til pryd for dit skaldebryst!» 


Saa stryker hun ut av øiet 
den rørelsens draape het. 
Den falder som funklende stjerner 
paa skogtjernets flate ned. 


Jeg fisker den gyldne gave 

av tjernet med tak saa varm; 
og fæster det hædrende smykke 
med fryd paa min sangerbarm. 


Med hæderstegn op jeg nu hamle 
med kongens minister kan. 
Stolt bærer jeg nattens stjerner 
fisket av skogtjernets vand. 


Fredrik Døcker-Smith. 
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Florence Nightingale. 


»Damen med lampen.** 


12te mai 1820—12te mai 1920. 





Som nævnt i forrige nummer var det l12te mai 100 aar siden 
Florence Nightinggale saa dagens lys. Over hele den civiliserte ver- 
den har i den anledning pressen nogen mindeord om hende, hvis 
navn var paa alles læber for en 60 å 70 aar siden. å 

Vi bringer her i oversættelse en artikel hentet fra det engelske 
blad «The Vote». 


Den 12te mai for et hundrede aar siden blev Florence Nightin- 
gale født i Villa la Golumbaia i Florens, og opkaldt efter den 
berømte by, som hendes forældre besøkte netop da. 

Sine første barneaar tilbragte hun paa landet vekselvis paa 
familiegodserne Lea Hurst i Derbyshire og Embley Park paa 
grænsen av New Forest, med nogen maaneders ophold i London 
hvert aar for at nyde endel undervisning. Hendes far var langt 
forut for sin tid og sin generation i sit syn paa hvad værd det 
hadde for kvinder at faa en bestemt aandelig opdragelse, og 
drog omsorg for at hans datter fik ekstraundervisning i historie, 
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sprog og matematik, altsammen fag som laa utenfor de dages 
almindelige undervisning. 

Allerede paa et meget tidlig tidspunkt la Miss Nightingale 
interesse for sykepleie for dagen. Mens hun endda var ganske 
ung, besøkte hun talrike hospitaler i London, Edinburg, Dublin 
og Paris, og i provinserne. Da hun var 25 aar gammel begyndte 
hun at fremkomme med sine ivrige ønsker om at maatte faa 
gaa paa «Salisbury-hospitalet» for at faa et par maaneders ut- 
dannelse som sykepleierske. Hvor uskyldig vi i vore dager end 
kan synes dette ønske var, saa vandt de ikke hendes forældres 
bifald. I Florence Nightingales barndom var sykepleie kommet 
i et meget slet ry paa grund av de forekommende daarlige til- 
stande der hersket i den almindelige hospitalpleie, og det lave 
moralske standpunkt i hospitalerne i almindelighet. 

Imidlertid fremstillet der sig nogen aar senere anledning for 
Florence Nightingale til at vinde erfaring i sykepleie ved Kaiser- 
werth i Tyskland og senere ved Maison de la Providence i Paris. 
Disse to korte besøk paa fastlandet drog hun sig paa al mulig 
maate til nytte, og som det senere artet sig for hende, blev 
dette den eneste hospitalutdannelse hun nogengang fik. For 
like i hælene paa disse dyrebare erfaringer kom den store epi- 
sode i hendes liv: Krimkrigen brøt ut, og straks efter begyndte 
kritiken at rettes mot mangelfuldheten i de arrangementer for 
pleie av de saarede som blev gjort fra britisk side, Breve frem- 
kom i «Times» hvori man beklaget utilstrækkelighet paa læger, 
forbindere og pleiersker, ja endog paa linned, hvorav man 
kunde lave bandager for de saarede. De simpleste remedier for 
en sykepleieanstalt manglet man. 

Et officielt oprop om bidrag blev hurtig efterfulgt av en 
appel til de engelske kvinder av alle samfundsklasser om at dra 
til krigsskueplassen og yde tjenester mot de mænd som var 
saaret i kampen. Miss Nightingale skrev øieblikkelig til sin gamle 
ven krigsministeren, Mr. Sidney Herbert, og tilbød sin tjeneste. 
Hendes brev krydsedes, merkelig nok, med ett fra ham, hvori 
han anmodet hende om at reise. Inden en uke efter opropets 
offentliggjørelse hadde Miss Nightingale forlatt England for at 
reise til fronten med en stab paa 38 sykepleiersker. 

Hendes reise mot østen hadde noget tilrælles med de gamle 
romerske triumfatorers. I Boulogne grep de resolutte fisker- 
koner selskapets vadsækker og bar dem til hotellet, hvor verten 
insisterte paa at han vilde gi dem gratis kost og logi. Selv jern- 
baneautoriteterne avslog at motta betaling for deres bagage. 

Ved sin ankomst til Skutari tok Florence Nightingale bolig 
i Barrack hospitalet, et av de fire hospitaler som den britiske 
armé benyttet under Krimkrigen. Deres forholde var ubeskrive- 
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lige. Selve hospitalerne var rene pesthuler, uten nogen egent- 
lig ventilation, og hvor der stadig steg dunster ind i sykerum- 
mene fra kloakker og møddinger, som var opkastet under vin- 
duerne. «ikke et vandfat, heller ikke et haandklæ, ikke et 
stykke sæpe, — heller ikke et vandfat,» de mest elementære 
krav! og en av de første ting Miss Nightingale sendte bud efter 
var — 300 gulvskrubber! 

Der hadde neppe hittil været forsøkt paa nogen egentlig vask. 
Like indtil den dag Miss Nightingale kom, blev der av rene 
skjorter bare utlevert saadant noget som et halvt dusin om 
maaneden til flere hundrede saarede. Der blev straks lagt be- 
slag paa et tyrkisk hus, forskaffet kjeler, og soldaterhustruer 
blev engagert til at forsyne de saarede med rent lintøi. Om- 
sorgen for at skaffe veltillavet mat lot ogsaa meget tilbake at 
ønske, og like til Miss Nightingales komme hadde det været 
skik og bruk i Barrack Hospitalet at koke al mat i tre store kob- 

erkjeler uten at tænke paa at gjøre den delikat eller velsmakende 
Ved hjælp av den berømte overkok Alexis Soyer aapnet Florence 
Nightingale snart særskilte diætetiske kjøkkener i de forskjellige 
dele av hospitalbygningen. Der viste sig hurtig resultater av 
hendes anstrengelser. I februar 1855 steg dødeligheten paa 
Krim til 42 proceént. I juni faldt den til 2 procent. 

Paa de dager hvor der ankom syke og saarede fra Krim 
tænkte Miss Nightingale ikke paa det engang, om hun var nødt 
til at tilbringe 8 timer i rad knælende for at forbinde saar og 
vyde trøst, og der var tider da hun stod 20 timer i træk og for- 
delte liggeplasser, utdelte proviant, gav ordrer til sin stab eller 
assisterte ved operationer. Hendes sisste runde i hospitalerne 
sent om natten, bærende i sin haand en feltlampe, er senere blit 
berømt, fordi den ikke bare er bevaret i Longfellows «Santa 
Filomena», men ogsaa i en hel verden av beundreres hjerte og. 
fantasi. Mændene kysset hendes skygge og hilste hende efter- 
som hun skred nedover mellem de tusener av senger. 

Den 30te mars 1856 blev freden undertegnet. Miss Nightin- 
gale avslog tilbudet om at ledsages hjem av et britisk krigs- 
skib, og vendte i al stilhet tilbake til England under et andet 
navn. 

Hendes vigtigste arbeide: en reformering av sykepleien be- 
gyndte nu. <«Nightingalefondet», som startedes i 1855 i den 
hensigt at grunde en utdannelsesanstalt for sykepleiersker, steg 
i 1860 til 50 000 € (= 900000 kr.) og Nightingale Skole og Hjem 
for Sykepleiersker blev oprettet ved St. Thomas's hospital. Halv- 
veis patient som hun var, gjennemsaa Miss Nightingale nøie 
planerne under deén ensomhet hun hadde trukket sig tilbake 
til, og skrev hvert aar nogen henvendelser til sykepleierskerre. 
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De lærdomme hun gav disse, blev efterkommet ogsaa ved andre 
store hospitaler. Med hendes approbation aapnedes der i 1859 
en skole for sanitetslæger i Chatham, i 1861 oprettedes det før- 
ste garnisonssykehus i Woolwich, og aaret efter etablertes en 
permanent sanitetskomité. 

Miss Nightingale hadde imidlertid ikke bare interesse for 
sykepleie i hæren. I 1862 blev der ved Liverpool sykehus grund- 
lagt et pleiehjem, som tok sigte paa at utdanne distriktspleier- 
sker. Hun hjalp ogsaa med til i 1868 at stifte Øst Londons 
Sykepleierskeforbund og flere andre foreninger for sykepleier- 
sker. | 

I 1890 blev «Dronningens Jubilæums Sykepleieinstitut» stif- 
tet. Florence Nightingales mest bekjendte bok, «Notes on Nurs- 
ing» opnaadde i hendes levetid mange oplag. 

Miss Nightingale var en ivrig motstander av en viss lov om 
smitsomme syggdomme, og hendes navn forekom blandt de kvin- 
ders som i 1869 stillet en appel om at tilbakekalde denne lov i Eng- 
land. Hun var ogsaa en overbevist tilhænger av kvinders stem- 
meret og var en av de mange kvinder som undertegnet en 
petition til Mr. Disraeli, hvori man bad ham fremme spørs- 
maalet om kvinders stemmeret. 

Hendes fædrelands taknemlighet viste sig ogsaa paa synlige 
maater. I 1907 fik hun Fortjenstmedaljen, som for første gang 
blev tildelt en kvinde, det følgende aar blev hun utnævnt til 
Æresborger av London. Den tyske Fortjenstmedalje, Den fran- 
ske Guldmedalje for «Hjælp av saarede militære» og Det norske 
Røde Kors's æresmedalje blev ogsaa tildelt hende. 

Dronning Victoria skjænket Florence Nightingale en juvel- 
brosche hvorpaa et St. Georges kors i rød emalje og det konge- 
lige siffer hvorover en krone i diamanter. Det indtryk som 
«Englands heltinde» gjorde paa Hendes Majestæt ved en efter- 
; følgende audiens paa Balmoral blev senere av dronningen selv 
berettet i et brev til hertugen av Cambridge. «Vi har gjort Miss 
. Nightingales bekjendtskap,» skriver dronning Victoria, «og er 
henrykt og slagen over hendes store blidhet og enkelhet. Et vid- 
underlig klart og greit hode! Jeg skulde ønske at vi hadde 
hende i krigsministeriet !» 

I en alder av 90 aar døde Miss Nightingale 13de august 1910 
i sit hjem i London. Man tilbød familien at la hende begrave 
i Westminster Abbey, men dette blev avslaat, da Florence Niah- 
tingale hadde uttalt ønske om at begraves i familiegravstedet i 
East Wellow, Hampshire. Det mindesfond som blev stiftet efter 
hendes død, ydet pensioner til syke og gamle pleiersker, og av 
dets midler har man ogsaa reist den velkjendte statue paa 
Waterloo Plass. DE MEN: 
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Kvinder, giv agt! 


I «Buenos Aires Herald», hovedorganet for de engelske i Argen- 
tina, skrev den faste søndagskorrespondent i december en artikel i 
anledning av Lady Astors valg til parlamentet. I denne fremkommer 
han med de sedvanlige anker mot kvindestemmeretten: at den vil 
bidra til at lokke kvinden bort fra deres vigtigste opgave at være 
hustru og mor, forkludre det offentlige liv o. s. v. En norsk dame, 
fru Karen Berger Tischendorf, som opholdt sig i Buenos Aires paa 
gjennemreise, skrev i samme avis som svar et indlæg som vi her 
gjengir i oversættelse: 


«I en av sine sidste søndagsartikler tar forfatteren av spal- 
ten «Gjennem kaleidoskopet» saa paa vei i anledning av lady 
Astors valg til medlem av det engelske parlament, at det fore- 
kommer mig han trænger en smule trøst samt forsikringen om 
at dette valg neppe vil avstedkomme nogen ulykke, men tverti- 
mot kanske resultere i meget godt. Som borger av et land 
hvor kvinder har hat statsborgerlige stemmeret i 12 aar, vil 
jeg muligens være istand til at gi det bedrøvelige fremtids- 
billede han opruller et lysere skjær. 

Da kampaarene var overstaat og stemmeretten vundet i 
mit land, blev kvindernes løsen «Tilbake til bedre hjem.» De 
benyttet sin nyvundne politiske magt til at oplære kvinder til 
at skape bedre hjem. sSkolekjøkkenundervisning blev indført 
med plan om at gjøre denne obligatorisk. Fortsættelsesskoler 
med husstel og barnepleie som hovedfag, var det næste skridt. 
Den første og største av disse er organisert av vort første 
kvindelige stortingsmedlem og bestyres av hende. Om hende 
kan det altsaa ikke sies at hun har bidraget til at opløse 
hjemmene, men tvertimot til at forbedre og derigjennem styrke 
dem. For tiden er det oppe en stor plan om at gjøre under- 
visning i husstel og barnepleie tvungen for alle kvinder, akku- 
rat som vernepligten er det for mænd. Der er oprettet kom- 
munale fødselshjem for ubemidlede og bevilget en ukentlig 
pension av staten nogen uker før og efter fødslen finder sted. 
Kvindernes indflydelse i det offentlige liv har saaledes skaffet 
fattige mødre den omsorg og pleie de saa haardt trænger i 
vanskelige perioder av sit liv, saa de under levelige vilkaar 
kan skjænke staten de barn som staten ønsker og trænger. 
sjenne foranstaltning alene har bidrat ikke litet til at mindske 
barnedødeligheten. Retfærdigere egteskaps- og skilsmisselover 
ér ogsaa sat ut i livet. | 

Dette er hovedresultatene av kvindestemmeretten i Norge. 
Er det nogetsomhelst grund til at tro at Storbritaniens kvinder 
eier egenskaper som skulde gjøre deres deltagelse i det poli- 
tiske liv mere skjæbnesvanger end de norskes har vist sig at 
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være? Hvorfor altid betragte kvinder kun som kjønsvæsener 
og aldrig som medmennesker, som dem der danner den største 
halvpart av menneskeheten, den halvpart som er ansvarlig for 
heie menneskehetens velfærd, ikke bare for den slegt som lever 
idag, men for ufødte generationer? Dette vil vedbli at være 
sandhet saalænge samfundet bygger paa hjemmene. Hvorfor 
skulde saa hun som bærer i sin part og sandelig ikke den mindst 
vigtige part av livets byrder — ikke være repræsentert i den 
forsamling som bestemmer over hendes anliggender? 

Om det skulde hænde at vi fik se kvindelige medlemmer 
av en nationalforsamling som ikke var sin stilling værdig, som 
f.eks. hadde valgt den politiske løpebane fordi dette var «blit 
moderne» som den bekymrede forfatter der stirrer gjennem 
kaleidoskopet, antyder, hvilken mand har saa ret til at kaste 
den første sten? Var det altid ædle motiver som gjorde 
mænd til politikere? Naar den bekymrede ser kvinders 
deltagelse i det politiske liv som aarsak til den virkelig eksi- 
sterende nedgang i antallet av egteskaper, tror jeg at kunne 
berolige ham med at dyrtiden nok snarere bør trækkes til 
ansvar her. Kvinder vil egteskap nu som før, for egteskap 
betyr barn, og det skal en mand til for at tro at det eksisterer 
en eneste normal kvinde som ikke før eller senere vil ha et 
barn. Og hvem skulde ha større ret end en mor til at stemme 
i den forsamling som gir lover om hendes barns opdragelse og 
velfærd? 

Endelig maa vi aldrig glemme den store forskjel i antallet 
mellem mænd og kvinder, en forskjel som krigen i saa sørge- 
lig grad har øket. Blandt disse overtallige kvinder findes uten 
tvil politiske dygtigheter som intet land i vor tid har raad til 
at undvære. Karen Berger Tischendorf. 


Jeanne d'Arc kanoniseret. 


I anledning av at paven har besluttet at ophøie Jeanie 
d* Arc, Frankrikes middelalders modige heltinde og befrier, da 
landet var stedt i den ytterste nød, skriver Leonora de Alberti 
i The Catholic Citizen en artikel som vi her ggjengir i over- 
sættelse: Næsten 500 aar er hengaat siden hin foraarsdag da 
en stor menneskemasse, nogen jublende, andre fulde av med- 
lidenhet, samledes paa torvet i Rouen for at overvære den 
unge. hyrdinde fra Domremys martyrdød. Idag har uhyre 
menneskemasser samlet sig i Rom for at bli vidne til 
sisste kapitel i et drama som har rørt og endda rører men- 
neskenes hjerter som om det hændte igaar. Endelig er den 
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dag kommet som man længe har længtet efter, den dag da 
Jeanne d” Arc skal ohøies til helgen for hele den katolske 
verden, og den vil bringe glæde til mange, ogsaa utenfor vor 
kirke. Bondepiken som frelste sit land, er blit verdens eien- 
dom. Utallige bøker er blit skrevet om hende set ut fra 
religiøst, fra historisk, ja endog fra militært synspunkt. Alle 
forfattere er gaat til sin opgave med iver efter at kaste nytt 
lys over det underlige barn, hvis historie er et unikum i men- 
neskehetens annaler. Likesom sin guddommelige Mester var 
hun født av enkle forældre i en avsidesliggende landsby, og 
førte efter al sandsynlighet et begivenhetsløst liv, skjønt hun 
bare var 13 aar gammel, da hun første gang hørte «stemmerne», 
som skulde føre hende ind i hendes merkelige eventyr. Like- 
som Vor Herre hadde hun en kort offentlig løpebane, og like- 
som Han endte hendes liv i en tilsynelatende forsmædelse og 
skam i en galge, forraadt av sine venner i sine fienders hænder, 
og forlatt til døden. 

Spottere har forsøkt at finde paa en forklaring som 
skulde fremstille hende som en nar eller en charlatan — 
hun var bare en lykkefugl, et redskap for presterne, en vi- 
sionær, osV.,, — og dog har hendes enkle karakter, hendes 
livs skjønhet, hendes glimrende heltedaad, jaget spotterne paa 
flugt, og den skam de søkte at bringe over hende, er faldt 
paa deres eget hode. Der er bare en maate at forstaa Jeanne 
d” Arcs historie paa, og det er at godta den forklaring som 
kom fra den hellige pikes egne læber: Hun var sendt av 
Gud forat frelse Frankrikes skjønne land; og at hun kom fra 
Gud, gav begivenheterne bevis for. Tiden kan ikke spolere det 
vidunderlige eventyrs friskhet. Hun staar for vort ærefrygt- 
fyldte sind som en svak ung pike som gyste tilbake 
for at se blod, og som allikevel frygtløst førte Frank- 
rikes vaaben frem til seier. Ren av sæder som hun var, til- 
bragte hun tiden blandt de utugtige soldater, uten at bli for- 
nærmet av dem, medlidende som hun var mot sine fiender 
fandtes der ikke rum for noget hat mot dem i hendes 
ædle hjerte. Jeanne d” Arc er blit kaldt «den hellige forsvarer 
av fædrelandskjærligheten,» og i hendes patroisme maa det 
vanhelligede ord igjen bli gjort hellig. 

I en tid da mirakler er i miskredit, utfordrer hun eu ufor- 
staaende verden, selv et uimotsigelig mirakel som hun er. Da 
hun stod for sine forræderiske dommere, spottedes deres 'ær- 
dom av et uoplyst pikebarn. Jeanne appellerte til paven, hun 
vilde avvente hans avgjørelse, og om end retsbehandlingen av 
hendes gjenopreisning skedde bare 25 aar efter hendes mar- 
tyrdød, er det idag Rom gir sit endelige svar: Hellige Jeanne 
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d” Arc! Hendes længe tilbakeholdte triumf er sikkert kommet 
i en tid, da den præken hendes liv lærer, kan bli paaskjønnet. 

Det var en klok indskydelse som ledet stifterne av vor 
forening (Katolske kvinders stemmeretsforening) til at vælge 
den tapre unge pike til sin skytspatron. Maatte hun i seier 
og i nederlag, i solskin og i mørke, opmuntre os paa vor 
tornefulde vei og gaa i forbøn for os hos Gud! 


Leonora de Alberti. 


tre Stemmeretsveteraner gaat bort. 


Fra Berlin meddeles at Henriette Goldsmidt er død i Leipzig, 
hvor hun i en række av aar har bod. Fra sin tidligste ungdom 
var fru Goldschmidt interesseret i kvindespørsmaalet. I 1865 
organiserte hun «Tyske Kvinders Fællesforbund , og i 1872 
grundet hun den første høiskole for utdannelse av lærerinder 
til barnehaver. Henriette Goldschmidt er ogsaa forfatterinde 
av flere bøker om kvindesaken. 


Samtidig hører vi fra Wien at fru Leopoldine Kulka den 
2den januar dette. aar er avgaat ved døden. I hende har den 
østerriske kvindebevægelse tapt en opofrende leder, som altid 
satte saken over personen. Likefrem i sit væsen og uten preten- 
sioner var fru Kulka en sjelden personlighet, hos hvem der 
bodde megen energi. Altid var hun rede til at træ i skranken 
for retfærdighet og kjæmpe mot gammel fordom. 

Ved den internationale fredskongres i Zurich i mai 1919 
skildret fru Kulka de forfærdelige tilstande i sit fædreland, og 
de tilstedeværende følte nok allesammen at hun hørte til dem 
som ikke mindst hadde lidt ved det som hadde overgaat hendes 
fædreland. 


Ogsaa England har mistet en av sine pioner ved Mrs. 
Evelina Haverfields død. 

Hun drog sammen med doktor Elsie Inglis til Serbien og 
Syd-Rusland for at gjøre tjeneste som sykepleierske under 
krigen. Som dr. Inglis døde ogsaa Evelina Haverfield paa sin 
post. . De delte alle besværligheter sammen, og var begge fulde 
av begeistring over det mot og den tapperhet som de serbiske 
soldater utviste. Efter dr. Inglis's død i 1916 fortsatte Mrs. 
Haverfield sit arbeide i Serbien, hvor hun hadde overopsyn 
med et waisenhus i Bania Bastha. 
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Utmattet av de anstrengelser hun hadde utholdt under 
krigen, bukket hun under for den sygdom som angrep hende, 
og døde den 21de mars. 

I sit hjemland hadde hun før krigens utbrud tat ivrig 
del i stemmeretsbevægelsen, hendes mot og hjælpsomhet skaf- 
fet hende mange venner som sørger over den ædle og tro- 
faste kjæmpe. 


Nve garantister. 


102 Emma Nielsen Øgreid (Stavanger) som har tegnet sig 
for 10 kr. aarlig i 5 aar. 

Følgende har indbetalt sit bidrag hvorfor med tak kvitteres: 

42, 72 og 102. 


» Kvindernes Byggeselskap** i Stavanger. 


I Stavanger er der under navn av «Kvindernes byggeselskap» 
stiftet en forening av 40 kvinder, hvis formaal det er, paa 
en eller anden maate at forsøke at faa boligspørsmaalet løst. 

Som formand er opnævnt fru Emma Nielsen Øgreid, som 
paa saa mange maater har lagt sine sociale interesser for dagen. 


Formanden meddeler os, at hun efter at ha overværet Kvin- 
dernes boligkongres, vil arbeide inden sin forening for at faa 
istand hjem for ensligstillede personer, noget i likhet med fæl- 
leshjemmet i Baldersgate 18, som fru Øgreid fandt meget ideelt 
med sine fortryllende leiligheter. 


De franske: kvinder protesterer mot rædslerne 
i Baman og andre tyske byer. 


Gjennem det franske medlem av Det internationale Kvinde- 
rauds Komite mot Kvindehandel, hvis formand er Madame Avril 
de Ste. Croix, har de franske kvinder protesteret mot og brukt 
al sin indflydelse hos myndigheterne for at faa stoppet de 
rædsler som begaaes av «de sorte» i Haman, Frankfurt og 
andre byer. <«Kvindernes indskriden har bragt heldige resul- 
tater,» skriver vor hjemmelsmand. 


- 
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Det Tnternafionale KRvinderaad. 
mnme. Avril de Sainte=Croix. 
Formand i Komiteen mot Kvindebhandel. 





Like fra 1898 var Mme. Avril de Sainte-Groix medlem av Det 
Internationale Kvinderaad og arbeidet for en sammenslutning 
av sit lands kvinder. Hun var blandt arrangørerne av de to 
kongresser i 1900, og blandt de delegerte som trak op linjerne 
for Det franske Nationalraad, hvis utrættelige sekretær hun har 
været siden dets oprettelse. 

Mme Avril de Sainte-Groix er præsident for en av I. C. W.s 
sektioner: Samme moral for begge kjøn og ophævelse av han- 
delen med kvinder. Intet valg kunde ha været heldigere; Mme. 
Avril hadde allerede i aarevis søkt midler til at redde de ulyk- 
kelige kvinder, som ensomhet og fattigdom fører paa avveie og 
som ender i rendestenen: Uten at vike undav for nogen van- 
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skelighet, uten nogensinde at tape motet, oprettet Mme. Avril 
de Sainte-Croix i 1900 «L'oeuvre libératrice» for at hjælpe paa 
fote igjen mindreaarige prostituerte. Hun gir dem et hjem, op- 
dragelse og undervisning i et arbeide som blir deres glæde, og 
gir dem vilje og evne til at begynde forfra igjen. Foreningens 
anstrengelse blev møtt med varm sympati; den fik understøt- 
telse av Indenriks- og Justitsministeriet og av Paris" kommune- 
styre, ja, den er blit offentlig anerkjendt som ydende «sam- 
fundsgagnlig arbeide.» Den har nu fire vakre hjem for sine 
skytslinger; der har den nu under krigen ogsaa maattet skaffe 
husly for ulykkelge krigsofre fra det herjede Nord-Frankrike. 
Myndigheternes opmerksomhet var blit vakt ved de resultater 
som Mme. Avril de Sainte-Croix': arbeide kunde fremvise, og 
da i 1908 en komité nedsattes for at diskutere en reform av 
sedelighetslovgivningen, blev hun komiteens eneste kvindelige 
medlem — den første kvinde som 1 Frankrike har sittet i en 
officielt opnævnt undersøkelseskommission. 

Da mobilserngsordren Iste august 1914 kaldte mændene til 
grænsen, maatte kvinderne overta arbeidet i fabrikerne. Deres 
stilling var ofte sørgelig; mange av dem kom langveis fra og. 
blev indlogert i uhyggelige barakker. I Lyon, f. eks., var der 
under krigen mere end 20 000 arbeidersker. Ved middagstid saa 
man dem sitte i en portaapning, i en trappe, der spiste de i al- 
slags veir og i al hast et utilstrækkelig maaltid. Mme. Avril 
de Sainte-Croix fandt utvei til at hjælpe dem ved oprettelsen 
av. billige spisesteder med god og rikelig kost; til restauranten 
blev knyttet et læseværelse med makelige stoler, aviser, bøker 
og skrivesaker. Disse hjem- og spisesteder blev først oprettet 
for fabrikarbeidersker, senere ogsaa for de kvindelige funktio- 
nærer i Provianterings- og Forsvarsdepartementet. Mme. Avril 
angir grundtonen i arbeidet naar hun sier: «Tiden er kommet 
da alle maa forstaa at det ikke er gjennem kampen for at leve, 
men ved gjensidig hjælp til at leve, at samfundet vil gaa frem- 
over socialt, økonomisk og moralsk.» 

Mme. Avril de Sainte-Croix er ogsaa den interesserte og ener- 
giske formand i «Musée social's» avdeling for studiet av kvin- 
ders arbeide. Til denne avdelings nyeste publikationer hører 
Mme. Avrils undersøkelse av virkningerne av % dags tiden for 
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kvinder, resultatet av en studiereise til de Forenede Stater. Mme. 
Avril de Sainte-Croix har nemlig gjentagne ganger av utenriks- 
ministeriet været sendt ut som delegeret, til Tyskland i 1904, til 
Italien i 1906, til Grækenland i 1915. I 1918 har hun besøkt 
Canada og de Forenede Stater for at skildre de franske kvinders 
aldrig sviktende utholdenhet og utrættelige arbeide under krigen. 
Camilla Skotvedt. 


Dr. Kate (aller Barrett. 


Formand i Pressekomiteen. 





Det ikke mindst vanskelige arbeide inden Det Internationale 
Kvinderaad hviler paa den som skal staa som formand i dets 
pressekomité. Om et arbeide skal kunne fremmes som raadet 
optar, maa pressen i alle verdens land holdes underrettet. Ikke 
bare hvert lands «organ for kvinders sak» maa stadig holdes 
å jour med raadets arbeide, men der maa ogsaa gjennem dags- 
pressen virkes for at skape interesse for I. GC. W.'s forskjellige 
arbeidsprogrammer. Ffterat formandsstillingen i mange aar var 
besat med en hollænderinde som med stor dygtighet utfyldte 
denne, valgtes ved Romermøtet i mai 1914 Dr. Kate Waller 
Barrett fra de Forenede Stater til formand i pressekomiteen. 
Krigen utbrøt samme aar, og dette arbeide som saa meget andet 
maatte ligge indtil den var raset ut. 

Mrs. Waller Barrett er født i Glifton i staten Virginia. Hun 
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utdannedes som sykepleierske ved «Florence Nightingales Ut- 
dannelsesanstalt for Sykepleiersker» og ved St. Thomas Hospi- 
talet i London. Senere studerte hun i sit hjemland medicin og 
tok i 1892 doktorgraden ved Georgia State universitet. Kate 
Waller giftet sig i 1876 med Reverend Robert S. Barrett og blev 
i 1896 enke. 

Allerede fra sin tidligste ungdom av viste Mrs. Barrett stor 
interesse for alslags filantropisk virksomhet, og har indehat 
mange vigtige stillinger inden forskjellige institutioner. Hun 
var i længere tid — fra 1897 — vicepræsident og superintendent 
for «National Florence Grittenton Mission», indtil hun i 1909 
blev præsident for samme institution. Præsident Roosevelt op- 
nævnte i 1909 Dr. Kate Waller Barrett til officiel delegeret ved 
en «Konferanse om omsorg for barneforbrydere . Desuten er 
Mrs. Barrett staten Virginias repræsentant i «Nationalforbundet 
for Mødre». I Amerika er Dr. Kate Waller Barrett anset for en 
meget god taler. Fun har stor interesse av at tale om og arbeide 
for unge pikers opdragelse, og at virke for at faa bedre love 
til beskyttelse av unge piker. 

I 1914 møtte Dr. Barrett ved kongressen i Rom som delegert 
fra de Forenede Staters Nationale Kvinderaad. Hun indehadde 
ogsaa dengang stillingen som raadets viceformand. 

Saa naar hun iaar kommer til møtet i Kristiania, er det i den 
dobbelte stilling av viceformand for det største kvinderaad som 
er tilknyttet det internationale, og som pressekomiteens formand. 
Vi vet at hun hører til raadets dygtigste kræfter, saa vi føler os 
forvisset om at hun vil bidra sit til at løsningen av de mange 
vanskelige saker som skal behandles maa ske til gjensidig til- 
fredshet for alle raadets mange led. 

Fr. Mørck. 


Dr. med. Tnga $Sacves 


er av socialdepartementet opnævnt som medlem av den komité 
der utarbeider forslag til lov om behandling av veneriske syke. 
Doktor Marie Spångberg Holth, som i mange aar har været ansat 
i sundhetskommissionens sykeavdeling for veneriske sygdomme 
og hat med undersøkelse av kvinder, var oprindelig beskikket 
til denne komité, men har bedt sig fritat paa grund av sygdom. 
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Dr. jur. €E. £. van Dorp. 
Formand i Komiteen for Kvinders Retslige Stilling. 





Dr. van Dorp har sit hjem i Holland. Meget tidlig fik hun 
interesse for kvindebevægelsen og deltok fra aar 1900 i denne 
sammen med sin mor fru Å. E. van Dorp-Verdam, som i flere 
aar var formand i Hollandske Kvinders Nationalraad. 

Frk. van Dorp kom imidlertid til universitetet for at studere, 
og kastet sig først med stor iver og interesse over filologi og 
historie, i hvilke fag hun ogsaa tok sin embedsksamen. Men. 
senere blev det de juridiske og socialøkonomiske studier, som 
optok hendes tid, og efterat ha tat sine eksamina i disse fag, 
praktiserte hun fra 1908—1915 som advokat i Haag. For tiden 
er dr. jur. E. G. van Dorp privat docent i nationaløkonomi ved 
universitetet i Utrecht. Ved siden herav er hun medarbeider i 
det hollandke tidsskrift «Economist», likesom hun ogsaa skriver 
til engelske og tyske tidsskrifter. Dr. van Dorp har skrevet et 
bind «Statsøkonomisk historie», som endda ikke er utkommet. 
Hun er en ivrig forkjæmper for frihandel, om hvis berettigelse 
hun er fuldt overbevist. 

I flere aar var dr. van Dorp sekretær i «Foreningen for for- 
bedring av kvinders retslige og sociale stilling», likesom hun 
ogsaa var medlem av styret for «Foreningen for kvinders ar- 
beide». Sammen med andre hollandske kvinder stiftet hun i 
1907 «Hollandske Kvinders Stemimeretsforening . Denne for- 
ening var den yngste av de to som arbeidet for kvinders stemme- 
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ret i Holland. Dr. van Dorp var foreningens første formand. 
Som saadan tok hun i flere aar en meget aktiv del i bevægelsen, 
baade ved at skrive artikler i dagspressen og ved at holde fore- 
drag. I de senere aar har hun mere ofret sig for videnskapelige 
studier, da dr. van Dorp anser disse for sit største og første 
kald i verden, skjønt hendes interesse for kvindebevægelsen er 
likesaa stor og usvækket som tidligere. Til formand i Komiteen 
for Kvinders retslige Stilling valgtes dr. van Dorp i 1914 ved 
møtet i Rom, og som saadan haaber vi at faa hilse hende vel- 
kommen her i Kristiania i september. PENE 


Resolutioner fra Kvindernes 
Boligkongres. 


Følgende resolutioner blev vedtat at sende Storting og Regje- 
ring: 

13 

Kvindernes Boligkongress, bestaaende av 350 stemmeberetti- 
gede kvinder fra det hele land, henstiller indtrængende til stats- 
magterne nu at ta virksomme skridt til boligsakens løsning. 

Samfundet har forlængst indset sin pligt til at skaffe skoler, 
samferdselsmidler, sykehus, politi o. s. V., mens tilfredsstillelsen 
av boligbehovet hittil væsentlig har været overlatt til det private 
initiativ. 

Vi kvinder mener at dette behov er det allervigtigste og det 
som før noget andet maa tilgodesees. 

Statsmyndigheterne maa først og fremst sørge for det til- 
strækkelige antal boliger. Staten maa iverksætte undersøkelser 
som kan danne grundlag for en bedømmelse av de forskjellige 
behov som skal tilfredsstilles ved hjælp av den arbeidskraft og 
den kapital landet kan opbyde. Indtil behovet for boliger er til- 
fredsstillet, maa der gjennemføres en regulering av al bygge- 
virksomhet med forbud mot unødvendige byggeforetagender, 
heri indbefattet luksusbygninger. 

I forbindelse med en planmæssig bekjæmpelse av bolignøden, 
maa stat og kommune sørge for en effektiv kontrol med pri- 
serne paa byggevirke, om nødvendig ved overtagelse av ledende 
bedrifter i de forskjellige brancher. Det henstilles ogsaa til sta- 
ten som landets største skogeier at bidra til at prisen paa træ- 
virke bringes ned til et normalt prisnivaa. 

Til avhjælpelse av den øieblikkelige bolignød indføres en 
effektiv boligrationering. En progressiv luksusskat indføres paa 
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leiligheter, som efter sin størrelse vilde komme ind under en 
eventuel boligrationering, men som av praktiske grunde ikke kan 
rationeres. Skatten anvendes til boligbygning. 

En effektiv grundværdistigningsskat indføres og indtægtene 
av denne saavelsom av en ekstraskat paa de store formuer og 
indtægter anvendes til boligbygning, nedskrivningsbidrag og ut- 
bedring eller rasering av boliger som autoriteterne anser utjen- 
lige til ophold for mennesker. 

Vi kræver lovbestemmelser som sikrer opnævnelsen av mindst 
2 kvinder, saavel i statens som i kommunens boligraad. 

Der maa sørges for at de boliger som opføres, tilfredsstiller 
moderne krav m. h. t. luft, sol og renslighet og til at husmødre- 
nes arbeide kan utføres paa en letvint og praktisk maate. Den 
forcerte boligbygning maa ikke ske paa bekostning av boligenes 
soliditet og hjemmenes praktiske indredning. 

Vi skal herunder særlig peke paa følgende: 

1) Det ideelle er at hver familie har sit eget hus; men hvor 
der ikke er adgang til at skaffe dette, maa der ialfald sør- 
ges for at der blir saa faa utvendige rum til fælles bruk 
som mulig. 

2) Hvert hus eller leilighet skaffes saavidt mulig sit eget jord- 
stykke. 

3) Alle leiligheter skaffes sol og maa kunne gjennemluftes 

4) Leiligheterne gjøres saa rummelige at forældrene faar sit 
og barn av forskellig kjøn sine særskilte soverum. 

5) Eget bad til hver leilighet, bekvemt placert. 

6) Alle leiligheter forsynes med tilstrækkelige opbevaringsrum 
for matvarer (spiskammer med direkte lufttilgang og kjel- 
derrum), klæskott, vaskerum, tørkerum. Vor tids tekniske 
hjælpemidler, saasom gas og elektricitet maa komme de 
tusen hjem tilgode. 


II. Kvindernes elektricitetspolitik. 

1. Statstilskud til kommuner og kommunale sammenslutnin- 
ger i disses arbeide for at ta elektriciteten i hjemmenes 
Fjeneste 

2. Paa statsbudgettet opføres som ny selvstændig post: Større 
bevilgninger til utbygning av vasdrag med sigte paa hjem- 
menes behov. 

3. Eksport av elektrisk energi maa kun finde sted under for- 
utsætning av, at det indenlandske behov samtdig kan til- 
godesees. 

4. Stat og kommune i fællesskap sikrer hjemmene det til- 
strækkelige kvantum billig elektrisk energi til Iys, kokning 
og opvarmning. 


184 NYLÆNDE 1920 





5. a. Stat og kommune fører kontrol med produktion, (for- 
deling) og salg av elektrisk energi og materiel saaledes at 
dette kan bli let tilgjængelig og saa billig som mulig for 
alle hjem. 

b. Elektriske maskiner, komfurer o. s. v. forsælges gjen- 
nem elektricitetsverkene direkte tl konsumentene mot av- 
betaling i forbindelse med gjældende strømpris. 

6. Oprettelse av elektrisk prøvehjem, indførelse av standard- 
typer paa elektrisk materiel. 

7. Mindst to kvinder skal indvælges i saavel lands- som fylkes- 
elektricitetskommissionerne. 

I forbindelse hermed sendtes til «Den norske Ingeniør- og 
Arkitektforening» følgende henvendelse: 

«Kvindernes boligkongres bestaaende av 400 stemmeberetti- 
gede kvinder fra det hele land retter herved en indtrængende 
henstilling til Den norske Ingeniør og Arkitektforening, om ved 
bygning av boliger at ta hensyn til følgende minimumskrav fra 
kvinderne: 

1) Der hvor det ikke kan skaffes hver familie sit eget hus, 
maa der sørges for at der blir saa faa utvendige rum til 
fælles bruk som mulig. 

2) Alle leiligheter skaffes sol og maa kunne gjennemluftes. 

3) Eget bad og egen utslagsvask til hver leilighet, bekvemt og 
frostfrit placeret. 

4) Alle leiligheter forsynes med tilstrækkelige opbevaringsrum 
for matvarer (spiskammer med direkte lufttilgang og kjæl- 
derrum), klæskott, vaskerum, tørkerum. 

5) Indredning av kjøkken og andre arbeidsrum for husmoren 

gjøres saa arbeidssparende som mulig. 


073 stø 
* % 


* 
Efter kongressen har generalsekretær Chr. Gierløff sendt 
komiteens formand følgende skrivelse: 


Fru Betzy Kjelsberg, 
formann i komiteen for kvinnernes boligkongress. 


Da hovedstyrets formann er bortreist, tillater jeg mig paa denne 
uofficielle maate overfor Dem som komiteens formann, overfor hver 
enkelt av komiteens medlemmer og komiteens sekretær aa fremføre 
en hjertelig takk og lykønskning med kvinnernes boligkongress. Jeg 
har været medvirkende ved en god del boligkongresser her og i ut- 
landet, men jeg er fullstendig sikker paa at denne «Kvinnernes Bolig- 
kongress» var en av de besst forberedte, besst gjennemførte og kan- 
skje den i sine virkninger mest betydningsfulle av dem alle. Jeg 
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fulgte kongressen ganske nøie fra første stund til siste, og de mange 
aldeles ypperlige innlegg saavel som den resolute stemning og ledelse 
som bar kongressen, kan efter min mening ikke vurderes høit nokk. 

Naar det ofte heter at de norske kvinner trenger politisk trening 
og modning, blev jeg ved denne kongress bestyrket i den opfatning 
jeg for lenge siden har gitt uttryk for, at som ingen annen sak er 
boligsaken egnet til aa gi kvinnene saadan trening og modning — 
ja meget mer enn det: saasnart en urgammel, omenn nu først erkjent 
kvinnesak som denne, blev gjort til gjenstand for en kvinnekongress, 
utfoldet de en solid tenkning og en social modenhet, en sans for rea- 
liteter og et blikk for det vesentlige, som virket som en stor og løfte- 
rik oplevelse for den som i boligsaken setter sitt største haap til 
kvinnenes fremtidige innsats. Jeg kan heller ikke tro annet enn at 
en saa helt igjennem vellykket storkongress som denne, viet dagens 
store forgrunnsproblem, i høi grad maa tjene til aa gi vor kvinne- 
verden en øket politisk selvbevissthet og ansvarsbevissthet i de store 
samfundsspørsmaal. 

Vil ikke de store kvinneorganisasjoner gaa sammen om aa opnevne 
en kvinnenes permanente boligkomite til aa føre saken videre? 

Med takk og lykønskning, 

Ærbødigst 
Chr. Gierløff (sign.). 


Ogsaa svenske kvinder protesterer. 

Cecilia Bååth Holmberg og Gecilia Milow har sat én agitation 
igang blandt svenske kvinder for at protestere mot «de sortes» 
herredømme i Vest-Tyskland. 

Mange kvindeforeninger med det forskjelligste politiske stand- 
punkt har underskrevet, saa at der er kommet ca. 25 000 navne 
paa listerne, og der kommer daglig flere, meldes det os. 





£ivrenter tegnes fordelagtig i 


det gamle kapitalsterke 
norske livsforsikringsselskab 


Gjensidige 


Hovedkontoret (telefon 9501) og agenterne meddeler oplysninger. 
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Fra Crondbjem. 


Trondhjems Kvinderaad har utstedt følgende oprop: 


Til Kvinderne. 


Vi sukker alle under disse enorme priser baade paa mat, klær 
og brændsel. Vor krone synker i værdi, mens valutaen i de 
land, hvorfra vi importerer vore varer stadig gaar op. Dette 
og vort umaadelige forbruk — ikke mindst av luksusvarer — 
er skyld i disse abnorme priser. Vore laan i utlandet, som har 
gjort denne import mulig for os, er snart opbrukt. Hvad da? 

Sparsomhet og arbeide maa nu redde verden, siges der. Her 
kan vi kvinder, der som husmødre forvalter saa stor del av 
nationalformuen, yde stor hjælp for at bringe vort lands økonomi 
paa fote igjen. La os erklære krig mot al luksus. La det bli en 
æressak, en nationalsak for os at slite vore gamle klær til sisste 
trevl og sky alle importerte luksusvarer! La enkelhet og spar- 
somhet raade i hjemmets utstyr, og fornuft i hele vor husførsel. 
Bare til levende blomster gaar kapitaler ut av landet. Vi kan 
skape fest i vore hjem ved hjælp av markens vilde blomster og 
ved den blomst vi selv elsker frem i vor stue. 

Kom da alle kvinder og la os stiltiende slutte os sammen i et 
sparsomhetens forbund med mottoet: Sparsomhet, ikke luksus. 
Men alle maa være med, og kvinder av «the upper ten» maa gaa 
i spidsen, hvis det skal bli en folkesak. 

Saa anmoder vi pressen, handelsstanden og andre om at hjælpe 
os ved at la det dryppe og dryppe — om der kunde vækkes en 
opinion mot al luksus. 

Styret for Trondhjems kvinderaad. 


Det nordiske busstelsmøte 


avholdes i Kristiania fra fste til 4de august (ikke som tidligere 
meddelt fra Ste til 7de) d. a. 

Skolekjøkken- og husholdningslærerinder fra Danmark, Fin- 
land, Sverige og Norge vil komme for at drøfte de forskjellige 
spørsmaal inden husstelundervisningen og de fællesinteresser 
som knytter dem sammen. 

Der er tidligere avholdt lignende møter i Sorø 1909 og i Gøte- 
borg i 1918. 

Det fysiologiske Institut er velvilligst blit stillet til disposition 
for møtet. Den norske forenings formand er fru Henriette Schøn- 
berg Erken. 

Sekretær er frk. Valborg Tveter, adr.: Victoria terrasse 91. 
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iNødre= og barnebeskyttelse i Rusland. 


Av Vera Ogronoviteh. 


Spædbarnbeskyttelsen er i Rusland basert paa det generelle 
princip, at barneforsorgen bør omfatte alle kategorier av barn, 
uten undtagelse, som lever under slike forhold, at de ikke er 
sikret en skikkelig fysisk, intellektuell og moralsk opdragelse. 
Barnebeskyttelsen maa som statsproblem ha det maal at skape 
normale utviklingsbetingelser, ikke bare for den nulevende, men 
ogsaa for den fremtidige slegt, med andre ord: samtidig som der 
drages omsorg for det enkelte individ, maa der tas sigte paa 
at bedre folkesundheten, at bedre racen. 

Spædbarnbeskyttelsen gjør ikke forskjel paa egte og uegte 
fødte, likesaa litt som paa barn av de forskjellige klasser. Kur- 
serne i spædbarnpleie er i Rusland som i Frankrike hovedorga- 
nisationerne for beskyttelsen av mor og barn. Den rolle disse 
organisationer spiller i England, hvor dødeligheten blandt spæd- 
barn bare var 18—14 pet. (før krigen), gir os et vink om hvilket 
omfang de bør faa i land som Rusland, hvor dødeligheten blandt 
spædbarn gaar like op i 27.9 pet. Deres betydning er overordent- 
lig stor, de driver propaganda for barnenes opamming med mors- 
melk, de sætter barnet under lægetilsyn allerede fra dets første 
levedag, gir det den rigtige næring og sørger for at det blir vacci- 
nert. For de barn som ikke faar morsmelk, er der oprettet 
laboratorier, hvor der lages melkeblandinger. 

Organisationerne som tar sigte paa at hjælpe mødrene er av . 
den aller største vigtighet, ti for spædbarnets helse er der bare 
en faktor som spiller ind: Moren. Det er moren som for barnet 
rummer alle betingelserne for dets tilknytning til samfundet, til 
tilværelsen, det er hende som holder alle de baand, som knytter 
det til livet. 

Statistikken viser at dødeligheten i Rusland er syv ganger saa 
stor blandt spædbarn som opammes med flaskemelk, som blandt 
dem som faar morsmelk. Barnebeskyttelsen bør begynde endnu 
før barnet er kommet til verden; i denne periode maa der kjæm- 
pes mot fosterfordrivelser og aborter, og for at undgaa slike til- 
fælde, maa der gjøres hvad gjøres kan for at bedre de unge 
forlatte mødres stilling, disse mødre som staar uten underhold, 
uten moralsk støtte; man maa søke at influere paa samfundets 
fordomme mot de uegte barn. 

Naar spædbarnene i «barnehjemmet» i Stockholm er blit halvit- 
aarsgammel, begynder man litt efter litt at vænne dem av, saa 
tilslut anbringer man dem i barnløse familier, hvor man vet 
barnet faar det godt, og familierne sættes under kontrol av spe- 
cielle inspektricer. Flaskeamming er fuldt forsvarlig i Danmark, 
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Norge og Sverige, da de gaarde man faar melken fra er under 
strengt sanitært opsyn. Takket være disse sanitære forholds- 
regler er barnedødeligheten paa landet her gaat ned like til 6 
pet., og 1 byerne til 10 pet. 

«Årebidsasyl for mødre» med arbeidssale, gaarde og barne- 
asyl — slik man har dem i Skandinavien — gir moren anled- 
ning til at fortjene sit brød uten at hun behøver at skilles fra 
barnet. | 

For barn som er over to aar gamle, har man i England og 
Danmark barnekrybber for 12—15 barn med en «mor», og disse 
utgjør da en familie. Hver slik familie har sit lille hus, sin hus- 
holdning, sine interesser, sine glæder, sine sorger. 

I Rusland er det næsten umulig at begynde med den sisste 
type, da det er umulig at finde mennesker som virkelig vil kunne 
bli en slik «mor» for barnene. Opdragelse og utdannelse ligger 
endnu i almindelighet paa et meget lavt nivaa. De store kom- 
munale barneasyl, hvor masser av barn bringes sammen, er 
meget farlige, da smitsomme sygdomme her har let for at bre 
sig. Bare hvis disse store asyl overholder alle medicinske og 
hygieniske leveregler, kan de være til nytte. Betingelserne her- 
for er: 

I. Som styrer av barneasyl bør der være en læge, specialist i spæd- 
barnpleie, 

II. Lægen bør være tilstede hver morgen naar mødrene kommer 
med sine barn, for at kunne skille ut de syke. 

IT. Personalet bør være utdannede, samvittighetsfulde mennesker, 
og de maa ha erfaring i spørsmaal angaaende spædbarnspleie. 

IV. Lokalet maa være 1 overensstemmelse med de krav, hygienen 
sætter og det maa være indredet slik at smitsomme sygdomme ikke 
faar bre sig. Det er derfor først og fremst paakrævet at ha en egen 
sal hvor det barn kan bringes som blir syk i løpet av dagen, før dets 
mor kommer tilbake, eller før det kan bringes paa sykhuset. 

V. Barneasylerne bør være knyttet til et spædbarnkursus. Hvis 
bare enkelte av disse betingelser ikke overholdes, holder disse barne- 
krybber ikke bare de sanitære og kulturelle maal, som sættes for at 
redde barnet, men de blir endog skadelige. (Forts.) 


Meddelelse angaaende T. £. W.'s møte. 


Før Nationalraadet faar oversigt over hvor mange utenlandske 
delegerte og suppleanter der kommer til I. C. W.*s møte, tør man 
desværre ikke opta flere norske I. C. W. medlemmer. Med op- 
tagelsen følger nemlig ret til reservert plass, og da interessen 
for møtet er stor, ser det alt nu ut til at det kan bli knepent 
om plass i Stortinget. 
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Det er umulig for mig at besvare de mange skriftlige og tele- 
grafiske anmodninger som daglig indløper, og jeg maa derfor 
be de damer som, ønsker at delta i møtet som 5-aars medlemmer 
at melde det til undertegnede, som saa i rækkefølge skal notere 
deres navne paa ekspektancelisten. Paa et senere tidspunkt skal 
de derefter bli underrettet om hvorvidt der blir anledning til at 
reservere dem plass. 

De damer som ønsker at bli livsvarige medlemmer, kontingent 
£ 40 en gang for alle, danner dog en undtagelse herfra og vil 
fremdeles bli akceptert. 

Fredriksstad 14—5—1920. Anna Backer. 


Tysk velgjørenbetsarbeide og bhjælpen 
fra utlandet.* 


Av Dr. Alice Salomon. 


Idet vi offentliggjør nedenstaaende redegjørelse vil vi betone at 
efter vor formening kan det tyske folk kun da med god samvittighet 
motta hjælpen fra utlandet, naar der samtidig i vort eget land fore- 
gaar et intenst velgjørenhetsarbeide. Det er os en særlig tilfreds- 
stillelse i denne forbindelse at peke paa, at der til den indsamling 
som vi har sat igang for at redde nødlidende tyske barn ved først 
og fremst at se at skaffe dem landophold, allerede er tilflytt os tal- 
rike og betydelige bidrag fra vor læsekreds. Vi ber at videre bidrag 
maa bl isendt til «Berliner Tageblatts» redaktion, Rudolf Mosse, Berlin 
S. W. 19 Postcheckkonto nr. 324. Redaktonen.**) 


I aartier har vi kunnet fremvise vore velgjørenhetsinstitutio- 
ner som et mønster paa gjennemtænkt organisation og omfat- 
tende forsorg til de utlændinger som har besøkt Tyskland. Men 
til de fremmede delegationer som i det sisste aar er kommet 
til Tyskland, har vi intet hat at vise uten vor nød. 

Den tyske nød kommer ikke eller ialfald kun leilighetsvis, 
tilsyne paa gaten. Endnu blir offentlig betling saavidt mulig 
undertrykt. Endnu dør ingen av sult paa gaten. Endnu staar 
det organiserte barmhjertighetsarbeides gamle fasade. Men — 
hvor længe? Daglig blir bygningen mer og mer undergravet, mer 
og mer forfalder dens mure og grundpiller. De velhavende kredse, 
som sørget for det sociale velgjørenhetsarbeides materielle grund- 
lag, lider tildels selv under økonomiske vanskeligheter. Andre 
føler sig saa sterkt i opposition til revolution og socialisme, at 
deres sociale instinkt utviskes. De nye rikmænd har endnu 
ingen tradition med følelse av forpligtelse. Der gis vel neppe 
en eneste privat velgjørenhetsinstitution, som vet om den kan 


*) Oversat for «Nylænde» fra «Berliner Tageblatt». 
*") «Berliner Tageblatt»'s. 
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estaa til næste aar. Og stat og kommune mangler midler til at 
overta dem. Men endnu værre er det, at der med de penge som 
forefindes intet kan utreties. 

Nøden bor i de gjennemkolde boliger. Den holder tilhuse hos 
menneskene, som sitter der sammenstuet næsten uten bohave, 
næsten uten klær, uten renslighet og uten tilstrækkelig næring. 
Hvad finder en menighetssøster som kommer i disse hjem? Her 
lever en familie paa ni medlemmer. De har bare to eller tre 
senger. Der en anden med fem barn, som tilsammen har tre 
skjorter. ingen av dem er syke, men alle er lidende paa grund 
av underernæring. Hos alle svinder kræfterne mer og mer. I 
enkelte bydele kan man paa skolene se hele klasser av barn, 
hvorav ikke ett har ordentlig skotøi. Næsten overalt blir barna 
i aarevis stanset i veksten. Ved poliklinikerne stritter de ældste 
graatende imot for at slippe at bli avklædt til undersøkelser, 
fordi de skammer sig over sit undertøi. 

Menighetssøsteren vet, at hun bare kan gi de trængende en 
brøkdel av alt det de trænger. Vi har hverken sengklær, linned 
eller gangtøi, medikamenter eller nogen av de næringsmidler, 
som trænges for at kunne yde virksom hjælp. Tysklands øko- 
nomiske stilling gjør det hver dag vanskeligere at skaffe det 
tilveie. Det ser ut, som om de millioner av uskyldig døde paa 
slagmarken skal følges av millioner uskyldige i hjemmet — paa 
en langsommere, men likesaa grusom og kvalfuld maate, like- 
saa vnyttig for bygningen av en ny verdensorden. 

Maa dette ske? Enkelte kredse i utlandet, blandt de nøitrale 
saavelsom i ententelandene, mener at dette ikke maa og ikke 
kan tillates at ske. De vil gjøre sit for at forhindre det. De vet, 
som vi, at der bare gives en vei for at hindre det værste: en 
hurtig og grundig reviston av Versaillestraktaten. Men indtil 
dette er naadd, vil de lindre nøden blandt de fattigste, saavel 
i Tyskland som i andre av Midt- og Østeuropas land. De vil 
derved være bærere av et budskap, som atter kan bringe os til 
at tro paa brorskap og samfølelse mellem menneskene i denne 
verden, der er saa fuld av hat og hevn og lavhet. De regner 
enhver som trænger barmhjertighet for sin næste. 

Allerede det sisste krigsaar begyndte hjælpen fra utlandet. 
Først var det de nøitrale som indbød tyske barn som sine gjester. 
Umiddelbart efter vaabenstilstanden begyndte de at sende gaver. 
Det svenske «Røde Kors» gik i spidsen, ledet med stor interesse 
av prins Karl av Sverige. Under forsæte av grev Brockdorff- 
Rantzau, som dengang var sekretær i utenriksdepartementet, 
dannet der sig en tysk velfærdskomité, der skulde overta for- 
delingen av disse gaver. Efter fredens undertegnelse kom kom- 
missioner av engelske og amerikanske kvækere til Tyskland for 
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efter tilsyn at gi indberetning om tilstanden i landet. Ikke længe 
efter vendte de tilbake — de amerikanske kvækere denne gang 
efter opdrag av provianteringsminister Hoover — for at organi- 
sere et hjælpearbeide. Der fulgte videre tilbud om hjælp i stor 
stil gjennem en amerikansk komité, som fortrinsvis blev støttet 
av tysk-amerikanerne, og som traadte i forbindelse med den 
tyske Gentralkomité for det Røde Kors. Mangfoldige andre tilbud 
om hjælp fremkom: en henstilling fra paven om at la den 
katholske kirke træ i aktiv hjælpetjeneste. Det internationale 
barnehjælpsfond blev grundlagt. Den danske «Kollegahjælp» 
vilde bringe hjælp til tyske middelstandsfamilier. De skandi- 
naviske lands fagforeninger vilde ta ti tusen tyske barn i pleie. 
Det er bekjendt at ogsaa engelske statsmyndigheter omgikkes 
med planer om en saadan indbydelse, at etatsraad Johnston i 
Manchester foreslog at indby to tusen barn fra Mellemeuropas 
land et helt aar; men da dette blev avslaat, antok forslaget en 
mere passende og anvendelig form for praktisk hjælp. Hvordan 
man end stiller sig til saadanne planer, kan det ikke negtes, at 
de gir uttryk for en ædel tænkemaate. 

Tiltrods for dette stiller disse tilbud om hjælp fra utlandet 
det tyske velgjørenhetsarbeide overfor vanskelige avgjørelser. 
Likesom den enkelte, som har bevaret sin moralske værdighet, 
kun i ytterste nød mottar hjælp fra fremmede, og kun da uten 
skam kan utbe sig denne, naar han vet sig uten skyld i sit sam- 
menbrud, og naar han føler sig sikker paa at han kan reise sig 
igjen og er i besittelse av den dertil nødvendige viljekraft — 
saaledes kan ogsaa det tyske velfærdsarbeides avgjørelser, stort 
set, kun ske i denne aand. Naar der fra en eller anden av de 
tyske stater blir sendt talsmænd tu utlandet for at skildre nøden 
og for at utbe særlige begunstigelser for sit distrikt m. h. t. for- 
sendelse av «kjærlighetsgaver», saa maa der reises den skarpeste 
protest derimot. Det gaar ikke an at de enkelte landsdele eller 
de forskjellige konkurrerende organisationer gaar tiggergang. 
For at gi utlandet sikkerhet for en likelig og retfærdig fordeling 
og for i hjemlandet at hindre saadanne ilde anbragte forsøk paa 
begunstigelse, er der blit dannet en tysk Centralkomité for Uten- 
landshjælpen, under hvilken alle store velgjørenhetsorganisatio- 
ner sorterer. Den omfatter foruten den ovennævnte forening, 
som særlig er betrodd fordelingen av utlandets forsendelser, 
Røde Kors's Gentralkomité og den tyske velfærdskomités repræ- 
sentantskap fra byerne, fagforeningerne, bærerne av det konfes- 
sionelle barmhjertighetsarbeide, de store kvindeforeninger og 
veldædighetsforeninger. Denne centralkomité paaligger det efter 
samraad med alle parter at optrække linjerne for organisationens 
arbeide og at planlægge og gjennemføre fordelingen av alle gaver 
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fra utlandet. Dette gir garanti for en forsvarlig behandling av 
det hele foretagende. 

Saken blir allikevel vanskelig nok. Man spør stadig sig selv 
paany, om man er nødt til at ta imot denne hjælp fra utlandet. 
Det er vanskelig nok at lære at vi, tvunget og traadt under 
føtter ved Versaillesfreden, i tjenerskikkelse trær ind blandt jor- 
dens folk. Det er endnu bitrere at maatte motta hjælp. Kanske 
er det heldig, at alle de ved fordelingen ansvarlige, ikke mottar 
hjælpen for sig selv men for andre; at de er tvunget til denne 
ydmyge handling for at spare os for en navnløs rædsel. Kanske 
er det heldig, at dette arbeide ledes av mænd og kvinder som 
vet i hvilken fortvilet stilling en stor del av vort folk befinder 
sig, og som vet, at enhver fortsættelse av barmhjertighetsarbei- 
det i lange tider vil avhænge av hjælpen fra utlandet. 

Men det som gjør at de kan ta imot denne hjælp, er bevisst- 
heten om, at det tyske folk er brutt sammen under et over- 
mægtig tryk, men at enhver til :det ytterste har gjort hvad han 
ansaa for sin pligt, og at folket ikke har mistet troen paa sin 
egen kraft, og har viljen til paany at reise sig. Og de kan motta 
hjælpen med værdighet, fordi den kommer til os uopfordret — 
som uttryk for et venlig sindelag, der for den enkelte saavelsom 
for nationen vil beholde sit værd under enhver omstændighet. 
Ogsaa inden det tyske folk har der i krigsaarene i visse kredse, 
om hvis dype indre sammenhæng med sin egen nations liv der 
ikke kan næres tvil (man behøver bare at nævne et navn som 
Sigmund Schultzes) været ydet et trofast hjælpearbeide for frem- 
mede og fiendtlige nationer. Man har lettet krigs- og civilfan- 
gernes lod og sørget for de internerte fiendtlige undersaatters 
familier, som var stedt i nød. Ut fra et saadant sindelag som 
væsentlig av religiøse motiver førte til «Caritas inter arma>» er 
det ogsaa mulig at motta noget. For i hjælpen fra utlandet trær 
det kjærlighetens sindelag en imøte, som i den trængende ser 
sin bror, ogsaa langt utover de nationale grænser. 

I samme grad som utlandet i det yttre bringer os sin materielle 
hjælp og derved gir os bevis paa sin forstaaelse, og paa den 
næstekjærlighet som vel finder sit reneste uttryk blandt kvæ- 
kerne, i samme grad kan den være en budbærer og et haab for 
os. For dette sindelag kan ikke bli staaende ved veldædigheten. 
Den maa med nødvendighet føre til erkjendelsen av det som 
alene kan bringe det tyske folk hjælp og redning. Men den vil 
ogsaa styrke troen blandt dem inden vort eget folk, som mener, 
at menneskenes fremgang ikke bare betinges av kampen for til- 

værelsen og av den sterkeres ret, — men at menneskeheten først 
skrider fremad naar den eple næstekjærlighetens lov. 
Alice Salomon. 


Tlytænde 
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Mrs. Maria Im. Ogilvic Gordon, 
Dr. pbilosopbiæ. 


Formand i Opdragelseskomiteen og fFormand i Britiske 
Kvinders hNationalraad. 





Da Det Internationale kvinder:zad i 1909 nedsatte Opdragel- 
seskomiteen, var man saa heldig i dets daværende lste vicepræ- 
sident, Mrs. Ogilvie Gordon at ha den rette kvinde til den rette 
nIass. 

Seiv berlig utrustet med evner har Mrs. Gordon gjennem en 
sjelden rik utdannelse sat sig istand til paa alle de mange 'om- 
raader hun senere viet sine interesser og sit arbeide, at yde det 
besste o2g mest fuidkomne. 

Mrs. Gordon er datter av Rev. Alex. Ogilvie, og født i Aber- 
deen i Skotland. Hun synes at ha arvet sin store intelligens 
fra faren som hadde tat magistergraden og desuten var dr. juris. 

Ved Edinburg høiere pikeskole fik Miss Ogilvie som nummer 
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en fleie præmier og mottok ogsaa reisestipendier. Sine univer- 
sitetscksamina tok hun ved Londons universitet i aarene 1889 
—1830 og blev i 1893 dr. philos. Hun er den første kvinde som 
i England er blit kreerei doctor philosophiæ paa basis av et 
originalarbeide i paturvidenskap. Ved siden herav erholdt hun 
guldmedalje i zoologi og komparativ anatomi. 

Senere drog dr. Gordon til Munchen hvor hun ved det dervæ- 
rende universitet studerte geologi og palæontologi, og blev med 
de høieste hædersbevisninger ogsaa kreert til tysk dr. phil. 
Ogsaa i Tyskland har hun den ære at være den første kvinde 
som erhvervet sig denne titel. 

i 1595—-96 offentliggjorde «Royal Society» i London hendes 
betydningsfulde forskniager av De stjerneformede koraltypers 
mikroskopiske burning, og aaret «fter hendes særavhandling om 
Keraller fra Stramberg :agene. Deite sisste arbeide var skrevet 
paa bysk og graiskningerne blev foretat efter opdrag av avdøde 
pro!essor von Zittel ved Munchens universitet. De vigtigste re- 
sullaier av Dr. Ogilvie Grdons stadier over koraldyrene er nu 
sit plass i vor lids vigtigste lærebøker. 

Lr Gordon har ogsaa utgit en !ang række av dad. 
verker om Det syd-tyro:ske bitterspats geologi, et arbeide som 
b:gyi: der med hendes første avhandling om Wengen og Cassiarn 
lagene, paa hvilket arbeiie hun tok sin doktorrgad, til 1914 da 
arbeidet som næsten var iærdig ti! at trykkes i Wien blev stan- 
set av krigen. 

1 1895 giftet Viss Ogiivie sig mid dr. John Gordon fra Aber- 
deen, hvor hun i mange aar hadde sit hjem. Saavel i denne sin 
egen fødeky som utover Jet hele land har Mrs. Gordon tat virk- 
scm dei i alt socialt arbeide. Hendes interesse for skoleungdom- 
men fik sit utslag i, at hun stillet sig som en av lederne i arbei- 
dat for ad systematisk vei at ordne det frivillige arbeide for" at 
ta vare paa de 13 å 14 aars gutter og piker som" forlot folkesko- 
lerne, og lede dem i valget av passende arbeide. I det hele blev 
nøtep ungdomsalderen gjort til gjenstand for de mange inspire- 
rende foredrag som Mrs. Gordon holdt omkring i landet og for 
hendes mange vidt spredte brochyrer. Hendes store verk paa 
450 sider om dette vigtige spørsmaal — Handbook of Employ- 
menits for Boys and Girls» — utkom i 1908 og fandt mange 
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læse;e, ogsaa utenfor Sterbritanien. I 1908 blev der for Skot- 
lands vedkommende og 1 1910 for Englands, ved lov git de 
lokale opdragelsesmyndigheter ret til at fortsætte med arbeidet 
for ol raade og lede de unge lønsarbeidere, og midler blev stillet 
til raaaighet. 

Efierat Mrs. Gordon overtok stillingen som formand i Det Inter- 
natt nate Kvinderaads Opdragelseskomite har hun med stor iver 
fr>»mholdt denne vigtige sak inden opdragelsesspørsmaalet for 
de ledende kvinder fra andre land. Samtidig har hun med stor 
vrrae talt om det sørgelige ved «Barneforbrydelser», og om nød- 
verdiglieten av at skaffe unge m>nnesker adgang til at rekreere 
sig paa landet en tid av aaret. 

Da den første lov om folkeforsikring i 1911 skulde for i par- 
lamentet, reiste Mrs. Gordon efter eget initiativ ut over landet 
cg tal!e ved kvirdemøter og andre offentlige møter for at faa 
gjn:t begr*pelig hvilken stor betydning en slik lov vilde ha, og for 
at opmuntre kvinderne til at slutte sig sammen enten i kvinde- 
foreninger eller i kvindeiige sektioner inden fagforeningerne, 
for al de selv kunde vinde erfaring, naar loven traadte i kraft. 

Med novedsæte i Aberdeen stiftet Mrs. Gordon «Den forenede 
hjælpejorening for kvin*ter», og var selv formand i denne fra 
1912 ti 1919, da hun «fier sin mands død det aar flyttet til 
Londor, hvor hun siden. har bodd. 

Ogsaa paa et andet omraade har Mrs. Ogilvie Gordon utført 
pioverarbeide i Storbritanien, nemlig i ledelsen av Flytbare ut- 
s:illinger av saker henhørende under mødrefag og barneforsorg. 
De"'e arbeide blev organisert und'r det Britiske Nationalraads 
auspicter og ved hjælp av Garnegies: «De Forenede rikers Under- 
stølielsesfond» skaffedes der i de to første aar, 1916—18, mid- 
ler til det grundlæggend: arbeide for denne sak i England og 
Skvilar.d. 

Ved krigens utbrud stillet Mrs. Gordon sig øieblikkelig til fri- 
villig tjeneste paa forskjellige omraader, og begyndte straks ved 
njælp av det lokale Kvinderaad, et soldaterkjøkken i Aberdeen 
og sraffet et lokalt centrum for «Dronning Marys arbeide for 
Kvindckomiteer». 

Sam:idig med at Mrs. Ogilvie Gordon er formand for Opdra- 
ge.seskomiteen, er hun na ogsaa formand for «Storbritanien og 


196 NYLÆNDE 13920 


pe 





Iriands Kvinderand», for «Kvindvlige britiske Borgeres For- 
bund», hun er medlem av en raadgivende komite som henhører 
u' jer felseraadet, med!'em av komiteen for Ungdomsforenin- 
gerne som hører ind under Skolestyret, hun sitter ogsaa i ekseku- 
tivkoniteen for den liga, der arbeider for Nationernes forbund, 
for Naiionalforeningen til bekjæmpelse av de veneriske 'syg- 
demme og andre ledende foreninger av frivillige arbeidere i 
St rbiitanien. Inden Det Internationale Kvinderaad har Mrs. 
Ogi!:1e Gordon først fra 1904—09 gjort tjeneste som korrespon- 
derende sekretær og fra 909 til 1914 som første vicepræsident. 
I forbirdelse med denne sin stilling har hun hat hovedledelsen 
i or*ningen og gjennemførelsen av de internationale møter og - 
korferanser i de forskjellige europæiske land og i Canada. 

Fra 3912—1918 sat Mrs. Gordon i den raadgivende komite 
son: sorterte under den Nationalz Sykeforskiringslov og i 1918 
—14 var hun formand ior den skotske forening som arbeidet 
for samme sak. Hendes interesse for forsikringsspørsmaal bragte 
hende i nær forbindelse med kvinder som var ansat i industri- 
ede og fagmæssig arbeide, og hun har meget kraftig tat sig av 
arb idet for at skaffe disse kvinder rekreationshjem i de for- 
sxjeilige dele av landet. 

Mrs. Gordon har i de 5 aar hun stod som korresponderende 
sek 'etær i Det Internationale Kvinderaad wutgit aarsberetninger 
om raadet paa tre sprog: engelsk, fransk og tysk. Alle som kjen- 
der disse, vet at her foreligger at stort og et godt arbeide. Da 
Mrs. Gordon i 1911 under det internationale besøk holdt sit saa 
altfor korte foredrag i Nobelsalen 'remholdt hun, som den ivrige 
fredsven hun er, at fredens idealer ikke blev virkeliggjort før 
gjennem opdragelsen. Alle føler vi at hun har ret. Det maa 
læres de nye generationer at se sin ære i hver især at bidra sit 
Ul a: bygge op sit land, ikke gjennem krig og det spild av kræf- 
ter den fører med sig, men gjennem arbeide for dets industri og 
handel, gjennem at løfte det i sin egen bevissthet, saa det for 
hver erkelt blir det herligste land i verden, gjennem som Werge- 
land saa vakkert har sagt det: «at dække vor moders brøst», og 
som Bjørnson uttrykker sig, ved at 

«vi vil øke dets gavn 
vi vil søke dets savn 
ifra grænsen og ut til de drivende garn». 
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Mrs. Gordon uttrykte den samme tanke i sin avskedstale, da 
nur hilste Norge som «dvt fremtidens land, hvor man forstod at 
ta de latente kræfter i besiddelse: vandfald — og kvindernes 
aavdskraft! 

V. har det inderlige hauab at vi maa faa anledning til ved et 
offentlig møte at faa høre denne store geniale, ædle kvinde tale 
om sit rike arbeide for samfundets smaa kvinder, som hun alle 
betragter som sine søstre! 

Fr. Mørck. 


Formand i Komiteen for Folkehelse. 

Efter dr. Girard Mangir:s død, er Mme Alphen. Salvador for- 
mand i Komiteen for Folkehelse. Vi henviser til vort nr. 9 d. a., 
hvor vi har fortalt om me Alplen Salvador og hvor hendes 
portrææt findes indtat. 


Formand i Kkommiteen for Stemmeret og Borgerret. 





indtil sin død 2. juli 1919 stod Reverend Anna Shaw som for- 
mand i Komiteen for Stemmeret og Borgerret. Vi har flere gan- 
ger bragt oplysninger om hende og hendes utrættelige arbeide 
for kvinders sak. Vi vil i taknemlig erindring om hende, 
denne gang igjen bringe hendes portræt over denne artikel. 

Rvem der er blit hendes efterfølger savner vi desværre medde- 
ielse om. 


Formand i Ut=- og Tndvandringskomiteen. 
Ogsaa formanden før denne komite er siden møtet i Rom 1914, 
gaat bort. Der gsjenvalgtes Contessa Danieli CGamozzi som siden 
1999 hadde været komiteens convener. Vi har ingen underret- 
ning faat om hvem der er opnævnt i hendes sted. 
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Formand i Komiteen for Kvinders Erhverv. 


Dr. phil. Elisabeth Alimann Gottheiner 
Da vi endda ikke har mottat svar paa vor henvendelse om 
poriræt og endel oplysninger om fru Gottheiner, maa vi ind- 
skrænke os til hvad det lyske «Bilder zum Internationalen Frau- 
en-Kongress 1904» sier om hende. Der staar: «Fr. dr. phil. Eli- 
sateth Gottheiner studerte retsvidenskap, er dygtig som lærer 
og skripent. Hendes omraade er specielt spørsmaalet om de 
kvindelige arbeidere og vinder i den offentlige ret.» 


In memoriam. 


Fru Wenche Kielland. 

Efter længere tids sygdom er fra Wenche Kielland gaat bort. 

Fru Kielland var født Gröve, og kom herop til Norge i en ung 
alder som gift med kaptein Jacob Kielland, tilhørende den kjendte 
stavangerske slegt. Efterat manden var traadt av som officer, 
onpreltit han «Det privaie geografiske opmaalingskontor», hvor 
ogsaa fru Kielland arbeidet. Da manden døde overtok fru Kiel- 
land driften av dette og ledet det med megen energi og dygtig- 
het. Hun var et sympatisk menneske, der hadde skaffet sig 
mange venner her i Norge, som hun elsket som sit andet fædre- 
land. Fru Wenche Kieiland sat cn tid i Norsk Kvindesaksfor- 
enings sture. 

Psa hendes baare blev der fra foreningen lagt en krans. 


Den tredje kvinde i Stortinget. 
Sekretær i ,Bbjemmenes Vel*' frøken Karen Platou. 


Ved regjeringsskiftet rykker varamanden for Gamle Akers 
kreds i Kristiania, frøkea Karen Platou ind som ddje kvindelige 
:epræsentant i Stortinge:. Frøken Platou blev ved sisste stor- 
tingsvalg varamand for advokat 0. M. Halvorsen, der nu er blit 
den nye regjerings chef. 

Sekretær Karen Platou er et meget dygtig menneske, som sit- 
ter inde med solide kundskaper og mange praktiske erfaringer 
fra det sociale liv. Hun er utdannet som arkitekt. I længere 
tid opholdt hun sig i Hamburg, hvor hun tok ivrig del i en masse 
forskjellige samfundsgaunlig arbeide og blev i 1914 ansat som 
sekretær for «Hjemmenes Vel», en stilling hun har røgtet med 
stor dygtighet, og hvor hun har nediagt stort arbeide. Med sit 
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klare hode og in praktiske sans for livets realitet, er vi for- 
visset om at frk. Karen Platou vil hævde sig som en værdig re- 
præsenfant nummer 3 i rækken. Bare saa sørgelig at de tre ikke 
sitter i Stortingxt paa samme tid! 


Møter. 


I. Bøiere Skolers Landsiærerindeforening 
holder som tidligere nævnt sit landsmøte i Bergen den 5. og 6. 
juli. 

Efterat styret har gjort rede for det arbeide som er utført for 
lønssaken skal formanden første dag indlede diskussionen om 
«Hvad kan vi gjøre for «! styrke vor organisation?>». 

Lektor Marie Stub Irgeus indleder diskussionen om «Historte+ 
undervisningen : middeiskolen». Og om aftenen er der fest. 

Tirsdag den 6. optas der diskussion om «Pikernes undervis- 
ning med henblik paa der. forestaaende omstøpning av vort skole- 
væsen». Frk. Olga Throndsen taler herunder om pikerne i mid- 
delskolen, og Lektor Elis2 Hambro taler om Pikerne i gymnasiet. 

Aarsberetning, regnskap» og valg avslutter møtet. — Forenin 
gens formand er frk. Karen Andersen. 


2. Nordisk Busstelsmøte 

avt oldes i Kristiania fra 1.—4. august 1920. Møtet indledes søn- 
dar den 1. med gudstjeneste kl .4 efterm. ved Gols gamle kirke 
paa ””olkemuseet, hvoretter dette besees av deltagerne, og mid- 
dag indias paa museets restaurant. 

Følgende dag aapnes viøtet kl. 9 i Fysiologisk Institut av for- 
manuilvn, fru Schønberg Erken. Der holdes en række foredrag, 
saavel av vore egne fremragende kvinder paa husstelsomraadet, 
som av danske, finske og svenske. For at nævne nogen: konsu- 
len? Dina Larsen, inspektør Helge Helgesen, fru Aagot Jensen, 
lærerin:te Julie Monrad-Jakobsen o. fl. Av fremmede: Bestyrer 
Birgitte Berg-Nielsen, inspektør Soffi Rasmussen, bestyrer Mag- 
Jalere Lauritzen alle san:men kjendte navne inden den danske 
husstelverden; av finske foredragsholdere kan nævnes konsu- 
tent Xatri Saini og av svenske lærerinde Ingeborg Schager, in- 
spekiør Alma Peter son, [forstander Ida Norby og inspektør Inge- 
borg Wallin. 

Pre mandålige foredragsholdere er professor dr. Torup, dr. Sopp, 
statsingeniør Saxc gaard og statsfy:ikus Bentzen. 

Gysaa for besøk ved institutioner og for festligheter er der 
sør get. 

De som ønsker logi bestilt maa snarest melde sig til møtets 
sekretær, frk. Valborg Tveter, Viktoria terrasse 9.1, Kristiania. 
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Den Tnternationale Alliances Rongres 
i Geni. 


Efterat et forslag fra Nanmark om at Alliancen tiltrods for 
at de fleste konstitutionelle lands kvinder har faat politisk stem- 
:neret, allikevel skulde fortsætte alt arbeide for kvinders stemme- 
ret i de land hvor dette ikke var tilfælde, var blit forkastet, biev 
Jet enstemmig besluttet ut der ogsaa skulde arbeides for andre 
reformer. 

"Py'gende punkier er opstillet og skal sendes de tilsluttede led 
til betenkning: 

i) Stemmeretten skal indrømmes kvinder som ogsaa skal 
tikestilles mænd 

2) Kvinder skal i likhet med mænd faa lovens beskyttelse 
mot slaveri, som cndnu eusisterer i visse dele av Asien og Afrika. 

3) I egteskapet skal kvi:den ha fuldstændig personlige og civile 
rettigheter. Hut skal ha ret til at bruke og disponere over det 
un eter og tjener og ikke staa under sin mands formynderskap. 

4) Den gifte mor skal ha samme ret over sine barn som faren. 

5) Den gifte kvinde skal ha samme ret til at pe og ændre 
SINT n=fionalitet som manden. 

(- Al slags undervisning skal staa aapen for hende kjøn. 

Videre opfordret forsarnlingen «nstemmig et forslag av miss 
Maud Royden, at kongressens repræsentanter skulde energisk 
arbeide for de sultende barn i Europa. 

Derrfter vedteges følgende resolutioner: 

1) Kvinder skal ha samme anledning som mænd til at studere 
”28 beklæde alle industrielle poster i civil tjeneste samt alle admi- 
nistrative og juridiske bestillinger. 

2) At kvinder skal erholde' samme betaling som mænd for 
det samme arbe:de. | 

9) Åt gifte som ugifte kvinders arbeide skal bli anerkjendt 
saaledes at der ikke opstiiles særskilte regler for kvinder som 
avviker fra de regler som gjælder for mænd. At deres økono- 
miske position likestilles med mændenes. 

4) Åt rechershe de iu paterni:é skal bli akceptert som det 
prineip at ethvert barn som er født utenfor egteskapet skal ha 
den samme ret til underhold og opdragelse av faren som de 
legitime barn, og at den ugifte mor har ret til at bli underholdt 
av harnets far i "den tid som hun er arbeidsudygtig. 

Ålliancens præsident Mrs. Chapman Catt blev under stor be- 
geistring gjenvalgt til præsident. | 

Til øvrige styremedlemmer valgtes: 

Marquerite de Witt Schlumberger, Frankrike, Chrystal Macmil- 
ler, Storbritanier, Annx Wickseli, Sverige, Margery Corbett- 
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Åshbiy, Storbritunien, Margherita Ancona, Italien, Anna Linde- 
mann, Tyskland, Mrs. Stanly Mc. Cormick, Forenede Stater, 
Mme. Girardet Vielle, Schweiz og Adéle Schreiber-Krieger, Tysk- 
land. 

Næste kongres skal avholdes i Paris 1922, hvis de franske 
" kvinder ikke inden den tid har faat politisk stemmeret. 


Litteratur. 
Marie Bregendabl: Blandt de unge." 


p (Aschehoug & Co., København.) 


på 


Ovennævnte Boy ér den sidst udkomne af Serien «Billeder af Sødals- 
folkenes Liv» og Undertitlen er meget betegnende, for Billeder er 
netep, hvad denne Bog maa kaldes. Den er fuld af Visdom og Kærlig- 
hed. Der er Kæriighed til den Landbefolkning, hvis Liv skildres, og 
der er Visdomsord til unge saa vel som ældre, men ikke givet som 
Moralprædiken, nej. det ev Livet, sori det leves, der taler til Læse- 
ren. Det daglige Liv ser vi men isprængi de mange Ting, der gri- 
per dybt og inderligt ind i de paagæidendes Skæbne, selv om det for 
andre ser noksaa dagligdass ud. Man føler, det er Sandhed, og naar 
mar hikker Boge», staar «en for ens Tanke som en Række Indtryk, 
en Tid levet blandt disse Mennesker, lang nok til, at man kommer 
il «t holde af dem og ønsker Svar paa en Mængde Spørgsmaal om, 
hvorledes Knuderne løses for nogle af dem. Der er mange Spørgs- 
maal, som øForfaiterinden bar ladet staa aaben, og som vi haaber at 
fan Svar paa i den næste bog om «Sødalsfolkenes Liv». Man gør sig 
selv en Tjeneste og en Gixwde ved at tage «Blandt de unge» med ud 
i Sommerferien». Marie Bregendahl er godt Selskab. 

Sine Veilgaard. 


Statens kursus for skolekjøkkenlærerinder 
avholdes i Kristiania fra 20de juli til 20de december. 

Som lærerinder er ansat: frk. Anker Hovland og frk. Margit 
Krog, som øvelseslærerinder fru Kviberg, født Grude, Vaterlands 
skole, og frk. Hoel, Tøien skole. 

Kurset skal holdes dels paa Vaterlands skolekjøkken, dels paa 
Fysiologisk institut. Der er optat 16 faste elever og 5 hospitanter. 
Kurset ledes fra skolekjøkkeninspektør Helga Helgesens kontor, 
Kirkedepartementet. 


Assistent for skolekjøkkeninspektøren. 


I stortingsmøte forleden dag bevilgedes løn til ansættelse av 
en assistent for skolekjøkkeninspektøren. 
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Mødre= og barnebeskyttelse i Rusland. 


Av Vera Ogronoviteh. 
(FeES. fra forr nr): 


Barneasylerne, disse indretninger, beregnet for den mest øm- 
taalige alder, bør være eksemplariske, og bør lægges ved fabrik- 
kerne for at lette opammingen for mødrene. 

Vi har i Rusland en stor organisation for mor- og barnebeskyt- 
telse, en organisation som har sit hovedsæte i Petrograd, men 
som har hundreder av underavdelinger, i næsten hver by i Rus- 
land. Denne concentrerer og leder hele arbeidet, utgir en avis 
«Maternity & Ghild Welfare», og den har i Petrograd special- 
komiteer for at skaffe mødrene hjælp i de forskjellige distrikter. 

Disse komiteer tar sig først og fremst av frugtsommelige kvin- 
der og skaffer dem leilighet til mindst 10 dages hvile før ned- 
komsten. De barn hvis mødre blev optat i komiteens hjem 
mindst 10 dage før barnet blev født, hadde en vegt av 252 gram 
mere end de barn, hvis mødre først kom ind paa hjemmet efterat 
barnet var født. Blandt de kvinder som hadde tungt arbeide, 
var procenten for fortidlig fødsel 15.5, mens den blandt dem 
som hadde let arbeide bare var 2.8. — Kvinderne kan komme 
ind paa hjemmene 3—4 uker før nedkomsten og bli der 6—10 
uker efter barneis fødsel for at komme til kræfter og for at 
lære det nødvendige spædbarnstel. Til trods for den opfatning, 
at et vist antal mødre ikke kan gi die, har der av hundreder av 
kvinder paa disse hjem næsten ikke været en eneste som ikke 
har hat melk, og en meget liten procent hadde melk i util- 
strækkelig mængde, mens flere mødre ammet to barn paa samme 
tid. I hjemmene har hvert spædbarn sit diagram, som viser dets 
vegt, dets temperatur, den melkemængde det faar osv. 

Næsten fra første øieblik av forstod komiteerne, at deres ar- 
beide ikke bare maatte indskrænkes til hjemmene for frugt- 
sommelige kvinder. Man maatte bli i kontakt med mødrene og 
herfor skape et understøttelsessystem. 

Enhver mor, som forlater hjemmene, faar alt det nødvendige 
barnetøi, og hjemmet lar aldrig en mor gaa uten at hun har et 
sted at ta ind, hvis hun er uten hjælp og beskyttelse. Ifølge den 
gamie lov i Ruslad kunde enhver ugift mor gaa til «Hittebarns- 
hospitalet», som regjeringen hadde oprettet, og her faa 9 rubler 
hver maaned for barnet. Denne lov var git for at holde de 
ulykkelige mødre tilbake fra at begaa selvmord, fra at bukke 
under. Hoveriarbeidet for «understøitelsessystemet» bestaar der- 
imot i at «søstrene» besøker mødrene i deres hjem, undersøker 
hvorledes de bor og: om barnet faar ordentlig stel. Disse søstre 
faar paa alle fødselsstiftelser lister med mødrenes adresser, og 
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det er da deres pligt at besøke mødrene og paase at de over- 
holder de samme diætregler som paa mødrehjemmet; de gir dem 
nyttige vink, forklarer dem hygienens krav osv. 

Den optagne statistik viser, at det bare er nogen ganske faa 
kvinder av dem som ha: været paa mødrehjemmet som bruker 
flaskemelk; barna er i det store og hele velstelte, de sover 
i sine smaa kurvsenger, som de faar med fra hjemmet, og 
klærne holdes omhyggelig i orden. Denne side av understøttelses- 
arbeidet er i et land, hvor folkeoplysningen ikke staar synderlig 
høit, av den allerstørste sociale og nationale betydning. Mødrene 
følger gjerne raadene de faar hos søstrene, hvem de kjender og 
har agtelse for. Med fasthet og utholdenhet naar de frem til 
at øve indflydelse paa de mest gammeldagse og forældede op- 
fatninger, at vinde bugt med de mange, sterke fordomme blandt 
folkets store masse, og bringe nye gode vaner ind blandt det. 
Kvinderne er ofte mistænksomme, og «søstrene»s arbeide er 
ikke altid let, men de gode resultater, som er opnaadd, vidner 
om at det er et stort opdragelsesarbeide, som gjøres, og som vil 
bære frugter hos de kommende slegter. 

Desuten benytter «søstrene» hele sin overtalelsesevne for at 
faa mødrene til regelmæssig at besøke «spædbarnhjemmene», 
selv om barnet befinder sig bra. Til en begyndelse gir man 
mødrene frokost eller middag, for at faa dem til spædbarnhjem- 
met, efter eksempel fra «Cantines Martelles» i Paris og senere 
naar man har vundet deres fortrolighet, naar de av egen erfaring 
ser det nyttige i at avlægge disse besøk, da kommer de av egen 
drift. Hvis moren ikke har melk, faar hun en flaske melk hver 
dag i tre maaneder. 62 pct. av de mødre, som søstrene besøkte, 
er senere kommet til spædbarnshjemmene. (Forts.) 


Fra utlandet. 
Den tyske forfatning og kvinderne. 


Den tyske kvindes stilling i sit lands offentlige liv er med 
den nye riksforfatning b'it helt og holdent forandret. Først nu 
kan hun føle sig som borger av sit land og kan være med at 
ta sin fulde del i ansvaret for statens skjæbne. 

ikke litt efter litt er dette hendes medarbeiderskap opnaadd, 
men med ett slag blev hun kaldt til at virke med ved de vigtig- 
ste. de høieste og de vanskeligste avgjørelser og ved lovgivnin- 
gen. 

Der iyske kvinde har vi ter forfatningens karakter og det tyske 
folks historiske utvikling faat et mere omfattende kald end 
andre landes kvinder til at ta sin del i samfunsarbeidet. Bare 
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statsforfatningen foreskriver jo 1) valg til riksdag, 2) præsident- 
valg og 8) i særegne tiljælder folkeavstemning. Men ved siden 
derav bestaar valgene til 'anddagene, og kommunestyrer, hvilke 
sisste er avgjørende for provinslanddagen. Endelig skal vælges 
de øknomiske korporationer som har del i lövgivningen, og di- 
rehiører for samme. Ikke at tale om de store fagorganisationer 
(handels- og industrikammer, landmandsforbund o. a. 1.). Til 
alle disse korporationer har kvinder faat valgret og valgbarhet 
og er helt likestillet med mænd. Uten tvil er der endda vigtige 
snørsmaal at klare, f. eks. spørsmaalet om stedfortrædere for 
husmødrene 1 deres «arbridsrum». Valgalderen er besluttet sat 
til 26 aar. 

Forfatningen strækker sin grundlæggnde retsordning langt 
utcver stemmerettens gelet. Likesaa betydningsfuldt og nyt er 
det hvad. forfatningen i sin paragraf: «Grundrettigheter og 
gruadf.rpligtelser» tilstaar alle selverhvervende saavelsom gifte 
kvinder. og hvad den fordrer av dem. Med artikel 109 begynder 
de rettigheter som tyskuren som enkeltperson nyder. «Mænd 
og kvinder har principielt de samme statsborgerlige rettigheter 
og forpligtelser», heter der. Dette «principielt» betyr en i og for 
sig :erettiget hensyntagen til den kjendsgjerning, at kvinder 
ikke mekanisk kan være forpligtet til at yde staten de samme 
tjenester som mænd — aan behøver ikke her engang at tænke 
paa militærtjenesten, men kanske paa gjennemførelsen av en 
ell*r anden arbeidspligt efter den reduktion der gjøres i artikel 
168, hver der maatte gjøres principiel forskjel mellem mænd 
og kvinder. Begrepet «slatsborgerlige rettigheter» faar en nær- 
mere definition i artikel 128, hvor det heter: «Alle statens bor- 
gere uten forskjel har efter lovens forhold og ifølge sine kvalifi- 
kationer og sine ydelser adgang til de offentlige embeder». 
Denne bestemmelse maa ved lov sikres en passende anvendelse 
paa kvinder. 

Artikel 128 fortsætter: <Alle undtagelsesbestemmelser for 
kvinder som embedsmænd fjernes», og stiller i utsigt en rikslov 
til videre regulering av «mbedsforholdene. 

Det vr klart at ved en lovforordning er det ikke med et slag 
gjort at utrydde gamle indgrodde fordomme i lovgivning, sæder 
og skikke og at en økonomisk foruirettelse mot kvinderne netop 
i den sværeste krisetid er særlig vanskelig at komme forbi. Kra- 
vet paa lærerinders cølibdat er saaledes ved rikslovgivning alle- 
rede faldt i adskillige av de tyske land og vil uten tvil falde i 
alle, men at dette hos lovgivningen skal gi sig utslag i interesse 
for vikebarns opdragelse, lar nok længe vente paa sig. Og kvin- 
der ansat i statens tjeneste (post, telegraf, jernbane) har al 
grund Nil atter og atter at kræve at paragrafen gjennemføres. 
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Irdstilling av kvinder til embedsmænd i de høiere forvaltnings- 
myndigheter gjør derims:. stadig fremskridt. I rikets ministe- 
rier blir arbeids- enke- og embedsspørsmaal bearbeidet av kvin- 
der. I de tyske land er det fornemmelig de nyoprettede mini- 
sterier tor folkevelfærd, som kalder paa kvinderne. Ogsaa i 
ov :”præsidierne og i regjeringspræsidierne (provinsernes for- 
valining) er kvinderne .-nsvarlige medarbeidere ved løsningen 
av problemet kvindearbeide og forsorg. 

Avgjørende uttaler den nye livsordning sig for kvinder i ar- 
tiklerne om fællesskap -nellem mand og kvinde. Magtstatens 
principimæssige forvandling til en kulturstat gjør sig sterkt gjæl- 
dende i den kjendsgjerning at overhodet en artikel om egteskap 
og moderskap er optat i grundloven og at familielivet og dets 
voglere uttrykkelig er stillet under dens beskyttelse. Artikel 
11: lyder: «Egteskapet staar som grundlag for familielivet og 
nat'onens bevarelse og formering under forfatningens særskilte 
beskyttelse. Det beror p2a begge kjøns likeberettigelse. Famili- 
ens moralitet, sundhet og sociale fremgang er statens og sam- 
furdets opgave. Familier med mange barn har krav paa at deres 
forsörgelsespligi nivelleres. Moderskap har krav paa statens 
besisyttelse og forsorg». 

Artikel 121 angaar de utenfor egteskap fødte barn. «De uten- 
for egteskap fødte barn skaffes gjennem lovgivningen de samme 
betingelser for sin legemlige, sjælelige og sociale utvikling som 
narn født i egteskap», stuar der. 

Grundloven er i alle «e artikler som angaar kvinder for en 
stor del en veiledning for den kommende lovgivning. 

Saavel den borgerlige !ov som straffelovboken vil derefter faa 
en indgaaende ny bearbeidelse. Hustruens økonomiske og per- 
sonlige stilling, hustruens eiendomsret, indgaaen og opløsning 
av rgteskapet, prostitutionsspørsmaalet, forseelser mot kvinder 
og ungdom, og ungdomsheskyttelse i videre forstand skal regu- 
leres i samarbeide med de kvindeiige repræsentanter i riksda- 
gen, regjeringsmedlemmer og sakiyndige. Det samme gjælder 
for alt hvad der angaar spørsmaalet om utdannelse, der skal 
baic være enhetsskoler, fællesopdragelse for gutter og piker, 
adsang for piker til gutteskoler, arbeidsskoler, opdragelseshjem 
paa landet og folkehøiskoler. Det netop paabegyndte utkast til 
lov om retsforfatningen har allerede vundet den livligste inter- 
esse i de videste kredse fordi det gir kvinder adgang til at sitte 
i lugretten. Ogsaa den ovenfor omtalte lov om driftsbestyrelser 
foreligger for tiden bare i et løst utkast, og da de kvindelige 
statsborgere har en tredvbbelt interesse i disse: som arbeidsta- 
gere, arheidsgivere og son: forbrukere, vil deres medarbeide ved 
den endelige bestemmelse av loven bli av stor betydning. 
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Som fuld og hel statsborger har de tyske kvinder forstaat be- 
tydningen av sine nye reltgheter og pligter og tat den livligste 
del i va!garbeidet for den grundlovgivende tyske nationalforsam- 
ling Ifølge statistiske opgaver har kvinder opfyldt sine nye plig- 
ter med samme iver som mænd. Deltagelsen i valgene var over- 
ordentlig stor, like op til 59 pet. De unge kvindelige vælgere har 
endog overtruffet de mandlige paa samme alder, mens ældre 
kvinder har vist mindre interesse. Ved de senere valg til de 
konstituerende forbundsstlaters landdage hadde interessen været 
noset slappere og endda mere ved kommunevalgene; men dette 
gjæ'der begge kjøn, og kan forklares helt og holdent ved den 
kjendsgjerning at i løpet av 5 uker hadde 3 store valg fundet 
sted, og det paa en tid da man var paa det høieste saavel legem- 
lig som aandelig utmattet. 

Antallet av de kvindelige kandidater svarer paa ingen maate 
til <ntallet av d> kvindelige vælgere. Der var opstillet 130 kvin- 
der, hvorav 38 i en samlet sum av 421 repræsentanter blev valgt, 
og de falder paa følgende fraktioner: 5 paa det Tysknationale 
folkepartis 42 repræsentnnter, I paa det Tyske folkepartis 22, 6 
paa det Kristelige folkepartis 86, & paa det Tyske demokratske 
partis /5, 17 paa Flertalssocialdemokratiets 174, og 3 paa det 
Uavhængige socialdemokratis 22 repræsentanter. 

Fertil kan føijes at den største del av de ikke socialistiske 
kvindelige repræsentanter tilhører Tyske Kvinders Nationalraad. 

Valgene til Landdagene viser mer eller mindre samme forhold: 
Preussen 20 kvinder av 402 repræsentanter, Bayern 7 av 180, 
Sachsen 3 av 96. Wirteraberg 18 av 150, Baden 9 av 107 repræ- 
sentanter o. s. v. Blandt de 25 Landdage er der bare 4, hvor 
ingen kvinde findes som repræsentant. 

Kominunestyrerne har bragt en forholdsvis større procent- 
sais av kvindelige medlemmer, f. eks. i Gross-Berlin, hvor der 
sitter 151 kvinder i bystyret. Ogsaa i formandskaperne er kvin- 
derne rykket ind. 

Med «peciel glæde maa det hilses at tiltrods for kvindernes 
lidenskabelige deltagelse i valgkampen, har deres følelse for 
sarahørighet hvad de specielt kvindelige interesser angaar, holdt 
sig helt. Tiltrods for den skarpe partidisciplin har det allikevel 
lykkedes de kvindelige repræsentanter i nationalforsamlingen 
at finde hverandre i spørsmaal angaaende kvinder. Saaledes for- 
anstaltet de f. eks. fælles demonstration ved interpellationerne 
angaaende vore krigsfansers sak, i saken om hensyntagen til 
kvinderne i loven om driftsraad, imot reglementering av prosti- 
tution o. s. v. At der ved siden herav i alle lovgivende korpora- 
tioner finder en livlig mningutveksling sted mellem de kvinde- 
lige fo'kerepræsentanter, er selvsagt. 
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Bare paa gruudlag av sin verdsnsanskuelse kan kvinder bli 
slatsbergere. Men dette fører dem nødvendigvis — hvis de øn- 
sker at aapenbare sit politiske standpunkt — til et parti og til 
samarbeide med likesindede mænd. Sammen med disse og først 
i vekselvirkningen av de ;snandlige og kvindelige opfatninger kan 
siike bestemmeiser opstaa som passer for det hele samfunds 
interesser. At opstille et parti bestaaende utelukkende av kvin- 
der, er blit tilbakevist av alle kvinder som besitter indsigt. 

Næsten endda mere forbausende end den selvfølgelighet hvor- 
med de tyske kvinder har levet sig ind i sin nye stilling, er den 
forstaaelse hvormed hendes mandlige kamerat ser hende op- 
fvide sine rettigheter og pligter. I ikke noget andet land i ver- 
den her kvinder paa saa kort en tid bragt det til en saa stor 
repræsentation i parlamvnterne, til et saa fuldt ut anerkjendt 
sarnarbeide paa alle omruader av det offentlige liv. Det er paa 
denne fælies vilje til at arbeide for fædrelandet at haabet om 
Tysklands fremtid hviler. (Oversat for Nylænde av F. M.). 


En av Krigens beltinder. 


Frøken Tiedemand, den danske sykepleierske har for sine 

store opofrelser for de saarede soldater faat Florence Nightingale- 
medaljen. Hun er den eneste nordiske kvinde som har mottat 
deite hæderstegn, som er den høieste udmerkelse der opnaaes 
inden sykepleien. 

I 1955 drog søster Lend til Frankrike, hvor hun fik ansættelse 
som. sykepleierske ved det flytende lasaret «La Danoise», som 
hadde sin station i Lyon. Tmidlerlid fik hun meddelelse om at 
det var vanskelig at faa pleiersker til de serbiske soldater, blandt 
hvilke der var utbrudt en slem flektyfusepidemi. Frk. Tiede- 
mand meldte sig straks til tjeneste der, trodset smittefaren og 
dreg til Belgrad. hvor hun opholdt sig under bombardementet og 
trofast og frygtløs pleiet Je angrepne. 

For en sykepleierske findes der ikke spørsmaal om fiende 
eller ven. Alle er de merdimennesker og patienter, som trænger 
hjælp. Derfor da søster Lena fik nys om at de tyske soldater 
led under den behandling som der halvvilde befolkning tildelte 
dem i Basøir, drog hun med den ambulanse som i den anledning 
serdtes dit. ad 

Pre rædsler hun her blev vidne til, var det skrækkeligste hun 
nogensinde oplevet under den forfærdelige krig. Alle læger og 
de amire sykepieiersker forlot den ene efter den anden Baskir, 
hun vlene blev paa «valmnlassen» hvor hun i 2% aar tok sig av 
de saarede og syke. 
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Men: saa kom de russiske bolsjeviker og tvang hende til flugt 
pr. slæde over Sibirien tilbake til Europa. Hendes lasaret var 
da plyndret for alt. Der fandtes hverken mat, penger eller det 
ringeste sykemateriale. 

Frk Lena Tiedemands navn er som søster Lena indskrevet i 
mange av de mænds hjerier, som hun saa kjærlig ofret sig for. 
I krigens historie vil hun bli indskrevet som en av dens mange 
hel'inaer. 


T 


Madame Alpben Salvador. 

fdet bladet gaar i pressen, mottar vi det triste budskap at 
Mme. Alphen Salvador, protokolførende sekretær i Det Interna- 
tionale Kvinderaad, er avgaat ved døden. I det sisste brev Ny- 
lændes redaktør mottok fra hende, uttaler hun sin glæde over 
at skulle komme til Norge, som «hun altid har længtet henimot». 
Mme. Salvadors portræt og litt om hendes arbeide er indtat i 
Pr Od. ta: 


Balidan Rode. 


I anledning av sangeren Halfdan Rodes 50-aarsdag den 20. juni er 
Daa Stcenske Forlag utkommet en bok om kunstneren av sekretær 
ved Nationaiteatrot J. P. Prll, og med bidrag av Hjalmar Borgstrøm, 
Johannes Haarklo:1, Reidar Mjøen, Ole Olsen, Gerhard Schjelderup og 
Trygve Torjussen. Boken er et nyt bind i. serien «Norske Scenekunst- 
nere» ng er i likhet med de to før utkomne bind («Egil Eide» og 
«Lillehil»). forsynt med en række vakre billeder. 


Nylændes garantistfond. 
Kr. 16.00 for 1920 er inribetalt av : nr. 1. 44, 97, 99 og 103 samt 
av nr 94 for 5 aar, hvorfor med tak kvitteres. 
Ny garantist, 
103. Fru Ragna Hauff Olsen, Kristiansund N. 


Rettelse: 
I nunmer lå1 staar at vor garantist nr. 102, Emma Nielsen Qgreid 
har tegnet sig for 10 kr. i 5 aar. skal være 20 kr. i 5 aar, 











Nyiæades kontor holdes lukket fra 15. juli til 15. angust. Breve 
og postsaker adresseres til Parkveien 62 BI. 


Tæluylærde 


Didsskriff for Kbindernes Sak 
Iltgit av Tlorsk Kvindesaksforening 
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fru Marianne Weber. 
Formand i ,Cyske Kvinders Nationalraad*. 





Da dr. Gjertrud Båumer i oktober 1919 efter 8 aars tjeneste 
som formand i «Tyske Kvinders Nattonalraad» frasa sig denne 
stilling, var de tyske kvinder saa heldig i fru Marianne Weber 
at ha en kvinde, som kunde bli dr. Båumer en værdig efter- 
følger. | 

Fru Weber er datter av doktor Schnittger og født i Biele- 
feld. Da hun tidlig mistet sin mor, kom hun til sin besstemor, 
hos hvem hun levet sine første barneaar. Efter nogen aars 
ophold i et institut i Hannover, hvor Marianne Schnittger ar- 
beidet strengt og med alvor, kom hun i 1892 til Berlin. Her 
- mente hun at kunne faa tilfredsstillet sin brændende længsel 
efter selvstændig arbeide. Studier for kvinder laa ikke saa like 
op i dagen i de tider. Men den unge pike fik dog anledning 
til åt dyrke sine tegnestudier. Allerede aaret efter giftet hun 
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sig imidlertid med dr. juris. Max Weber, en av Tysklands mest 
fremragende 'socialpolitikere. Senere blev dr. Weber kaldt til 
professor ved universiteterne i Freiburg og Heidelberg, og Mari- 
anne Weber gik fra 1896 og hørte filosofiske og nationaløko- 
nomiske forelæsninger. Ved siden av huslig og social virk- 
somhet, hvorav det snart meldte sig overflod for hende at ta op, 
kunde hun i aarevis fortsætte sine studier og arbeide med i 
de filosofiske seminarer. Som den første frugt av disse hendes 
studier utkom det helt igjennem videnskapelige skrift: «Fichte's 
Sozialismus und sein Verhåltniss zur Marxschen Doktrin». 
(«Fichte's socialisme og hans forhold til den Marxske doktrin».) 

Fru Webers deltagelse i kvindebevægelsen som medlem av 
hovedstyret for «Foreningen for Kvinders utdannelse og stu- 
dier», i arbeidet for denne avdeling i Heidelberg, hvorav hun 
i 1899 blev formand, endvidere medarbeiderskapet i det der- 
værende Retsbeskyttelsesvæsen for Kvinder, gav støtet til at 
hun optok ogsaa en aandelig gjennemarbeidelse av kvindesaks- 
spørsmaalet. 

I aaret 1907 utgav Marianne Weber sit grundig utarbeidede 
verk: «Ehefrau und Mutter in der Rechtsentwicklung («Hu- 
stru og mor i retsutviklingen»). Boken behandler i en ogsaa 
av jurister av fag fuldt ut anerkjendt aandfuldt sammenlignende 
kritisk fremstilling, problemet om hustruens og morens retslige 
stilling i fortid og nutid hos alle folkeslag. 

De av fru Weber foreslaatte forandringer for de tyske kvin- 
ders ret, fastslaar forfatterinden, bunder i den dype nødven- 
dighet som tidsforholdene skaper og i personligheternes sæde- 
lige ansvarlighet, en teori hun fremsætter med overbevisnin- 
gens hele varme. 

Muligheten for at indføre reformer, f. eks. angaaende hus- 
holdningspengene, saa hun allerede dengang i det at kvinder 
av sig selv indførte skikke og vaner der var værdigere deres 
sædelig frie personlighet, end den ramme som er foreskrevet 
i den borgerlige lovbok, hvor endda meget av mandens gamle 
overleverte formynderskap likeoverfor kvinder har faat plass. 

Boken er paa ingen maate populært skrevet, den kræver kon- 
centreret tænkning. 

Den tyske kvindebevægelse kan være stolt av at ha i sine 
rækker en kvinde som hadde mot og kraft til at frembringe et 
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saa betydningsfuldt verk. Ved siden herav har Marianne Weber 
utgit mange slags artikler og foredrag. I slutten av aaret 1919 
utkom femten av disse i bokform under titel: «Kvindespørs- 
maal og Kvindetanker». Det er vor tids kvinders bok. De som 
vil vite og føle hvad kvinders kulturinteresser er, bør læse den 
1 sine stille timer. Likesom Marianne Weber støtter sig til den 
første generation inden kvindebevægelsen, saa trær hun i disse 
artikler frem som forkjæmper for formkræfterne av kjønslivet 
og for krigen som et etisk problem. Hun kaster stridsfaklen 
- mot alt det raa, utelukkende sanselige og ansvarsløse, men 
gjennemstraaler saa alt igjen med sin klare forstaaelsesfulde 
kvindelige godhet, saa der stilles en utsigt for at selv gemen- 
heten vil kunne tvinges op paa et høiere nivaa. For den fuldt 
utviklede kvinde kommer der beslutningsvanskeligheter, naar 
det gjælder fordringer til hende som personlighet eller som 
kjønsvæsen. Det er Marianne Webers store fortjeneste at ha 
utformet disse spørsmaal i hele deres tragiske dybde, og dermed 
til en viss grad om ikke netop utjevnet dem saa dog klargjort 
dem. Forfatterinden sier selv med rette, at dette problem vil 
atter og atter dukke op igjen, men det er ialfald sikkert: det 
løfter den nuværende kvindegeneration opad, og dermed hæves 
ogsaa manden høiere op. Alt dette fremføres gjennem en viden- 
- skapelig og kunstnerisk utformet sprogstil som finder det mest 
træffende billede av det som erkjendes og tar hvert ord under 
ansvar, paa samme tid som saken fremføres med uomstøtelig 
klarhet. 

Tænker man sig saa hvorledes forfatterinden selv vidner om 
sit dypeste tankearbeide for sine tilhørere, saa nyder man først 
disse foredrag helt: hun besitter en sjelden forening av sjæle- 
renhet parret med videnskapelig evne til at se forskjellig- 
heterne, en færdighet til en fuldkommen helt billedlig ord- 
kunst, blottet for fraser, men gjennemtrængt av elskværdig 
humor. Bak denne harmoniske, modne uttrykskunst staar der 
et menneske med det mest fyrige temperament, med levende 
sympati- som antipatifølelse, en ubøielig, fri kvindenatur. 

Under krigen var det Marianne Weber om at gjøre, ved siden 
av de organisationsarbeider som selvfølgelig ogsaa tilfaldt Hei- 
delberg, nemlig at yde veldædighetspleie, ogsaa ut fra sit eget 
indre at bringe trøst og mot til de forlatte hustruer, og at for- 
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søke personlig at være det for dem som bare hjertevarme: og 
helt uegoistiske mennesker kan være. 

Marianne Weber kom' fra det national-sociale parti over til 
det tyske demokrati. Om hun idetheletat kan bli en egentlig 
partipolitiker, vet jeg ikke. I[alfald har badenserne gjort et 
godt valg, da de valgte hende ind i landsforsamlingen. For 
kvinders stemmeret begyndte Marianne Webers arbeide allerede 
den gang da der krævedes en god dosis mot for at ta en saa 
upopulær sak op. 

I 1908 ledet hun «Nationalforeningen for et liberalt Tysk- 
land»s kvindemøte. Som leder av forsamlinger forstaar fru 
Weber at forlike sine tilhøreres forskjellige meninger ved at 
la nye fremførte tanker retfærdig flyte sammen i sine retnings- 
linjer. : 

For tiden lever Marianne Weber i Munchen. Hendes mand 
har overtat Lujo Brentanos lærerstol. Den tyske kvindebevæ- 
gelse skylder ogsaa ham stor taknemlighet. Ikke bare for de 
mange inspirationer han gav sine kvindelige elever. Men bare 
ut fra det dype i et altid pleiet sjælelig, aandelig og ideelt sam- 
liv mellem to fuldt utviklede mennesker, kunde en slik ægte- 
skapsopfatning opstaa som den der forkyndes i Marianne We- 
bers skrifter. 

Med vemod saa Heidelbergs kvinder hende forlate byen. Men 
hun tilhører nu som Det tyske Nationalraads formand i mer 
end en henseende alle tyske kvinder, for hun har gjennem et 
længere tidsrum i dypeste forstand været dem en fører og 
leder. 

* 

Mens vi endda holdt paa med ovenstaaende artikel som tildels 

er oversat fra et tysk blad, meldes det fra Miinchen at professor 
Max Weber er avgaat ved døden. 
— Anset som jurist og videnskapsmand vil han savnes i den 
lærde verden. Men ikke alene der. Det samarbeide han hadde 
ined sin hustru virket utadtil til gagn for kvinders sak, og til 
gagn for samfundet de levet i. Vi kvinder vet, at det som gag- 
ner vor sak i ett land, bærer videre utover og øver sin virkning 
ogsaa i andre land. Saa vi norske kvinder vil være med at 
takke professor Weber for hans fine forstaaelse av vor sak og 
for hans trofaste arbeide for at fremme den! Red. 


|) 
— 
(SG) 
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Johanna W. Å. haber. 


Formand i ,Bollandske kvinders Nationalraad*. 








Siden 1917 da Mevrouw Biema Hymans frasa sig stillingen 
har Johanna Naber været formand for «Hollandske Kvinders 
Nationalraad». 

Som datter av en berømt videnskapsmand, fik Johanna Naber 
tidlig interesse for studier og hun valgte historie som sit fag. 
Hun er en meget fremragende historiker og en meget læst histo- 
risk forfatter. Hendes avhandlinger har mere end en gang faat 
prismedaljer fra historiske selskaper. Johanna Naber har for- 
nemmelig studert og skrevet om fremstaaende historiske kvin- 
der .og disse hendes bøker er to ganger blit prisbelønnet av et 
av de fornemste hollandske videnskapsselskaper <«Teyler's 
Genootschap». . 

Johanna Naber bor i Amsterdam og tar med stor interesse 
del i det politiske liv. Hun var av Det konservative parti opstil- 
let som kandidat til Andet kammer ved valgene i 1918; men 
naadde ikke frem. 

Ogsaa 1 opdragelses- og lærerspørsmaal har hun vist sin 
arme interesse. Allerede i 1898 fik tanken paa et hollandsk 
kvinderaad indpas hos Johanna Naber. Det stod for hende som 
ideelt at kvinder av forskjellige livsanskuelser skulde slutte 
sig sammen og arbeide for sine fælles saker. Da saa Holland 
i 1899 fik sit nationale raad som optokes i det internationale, 
blev Mejuffrouw Naber medlem av I. G. W.s Pressekomité og 
fra 1909—1914 Convener for denne komité Hun har ogsaa 
været det hollandske raads vicepræsident frå 1909—1914, og 
er altsaa siden 1917 dets formand. 

Mejuffrouw Naber har i alle de aar hun har virket for inter- 
nationalismens sak vist sig at være en dygtig propagandist 
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baade i skrift og tale. Hun har aldrig undlatt at forkynde de 
høie idealer som kvinderaadet staar for, naar og hvor hun har 
fundet leilighet til det. 

[ 1908 var Johanna Naber sekretær for den Internationale 
Kvindestemmeretsalliances Kongres som holdtes i Amsterdam, 
og som alle de der var tilstede vil mindes med tak for det gode 
arbeide hun der utførte. Paa grund av sin store dygtighet og 
sin stilling som formand i Hollandske Kvinders Nationalraad 
blev Mejuffrouw Naber fornylig med i den bevægelse som har 
reist sig for at høine lærerindernes lønsforhold og dermed for- 
bedre deres stilling utadtil. 

Johanna Naber har planer oppe om at reorganisere det hol- 
landske raad slik, at det skal bli en korporation som saavel 
regjeringen som offentligheten kan raadføre sig med naar de 
ønsker at ha et resumé av kvinders syn paa lovgivningen. Hvor- 
vidt hun vil kunne gjennemføre dette, vil tiden vise. De kvin- 
delige vælgeres magt er endda ikke blit prøvet i Holland. Næste 
valg til Generalstaterne er fastsat til 1922. Kanske kan de for- 
skjellige tilsluttede foreninger influere i den ene eller den 
anden retning paa kvindernes holdning til dette spørsmaal. 

Mejuffrouw Johanna Naber er dekorert med Orange-Nassau 
ordenen og med Hds. Maj. Dronning Willeminas Husorden for 
en avhandling om «Prinsesser av Huset Oranien». FM: 


Kvindernes '$8de store internationale 
sftemmeretskongres i Geni, juni 1920. 


Der er allerede gaat syv aar hen, siden verdensligaen for 
kvinders stemmeret hadde sin sisste kongres, — i Budapest 1913. 

Ingen drømte dengang om de rædsler man senere skulde komme 
til at opleve, krig, nød og elendighet. Ingen anelse hadde man 
heller om de store omveltninger, som i mellemtiden skulde finde 
sted inden de enkelte land selv. eg 

I sandhet har universets herrer latt sin plog pløie henover 
menneskehetens vandsyke eller ugræsgrodde aker. De sam- 
fundslag som var øverst, er kommet underst, og de som før laa 
under er nu pløiet op og er kommet frem i dagens lys. 

Ikke mindst gjælder dette for kvindernes vedkommende. I 
alle verdens land indtar kvinderne socialt en helt anden siil- 
ling nu end før krigen. Og i 19 — nitten — land har kvinderne 
faat fuld stemmeret og alle statsborgerlige rettigheter som følge 
av de omvæltninger krigen har ført med sig. 

Under andre omstændigheter vilde en saadan fremgang for 
kvindernes sak utvilsomt ha git denne kvindernes 8de verdens- 
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kongres et naturlig præg av triumf og seiersstolthet. — Som 
saken nu stod, dæmpedes glæden ved mindet om de mange 
tragedier fra de tunge krigens aar, og den uhyggelige nød som 
endnu raader i store dele av Europas land, for ikke at tale om 
i Asien og Afrika. — Vemod og ikke triumf la et eiendommelig 
skjær over denne merkelige kongres, hvor kvinder, utsendinger 
fra en og tredive nationer, — ogsaa fra land som nylig hadde 
staat imot hinanden i bitter krig, — her i Genf hadde sat hin- 
anden stævne. 

Franske, tyske, engelske og østerrigske, rumænske, serbiske 
og italienske kvinder rakte hinanden haanden, uten bitterhet 
eller nag, kun besjælet av haabet om engang at bli istand til 
sammen at bygge op et fremtidssamfund, hvor rædsler som 
dem Europa nylig har oplevet ikke længer er mulige. 

Kun en, en eneste, men ogsaa en alvorlig dissonans bragte 
uhygge og misstemning over kongressen. Det var da det blev 
oplyst at de belgiske delegerte ikke kom, fordi de ikke ønsket 
at være paa en kongres, hvor der var tyske kvinder tilstede. — 
Saa meget noblere virket i motsætning hertil de franske kvin- 
ders holdning. Frankrike var repræsentert ikke alene ved en 
række udmerkede kvindelige delegerte, men hadde endog sendt 
et regjeringsmedlem, Ten Godart, for at uttale den franske 
regjerings sympati med kongressen og dens formaal. 

Kongressen indlededes med gudstjeneste i Genfs største kirke, 
St. Pierce: Katedralen, forrettet av den engelske kvindeligs res: 
miss Royden. v 
Den vældige katedral var fyldt til sisste plass, længe før det 
mægtige orgelpræludium bruste igjennem kirken og ga gjenlyd 
under de høie hvælvinger. 

Og da miss Royden fra Calvins egen prækestol talte over 
salme 27,7: «Dersom herren ikke bygger huset, bygger bygnings- 
folkene forgjæves», — var der vel neppe nogen av den store til- 
hørerskare, som ikke var dypt bevæget, og følte at noget stort 
var hændt. — For at citere «Le Journal de Genéve»: 

«Denne præken ga alle det allerbeste indtryk av kvinders pre- 
stegjerning. Den aandet enkelhet, beskedenhet og en dyp, alvor- 
lig religiøsitet. Den efterlater hos os alle mindet om at ha op- 
levet en historisk stund». 

— — Der var saavel fra de kommunale myndigheters som fra 
de schweitziske kvinders side gjort alle anstrengelser for at ta 
imot kongressens delegerte paa en værdig maate og gjøre sam- 
været saa festlig og høitidelig som mulig. 

Byens store raads-sal var prydet med alle de repræsenterte 
landes flag og farver og var som en eneste have av de skjønne- 
ste planter og blomster. Men ingen av de ca. 2500 tilstedevæ- 
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rende hadde øie for blomsterne eller de smukke omgivelser. Det 
var forsamlingen selv som drog alles blikke til sig. 

Den var isandhet eiendommelig nok. Fra alle verdens hjør- 
ner og kanter ver der møtt kvinder, — fra Sydafrike og Austra- 
lien ,fra Sydamerikas og Nordamerikas stater, fra Tyrkiet, fra 
alle de nydannede stater Esthonien, Ukraine, Tscheko-Slavokien 
ete. foruten selvfølgelig fra alle øvrige Europas land med undta- 
gelse av Belgien og Rusland. — Fra Kina var utsending paa vei, 
men naadde ikke frem itide. Det samme gjaldt delegationerne 
fra Palæstina og Egypten. Men en muhamedansk delegert fra 
det tartariske Krim var ankommet, likesaa adskillige delegerte 
fra Indien og Japan. 

Mest egenartet virket selvfølgelig orientalerne, de indiske da- 
mer i sine fornemme guldindvirkede dragter og japanerinderne 
i sine enkle kimonoer. De europæiske og vesterlandske damers 
dragter virket ved siden herav sørgelig vulgære, og røbet, at om 
kvinderne i vesterlandene maaske har vundet statsborgerlig og 
social frihet tyranniseres de dog endnu i en utrolig og latterlig 
grad av modejournalerne fra Paris og London. 

Var de amerikanske og europæiske kvinders dragter gjennem- 
gaaende upersonlig dusin-vare, bar til gjengjæld deres ansigter 
som regel præg av karakter og alvor. Det var kvinder som vilde 
noget, dette, — dygtige kvinder, som hadde lært at arbeide, at 
tænke klart og tale klart, uten derfor at ha mistet evnen til at 
føle varmt og met for smaa og store i denne nødlidende, blod- 
bestænkte verden. 

Først og fremst maatte man dog Kr. merke til kongressens 
præsident, mrs Chapman Catt. Den bekjendte pariserkorre- 
spondent Jean Vignaud sier om hende i et telegram til «Petit 
Parisien»: 


«Madame Chapman Catt dirigerte møterne med overordentlig 
autoritet. Denne demokratiske amerikanerinde saa ut som en 
dronning under sin krone av sølvhvitt haar. Men denne femini- 
sternes dronning vil likhet for mand og kvinde, politisk og soei- 
alt, og hun forstod at hævde dette med en kraft og en «esprit» 
som man sjelden eller aldrig træffer i forsamling av mænd». 

Man maa virkelig gi ham ret. Man kan vanskelig bruke for 
sterke ord om denne dygtige og varmhjertede gamle dame, som 
for 18 aar siden tok initiativet til dannelsen av denne verdens- 
alliance av kvinder og siden i alle aar har baaret byrden og 
arbeidet med den. 

Guvernementets præsident, Mussard, aapnet kongressen med 
en net, liten tale og uttalte bl. a. ønsket om at de delegerte 
maatte lægge «visdom» for dagen. 

Om ikke akkurat saa mange «visdoms»-ord blev sagt utigjen- 
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nem de 6 dage kongressen varte, — det blir der jo sjelden paa 
nogen kongres, — præstertes der dog en række indlæg, som i 
enhver henseende var fulkommen «comme il faut». Der utfol- 
dedes en veltalenhet, som ret og slet var pragtfuld, og som syn- 
lig imponerte den mandlige del av den talrike tilhørerskare som 
stadig fulgte kongressens forhandlinger. 

Lettest var det naturligvis for de kvinder som kunde tale sit 
eget morsmaal, enten fransk, engelsk eller tysk. Men ogsaa 
delegerte fra andre land, som maatte tvinge sin tunge til at tale 
et av disse 3 sprog, viste sig meget dygtige. Fru Elna Munch, 
medlem av den danske riksdag, gjorde sig bl. a. Os be- 
merket ved sine ikke helt almindelige tålegaver. 

Av de franske kvinder la man ne FG til madame * 
Verone, den berømte kvindelige advokat i Paris, og madame 
Verrier, vicepræsident i den franske union. 

Av engelske talere fæstet man sig først og fremst ved lady 
Astor, fordi hun var. det første medlem av det engelske parla- 
ment og som saadant en seværdighet. 

Amerikanerne var vel repræsenterte, — ved præsidenten, mrs. 
Chapman Gatt, foruten av en række veløvede talere. Mrs. Ring 
Robinson, en gammel dame, tidligere senator fra Colorado, og 
øiensynlig vant til vældige tilhørerskarer av uskolerte minear- 
beidere og cowboys, utfoldet en eiendommelig art amerikansk 
veltalenhet, der virket temmelig forbløffende paa mere stilfær- 
dige europæiske gemytter. - 

Fra hele det store Tyskland møtte bare fire kvinder, fruerne 
Stritt, Lindemann, og Schreiber og frk. Thekla Kaufmann. Men 
disse fire tyske damer, formaadde ved sine grundige, alvorlige 
indlæg og sympatiske optræden at vinde tilhørerne som neppe 


nogen andre av de talrike talere, — det skulde da være de indi- 
ske og japanske kvinder, hvis veltalenhet var likefrem fæno- 
menal. (Forts.). 
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Kristiania kommunale fortsefftelses= 
skole for piker. 


Dagklassene. 
Aarsberetning 1919—20. 
I. 

Fortsættelsesskolen har i skoleaaret 1919—20 hat 7 dagklas- 
ser (8. klasser) med lokaler i Griinerløkkens, Bolteløkkens, 
Uranienborgs, Oslo, Vaterlands, Vahls og Tøien skoler. 

Elevantallet var ved skoleaarets begyndelse 173 og er nu 164. 
5,2 pet. har saaledes forlatt skolen i aarets løp, og grunden har 
været enten sygdom eller flytning fra byen. 

Det er en glæde at se med hvilken lyst og iver eleverne gaar 
til sit arbeide. Det sterkt praktiske tilsnit som undervisningen 
har, viser sig at være netop hvad de unge mennesker kræver. 
Det huslige arbeide — haandarbeide, husstel, barne- og syke- 
stel — har sin brede plads paa samme tid som eleverne ved 
siden herav forberedes for erhvervslivet gjennem undervisning 
i norsk, engelsk, bokholderi og regning. Det store flertal av 
eleverne gaar videre over i Fortsættelsesskolens handelsklasser 
og til haandverk f. eks. til Kristiania komm. kvindelige skræd- 
derskole. 

Gjennem gymnastik, svømning, vinter- og sommerutflugter 
faar eleverne sans for at bevare sin helse og leve et sundt liv. 

For at øke læselysten hos de unge, vil skolen sørge for at 
eleverne faar let adgang til at skaffe sig god og sund ungdoms- 
litteratur gjennem det Deichmannske bibliotek. Hver klasse 
skal saaledes faa sit bokskap med bøker til utlaan. 

Dagklassene har ogsaa iaar hat anledning til at besøke større 
forretninger i manufaktur og kolonial for at faa litt begrep om 
varer og omsætning. De har som sedvanlig besøkt torvene, fiske- 
hal og kjøthal, melkeforsyning, bakerier, husholdningsskoler 
mv: 

Med sin tegneblok i haanden besøker eleverne f. eks. Kunst- 
industrimuseet og tar skisser til mønstre, som de benytter til 
utsmykning av kjoler og bluser m. m. som de syr i haandarbeids- 
timerne. 

Undervisningen i samfundslære utvikler eleverne for sam- 
fundslivet. Vort lands næringsliv, dets ind- og utførsel av for- 
skjellige varer skal de kjende til. De skal ogsaa gjøres bekjendt 
med de rettigheter og pligter de selv som voksne mennesker 
blir delagtige i 

iL 

Kristiania kommunale kvindelige skrædderskole, St. Olavs 
pl. 5 IV, er ogsaa en dagklasse, men den er efter sit anlæg en 
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ren fagskole. Den er nu flyttet fra Zla skole, da lokalerne der 
ikke var tilstrækkelige. Paa St. Olavs pl. 5 har skolen et udmer- 
ket lokale, centralt beliggende og vel indrettet med prøvevæ- 
relse og to systuer. 

Skrædderskolen utdanner sine elever i dameskrædderfaget. 
Den er en Iste klasses systue og har en stor kundekreds. Den 
optar elever fra Fortsættelsesskolen, og tillike elever fra andre 
skoler med tilsvarende utdannelse i haandarbeide. Undervis- 
ningen omfatter klipning og søm av skjørter, bluser, kjoler, kaa- 
per, dragter, barneklær. Fagtegning har eleverne i Statens Kunst- 
og Haandverksskole. De har den hele indtægt av sømmen. Efter 
1 aar i skrædderskolen og 2 aar i systue kan de efter haandverks- 
loven avlægge svendeprøve i faget som berettiger til at opnaa 
haandverksbrev og dermed adgang til at oprette egen syforret- 
ning. 

Frk. Laura Knudsen og fru Helga Biilow er skolens faglærer- 
inder i skræddersøm. Under frk. Kuudsens fravær 1 utlandet, 
vikarierer frk. Ingrid Alfsen, som har tat svendeprøve i faget. 
I fagtegning er ansat frk. Moen. 

Skrædderskolen har nu 2 klasser, én for kjolesøm og en for 
dragtsøm. Og eleverne har valget i hvilken branche de vil ut- 
danne sig. De kan ogsaa gjennemgaa begge. 

Det er sterk efterspørsel efter skrædderskolens elever fra de 
store svetablissementer. 

5 elever tok i 1919 svendeprøven. : 

Kristiania i juni 1920. 

Anna Rogstad. Skolebestyrer. 


VJore utvandrede kvinder. 


Ved Nordmandsforbundets aarsmøtes fest lørdag den Sdje juli 
holdt Nanna With følgende tale for vore utvandrede kvinder: 

«Netop hjemkommen fra en reise rundt jorden føler jeg trang 
til i denne forsamling at fortælle on hvor mange prægtige nor- 
ske mænd og kvinder der sitter rundt om i landene! Ja, uten 
dem vilde en verdensomseiling tape meget av sin charme. Vist- 
nok gaar de fleste av disse vore utvandrede landsmænd med liv 
og sjæl op i sit arbeide i det nye land, men inderst inde er de 
allikevel nordmænd og faar de en personlig hilsen fra gamle- 
landet, vet de ikke hvad godt de skal gjøre overbringeren. 

Mange har spurt mig om det ikke er vanskelig for en dame 
at reise alene rundt jorden. Jeg kan bare svare at for mig har 
det ikke været vanskelig. Jeg blev møtt med den største elsk- 
værdighet, gjestfrihet og hjælpsomhet overalt, i Amerika, i Ja- 
pan, i Kina. 
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Først og fremst i Amerika! Der var det mange steder som 
var jeg hjemme i Norge. Stuen var norsk, sproget norsk, maten 
laget paa norsk maner. Jeg haaber at jeg ikke fornærmer mæn- 
dene, naar jeg sier, at det er kvinderne vi i første række har 
at takke for at norskheten holdes saadan i ære. Det er kvin- 
derne som steller stuen slik at den nøiagtig ligner den hjemme 
i Norge, det er kvinderne som lærer barna norsk og lager maten, 
og jeg vil nævne en ting til, en stor ting! — det er kvinderne 
som først og fremst tar sig av de syke og fattige blandt vore 
landsmænd derover! Vi vet saa litet herhjemme, hvordan vore 
kvinder derover stræver og hvordan de ved sit. stilfærdige, tro- 
faste arbeide har gjort vort folk agtet og anset. For der staar 
respekt i Amerika av det folk som selv sørger for sine fattige 
og syke! 

De norske hospitaler, gamlehjem og barnehjem i Amerika, 
det er først og fremst kvindernes gode hjertelag, flid og uthol- 
denhet som har skapt dem! Jeg var stolt den dag jeg gik rundt 
paa det store kommunale fattighospital Bellevue i New York. 
Jeg spurte sykepleiersken som viste mig omkring 'om der ogsaa 
var mange skandinaver blandt de forkomne som hospitalet 
maatte ta sig av. Hun svarte: «Nei, skandinaverne sørger selv 
for sine!» 

Jeg overvar i Chicago en parade kvinderne hadde arrangert 
i Humboldt park for at faa samlet penger ind til at flytte, repa- 
rere og bygge paviljon til Magnus Andersens vikingeskib. Mæn- 
dene hadde i 20 aar diskutert hvad der burde gjøres med dette 
skib. De var allesammen paa det rene med at det var en skam 
for Chicagos nordmænd at skibet stod der bortgjemt og raatnet 
i Jackson park, og de hadde i aarenes løp nedsat komiteer og 
foretat undersøkelser, men var aldrig kommet til noget resultat. 
Ifjor sommer fandt kvinderne at nu fik de ta sig av saken. 
Med vanlig energi og praktisk sans begyndte de at samle penger 
og arrangerte efter amerikansk mønster noget som de kaldte 
en «parade» i Humboldt park. Jeg beuhdret deres mot og ihær- 
dighet, for dennegang skulde der mer end almindelig mot til, 
dette var ikke veldædighet, det var bare at redde noget som var 
tænkt at skulle staa der i det store, fremmede land i al fremtid 
som et straalende vidnesbyrd om hvad djærvt, norsk mandemot 
har kunnet utrette! Da de var færdig med alle de møisomme- 
lige forarbeider gik de til mændene og bad dem være saa snil 
at holde talerne, og her er jeg kommet til det jeg vilde ha frem- 
hævet — vore utvandrede kvinders store beskedenhet. De gjør 
altid dette, — naar den officielle, festlige avslutning foreligger, 
da trækker de sig tilbake, da overlater de terrænget til mæn- 
dene, og mændenes navne kommer i aviserne, vi læser om dem 
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baade i det gamle og nye land. Men om kvinderne hører vi 
intet. Derfor vet vi herhjemme saa litet om dem. Men vi som 
har faat et blik ind i forholdene, forstaar at mindst halvdelen 
av æren for den høie plass det norske folk indtar i amerikaner- 
nes bevissthet, den har vi kvinderne at takke for. Derfor, mine 
herrer og damer, vil jeg be Dem hæve Deres glas for vore ul- 
vandrede kvinder!» 


Mødre og barnebeskyttelse i Rusland. 


Av Vera Ogronoviteh. 
(Fortsat fra nr. 13) 


I Rusland kompliceres spørsmaalet om barna paa grund av 
den slore hondebefolkning Bøndernes syn paa spædbarnspleien 
er nieget primitiv, de er <a helt igjennem konservative i sine va- 
ner, og man kan gjerne forsøke at overtale dem, svaret blir altid 
det samme: «Slik gjorde vore forældre, slik gjorde vore forfædre 
9g slik vil vi ogsaa gjøre». Imidlertid gjælder det nu først og 
fremst at vinde mødrenes tillid, for uten at ville det tilføier de 
sin: barn næsten uboteiig skade. Naar barnet skriker, propper 
mødrene en «sutb» i mun:ien paa det, oftest optygget svart brød, 
som spyttet har opløst, de vugger det i armene eller i vuggen, 
indlil det utasede barn endelig, lier, og lar barnet hele dagen 
være under opsyn av en 7—38 aars gammel barnepike. Saa opret- 
ter «søstrene» en barnekrybbe i landsbyen hvor mødrene kan 
bringe sine smaabarn, ens de om dagen er ute paa marken; 
men dit vil de ikke bringe barna, de finder det nedværdigende 
at overlate «sit eget barn til fremmede». «Hvad vil naboerne si?» 

Ffter en række foredrag, demonstrationer og lvsbilleder og 
ved prestens hjælp, kommer til en begyndelse to—tre av de fat- 
tigste mødre med sine barn til barnekrybben; nogen dager se- 
nere gaar nyheten gjennem landsbyen, at man i barnekrybben 
virkelig passer sodt paa barna, at man vasker dem, og saa kom- 
mer der nogen flere barn. Isen er brutt, efter to—tre "ukers for- 
løp kommer næsten alle mødrene med sine barn, allerede kl. 5 
—G6 om morgenen. naar de gaar paa marken, og med taknemlig- 
het og velsignelser henter de barna om kvelden. 

Og naar næste sommer søstrene kommer tilbake, behøver de 
ikl:e at opfordre og overtale; med glæde og stolthet fortæller 
mødrene, at de AR fulgt søstrenes anvisninger og de vil stadig 
lære mere. 

Det russiske folk vet ikke ret meget, men det har stort vitebe- 
gjer, vg det er rørende i sin taknemlighet, naar man kommer 
og vil hela ære det. Ulykken er at vi mr et vel utdannet og 
somviitighetsfulet personel, og deite er det vigtigste for at er- 
beidet sk al lykkes, For st raade bolt herpaa har «Selskapet for 
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mor- og barnebeskyttelses sat igang en række kortere og læn- 
sere kurser (fra en til seks maanerder), hvor de som vil gaa ind 
som «søstre», faar den nødvendigsle undervisning i spædbarn- 
stel, barn- og mødrefysiologi o. s. v. Selskapets læger og profes- 
sorer holder foredrag og leder de praktiske øvelser. Men til det 
enorme landomraade med sin bondebefolkning paa 60 millioner, 
trenes et overordentlig stort aulal funktionærer for at naa 
frem til maalet. For at faa utdannede barnepiker, har selskapet 
aapnet en speciei skole for dem som vil utdanne sig som barne- 
piker. For mødre og frustsommelige kvinder har selskapet sat 
igang en række kurser, men da disse fik meget stor søkning, paa 
den ene side av kvinder uten utdannelse, paa den anden side av 
høit utdannede kvinder, har man mmaattet dele disse kurser i for- 
skjellige grupper. 

Desuien holdt kvinåelige læger søndag og heiligdage popu- 
lære foredrag med lysbilteder om de samme spørsmaal (boliger- 
nes renhet og sundhetskravene lit dem. barnets omgivelser, de 
hygieniske krav, hårnesygdomme, bekjæmpelse av smitte o. Ss. v.). 
— Dette sisste problem er meget alvorlig og nyttig paa grund av 
forældrenes uvidenhet og likegyldighet paa den ene side og mil- 
jøets daarlige sanitære iorhold par den anden. 

Pre utprægede industristrøk med en stor fattig befolkning, 
Lvor drukkenskap gaar i svang, hvor boligerne og arbeidsloka- 
lerne er usunde, uten luft og lys, hvor beboerne fysisk og mo- 
ralsk degeneres, hvor de stadig sluves tættere sammen : de paa 
forhaand altfor smaa ruiv, som er opfyldt av utøi, hvor smitte- 
stof gir sygdommene en let utbredelse. Dette er det miljø det er 
nødvendig at dukke. ned i for at forklare mødrene hvorledes de 
skal kunne redde sine barn mot de frygtelige farer, som særlig i 
det fvrste leveaar truer, for at kjæmpe mot den overhængende 
fare, som truer rasens utvikling og fremtid. Selskapet sender 
ut skrifter, brochurer, «raad for mødre», retledninger for dem 
som. arbeider for «forsorgs komiteen», regler for benyttelse av 
melk, utdeler kort, diagrammer og illustrationer etc. — 


først krigen, senere rovolutionen fik ødelæggende følger for 
barna. «Selskapet for mor- og bariiebeskyttelse» gjorde de mest 
heroiske anstrengelser for at hjæipe barna. Det aapnet barne- 
njem og barnekrybber, hvor de smaa kunde være under tilsyn 
mens mødrene var i fabrikken; ti da fædrene blev sendt til fron- 
ten, maatte mødrene ta deres plass og arbeide. Departementet 
for den sociale forsorg under Kere':skis regjering opfattet spørs- 
maalet om barnebeskytteise som ci statsproblem, som omfattet 
narn av alle aldre, men først og fremst blev der tat hensyn til 
spædharna. De nye lover om mødrebeskyttelse under den kri- 
tiste tid i svangerskapet og for at beskytte morskapet, blev ut- 
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arbeidet i departementet. Slike lover var bl. a. en lov som forbød 
sundhetsfarlig arbeide under svangerskapet, arbeide som var 
farlig for morskapet og haardt arbeide. Forbudene skulde nøi- 
agtig fikseres efier indstiiting fra kvindelige kommissioner, som 
besiod av repræsentanter for de kvindelige fagforeningsorga- 
nisationer, arbeidsinspekiricer, psykologer, hygienikere og kvin- 
delige læger. Enhver kvinde skulde ha ret til en bestemt under- 
støltelse 6 uker før og efier nedkomsien. Denne morshjælp skulde 
ikke være lavere end de ininimale feveomkostninger i distriktet. 

- Hvis morens helbred hindret hende 1 at gaa tilbake til sit 
arbeide og der blev fremlagt læge»itest herfor, kunde hun fort- 
sæite at faa morshjælpen. — Der var planer om at oprette insti- 
tutioner, som i størst mulig utstrækning skulde forene kravene 
om lpnsarbeide med morsskapets pligter. 

Por ai sikre barna morsmelken, gav loven de arbeidende mødre 
re! til en å to gange om dagen at saa hjem for at gi barnet die, 
hvis den forretning moren arbeide: i, ikke hadde nogen barne- 
krybbe, hvor barnet kunde anbringes i arbeidstiden. 

Desværre, Kerenskis ministerium blev altfor kort. Det arbei- 
det mtenst, det utarbeide: nye lover, men det fik for liten tid 
til at sætte dem ut i livet. 

Ved hjælp fra den amerikanske Røde-kors komite, som paa 
den tid var i Petrograd, og som interesserte sig meget for barne- 
beskvitelse, lykkedes det departementet at skaffe tilveie et stort 
parti kondensert amerikagsk melk. som blev utdelt til barn un-. 
lev 10 aar. Men for hver dag som gik, blev situationen mere og 
mere kritisk, alt manglet, utdelingen maatte begrænses, først 
tl harn under 5 aar, saa til barn under 3 aar og tilslut bare til 
svake og syke barn. 

Men næsten alle barn blev svake og syke, da de hverken fik 
mat, klær, medicin eller varme; mødrene stod i kø foran selska- 
pets dør, og der lød bare et eneste hulkende rop i det koide, fug- 
tige veir: «Melk, melk!» 

Men melken kom ikk» mere, jernringen blev lagt om Rusland, 
som blev overlat til sig selv, blokaden førte tusener av barn i 
døden. Og blokaden kom i det tyvende aarhundrede fra vesten, 
verdenskulturens og de stere humane ideers apostel. Og i disse 
ideers navn blev mødrenes og barnas antal stadig mindre, mens 
antallet av kors paa hovedstadens kirkegaarder altid blev større. 
Sovjetregjeringen, man skal være retfærdig mot den. gjorde alt 
hvad der stod i dens magi for at redde barna. 33 pct. av hele 
statsbudgettet blev bevilget til barnas beskyttelse, de gamle slotte 
j hovedstadens omegn, i de store parker nede ved havet, blev 
omdannet til opholdssted for hundreder av barn. — Først og 
frernst sørger man for ut skaffe barna mat, i en række spisesa- 
ler utdeles varm middagsmat og te. Men jernringen trykker 
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mere og niere, 03 «barbarerne»s anstrengelser, de som gjør alt 
for at redde barna, de formaar intet mot «kulturens talsmænd», 
sot gjør alt for at dræpe. 

Og saa kommer den sisste prøvelse til: pesten og tyfusen 
herjer i dette land, som lider slik i forveien. Og ofrene blir ikke 
de som slaget var rettet mot, ofre blev først og fremst de svake 


og mindst motstandsdygtige —- barna, nationens, verdens frem- 
tid. Vera Ogronovitch. 
dr Guz: 


Kvindestemmeretten i Belgien. 


Det belgiske parlament har med tilsammen 109 stemmer, av- 
git av socialdemokrater og det liberale parti, forkastet forslaget 
om almindelig stemmeret for kvinder. Forslaget var fra katolsk 
side indstillet til vedtagelse. indenriksministeren foreslog der- 
efter at utsætte den endelige avgjørelse om grundlovsrevision 
indtil videre. Meningen hermed er at hindre en ministerkrise 
i denne vigtige tid, da der holdes konferanser i Briissel og Spa. 


» Skole og $Samiund** 


Et nyt tidsskrift om opdragelse og undervisning. 

J. W. Cappelens forlag utsender i disse dager lste hefte av 
det nye tidsskrift for opdragelse og undervisning «Skole og Sam- 
fund». Bladet redigeres av lektor, dr. philos. Einar Sigmund. 

Skolespørsmaalene er i vor tid ikke bare fagspørsmaal, men 
i fremtrædende grad samfundsspørsmaal, som maa drøftes av 
den interesserte almenhet sammen med skolens arbeidere. Mer 
end nogensinde vies nu skolens ordning og opgaver opmerksom- 
het av almenheten. 

Tiltrods for dette har vi herhjemme savnet et tidsskrift som 
ikke bare har interesse for skolefolk, men ogsaa for de mange 
utenfor skolen som bør sætte sig ind i spørsmaal vedkommende 
undervisning og opdragelse. «Skole og Samfund» har sat sig 
som opgave at avhjælpe dette savn. Tidsskriftet vil opta til 
alsidig drøftelse de mange spørsmaal som netop nu melder sig 
vedrørende barnas og ungdommens opdragelse og oplæring. 

Til «Skole og Samfund» er knyttet en række fremragende 
medarbeidere. 

«Skole og Samfund» utkommer med 10 store hefter for aaret. 
Det kan bestiller paa alle postanstalter og hos bokhandlerne. 
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Contessa Gabriella Spaletti. 


Formand i Ttalienske Kvinders Nationalraad. 





Grevinde Spaletti tilhører en av de ældste romerske adels- 
slegter og nedstammer paa sin mors side fra Murat. Hun er 
datter av grev Rasponi. 

Fra ung av hadde hun interesseret sig for kvindesaken, og 
saa i de sociale fremskridt for kvinder en løftestang for alt 
hvad der hører ind under kultur. 

Allerede fra første stund av, da tanken om at faa dannet 
et nationalraad i Italien opstod hos kvinderne, sluttet contessa 
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Spaletti sig til bevægelsen og var fra 1900 et av raadets mest 
fremragende og virksomme medlemmer. Da raadets første for- 
mand contessa Lavinia Taverna ikke ønsket at gjenvælges, blev 
i 1904 contessa Spaletti valgt i hendes sted. 

I 1908 hadde det italienske kvinderaad sit første landsmøte, 
ledet av formanden. Det som fremforalt har ligget contessa 
Spaletti paa sinde, er at raadet virkelig skal omfatte alle lan- 
dets kvinder. Hendes arbeide har derfor gaat ut paa at faa 
tilknyttet raadet kvindeforeninger som repræsenterer de for- 
skjelligste retninger. Paa samme tid holder hun strengt alle 
religiøse og politiske stridigheter borte. 

Ikke længe efter landsmøtet var avholdt, fik det italienske 
folk et bevis paa hvad gagn et slikt landsforbund av kvinder 
kan utrette. Det forfærdelige jordskjælv i Messina og omegn, 
hvor saa mange mennesker blev dels dræpt, dels alvorlig kvæstet 
og alle de nødlidende mennesker kaldte paa kvindelig omhu og 
hjælp. Den populære dronning Elena visste hvem hun skulde 
henvende sig til, for at intet skulde forsømmes for at hjælpe. 
Hun opnævnte contessa Spaletti til bestyrer av Dronning Elenas 
legat til hjælp for de barn som var blit far- og morløse ved 
ulykken. Staten utnævnte kort efter contessaen til leder av 
den officielle barnemission. Gjennem det saa godt organiserte 
kvinderaad kunde arbeidet utføres paa den mest effektive maate. 
Denne utnævnelse er den første som den italienske regjering 
har foretat likeoverfor en kvinde. Og contessa Spaletti, som i 
sit hjemland beundres like meget for sine personlige egenskaper 
som for sin dygtighet, viste sig stillingen helt værdig. Hendes 
moderlighet og elskværdighet omfatter hele det menneskelige 
samfund, og hendes hjerte staar altid aapent, saa hun er litt 
efter litt blit sjælen i flere og flere av de arbeider som italienske 
kvinder utfører til samfundets besste. 

Paa sit gods i Toscana har hun oprettet et Legat for arbei- 
dende kvinder. Hun har ivrig søkt at vække sansen for gammel 
industri, som kan bli til nye næringskilder for kvinderne. For 
at fremme disse, grundla hun bl. a. en kniplingsskole, som idag 
tæller flere hundrede elever. 

'I 1910 blev contessa Gabriella Spaletti valgt til 2den vice- 
præsident i Det Internationale Kvinderaad. Men da krigen brøt 
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ut i Italien i 1912 fandt hun at maatte trække sig tilbake, og 
da den var endt i 19138 ønsket hun ikke at træ ind igjen i 
I. C. W.'s styre, heller ikke at gjenvælges i 1914 ved møtet i 
Rom, hvor hun var kvinderaadets elskværdige vertinde. De 
norske som ved den anlednilng var med, kan ikke nok beundre 
den indtagende maate hvorpaa hun bl. a. mottok I. C. W."'s dele- 
gerte og gjester i sit gamle, interessante palads i Rom. Vi haa- 
ber at faa anledning til at vise contessa Spaletti Rasponi hvor 
stor pris de norske har sat paa dette, ved at gjøre hvad vi er 
istand til for at opholdet her i september skal bli hende saa 
behagelig som vi er istand til at gjøre det. 
Fr. Mørck. 


Madame Pauline Øbaponniére Øbhaix, 


Formand i Schweitziske Kvinders DNationalraad. 





Da den kjendte kvindesaksforkjæmper og redaktør av «Frau- 
enbestrebungen», Klara Honegger i 1916 fratraadte stillingen 
som formånd i «Schweitziske Kvinders Nationalraad» valgtes 
Madame Ghaponniére Chaix til hendes eftermand. Allerede tid- 
ligere — fra 1904 til 1910 — har Madame Ghaponniére Ghaix 
indehat formandsstillingen. Like fra raadets dannelse i 1899 
har hun været med og tat del i arbeidet for dets vekst og 
trivsel. I Schweitz falder det vistnok ikke saa ganske let at 
faa de forskjellige foreninger ind i et fælles forbund. Lan- 
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det er jo som bekjendt befolket dels av germaniske, dels av 
romanske folk med forskjellige sprog. Dertil kommer de for- 
skjellige konfessioner, hvilket altsammen let kan foraar- 
sake splittelser. Schweitzerne har jo fra tidlig tid været 
et frihetselskende folk. Med begeistring og sympati læste vi 
alle i vore skoledager om deres frihetskamp, og Vilhelm Tell fik 
mangt et øie til at lyse i historietimerne. De enkelte kantoner 
— 22 i tallet — har hver for sig sit eget styre og tildels sine 
egne love. Imidlertid er der ogsaa en hel del love som er fælles 
for det hele forbund som een stat, og mot disse loves overgrep 
f. eks. kan jo alle kvinder samle sig. 

Til at begynde med stod der saavel katolske kvindeforeninger 
som socialdemokratiske arbeiderkvindeforeninger tilknyttet na- 
tionalraadet. Men da de katolske kvinder sluttet sig sammen 
i et stort forbund traadte «Katolske kvinders forening» ut av 
nationalraadet, og senerehen blev det ved partibeslutning for- 
budt de socialdemokratiske kvinder at tilhøre noget forbund 
hvor «de borgerlige elementer er repræsenteret», og arbeider- 
kvinderne lød parolen og meldte sig ut av raadet. 

Derfor er det saa meget desto glædeligere at det schweitziske 
nationalraad har kunnet hævde sin stilling og vokset sig saa 
stort og sterkt som det nu er. Det geraader ikke mindst dets 
dygtige formænd til ære. 

Før Mme. Chaponniére Ghaix kom ind i kvindebevægelsen, 
hadde hun i 13 aar været diakonisse, og som saadan ansat ved 
«Det Protestantiske Diakonissehjem» i Paris. Hendes virksomhet 
der gik fornemmelig ut paa at hjælpe enker til en utdannelse 
som satte dem istand til at sørge for sig selv. 

I mange aar har Mme. Ghaponniére været medlem av styret 
for «Det Genéveske Kvindeforbund», hvis formand hun nu er. 
Som formand i nationalraadet har hun været meget ivrig for 
at oprette restauranter for kvinder, de saakaldte «Hjem for ar- 
beidende kvinder». FME 


Kvindelig stipendiat. 

Frøken Drude Sparre — ansat i Norges Banks revision — har 
*aar av Bankfunktionærers Samfund faat et stipendium, stort 
kr. 1000.00, for at studere revisionsteknik i Amerika. 
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madame Damica bristic, 
Formand i Serbiske Kvinders Pationalraad. 





Blandt de serbiske kvinder, som tilhører det mere frem- 
skredne samfund, træffer man 1 første række Madame Damica 
Dim-Hristic. 

Hun er født i Belgrad i 1865 og utgaat fra et meget kultiveret 
hjem. Efter at ha gjennemgaat et Lyceum -for unge piker i sin 
fødeby, giftet hun sig i 1883 med en advokat Hristic. Som et 
mønster paa en hustru og som en øm mor for sine barn, beskjæf- 
tiget hun sig meget med sit hjem og sine barns undervisning, 
den hun selv besørget i deres første skoleaar. 

Fra 1900 begyndte hun ogsaa at ta livlig del i offentlig ar- 
beide for humanitære og kulturelle saker. Hun er saaledes en 
av de første serbiske kvinder, som har sittet i Skoleraadet, i 
hvilket hun en tid var viceformand. Som litterær konsulent i 
redaktionen av «Domacsica» har Mme. Hristic ogsaa drevet 
journalistisk virksomhet. 

Ogsaa i «De serbiske søstres selskap» utfører hun som fast 
medlem av styret et stort arbeide. I «Den serbiske forening» 
hører Mme. Hristic til dens mest fremragende medlemmer, og 
blev i 1911 valgt ind i en komité som denne forening opnævnte, 
hvor hun først indtok stilling som 2den viceformand, men i 1917 
valgtes til formand. 

Mme. Hristics yndlingsidé er at kunne forene alle serbiske 
kvindéorganisationer inden landet til et eneste stort fællesfor- 
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bund. Med sin fine takt og store dygtighet har det De hende 
at realisere denne tanke. 

Med stor offervilje beskjæftiger Mme. Hristic sig nu for tiden 
med barneforsorgen, og opbyr alle sine kræfter for at skaffe 
barn større beskyttelse. 

Da Serbien var besat av fiendtlige tropper, underholdt Mme. 
Hristic i al hemmelighet et hjem for fattige soldaters barn, like- 
til 1917 da bulgarerne eftertrykkelig spredte alle barn ad, og 
fienden landsforviste asylets bestyrerinde. Paa grund av dette 
asyl har Mme. Hristic været gjenstand for mange krænkelser 
og ydmygelser fra okkupanternes side, idet disse stadig har av- 
krævet hende asylets midler. 

Efterat Serbien i 1918 var befriet for fiender, reiste Mme. 
Hristic som medlem av «Foreningen for barnebeskyttelse» til 
Zagreb og Novi Sad og holdt der en udmerket tale til fordel for 
barnebeskyttelsen. 

I de sisste 10 aar har der ikke eksisteret et eneste humanitært 
arbeide i Serbien, hvori Mme. Hristic ikke har tat del. 

Hendes navn er indskrevet til evig minde i alle de foreninger 
som arbeider for kultur og humanitet. Med sin intelligens, sin 
noble karakter, sin store beskedenhet og elskværdighet vinder 
hun alle deres agtelse og kjærlighet som har noget med hende 
at gjøre. 

Alle disse egenskaper i forbindelse med hendes mange er- 
faringer gjør Mme. Hristic særlig skikket til at være formand 
i «Serbiske Kvinders Nationalraad». 


En sikke belt ung*' fører 


Mrs. Haslam som i sin tid var stifter og formand for «Irske 
Kvinders stemmeretsforening» fyldte den 7de april sine 91 aar. 

Det er ikke meget ofte at en leder i en saa høi alder oplever 
at komme ind i «det forjættede land». Og i Ireland skal det 
være vanskeligere end i noget andet land at lede og staa i spis- 
sen for en forening som arbeider for kvinders sak. 

Mrs. Haslam er endda i virksomhet. Hun arbeider energisk 
for at faa kvinder gjenvalgt og valgt i større antal rundt om 
paa landet og i grevskaperne, og i fattigstyrene. Hun er et glim- 
rende eksempel for de unge, som saa snart gaar træt og gir 
op, naar de møter motstand! 
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ser 


Dr. Adelaide abette, 


Formand i Portugisiske Kvinders Nationalraad. 





Portugals Kvinderaad er Det Internationale Kvinderaads yng- 
ste barn. Allerede for flere aar tilbake paatok I. C. W.'s ihær- 
dige kasserer Mrs. Sanford fra Canada sig ved møtet i Berlin 
i 1904 at ta en reise til Portugal for om mulig at faa dannet et 
kvinderaad der. I 1906 foretok hun denne reise. I sin beretning 
om denne fortæller hun: «Mit arbeide der var snarere beregnet 
paa at vække interesse for saken og at gi anvisninger end at 
opnaa et øieblikkelig resultat.» I Oporto traf hun endel inter- 
esserte kvinder. Disse hævdet at hvis der virkelig skulde ut- 
rettes noget, maatte bevægelsen utgaa fra Lissabon, og hvis det 
var mulig, maatte dronning Amélies interesse for saken vækkes. 
Det lykkedes Mrs. Sanford at faa løfte om audiens; men hoffet 
var fraværende og skulde først senere vende tilbake til hoved- 
staden, og det var ikke mulig for Mrs. Sanford at oppebie dron- 
ningens tilbakekomst til Lissabon. Da dronning Amélie fik 
dette at vite, bad hun om at alle de fornødne oplysninger an- 
gaaende Det Internationale Kvinderaad maatte tilstilles hende, 
da hun gjerne selv vilde gaa igjennem dets program og se hvad 
raadet stod for. Alle de forhaanden værende dokumenter blev 
sendt hende, og imens konfererte Mrs. Sanford med de mest in- 
feresserte og formaaende kvinder i Lissabon, saa da hun snart 
efter forlot Portugal var saken i bra gjænge og i gode hænder. 

Men det gik ikke som man haabet og tænkte. Skylden for 
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dette var ikke den folkekjære dronnings. Heller ikke andre por- 
tugisiske kvinders. Men omstændigheternes. Mellem aarene 1906 
og 1914 foregik der store omveltninger i Portugal. Kongen og 
kronprinsen blev ved en bloddaad fjernet fra tronen, og landet 
gjennemgik svære kriser. Efterat ogsaa den myrdede konges 
anden søn, som en kort tid bar kronen, var blit fordrevet sam- 
men med sin mor, blev landet erklæret for republik. 

Under den sterke demokratiske utvikling som Portugal gjen- 
nemgik, blev der av det republikanske parti dannet den første 
politiske kvindeforening: Republikanske Kvinders Forening. 
Doktor Adelaide Cabette blev medlem av styret for denne og 
fungerer endda som kasserer. Den store tilslutning denne for- 
ening har faat, skyldes i første række Madame GCabette. 

I 1911 blev dr. Gabette valgt til formand i frimurerlogen «Hu- 
manité». Denne som er en kvindelig avdeling av «Det portugisi- 
ske frimureri» har den hele tid indtat en meget ærefuld position. 

I 1914 blev derefter «Portugisiske Kvinders Nationalraad» dan- 
net. Det portugisiske ministerium godkjendte foreningens love, 
og ved det samme aar avholdte femaarsmøte i Rom, blev raadet 
optat i det internationale. Madame Avril de Sainte Grotx «holdt 
det over daaben», idet det gjennem sekretæren i «Portugisiske 
Kvinders Nationalraad» var overdrad hende at repræsentere Por- 
tugal. Formand i raadet blev doktor Adelaide Cabette, som har 
indehat denne stilling den hele tid. 

Mme. Gabette er født i Elvas i Portugal og tok sin medicinske 
doktorgrad i 1900. Hun forsvarte ved denne leilighet en av- 
handling om «Beskyttelse for fattige vordende mødre». De deri 
utkastede planer har senere været gjenstand for autoriteternes 
opmerksomhet, og mange av hendes teorier er ført ut i praksis. 

I 1911 ansattes Mme. Gabette som skolelæge ved et kvindelig 
institut i nærheten av Lissabon. 

Det unge portugisiske kvinderaad har i de mørke aar som 
ligger mellem 1914 og 1920, ikke været i videre kontakt med 
de andre land, og heller ikke har der kunnet utrettes synderlig. 
Straks i begyndelsen av raadets eksistens startet det sit eget 
organ «Alma Femintna», hvorav Mme. Cabette ansattes som re- 
daktør. 

Forøvrig er raadets bestræbelser gaat ut paa at styrke de! 
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indadtil. I den hensigt har man i april iaar anordnet møter 
hver maaned for at gjøre propaganda for kvindebevægelsen. Og 
man kan glæde sig over stor tilslutning, saa Portugisiske Kvin- 
ders Nationalraad vil sikkert komme godt og repræsentativt med 


i nationernes række. pg STA 


Løonsreguleringen og Den kvindelige 
fabrikinspektør. 


Den åste januar iaar var det 10 aar siden fru Betzy Kjelsberg 
blev ansat som fabrikinspektør. Hendes løn var den gang stipu- 
leret til kr. 2500.00 pr. aar, en løn som hun oppebar 1 flere aar, 
indtil hun fik sit første alderstillæg, stort kr. 250.00. Ved den 
leilighet fik hun ogsaa sit andet alderstillæg — kr. 250.00 
anteciperet, saa hun ialt fik kr. 3000.00 i aarlig løn. Denne 
oppebar hun til 1917, da lønsreguleringen satte den til kr. 
4000.00. Dyrtidstillæg tales her ikke om. Det er bare den faste 
gagering som vi her skal se litt paa. 

Nu iaar — efter 10 aars ufortrødent og av alle — arbeidsgivere 
som arbeidere — anerkjendt dygtig arbeide, blev hun av den 
departementale lønskomité, ME av d'hrr. direktør Jynge 
og stortingsmændene Mjelde og Magnus Nilssen, enstemmig ind- 
stillet til at faa samme løn som de mandlige fabrikinspektører. 

Den. avgaaede regjering indstillet hende likeledes enstemmig til 
samme øh som hendes mandlige kolleger (se St. prp. nr. 156). 

Efter dette synes det som om mændene skulde være kommet 
til det punkt at princippet like løn for like arbeide, på ad enten 
det utføres av mand eller kvinde, skulde hævdes. Og kvinderne 
glædet sig. Men — man hadde ikke gjort regning med Stor- 
tingets Øko bestaaende av d'hrr. konsul Lykke, for- 
mand, amtsagronom Faleide, sekretær, samt Bondesen, David- 
sen, Holtsmark og Værland. Disse herrer fandt — ogsaa en- 
stemmig at det gik ikke an at en kvindes arbeide, hvor godt 
det end utføres, paa nogen maate kan sidestilles med hvad 
mænd præsterer. Det vilde være alt undervurdere mænds ar- 
beide! De foreslog derfor at den kvindelige fabrikinspektør 
skulde sættes i en lavere klasse. Intet hensyn blev tat hverken 
til den departementale komités enstemmige indstilling eller til 
regjeringens enighet om at likestille hende med hendes kolleger. 
Som kvinde er hendes arbeide 1000 kroner mindre værdt end 
mænds er! 

Det forekommer os, at de herrer komitémedlemmer kunde 
ha været noget mere lydhør likeoverfor de autoriteter som hadde- 
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stillet hende paa samme plass som hendes kolleger. De sitter 
inde med den fornødne kjendskap til for en kapacitet fru Kjels- 
berg er, de har hat anledning til at se hendes arbeide i de for- 
løpne 10 aar og ul fra dette forstaat at vurdere det og ta sit 
standpunkt. 

Det kunde være ganske interessant at faa vite, ut fra hvilket 
synspunkt lønningskomiteen har tat sin stilling til dette spørs- 
maal. Er det det utførte arbeide den har set paa? Eller er det 
paa personen som utfører det? Eller — er det sparesystemet 
som skal hævdes? Naar det gjælder kvinder? Vi har hørt slikt 
før. Det forekommer os som om gamle Søren Jaabæk gaar igjen 
i Stortinget, og at Peder Rinde kpøker i lønningskomiteen! 

Debatten i Stortinget viste tilfulde hvad vore mest fremskutte 
politikere tænker i denne sak. Mænd som Gunnar Knudsen, 
Castberg, Mjelde og Magnus Nilssen tok bestemt avstand fra 
lønningskomiteens indstilling. Men de fandt det formodentlig 
ikke tilraadelig at opta forslag mot den enstemmige komité- 
indstilling. 

Gunnar Knudsen henstillet derimot til den nye socialminister 
paa næste aars budget at opføre et personlig tillæg til fru Kjels- 
berg. Denne henstilling fik varm tilslutning fra de førnævnte 
herrer, foruten av hr. Sivertsen og frk. Platou, som ytret nogen 
ord i favør ved den leilighet. Ingen hadde et motsigende ord. 
Vi glæder os for fru Kjelsbergs skyld over, at hendes personlige 
arbeide har erhvervet hende denne anerkjendelse. Men — det 
er ikke det vi kvinder vil ha. Ikke fru Kjelsberg heller. Det er 
for os princippet: like løn for like arbeide, som vi kræver knæ- 
sat. Ved den beslutning som lønningskommissionen i saa skjøn 
en enighet fattet, er dette prineip krænket som aldrig før. Og 
det plaster paa saaret de har lagt, hjælper os ikke fremad. Her 
hadde mænd anledning til at vise sin forstaaelse av og agtelse 
for at et godt og samfundsgagnlig arbeide, om .det utføres av 
mand eller kvinde, er værdt sin løn. 

Fru Kjelsberg har til og med et større inspektionsarbeide end 
de mandlige fabrikinspektører. Hendes distrikt er det hele land. 
Vi som kjender hende, vet at hun aldrig sparer sig selv. Mange 
og besværlige er de reiser hun foretar hvert aar. Hendes aars- 
beretninger er dokumenter som de herrer i lønningskomiteen 
kunde ha hat godt av at studere litt nøiere, inden de gik til 
nogen avgjørelse. 

Vi har ogsaa bragt i erfaring at hun av sin nærmeste over- 
ordnede var anbefalet til samme løn som de mandlige fabrik- 
inspektører. Han maa vel være den allernærmeste til at be- 
dømme værdien av den kvindelige fabrikinspektørs arbeide. Men 
— alt dette har ikke spillet nogen rolle for Iønningskomiteen. 
Fru Kjelsberg er dømt — hun est en kvinde. Red. 


w 
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til Landskvindestemmeretsforeningens 
formand! 


Ved den Internatonale Kvindestemmerets Alliances møte i 
Genf i juni d. åa. skal der foruten Dem, som vi av aviserne og 
«Nylænde» har set var opnævnt til den norske regjerings dele- 
gerte, ogsaa efter forlydende ha været andre norske delegerte. 
Som gamle medlemmer av L. K. S. F. tillater vi os at spørre 
Dem om naar? hvor? og av hvem blev disse delegerte valgt? 
Vi kjender ikke engang deres navne. De er helt anonyme. Hver- 
ken dagspressen eller vort eget organ har bragt os nogen efter- 
retning derom. 

Av en artikel i avga fremgaar det at Marta Steinsvik 
var en av dem. Men var der andre? 

Vi hadde ventet at flere av vore fremskutte kvinder, de som 
i aarrækker har arbeidet for kvinders frigjørelse, skulde ha faat 
anledning til at repræsentere Norge paa denne saa vigtige stem- 
meretskongres, hvor resolutioner av saa vital interesse var frem- 
sat til avgjørelse. Her — om nogensteds — trængte landet al 
ha sine dygtigste og mest erfarne kvinder som repræsentanter.. 
Vi tør henstille til Dem som formand, velvilligst ai redegjpre 
for motiverne for denne eiendommelige fremsangsmaate ve 
valg av delegerte, og den hemmelighetsfuldhet, hvormed der her 
er gaat frem. Flere medlemmer. 


Sredslængsel. 


(Oversat fra engelsk).* 


sjpor verden længes efter evig fred! 

2F 140 Dens lyse baab ei siuffes nu! 

0) godbets engel blidt din vinge spred 

over en saaret slegt, — regjer nu du! 

iv sorg over det blod som bad utgjød 

lad Fjørligbetens voser vift gro frem — 

et brodersind av varme bjerters glød 

som spreder lys i alle jordins bjem ! 

Fredrik Døcker-Smith. 


* Ovenstaaende digt blev tilsendt Præsident Wilson under hans op- 
hold i Paris 1918. 
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Kvindernes $de store internationale 
stemmereftskongres i Geni, juni 1920. 


(Fortsat fra forr. nr.) 

Av indiske damer optraadte foruten fru Sarajint Naidu, — 
kjendt hos os fra sine foredrag ivaar i Kristiania, — ogsaa fru 
Chandran San, og fru Hirabai Tapa, som nylig talte de indiske 
kvinders sak i det britiske parlament, og virkelig opnaadde 
stemmeret for kvinderne i Indien, idet det blev overlatt til in- 
derne selv at avgjøre spørsmaalet, hvorved utfaldet paa for- 
haand var git. 

Ikke mindst sympatisk var de to japanerinder, fru Michi 
Kawai og fru Gauntlett (ung japanerinde gift med en ameri- 
kansk professor i Tokio, og generalsekretær for en række kvin- 
delige korporationer i Japan). Fru Gauntlett sluttet sin tale 
med følgende ord, som kan bringe nogen hver til eftertanke: 

«Østens kvinder», sa hun, «har sine øine fæstet paa kvin- 
derne i Vesterland, og de spør os, som arbeider for kvinders ret- 
tigheter i Japan: Er Vestens kvinder blit bedre, noblere, efterat 
de fik politisk stemmeret, og er tilstanden i deres land blit 
bedre? Har de hævet samfundsmoralen? Har de utført arbeide 
i staten, som ikke mændene kunde gjort likesaa godt? Vi, 
Østens kvinder, ber eder kvinder fra Vestens land, at I gir os et 
godt eksempel og blir os et stort forbillede som vi kan peke paa 
og si: «Se, saaledes, saa gode, saa nidkjære for menneskehetens 
vel, saa dygtige, blir kvinder som er vokset op i et frit land og 
selv nyder den mest fuldkomne frihet». — 

Jeg er bange for, at «Vestens kvinder» i den stund aile be- 
skjæmmet slog øinene ned og saa forlegne ut. — 

— — Hvad har saa denne kongres, dette stevne av kvinder 
fra alle land i virkeligheten utrettet? — 

Det direkte utbytte av selve forhandlingerne maa nærmest 
sies at være en smule magert. Den meste tid gik med til de 
mange, ofte dog overordentlig interessante beretninger om 
kvindernes stilling i de forskjellige land. 

Da man hadde faat avgjort, at Alliancen skulde fortsætte sin 
virksomhet, indtil alle land hadde faat stemmeret og like rettig- 
heter for mænd og kvinder, og de egentlige programspørsmaal 
for Alliancens fremtidige virke skulde behandles, tillot den 
knappe tid kun en høist overfladisk drøftelse. Adskillige vig- 
tige spørsmaal, som var ført op paa programmet, kom over- 
hodet slet ikke til behandling. 

Som et kuriosum kan nævnes, at et av de emner som var 
bestemt til at behandles paa kongressen, «Kvinders stilling in- 
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den kirken», ikke kom op, fordi de franske, katolske kvinder 
— det forlød efter høiere ordre — bestemt satte sig imot, at 
kongressen drøftet dette spørsmaal. 

Blandt de resolutioner som vedtokes paa kongressen kan næy- 
nes en henstilling til alle lands kvinder om at støtte «Naitioner- 
nes forbund» i dets bestræbelser for at sikre verdensfreden. 

Mest samlet interessen sig om programposten «Kvindernes 
charter» eller «Kvindernes sær-lov», — særlige bestemmelser 
som Alliancen vilde arbeide for at faa ind i de respektive lands 
love til forbedring av kvindernes retslige og økonomiske stil- 
ling. 

I tilknytning til denne «Kvindernes lov» vedtokes ogsaa en 
bestemmelse om, at barn og kvinder, som var bortført eller 
fængslet, skulde opsøkes, frigis, og om saa ønskedes, hjiælpes 
tilbake til sit fædreland. 

En permanent komité, bestaaende av to repræsentanter fra 
alle land, hvor kvindelig stemmeret var indført, blev nedsat for 
at opta et aktivt arbeide for de forskjellige nye opgaver, som 
nu paahvilte Alliancen. Først og fremst skulde denne komité 
beskjæftige sig med de mest aktuelle økonomiske og praktiske 
spørsmaal som for tiden paatvinger sig hele verdens og først 
og fremst kvindernes opmerksomhet. 

Det blev likeledes indtrængende lagt de forskjellige organisa- 
tioner inden Alliancen paa hjertet at arbeide hver i sit land 
paa at avhjælpe hungersnøden, specielt blandt barna, i de 
land hvor krigen har herjet værst, at foregaa hinanden med et 
godt eksempel i retning av enkel og nøisom levemaate, og at 
søke at tvinge sine respektive lands regjeringer til at hjælpe 
de nødlidende land med at gjenvinde sin finansielle likevegt. 

Næste kongres skal holdes om to aar, 1922, i Paris, under 
forutsætning av, at de franske kvinder ikke forinden har faat 
stemmeret. Alliancen ønsker nemlig at holde sine stevner for- 
trinsvis i 1aud, hvor kvinderne endnu ikke har faat politisk 
stemmeret, for derved at gjøre propaganda for saken, og saa- 
ledes hjælpe dette lands kvinder. 

For en ting er sikkert. Har kongressen ingen anden nytte 
gjort, har den ihvertfald git kvindernes sak et mægtig fremstøt 
inden selve Schweiz, hvor kvinderne merkelig nok heller ikke 
har faat stemmeret endnu, statsmaskineriet i dette land synes 
tiltrods for sit demokratiske tilsnit at være overordentlig tung- 
vindt og gammeldags. Nu lovet imidlertid det schweiziske for- 
bunds præsident ved en utsøkt havefest for kongressens med- 
lemmer i «Palais Eynard» at han skulde gjøre alt hvad der 
stod i hans magt for at skaffe de schweiziske kvinder stemmeret. 

Mange hundrede mænd, fremstaaende schweiziske vælgere i 
Genf, skrev sig likeledes paa en liste for kvindelig stemmeret. 
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Og paa et stort møte av mænd, arrangert av «Mænds interna- 
tionale liga for kvinders stemmeret» vedtok forsamlingen en- 
stemmig: 

«Forsamlingen lover, at en liga av mænd, der vil arbeide for 
kvinders stemmeret, i den nærmeste fremtid skal bli dannet i 
Schweiz.» 

Det behøver jo ikke akkurat at bety saa meget. Men det ser 
virkelig ut, som de mener det alvorlig. 

Hvad denne kongres forøvrig indirekte kan ha utrettet, er 
ikke saa godt paa nærværende tidspunkt at overskue. 

Utvilsomt maa det dog ha sin store betydning, at kvinder 
over den hele verden virkelig har været istand til at se bort fra 
endnu ulægte, private og nationale sorger og krænkelser og 
møte hinanden som søstre. 

Eller maaske rettere sagt som mødre. Det var det moderlige 
element, «the united motherhood of the world» — «al verdens 
samlede moderlighet» — som om igjen og om igjen fandt ut- 
tryk — ofte skjønne, hjertegripende uttryk — paa denne kon- 
gres av kvinder, som hadde lært at ha medfølelse med hele den 
blødende menneskehet, fordi de selv hadde maattet lære sorg 
at kjende. 

Den moralske styrke, det store fremtidshaap, som dette stevne 
derved gav, kan derfor neppe overvurderes. 

Genf 17de juni. Marta Steinsvik. 


bøiere skolers landslærerindeforening. 


Høtere skolers landslærerindeforening har den dte og 6te juli 
avholdt landsmøte i Bergen under ledelse av formanden, frøken 
Karen Andersen, Kristiania. Møtene har været holdt paa N. 
Pihls pikeskole, som velvillig var stillet til disposition. 

Det. første møte var viet diskussion om indre anliggender. 
Emnet for andet møte var diskussion om Historieundervisningen, * 
som blev indledet med et meget fængslende foredrag av lektor 
Marie Stub-Irgens, Bergen. 

Hele tirsdag formiddag diskuterte man spørsmaalet om pike- 
ne$ undervisning. Indlederne var frøken Throndsen, Tønsberg, 
oni barneskolen, og lektor Elise Hambro, Kristiania, om pikenes 
høiere undervisning. Diskussionen viste at meningene stod nok- 
saa skarpt mot hinanden, baade angaaende spørsmaalet fælles- 
undervisning kontra egne pike- og gutteskoler, og angaaende 
hvåd man turde vente sig av de nye skoleformer, som skal bygge 
paa den 7-aarige folkeskole. 

Mandag aften holdt Landsforeningen fest for møtets deltagere, 
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tirsdag aften Bergensavdelingen fest paa Fløien for sine gjester. 
Begge fester var præget av den besste stemning og det bekjendte 
bergenske lynne og vid fandt uttryk i anslaaende taler og sange. 


Den kvindelige handelsstands forenings= 
understøttelseskasse 


har nu en formue paa kr. 89,598.21. Paa generalforsamlingen 
gjenvalgtes i styret fru Karla Kjendlie og frk. Aagot Holtfodt. 
Nyt styremedlem blev frk. Anna Rasmussen. 


Fra utlandet. 


hNationalraadets utvalg for nationernes forbund 


vedtok 25. febr. med 16 mot 7 st. i overensstemmelse med for- 
bundsraadets anmodning at stryke den sætning i novemberbe- 
slutningen, hvorefter Schweiz ikke skulde tiltræ nationernes for- 
bund før de Forenede Stater hadde tiltraadt det. Likesaa be- 
sluttedes at Schweiz nu principielt skal tiltræ forbundet. 


Lady Astors jomfrutale i underhuset 


Huset var overfyldt da lady Astor under debatten om kontrol 
med de alkoholholdige drikke med liv og humør fremførte sin 
tale hvori hun sterkt støttet forslaget om kontrollen. Hun blev 
varmt applauderet av hele Underhuest, melder Reuters byraa. 


Litt om persiske kvinder. 


Persien er et av de sisste land, hvor man skulde vente at 
møte en kvinde som redaktør. Ikke destomindre lever der en 
perserinde som leder «Kvindernes røst», et tidsskrift som ut- 
kommer hver l4de dag. Efter hvad der meddeles uttrykker 
dette blad saavel de kristne som de mahomedanske kvinders 
meninger, som arbeider sammen for at søke at hemme barne- 
egteskaper og det som man kalder «chattel divorce» en slags 
skilsmisse hvorved hustruen værdsattes som andet løsøre. 

Kvindebevægelsen startedes av Mrs. Rice, som arbeidet for 
et missionsselskap, hvis medlemmer er forpligtet til ikke at 
gifte bort sine egne barn før de er seksten aar gamle, eller at 
overvære en barnebruds vielse. Det er interessant at lægge 
merke til de mahomedanske kvinder sluttet sig til bevægelsen 
fordi de følte at skjønt de var sig de sociale onder bevisst som 
raadet rundt omkring dem, hadde de «intet verktøt at arbeide 
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med». «Kvindernes røst» blev deres «verktøi». Uagtet de kvin- 
der som lever i byerne har den fordel fremfor «stammekvin- 
derne» at de har adgang til at utdanne sig, saa tar stammekvin- 
derne en virkelig del i stammens liv, og dette vil uten tvil hjælpe 
til at sprede bevægelsen fra byerne utover landet. — 


Fælilesskoler paa Java. 


Fællesundervisningen er blit regel i de hollandske skoler paa 
Java. Dette har imidlertid ikke fundet sympati overalt, saa 
regjeringen har nu indvilget i at utsende et spørsmaalsschema 
for at se hvilke meninger om dette i alle land saa omstridte 
spørsmaal, er i majoritet. 


Bøker indsendt til redaktionen: 
Fra I. W. Cappelens Forlag: 
Julii Wiborg: Da eventyret kom. 
Lyngblomster, 16de samling, utg. av Lærernes Vennekreds. 
Fra Steenske Forlag: Arbeide og lek, ved Augusta Stang. 
Tom Browns skoledage. Av En gammel gut. 
Reidar Mjøen: Lillebil. 
Fra H. Aschehoug & GCo., Kjøbenhavn. 
Marie Bregendahl: Blandt de unge. 


Bøker som gaar. 


Audun Hjermanns nye bok «Bjønn-Halvor», Severin Liebleins, 
«Skrinet med det rare i» og Reidar Øksnevads nye antologi «Franske 
tanker om liv og kunst» er alle utsendt i nye oplag paa Steenske For- 
lag. Paa Ellef Ringnes «Sandfærdige Jagtminder» indløp der paa 
forhaand saa mange bestillinger fra bokhandlerne, at forlaget har 
kunnet trykke 4000 eksemplarer paa en gang. 


Strykebok. 


J. W. Cappelens forlag har netop utsendt en ny utgave av en bok 
som i disse dager sikkert vil bli ivrig studert, nemlig «Strykebok», ut- 
arbeidet av lærerinde ved den kvindelige ndustriskole i Kristiania 
frøken Hedvig Larsen. «Strykeboken» indeholder en grei og letfatte- 
lig veiledning i stivning, strykning og forskjellig slags vask m. m., 
ledsaget av billeder. 


ylænde 


Gidsskrift for Kbindernes Sak 
Iligit av Tlorsk Kvindesaksforening 


Fredaktør: Fredrikke TF/lørck 
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Inademoiselle Marguerite van de IWiele. 
Formand i Belgiske Kvinders Nationalraad. 





Marguerite van de Wiele er en i Belgien og Frankrike høit 
skattet forfatter. Hun er født i Yxelles i Belgien. Hendes far 
var flamlænder, moren var fransk. Marguerite van de Wiele 
skylder sin franske besstefar sin opdragelse indtil hun var 12 
aar gammel, og det synes som om denne høit kultiverte mand 
har hat stor indflydelse paa sin datterdatter og utviklet hendes 
sans for litteraturen, og faat hendes interesse vakt for franske 
og engelske forfattere. I 1878 betraadte hun selv for første 
gang forfatterbanen, idet hun i et belgisk tidsskrift offentlig- 
gjorde et litet digt i prosa. Dette gjorde stor lykke. Aaret efter 
kom hendes første bok, en roman, Lady Fauvette, som vakte 
stor opsigt, fordi den var skrevet av en 20 aars gammel pike. 
Paa nogen faa maaneder var 4 oplag av boken utsolgt. Senere 
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fulgte en hel række av dels romaner, dels noveller, som alle 
har ska!fet forfatterinden anerkjendelse og en stor og sikker 
læsekreds. Hendes sisste bok «Le sac de Louvain» utkom i 1919. 


Marguerite van de Wiele har ogsaa for barn skrevet flere 
fortællinger, som er høit skattet i hendes fædreland. Hun har 
leveret mange bidrag til tidsskrifter som til dagspressen, har 
skrevet legender, digte o. m. a. 


Ogsaa som foredragsholder er hun høit anset. Hendes kunst- 
historiske og litterære foredrag rundt om i belgiske byer har 
gjort stor lykke. Hun hadde i Paris gjort indgaaende studier 
til disse, idet hun fra 1891 opholdt sig der i nogen aar for at 
studere hvorledes de kvindelige kunst- og industriskoler var 
ordnet og hvorledes de funktionerte. Ganske specielt inter- 
esserer hun sig for dekorativ kunst. 


I 1907 grundla det belgiske kvinderaad en «Section du Livre 
et de la Presse» og Marguerite van de Wiele blev valgt til for- 
mand for denne komité, som tæller mange medlemmer og re- 
kruteres fra alle samfundsklasser. Komiteen arbeider for tiden 
med en plan om at oprette et barnebibliotek, nærmest for fat- 
tige barn fra folkeskolerne, forat de naar de er færdige med 
skolen, ikke skal tilbringe sin tid paa gater og stræder, men 
ha et sted at ty hen, hvor de kan faa litt god læsning og des- 
uten ly og hygge. I det heletat interesserer Mademoiselle van 
de Wiele sig ogsaa meget for sociale saker, og da ganske særlig 
for boligspørsmaalet. Til utstillingen i Brissel i 1909—1910 
gav hun et bidrag til løsningen av dette i sin bok «PHabitation 
populaire». 

Sit syn paa kvindesaken har Marguerite van de Wiele ut- 
trykt i følgende ord: «Kvinden er ikke manden underlegen; 
hun er ham heller ikke overlegen; hun er anderledes». Da hun 
i november 1919 mottok valget til formand i Belgiske Kvinders 
Nationalraad efter Mademoiselle La Fontaine, forbeholdt hun 
sig at arbeide for kvinders sak efter disse sine principper. 

Marguerite van de Wiele er ogsaa viceformand i en forening, 
som arbeider for at sprede interessen for fransk sprog og 
fransk kultur i Belgien, likesom hun er medlem av styret for 
den fransk-belgiske forening i Bruxelles. 
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I 1908 blev Marguerite van de Wiele ridder av den belgiske 
Leopoldsorden og i 1920 overrakte kong Albert hende komman- 
dørkorset av samme orden. Samme aar dekoreredes hun ogsaa 
med Dronning Elisabeths orden. Fr. Mørck. 


nrs. Leslie Øorrie. 


Formand i Queenslandske Kvinders Nationalraad. 





Blandt de kvinder som mnationalraadene har mistet under 
krigen, er Mrs. J. Kingsburg, som siden 1909 hadde været for- 
mand i Queenslands kvinderaad. Efter hendes død i begyndel- 
sen av dette aar, er Mrs. Leslie Gorrie blit raadets formand. 

Det var som hustru av Brisbanes borgermester, at Mrs. Corrie 
kom til at ta del i det offentlige liv. 

At New Zealands kvinder i sin tid virkelig fik stemmeret, 
overbeviste Mrs. Gorrie om at det ogsaa var kvinders pligt at 
gjøre den besst mulige bruk av sin stemmeret, og da Queens- 
lands kvinder fik stemmeret, blev det paa et stort offentlig 
kvindemøte besluttet at man skulde danne <«Queenslandske 
Kvinders Vælgerforening». I 7 aar var Mrs. Leslie Corrie for- 
mand og leder av denne sterkt politisk farvede forening. Da 
hendes helbred nødte hende til at opgi aktivt arbeide og de 
pligter som fulgte med at staa som formand i en slik forening, 
blev hun valgt til dens æresformand. 

Da Queenslandske Kvinders Nationalraad i 1906 var dannet, 
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blev Mrs. Corrie valgt til første vicepræsident, og er nu altsaa 
blit dets formand. Arbeidet for at faa istand hospitaler og 
andre lignende sociale institutioner krævet meget av hendes 
tid og interesse. Hun tok del i arbeidet for at faa oprettet 
barnekrybber og barnehaver, og var medlem av styret for «Lady 
Lamingtons Hospital for Kvinder». Efter opfordring fra regje- 
ringen blev hun dens repræsentant, da der skulde opnævnes 
4 kvinder i styret for Rigshospitalet i Brisbane. Under krigen 
samlet Mrs. Leslie Corrie en mængde oplysninger til gagn for 
de personer som arbeidet for «Det Røde Kors». Disse oplys- 
ninger er kommet i bokform med titel «Leder for Røde Kors 
Arbeidere» i Queensland. Denne hjalp til at redde ukyndige 
arbeidere fra at begaa feilgrep og fra unødig at øde sine kræfter. 
Mrs. Corrie var ogsaa med at stifte «Women's Mutual Service 
Club», som oprettedes med det formaal for øie at hjælpe de 
kvinder hvis mænd, brødre eller sønner er soldater eller sjø- 
folk. Mrs. Leslie Corrie er første viceformand i denne klub. 


mrs. James Cowan.*) 
Formand i (West Fustraliske Kvinders Nationalraad. 


Da den senere avdøde Lady Edeline Strickland, som i 1911 
hadde grundet West Australske Kvinders Nationalraad og i to 
aar stod som dets formand, forlot landet, blev Mrs. Cowan 
hendes efterfølger. Hun er gift med Mr. James Cowan, som en 
tid var protokolfører i høiesteret, og nu i 25 aar har beklædt 
stillingen som dommer i Perth, West Australias hovedstad. 
Det arbeide som Mrs. Cowan har utført for landets kvinder vil 
overalt i verden stille hende i første række blandt arbeiderne 
inden kvindebevægelsen. Hun besitter stor dygtighet, erfaring, 
indsigt og forstaaelse, egenskaper som gjør hendes arbeide 
uendelig værdifuldt inden alle de omraader som hun saa rund- 
haandet gir sin energi og kraft. Og i virkeligheten er der i 
West Australia ingen bevægelse, som kjæmper for kvinders og 
barns ve og vel, hvori ikke Mrs. Cowan har kastet sig ind med 


£ *) Desværre har vi ikke mottat noget portræt av Mrs. Cowan. Red. 
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den for hende karakteristiske uselviskhet og iver. Hendes sind 
er saa at si et sterkt baand mellem mænds og kvinders sind 
i samfundet, og det er for en stor del paa grund av dette fak- 
tum at statens embedsmænd har valgt hende ind i styret for 
det Australiske Nationale Forbund for at hjælpe dem i for- 
skjellige saker som angaar staten. 

En fortegnelse over de virksomheter som Mrs. Cowan 
gjennem de mange aar har været optat av og som stadig har 
øket eftersom hendes egen familie er vokset op og drad ud i ver- 
den for at gjøre sit hjem anseet, vil gi en liten ide om det 
arbeide som er utført i West Australia av formanden for dets 
nationale kvinderaad. Mrs. Cowan har spillet en likesaa stor 
rolle i skoleverdenen som de politiske og filantropiske sfærer. 
Hun var i 13 aar medlem av styret for Cottesloe Statsskole og 
fungerte i 7 aar som dets sekretær. Hun repræsenterte styret 
ved den første konferanse for opdragelse som blev holdt i 
staten. Paa denne kongres fremkom hun med forslag om at 
der skulde undervises i kjønshygiene i skolerne, og det lyk- 
kedes hende i denne forsamling, som næsten utelukkende be- 
stod av mænd, at faa dette vedtat. 

Sammen med Lady Onslow arbeidet Mrs. Cowan for kvinders 
stemmeret, og det lykkedes dem at opnaa gode resultater av 
sit felttog gjennem landet. Mrs. Gowan har ogsaa hjulpet med 
til dannelsen av Karrakattaklubben for kvinder, en klub som 
arbeider paa at fremme studiet av litteratur, kunst, videnskap 
og sociale saker. Inden denne klub har Mrs. Gowan fra tid til 
anden beklædt forskjellige stillinger, saavel inden de enkelte 
komiteer som i hovedstyret, indtil hun for to aar siden valgtes 
til formand. 

For omkring 20 aar siden oprettet man inden klubben en 
Kindergarten komité for at fremhjælpe oprettelsen av barne- 
haver. Og i alt som angaar barneforsorg og barnebeskyttelse 
har Mrs. Gowan været den ledende kraft. 

I den hensigt at faa kvinder av alle samfundslag til at stu- 
dere alle de store spørsmaal som vedrører kvinder og barn, og 
faa dem belyst fra de forskjelligste synspunkter, startet Mrs. 
Cowan Kvindernes Tjenestelag. I mange aar stod hun som 
dette lags vicepræsident. | 
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Avholdsbevægelsen har i Mrs. Gowan altid hat en varm ar- 
beider. Altid er hun rede til at tale avholdssak. Ogsaa dyrene 
har i Mrs. Gowan hat en god ven. Hun var med at grundlægge 
Selskapet for forebyggelse av grusomhet mot dyr. 

Nationalraadets præsident er ogsaa meget interesseret i folke- 
helsen, er med i forskjellige komiteer som har med den at 
gjøre, og har ogsaa stiftet sykepleierskeforeninger, likesom hun 
var en av de 38 første kvinder som blev valgt til at fungere i 
styret for «Perths offentlige Hospital», hvor hun har sittet i 
9 aar, og det skyldes utelukkende Mrs. Gowans utrættelige ar- 
beide for at lede og holde sammen en liten gruppe arbeidere, 
at King Edward's Memorial Hospital for kvinder kom istand. 
Denne udmerkede institution tok det 6 aars uavbrutt arbeide 
at faa sat igang til uendelig nytte for statens mødre, fordi den 
utdanner pleiersker som sendes til det indre av landet som 
fødselshjælpere. 

Mrs. Cowan er senior blandt de 5 kvinder, der sitter som 
dommer i Barnedomstolen. 

Der er ogsaa mange andre foreninger og institutioner, hvori 
Mrs. Cowan er med i ledelsen eller tar aktiv del, men det vil 
føre for langt at regne dem op allesammen. 

Mrs. Gowan har hat mange tillidshverv inden sit land, saa- 
ledes blev hun valgt til at repræsentere West Australia ved den 
første Føderative kongres i Melbourne i 1919, en ære som for 
første gang blev vist en kvinde. Nationalraadets formand er 
ogsaa anset for at være den besste kvindelige foredragsholder 
i West Australia. Ifjor valgtes hun til ordfører ved et masse- 
møte, hvor kvinderne skulde vedta at fremsætte forslag til en 
resolution om like politiske rettigheter med mænd. 

Ved siden av alt dette har Mrs. Cowan været overmaade aktiv 
under krigsaarene. «Soldaterhjemmet», en vakker bygning, be- 
liggende mellem skyggefulde trær i statens haver i Perth, skyl- 
der for en stor del Mrs. Cowan sin tilblivelse. Der blev oprettet 
et fond til at drive hjemmet ved at kvinder paatok sig indsam- 
ling av penger paa gater og stræder. I det Røde Kors's foran- 
staltninger utfoldet ogsaa Mrs. Cowan stor virksomhet. 

Forrige aar hædret Karrakatta klubben Mrs. Cowan ved at 
utnævne hende til æresmedlem av klubben. Samtidig over- 
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raktes der hende en adresse som anerkjendelse og tak for den 
taalmodige og uegennyttige maate, hvorpaa hun altid hadde 
arbeidet for at fremme de westaustraliske kvinders interesser, 
og for alt det gode hun har utrettet i samfundet. 

Efter alt hvad der foreligger om Mrs. Cowan har hun i 
høieste grad gjort sig fortjent til sit lands og sine landsmænds 
taknemlighet. FAM: 


mrs. R. P. Bannam. 


Formand i Sydatrikanske Kvinders Nationalraad. 





Den nuværende formand i Sydafrikanske Kvinders National- 
raad, Mrs. R. P. Hannam, født Isabelle Kemplay, blev født i 
Cheshire 1883, og studerte ved St. Andrews universitet, hvor 
hun tok magistergraden med udmerkelse i litteratur og historie, 
og studerte senere ogsaa ved Oxford universitet. Hun kom til 
Syd-Afrika i 1908 som førstelærerinde i engelsk ved en høiere 
pikeskole i Port Elizabeth, og blev i 1910 rektor ved samme 
skole. Aaret efter giftet Isabelle Kemplay sig med Mr. R. P. 
Hannam og kom meget snart i nær forbindelse med byens soci- 
ale liv og det velgjørenhetsarbeide som dreves. Især inter- 
esserte Mrs. Hannam sig for den fattige farvede befolknings liv. 
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I 1912 blev Mrs. Hannam stillet som valgkandidat til den ko- 
mité som styrer Port Elisabeths offentlige bibliotek. Det var 
første gang man stillet en kvinde til valg i komiteen. Men hun 
naadde ikke frem, hverken til denne stilling eller da man 
senere stillet hende til valg i skolestyret, hvor hun bare manglet 
nogen faa stemmer for at naa frem. 

Mrs. Hannam blev i 1913 valgt til sekretær og kasserer i Port 
Elizabeths led av Nationalraadet, og hadde en hel del at gjøre 
med de forskjellige arbeider som foreningen ved krigens utbrud 
satte igang. 

I begyndelsen av 1916 meldte Mr. Hannam sig som frivillig, 
og egteparret forlot Syd-Afrika og reiste til England. Mrs. Han- 
nam arbeidet som frivillig hjælperske i det Røde Kors's hoved- 
kvarter i Devonshire. I den knappe tid som levnedes hende 
fra arbeidet, studerte hun punktskrift, og senere underviste 
hun blinde soldater og sjømænd i denne skrift ved St. Dun- 
stans hospital, hvor hun forblev indtil hun i 1919 vendte til- 
bake til Syd Afrika. I september samme aar valgtes hun ved 
aarsmøtet i Pietermaritzburg til formand i Sydafrikanske Kvin- 
ders Nationalraad, og har siden da arbeidet ivrig for at fremme 
de opgaver organisationen har sat sig. Mrs. Hannam har nu 
sluttet sig helt til den bevægelse som tar sig av de civile blinde 
i vort land. Der findes en ganske betydelig mængde saadanne, 
og man haaber at tilslut vil der bli oprettet et institut for dem 
efter St. Dunstans mønster. Edmund GC. Hay. 


Det Tnternafisnale KRvinderaadsmøte. 


Indmeldelser av delegerte til møtet i september indløper nu 
daglig. Vi vil nævne at Amerika repræsenteres av 10 delegerte 
og 10 suppleanter, foruten en hel del «visitors», fra Syd Afrika 
er der meldt 138 deltagere, fra Australien 18, fra Grækenland 7 
osv. De nye stater blir ogsaa repræsentert, idet der fra Ukraine 
og Esthonien ogsaa møter utsendinger. De norske delegerte er: 
fru Nico Hambro, der som Nationalraadets formand er selv- 
skreven som delegeret, og fru Betzy Kjelsberg, fru Anna Backer, 
fru Olga Thinn, fru Constance Lothe, fru Gina Borchgrevink, 
fru Marie Michelet, frk. Aashild Abrahamson, frk. Andrea Fi- 
genbaum og frk. Fanny Schnelle. Møtet aapnes onsdag den 8de 
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september kl. 7.80 i Universitetets Aula med velkomsthilsener 
paa engelsk, tysk og fransk, av fru Hambro, fru Kjelsberg og 
frk. Kirsten Holst, nationalraadets formand og viceformænd, 
hvorefter følger den internationale sang, og I. C. W.'s præsi- 
dent besvarer det norske raads hilsen. Efterat den norske natio- 
nalsang er sunget, kommer saa Lady Aberdeens «præsidential 
address», og en av hvert av de repræsenterte lands delegerte 
faar 5 minutter hver til en adresse, hvorefter kvelden avsluttes 
med avsyngelsen av «Deilig er jorden . 

Der holdes 5 offentlige aftenmøter, hvortil alle som har lyst 
har fri adgang. Emnerne for disse møter er: Torsdag 9de sep- 
tember: Opdragelse. Lørdag lite: Økonomiske og industrielle 
spørsmaal vedrørende kvinder. Mandag den 138de: Folkehelse. 
Tirsdag den l4de: Hævelse av den moralske norm. Onsdag 
den 15de: Nationernes Liga og dens appel til kvinderne og De 
smaa landes stilling inden Nationernes Liga. 

De 3 første foredrag holdes i Galmeyergatens Missionshus, de 
to sisste i Universitetets nye Aula. De tre første begynder kl. 8 
aften, de to sisste kl. 6 eftm. 

Stortinget har bevilget Nationalraadet kr. 50000.00 til be- 
stridelse av dets omkostninger ved møtet. 


Regjeringsdelegerte ved I. £. W."'s møte i september. 


Professor Kristine Bonnevie er av den norske regjering op- 
nævnt som dens repræsentant ved Det Internationale Kvinde- 
raads møte her i Kristiania i september. 

Den finske regjering sender som sine repræsentanter fru 
Tilma Hainari og fru Bertha Tabelle. 





Civrenter tegnes tebdehetig i 





det gamle kapitalsterke 
norske livsforsikringsselskab 


Gjensidige 


Hovedkontoret (telefon 9501) og agenterne meddeler oplysninger. 
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bordiske busstelslærerinders møte. 


I et antal av vel 200 hadde lærerinder som paa en eller anden 
maate har med husstel at gjøre, sat hverandre stevne i Kristi- 
ania for i tre dager at drøfte fælles interesser og faa nye impul- 
ser med sig hjem. 

Fra Danmark, Finland, Island og Sverige kom de. Før den 
forretningsmæssige del av møtet begyndte, holdtes der søndag 
Iste august ute paa Bygdø et mere uofficielt stevne, som indle- 
dedes med gudstjeneste i det fri, foran den vakre plass ved Gols 
kirke. Med stor interesse besaa derefter møtets deltagere sam- 
lingerne inden Folkemusæets omraade, hvorefter de indtok en 
hyggelig fællesmiddag paa musæets restaurant. 

Under ledelse av formanden fru Henriette Schønberg-Erken 
aapnedes mandag den 2den august møtets forhandlinger i Det 
fysiologiske institut, som ved” imøtekommenhet fra Universi- 
tetets side var stillet til disposition. Formanden fremhævet 
sterkt behovet av at faa de unge kvinder interessert for hus- 
gjerningen, ikke alene for matlagning, men ogsaa for de øvrige 
gjøremaal som forefalder inden hjemmet. 

Første sak paa programmet var lærerindeutdannelsen, og som 
inledere til diskussionen om dette emne var opført staiskonsu- 
lent Dina Larsen, den svenske lærerinde ved Högra Lårarinne- 
seminaret i Stockholm Ingeborg Schager og den danske besty- 
rerinde Birgitte Berg-Nielsen. Den sisste var forhindret, men 
de to andre gav i et vel formet og et hvert især med stor interesse 
paahørt foredrag en redegjørelse for forholdene i henholdsvis 
Norge og Sverige, hvorefter bestyrerinde Magdalene Lauritzen 
fra Sorø gav en kort utsigt over hvorledes disse skoler hadde 
utviklet sig i Danmark. En livlig diskussion fulgte efter disse 
foredrag. Av denne fremgik det at majoriteten holdt paa at 
lærerinder som skal undervise i huslig økonomi, ogsaa bør ha 
lærerskoleutdannelse ved siden av. En mindre gruppe mente at 
en fleraarig fagutdannelse var tilstrækkelig. Dagens foredrag 
fortsattes av stadsingeniør Saxegaard, som talte om elektricite- 
ten og hjemmene og fremholdt den store betydning elektricite- 
ten engang vilde faa for Norges tusen hjem, naar dens væld av 
kræfter blev tat i hjemmenes tjeneste. Eftermiddagen anvend- 
tes til en utflugt til Statens Lærerindeskole paa Stabæk, hvor 
gjesterne frydet sig saavel over skolens indredning og stel, som 
over den herlige natur, der den dag laa solbeskinnet. 

Det faldt i de tre skolekjøkkeninspektricers Helga Helgesens 
den danske Soffi Rasmussens og den svenske Alma Petersons 
lod næste dag at tale om den obligatoriske skolekjøkkenunder- 
visning. Av disse fremgik det at Norge er det land, hvor man 
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er kommet længst, takket være sakens uttrættelige forkjæmpere. 

I et tildels av fanatisme præget foredrag angrep derefter fru 
Aagot Jensen hele undervisningen i skolekjøkkenerne som hun 
fandt helt utilfredsstillende. Hun vilde isteden ha indført obli- 
gatoriske husmorskoler over hele linjen. Dr. Sopp var helt enig, 
saa enig, at han mente det var overflødig for ham at si noget 
mere. Men talte dog for et polyteknikum for kvinder og dets 
opgaver, hvorefter der efter en pause utviklet sig en længere 
diskussion. I denne deltok de fleste av spisserne fra de 4 land. 
Om kvelden var der en belivet fest med mange taler, megen sang 
og høi stemning paa Frognersæteren, merkelig nok, ogsaa be- 
gunstiget av godt veir. 

Om hjemmekonsulentvirksomheten talte saa næste dag före- 
standerinna Ida Norby fra Upsala, fru Lauritzen fra Sorø, Julie 
Monrad Jacobsen fra Kristiania og Katri Soini fra Finland. Det 
fremgik av de 4 damers beretning at denne gren av husstellæ- 
rerindernes virksomhet er den aller vanskeligste. Her har man 
mange fordomme at kjæmpe mot, og den hjælp som skal ydes, 
er det vanskelig at komme til at faa gi. Mistro og angst for 
noget nyt, er faktorer som gjør sig gjældende ikke mindst i 
Norge. 

Senere paa dagen holdt stadsfysikus Bentzen sit foredrag om 
kontrol med næringsmidler, og efterat den svenske inspektrice 
Ingeborg Wallin hadde talt om det internationale samarbeide 
og Katri Soini om pædagogiske grundprinciper og teoretiske og 
praktiske undervisningsemner vedtoges efter en.varm diskussion 
følgende resolution: 

«Husstels- og skolekjøkkenlærerinder fra Sverige, Danmark, Fin- 
land, Island og Norge, samlet til godt besøkt møte i Kristiania 1.—4. 
august 1920, kræver at der ved alle skoler, hvor undervisning i hus- 
lig økonomi gives, kræves like berettigelse for dette" som for øvrige 
fag, ogsaa hvad lærerindernes ansættelsesvilkaar angaar.» 

Resolutionen blev vedtat mot 1 stemme, hvorefter formanden 
avsluttet møtet. 

Næste nordiske husstelsmøte skal holdes om 383 aar i Finland, 
hvortil man blev indbudt av friherreinde Sida Yrjo Koski, en 
sympatisk ældre dame, som i et foredrag skildret tilstanden i 
Finland under krigen. Friherreinden har i 9 aar sittet som med- 
lem av den finske lantdag. 

Om eftermiddagen fordelte gjesterne sig paa utflugter, dels 
til Smaabrukslærerskolen i Asker, dels til Norsk Kvindesaks- 
forenings fagskole i huslig økonomi paa Nordstrand og andre 
steder, overalt mottat med gjestfrihet og — godt veir, noget som 
langtfra er tilfældet idag, da det store nordiske skolemøte aap- 
nes. Kristiania, 5te august 1920. F. M. 
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Likestillethet. 


Under denne overskrift rindes i «Alles Tjener», de kvindelige 
telegraffunktionærers blad, efterfølgende artikel, som det er os 
en glæde at opta ogsaa i vort blad. «Nylænde» har aar efter aar 
gjort sig til talsmand for telegrafistindernes sak. Om man vil 
blade igjennem vore 34 aarganger, vil man finde adskillige artikler 
som i kraftige ordelag skildrer deres stilling og de vanskelige 
kaar de arbeider under. Alle kvindeorganisationer, som arbei- 
der paa «like ret for mand og kvinde, og like løn for like ar- 
beide» burde nu ta et tak for telegrafetatens kvinder. De hører 
til den etat, som var blandt de første, der tok kvinder i sin tje- 
neste. Red. 


Tre aar efter at den første norske telegraflinje aapnedes for 
almindelig korrespondanse ansattes den første kvindelige tele- 
graffunktionær, nemlig i aaret 1858. 

Tallet av kvinder har siden denne første kvinde traadte ind i 
etaten vokset til godt og vel 3 000. 

Denne sterke vekst viser at kvinderne har gjort et godt ar- 
beide her. 

Naar telegrafvæsenet har kunnet gjøre op sit budget med 
millioners overskud skyldes det vel blandt andet den omstæn- 
dighet at der i telegrafvæsenet i saa stor utstrækning har været 
anvendt den billige kvindelige arbeidskraft. 

Men tiltrods for det store arbeide som i telegrafvæsenet er 
nedlagt av kvinder i tidernes løp helt fra telegrafvæsenets tid- 
ligste barndom er de endda ikke kommet op fra den underord- 
nedes stilling. 

Hvorfor? 

Man har i telegrafetaten det merkelige forhold at alle etatens 
overordnede stillinger er forbeholdt en ganske liten gruppe inden 
etaten — mændene. 

Med andre ord: Mændene i telegrafetaten er i konkurrancen 
med kvinderne beskyttet ved særlove. 

Etatens mandlige funktionærer har vistnok aldrig fundet noget 
nedværdigende i denne beskyttelse. Tvertom. Den har været 
anvendt som et bevis paa mændenes overlegenhet overfor kvin- 
derne. 

En av de grunde mændene har anført for berettigelsen av den 
privilligerede stilling de indtar i telegrafvæsenet har merkelig 
nok været utdannelsen. 

Som bekjendt har der til alle tider været stillet de samme krav 
til kvinder som til mænd for optagelse i telegrafvæsenet hvad 
deres forkundskaper angaar. 

Hvad den fagmæssige utdannelse angaar, da har den i tidens 
løp været underkastet mange forandringer, saavel for mænd 
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som for kvinder, dels med forskjellig undervisning for mænd 
og kvinder dels med fælles undervisning. 

Da telegrafvæsenets undervisningsplan i aaret 1910 paany 
blev omlagt blev der «git kvinder adgang til at gjennemgaa det 
høiere telegrafkursus». 

I aaret 1916 blev der git kvinder som har underkastet sig den 
høiere telegrafeksamen tilladelse til at «konkurrere om bestyrer- 
og fuldmægtigstillinger». 

Efter den skriftveksel, som i denne anledning førtes mellem 
departementet paa den ene side og telegrafstyret paa den anden 
side, hvor telegrafstyret paa det bestemteste advarer mot en saa 
«selvødelæggende politik» som at aapne kvinderne adgang til fri 
konkurrance med mændene — en foranstaltning, «som direkte 
vil fremme sene giftermaal og indskrænke barneantallet» — blev 
man staaende ved som betingelse for alle kvinders adgang til de 
overordnede stillinger: gjennemgaaelsen av det høiere telegraf- 
kursus. 

Denne betingelse er altsaa stillet ogsaa for de kvinder, som 
tidligere har faat sin utdannelse i telegrafvæsenet, ja ogsaa for de 
av dem, som før har faat sin utdannelse sammen med mændene. 

Disse sisstnævnte kvinder, hvis mandlige kursuskamerater, 
sitter i de mest betrodde stillinger inden etaten, er paa grund 
av sin «mangelfulde» fagutdannelse ikke kvalificert for en over- 
ordnet stilling. 

Det er vel værd at merke at samtlige de mænd, som ikke har 
gjennemgaat det høiere telegrafkursus, altsaa ikke var «kvalifi- 
sert for de overordnede stillinger» alle sitter i overordnede stil- 
linger. 

Mens saaledes alle telegrafetatens mandlige funktionærer, som 
er i besiddelse av den fagutdannelse tiden gav dem, enten ut- 
dannelsen har været av kortere eller længere varighet, ensees 
fuldt kvalificert for alle stillinger inden etaten, kræves der av 
kvinderne, om de skal kunne opnaa en saadan stilling, at de 
paany skal sætte sig paa skolebænken for at lære. 

Og ikke engang dette synes at tilfredsstille telegrafadministra- 
tionens krav til etatens kvindelige funktionærer. 

De altid gjentagende forbigaaelser av disse kvinder, viser os, 
at heller ikke gjennemgaaelsen av det høiere telegrafkursus gir 
kvinder adgang til etatens overordnede stillinger. 

For kvinderne er livet i telegrafetaten en stillestaaen, en stille- 
staaen som staar i en skarp motsætning til mændenes automa- 
tiske oprykken. 

Mens der inden den mandlige etat snart er flere avancements- 
stillinger end begynderstillinger — et forhold, som nærmer sig 
meget sterkt imot, at man i telegrafetaten har mænd kun i over- 
ordnede stillinger, er der inden den store kvindeetat et faatal 
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av avancementsstillinger, som bestyrerindestillinger og kvinde- 
lige fuldmægtigstillinger, og selv disse stillinger staar under de 
lavest lønnede mandlige stillinger, kun sidestillet med stillinger 
inden budklassen. 

Det kan neppe bevises at de kvindelige telegraffunktionærer 
staar noget tilbake for sine mandlige kolleger hvad arbeidsom- 
het, pligttroskap og interesse for sit arbeide angaar. 

Men skulde det ikke være mere til tjenestens gavn at vedlike- 
holde interessen for arbeidet hos det store flertal av etatens 
funktionærer end at opretholde det nuværende kastevæsen? 

Kvinder! 

La os samle os om kravet om at kvinder gives adgang til alle 
. telegrafetatens stillinger paa de samme betingelser som mænd 
og — at kvinderne vederfares retfærdighet i konkurransen med 
disse mænd. En av de mange. 


fra Den Tnternationale Kvindestemme- 
refs Alliance i Geneve, Mai 1920. 


Kvindernes politiske stilling efter krigen. 


19 nye nationer har git kvinderne stemmeret. 


Paa kvindernes store verdenskongres i Genf nu i juni maaned 
optraadte delegerte fra de forskjellige verdens stater og gav de- 
taljerte oplysninger om kvindernes stilling i de respektive land. 
Av disse beretninger hitsættes: 

Danmark gav kvinderne kommunal stemmeret i 1908, og der 
er for tiden ca. 100 kvinder i kommunestyrerne rundt om i 
landet I 1915 fik kvinderne ogsaa almindelig statsborgerlig 
stemmerett paa samme vilkaar som mænd. 9 kvinder har været 
valgt ind i den danske riksdag. 

I Sverige vil kvindelig statsborgerlig stemmeret være helt 
gjennemført i 1921, — paa samme vilkaar som for mænd. I 
kommunestyrerne er for tiden ca. 400 kvinder. 

De engelske kvinder fik stemmeret i januar 1918, dog ikke 
helt paa samme vilkaar som mændene, idet mænd faar stemme- 
ret naar de er 21 aar, kvinderne derimot først naar de er 30 aar, 
hvorved antallet av kvindelige vælgere er indskrænket til 81 
million. 2 kvinder er valgt ind i Underhuset. Men den ene har 
som bekjendt avslaat at møte, da hun tilhører det irske revolu- 
tionære parti. Den anden, Lady Astor, raader derfor for tiden 
grunden alene, saalænge. Helt siden 1868 har kvinderne dog hat 
indflydelse paa de kommunale anliggender, og en mængde kvin- 
der er valgt ind i de forskjellige kommunale raad og stillinger. 

I Tyskland fik kvinderne til sin egen store overraskelse plud- 
selig stemmeret i november 1918. 


NYLÆNDE 1920 255 





21 millioner nye, kvindelige vælgere skulde paa 8 uker instrue- 
res i sine nye politiske pligter til de kommende valg. 60 pct.— 
90 pet. av kvinderne møtte op og stemte. 

Resultatet av valgene blev, at 37 kvinder valgtes ind i Riks- 
dagen og 155 kvinder ind i forskjellige tyske staters national- 
forsamlinger. Ca. 4000 kvinder sitter for tiden i kommune- 
styrerne.. 23 er borgermestre. 

Ifjor fik i Østerrike 2 millioner kvinder stemmeret paa 
samme vilkaar som mænd. Den valgbare alder er 21 aar, 8 kvin- 
der er valgt ind i nationalforsmlingen. I Wien er der 22 kvin- 
der i kommunestyret, og 1 viceborgermester. Forøvrig er 126 
kvinder for tiden valgt ind i de forskjellige kommunestyrer. 

Kvinderne fik i Ungarn stemmeret efter krigen, i 1919, nær- 
mest som et værn mot bolschevismen. Men mens mændene har 
stemmeret naar de er 20 aar og ingensomhelst oplæring behø- 
ver at ha, maa kvinderne være 24 aar og kunne dokumentere, 
at de ihvertfald kan læse og skrive. Det er ikke mulig paa nær- 
værende tidspunkt at si, hvormange kvindelige vælgere der er 
i Ungarn, da landet fremdeles er besat av tropper, og kvinderne 
endnu ikke har hat anledning til at benytte sin nye ret, — som 
der forøvrig blandt de mere bolschevistiske elementer er adskil- 
lig stemning for paany at ville berøve dem. 

I den nybakte stat Tcheco-Slavonien fik kvinderne ifjor, 1919, 
saavel almindelig kommunal som statsborgerlig stemmeret paa 
samme vilkaar som mænd. Ved sisste valg deltok 70 pet. mænd 
og 92 pet. kvinder. I kommunestyrerne er 12 pet. av de valgte 
repræsentanter .kvinder. Av parlamentets 100 repræsentanter 
er de 138 kvinder, og 3 av senatets 160 senatorer. 

Esthonien, den nye Østersjøprovins-stat, har likeledes git kvin- 
derne stemmeret paa samme vilkaar som mænd, 5 kvinder er 
valgt ind i nationalforsamlingen. 

Den nye stat Ukraine, skapt ved mænds og kvinders forenede 
anstrengelser, gav da ogsaa til tak, i 1917, saavel kvinder som 
mænd almindelig stemmeret paa samme vilkaar. Der er 9 kvin- 
der valgt ind i landets nationalforsamling. 

Paa Krim, den nye mahomedanske tartar-republik, endnu dog 
ikke anerkjendt av ententen, fik kvinderne stemmeret december 
1917. Ved valgene deltok 838 pct. av de kvindelige vælgere. 5 
kvinder valgtes ind i nationalforsamlingen. En av dem er vice- 
præsident. 

I Holland, Luxembourg, Polen — og Island ikke at forglemme, 
— har kvinderne likeledes faat almindelig stemmeret. 

De belgiske kvinder fik nu ivaar kommunal stemmeret og ad- 
gang til at vælges ind i parlamentet. Derimot opnaadde de ikke 
te gang statsborgerlig stemmeret. 


r r= 


Pianfor Buropa kar kv2derto Het sanert DAN Nendde, 
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hvor 3 kvinder er valgt ind i parlamentet. I alle kommunesty- 
rer i landet er ogsaa kvinder. 

I «De forenede Stater» har 35 av 48 stater git kvinderne stem- 
meret. Men da der trænges */s flertal for at forandre statskon- 
stitutionen, maa kvinderne endnu vinde en stat til, før de har 
opnaadd stemmeret inden Unionen og kan vælges til selve Kon- 
gressen i Washington. Det kan dog neppe vare længe, før denue 
ene stemme en vundet for kvindernes sak. 

I Sydamerika har kvinderne nylig opnaadd fuld stemmeret i 
Argentina og Uruguay. Adskillige dygtige kvinder er i disse sta- 
ter valgt ind, saavel i nationalforsamlingene som i kommunale 
raad. 

I Afrika har kvinderne i Britisk Øst-Afrika, i den fjerntlig- 
gende koloni Uganda faat fuld stemmeret, — april 1919, — paa 
samme vilkaar som mænd. 

Hvad Asien angaar, er Palæstina merkelig nok det første land, 
hvor kvinderne har faat hel og fuld politisk stemmeret. 

I Indien er dog ogsaa kvinderne sikret stemmeret i den nær- 
meste fremtid, idet det britiske parlament har overlatt til inderne 
selv at avgjøre dette spørsmaal, hvorved utfaldet paa forhaand 
er git. 

Hvad Kina angaar, paastaaes der, at de kinesiske kvinder alle- 
rede har opnaadd visse politiske rettigheter. Hvorvidt dette er 
korrekt, vet man endnu ikke bestemt, da, som tidligere med- 
delt, den kinesiske delegation ikke naadde frem itide til kon- 
gressen. 

Hvad man sikkert vet, er som sagt, at i de før opregnede 19 
land har kvinderne under eller efter krigen opnaadd fuld stats- 
borgerlig frihet. Og man har lov til at gaa ut fra, at de tre 
andre stater, Belgien, De forenede stater, og Indien, med det aller 
første vil vinde samme ret. — 

Før krigen hadde kun faa land indført kvindelig stemmeret. 
Finland og Norge var som bekjendt de første land her i Europa 
som hadde mot til at indlate sig paa et saa farlig politisk eksperi- 
ment. — I Norge har kvinderne hat statsborgerlig stemmeret 
siden 1907, — i hele 13 aar. 

Vi vet alle, hvor mange kvinder der til denne tid har været 
valgt ind i Stortinget. 

I sandhet fik de ret, alle motstanderne av kvinders stemmeret, 
— de som i sin tid med saa glødende farver avmalte de forfær- 
delige og skjæbnesvangre ulykker man vilde nedkalde over lan- 
det, dersom man gav kvinderne stemmeret ! 

Skulde det forøvrig ikke være paa tide, at det snart gik op 
ogsaa for norske kvinder, at de virkelig har faat stemmeret? 


Genf i juni 1920. Marta Steinsvik. 


ylærde 


Gidsskriff for Kbindernes Sak 
Iltgit av Tlorsk Kvindesaksforening 


Redaktør: Fredrikke F/lørch 








34. aarg. KRISTIANIA, 1. SEPTEMBER. 1920 Nr. 17 











258 NYLÆNDE 1920 


Gina Krog. 
Norske Kvinders Nationalraad og dets første formand. 
Tn memoriam. 


Naar kvinder den 8de september fra alle verdens kanter sætter 
hverandre stevne ved I. C. W.'s 5 aars møte her i Kristiania, er 
der ett navn som vil være i alle deltageres tanke: Gina Krogs. 
Hun var kjendt av alle dem som her kommer sammen. Hendes 
sympatiske skikkelse og noble personlighet mindes de fleste fra 
de mange ganger hun som vort nationalraads høit agtede for- 
mand ved I. C. W.'s og andre internationale møter paa en saa 
udmerket maate repræsenterte vort land. Hendes indlæg i dis- 
kussionerne paahørtes overalt og altid med opmerksomhet, fordi 
de ut fra erfaringer fra hendes livslange, uegennyttige arbeide 
for kvinders sak var præget av dyp overbevisning, og fordi de 
vidnet om hendes sterke retfærdighetssans. Nu lyder hendes 
røst ikke mere. Vi norske kvinder savner hende i det daglige 
arbeide i vort eget land og ved vore møter. Og vi vil savne 
hende ved dette vort internationale. Faa kjender den glæde 
hun følte, da hun ved møtet i Rom i 1914 kunde indbyde I. C. W. 
til Norge i 1919. Det var kronen paa hendes verk som vort 
nationalraads. stifter. Men vi vet alle at hendes tanker efter 
dette møte, uavladelig dreiet sig om hvorledes det hele skulde 
arrangeres paa besste maate, forat landet og dets kvinder kunde 
ha ære av det. Krigen la sin mørke skygge over hendes to 
sisste leveaar, men med lyst haab skuet hun fremad mot møte- 
aaret. Indtil kraften var brutt, og hun maatte vandre den vei 
vi alle før eller senere skal gaa efter hende. 

Men naar kvinder nu samles fra de forskjellige land, saa 
skal Gina Krogs navn nævnes i taknemlig kjærlighet for hvad 
hun gav. Fordi hun eiet mot og kraft og kjærlighet til ogsaa 
at kjæmpe frem Norske Kvinders Nationalraad, saa det idag 
staar som et gjævt og repræsentativt led av Det Internationale 
Kvinderaad, et led som vi haaber skal komme til at gjøre sin 
stifter og første formand, vor store Gina Krog den ære som til- 


kommer hendes minde. 
Fr. Mørck. 
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Fru Nico hambro. 
Formand i Norske Kvinders Nationalraad. 


Naar Nylændes redaktion har bedt mig at skrive om fru Nico 
Hambro, har den stillet mig en meget vanskelig opgave. Det 
er altid vanskelig at skrive om et menneske. Det har sig jo ikke 
med det som med et «emne» eller en «gjenstand». Det lar sig 
ikke gjøre at trevle det op i «momenter», og saa føie momen- 





tene sammen til en sammenhængende fremstilling — og saa er 
mennesket der. Der vil da altid bli en rest tilbake, og den rest 
er gjerne hovedsaken. 

Ganske særlig er det vanskelig at skrive om et menneske som 
lever midt iblandt os, og som vi derfor ikke kan iagtta paa 
avstand. Tidsavstanden retusjerer bort mangt et litet træk som 
hører med til det levende menneskes fysiognomi, og de «histori- 
ske personligheter» kan derfor til en viss grad behandles som 
andre emner; de blir det ogsaa for det meste. 

Aller vanskeligst blir det naar det levende menneske man 
skal skrive om, er fru Nico Hambro — netop fordi hun er 1 saa 
høi grad levende. Jeg tror ikke jeg kjender noget menneske 
som det er saa vanskelig for andre at tegne et rigtig billede av. 
Det spillende liv og de stadig skiftende uttryk som dette liv gir 
sig, lar sig ikke godt fæste paa papiret. 

La mig da begynde med det letteste: hendes livs ydre historie. 
Den er forholdsvis raskt fortalt. 

Nico Harbitz blev født i Bergen lste januar 1861, og i Bergen 
har hun levet hele sit liv, like til hun for fire aar siden flyttet 
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til Kristiania. I 1880 blev hun gift med skolebestyrer E. I. Ham- 
bro, og fra da av er ogsaa hendes navn knyttet til Hambros 
skole, som var blit oprettet et par aar tidligere. I 29 aar arbeidet 
hun sammen med sin mand, indtil han høsten 1909 avgik ved 
døden; det var vel arbeidet som hadde slitt ham ut før tiden. 
Hambros skole fortsatte imidlertid, og fru Hambro hørte med 
til den fremdeles. 

Da indtraf i januar 1916 det andet store jordskjælv i fru 
Hambros liv. En lørdag eftermiddag tok det til at brænde paa 
«Stranden», langt borte fra Hambros skole, nær sagt i en anden 
bydel. Men i løpet av nogen timer hadde ilden i den rasende 
storm ætt sig indover Strandgaten, var sprunget over Torvet 
og hadde begyndt at gjøre det av med husrækkene paa syd- 
siden av dette. Litt før midnat naadde den Hambros skole. Fru 
Hambro hadde sit hjem i en ældre sidebygning til skolen. Hun 
laa syk, og maatte alt tidlig paa aftenen la sig kjøre hjemmefra. 
i Iøpet av natten brændte saa skolen og hjemmet, og fru Hambro 
mistet omtrent alle de ting hun hadde hat omkring sig, og som 
hendes livs minder var knyttet til. 

Hambros skole fortsatte sin tilværelse endnu nogen maaneder, 
idet der blev undervist i leiede lokaler. Men ved skoleaarets 
slut juli 1916 blev den nedlagt. Siden har fru Hambro — efter 
at ha reist nogen maaneder — bodd i Kristiania. Efter meget 
sterke opfordringer lot hun sig i 1916 bevæge til at motta valg 
som formand i Norske Kvinders Nationalraad. Som saadan er 
hun bundet til hovedstaden. 

Men fru Hambro hører ikke hjemme i Kristiania. Hun er 
altfor utpræget bergenser til nogen gang at kunne slaa virkelig 
rot i hovedstadens jordbund. Det skal man hverken lægge jord- 
bunden eller hende til last; det er bare det at de ikke passer 
sammen. Der er et par verslinjer som jeg ikke kan la være at 
tænke paa naar jeg ser fru Hambro i Kristiania: «Alt er fra- 
mandt og nytt og vondt — det stirer kaldøygt ikring meg rundt». 
Slik maa et menneske kjende det som i den grad som fru Ham- 
bro passer ind i et bestemt miljø, og som med saa mange hem- 
melige og aabenbare baand er knyttet til en enkelt plet jord. 

I Bergens by hører hun hjemme — trods sine omfattende in- 
teresser, trods den store bekjendtskapskreds og vennekreds som 
hun har ogsaa andre steder, baade i og utenfor vort land. Mellem 
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byens fjeld, i dens gater og smug, blandt dens mennesker — ja, 
det er min tro at det er der hun egentlig lever den dag idag, 
skjønt hendes eget hjem der ligger i grus, og hendes virksom- 
het er blit forlagt over paa den anden side av Langfjeldene. 

I Bergen er det da ogsaa hun har gjort sit livs store arbeide. 
Der er meget at si om den side av dette arbeide som vender 
mot offentligheten. I 1885 var hun med og stiftet Bergens Kvin- 
desaksforening, og hun var siden i 30 aar en av de drivende 
kræfter i denne forenings mangeartede arbeide, baade det som 
har hat med «kvindesaken» i snævrere forstand at gjøre, og de 
mange sociale tiltak som foreningen har æren av. 

I Sedelighetsforeningen var skolebestyrer Hambro formand i 
en aarrække, og fru Hambro har indtat en fremskutt plads 
blandt foreningens aktive arbeidere. Som mangeaarig medlem 
av styret har hun været med paa at sætte i gang en hel del 
arbeide til fremme av foreningens formaal — nattely med ar- 
beidshjem for kvinder, læseværelse for dampskibspiker o. s. vV. 
Ogsaa ved en hel række foredrag baade i Bergen og andetsteds 
har hun virket for sedelighetssaken. 

I forberedelserne til oprettelsen av Norske Kvinders National- 
raad har fru Hambro stor del. Efterat hun i 1899 hadde deltat 
som en av Norges delegerte i den første internationale kongres 
til bekjæmpelse av den hvite slavehandel i London, holdt hun 
i sit hjem kontor, hvor unge piker som skulde reise ut, kunde 
henvende sig for at faa raad og hjælp. I tretten aar var hun 
formand i foreningen til trængende syerskers landophold, og 
hun har været med i styret for den kirkelige fattigpleie i Dom- 
kirken sogn i Bergen. Ogsaa av stat og kommune har hun 
været adskillig benyttet. Hun har været medlem av Bergens 
bystyre, fremdeles medlem av, tildels formand i, styret for Ber- 
gens folkeskoles skolekjøkken. Hun var medlem av Bergens 
fængselstilsyn, og utførte der et stort arbeide. Hun har været 
med at virke for at der maatte bli ansat kvindelig politi, og for 
at der maatte bli indført en bedre ordning ved forhør av barn. 
For tiden er hun medlem av den kongelige kommission som 
skal utrede spørsmaalet om tvungen husstel-undervisning. 

I 1916 blev hun som før nævnt valgt til formand i N. K. N,, 
og siden har hendes arbeide væsentlig koncentrert sig om de 
krav som dette hverv stiller. 
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Der kunde endnu være meget at nævne. Men denne opreg- 
ning faar være tilstrækkelig. Enhver som har litt kjendskap 
til arbeide av denne art, vil skimte det stræv som de tørre data 
bærer bud om. 

Før jeg forlater den side av fru Hambros livsgjerning som 
vender mot offentligheten, vil jeg dog endnu nævne at hendes 
sterke literære interesser har git sig utslag i en række bok- 
anmeldelser og i tidsskrift- og avisartikler, likesom hun har 
oversat ikke faa bøker fra engelsk og tysk. I sprogstriden har 
hun tat aktiv del, og avgjort stillet sig paa riksmaalets side. 

Trods det svære arbeide fru Hambro har utført for offentlig- 
hetens øine, er jeg ikke i tvil om at den gjerning hun har øvet 
inden fire vægge, er av endnu mere vidtrækkende betydning. 

Som jeg alt har nævnt, var hun knyttet til Hambros skole 
gjennem en menneskealder. Officielt hadde hun ikke noget 
med skolen at gjøre. Hun var ikke lærerinde ved den, heller 
ikke sekretær eller kasserer eller noget slikt. Naar en lærerinde 
var syk, kunde hun nok gaa ind i en av smaaklassene og holde 
dens elever i aande en time eller to. Men ellers stod hun officielt 
helt utenfor skolens arbeide. 

Og dog var hun med i det paa en saadan maate at ingen av 
os som kjendte og var glade i Hambros skole, kan tænke os den 
hende foruten. Det var ikke bare det at hun var med ved alle 
festlige anledninger, ved julefester og eksamensfester og 17de 
mai fester og Wergelands-fest og Bjørnson-fest o. s. v. Det var 
ikke bare det at hun kastet glans og festivitas over slike sam- 
vær. Det gjorde hun ogsaa; der blev altid festivitas over slikt 
naar fru Hambro var med paa det. Undertiden talte hun, og 
ingen kunde som hun gripe øieblikkets stemning og gi uttryk 
for den, saaledes at den fik liv ogsaa hos os andre. Men selv 
om hun ikke «holdt tale», var hendes person altid med at skape 
fest. Se, dette kan ikke saa godt forklares; ialfald kan ikke 
jeg forklare det. Men at det var saa, det tror jeg alle de vet 
som har været sammen med hende ved slike anledninger. 

Det var imidlertid ikke bare dette. Fuldt saa meget hadde 
det at si, at hun fulgte skolens daglige liv med en interesse, 
eller la mig heller si med en kjærlighet, som aldrig virket paa- 
trængende paa os som hadde vort arbeide der, men altid var- 
mende og ansporende. Fra sine vinduer hadde hun utsigt til 
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skolens lekeplads, og i hvert frikvarter hørte hun «fosseduren» 
dernedefra. Den var hende et kjendt og kjært akkompagnement 
til dagens arbeide. Og hendes tanker fulgte elevene baade mens 
de gik paa skolen, og efterat de hadde forlatt den. 

Bak Hambros: skole stod der ikke bare en mand som de 
noget; men der stod ogsaa et hjem. Og derfor har fru Hambro 
en stor del av æren for at Hambros skole repræsenterte noget 
av det bedste ved privatskolen, noget av det som gav den dens. 
livsret, noget av det som gjør at dens undergang, alle doktriner 
til trods, er et væsentlig tap for vort samfund. | 

I skolebestyrer Hambros og frues hjem var der baade husrum 
og hjerterum. Der færdedes skolens elever og dens lærere, ved 
festlige anledninger og tidt ogsaa i dagliglaget. Gamle elever 
vendte ofte tilbake dit, og mange, mange andre kom der, ber- 
gensere og utenbys, norske og utenlandske gjester, kjendte mænd 
og kvinder og «ganske almindelige mennesker». Det var noget 
mere end et hus som blev ødelagt den januarnat da det hjem 
blev lagt i grus. 

Der var hjerterum og husrum -— og der var frihet. Fru Ham- 
bro hadde sine bestemte meninger om de fleste spørsmaal — 
og har det vel den dag idag. Og hun pleier ikke at tulle sine 
meninger ind i vat; som regel faar de meget determinerte ut- 
tryk. Men det gaar an at være dypt og hjertelig uenig med 
hende, og at si det, uten at der kommer nogen misstemning ut 
av det. Jeg vet ikke om det er for intimt at uttale det; men 
jeg faar vel kanske lov, for jeg synes det maatte slaa enhver 
som færdedes der i huset, mens skolebestyrer Hambro endnu 
levet: der var i det egteskap en fuldkommen harmoni, endda 
de begge var og blev sig selv, og deres standpunkter slet ikke 
altid faldt sammen. Det er ikke ofte man ser personlighetenes 
integritet bevaret saa uskadt gjennem et langt og inderlig 
samliv. 

Der er endnu noget jeg maa fis til, nie som man neppe 
- har kunnet faa indtryk av gjennem det foregaaende. Fru Ham- 
bro har gjennem mange aar lidt av saa mange sygdomme at 
deres beskrivelse visst vilde være tilstrækkelig til at fylde en 
hel lægebok. Jeg skal ikke forsøke at gi en opregning av alle 
hendes mange og mangeartede lidelser; jeg vet nær sagt ikke 
noget organ som ikke til sine tider volder hende plage. 
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Men det at hun har gjort sin gjerning, og det at hun er den 
hun er, under de kaar som hendes legeme har budt hende, det 
roper høit om aandens herredømme over stoffet. For hendes 
aand er ung og frisk og lys levende idag som den har været, 
trods motgang og sygdom, trods hendes graa haar, trods gigt- 
brudne hænder og føtter. 

Naar hun kotnmer i aande, er «det glemt alt sammen, og 
hendes gemyt har bevaret sin sprudlende og overflødige rigdom 
saa uskadt som om der ingen gigt og ingen anden elendighet 
var i verden. Henrik Seip. 


fru Eva Upmark. 


Formand i Svenske Kvinders Nationalraad. 





Sverige var det første av de nordiske og det andet av de euro- 
pæiske land, som sluttet sig til Det Internationale Kvinderaad, 
idet det allerede i 1898, aaret efterat Tyskland var tiltraadt, 
meldte sig ind. «Svenska Kvinnors Nationalförbund» er stiftet 
i 1896 efter initiativ av fru Anna Hierta Retzius, som i de 10 
første aar stod som dets formand. Med stor interesse arbeidet 
fru Retzius for nationalförbundets trivsel, og da i 1909 hendes 
tid og kræfter ikke længere tillot hende at staa som dets leder, . 
utnævnte «Svenska Kvinnors Nationalförbund» hende som et 
tegn paa den taknemlighet og agtelse hvormed hun omfattedes, 
til æresformand. Svenske kvinder hadde ogsaa den glæde en 
kortere tid at se fru Anna Hierta Retzius som 2den vicepræsi- 
dent i I. C.W. 
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Hendes efterfølger som formand i «Svenska Kvinnors Natio- 
nalförbund» er siden 1909 fru Eva Upmark, født Kindstrand. 
Fru Upmark hadde med liv og interesse kastet sig ind i arbeidet 
for forsvarssaken og har i mange aar, helt siden 1884, sittet 
i styret for «Svenska Kvinnoföreningen för Fosterlandets För- 
svar», en forening som er tilsluttet «Svenska Kvinnors National- 
förbund . Fru Upmarks hovedinteresser gjælder fædrelandet og 
dets forsvar og hvad der hører ind under disse saker, kan være 
sikker paa at finde sympati hos hende. Helt naturlig er det 
derfor at hun har tat ivrig del i det arbeide som «Det Røde Kors” 
Kvinnoförening» utfolder, og fra 1905 til 1910 indehadde hun 
stillingen som sekretær i denne forening, hvis repræsentant i 
«Svenska Kvinnors Nationalförbund» hun hadde været siden 
1902. 

Da den store europæiske krig brøt ut i 1914, dannedes efter 
initiativ av nationalförbundet «Kvinnornas Uppbåd , som saa- 
vel i Stockholm som utover hele Sveriges land gjennem sine 
talrike lokalforeninger arbeidet dels for landstormen, dels i vel- 
gjørenhetens tjeneste. 

Under fru Upmarks ledelse er det svenske nationalraad vokset 
sig stort og sterkt. I 1911 indbød nationalförbundet I. C. W. til 
at holde sin Executive der, og de som deltok, vil mindes hvor 
udmerket godt og vakkert alt var arrangeret. Fru Upmark, som 
siden 1900 er enke efter direktør for Stockholms National- 
musæum, dr. phil. Gustaf Upmark, har ogsaa kunstneriske in- 
teresser, er meget musikalsk. Hun har vistnok ogsaa «en dig- 
terisk aare», det er ialfald hende, som har faat sin vakre inter- 
nationale sang vedtat som I. C. W:'s. 

Sangen foreligger i engelsk oversættelse og vil bli sunget ved 
møtet. Det vil glæde norske kvinder at se fru Upmark ved vort 
møte! F.M. 


frøken Benni forchhammer. 


Formand i Danske Kvinders Dationalraad. 

Da det er vor mening i dette nummer, som utkommer like 
idet møtet tar sin begyndelse, at presentere de 5 nordiske lands 
respektive formænd, hverken kan eller vil vi glemme det kjære 
Danmark. Vi bringer derfor atter portrættet av den saa dygtige 
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og populære formand i Danske Kvinders Nationalraad, frøken 
Henni Forchhammer og henviser iil en artikel, skrevet av Fr. 
Mørck om hende som I. C. W.s 2den vicepræsident, i vort blads 
nr. 5 d. a. 


Fru Cilma Bainari. 
Formand i finske Kvinders Nationalraad. 


Fru Tilma Hainari, som efter Alexandra Gripenbergs død 
valgtes til formand i Finske Kvinders Nationalraad, hører til de 
lykkelige dødelige, for hvem «ingen menneskelig sak er frem- 
med». Impulsiv og varmhjertet som hun er, er hun ogsaa ut- 
holdende og trofast i sit arbeide. Samtidig med sit aldrig svig- 
tende arbeide i kvindesakens tjeneste har hun fundet tid og 
leilighet til ogsaa åt tjene andre fædrelandske opgaver. 

Tilma Hainari er opvokset paa landet, i det saga- og sagnrike 
Karelen. Tidlig vaaknet der hos hende en varm interesse for 
folket og dets trang til kundskaper, og hun fik en sterk med- 
følelse for dets kamp mot russificeringen, som selvfølgelig ster- 
kest truet netop disse finske grænsetrakter. Denne interesse ut- 
vikledes og styrkedes endda mere hos. hende, da hun blev gift 
med den oplyste og varmhjertede folke- og fædrelandsven dr. 
Oskar Hainari. Med ukuelig mot og energi grundla de sammen 
finske folkeskoler i de mest avsidesliggende grænsetrakter, hvor 
en del av befolkningen bekjender sig til den græsk-katolske 
religion, og hvor presteskapet arbeidet for russificering gjen- 
nem de utelukkende russiske skoler. Det lykkedes ogsaa egte- 
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parret Hainari paa denne maate, selv under det russiske regimes 
aller mørkeste tid, at styrke og vedlikeholde sambaandet med 
det øvrige Finland. 

Samtidig med dette sluttet Tilma Hainari sig til dem, som 
tok initiativet til barnebespisning i folkeskolerne paa landet, 
hvor de lange avstande hindrer barna i at komme hjem til maal- 
tiderne. Efterat omkostningerne ved denne bespisning nu er 
overtat av staten og sorterer under Skolestyret, bestemmer Tilma 
Hainari fordelingen av den bevilgede pengesum som gaar op 
til 3 å 4 millioner mark aarlig. 

Ogsaa 1 arbeidet for bekjæmpelse av usædelighet har fru 
Hainari tat en virksom del. Under verdenskrigen, da landet 
var besat av russiske tropper, sank i Finland som i de andre 
lande der berørtes av krigen, det sædelige nivaa i en betænkelig 
grad. Dette foranlediget i 1917 kvinderne til at sammenkalde 
et stort almindelig kvindemøte fra det hele land for at drøfte, 
hvilke forholdsregler man skulde ta mot dette onde. Tilma Hai- 
nari fungerte som ordfører ved dette møte, og hun blev ogsaa 
senere valgt til formand i den permanente komité, som det 
bl. a. blev overdrad at vedta forholdsregler for den kvindelige 
ungdom, som stod i fare for at bukke under for usædelighetens 
fristelser. I tilslutning til dette arbeidet fru Hainari for ansæt- 
telse av kvindelig politi til vakt og vern om kvindelige forbry- 
dere. Ogsaa disse bestræbelser har lykkedes for hende, om end 
ikke helt ut i den utstrækning hun ønsker. 

Gjennem sin humane, varmhjertede personlighet hører Tilma 
Hainari til de finske kvinder, som inden de politiske partier har 
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vundet agtelse og sympati endog utenfor sine meningsfællers 
kreds, og det har lyktes hende som formand for «Finlands Kvin- 
nors Nationalförbund» at holde alle tegn paa partiaand utenfor 
raadets virksomhet. —n.—m. 

Som tidligere nævnt er fru Tilma Hainari den finske regje- 
rings repræsentant ved møtet. 


Fru Steinunn Bjarnason. 
Formand i Tslandske Kvinders Nationalraad. 





Naar Island nu kommer med i rækken som et til I. GC. W. 
sluttet land, har vi først og fremst at takke fru Steinunn H. Bjar- 
nason's initiativ for dette. Fru Bjarnason har fra begyndelsen 
av ledet den bevægelse som førte til dannelsen av et islandsk 
kvinderaad. Dertil har hun ogsaa udmerkede egenskaper, idet 
hun besitter baade det indsyn, som ser klart hvad der mest 
trænges til, og det utsyn som forstaar at vurdere sammenslut- 
ningens styrke. Det har hat sine vanskeligheter at starte et 
kvinderaad paa Island, men skjønt det ikke kommer til at tælle 
mange medlemmer, vil det naa over en stor utstrækning. De 
indenlandske samfærdselsforhold er vanskelige og avsondret- 
heten lægger alle mulige hindringer iveien for samarbeide. Det 
blir en stor opgave for Islandske Kvinders Nationalraad at knytte 
de spredte medlemmer nærmere til hinanden og vække følelsen 
av solidaritet dem imellem. Og likesaa nødvendig som det er 
for os at formindske de indbyrdes avstande, likesaa meget træn- 
ger vi til at bryte den skillevæg der lukker os ute fra omver- 
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denen. Dette faar være Det Islandske Kvinderaads anden hoved- 
opgave, og for dem som føler nødvendigheten derav, er det en 
trøst at vite at det er fru Bjarnason som er føreren. 

Her, som vistnok faa steder, føles det saa «knugende trangt», 
og de unges utvé er sterk. Har de ikke vei, saa baner de sig den 
-— mange av dem. Som ung drog fru Bjarnason bort fra hjem- 
met — en stor og statelig gaard i en av Islands smukkeste og 
sagnrikeste egne — like ved Geiser. Hun tok til England, hvor 
hun selv arbeidet for sit ophold, mens hun lærte engelske for- 
hold at kjende og det engelske sprog til fuldkommenhet. 

Efter flere aars ophold i England kom fru Bjarnason hjem 
igjen og virkede som lærerinde, baade privat og ved byens høiere 
pikeskole. Denne virksomhet opgav hun ikke, da hun faa aar 
senere blev gift, men fortsatte den ved siden av sine husmor- 
pligter. Fru Bjarnason er et arbeidsmenneske som faa. 

Længe tok hun ikke aktiv del i offentlig virksomhet. Denne 
begyndte først ved -forberedelserne til Det Islandske Kvinderaads 
stiltelse.: Egentlig kan man takke det et tilfælde, men det var 
i sandhet et gunstig et, for i fru Steinunn Bjarnason éier island- 
ske kvinder en klog og forstaaelsesfuld veileder, der med taki 
og retsindighet vil klare de første og svære begyndelsesaar og 
— vi haaber det — føre Islandske Kvinders Nationalraad 
fremad. AN: 

De saker der navnlig interesserer fru Bjarnason, er barnesak 
og familielovgivning." Hun er formand for den komité inden 
I. K. N., der arbeider paa oprettelsen av en kvindernes bygning 
i Reykjavik. TG: 


Et minde fra en av de første kvinde-= 


3 bd - 
kongresser i Amerika. 
»Sojourner Truth. 

En av kvindebevægelsens pionerer Mrs. Frances D. Gage, skri- 
ver flere aar senere og fortæller om en av de første kongresser de 
amerikanske kvinder hadde, efterat de hadde organisert sig, og 
hvor hun hadde den ære at præsidere. 

«Det var i slutningen av mai 1851, at mange fremstaaende 
mænd og kvinder møttes i en stenkirke i byen Akron. Vor hen- 
sigt var at gi den nye bevægelse som var reist for kvinders sak, 
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vor støtte, og paa den mest veltalende maate blev «ret og ret- 
færdighet for kvinder» hævdet av de tilstedeværende. 


«Ved dette møte,» beretter Mrs. Gage, «var Sojourner Truth, 
Harriet Beecher Stowes «Libian Sibyl» tilstede. Mange av vore 
yngre venner vet kanske ikke, at Sojourner Truth engang var 
slave i staten New York, og den dag idag bærer hun mange 
merker efter den daarlige behandling der blev hende tildel som 
saadan. Skjønt hun hverken kan læse eller skrive, er hun utru- 
stet med en sjelden intelligens og har et ualmindelig sundt om- 
dømme om alle ting. Hun lever endnu (1887) i Battle Creek, 
Michigan, skjønt hun er 110 aar gammel. Ofte har der i ame- 
rikanske blade været skrevet om denne ædle kvindes ophøiede 
karakter og personlige utseende, og hendes tapre handlinger og 
djærve ord er ofte blit gjengit. Men jeg har allikevel lyst til at 
gi en fremstilling av Sojourners fremtræden i dette vort mest 
bevægede møte. 


Møtet var netop sat. Da gik der en uro gjennem salen, 
og møtets ledere skalv da de fik se en høi, mager sort kvinde i 
graa dragt med en hvit turban, hvorover der igjen var anbragt 
en besynderlig solhat, rolig marschere ind i kirken, vandre med 
en dronnings mine like op til sideskibet og ta plass paa præke- 
stolens trin. En misbilligende summen gik gjennem forsamlin- 
gen og man hørte utrop som: Kvinders ret og negre!” — Gaa 
din vei, du sorte! o. lign. 


Jeg høstet ved den leilighet mine første laurbær i det offent- 
lige liv som møtets præsident. Paa min opfordring blev der til- 
veiebragt ro, og møtets forhandlinger kunde begynde. Morgen, 
middag og aften holdtes der møte. 


Under dem alle sat gamle Sojourner rolig og taus, som en 
lybisk statue sammenkrøpet mot væggen i hjørnet av præke- 
stolens trap, med sin solhat for øinene, sine albuer støttet paa 
knærne, og haken hvilende i sine brede haarde hænder. 


I pauserne mellem møterne var hun ivrig efter at faa sælge 
«Sojourner Truths liv», en beretning om hendes eget forunderlige 
og eventyrlige liv. 

Den ene efter den anden av møtets deltagere kom bekymret 
til mig og sa med stort alvor: «La hende endelig ikke komme 
til at tale, Mrs. Gage, det vil ødelægge os. Alle aviser i landet 
vil da blande vor sak op med bekjæmpelsen av slaveriet og ne- 
grene, og vi vil bli i høieste grad forkjætret!» Mit eneste svar 
var: «Vi faar se tiden an!» 


. Den anden dag blev møtet hedt. Metodist, baptist, episko- 
pale, presbyterianske og andre prester kom for at høre og dis- 
kutere de fremlagte resolutioner. Nogen krævet forrettigheter 
og privilegier for mænd «paa grund av deres overlegne fornuft», 
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andre fordi «Kristus var mand;» «dersom Gud hadde villet kvin- 
dens likestillethet, vilde Han ha git et eller andet tegn ved Frel- 
serens fødsel, liv og død!» En enkelt gav os en teologisk oversigt 
over «vor første moders synd!» 


Der var i de dage svært faa kvinder, som dristet sig til at 
tale i et møte, og folkets ophøiede lærere hadde tilsynelatende 
faat overmagten over os, men guttene paa gallerierne, og spot- 
tere i kirkestolerne, nød i høi grad det som de betragtet som et 
nederlag for de «principsterke kvinder» (en almindelig benæv- 
nelse av kvindesakskvinderne). Nogen av vore mest ømskindede 
venner var paa nippet til at tape sin ro, og atmosfæren tydet 
paa at en storm vilde bryte løs. Da reiste Sojourner Truth sig 
langsomt fra sin plass i kroken. Indtil dette øieblik hadde hun 
knapt løftet hodet. «La hende ikke faa tale!» skrek et halvt 
dusin mennesker mig i øret. Hun bevæget sig langsomt og høi- 
tidelig hen foran forsamlingen, la sin hat foran sine føtter, og 
vendte sine store spørgende øine mot mig. Der blev en hyssen og 
pipen som tegn paa misbilligelse oppe og nede i kirken. Jeg 
reiste mig og meldte: Sojourner Truth har ordet! og bad for- 
samlingen forholde sig rolig nogen faa minutter. Støien la sig 
med ett, og alles øine rettedes paa denne næsten 6 fot høie 
amazoneskikkelse som stod der, med opreist hode, og med øine 
vendt opad som i drømme. Ved de første ord hun sa, blev der 
en forventningsfuld stilhet. Hun talte med et mørkt tonefald, 
som skjønt det ikke var høit, naadde hvert øre i forsamlingen, 
og ut til mængden ved dørene og i vinduerne. — «Nuvel, barn, 
hvor der er meget spektakel, der maa der være noget i ulave. Jeg 
tror at naar sydens negre og nordens kvinder, alle taler om ret- 
tigheter, saa vil de hvite mænd meget snart være i vaande. Men 
hvad er det for noget de her taler om? At man derover — hun 
pekte mot presterne — siger man behøver at hjælpe kvinder, naar 
de skal stige op i en vogn, at de maa løftes over grøfter, og at de 
maa ha de besste plasser overalt. Men ingen hjælper mig tilvogns 
eller over muddergrøfter eller gir mig den besste plass!» Og idet 
hun reiser sig i sin fulde høide og hæver sin røst saa den lyder 
lik en rullende torden, utbryter hun: «Og er ikke jeg en kvinde? 
Se paa mig! Se paa min arm (og hun blottet sin høire arm til 
skulderen, som aapenbarte hendes uhyre muskelstyrke) jeg har 
piøiet, plantet og samlet i lade, og ingen mand kunde overbyde 
mig! Og er ikke jeg en kvinde? Jeg kunde arbeide likesaa me- 
get og spise likesaa meget som en mand — naar jeg kunde faa 
mat da — og taale piskeslagene likesaa godt! Og er ikke jeg en 
kvinde? Jeg har født 13 barn til verden, og har set de fleste av 
dem bli solgt som slaver, og naar jeg skrek min modersorg ut, 
hørte ingen anden end Jesus mig! Og er ikke jeg en kvinde? Naar 
de taler om alle disse ting ut fra sit hode hvad kalder de det da? 
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(«Fornuft!» ropte en som sat i nærheten). Ja, det er sandt, min 
ven! Hvad har den at gjøre med kvinders eller negres ret? Der- 
som der i min kop bare er en halv pægl, og i eders en hel, 
vilde det da ikke være gement ikke at la mig faa mit lille 
halve maal fuldere?» Og hun pekte med en betydningsfuld 
fingerbevægelse og sendte et skarpt blik paa den prest som 
hadde ført et motsat argument i marken. Bifaldet blev langt og 
høit. 

«Saa sier den lille mand i sort dernede, at kvinder ikke kan 
ha saa store rettigheter som mænd, fordi Kristus ikke var 
kvinde! Hvor kom eders Kristus fra?» En rullende torden kunde 
ikke ha bragt mængden til den stilhet, som disse dype vidun- 
derlige toner, der kom fra denne kvinde, som hun stod der med 
utstrakte grme og flammende øine. Idet hun hævet sin stemme 
endda høiere, gjentok hun: «Hvor kom eders Kristus fra? Fra 
Gud og en kvinde!/ Mænd hadde ikke noget med ham». Aa, for 
en forhaanelse det var for «den lille mand»! 


Idet hun derpaa vendte sig mot en anden motstander, optok 
hun et forsvar for moder Eva. Jeg kan ikke følge hende gjen- 
nem det altsammen. Det var skarpt og vittig og høitidelig og det 
fremkaldte næsten ved hver sætning, øredøvende applaus, og 
hun sluttet sin tale med at hævde: «Hvis den første kvinde Gud 
skapte, var sterk nok til ganske alene at vende op ned paa ver- 
den, burde disse kvinder (og hun omfattet med sine sorte øine 
alle de tilstedeværende kvinder) være istand til at vende den 
rundt igjen!« Og nu da de ber om at faa anledning til at gjøre 
det, er det besst at mændene lar dem faa gjøre det!» Lange ved- 
varende bifaldsrop hilste denne uttalelse. «Jeg er meget tak- 
nemlig fordi dere har hørt paa mig, og nu har gamle Sojourner 
ikke mere at si», sa hun, idet hun midt under bifaldsstormen 
begav sin hen til sin krok. Flere av os sat med taarefyldte øine, 
og vore hjertér slog av taknemmelighet hendes imøte. Hun 
hadde jo tat os op i sine sterke armer, og baaret os i god behold 
over vanskeligheterne, og vendt det hele om til vor favør. Jeg 
har aldrig i mit liv set noget lik den magiske indflydelse som 
betvang den pøbelagtige aand som hadde hersket den dag, og 
som vendte spotten og forhaanelen blandt den ophissede mængde 
om til bemerkninger, som røbet agtelse og beundring. Hundreder 
av mennesker trængte sig frem til Sojourner Truth for at trykke 
hendes haand, lykønske den ærværdige gamle mor, og ønske 
hende Guds velsignelse til hendes mission med «igjen at vidne 
om de der menneskenes ondskap!» som hun uttrykte sig. 


(Oversat for Nylænde.) 


Gidsskrift for Kbindernes Sak 
Iltgit av Tlorsk Kvindesaksforening 
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Madame Julie Mmalinofi. 


Formand i Bulgarske Kvinders Nationalraad. 





Bulgarien var den første av staterne paa Balkanhalvøen, som 
fik sit nationale kvinderaad. Det blev stiftet i 1901 og blev i 
1908 optat i I. C. W. 

De bulgarske kvinder la fra første stund sit arbeide paa en 
aandelig basis. Stifterne saa de bulgariske kvinders fremskridt 
i et intenst arbeide for at fremme det intellektuelle og moralske 
liv blandt kvinderne, samtidig som de utførte det praktiske ar- 
beide for at opnaa likeberettigelse med mænd utadtil. 

I august iaar holdt nationalraadet sit 14de landsmøte i Sofia, 
hvor der blev vedtat en kraftig resolution om at kræve politiske 
rettigheter for Bulgariens kvinder. Hitindtil har de bare hat 
adgang til at bli medlemmer av skolestyrerne, hvor de har ind- 
tat en meget passiv stilling. Under de vanskelige forhold som 
for tiden hersker i Bulgarien, er det ikke let at beregne hvor- 
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ledes det vil gaa. Sindene er mest opfyldt av paa alle maater 
at gjenopbygge landet efter de sørgelige krige, som har lammet 
det for længere tid. : 

Formanden i Bulgarske Kvinders Nationalraad har siden det 
indlemmedes i det internationale, været Madame Julie Malinoff, 
gift med nationalforsamlingens præsident. 


Æren for at faa det bulgarske kvinderaad istand tilkommer 
i første række Mme. Malinoff, som med levende interesse har 
arbeidet i det sociale liv, saa langt forholdene har tillatt hende 
det. Hun har organisert og staat som formand for flere kvinde- 
foreninger i Sofia, Bulgariens hovedstad, hvor hun lever og 
virker. Blandt andet har hun vist biblioteksaken sin interesse, 
og sitter nu som formand i styret for et av hovedstadens biblio- 
teker. I det hele og store tat utfolder Mme. Malinoff en stor 
offentlig virksomhet og tar del i næsten alle de offentlige arbei- 
der som gaar ut paa at fremme kvinders og samfundets besste. 


Som mange andre landes nationalraad har ogsaa det bulgar- 
ske sit eget organ, «Jenski Glass», som arbeider for kvinders 
sak, og nu gaar i sin 10de aargang. Ofte ser man formandens 
navn under artikler i dette blad saavel som i dagspressen. Mme. 
Malinoffs artikler omhandler mest kvindernes politiske og øko- 
nomiske stilling. 

Vi haaber at se ogsaa den høit ansete og energiske for- 
mand for Bulgarske Kvinders Nationalraad ved vort internatio- 
nale møte. Desværre er der endda ikke i det øieblik dette skri- 
ves, meldt nogen delegation fra Bulgarien. Av den korrespon- 
dance som er ført mellem sekretæren, Mme. Iwanowa og Ny- 
lændes redaktør, fremgaar det at breve er overordentlg for- 
sinket, saa vi haaber i det længste. 

Kr.a 5Ste septbr. 1920. Fr. Mørck. 


ttrs. Snowden kandidat til parlamentet. 


Mrs. Philip Snowden har faat anmodning om at stille sig til 
valg i Leicester ved næste parlamentsvalg. Mrs Snowden er 
meget populær i arbeiderkredse. Hendes angrep paa bolsjevis- 
men som hun nylig saa den i Rusland, har vakt megen opsigt i 
pressen. 
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Det Tnfernationale Kvinderaads 6te 
femaarsmøte. 


Saa kom de da alle de mange dygtige og energiske kvinder, 
som hver især repræsenterer et arbeide for det samme: sam- 
fundets, fædrelandets vel, fremmet gjennem hævdelse av kvin- 
dernes stilling og indflydelse inden disse. 

De engelsktalende nationer er møtt op i stor majoritet, men 
ogsaa de nordiske lande er godt repræsenteret. Central-Europa 
er repræsenteret av Østerrike og Ungarn. Tyskland har ikke 
sendt nogen delegation. 

Arbeidsmøterne er alle henlagt til Stortingssalen, hvor «indre 
anliggender» behandles, mens de offentlige foredrag skal holdes 
dels i Calmeyergatens Missionshus, dels i Universitetets Aula. 

Stortingets fysiognomi er helt forandret. I selve salen ser 
man ikke de dystre sortklædte folkerepræsentanter, nu hersker 
der farver og lys i salen, og i korridorerne møtes ikke disku- 
terende partifæller eller motstandere; der svæver nu tjenende 
aander i 20 unge lette pikers skikkelse, som bærer Norges vakre 
farver fæstet paa sit bryst. Liv og travlhet overalt. I Presse- 
bureauet lister der sig av og til en eller anden uvedkommende 
ind, smiler og forsvinder. 

Men inde i salen arbeider man. Allerede første dag — S$de 
septbr. — begyndte arbeidet, idet Executivekomiteen, som be- 
staar av de 7 styremedlemmer, formændene i de tilsluttede 
lande og de internationale komiteers formænd (conveners) hadde 
sit første møte fra kl. %10 til 12. 

Efter dette samledes de i Teaterkafeen og indtok lunch, for 
atter at begynde igjen kl. %2. 

Ffter dette strenge arbeide blir det en glæde at samles med 
møtets øvrige deltagere til det norske nationalraads te i Den 
mauriske sal i Hotel Bristol. Her vil man faa anledning til 
under et frit samvær at stifte nye bekjendtskaper og fornye de 
gamle. Flere av de damer som er møtt op, er nu veteraner inden 
E C.W. 

Saalangt er vi kommet, idet dette maa sendes til trykkeriet. 
Iaften kl. 8 er der velkomstmøte i Aulaen, som er smykket til 
fest. (Forts.) Kr.a 8de septbr. 1920. F£. M. 


| |] 
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Kampen om kvindestemmeret i England 


Av Margit Sahtgaard Børresen.*) 





Mrs. Henry Fawcett. 


De første engelske kvindestemmeretsforeninger blev stiftet i 
Manchester, London og Edinburgh i 1867 (L. S. W. S. regner 
endog 1866 som sit stiftelsesaar), i 1868 kom Bristol og Bir- 
mingham til og siden vokste antallet av kvindestemmeretsfor- 
eninger raskt. I 90-aarene sluttet de sig sammen til The Natio- 
nal Union of Women Suffrage Societies (N. U. W: S. S.) og 
valgte Mrs. Henry Fawcett til præsident. I februar 1918, da 
the People Act blev vedtat, hadde over 500 kvindestemmerets- 
foreninger sluttet sig til N. U. W. S. S. 

Hovedmaalet for kvindestemmeretsforeningene var naturlig- 
vis at opnaa politisk stemmeret, og de forsøkte derfor at faa 
fremragende politikere til at ta sig av deres sak. Deres første 
talsmand i Underhuset var John Stuart Mill, som under be- 
handlingen av reformbillen i 1867 foreslog at sætte «person» 
ind i loven istedenfor «man»; men hans forslag faldt. J.S. 
Mill utgav saa i 1869 sit berømte stridsskrift «Subjection of 
Women», et glimrende indlæg for kvindens sociale og politiske 
frigjørelse. Samme aar fik de engelske kvinder indskrænket 
kommunal stemmeret; og i 1870 blev den første «Women Suf- 
frage Bill» foreslaat i Underhuset; den gik ogsaa igjennem ved 
anden læsning; men regjeringen hindret at forslaget blev komité- 
behandlet. 

Det'kan kanske være av interesse at høre hvordan en engelsk 
Jov blir til. Først maa forslagsstilleren indhente husets tilladelse 


*) En utførligere fremstilling gir min artikel i «Atlantis» nr. 4, 2. 
=D Do 3 
aargang. 
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til at fremsætte sit forslag; saa blir hans forslag (bill) læst Iste 
gang. Avvises det ikke allerede da, blir det trykt og omdelt til 
medlemmerne, og saa fastsættes en dag til dets 2den læsning 
(second reading). Blir det da vedtat, skal det behandles av en 
komite, ofte bestaaende av hele huset (the Comittee of the whole 
House). Et visst antal medlemmer, i regelen 40, maa da være til- 
stede, det mindste tillatte antal kaldes «quorum». Naar alle 
paragrafer er behandlet av komiteen, forelægges billen til 3dje 
gangs læsning i Underhuset. Gaar forslaget igjennem ogsaa nu, 
oversendes det til Overhuset, hvis det ikke er en finanslov, for 
slike lover avgjøres siden 1911 av Underhuset alene. Godkjen- 
der ogsaa Overhuset lovforslaget, oversendes det til kongen for 
at faa kongelig sanktion, hvorefter det blir lov (act). Denne 
lange vei maatte altsaa en kvindestemmeretslov gaa. Intet under 
at de maatte forsøke gang paa gang. I tiden fra 1869 til 1913 
behandlet Underhuset 15 lovforslag om stemmeret for kvinder; 
9 opnaadde «a second reading», og 7 av disse gik ogsaa igjen- 
nem ved «the second reading»; men kom aldrig længer paa 
grund av regjeringens motstand. Der var ogsaa rundt i landet 
mange fremragende mænd og kvinder som var imot kvinde- 
stemmeret. Saaledes protesterte Mrs. Humphrey Ward, Miss 
Beatrice Potter (nu Mrs. Sidney Webb) o. a. i 1889 i «The Nine- 
teenth Century» mot kvindestemmeret. Mrs. Webb blev siden 
en ivrig suffragist, men Mrs. Humphrey Ward vedblev at være 
anti-suffragist til sin død (1920), og stiftet i 1908 en anti-kvinde- 
stemmeretsforening for kvinder, mens Lord Cromer stiftet en 
anti-kvindestemmeretsforening for mænd. I 1910 sluttet disse 
to foreninger sig sammen med Lord Cromer som præsident. 
Selvfølgelig skadet denne <«anti-suffrage movement» kvinde- 
stemmeretssaken, og mange stemmeretskvinder begyndte at bli 
utaalmodige over at det drog saa længe ut; de mente man maatte 
finde andre og mere effektive midler for at naa maalet. Derfor 
stiftet Mrs. og Miss Pankhurst i 1908 «The Women's Social and 
Political Union» (W. S. P. U.), som benyttet en ny og merkelig 
kampmaate. I begyndelsen avholdt de sig fra at bruke vold- 
somme midler, og indskrænket sig til at holde taler i Parlamen- 
tets korridorer, avbryte politiske motstanderes taler med tilrop 
og haansord o. I. Disse mindre lovbrud blev ofte straffet used- 
vanlig strengt, og nogen av kvinderne som var kastet i fæng- 
sel, negtet derfor at ta føde til sig («the hungerstrike») hvorfor 
styrelsen grep til det usmakelige middel at tvinge føden i dem 
ad kunstig vei. Da besluttet «The militant societies»*) at bruke 


*) 1 1907 deltes foreningen i 2: W. S. P. U., fremdeles med Mrs. 
Pankhurst som formand, og The Freedom League, under ledelse av 
Mrs. Despard. 
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kraftigere midler, og fra nu av hører vi om stenkastning, per- 
sonlige angrep paa ministre o. I. N. U. W. S. S. som i begyndel- 
sen hadde sympatisert med de «militant women», offentliggjorde 
nu, i november 1908, og igjen i december 1909 protester, hvori 
de uttrykte sin sterke misbilligelse av deres voldsomme frem- 
gangsmaate. De krigerske (militant) forkjæmpere for kvinde- 
stemmeretten kaldes gjerne suffragetter i motsætning til de fre- 
delige suffragister. Mens maalet — kvindestemmeret — var det 
samme for baade suffragetter og suffragister, var de helt uenige 
om midlene til at naa frem, og de benyttet ogsaa forskjellig 
fremgangsmaate ved valgene. Mens suffragisterne ikke vilde 
gjøre kvindestemmeret til partisak, men støttet dens tilhængere 
inden alle partier, var suffragetternes kampskrik: «Ned med de 
liberale», og de skræmte derved mange liberale parlamentsmed- 
lemmer fra at støtte kvindestemmeretten. Allikevel blev den 
saakaldte Gonciliation Bill, som vilde git politisk stemmeret til 
«women householders», gifte som ugifte, vedtat med en majori- 
tet av 167 ved andengangsbehandlingen i Underhuset i 1911 og 
fra regjeringsbænken blev der meldt, at førsteministeren Mr. 
Asquith vilde sørge for, at forslaget blev færdigbehandlet i løpet 
av 1912. Da dette blev bekjendt, nedla suffragetterne foreløbig 
vaabnene, og opgav sin voldsomme kampmaate og sin tidligere 
valgpolitik. Alle stemmeretskvinder arbeidet saaledes om som- 
meren 1911 i fuld forstaaelse. Men ogsaa denne gang skulde 
stemmeretskvinderne bli skuffet. Det blev snart bekjendt at 
regjeringen utarbeidet et ny stemmeretsforslag, som ikke tok 
kvindestemmeret med. Dette var et slag i ansigtet paa alle stem- 
meretskvinder, og som rimelig var — betragtet de dette som et 
løftebrud fra Mr. Asquiths side. Da besluttet suffragetterne at 
gjenopta sin krigerske kampmaate, og de forsøkte ved en række 
voldshandlinger at skræmme regjeringen til eftergivenhet. Men 
Nationalforeningen (N. U. W. S. S.) opgav ikke sin fredelige 
politik, og tok avstand fra suffragetternes lovbrud. Suffraget- 
ternes forbrydelser skræmte vistnok flere av kvindestemmeret- 
tens tidligere forsvarere over i den anden leir, og «The second 
Conciliation Bill» led nederlag i Underhuset i 1912. I den an- 
ledning heter det i N. U. W. S. S.*s aarsberetning fra 1912: «The 
windowbreaking and other attacks on property caused intense 
irritation in the constituencies, and a certain number of M. P.s 
who were pledged to support the Bill, made these outrages an 
exeuse for withdrawing their support.*) | 

N. U. W. S. S. og kvindestemmerettens øvrige tilhængere 
arbeidet nu efter en anden plan. De forstod at «a private bill» 
(9: et forslag fra et parlamentsmedlem) neppe vilde naa frem 


*) Annual report s. 13. 
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saa det gjaldt at faa regjeringen til selv at fremsætte forslag om 
kvindestemmeret. Et privat forslag om kvindestemmeret «the 
Dickinson Bill» blev ogsaa ganske rigtig forkastet ved the second 
Reading (19138). For at vise sin styrke arrangerte N. U. W. S.S. 
om sommeren 1913 den vældige «pilgrimsfærd» til London, hvor 
den endelige demonstration fandt sted i Hyde Park under Mrs. 
Fawcetts ledelse. Og Mr. Asquith mottok virkelig en deéputation 
med Mrs. Fawcett som formand. Mrs. Fawcett mindet Mr. As- 
quith om hans tidligere løfter, og gav en kort oversigt over de 
begivenheter som hadde overbevist suffragisterne om at deres 
sak kun kunde vindes, hvis regjeringen tok den i sin haand, og 
fandt plass paa sit nye stemmeretsforslag ogsaa for kvindestem- 
meret. Mr. Asquith gav ingen bestemte løfter, men han sa det 
vilde være umulig for en minoritet i det liberale parti at mot- 
sætte sig kvinders stemmeret, hvis der var en betydelig majoritet 
for den inden partiet. 

Hele vaaren 1914 like til krigens utbrudd var regjering og 
parlament optat med Home-Rule-saken, og under disse omstæn- 
digheter kunde man ikke vente noget nyt regjeringsforslag om 
stemmeret. Men tre private lovforslag indbefattet kvindestem- 
meret, nemlig 1) arbeiderpartiets stemmeretsforslag 2) Home- 
Rule-forslaget for Wales og 3) Home-Rule-forslaget for Skot- 
land. Alle disse forslag blev imidlertid nedstemt. I Overhuset 
(hvor ogsaa forslag kan fremsættes og debatteres omtrent som 
i Underhuset) opnaadde et forslag om kvindestemmeret en to- 
dages debat; men ved voteringen blev det nedstemt med 104 
mot 60 stemmer. 

Saa kom krigen og gjorde foreløbig ende paa alle politiske 
stridigheter. Allerede den 7de august skrevMrs. Fawcett i «The 
(ommon Cause» en opfordring til alle medlemmer av N. U. W. 
S. S. om at hjælpe fædrelandet. «Now is the time for resolute 
effort and self-sacrifice on the part of every one of us to help 
our country. — — Let us show ourselves worthy of citizenship, 
whether our claim to it is recognized or not». Og de engelske 
kvinder, suffragetter og suffragister saavelsom anti-suffragister, 
beviste i sandhet i krigsaarene at de var «værdige til borger- 
skap». Deres offervilje, deres energiske utholdenhet og deres 
store administrationsevne vakte beundring langt utover hjem- 
landets grænser, og det gik mere og mere op for de engelske 
politikere at den engelske kvinde burde ha andel i statens styre, 
ja, selv Mr. Asquith blev nu en tilhænger av kvindestemmeret, 
og med godt mot kunde N. U. W. S. S. atter sætte fuld kraft paa 
arbeidet for kvindestemmeret, uten at den derfor forsømte noget 
av det vældige administrationsarbeide den hadde paatat sig. 

Denne gang skulde kvinderne ikke bli skuffet. Allerede i 
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begyndelsen av 1917 uttalte Lloyd George, som nu. var første- 
minister, at det var regjeringens hensigt at fremlægge en re- 
formbill, og at den vilde la spørsmaalet om kvindestemmeret 
være avhængig av Underhusets avgjørelse. Med glimrende vel- 
talenhet beviste han saa i en tale (i Underhuset) berettigelsen 1 
kvinders krav paa andel i landets styre, og lovte kvindestemme- 
retten sin kraftigste. støtte. 

-Næste dag mottok førsteministeren en deputation fra de kvin- 
delige krigsarbeidersker, som alle fremhævet nødvendigheten av 
en øieblikkelig stemmeretsreform. Lloyd George oplyste dem om 
at han samme more hadde git ordre til utarbeidelsen av et 
utkast. 

Og dette kom snart. Det blev læst 1ste gang 15de mai, 2den 
gang 22de og 23de mai, og den videre behandling blev da vedtat 
med 3829 mot 40 stemmer. Den 7de december var endelig alle 
paragrafer drøftet i komitemøter, og forslaget gik samme dag 
enstemmig igjennem ved 3dje gangs læsning. I januar 1918. blev 
forslaget vedtat av Overhuset, og den 6te februar 1918 blev det 
lov ved kongens sanktion.- 

Ifølge The People Act, som den nye stemmeretslov kaldes, har 
kvinder i the United Kingdom, ret til at delta i parlamentsval- 
gene, saafremt hun $ IV 1 

a) er 30 aar. 

b) ikke har gjort sig skyldig i lovbrud og 

c) har kommunal stemmeret. 


Ifølge $ IV 2 kan en kvindelig akademiker — naar hun har 
fyldt 30 aar — vælge universitetsrepræsentanter paa samme 


betingelser som hendes mandlige kolleger, og ifølge $ IV 38 har 
ugifte kvinder kommunal stemmeret paa samme betingelser som 
mænd, og gifte kvinder, hvis de har fyldt 30 aar, og deres mænd 
har kommunal stemmeret.*) 

I november samme aar blev kvinderne valgbare, og i novem- 
ber 1919 ved omvalget i Plymouth, blev Lady Astor, Englands 
første kvindelige M. P., valgt med stor majoritet. 

Men som man ser av ovenstaaende utdrag av The People 
Act, er kvinders politiske stemmeret meget indskrænket i Eng- 
land. Ivaar fremla arbeiderpartiet et forslag til forandring i 
stenimeretsloven, hvorved kvinder skulde bli stillet paa like 
fot med mænd i stemmeretsspørsmaalet; (En mand har politisk 
stemmeret, naar han er myndig, ustraffet, og bor eller har sin 


*) For at opnaa kommunal stemmeret maa en mand (og altsaa en 
ugift kvinde) være myndig, ustraffet og eie eller leie jord, hus eller 
umøbler te' værelser (værelse) i kommunen og ha bodd der i «the 
qualifying period» 92: 6"'maaneder forut for henholdsvis 15de januar 
eller 15de juni. (The People Act $ 3). 
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forretning eller sit erhverv i valgkredsen, People act $ 1). I 
Aftenposten stod der ogsaa at dette forslag var gaat igjennem; 
men det var nok bare ved 2. gangs læsning. Siden blev det komi- 
tebehandlet en stund, men der var ofte intet «quorum», saa man 
altsaa flere ganger ikke kunde forhandle; derfor drog det i lang- 
drag. Endelig 10de juni hadde komiteen et «quorum», og be- 
sluttet at sende forslaget som det var til Underhuset med en 
«special report»; men da denne uheldigvis lød slik: «that this 
Committee cannot with advantage proceed further with the Bill», 
blev forslaget henlagt for altid. Saa kvinderne i England venter 
endnu, mens dette skrives, paa almindelig politisk stemmeret 
for «The Sex Disqualification (Removal) Bill, vedtat 26. novem- 
ber 1919, som bl. a. gav kvinder adgang til juridiske stillinger, 
fjernet ikke uretfærdigheten i de nugjældende stemmeretsbe- 
stemmelser. 
Margit Sahlgaard Børresen. 


Bilsen fra de belgiske kvinder. 


Som en tak for belgiske kvinders Nationalraads formand og 
medlemmer skal jeg faa lov til at overbringe disses hilsen til de 
norske myndigheter og til Norges kvinder, idet jeg takker for den 
elskværdige mottagelse som er but vor delegation tildel. 

Efter de prøvelser Belgien i lange aar har gjennemgaat, tæn- 
ker vort folk nu kun paa at læge saarene og helbrede det lidende 
fædreland. For dette maal arbeides der tappert, og kvinderne 
er ikke mindst besjælet av trang og lyst til at være med paa dette 
gjenopbyggende arbeide. Især har Nationalraadet med begeistring 
gaat til verket. Mile Marguerite Van de Wiele, Nationalraadets 
formand, uttrykte dette vakkert i en mindeværdig tale, idet hun 
sa: — «Vi haaber alle at vore bestræbelser henimot større lykke, 
gjennem høiere intelligens, mere kundskap og kjærlighet maa * 
krones med held.» 

Sammenkomster som den der nu finder sted her i Kristiania 
er av den aller største betydning for opnaaelsen av et saadant 
haab, og personlig glæder jeg mig over at være utset av vort 
raad til at delta i møtet. 


Kristiania, 8de septbr. 1920. 
Elise Soyer. 


aa 


Sekretær for Belgiske Kvinders Nationalraad. 
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Litt mere om likelønsprincippet. 


Foruten vor kvindelige fabrikinspektør har vi andre kvinder 
som i de senere aar har opnaadd stillinger, hvor man skulde 
vente at de blev helt likestillet med mænd hvad lønnen angaar. 
Deres arbeide er nemlig mindst likesaa svært, og tildels mere 
anstrengende end mænds i samme eller lignende stillinger. Vi 
sigter denne gang til statens inspektør for skolekjøkkener. Vi 
kan vel, hvad stillingen angaar, sidestille hende med inspek- 
tørerne for Ungdoms- og folkehøiskolerne. 

Da inspektørstillingen for skolekjøkkener oprettedes, stipu- 
lertes lønnen for den kvinde, som var utset til denne post, til 
kr. 4000.00, hertil kom et dyrtidstillæg av kr. 2500.00. Løn- 
ningskomiteen foreslog lønnen + dyrtidstillægg sat til kr. 6800.00, 
men stortinget forhøiet dette, saa den faste løn blev kr. 5500.00 
og dyrtidstillægget stipulertes til kr. 1650.00, altsaa tilsammen 
kr. 7150.00. Den kvindelige skolekjøkkeninspektør, frøken Helga 
Helgesen, er anerkjendt ikke alene i vort eget land, hvor hun 
har indlagt sig de største fortjenester av skolekjøkkensaken 
ved det ihærdige arbeide hun har utført, men over hele Norden 
som det dygtige menneske hun er. I 32 aar har hun nu ar- 
beidet ufortrødent for denne sak, som er hendes livssak, men 
autoriteterne finder hende allikevel ikke værdig til at faa den 
samme gage som folkehøiskolernes inspektør. Det samme om 
igjen: Han er mand og hun er kvinde. Han har en fast løn av 
kr. 8500.00 + kr. 1650.00 som dyrtidstillæg, tils. kr. 10 150.00. 
Det eneste man har fundet at maatte likestille dem i, er reise- 
og kostgodtgjørelse. Den er den samme for mænd som for kvin- 
der, ansat i statens tjeneste. Jernbane- og dampskib gjør ikke 
forskjel paa mand og kvinde. Og at kosten vanskelig kan be- 
regnes forskjellig, er heldigvis staten enig i. Vi er i det stykke 
litt forut for Finland, hvor en av herredsstyrets «vise fædre» 
fandt at om man skulde stille lærere og lærerinder paa landet 
like hvad løn angaar, saa behøvet man ialfald ikke at la lærer- 
inden faa saa mange maal jord for sin ko som læreren fik! 

Tiden roper paa likestillethet, og arbeidsfolk betales høit for 
hvad de utfører. Men kvinders arbeide fortsætter man med 
at undervurdere, særlig naar der er mænd som indehar samme 
slags eller lignende stillinger. De lønnes fordi de er mænd, ikke 
for sit arbeide, for blev de det, saa kunde man ikke gi kvinder 
mindre. oe 


NYLÆNDE:920 283 





Kvindesak i moderne samfunds-= 
læres Ivs. 


I et ytterst interessant verk om «Socialt Fremskridt og Dar- 
wins Theori» — med undertitel «En studie over magt (force) 
som faktor i menneskenes forhold» — der kom ut i 1916, viser 
forfatteren, en amerikansk videnskapsmand, George Nasmyth, 
at den virkelige Darwinske teori om menneskenes fremskridt 
er stik motsat den brutale krigs- og magtforherligelsens lære, 
som seiler under den store, noble naturforskers navn. Darwins 
egen opfatning, som kommer frem i hans «Descent of Man», 
gaar ut paa, at det grundlag som bærer samfundet, det er den 
moralske lov og dennes oprindelse finder han igjen i de sociale 
instinkter. Disse instinkter er meget sammensatte, men de vig- 
tigste elementer er kjærlighet og følelsen av sympati, som han 
regner som en særskilt følelse. De sociale instinkter leder efter 
Darwin, ved bistand av de aktive intellektuelle evner, naturlig 
frem til «den gyldne regel: Som I ville at andre skulle gjøre 
mod Eder, saa gjører I mod dem, og dette ligger ved grunden 
av al moralitet», siger han i «Descent of Man»*). 

Ut fra dette syn paa menneskesamfundets og dets utvikling 
faar ganske naturlig kvinden og kvindens stilling en helt anden 
betydning end ut fra den herskende falske Darwinisme med 
sin forherligelse av kamp og krig som fremskridtets drivkræfter. 

Det synes mig derfor at maatte ha interesse for «Nylænde»s 
læsere at se nedenstaaende uttalelse om kvindesaken fra et saa- 
dant helt moderne videnskabelig syn paa samfundet: 

«Kvindernes reisning, der er en av de merkeligste aandelige, 
intellektuelle, politiske og økonomiske bevægelser i verdens hi- 
storie, er paa det nøieste forbundet med spørsmaalet om magtens 
(«force») plads i civilisationen. Forsaavidt som denne reisning 
lykkes, kommer det av en tilbakegang i den rolle, som den 
fysiske magt spiller i det menneskelige samfund. Det er endog 
mulig at rangere de europæiske nationer i en rækkefølge efter 
den stilling som er indrømmet kvinden hos dem, og denne 
rækkefølge svarer nøie til nedgangen i den fysiske magts rolle 
og den grad av civilisation som naturen har naad. 

Hvis vi begynder med Tyrkiet, hvor kvinderne næsten ingen 
rettigheter har og hvor landets hele historie er en katalog over 
slag, kan vi følge denne parallelisme, idet vi stiger la os si til 
de skandinaviske lande, Danmark, Norge, Sverige og Finland. 
Her har kvinderne næsten fuldstændig politisk og økonomisk 
likestilling med manden, her har den fysiske magts rolle naad 


*) Pag. 142. 
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et minimum og her er en lav procent av analfabeter, en lav 
barnedødelighet — ualmindelig velvære, en høit utviklet kunst, 
literatur, musik og videnskap, og her har vi naad de mest 
fuldkomne former av social organisation og de høieste typer 
av den moderne civilisation"). 

I lande, der som Tyskland befinder sig i en overgangsstilling 
fra autokratisk til demokratisk styre, viser det sig at reak- 
tionens magter — militaristerne, imperialisterne, pan-german- 
isterne og konsrvatisme av alle slags — er bitre motstandere 
av kvindernes frigjørelse, mens alle de liberale politiske magter 
— socialdemokrater, fremskridtspartiet o. s. v. — har kvinde- 
stemmeretten paa sit program som en vigtig post. 

Det samme skille findes i England, hvor kvinder har stemme- 
ret i kommunale saker, men er avskaaret fra at deltage i na- 
tional- og imperial-politik (rikspolitik), fordi — siger imperial- 
isterne — kvinderne kan ikke forstaa imperiale affærer. I virke- 
ligheten betyder dette, at imperialisterne frygter at kvindernes 
sociale intuitioner vilde gjøre oprør mot anvendelsen av «mag- 
" tens filosofi» til at støtte imperialistisk ærgjerrighet — og denne 
frygt er sandsynligvis berettiget*). 

I denne forbindelse er det lærerikt at merke sig den alminde- 
lige følelse av et moralsk chock hos hele den civiliserte verden 
ved den anvendelse av magtens filosofi som aabenbaret sig i de 
engelske suffragetters relativt harmløse og litet betydningsfulde 
utbrud av stridslyst. Rigtig forstaat var denne følelse av et 
moralsk chok et slaaende vidnesbyrd om den over hele menne- 
skeheten utbredte overbevisning, at der er en fundamental mot- 
sætning mellem kvinders sande sociale instinkter og de falske 
magtens og brutalitetens metoder som saa ofte leder mændenes 
fremgangsmaater. 

Den uforsonlige motsætning mellem militarismen og kvin- 
dernes frigjørelse har Grace Isabel Colbron fremstillet i føl- 
gende uttalelse i «The Public»: 

«Det er denne militarismens aand, forherligelsen av den bru- 
tale magt og denne alene, som har holdt kvinden i politisk, 
retslig og økonomisk trældom gjennem tiderne. Og der er endnu 
nok igjen av denne aand i vort oplyste 20de aarhundrede til 
at gjøre ideen om kvinders deltagelse i offentlige gjøremaal og 


*) For os lyder denne skildring overdreven —- politisk likestilling 
i 1916 i Sverige, men sammenligningen med de tyrkiske forhold for- 
klarer rosenskjæret over norden. 

*) Vi husker ”hvorledes kvindernes krav paa borgerrettigheter tid- 
ligere blev mødt med at vi ikke kunde gjøre krigstjeneste; derfor 
kunde vi heller ikke faa statsborgerlige rettigheter. 
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i det offentlige liv til en sak som baade motarbeides av mæng- 
den og haanes og latterliggjøres. 


Det var ikke nogensomhelst manifestation av den mandlige 
aands overlegenhet, som først kastet den politiske trældoms læn- 
ker om den ene halvdel av menneskeheten, det var ganske enkelt 
den kjendsgjerning, at i de mørke tider av verdens historie var 
det den brutale magt, styrken, det vil sige militarismen i en 
eller anden form, som hersket suverænt. Hvor den brutale magt 
var herre, blev kvinden med sin anderledes anordnede muskel- 
utvikling betragtet som undermaals, simpelthen fordi hun ikke 
kunde føre vaaben.» 


En anden bekjendt engelsk videnskapsmand, Benjamin Kidd, 
. siger i en bok om «The Science of Power», som han utgav i 
1918: «Utviklingen vil følge den største krafts linje (the line 
of the maximum power). Det er spørsmaalet om magten, som 
til syvende og sidst vil kontrollere alt. Og den betydningsfulde 
kjendsgjerning, som vi efterhaanden maa faa øie for, det er 
at de egenskaper gjennem hvilke denne magt maa finde sit ut- 
tryk i det lange løp i den sociale utvikling, det vil sige de egen- 
skaper efter hvilke civilisationen nu skriker ut med den levende 
hunger som følger en type der er i utvikling, det er netop de, 
som er mest karakteristisk repræsenteret i kvindens sjæl og 
aand. Det er de egenskaper ved hvilke kvinden instinktsmæssig 
underordner nutiden under fremtiden gjennem et fast opret- 
holdt følelsesliv og gjennem en kraft til selvopofrelse i det 
ideales tjeneste som høiligen overstiger denne evne hos det 
mandlige kjøn.» 


Tilslut vil jeg ta med en liten bemerkning av Benjamin Kidd 
i anledning av Schopenhauers raseri mot kvinden. Han finder 
at for den opmerksomme læser av Shopenhauers essay om kvin- 
den kommer det frem, at Schopenhauer føler frygt for kvinden. 
«Avhandlingen aabenbarer frygten for kvindens aandelige ind- 
flydelse som en slags besættelse av Schopenhauers intelligens, 
aldeles som frygten for kvindens fysiske indflydelse hos de tid- 
lige kirkefædre aabenbaret sig som en overvældende besættelse 
av det asketiske sind.» «Psykologien hos Schopenhauer i denne 
essay er den typiske psykologi for den magtfølelse som faar 
forstaaelsen av en ny magt, som den frygter skal fortrænge 
den.» 

For Schopenhauer var kvinden mandens naturlige fiende. Det 
er et godt stykke vei kvindesaken har tilbakelagt, idet den er 
naad til det syn, der kommer frem hos George Nasmyth og 
Benjamin Kidd. 

Hanna Isaachsen. 
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mrs. May IVUrigbt $Sewall. 


Idet vort blad skal gaa i pressen, mottar vi bud om at Mrs. 
May Wright Sewall er gaat bort den 22. juli i Indianapolis. 
Mrs. Sewall var i en periode I. C. W.'s præsident, var nu dens 
»respræsident og stod i mange aar som Convener for freds- 
komiteen inden I. C. W. 

Vi bragte portræt og biografi av Mrs. Sewall i nr. 3 d. a.*). 





Fra utlandet. 
Tiligitime barn i Skotland. 


Det synes som om barn født utenfor egteskap i Skotland har 
en ytterst uheldig og vanskelig stilling i samfundet. 

I det 17de aarhundrede betegnet en skotsk dommer disse barn 
som «et ulovlig produkt som man ikke burde hjælpe». Det il- 
ligitime barn er for loven en fremmed i forholdet saavel til sin 
far som mor, uten arveret og uten arvinger efter sig, hvis det 
ikke selv gifter sig og faar familie. Selv har det som en konse- 
kvens av stillingen ikke nogen forpligtelser likeoverfor sin far 
eller mor. Selv om disse er nær ved at dø av mangel paa livs- 
fornødenheter, behøver deres barn ikke at yde en øre for at 
avhjælpe mangelen. - 

Under barnets mindreaarighet maa dog moren dra omsorg 
for det. Og «hvis faren findes, og han anerkjender sin paterni- 
fet, maa han betale en viss sum, nemlig det halve av det som 
kræves til barnets underhold». 


Naar barnet er mellem 7 og 10 aar kan dets far kræve at faa 
det fra moren og over i sin varetægt, og har ret til helt at holde 
det borte fra hende for al fremtid. Denne adgang benyttes na- 
turligvis sjelden, men det er et meget betegnende moment. For 
i virkeligheten anerkjender loven derved en kvindes ansvar for 
et litet barn, mens mandens ansvar gjælder et større, som vokser 
op til at bli en lønsarbeider. 

Paa alle dem som ser hen til en ny verden, hvori mand og 
kvinde skal dele alt ansvar, maa dette forhold virke i høi grad 
frastøtende, og det er trist at tænke paa de stakkars barn, som 
er gjenstand for slike inhumane love, som ført ut i praksis maa 
skade deres barnesind. 


*) Denne meddelelse fik ikke plass i vort forr. nr. 
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Ny tyendelov i Østerrike. 

[ anledning av den nye tyendelov skriver Gisela Urban i 
sisste nummer av «The International Woman Suffrage News» 
følgende: 

«Efter mange diskussioner og forandringer er endelig den 
nye tyendelov vedtat av nationalforsamlingen. Det er den første 
lov som den nye republik har bragt kvinderne. Kort efterat 
de kvindelige repræsentanter i nationalforsamlingen hadde tat 
op sine forpligtelser, slog de til lyd for nødvendigheten av at 
den forældede og fuldkommen utidsmæssige tyendelov maatte 
avskaffes. De formulerte en ny saadan som var i overensstem- 
melse med det sociale vels krav. Den fremskredne middel- 
stands kvinder som er repræsentert i Østerrikske kvinders for- 
bund har i aarevis arbeidet for en reform paa dette omraade, 
men da kvinder i det fordums Østerrike ikke har hat politiske 
rettigheter, lykkedes det dem ikke at utføre sine hensigter. 
Det er værd at lægge merke til at i den forholdsvis korte tid 
kvinderne har hat stemmeret har de vundet slik betydning og 
indflydelse at de ikke alene var istand til at gjennemføre en 
reform i den gamle lov, men ogsaa at skape en ny. 


En kvinde i Ungarns parlament. 


Margit Slachta, den første kvinde som er valgt ind i det un- 
garske parlament var tidligere lærerinde, og i 10 aar medlem 
av Det katolske samfunds indremission. Hun organiserte alle 
katolske kvinder i landet, da de første gang skulde stemme, og 
opnaadde derved at hendes parti blev det ledende og dannet ma- 
joriteten i riksdagen. Margit Slachta er ikke bare en udmerket 
organisator, men hun er ogsaa en dygtig taler og parlamentari- 
ker, og har gjort et overordentlig dygtig arbeide som vogter for 
barn, i barnedomstolen. 











£ivrenter tegnes fordelagtig i 





det gamle kapitalsterke 
norske livsforsikringsselskab 


Gjensidige 


Hovedkontoret (telefon 9501) og agenterne meddeler oplysninger. 
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Skole og Samfund. 


J. W. Cappelens forlag har netop utsendt 2det hefte av det 
nye tidsskrift «Skole og Samfund». Bladet redigeres av dr. 
philos. Einar Sigmund. 

En række fremragende medarbeidere behandler alsidig i «Skole 
og Samfund» spørsmaal av interesse for opdragelse og under- 
visning, med sigte paa baade skolefolk og den store almenhet. 
Alle som bør sætte sig ind i de ting som vedrører barnas og 
ungdommens opdragelse og oplæring vil ha interesse av at læse 
«Skole og Samfund». 

Nr. 2 indeholder bl. a. «Skole og Samfund» av docent, dr. phil. 
Oscar Hansen, Kjøbenhavn, «Kvindens indsats i skolen» av 
skoleinspektør Sylfest Muldal, «Om skolemuseer>» av skolein- 
spektør R. GC. Mortensen, «Folkeskulen i Bjørgvin bispedøme i 
dei seinaste 10 aari» av skoledirektør Olav Vevle, Lærerne og 
fagforeningene, Franske skolereformer, Bokanmeldelser m. m. 


Nylændes garantifond. 


Følgende har indbetalt: Nr. 91, 71, 98, 104. 

Ny garantist nr. 104. Frk. Johanne Aas, Trondhjem. 

Vi tør stille en høflig anmodning til vore abonnenter om at ind- 
betale sin kontingent for bladet kr. 8.00 for 1920, og samtidig mulig 
utestaaende kontingent for tidligere aar, saa snart som mulig. Like- 
ledes er vi saa fri at be de damer, som saa elskværdig har stillet 
sig som $garantister, at indsende pr. postanvisning til redaktionen 
bidraget for dette aar. 

Det er i disse tider vanskelig at faa bud, saa vi er taknemlig for 
al den lettelse der kan gjøres os i bladets forretningsførsel, som vi 
selv har overtat. Nylændes redaktion, 

adr.: Parkveien 62 B!, Kristiania. 


Valgene til TT. £. W. 


Idet bladet gaar i pressen foreligger resultatet av valgene. 

Præsident blev: Madame GChaponiére-Ghaix, Schweiz. 

Vice-præsidenter: 1. Dr. Ogilvie Gordon, Storbritannien. 2. 
Mme Avril de St. Croix, Frankrike. 3. Frøken Henni Forchham- 
mer, Danmark. 4. Dr. Alice Salomon, Tyskland. 5. Mrs. Henry 
Dobson, Tasmania. 

Korresponderende sekretærer: Fru Anna Backer, Norge, Ma- 
dame Sekulic, Jugo-Slovakia. 

Protokolførende sekretærer: Miss Elise Zimmern, England, 
Frau van Eaghen, Holland. 

Kasserer: Mrs. W. E. Sanford, Canada, Mme Antonopoulo, 
Grækenland. 

Til ærespræsident valgtes Lady Aberdeen. 
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Det Internationale Kvinderaad. 
Frau Fanny Freund-INarcus. 





En av de kvinder som. ved de offentlige møter, der holdtes 
under I. C. W.'s kongres, besst forstod at fængsle det norske 
publikum ved sin personlige fremtræden og sin veltalenhet, var 
Frau Fanny Freund-Marcus fra Østerrike. 

Fru Marcus var blandt de tre kvinder, som hadde trodset 
alle vanskeligheter og møtte sammen med to andre som dele- 
gerte for Østerrikske Kvinders Nationalraad. 

Vi fik desværre ikke fru Marcus til at fortælle noget om sig 
selv, men av en av hendes meddelegerte fik vi vite at fru Mar- 
cus hadde med stor dygtighet utført et enormt arbeide under 
krigen for at hjælpe til at lette byrderne for de østerrikske 
hustruer og mødre, saa de ut av de smaa og mangelfulde ting 
de hadde at gjøre med, kunde faa ialfald noget istand at føde 
og klæde sine barn med. 
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Fru Freund-Marcus er formand i Østerrikske Husmødres 
Landsorganisation. Vi har faat os tilstillet et utdrag av det 
foredrag hun holdt i Calmeyergaten fredag den 10de september. 
Dette foredrag vil samtidig som det gir os et litet indblik i fru 
Marcus” dygtighet, ogsaa illustrere hvad kvinderne i Østerrike 
har hat at kjæmpe med i de forløpne krigsaar. 


«En av de sværeste problemer i kvindebevægelsen,» sa fore- 
dragsholderen, «er kvindernes stilling i sin ofte tredobbelte op- 
gave: som hustru, mor og erhvervende kvinde. 


Det var overordentlig vanskelig at faa disse kvinder organi- 
sert. De har en aldeles ubegrænset arbeidstid, deres arbeide, 
i hjemmet blir aldrig vurdert efter fortjeneste, og allikevel er 
det netop husmorens stilling, som har sin største betydning 
for hele folkets velfærd. Det kommer for en nation an paa 
hvorledes kvinderne er skikket til at føre en husholdning, om 
hun er opdraget til at kunne forvalte en stor del av nationens 
formue, om hun har faat en utdannelse, som sætter hende 
istand til at opdrage den kommende generation, av disse fak- 
torer avhænger næsten hele den nationale økonomi. 


Efter en tid som den vi nu har gjennemlevet, en tid hvor 
alt er bragt i ulage saavel i de enkelte hjems husholdning, 
som i statens og samfundets, maa man begynde med gjennem 
den strengeste orden at ta fat paa de opgaver der ligger foran 
kvinderne. Vi hadde lært at regne med værdien av de smaa 
mynter, mens alle andre talte om millioner og milliarder, og 
tænker i seks — eller endda flere — sifrede tal. Kvinderne 
maa vende tilbake til de smaa mynter, komme tilbake til en større 
enkelhet og en ædlere kultur, vende sig bort fra den kultur- 
forlatte luksus, og gaa veien som leder til en sund og naturlig 
handelsomsætning. Det er maalet for den økonomiske kvinde- 
bevægelse. 

Det er til besste for konsumenterne at kvindernes kjæmpe- 
organisation har optraadt mot dyrtiden. Kvinderne, saavel i 
Wien som i Østerrikes andre byer, er repræsentert overalt i 
alle ,avdelinger av statens, samfundets og landets forskjellige 
nævnder og institutioner. 


De har faat gjennemført at der er oprettet kommunale kjøk- 
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kener, verksteder av forskjellige slags: for skomakere, snek- 
kere, polerere, modister o.s.v. 
De har faat sat igjennem at der er kommet istand forsikring 


for syke husmødre, for barselkvinder og for husmødre som 
skal opereres. ; 


De har faat oprettet hjem for mødre og spædbarn og rekon- 
valecenthjem for middelstanden, de har nu under forberedelse 
at faa istand retsbeskyttelse, pleieanstalter og kosonier for barn. 

Fru Marcus baade begyndte og sluttet sit sterkt koncentrerte 
foredrag med en varm tak til det norske folk for al den ømhet 
og kjærlighet vort land og hvert enkelt hjem hadde gjort for 
de mange østerrikske barn efter krigen. Hun visste at de læng- 
tet tilbake og med taknemlig kjærlighet omfattet sine pleiefor- 
ældre i det høie nord. 


Det Tnfernationale Kvinderaads 
6fe femaarsmøte. 


(Fortsat fra forr. nr.) 


(Det var bare en liten smakebit vi i forrige nr. 
kunde gi, før vort manuskript maatte indleveres. Fra 
mange av voreé venner er vi anmodet om at bringe et 
saa fyldig referat som mulig fra møtet. Og vi skal 
saalangt plassen tillater det, forsøke at imøtekomme dette 
ønske.) 


«Den mauriske hal» i det nye, endda ikke helt færdige, 
Hotel Bristol var smykket til fest, da de store skarer av ind- 
budte gjester, ikke alene alle de utenlandske, men ogsaa «vore 
egne», strømmet ind i en mængde som aldrig synes at skulle 
ta ende. De unge pager hadde for anledningen smykket sig 
med smaa lette hvite kapper, og agerte nu opvartere. Over- 
ordentlig vakkert var arrangementet, og det geraader  saavel 
hotellet som festkomiteens formand, fru Rolfsen Klingenberg, 
til ære, at alt gik saa let, at alle fik plass, og at alle var glade 
og fornøide. Saavidt det lot sig gjøre blandet man norske med 
utlændinger, og alle mulige sprog hørtes at klinge indimmellem 
vort eget kraftige maal. Engelsk-amerikansk var det over- 
veiende. 

Efterat teen og de fine smørbrød samt kakerne var nydt, 
gjaldt det at styrte hen til Universitetets nye Aula, hvor ar- 
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rangementskomiteens formand, fru Aagot Dorenfeldt i mange 
dager hadde hat det travlt med at sørge for at alle fik plass, 
og at det. hele tok sig saa godt ut som mulig. Paa podiet blev 
IL. C.'W.s styre, talerne og hvert nationalraads formand placert. 
Desuten frk. Guldahls kor, mens militærorkestret hadde plass 
paa gålleriet. 

Efterat musikken hadde spillet, ønsket Norske Kvinders Na- 
tionalraads formand, fru Nico Hambro, ste. viceformand, fru 
Betzy Kjelsberg og 2den viceformand, frk. Kirsten Holst paa 
henholdsvis engelsk, tysk og fransk, gjesterne velkommen, 
hvorefter ste «den internationale sang» sunget av koret, og 
I. C. W.'s præsident, Markisen av Aberdeen og Temair, popu- 
lært kaldet Lady Aberdeen, takket for velkomsthilsenerne. 
Unisont, blev saa sunget «Ja, vi elsker, dette landet» støttet av 
koret. 

Vor kraftige nationalsang, klang vakkert i den herlige hal. 

Lady ABA dBbl holdt derefter sin præsidenttale, og hver en- 
kelt av de tilstedeværende 28 leds formænd eller stedfortr ædere 
præsenteres, fra det sisst tilsluttede led, Ukraine, til Amerikas 
forenede stater. Under dyp andagt klang saa «Deilig er Jar den». 
Dermed var møtets første dag Eg 

Vi gjengir denne gang de tre norskes Tåikometinler. og skal 
saa i næste hefte bringe Lady Aberdeens præsidenttale. 


Aapningstale av fru Nico Hambro. 


6 aar er gaat siden I. GC. W.'s sidste møte. I et folks historie 
er 6 aar en meget kort tid under almindelige forhold; men 
disse sidste 6 aar har set saa megen sorg og elendighet, har 
lagt saa meget i ruiner, har revet bort saa mange av ide illu- 
sioner vi har levet paa i mere end et halvt åarhundrede, at det 
utgjør et tidsrum for sig. De haab vi næret i vore hjerter om 
broderskap mellem folkene brast som sæpebobler. Vi var saa 
stolte av hvad vi hadde naadd i kunst, i digtning, videnskap 
og opfindelse. Vi trodde at Europas kultur og civilisation var 
saa grundfæstet at den stolte bygning po skulde reises høiere 
og høiere. 

Menneskeslegtens historie er historien om opreisning og fald. 
Gnisten fra himmelen om kjærlighetsbudet, om næstepligt, om 
fuldkommenhet kan ikke dø. Gjennem hverdagslivets arbeide 
og slit, gjennem digtning og længsel gaar veien opover mot de 
høider vi drømmer om. Og det lille vi vinder fremad, det naar 
vi gjennem strid og kamp; vi snubler og glider tilbake, vi reiser 
os og prøver at finde veien fremover igjen; for opad maa vi. 
Evighetsdriften mot fuldkommenhet gir os ikke fred. 
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De reneste og ædleste, de med gudstanken i sindet gåar foran. 

Med haab, som ikke kan dø, prøver de i faldet at finde en liten 
flamme av guddomsgnisten, som stédse maa brænde klarere. 
Ffter den kommer alle de andre. — Mange i fuld forstaaelse 
av hvad det er kampen gjælder; mange: med evighetstanker i 
sindet, med ydmyg følelse av at være en av de mange, som skal 
bane vei for dem bakenfor. Mange som bare har selvhævdel- 
sens trang til at komme forbi de andre — av tusinder, som 
hverken har forstaaelsen eller erkjendelsen, men som bæres 
ubevidst frem av strømmen. 

Men det slegtsled som levet i nedgangstiden og som gled dypt 
nedfor, synes at faldet er saa forfærdelig, at mindet om den 
tid de kjæmpet sig opover, skridt for skridt, med lys over veien 
og arbeidsfred og lykke i dagliglivet, ligger saa uendelig langt 
tilbake at der staar for dem som en drøm, en drøm om det 
tapte paradis. 

Og hvorledes skal denn» generation atter naa høiden og i 
dagens lys kjende hverandre igjen som brødre. 

Alie har vi lidt under krigens forbandelse. Der er intet al- 
vorlig menneske, som er den samme idag som hin sommerdag 
i 1914, da mørket syntes at sænke sig over hele verden. Der 
er ikke den alvorlige mand eller kvinde, som ikke sier i sit 
hjerte: «Dette maa aldrig gjenta sig. Dette vanvid maa aldrig 
faa lov til at bryte løs igjen,» 

Det er sagt av mange kvinder, at disse 6 aar tilfulde har vist, 
at mandens herredømme har spillet fallit, og der ropes paa 
kvindens hjælp, paa kvindens erfaring, paa den kvindelige 
følelses instinkt. Men vi har dog intet at hovmode os av, for 
har vi ikke svigtet, før sammenbruddet skedde? Vi var. ikke 
forutseende nok, vi lukket ikke vore hjerter op for samfunds- 
nøden, vi skjøv altfor ofte livsalvoret fra os, vi gav ikke os 
selv hen i det godes tjeneste. 

La os ikke glemme dette nu, da vore hjerter brænder efter 
at begynde gjenreisningsarbeidet. La os ikke glemme smerterne, 
taarerne og tidens ve og vaande, naar vi nu skal ta fat paa 
rydningsarbeidet, naar vi selv skal lære at forstaa — og lære 
den unge slegt at forstaa — anderledes tænkende, den enkelte 
sjæls saavel som folkesjælens særpræg. La os ikke glemme, 
at hvert eneste hjem, de smaa hyblers som hytternes og de 
stolte borges hjem skal bygges paa næstekjærlighetens princip, 
saa hvert eneste ett skal kjende sammenhængen mellem det 
store og det smaa, og saaledes ta del i verdenshistorien. De 
maa ikke — som saa ofte før være isolationsplater, men 
varmecentrer, der sprer styrke, lys og varme langt utover 

Hvorledes skal dette kunne ske? Hvad midler staar til vor 
raadighet til at naa et saadant maal? 
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I. C. W. er stiftet i den aand, som maa fylde de enkelte og 
samfundet, som flammeskrift kan vor gyldne regel lyse over 
den enkelte og samfundslivet. «Gjør mot andre hvad du vil at 
andre skal gjøre mot dig,» eller for at bruke Jesu Kristi kort- 
fattede bud: Elsk din næste som dig selv. 

For at fremme denne kjærlighet har I. C. W. bygget sin 
organisation paa den tanke, at kjendskap mellem nationerne 
vilde skape forstaaelse og muliggjøre et fælles arbeide mot de 
store maal. 

Enhver som har fulgt med i kvindernes samfundsarbeide, 
vil ha gjort samme erfaring, at de store grundlinjer som er 
trukket op, aabenbarer et fællesskap gjennem alle de ydre for- 
skjelligheter, som vidner om, at samarbeide ikke bare er øn- 
skelig, men at det ogsaa kan gi forjættelse om, at det kan bære 
frugt. 

Den indsats kvinden har gjort ved sin utholdende og om- 
fattende arbeidsenergi i disse smertens aar, har skapt en hel 
ny position for alle kvinder. Og dog er det ikke de ydre midler 
som er de væsentligste i gjenreisningsarbeidet. 

Det har altid været kvinders hellige privilegium at læge 
saarede og yde barmhjertighetens tjenester mot dem som er 
i nød, og saa bør det være fremdeles. Men nu naar vi blir 
kaldt til at ta aktiv del i nationernes liv kan vi ikke længer 
være tilfreds med at forbinde saar og yde nødlidende hjælp. 
Det er vor hellige og uavviselige pligt at søke indover til ondets 
aarsaker og at forsøke at faa dem fjernet. 

Det første og det største er at sætte kjærligheten ind som 
livgivende magt for vi har til overflod lært at had ikke gir liv, 
men sprer død og ødelæggelse. Hadets ild er fortærende, og 
vi maa alle ile til hjælp for at kvæle og stoppe den. Seiv om 
vi ikke helt forstaar dette, maa vi gjøre det av ren selvophol- 
delsesdrift, og saa -— maa vi lære at forstaa tilgivelsens van- 
skelige lekse. 

Da vil maalene bli de samme og sindene vende sig mot dem, 
Da vil vi se at hadet ikke maa herske mellem klasser og mellem 
nationer; der er blot en ting vi har lov til at hade: Det er 
undertrykkelsen og uretfærdigheten, voldstanken og brutalite- 
ten. — Og da lærer vi at for at overvinde hadet mellem men- 
neskene blir opgaverne for den enkelte personlighet som i det 
fælles opdragerarbeide at reise pligtfølelsen, saa at vi ikke bare 
har en vaaken samfundssamvittighet, men at den enkeltes sam- 
vittighet føler ansvaret for det heles vekst. At leve i samfund 
betyr «ikke blot at dra fordele av hverandre: Det betyr ogsaa, 
at vi maa dele hverandres lidelser. 

Her kan kvinder vinde langt, hvis vi har mot til at bruke 
den vuggegave, Gud har lagt i vort skjød: Hjertesproget. Det 
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som forstaaes av alle, fordi det toner ut fra de strenge, der er 
fælles for os alle. For ofte har vi tiet, for ofte har vi undset 
os ved at bruke det, fordi det likesom passet saa litet til ver- 
denssproget. 

Men nu maa vi bruke det. Verden har rystet i sine grund- 
volde, fordi verdsligheten har trængt sig ind over hjerterne. 
Nu maa vi bruke det, saa det kan ringe for alle øren, at det, 
som er ret og ære mand og mand imellem, det skal ogsaa hæv- 
des som ret og ære i handel og politik. Vi maa ikke holde en 
personlig og en offentlig moral. Denne slags tale lyder som 
utopi, men det skal ikke ta motet fra os. Hvad var menneske- 
livet uten idealer? 

De er en løftestang opad, de er utslag av menneskehetens 
evighetslængsel. Fordi vi tror paa denne drøm, fordi vi føler 
den som brændende ild i vor sjæl, derfor haaber vi, at dette 
møte skal kunne hjælpe os alle fremover. Vi er vant til at 
gaa fra det smaa til det større. Vi vil ta fat hver og en der 
hvor vi staar. Om uføret er slemt, vi bukker os ned, vi rydder 
tilside den første, lille sten som ligger for vor fot; og de mange 
tusener stener, som saaledes ryddes tilside, gjør veien farbar 
for dem, som kommer efter. 

Det haab skal Iyse over vort samvær og i det haab vil jeg 
paa Norske Kvinders Nationalraads vegne, ja paa alle norske 
kvinders vegne byde eder alle velkommen. I vort stortings og 
vor regjerings store imøtekommenhet mot møtet ligger en aner- 
kjendelse av kvindernes indsats i samfundslivet, som. vi har 
lov til at hilse med glæde. 

Det er stort øieblik for os norske at vi idag kan 
byde velkommen kvinder fra omtrent alle verdens dele. Vort 
land og vort folk har paa mange maater sit særpræg og om 
forholdene end er smaa, saa er vort hjertelag stort, og vi ønsker 
saa inderlig at strække hænderne ut til alle sider og knytte 
de gamle baand sterkere og fastere. Vi haaber, at vort lands 
skjønhet og vor trang til at gjøre alt godt maa gi saarede hjer- 
ter og sorgfulde sind lægedom og hvile. 

Maatte møtets arbeide bæres av forstaaelse og kjærlighet, 
maatte vore feststunder gi alle styrket mot og glæde over sam- 
hørigheten, saa vort lysende motto maatte præge hjerter og 
hjem og samfundslliv. 

Saa vil jeg slutte med de ord hvormed Norske Kvinders Natio- 
nalraad aapner sine møter: «Gud velsigne møtet.» 
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Iste viceformand fru Betzy Kjeldsbergs 
bilsningstale. 


Som fungerende formand for Norske Kvinders Nationlraad 
hilser ogsaa jeg vore gjester hjertelig velkommen. 


Det er en stor begivenhet for Norske Kvinders Nationalraad 
og for Norge, at vi idag har den glæde at se Det Internationale 
Kvinderaad med dets høit skattede præsident, Lady Aberdeen, 
hos os. Fra hele verden er dere kommet herop til Norge — 
til midnatsolens land. 


Vi vet at sætte pris paa det offer det har kostet og for den 
kjærlighet likeoverfor vort land, som ligger i, at indbydelsen 
blev mottat i Rom 1914. Vor kjære avdøde præsident Gina 
Krog reiste straalende ned til Rom og bragte vor indbydelse 
med, og ikke ante hun eller nogen av os hvad der skulde over- 
gaa de forskjellige lande av lidelser i de aar som ligger mel- 
lem I. C. W.'s sisste møte i Rom og møtet her i Kristiania i 
1920. 

Som et godt tegn for fremtidsarbeidet tar vi fremmøtet av 
over 300 delegerte fra 26 forskjellige land. Vi staar foran et stort 
arbeide av samfundsopbyggende art. Vi trænger klare hoder, 
sterke viljer og varme hjerter. Har vi kvinder det? I. C. W:'s 
glimrende organisation, bygget op av geniale kvinder, viser 
besst at saa er tilfældet. Den har evnen til at binde kvinderne, 
landets mødre, sammen som ingen anden verdensorganisation, 
og nu er det i første række kvinderne som skal ta fat. 


Ikke som før bak kulissene, men ved frontlinjerne i det 
sociale arbeide. Mange av de delegerte møter iaar for første 
gang som stemmeberettigede og valgbare borgere. En av 
I.C.W.'s store merkesaker — stemmerettens indførelse — er 
ført frem til seier i mange land siden 1914. Der rettes store 
forhaabninger til de nye borgere. La retsindighet og kjærlig- 
het være rettesnoren, saa vil man ikke skuffes. Møtets program 
er omfattende, og saker av vital betydning for meneskeslegtens 
lykke og fremgang skal drøftes. La os ta arbeidet op med tro 
og begeistring og i tillid til hverandre. La hat, misundelse og 
nag være fjernt fra vor vei. La den bane vi kvinder i I. C. W. 
skal betræde i de kommende aar være klar og ren. La os 
vende blikket opad og marsjere videre altid optat av tanken 
om at vi er forpligtet til at hjælpe hverandre, hver paa vort 
sted og i vort land at arbeide for fremme av vore store pro- 
gramsaker, hvorav vel den største er fred mellem folkene. 

Atter igjen hjertelig velkommen, vistnok til haardt arbeide, 
men ogsaa til festlig samvær. 
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Frøken Kirsten Bolst"s bilsningstale. 

Paa Norske Kvinders Nationalraads vegne har jeg den ære 
at ønske dem velkommen til os og uttale for dem vor store 
glæde ved at se. som vore gjester en række saa fremragende 
og høitfortjente kvinder, som repræsentanter for alle I. C. W.'s 
avdelinger. 

Dernæst har jeg ogsaa at uttale den store tilfredsstillelse, 
som det er for os, at se kvinder her, som er utnævnt av sine 
landes regjeringer. 

I de 6 aar, som er gaat siden I. C. W.'s sisste møte, har 
utviklingen av kvindernes samarbeide været stanset av et for- 
færdelig uveir, som har indhyllet alt og alle i sine taaker. 

Taarer har flydt, hjerter har lidt, illusioner er brustet, sjæle 
har kjæmpet. Men haabet om. at møtes igjen engang og gjen- 
opta det store arbeide, som forener kvinder fra alle lande, ar- 
beidet for at individets, familiens og samfundets liv skal grund- 
lægges paa frihet, sandhet og retfærdighet — det haab er 
aldrig slukket. 

Trangen til at lindre og at opreise er nedlagt i kvindens 
natur. Derfor er det ogsaa, at hendes hjælp kræves mest i 
lidelsernes tider. 

I den tid, vi nu gjennemlever, trænges hun da i dobbelt for- 

stand i arbeidet for vor organisations idealer. Øieblikket er 
kommet, da kvinder bør træde ind som aktive og ansvarlige 
medlemmer i alle de institutioner, hvorpaa fremtidens liv skal 
bygges. 
Den dag, da man kunde møtes paany for at gjenopta det 
store fællesarbeide, er nu kommet. Det er vor lykke, at det 
blev Norge som fik den ære at se virkeliggjort drømmen om 
et møte av kvinder fra alle jordens egne, forenet i kjærlighet 
til næsten og under opfyldelsen av vort motto: «Gjør mot andre, 
hvad I vil, at de skal gjøre mot eder.» 

For 6 aar siden var de i Rom, den evige stad, rig paa tra- 
ditioner, historiske mindesmerker og skjønhet. Idag er de i en 
by, fattig paa traditioner, paa historiske mindesmerker og paa 
skjønhet: Hovedstaden i et land, som omend stort i utstræk- 
ning dog er litet og beliggende mot nord. Men vi nordens kvin- 
der har hjerter, som er fulde av sympati og begeistring og av 
glæde over at se dem. Vi beder kun om velvilje og overbæren- 
het med hvad der materielt kan savnes ved møtet. 

Med overbærenhet fra deres side haaber vi paa et godt re- 
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sultat av disse dages arbeide, og vi tror, at om 10 dage vil vi 
kunne si: Se endnu et skridt gjort fremad mot virkeliggjørel- 
sen av vore idealer, fællesskapet i vort arbeide er gjenoptat, 
haabet i vore hjerter er fornyet, og de tapte illusioner er gjen- 
skapt, alt for at kunne opta igjen det praktiske arbeide i vore 
nationalraad. 


Ved festen for Tnternational Øouncil of Women 
paa Ffrognersæteren 12. sept. 1920. 


Manden bygget op sin verden, Verdens kvinder, I som bærer. 

n:en (en sank i grus. nye slægter frem, 

Sønderskutt og blodig er den I, hvis hjerteblod dem nærer 

som et dødens hus. i de stille hjem 

Nu vil kvinderne den reise, Reis jer mot al nød og jammer 

sol i mørkets sted. bring et lvsets bud, 

Vil sit eget banner heise: sverg i barnets sovekammer 

Kjærlighet og fred. ai. den tid er slut. 

Vil sit eget banner heise: Sverg i barnets sovekammer 

kjærlighet og varig: fred. at den gamle tid er slut. 

Flun som bare skulde smile Byg med varme sterke hjerter 

blidt til mandens daad, frem en verden ny. 

eller som en søster ile Bring med kjærlighetens kjerter 

til med hjælp og raad. os et morgenry. 

Hun som skulde sitte hjemme Bryt hvert mordervaaben sønder, 

tryg i mandens ly, tramp al uret ned. 

uu har hun faat magt og stemme Reis et samfund som forkynder 

over land og by. fired, retfærdighet. 

Nu har hun faat magt og stemme, Reis et samfund som forkynder 

stemme over land og by. fred og fuld retfærdighet. 
Odda.*) 


Crykfeil. 


I Hanna Isaachsens artikel: «Kvindesak i moderne samfundslæres 
lys», indtat i vort nr. 18, er der desværre indløpet en del vildledende 
trykfeil. S. 283 1. 7 fra neden staar: som naturen har naad, skal være: 
som nationen har naad, og paa s. 284 1. 2 fra oven staar: ualmindelig 
velvære, skal være: almindelig velvære. 

*) Det er visst ikke indiskret at røpe at «Odd» er pseudonym for 
redaktør Qusland. Red. 
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Norges første kvindelige sorenskriver. 


Kand. jur. Sofie Schjøtt er blit konstituert som sorenskriver 
i Nordre Østerdalen. Hun er den første kvinde som har inde- 
hat denne stilling. Som man vil huske, var fru Ruth Sørensen 
Bie en kort tid byfoged nordpaa, men er senere blit ansat i 
justisdepartementet. 

Sorenskriver Sofie Schjøtt er datter av forfatterinden fru 
Mathilde Schjøtt, født Dunker og professor P. 0. Schjøtt. Hun 
er datterdatter av forlængst avdøde professor B. Dunker, der er 
betegnet som Norges besste jurist og vittigste hode. 

Den nye sorenskriver er født i 1871, blev student med besste 
karakter i 1890, og tok sin juridiske embedseksamen med laud 
i 1896. I de mellemliggende aar har Sofie Schjøtt været ansat i 
departemental tjeneste, idet hun i 1897 kom ind i marinesty- 
relsen som ekstraskriver, men senere er naadd frem til sekretær 
av Iste klasse. | 

Vi ønsker frk. Sofie Schjøtt tillykke med stillingen, som vi 
føler os overbevist om at hun vil fylde, saa vi kvinder kan være 
stolte av hende! 


Jordmødre paa fast løn? 


Undervisningen foreslaaes forlænget til 2 aar. 
Lønstforbedring. 
Den departementale komites indstilling. 
(Efter Aftenposten). 


Den komifé, som Socialdepartementet har nedsat for at ut- 
arbeide forslag til grundigere undervisning av jordmødre og for 
at behandle spørsmaalet om anvendelsen av jordmødre som kon- 
sulenter i praktisk barnestel for mødrene i hjemmene m. v. 
har i disse dage avgit sin indstilling. Komiteen bestaar av soren- 
skriver, odelstingspræsident Castberg, som formand, og lægerne 
Chr. Kielland, Marie Kjølseth og O. W. Selvaag, jordmødrene 
Regna Huser, Nora Nordvik og Sofie Ruud samt fru Constanze 
Lothe. Som komiteens sekretær har fungert byraachef Angell, 
Socialdepartementet. Indstillingen er enstemmig. 

Komiteen har ved statistiske tabeller henledet opmerksom- 
heten paa fødslernes avtagen og uttaler, at dette nødvendiggjør 
alvorlige bestræbelser for at hemme barnedødeligheten. 

Komiteen staar enstemmig om, at kravet til en grundigere 
eller utvidet jordmorutdannelse ikke kan tilfredsstilles inden- 
for rammen av en 1-aarig jordmorskole. Spørsmaalet kan bare 
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bli om man skal gaa til oprettelse av en 3-aarig eller 2-aarig 
skole. Det første vil utvilsomt være det mest tilfredsstillende. 
Men for tiden kan komiteen ikke fremsætte forslag herom; 
praktiske grunde tvinger til at reducere kravet. To av komiteens 
medlemmer, dr. Marie Kjølseth og fru Constanze Lothe, har 
dog som uttryk for sit principale standpunkt fremlagt forslag 
til undervisningsplan for en 8-aarig skole. En 2-aarig jordmor- 
skole blir saaledes, for de to nævnte medlemmers vedkommende 
subsidiært komiteens forslag. 

Som betingelse for optagelse paa jordmorskolerne sættes mid- 
delskoleeksamen, eller folkeskole supplert med en ungdomsskole 
eller fortsættelsesskole, som er godkjendt av departementet. I 
alle tilfælde maa eleverne bestaa en optagelsesprøve. 

Komiteen har ogsaa drøftet spørsmaalet om jordmødrenes 
økonomiske kaar og mener, at de offentlig ansatte Jor teg 
bør føres over paa fast løn. 

Denne forutsættes at maatte bli — iberegnet dyriidstilleg —— 
4000 kr. aarlig, idet den gjennemsnitlige indtægt for jordmødre 
for tiden, iberegnet nuværende dyrtidstillæg, antagelig kan sæt- 
tes til omkring 2400 kr. å 3600 kr., hvortil kommer alders- 
tillæg. 

Komiteen foreslaar desuten, at kommunerne skal yde sine 
jormødre fri bolig og fri telefon. 

Endvidere fremholder komiteen, at der gjennem helseraa- 
dene maa sørges for de nødvendige pleierekvisita (sengeutstyr 
m. V.), hvor de ikke haves, saa jordmoren har disse gjenstande 
for haanden ved alle fødsler. Utgifterne til dette foreslaaes 
dækket av vedkommende kommune, for herredskommunens 
vedkommende med refusion av 16% part av fylket. 

Staten vil efter forslaget overta den væsentlige del av jord- 
morlønnen, nemlig %;o i landdistrikterne og %0 1 byerne, mens 
”/i0 OG *l19 utredes henholdsvis av fylkeskassen og av kommu- 
nerne. Dyrtidstillægget forutsættes som nu utredet helt av 
statskassen. 

Den nye ordning skal bare gjennemføres i byer med indtil 
5000 indbyggere. 

Komiteen har ogsaa utarbeidet et subsidiært forslag om en 
ordning, hvorefter jordmødrene ikke ansættes paa fast løn, 
men sikres en viss mindsteløn, nemlig 3500 kr. aarlig. Dette 
forslag er ledsaget av et utkast til kongelig resolution om 
mindstegodtgjørelse, som skal betales jordmødre for fødsels- 
hjælp og tilsyn. 
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De internationale gjester i Bergen. 


Paa sin, gjennemreise fra England til Kristiania, passerte en 
hel del av vore internationale gjester Bergen, hvor Bergens 
Kvinderaad gav en særdeles smuk og vellykket fest for dem. 

I et antal av mellem 80 og 100 samledes man i Frimurer- 
logen, hvor raadets formand are Stub- -Irgens ønsket de frem- 
mede, velkommen til byen og uttrykte den glæde det var for 
de bergenske kvinder ogsaa at ha faat alednne til at se dem 
blandt sig. 

Mrs. Cadbury takket paa gjesternes vegne for al den elsk- 
værdighet, imøtekommenhet og gjestfrihet der var vist dem, 
hvorefter der blev sunget en del sanger. Senere paa kvelden 
talte Mrs. Cadbury, som er meget interessert i opdragelses- 
spørsmaalet, om de forandrede forhold vi nu lever under. Med 
stor interesse hørte man paa hendes tanker om hvad der f. eks. 
kunde gjøres for de engelske arbeiderbarns opdragelse og ut- 
vikling. (Som tidligere meddelt — se nr. 9 d. a. — har Mr. 
og Mrs. Cadbury skjænket en eiendom, Woodbroke, til opdra- 
gelsesanstalt for unge piker). 

Næste dag blev der for anstaltet turer til Solstrand, Os og Fan- 
toft, hvor den gamle stavkirke vakte megen interesse hos de 
mange utlændinger, som med henrykkelse talte om sit herlige 
ophold i Bergen. | de Ea 


Vort hjemmestel. 
ss Flinttt 


heter et slags porcelæn- og emaljekit, som man kan bruke til nær 
sagt al slags liming av ituslaatte eller hullete kopper og kar. 

Det var aldeles udmerket til at lime en ituslaat glasvase med. Den 
stod et par dager efter kittingen med «Flint» og blev saa brukt til en 
gelé som varm blev heldt op i den, uten at limingen gik op igjen. 
Likesaa har jeg forsøkt «Flint» til at tætte smaa huller i en emalje- 
stekepande, som har været i bruk siden, uten at kittet er faldt ut. 
Jeg raar alle dem som fører hus at forsøke «Flint», som kan faaes 
i hvilkensomhelst større forretning. KORK 


Trækoks. 


Det nærmer sig nu sterkt den tid, da vi maa begynde at lægge i 
ovnen. Nætterne er kolde og fugtige, og nogen varme har vi egentlig 
ikke mere uten netop midt paa dagen. Koksen er forfærdelig dyr 
iaar, saa for almindelige mennesker gaar det næsten ikke an at tænke 
paa at ilde med den. 
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Det er da av uvurderlig nytte, at der foruten veden, som ogsaa 
gaar op i svimlende priser, findes noget som vi kan erstatte stenkul- 
koksen med. Nemlig trækoks. Som brændsel i beboelseshuser kom 
trækoks i handelen ifjor efter initiativ av A $ Norsk Skogindustri. 

Vi har forhørt os om hvordan den fremstilles og hvorledes den 
virker. Og kan meddele, at der som raastof ved fremstillingen av 
trækul benyttes stubber og alleslags skogsavfald som tidligere ikke 
blev benyttet, men laa og raatnet bort i skogene. Ved fremstillingen 
ophetes skogsavfaldet i lukkede jernretorter (altsaa uten lufttilgang) 
til 600 å 8009 GC; og man faar som produkter foruten trækoksen, træ- 
tjære, træterpentin og træsprit, samt ved enkelte anlæg ogsaa edikke- 
syre. Desuten utvikles under processen forskjellige ukondenserbare 
gasarter, der anvendes som brændsel for retorternes ophetning. 

Trækoksen hadde før krigen liten anvendelse herhjemme. Grunden 
til at den ikke tidligere i større utstrækning har været anvendt som 
brændsel i beboelseshuse, maa søkes i at trækoksen blev for dyr i 
forhold til koks, der før krigen levertes for 1—2 kr. pr. hektoliter. 
Anderledes er det vel nu da koksprisen er oppe i kr. 15.50 pr. hl. 
(med utsigt til fortsat stigning), mens trækoksen nu faaes for kr. 5.15 
pr. hl., frit tilkjørt overalt indenfor bygrænsen. 

Trækoksen blev desuten tidligere leveret «samfengt»(uharpet). Da 
den, naar den kommer fra retorterne, indeholder meget støv, er det 
en absolut nødvendighet at den blir omhyggelig harpet før utsen- 
delsen til forbrukerne. I motsat fald vil den bringe meget støv og sot 
ind i leiligheten. 

A/S Norsk Skacgindustris trækoks blir bestandig harpet før utsen- 
delsen, hvorfor man kan si at trækoksen er «et svært renslig brænd- 
sel». At kunne hjælpe sig med sit eget lands produkter, er en stor 
nationaløkonomisk sak. Det er derfor av betydning at faa den dyre 
utenlandske koks erstattet med trækoks. Naar man tænker sig at 
2 hl. trækoks erstatter 1 hl. stenkulkoks, er det desuten god privat- 
økonomi heller at kjøpe og bruke trækoks. Som priserne nu er, vil 
der altsaa kunne spares ca. 30% paa brændselskontoen. Naar hertil 
kommer, at den skaffer behagelig varme, at den kan brukes i alle 
slags ovner, og at man ikke behøver ved til at fyre op med, men bare 
avispapir, saa er dette en saa stor anbefaling for trækoks (trækul) 
at jeg vil anbefale alle som vil «spare» at skaffe sig den fra A/S Norsk 
Skogindustris kontor, Grænsen 5/7. KK. 


Valget til T. £. 10.'s komiteer. 


Ved de staaende internationale komiteer inden I. C. W. valg- 
tes følgende formænd og viceformænd (Conveners og Vice- 
Conveners): 

I Finanskomiteen: Mrs. Willoughby GCummings, Kannua, og 
Mevrouw M. GC. Doormann-Kielstra, Holland. 
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I Pressekomiteen: Frk. Fredrikke Mørck, Norge, og Mrs. 1. 0. 
Merriman, U. S. A. 

[ Komiteen for Fred og Voldgift: Mrs. George Cadbury, Eng- 
land,, og fru Clara Tybjerg, Danmark. 

I Lovkomiteen: Mejuffrouw Dr. jur. van Dorp, Holland og 
Mrs. Edwin Gray, Fngland. 

I Stemmeretskomiteen: Fru Betzy Kjelsberg, Norge, og Miss 
Lucy Anthony, U. S. A. 

I Komiteen for Like moral: Madame Avril de Ste Groix, 
Frankrike og Mevrouw van Schaik-Dobbelmann, Holland. 

I Folkehelsekomiteen: Lady Ishbel Aberdeen, England, og 
Madame Thullier-Landry, Frankrike. 

I Komiteen for Opdragelse: Professor Marion P. Whitney, 
U. S. A. og Mrs. dr. phil, Ogilvie Gordon, England. 

I Ut- og Indvandringskomiteen: Dr. Kate Waller Barret, U. 
S. Å., og Mrs. Allan H. Bright, England, 

I Komiteen for Kvinders erhverv: Mejuffrouw Anna Polack, 
Holland, og fru Karen Grude Koht, Norge 

Da Amerika ønsket at bli repræsentert i li. G. MWs styre, 
bley ved særskilt valg Mrs. Philip North Moore for denne 
periode valgt som Gte vicepræsident- 


Fra utlandet. 


Amerikas kvinder stemmeret. 


Ved statenTennesees tilslutning til forslaget om æændring i 
forbundets konstitution, har Amerikas kvinder endelig faat 
politisk stemmeret. 

Med stor glæde hilses dette inden de stemmeretssøkende kvin- 
ders leir. Vi vet hvad arbeide og kamp der er nedlagt av sakens 
dygtige og energiske forkjæmpere, og vi norske kvinder sen- 
der, idet vi uttaler vor store glæde, vore amerikanske venner 
de aller besste lykønskninger med den endelige seier. 


Litt om Rev. Dr. Anna Howard Shaw. 


Fra Amerika har vi netop mottat følgende om den nylig bort- 
gangne Rev. Anna Shaw, som saa trofast kjæmpet for kvin- 
ders stemmeret, og som altid møtte frem ved de store inter- 
nationale kongresser for at berike de tilstedeværende med sine 
mange erfaringer og gi raad til dem, som søkte. 

Beretningen lyder: 

Da Amerikas forenede stater i 1917 blev trukket ind i den 
verdenskrig som brøt ut i Europa i 1914, og landets industri- 
elle liv blev truet paa grund av de store masser av mænd, som 
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blev revet væk fra sine borgerlige erhverv, forstod den ameri- 
kanske regjering, eftersom krigen vedblev og vedblev at den i 
landets kvinder besat en kraft som nødvendigvis vilde vise sig 
at være en uhyre værdifuld hjælp, og at naar denne blev or- 
dentlig ledet, vilde den utgjøre en av de ee uden i lan- 
dets forsvar. 

Man drøftet spørsmaalet om at finde en. leder, som var helt 
ut skikket til det vældige foretagende baade at organisere og 
at bringe i aktiv tjeneste alle kvinderne å det uhyre land med 
en befolkning av. henimot 120 eee og ve faldt paa 
dr. Anna Howard Shaw. | 


Mens hun var ute og holdt fordrag om stemmeret pos pult 
der, mottok hun telegram fra krigsministeren med anmodning 
om at indfinde sig i. Washington. Da hun kom dit, blev hun 
indkaldt til konferanse med forskjellige regjeringsmedlemmer, 
og med præsident Wilsons sanktion, utnævnt til formand i 
Kvindernes Raadskomite for det Nationale Forsvar, for at side- 
ordne de amerikanske kvinders arbeide saa at nationens kvin- 
delige kraft kunde nyttiggjøres for krigsførselen. Dette er den 
mest fremskudte stilling som av noget lands regjering nogen- 
sinde er tilbudt en kvinde i krigstid. Efter at ha mottat for- 
mandsstillingen i denne kvindekomite, stod dr. Shaw som dens 
leder til vaabenstilstanden blev underskrevet. Hun blev da de- 
korert med Fortjenstmedaljen. Ved denne leilighet læste krigs- 
ministeren følgende adresse: «Til dr. Anna Shaw. For særdeles 
fortjenstfuld og glimrende tjeneste som formand i Kvindernes 
Raadskomite for Det Nationale Forsvar. Hun ordnet mobili- 
seringen og organiseringen av kvinder fra hele landet i alle 
krigsarbeidets stadier, idet hun ogsaa Sikret kvindeérne for 
nogen av de forskjellige brancher inden hæren.» 

Endda engang fandt en lignende høitidelighet sted. Det var 
da dr. Shaw laa i sin sisste søvn i det vakre hjem paa landet 
i Moylan, som hun holdt saa meget av, og en speciel utsending 
fra krigsministeriet fæstet paa hendes bryst de æresinsignier 
hun hadde vundet, og ærbødig læste op en adresse, hvori der 
uttryktes en taknemlig regjerings anerkjendelse av den person- 
lige hjælp som var vist den av en kvinde, som dagspressen be- 
tegnet som «En stor amerikaner». 


Kort efter vaabenstilstanden holdt Rev. Anna Shaw et fore- 
drag, og efter dette mottok hun et brev fra en dame, som følte 
trang til at si hende tak, og gjorde dette med følgende ord: 
«Der er to ting i verden som ikke har skuffet mig, det er 
Niagarafossen og Dr. Anna Shaw. Ta nu min tak for Deres 
arbeide i det nationale forsvar!» 


HMylærnde 
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Det Tnternationale Kvinderaad. 
Madame Serge Zarcbi. 


Repræsentant for Ukraineske Kvinders Nationalraad. 


pe 





En interessant type fra den nystiftede ukraineske republik var 
Madame Serge Zarchi. 


Hun er født i Ukraine og hendes pikenavn var Maryse de 


Choisy. Før sit giftermaal tilbragte den unge dame en del aar 
utenfor sit hjemland. Hun studerte filosofi og samfundslære 


ved Sorbonnen i Paris, kom senere til Gorton College i Cam- 
bridge, for siden at fortsætte ved King's College i London. Hun 
har reist over næsten hele Europa og erhvervet sig paa denne 
vis ved siden av at hun drev sine videnskapelige studier, en 
stor sprogfærdighet, saa at hun taler og behersker til fuldkom- 
menhet 8 forskjellige sprog. For omtrent 2 aar siden blev 
Maryse de Ghoisy gift med den ukraineske diplomat dr. Serge 
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Zarchi, som var formand for den ukraineske delegation ved 
fredskonferansen i Versailles. 


Madame Zarchi driver journalistisk arbeide og har holdt ræk- 
ker av foredrag i forskjellige lande over saavel sociale som poli- 


fiske emner. Hun har f. eks. holdt en serie foredrag over social- 
psykologi i flere foreninger i London. 


Under krigen var Mme. Serge Zarchi sekretær i de alliertes 
forening for «Krigsfangers bokfond», som hun selv hadde stiftet 
i London. Mme. Zarchi er medlem av en hel række videnskape- 
lige samfund og klubber. Hun er interesseret i litterære sysler, 
og er selv forfatterinde. Som videnskapsmand tilhører hun 
«Aristoteles” Samfund», «Lyceumklubben» og «Londons Univer- 
sitet klub». 

Dr. Zarchi og hans hustru har i længere tid bod i London. Men 
i mars maaned d.a. reiste de tilbake til Ukraine hvor Mme. Zarchi 
vilde faa en sammenslutning istand av «Ukraineske Kvinders 
Foreninger», hvorav der fandtes flere saa vel utenlands som i 
selve landet, og ut av disse danne et «Ukraineske Kvinders Na- 
tionalraad». I den anledning nedla hun et stort arbeide 1 sit 
land. Hun drog om og holdt foredrag for bondekonerne i 
Ukraine, og vakte derved bolsjevikernes mistanke, saa hun 
maatte utstaa nogen brysomme og angstfulde forfølgelser. Hun 
undslap dem dog, men maatte bl. a. leve en hel maaned i et 
bagagerum, hvor hun i 4 dager ikke smakte mat. 

Mme. Serge Zarchi er generalsekretær for «Ukraineske Kvin- 
ders Nationalraad» og fungerer for tiden ogsaa som formand. 
Hendes beretning om forholdene i Ukraine bringer vi in extenso, 
da den er et stykke historie fra et for — vi tør vel si de fleste — 
norske ukjendt og overmaade interessant land. 


Den ukraineske delegertes beretning. 
(Oversat for Nylænde.) 

Dersom nærværende rapport ikke er fuldstændig, er grunden 
at søke i de nuværende abnormale tilstande i Ukraine. I de 
sisste 3 aar har landet været bytte for en grusom krig, idet det 
har kjæmpet med sine tidligere tyranner, hvis aag de for enhver 
pris længes efter at avkaste. Revolutionens ødelæggelser, som 
har omstyrtet tzarriket, krige med naboer som tragtet efter 


NYLÆNDE 1920 307 





Ukraines frugtbare jordbund og dets naturlige rigdomme, har 
altsammen bragt fuldstændig urede i livet dernede, ødelagt ut- 
førselen, og umuliggjort alle kommunikationer med vort saa 
ulykkelige land. Det er vanskelig at nævne tal eller angi nøi- 
agtige data for et land der i 2 aar tjente som slagmark for 
4 å 5 armeer, et land hvor byer, som blev bombarderet, plyndret 
og utsultet, gik over fra den ene magt til den anden. Kiev har 
f. eks. skiftet herskere 11 ganger i 2 aar — saa det i dette øie- 
blik er umulig at fortælle i hvis besiddelse denne eller hin by er. 

La os hertil føie virkningen av epidemier, som paa grund av 
mangel paa medikamenter og sanitært materiel, river bort tuse- 
ner av mennesker hver maaned. 

Jeg maa faa lov til at begynde vor beretning med nogen al- 
mindelige betragtninger over kvinders stilling i Ukraine, og den 
rolle de har spiliet i sit lands historie og i kampen for dets uav- 
hængighet. 

Fra de ældste tider av har de ukraineske kvinder nydt agtelse 
og hensynsfuldhet. Allerede fra det 9de aarhundrede, det vil 
si fra den tid vor stat grundlagdes, nød kvinderne store borger- 
lige rettigheter og tok del i de offentlige forsamlinger. Kristen- 
dommen som blev indført i det 9de aarhundrede, fandt en god 
støtte i kvinderne. Prinsesse Olga var den første som grep troen 
og søkte at utbrede den. Sammen med kristendommen, som kom 
til os fra Byzants, fulgte undervisning og lærdom. Paa den tid 
fik de kievske prinsesser samme opdragelse som sine brødre. 
En av dem, Anna, som var datter av Jeroclav den Vise, blev 1 
1049 gift med Henrik den 2den, konge av Frankrike. Hun tok 
del i statsstyrelsen, først som dronning, siden som regentinde: 
Hendes bønnebøker og navneunderskrifter, skrevet med cyril- 
liske*) bokstaver «Anna Regina», er blit bevaret like til vore dage. 
Litterære og juridiske mindeskrifter fra denne tid viser os at 
ukraineinderne beskjæftiget sig med statssaker, nød borgerret- 
tigheter, var interesserte i litteratur og kunst og spilte en stor 
rolle baade i familie- og samfundslivet.: 


*) Cyrillisk alfabet er opfundet av filosofen-GCyrillus (f.: 827); som 
grundet den kristne kirke blandt slaverne. Dette alfabet brukes endda 
av flere slaviske folk. Red. 
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Naar vi gaar videre til den heroiske tid i Ukraines historie 
(15.—17. aarhundrede) til dets krige for uavhængighet mot 
tzarerne og polakkerne, finder vi at de særegne forholde hvor- 
under folket da levet, hadde stor indflydelse paa kvindernes 
stilling, deres evner og natur. Og det er sandsynlig at vi her 
maa søke oprindelsn til den relative uavhængighet som de ukra- 
ineske kvinder indtar i de følgende tidsrum. De høiere klasser 
inden den ukraineske befolkning saavel som de almindelige 
kosakker fører en krigersk tilværelse for. at kunne forsvare 
grænserne mot fremmed invasion. Kvinderne var ofte nødt til 
at følge sine mænd i deres ekspeditioner, ja endog ta del i kam- 
pen. Naar de kjæmpet ved mandens side for at forsvare sit 
land, utfoldet de ukraineske kvinder paa den tid stor energi 





og megen karakterstyrke, i sin mands fravær var ukrainerinden 
vant til at lite paa sig selv og sit eget initiativ. Hun tok del i 
det politiske liv, hadde sit sæte i riksforsamlingerne og i de 
offentlige forsamlinger og hun hadde adgang til domstolene. 
Tidens religiøse bevægelser fandt forstaaelsesfulde tilhængere 
blandt de ukraineske kvinder, som studerte religionens grund- 
sætninger, grundla klostre, skoler, hoteller, arbeidet ivrig med 
for at utbrede undervisning og utøve menneskekjærlighet, tok 
del i de kirkelige samfund som spilte en saa stor rolle i kampen 
for Ukraines nationale uavhængighet. Optegnelser fra denne tid 
fremstiller for os personligheter blandt kvinderne, som har gjort 
sig bemerket ved sin utholdenhet og tapperhet, idet de har tat 
del i og udmerket sig paa alle livets omraader. De er virkelige 
nationalheltinder, for bare at nævne nogen navne: Raina Mohyli- 
anka, kvinder av familien Ostrojsky, Nemiritch o. a. 

Den arabiske videnkapsmand Paul d'Aleppo som reiste i 
Ukraine i aaret 1652—53 og reisende fra Vesteuropa f. eks. den 
franske ingeniør Beauplan, som bodde i Ukraine, taler i høie 
toner om de ukraineske kvinder og konstaterer med forbauselse, 
at mens kvinderne næsten overalt paa dette tidspunkt blev be- 
tragtet som underordnede væsener, blev ukrainerinderne behand- 
let som likestillet med mændene og fik samme undervisning 
som de. 

Ifølge loven nød kvinderne i Ukraine i det 17de og 18de aar- 
hundrede materiel og moralsk uavhængighet. De kunde frit 
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disponere over den formue som de bragte med ind 1 egteskapet 
og over de eiendomme de senere maatte arve. I tilfælde av at 
de blev enker, sikret loven dem en bestemt del av mandens for- 
mue. I mandens levetid blev hustruen i alle vigtige tilfælder 
spurt til raads, f. eks. ved salg og kjøp av eiendom, især naar 
det gjaldt et gods, hendes underskrift blev krævet ved siden av 
mandens. I familien var det hende som holdt dens traditioner 
vedlike og ofte var det ogsaa hende som disponerte over husets 
penger. Disse karakteristiske træk i det ukraineske folks sociale 
liv i det 18de aarhundrede har holdt sig til vore dager, takket 
være den haardnakkede og passive motstand som størsteparten av 
befolkningen gjorde, tiltrods for at det russiske rikes love har 
forholdt kvinderne de rettigheter som de ifølge de ukraineske 
lovbøker besitter... Naar man sammenligner kvindernes stilling 
inden de lavere klasser i Ukraine og i dets nabolande, kan man 
dømme ut fra den forholdsvis overlegne stilling som den ukra- 
ineske kvinde indtar. Mens kvinderne hos de russiske bønder 
og de kaukassiske folkeslag blev behandlet som underordnede 
væsener, helt og holdent underkastet manden, er den ukraineske 
bondekone ham næsten likestillet. Det er ikke sjelden at en 
enke som fortsætter sin mands forretning eller haandverk faar 
adgang til laugene eller til landsbyens kommunale forsamlinger. 

I begyndelsen av det 19de aarhundrede indtok de høiere klas- 
sers kvinder under det fremmede polske eller russiske styre, en 
underordnet stilling i forhold til sin familie og en liten cirkels 
interesser. Men slutten av det 19de aarhundrede, da kvindernes 
frigjørelse begyndte, bragte en stor forandring ogsaa i de ukra- 
ineske kvinders stilling. Man kan se kvinder, berømt for sine 
talenter og sin karakter, ta plass side om side med mænd i litte- 
raturens verden som i det politiske liv saalangt som de almin- 
delige livsforholde under tzarvældet tillot det. 

Bevægelsen for at frigjøre de livegne har fundet 'en av sine 
mest udmerkede forkjæmpere i Mary Markovitch (pseudonym 
Marko Vovtchock, 1834—1907). Hun ofret sit litterære talent 
til at skildre de livegnes lidelser og glæder. Man kan sidestille 
hende med den amerikanske forfatterinde Harriet Beecher Stowe. 
Vi vil ogsaa nævne Alexandra Kulish (pseudonym Hanna Bar- 
vinok, (1829—1911) som efterlot sig eventyr fra folkelivet, hvori 
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hun skildret kvinders skjæbne, deres lidelser og glæder. I den 
sisste del av det 19de aarhundrede ser vi flere talentfulde kvin- 
der indta en fremragende plass i den nationale gjenfødelse baade 
i Ukraine og i Galizien. Olga Kossatch (pseudonym Olena 
Ptchnilka) har spillet en stor rolle i den ukraineske bevægelse, 
takket være sit litterære talent, sin energi og fædrelandskjær- 
lighet. 

Sophie Russova udmerket sig især ved sin store interesse og 
sit arbeide for de ukraineske skoler. Hun var ogsaa redaktør 
av det pædagogiske tidsskrift «Svitlo» og tok del i kampen for 
at faa det ukraineske sprog indført i folkeskolen da det under 
det russiske regime var fortrængt fra skolerne. Efter revolu- 
tionens utbrud har Mme. Russova fortsat at arbeide i sit speci- 
elle kald og indtar nu stillingen som ansvarlig direktrør 1 styret 
for den offentlige opdragelse. Alexandra Efimenko var professor 
ved universitetet for kvinder i Petrograd. Hendes historiske ar- 
beider, som især omhandler Ukraines historie, er av stort viden- 
 skapelig værd. Samtidig med disse fremragende kvinder spilte 
Nathalie Ozarkevitch-Kobrynska en vigtig rolle i Galiziens na- 
tionale bevægelse, især i kvindebevægelsen der. Hun bidrog 
meget til at høine nivaaet for den kvindelige opdragelse. 

Paa denne maate er kvindernes stemmeretsbevægelse nøie for- 
bundet med landets kamp for frigjørelsen fra det fremmede. 
herredømme, det russiske i Ukraine og det polske i Galizien. 

Før de to revolutioner, i 1905 og 1917, la man liten eftertryk 
paa kvindebevægelsen saavel i Ukraine som i Rusland i sin al- 
mindelighet, av den simple grund at ikke engang mænd besat 
politiske rettigheter, alle mænd og kvinder var undertrykte un- 
der det samme autokratiske styre. Ukrainerne var mest utsat 
for forfølgelser paa grund av sine nationale bestræbelser. De 
ukraineske kvinder tok hemmelig del i de patriotiske organisa- 
tioner ved siden av mændene og indtok i kampen for friheten de 
plasser som de gjorde sig fortjent til ved sin egen dygtighet og 
energi. Det skal tilføies at kvinders opdragelse i Rusland efterat 
de store reformer blev indført i 1860, har staat paa et høiere 
nivaa end i det øvrige Europa. Høiskoler for piker forberedte 
dem til de kvindelige universiteter i Petrograd, Moskau, Kiev, 
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Odessa og Kharkov; mange ukrainerinder er ogsaa blit opdrad 
ved universiteterne i Schweiz, Frankrike, Tyskland o. 8. V. 

Før revolutionen av 1905 og altid i smug har adskil- 
lige kvindeorganisationer i Ukraines byer, som Kiev, Poltava, 
Tchernihov, ført en national propaganda, idet man underviste 
i ukraineisk, utdelte ukraineiske bøker, altid skjult for politiet. 
Det arbeide, som er utført av disse organisationer, er vanskelig 
at forstaa, men det kan med sikkerhet sies, at mangen en landsby 
har sit lille ukraineiske bibliotek, og at talrike er de ukraineiske 
arbeiderpiker som har faat undervisning i de private skoler som 
disse foreninger har organiseret. «Foreningen av Ukraines Kvin- 
delige Studenter» ved alle universiteter har ogsaa været arne- 
stedet for utviklingen av nationale følelser og kvindesaksideer. 

Nogen av de fremstaaende kvinder som i dette tidsrum av den 
ukraineiske historie fortsatte den forrige generations arbeide, 
fortjener at nævnes. 

Larissa Kossatch-Kwitka (1872—19138), pseudonym Lessia 
Ukrainka, og datter av Olga Kossatch, er en av de største ukra- 
ineiske digtere. Hun besitter en merkværdig kraft i sine store 
verker og baade følsomhet og skjønhet i sine lyriske digte. 

Olga Kobilianska, romanforfatter med stort talent, dvæler i 
sine noveller især ved hvorledes individualiteten utvikler sig 
gjennem kvindernes uavhængighet og deres ret til fri raadighet 
over sin egen person. 

Mary Hrintchenko-Zahirnia, forfatter av mange populære bø- 
ker; Ludmila Staritzka-Tcherniakhivska, forfatter og formand 
for «De Ukraineiske Kvinders Forening» maa alle nævnes 
som eksempel paa de mange ukrainerinder, som ofret sit liv for 
den nationale propaganda og i kampen for kvindeemancipationen. 

I Galizien hvor regjeringen var konstitutionel, var kvindernes 
stilling og skjæbne som i det øvrige Europa, dette er grunden 
til at kvindebevægelsen i Øst-Galizien for at opnaa like rettig- 
heter har antat de almindelige former, dog altid sammen med 
de nationale krav. 

Kvindebevægelsen begyndte i Galizien i slutningen av det 19de 
aarhundrede. Impulsen som blev git av nogen faa kvinder, er 
allerede omtalt. Natalie Ozarkevitch-Kobrinska, Uliana Kravr- 
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chenko og Olga Kobilianska offentliggjorde til forskjellige tider 
samlinger som utelukkende bestod av kvinders arbeider og som 
var gjennemtrængt av kvindesakstendenser. Gjennem disse op- 
rop. dannedes' der. kvindesaksorganisationer i næsten alle byer i 
Øst-Galizien, og disse sluttet sig til de tidligere dannede ukra- 
ineiske kvindeklubber. Andre organisationer som f. eks. «Trud» 
(Arbeide), en forening av syersker og arbeidende kvinder, blev 
ogsaa. stiftet, men den betydningsfuldeste av disse organisationer 
er «Ukraineiske Kvinders Forbund», hvis hovedformaal er pro- 
paganda for at opnaa like rettigheter. Dette forbund, hvis hoved- 
sæte er i Lemberg, har. avdelinger i Peremysl, Stanislaviv, Kolo- 
mya, Tarnopol, Stryi og Sambor. Kvindebladet «Nasha Meta» 
(Vort Maal), som utkommer i Lemberg og redigeres av Daria 
Starrosolska, er et propagandaorgan for kvinders politiske og 
borgerlige rettigheter i Øst-Galizien. : | 

Siden den store revolution av 1917 har der ogsaa eksisteret et 
«Ukraineiske Kvinders. Forbund» i Kiev, hvis formand er Mme. 
Ludmila Staritzka-Techerniakhivska. I 1918 har der ogsaa i Kiev 
været en «Liga av Ukraineiske Kvinder», men i et. land som 
stadig er utsat for krige, er det vanskelig at forfølge medlem- 
merne av disse foreningers virksomhet og opgi noget nøiagtig 
antal. 

I De Forenede. Stater i Amerika eksisterer der ogsaa en 
«Ukraineiske Kvinders Alliance» med sæte i Chicago og med 
sit eget blad «Rannia Zoria». 

Paa grund av krigen og de umulige livsforholde i Ukraine, 
har mange kvinder været tvungne til at emigrere, og de har 
ogsaa utenlands stiftet kvindesaksorganisationer, f. eks. «Ukra- 
ineiske Kvinders Nationalraad» i London og i Paris, «Ukraineiske 
Kvinders Forbund» i Rom og i Prag, «Ukraineiske Kvinders Ko- 
mité»i Wien og en foreløbig «Sektion av Kvinders Internationale 
Liga for Fred og Frihet» i Bern. 

«Ukraineiske Kvinders Nationalraad» som har optat i sig alle 
kvindeforeninger og organisationer i Ukraine, blev stiftet i Ka- 
 menetz i Podolien i 1919 med Madame Sophia Roussova som 
formand, og Mme. Petlura som æresformand. Ved siden av det 
politiske arbeide og propagandaarbeidet, beskjæftiger forenin- 
gerne sig ogsaa med arbeidet for at hjælpe de ukraineiske krigs- 
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fanger, som er spredt i fiendtlige lande, og de ukraineiske barn, 
som er berøvet al hjælp og som især behøver sundhetspleie. 

Den store krig har i Ukraine som overalt i Europa skapt en 
ny stilling for kvinderne. Allerede før krigen indtok kvinderne 
i Ukraine en vigtig plass i de høiere stillinger som medicinere, 
opdragere og industridrivende o. s. v. Krigen og senere revolu- 
tionen har til disse føiet andre karrierer og beskjæftigelser, hvor- 
til kvinder har faat adgang, f. eks. akerdyrkning, regjerings- 
departementerne og til forskjellige administrationer, der er kvin- 
delige advokater, ingeniører, arkitekter, professorer ved univer- 
siteterne o. s. v. Der maa ogsaa nævnes en hel skare av kvinde- 
lige fabrikarbeidere. Antallet av kvindelige militærlæger, syke- 
pleiersker og andre. sundhetspleiere er meget betydelig. 

Allerede i længere tid har de ukraineiske kvinder tat del i det 
politiske arbeide. Ved sin virksomhet i kampen mot «nationernes 
fængsel», som man har kaldt Romanovernes herredømme, ved 
sin selvopofrelse, sin fædrelandskjærlighet og sin hengivenhet, 
har de ukraineiske kvinder erhvervet sig en stilling i likhet med 
manden i den nye stat, som er skapt ved deres forenede an- 
strengelser. Kvinderne i Ukraine nyder alle politiske og borger- 
lige rettigheter. De har i 1917 tat del i valgene til den konsti- 
tuerende forsamling og til bystyrerne. 

I «Central Rada», det første ukraineiske parlament, var der 6 
kvindelige repræsentanter. Alle poster i den ceivile tjeneste er 
aapne for kvinder. I ministeriet for offentlig undervisning, og 
i utenriksministeriet indtar kvinder vigtige stillinger. Hertil kan 
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endvidere føies at de ukraineiske kvinder tar stor del i de for- 
beredende arbeider ved valgene, ikke bare de oplyste kvinder, 
men ogsaa ganske almindelige bondekoner. 

Altsaa — det nye republikanske styre har anerkjendt kvinden 
som et medlem av det menneskelige samfund, at hun skal nyde 
alle rettigheter og har ret til at ta del i det politiske liv. Repu- 
blikken Ukraines love tilstaar kvinder ikke bare stemmeret, men 
ogsaa valgbarhet. 


Det Tnternationale Kvinderaads 
6fe femaarsmøte. 


(Fortsat fra forr. nr.) 
Lady Aberdeens Præsidenttale. 


Medlemmer av det Internationale Kvinderaad! 


Det er med en følelse av et stort ansvar at jeg hilser dere 
som er kommet fra alle verdens kanter for paany at bekræfte 
deres troskap mot det store princip som er vort hovedanker, 
nemlig den gyldne regel hvorpaa hele vor organisation er grund- 
lagt. 

Omveltende forandringer har fundet sted i verden siden vi 
sidst møttes, og vor stilling som kvinder i forhold til disse for- 
andringer er helt forskjellig fra den vi indtok da vi var sammen 
i de sollyse maidage i Rom 1914. 

Kvinder hadde dengang ingen magt til at skride ind i de be- 
givenheter som førte til verdenskrigen som har efterlatt en 
verden i nød og en vaklende civilisation. Vi kunde ikke den- 
gang sætte vore principper paa prøve, selv om vi vilde. 

Da stormen saa pludselig brøt løs over os, blev det tydelig 
vor pligt som kvinder og som borgere at ofre os i vore respek- 
tive landes tjeneste og være til hjælp for de syke og lidende 
fra alle de lande som hadde krav paa vor omsorg. 

Vore kvinder hele verden over har selvforglemmende besvaret 
dette krav paa at opfylde sine patriotiske pligter i en stund da 
alle nationer var stedt i den ytterste nød og gjennem sit op- 
ofrende og vidtrækkende arbeide har de vundet den position de 
har idag. 

Og nu venter verden paa at se hvad bruk kvinderne vil gjøre 
av sin stemmeret og sine nyvundne rettigheter. 

Naar vi fremsatte vort krav paa politisk stemmeret, var det 
ikke bare fordi retfærdighet derved vilde øves mot den ene halv- 
part av menneskeslegten, men ogsaa fordi en stor ny aandelig 
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magt vilde bli frigjort til at tjene verden gjennem kvinderne, 
hvis instinktive ønske det er at skape og beskytte liv. 

Timen er kommet da verdenshistoriens fremtid er betrod os. 
La os ikke være i tvil om det. Skal vi la overlevering og sed- 
vane, skal vi la de gamle spøkelser: privat griskhet og selvisk 
nationalisme, holde os lænket med de bestikkende argumenter 
at menneskenatur er menneskenatur, at magten, naar alt kom- 
mer til alt, er det avgjørende, at i alle faser av vort kommer- 
cielle, industrielle og nationale liv de mest skikkede overlever 
de andre, og at det bare er gjennem kampens og krigens prøvelse 
at de mest skikkede opdages og blir de seirende til hele ver- 
dens besste? 

Hvis det er saa, har vi tapt chancen. 

Fra alle kanter og fra alle lande ropes der paa førere, og der 
lyder klage over at vi ikke længer har store mænd som i for- 
dums dage. 

Er ikke dette menneskehetens skrik just det igjen at faa 
mødre? I en rørende liten bok fortælles historien om et barn, 
som i den traditionelle slutning paa eventyret: «saa giftet de 
sig og levet lykkelig alle sine dage», forlangte at alle eventyr 
skulde slutte med: «og saa gik hun hjem til moren sin». Helte, 
prinsesser, bjørner, tigre, krokodiller, allesammen maatte de 
efter alleslags nerverystende eventyr komme hjem til moren sin. 

Og disse millioner som har spillet de ukjendte heltes og helt- 
inders roller, som har utholdt usigelige lidelser, som ikke har 
regnet livet for noget værdt, og som i reaktionen efter disse 
spændingens aar skaper saa megen rastløshet for sig selv og 
sine omgivelser — trænger ikke de at «komme hjem til 
moren sin»? 

Naar de synes ute av stand til at ta fat paa hverdagens ar- 
beide, naar de stadig kræver høiere løn, kortere arbeidstid, læn- 
gere ferier, mere magt til at kontrollere de forhold hvorunder 
de lever, og naar de først fremsætter et krav og saa et andet, 
der lover at føre dem ind i den nye verden som vi alle fik løfter 
om at krigen vilde bringe os, famler og søker de da ikke efter 
virkeliggjørelsen av de idealer som den store Moder Natur har 
indblæst i vor underbevissthet og hvorefter universet sukker? 

Og kan al den stræven og søken og kaven efter en bedre ver- 
den tilfredsstilles uten en sterk modermagts milde ledelse, som 
kan samle under sine beskyttende vinger alle de mange som 
søker efter sandhet og retfærdighet og vil gjengi dem troen 
paa at «Gud er i sin himmel og at verden er i sin orden», som 
ikke anser planer og drømme om at reformere menneskeheten 
som sværmeriske og umulige, men overbeviser dem om at der 
er rum for alle som har tjenstvillighetens aand, og som er rede 
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til at akceptere og handle paa grundlag av menneskehetens bro- 
derskap. 

Vi trænger ikke nogen sentimental kjæling for folks for- 
domme eller kjephester, men vi trænger mot til at se nutidens 
haarde kjendsgjerninger i øinene, og en mægtig inspiration til 
at gaa ut og ofre os for vor mission at «være mødre» for verden. 

De som har bygget op Det Internationale Kvinderaads konsti- 
tution, som arbeidet under Mrs. May Wright Sewalls ledelse, 
har git os en rik arv, idet den har latt vort raad indta stillingen 
som mor for alle kvindeorganisationer verden over, der er dan- 
net for at tjene menneskeheten. Uten at være bundet til nogen 
enkelt propaganda, men idet det aapner armene for alle som 
paa en eller anden maate søker andres gode, fremsætter vort 
raad sin tro paa at vi ved at møtes ansigt til ansigt og lære at 
forstaa og ha tillid til hverandre og ved at utveksle tanker om 
hvordan vi skal fremme verdens velfærd, ligger den hemme- 
lighet hvorigjennem kvinderne kan fremme anvendelsen av den 
gyldne regel paa samfund, skik og lov. 

Erfaringen inden vort internationale raad har vist hvordan 
dette er, enten det anvendes nationalt eller internationalt, og den 
vidunderlige kraft som utveksles gjennem internationale ven- 
skaper i fælles arbeide for fælles sak. 

Kan man undre sig over at vi vover at hævde at vort inter- 
nationale raad har været pioner for «Nationernes forbund», og 
at det i kraft av denne kjendsgjerning pu opfordrer kvinder 
av alle nationer og kvindeorganisationer i alle lande til at samles 
rundt vort banner, for at realisere vor store chance i den nu- 
værende krise, dersom vi alle forener os og av ganske hjerte 
forsøker at kjæmpe for vort ideal hver især og i samarbeide? 

Naar vi har været samlet til møte har vi fra tid til anden 
optat visse store saker som vore, idet hver av dem er blit vedtat 
uten opposition i overensstemmelse med vore love. 


Slike saker er: 


1. Princippet om fred og voldgift mellem nationerne, som paa 
engang gjør os til kraftige støtter for tanken om et «Na- 
tionernes forbund». 

2. Like politisk, økonomisk og retslig vilkaar for mænd og 
kvinder, og samme adgang til utdannelse. 

3. Samme moralske norm for mænd og kvinder. 


4. Energisk kamp mot den skjændige trafik med kvinder og 
barn. 


Idag møtes vi atter for at godkjende disse saker, og raadføre 
os med hverandre om hvorledes vi besst skal fortsætte vort ar- 
beide for at fremme dem. ' | 
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Efter disse tvungne adskillelsens aar møtes vi igjen for atter 
at rope ut de ønsker og maal som verdensforbundet av kvinder, 
organisert for at tjene menneskeheten, har sat sig vi møtes 
for at vække hverandre til tænkning og gjennem fri utveksling 
av ideer og meddelelse av kjendsgjerninger opdrage hverandre 
til at røgte det mest ansvarsfulde hverv som nogensinde er be- 
trodd menneskelige væsener. 

Hvad vil vi, verdens organiserte kvinder, gjøre med disse ny- 
vundne kræfter i denne time, da verden er stedt i sin ytterste nød? 

Verden venter paa et svar! 

Maatte dette femaarsmøte bli mindeværdig derved at det op- 
flammer vor begeistring saa vi møter utfordringen. 

Delegerte fra Nationale Raad som er her forsamlet, dere re- 
præsenterer mange interesser, mange folkeslag, mange troes- 
bekjendelser. Det Internationale Raad søker ikke at lede eller 
blande sig ind i hvorledes dere iverksætter deres egne saker, 
men naar dere overveier de spørsmaal som dere tænker at 
bringe frem her, og som griper ind i mange forholde inden 
familielivet, det sociale, økonomiske og nationale liv, og som 
set fra de mange nationers standpunkt altid vil vise at vi er 
indbyrdes avhængig av hverandre, da ber vi dere om at huske 
paa den prøvesten som vi maa anvende paa alt: «Gjør mot andre 
hvad du vil at andre skal gjøre mot dig.» 

Og dette betyr ikke bare en almindelig anvendelse av vort 
motto, men bærer i sig beslutningen om at skaffe sig tilstrække- 
lig kjendskap til og forstaaelse av forhold, følelser og ønsker 
hos folk i andre lande, av andre trosbekjendelser, og andre 
klasser end vor egen, saa vi blir istand til at klargjøre for os 
selv hvad de vilde ønske, og ikke akkurat handle ut fra hvad vi 
mener vil passe for dem. 

Vort raad opfordrer alle sine medlemmer, og ganske særlig 
dere, dets valgte atiegerte og repræsentanter, til at huske at i 
tider som disse trænger vi uendelig taalmodighet, uendelig sym- 
pati, uendelig takt, naar vi overveier spørsmaal som angaar vel- 
færd for lande og folk, hvis hele tilværelse er blit revet op med 
røtterne, og som er sig dette smertelig bevisst — og kanske 
trænges der størst taalmodighet og selvbeherskelse hos dem, 
som sterkest føler de onder som den arme verden lider under, 
og som er ivrigst for at gjøre ende paa al den uretfærdighet og 
undertrykkelse som det ene menneske utøver mot det andet, og 
for saa snart som mulig at virkeliggjøre det nye fredens og fri- 
hetens rike som verden tørster efter. 

La os i disse dage, hvori vi er sammen, altid ha vort ideal 
for øie, en vis, sterk, langt skuende mor, hvis rolle vort raad 
søker at efterligne i sin ledelse av de kvindelegioner, som har 





318 é NYLÆNDE 1920 








avgit løfte om at forfølge vort maal, og gjennem vort løsen: 
kjærlighet, at anerkjende og etablere menneskehetens broder- 
skap! 

Maatte vor himmelske Fader motta det offer vi av os selv 
bringer, og lede vort arbeide! 


Dationernes Eiga og Kvinderne. 


Vi har fra L. K. S. Fs formand mottat en skrivelse, som er 
sendt den norske regjering i anledning av det forestaaende møte 
som Nationernes Liga skal holde den l15de november d. a. i 
Geneve. 

Som bekjendt har hvert tilsluttet land ret til at sende 3 dele- 
gerte til dette møte. Intet var rimeligere og naturligere end at 
ialfald den ene av disse var en kvinde. Det er os bekjendt at 
der i andre lande gjøres store anstrengelser for at dette krav 
kan bli efterkommet. Skulde ikke ogsaa vi norske kvinder ta 
os sammen, ta et av vore bekjendte «skippertak», som vi en- 
gang imellem vaakner op til at ta, og sætte igjennem at vi faar 
en kvindelig delegeret til Genévamøtet? Vi har jo nu vor stem- 
meret, er valgbare borgere og kan kræve og, vente at komme 
med hvor det gjælder vort lands sak. Vi er en majoritet, om vi 
holder sammen, og her behøver ikke politik at skille os ad. 
«Nationernes Forbund» er en kjendsgjerning nu, og enten man 
er enig eller ei, saa er det vedtat av landets mænd, at Norge 
skal være med. Og da gjælder det at gjøre det besste ut av det. 
«Nationernes Liga» er porten til den nye verden vi kvinder skal 
være med at bygge. Derfor maa vi være med fra første. stund. 
Vi maa alle kraftig støtte L. K. S. F.”s ansøkning, som lyder slik: 


Til Den norske Regjering! 

Som den norske regjerings utsending til international Woman 
Suffrage Alliances Kongres i:Genf 6.—12. juni sidstleden,. har 
jeg den ære at oversende et eksemplar av de paa kongressen 
vedtagne resolutioner, som et uttryk for hvad de forsamlede re- 
præsentative kvinder fra 38 lande ansaa for bedst, hvad angaar 
saavel kvinders som det hele samfunds velfærd. | 

Det som i øieblikket har mest interesse er Nationernes Liga, 
hvis forestaaende møte i Genf den l5de november vistnok vil 
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faa grundlæggende betydning. Til denne delegeretforsamling 
skal regjeringerne vælge 3 delegerte. Det er derfor et billig 
ønske, at vor regjering av disse 3 delegerte vælger i det mindste 
en kvinde. I vort land, hvor kvinderne er vælgere og har de 
samme rettigheter som mændene, er det mindste og beskedneste 
krav, hvor landet sender 38 repræsentanter, at den ene skal være 
en kvinde. 

Da beslutningerne, som blev fattet paa den Internationale 
Kvindestemmeretsalliances Kongres i Genf 6.—12. juni d. a,, 
blev overbragt generalsekretæren for Nationernes Liga ved en 
deputation den 15de juli sidstleden, blev der diskutert om saken, 
og resultatet blev at spørsmaalet om en kvindekonferanse sam- 
menkaldt aarlig av Nationernes Liga (sammenlign Resolutionens 
IV) burde utsættes, indtil man faar vite utfaldet av valg paa 
delegerte til delegeretforsamlingen i Genf 15de november. 

Man har bragt i erfaring, at der arbeides i flere lande paa at 
faa sendi en kvinde, som en av de delegerte. Saaledes i England, 
hvor man haaber at premierministeren vil vælge en kvinde og 
to mænd. ; 

Norge har i Europa været det ledende land med hensyn til 
kvindernes rettigheter. Jeg vil uttale ønsket om, at vor nuvæ- 
rende regjering i denne henseende vil følge. vor tradition og 
sende en kvindelig delegeret til Folkeforbundets Delegeretfor- 
samling i Genf 15de november 1920. 


I ærbødighet 
F. M. Qvam. 


Gjævran pr. Stenkjær 12—8—1920. 


En bilsen fra binsides graven. 


Da I. C. W.'s forhandlingsmøte var aapnet i Stortinget, min- 
dedes præsidenten, Lady Aberdeen, ogsaa flere av de kvinder 
som var gaat bort i de forløpne 6 aar, blandt andre Mrs. May 
Wright Sewall. Efterat hun selv hadde sagt nogen vakre ord 
om hvad I. C. W. skyldte den avdøde, fik Mrs. $. R. Artman, 
United States, formand i Indianapolis's Kvinderaad, ordet for at 
bringe en hilsen fra Mrs. Sewall. 

Mrs. Artman var hos Mrs. Sewall da hun døde, og mottok av 
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hendes egen haand den hilsen hun fra sin dødsseng vilde sende 
til møtet i Kristiania. i september, hvor hun saa gjerne vilde 
været med. Hilsenen lyder i oversættelse: «Det er med stor 
sorg og et tungt hjerte at jeg ser den dag nærme sig, som er 
fastsat for i. C. W.'s møte i 1920, fordi jeg ikke personlig kan 
være med dere. Jeg maa nøie mig med at sende hilsener og 
mine besste ønsker til dere alle gjennem min ven Mrs. Artman, 
som er formand for mit eget raad, og jeg vil be dere før dere 
gaar til den endelige avstemning i Executiven, paa det omhygge- 
ligste overveie om dere vil vedta at oprette en komité for Na- 
tionernes Liga, istedenfor Fredskomiteen. Vi trænger dem begge. 
Til dere staar det at høine menneskeheten den ganske verden 
over, hvilket bare kan ske gjennem fred paa den hele jord. 

Fra en som har tjent Det Internationale Kvinderaad i næsten 
alle stillinger, siden det i 1889 stiftedes — et tidsrum paa mere 
end 830 aar.» 


Indianapolis, Ind., U. S. A. 
(sign.) Mary Wright Sewall. 


Som tidligere meddelt døde Mrs. Sewall den 23de juli iaar paa 
St. Vincents hospital i sit kjære hjemsted Indianapolis. 


Nylændes garantifond. 
Nye garantister: 
105 Louise Engen, Bodø. 106 Aagot Bull, Arendal. 


Mottat indsendte bidrag fra: 
Ne16* 179 NTN 8 028 143 45 021165, 106. 


Til abonnenferne! 


Kontingent for 1920 og mulig utestaaende kontingent for tidligere 
aar bedes velvilligst snarest indbetalt til Nylændes expedition, Park- 
veien 62 Bt. 

Adresseforandringer bedes meldt. Samtidig bedes den gamle 
adresse tilføiet. 


*) For 5 aar. **y For 2rvaar. 00%) For 3 |2aar. 


HMuylærnde 


Gidsskrift for Kbindernes Sak 
FIltgif av Tlorsk Kvindesaksforening 


Fedaktør: Fredrikke F/lørc 


34. aarg. | KRISTIANIA, 1. NOVEMBER 1920 | Nr. 21 


Det Tnternationale Kvinderaad. 


rs. Pbilip Nortb Moore. 
Formand i De Forenede Staters Nationalaad. 





Formanden i De Forenede Staters Nationalraad skulde hat plas- 
sen som nr. 1 i vor gallerirække av formænd. Men vi har ikke 
kunnet bringe hverken portræt eller nogen ord om formanden 
i dette det største av alle kvinderaadene, av den simple grund, 
at vi ikke har mottat svar paa vore brever, uagtet vi allerede i 
december maaned ifjor sendte bud. Nu da vi har talt med Mrs. 
North Moore selv, viser det sig, at hun for lang tid siden har 
sendt alt, ja, mere end vi har bedt om! Hvor det er blit av det, 
er imidlertid en gaade baade for hende og for os. 

Mrs. Philip North Moore, eller som hun selv heter Eva North 
Moore, er født i Rockford i staten Illinois, hvor hendes forældre 
i længere tid bodde. Sin universitetsutdannelse fik hun ved 
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Vassar College, det bekjendte universitet for kvinder i Pough- 
keepsie i staten New York. 

Som saa mange andre amerikanerinder reiste den unge Eva 
Perry, som hun dengang het, derefter utenlands, d. v. s. til 
Europa, hvor hun i aarene 1876—79 studerte videre i Tysk- 
land, Østerrike, Italien, Frankrike, Belgien og England. Hun 
samlet sig i disse tre aar foruten en masse kundskaper, specielt 
i sprog, stor indsigt i de forskjellige lands sæder og skikker og 
vendte godt rustet tilbake til Amerika, hvor hun samme aar gif- 
tet sig med bergverksingeniør Mr. Philip North Moore. Egtepar- 
ret bosatte sig i Colorado og senere i St. Louis. Men det fulgte 
med mandens stilling at bli sendt fra det ene sted til det andet, 
saa Mrs. Moore fik et godt kjendskap til en stor del av landet, og 
blev ogsaa kjendt av mange staters kvinder. Alt dette kom 
hende selv og de amerikanske kvinder til stor nytte. For ved 
siden av at Mrs. North Moore var en dygtig husmor og mor for 
sine to barn, var hun i besiddelse av et stort organisationstalent 
og en saa dygtig og utholdende arbeider, at samfundet snart 
gjorde krav gjældende paa hende. Som et eksempel paa hendes 
ihærdighet og energi kan anføres at hun under sit præsident- 
skap i en av de mange landsorganisationer hun i aarenes løp 
har indehat, i 4 aar reiste rundt i leddene og tilbakela ialt til- 
sammen 70000 miles = 9000 norske mil. 

Mrs. North Moore har altid interessert sig for opdragelses- 
spørsmaalet, og har været formand for mange foreninger der ar- 
beidet for dette. Hun sat ogsaa i flere aar som medlem av for- 
standerskapet for Vassar College, hvorfra hun selv var demitteret. 

I arbeidet for barnepleie og i kampen mot tuberkulosen har 
hun tat ivrig del og ledet bevægelsen i forskjellige tidsperioder. 

Flere offentlige tillidshverv har i aarenes løp været tildelt 
Mrs. Moore. Hun blev i 1915 av guvernøren opnævnt som med- 
lem av en komité, der skulde utarbeide barnelove. Og ved den 
internationale videnskapelige kongres som pan-amerikanerne 
skal ha i Lima i 1921, er hun opnævnt som en av de tre med- 
lemmer, der skal repræsentere De Forenede Stater. 

I aaret 1916 valgtes Mrs. Philip North Moore til formand i 
Forenede Staters Nationalraad, efter Dr. Kate Waller Barrett. 
Hendes arbeidsdygtighet og intelligens gjør hende udmerket 
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skikket til at staa i spidsen for denne store organisation, som 
har 33 tilsluttede led, repræsenterende 11 millioner kvinder. 

Mrs. Moore uttalte i en samtale vi hadde med hende, sin 
glæde over sine dygtige medarbeidere over i Amerika. Men vi 
forstod ogsaa godt at hun selv er en god arbeidskamerat, med 
hvem det kan være en glæde at arbeide. Hendes lille vakre per- 
son, med de faste træk og de uttryksfulde øine, der kunde bli 
saa fulde av kjærlighet, naar hun talte med en, motsa de fleste 
av de beskedne uttalelser hun kom med om sig selv. 

Ved møtet i september følte amerikanerne sig som rimelig er 
skuffet over at de ikke blev repræsenteret inden I. C. W.'s 
styre. Og med enstemmig tilslutning av raadet blev det bestemt 
at for den kommende 5 aars periode skulde Mrs. Philip North 
Moore fungere som en sjette vicepræsident. 

Fr. Mørck. 


Den store skolekommission. 


Med rektor dr. phil. Ræder som formand er den store skolekom- 
mission nu opnævnt. Den bestaar ialt av 27 medlemmer, Av disse 
er de 5 kvinder, nemlig skolebestyrer Valentine Dannevig, overlærer 
Idunna Thygesen, lærer Mathea Trøften, fru Marie Idsøe og fru 
Thora Meyer. Et forsvindende litet antal kvinder i forhold til mænd! 
Skolen rekruteres av mindst likesaa mange kvinder som mænd, folke- 
skolerne av mange flere, men naar det gjælder tillidsposter og hverv, 
da kan vi være forvisset om, at der findes ikke plasser for de kvinde- 
lige lærere. Vi er ikke i tvil om at alle de mandlige medlemmer hver 
især er dygtige mennesker, og de burde visst alle ha plass der. Vi 
kjender heller ikke til hvem der har indstillet til valg av dem, som 
nu er opnævnt. Men vi føler os forvisset om at de som har gjort 
det, er ogsaa en majoritet av mænd. Og de følger trofast traditionen 
og indstiller sine egne, Å. v. s.: mænd til alle tillidshverv. 

Blandt de kvinder som man fandt at man for skams skyld maatte 
opnævne, savner vi specielt to navne: overlærer Anna Rogstads og 
overlærer Anna Sethnes. Disse to saa dygtige, erfarne og ansete 
skolemennesker maatte man da vel ha bruk for i en skolekommis- 
sion. Vi behøver ikke at gi nogen av dem attest for dygtighet og 
fortjeneste av skolen. Den store indsats hver av dem har gjort, er 
landskjendt, og det har da ogsaa derfor vakt stor forbauselse at de 
er utelukket. Og vi har fru Karen Grude Koht og mange flere dyg- 
tige skole-kvinder, som ikke burde «sitte hjemme», naar fremtidens 
skole skal grundlægges. 
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Sopbiec Møller. 


Den kjendte lærerinde frøken Sophie Møller er den 13de ok- 
tober avgaat ved døden i en alder av 80 aar. Frøken Møller var 
født i Bergen, men hendes virksomhet tilhører Kristiania. 

Rundt om i landet sitter der mange kvinder, som Sophie Møller 
i sine yngre dage var med at opdrage. Baade de som gik paa 
«Nissens guvernanteskole», som den het dengang, og paa frk. 
Bauers skole for voksne, vil med taknemlighet mindes hende for 
de mange interessante timer de har hat med hende. Gjennem 
en lang række av aar røgtet hun sin lærervirksomhet i sine 
specialfag: anatomi, fysiologi og hygiene. Hendes kundskaper 
var mere end almindelige, og dette i forbindelse med det liv og 
det humør hvormed hun meddelte de unge piker undervisnin- 
gen, gjorde hendes timer til de morsomste paa skolen. 

Hun hadde ogsaa selv faat den grundigste utdannelse, som 
der var adgang til i 70 aarene. Med offentlig stipendium op- 
holdt hun sig i Upsala og Stockholm og studerte naturfag der 
i 1875, og senere drog hun til Tyskland, hvor hun i 1891 ved 
universiteterne i Berlin og Munchen utvidet sine studier til og- 
saa at omfatte praktisk saavel som teoretisk hygiene. 

Da «Norske Kvinders Sanitetsforening» i 1896 blev stiftet, 
blev frk. Møller et meget ivrig medlem av den nedsatte arbeids- 
komité, hvis materialforvalter hun i flere aar var. Ogsaa i for- 
eningens arbeide for at oprette friluftsskoler for svakelige barn 
har hun utført et stort arbeide, og forsøkte paa forskjellige 
maater at oparbeide interessen for denne sak. Sophie Møller 
var i flere aar medlem av styret for «Understøttelsesforeningen 
for lærerinder i Kr.a . Alle som hadde med frk. Møller at gjøre, 
satte pris paa hendes retlinjede karakter, hendes intelligens og 
retskafne sind. I 1914 fik frøken Møller Kongens fortjenst- 
medalje i guld. | m. 
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Det Tnternationale Kvinderaads 
6fe femaarsmøte. 


(Fortsat fra forrige nr.) 


Næste dag, torsdag den 9de, hadde de av kvindemøtets delta- 
gere, som tilhørte de staaende internationale komiteer for finans, 
presse, stemmeret og lov, sine møter for at raadføre sig indbyrdes 
og gi beretning om de forløpne 5 aars- eller denne gang var det 
6 aars-arbeide. Som stedfortræder (proxy) for Mrs. Willoughby 
Cummings, som er formand (Convener) for Finanskomiteen, og 
som ikke kom til møtet, fungerte Mrs. Franklin, istedenfor Dr. 
Kate Waller Barrett, Pressekomiteens Convener, var frk. Fred- 
rikke Mørck opnævnt som proxy, og for Stemmeretskomiteen, 
hvis Convener var avdøde Rev. Anna Howard Shaw, fungerte 
fru Betsy Kjelsberg. Den eneste av disse komiteer som hadde 
sin Convener nærværende ved møtet var Komiteen for Kvinders 
retslige stilling. Dens formand er Dr. jur. E. C. van Dorp. Ef- 
terat komiteerne hadde fuldført sit arbeide, hadde man et par 
timers pusterum, som de fleste av damerne benyttet til at se 
sig om i byen, som mange av dem besøkte for første gang. En 
hel del sluttet sig ogsaa til de grupper av «gjester» (visitors) 
som fru Irma Schram, formand for «Sight-seeing komiteen», med 
en hel stab av velvillige hjælpere har at ta sig av. De besøker 
gruppevis de forskjellige kommunale institutioner: folkeskoler, 
kliniker, museer, husmorskoler o. s. v. alt eftersom interesserne 
ligger. Kristiania omegn tok sig straalende ut i de herlige høst- 
farver, dype blaa fjelde og fjord, røde, gule, brune trær. Ut- 
lændingerne er begeistret for det altsammen, og kommer straa- 
lende fornøiet tilbake. 

Kl. 1 fortsættes komitemøterne. Denne gang er det Opdragel- 
seskomiteen, hvis Convener er dr. phil. Ogilvie Gordon, Komiteen 
for Like Moral, Convener Mme. Avril de Ste Croix og Folkehelse- 
komiteen, hvis Convener er Lady Aberdeen, som har sine møter. 
Samtlige var tilstede. 

Det vakte stor skuffelse blandt alle at fru Hanna Butenschøns 
«Garden party» var blit indstillet. Fru Butenschøn har altid 
saa elskværdig aapnet sit smukke hjem, naar kvinder holder 
sine store møter i Kristiania. Men ved hendes sygdomsforfald 
lot det sig denne gang ikke gjøre. Kvinderne benyttet sig av 
leiligheten til at samles i smaa private, improviserte sammen- 
komster hos den ene eller anden av de norske verter. Man 
hadde imidlertid ikke svært megen tid tilovers. Tiden gik hur- 
tig, og kl. 8 var der offentlig møte i Calmeyergatens Missionshus. 
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Ingen skulde ha trod at det store, saa litet indbydende lokale 
kunde ta sig saa vakkert ut som det gjorde. Æren herfor til- 
kommer fru Aagot Dorenfeldt, som sammen med arkitekt Lange 
hadde forvandlet det til et rigtig vakkert og festlig sted at være. 
Røde tepper, grønne planter, og blomster, de herligste høstblom- 
ster virket lunt og oplivende. 

Emnet for aftenens foredragsholdere var «opdragelse». Møtet 
blev ledet av dr. phil. Ogilvie Gordon, som indledet. Hun hævdet 
at det var en hellig pligt som hvilte paa kvinderne at gjøre sit 
til at opdragelsen av ungdommen blev karakterdannende. Alle 
medlemmer av I. C. W. maatte gjøre sit til at faa opdragelsen 
ledet ind i spor, som bragte dem til at tænke internationalt. 
Først da fik ungdommen forstaaelse av andre menneskers og 
nationers kultur og eindommeligheter. 

Første taler var Dr. phil. Marion P. Whitney, professor ved 
Vassar College i Amerika. Hun hævdet at det som det først og 
fremst gjaldt, var at skolerne var slik indrettet, at eleverne lærte 
for livet, ikke for at ta en skoleeksamen. Alle barn maa faa 
anledning til at utvikle saa selvstændig som mulig sine evner. 
Alle en nations dygtige mænd og kvinder maatte finde leilighet 
til at utvikle sine anlæg, saa de kunde faa anvende dem i statens 
og samfundets tjeneste til besste for nationen. Ellers, mente 
hun, vil de bli klasseførere, og der findes ikke nogen større fare 
for et demokratisk samfund end mænd med sterk karakter og 
utrænede hjerner, som mottar og præker usunde eller ufor- 
døiede doktriner om sociale og politiske saker. De river bare ned, 
og er ikke istand til at bygge nogetsomhelst op. En interessant 
fremstilling av de amerikanske skoler fulgte derefter. Desværre 
vil det føre for langt at gi et mere detaljert referat av det udmer- 
kede foredrag. 

Mademoiselle Polyhymna Lascaris, delegeret for Græske Kvin- 
ders Nationalraad, talte varmt for «friluftsskoler» som hun trodde 
vilde ha en velgjørende indflydelse paa barns nerver, og mente 
at det var en sak for kvinderne at ta op. 

Om folkeoplysningen i den nye stat Jugoslovakiet talte Mile 
Mira Koconda. Samtlige foredrag holdtes paa fremmede sprog, 
de to første paa engelsk, og de to sisste paa fransk. Det var 
forfrsikende efter dette at høre sit eget kraftige norske sprog 
brukt av Othilie Tonning, hvis emne var «Økonomi og Spar- 
somhet , et høist aktuelt emne, og et meget vigtig led i opdra- 
gelsen. En solid økonomisk utdannelse maatte alle skaffe sine 
barn. Hvert enkelt hjems økonomi spillet en rolle for hele sam- 
fundets. ' 

Atter en amerikanerinde trær derpaa op paa talerstolen: Mrs. 
Y. C. Merriman, som talte om at man burde ta filmen i opdra- 
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gelsens og undervisningens tjeneste. Den vilde kunne bli et 
kulturbærende middel, naar den anvendtes i skolerne. 

Tilslut gav fru Ilmi Halstén fra Finland en interessant beret- 
ning om skolevæsenet i Finland. Og før møtet hævedes gav 
lektor Elise Hambro med stor dygtighet et kort referat av de 
to franske foredrag for de mange norske tilhørere. Dermed var 
møtets anden dag forbi. 

Fredag den 10de møte i Fredskomiteen med Convener Mrs. 
George Cadbury, Emigration- og Immigrationskomiteen, med en 
proxy for Contessa Gamozzi, som ikke var tilstede, og Komiteen 
for kvinders erhverv med fru Karen Grude Koht som proxy for 
dr. Altman Gottheiner, som heller ikke var nærværende ved 
møtet. Ved den frokostpause som fulgte efter, samledes mange 
av komiteens medlemmer i restauranten i Stortinget, som den 
dag blev aapnet. Men allerede kl. 1 kaldtes en hel del av dem 
atter til møte i Lagtingets sal, hvor der blev holdt Executive 
møte. Dette blev meget langvarig. Det var sisste anledning til 
overveielser og forandringer i arbeidsprogrammet som kunde bli 
gjort inden selve raadsmøtet skulde aapnes næste dag. 

Om aftenen holdtes det andet offentlige møte under ledelse 
av. fabrikinspektør Betzy Kjelsberg. Aftenens hovedemne var 
«Gifte kvinders retslige og økonomiske stilling». 

Advokat Elise Sem aapnet talernes rækker med at gi en kort 
oversigt over de gifte kvinders stilling i de forskjellige lande, 
hvorefter hun gav en fremstilling av hvorledes man har tænkt 
sig dette forhold ordnet efter den nye egteskapslov. I tilslut- 
ning til dette redegjorde fru Bertha Nordenson fra Sverige for 
den nye egteskapslov, som for en tid siden blev vedtat i Sverige. 
Av begges fremstilling fik man det bestemte indtryk at de nye 
bestemmelser sikrer kvinderne en meget uavhængigere stilling 
inden egteskapet end tidligere. 

Med stor interesse paahørtes frau Freund Mareus' livlige fore- 
drag. Vi har i vort nr. 19 gjengit hovedindholdet av dette. Frau 
Marcus begyndte og endte sit foredrag med den hjerteligste tak 
til Norge og de norske forældre som saa kjærlig hadde tat sig 
av de østerrikske barn. 

Fru Aili Wessberg fra Finland talte om kulturelt samarbeide 
mellem kvinder av forskjellige samfundsklasser. Hun berettet 
om hvordan man i «Marthaforeningen» i hendes hjemland for- 
søkte at realisere dette samarbeide, dels gjennem større aande- 
lig utvikling og tilegnelse av flere kundskaper, dels gjennem 
oplærelse i praktisk arbeide i hjemmene. Andre kvindeforenin- 
ger arbeider med samme maal for øie. Foredrag holdes ogsaa 
paa landsbygderne, hvor kvinderne sætter hverandre stevne og 


328 NYLÆNDE 1920 





viser megen interesse. «Marthaforeningens» filialer er ialt 3800 
spredt over hele Finland. 

Det amerikanske kvinderaads præsident Mrs. North Moore, 
som vi idag har præsenteret paa første side av vort blad, fortalte 
om de amerikanske kvinders arbeide under krigen. Specielt 
dvælte hun ved det organisationsarbeide de hadde sat igang for 
proviantering. Staten og hjemmene gik haand i haand om dette 
og paa grund av dette lykkedes det at skape en bedre økonomi. 

Saa or den bulgariske regjerings delegerte Madame Jenny 
Patjeff som hesndie med paa fransk at gi en skildring av sit 
vakre fædreland og skildret hvorledes der hadde bestaat et gam- 
meldags patriarkalsk forhold inden familierne like til krigen 
brøt ut. Men denne har forandret alt i det herlige land, som 
længe vil lide under dens følger. Over 300 000 av landets unge 
kraftige sønner er faldt i krigen, og over 100 000 er endda fanger 
i fremmed land. Under slike forhold kan der arbeides litet og 
med liten virkning for kvinders og barns ve og vel. Foredraget 
blev fremført med en varme og en vemod som grep alle tilstede- 
værende. Med utrolig utholdenhet hørte publikum de mange 
forskjellige foredrag paa de fremmede sprog. Men hver især 
hadde ikke mere end 20 minutter at tale i, og emnet interesserte. 

(Forts.) 


Et idealistisk syn paa kvindens betyd- 
ning i fremfidens samfundsutvikling. 


[ en artikel om kvindesak i moderne samfundslæres lys i 
«Nylænde» no. 18 nævnte jeg ogsaa den engelske naturviden- 
skapsmand Benjamin Kidd og hans opfatning av kvinden og 
fremskridt. Denne forfatters syn paa kvindens rolle i frem- 
tidens samfundsliv i utviklingen i det hele er mer idealistisk, 
end jeg har set noget fremstillet fra kvindesakens egen leir. 

Der ligger altid en støtte og opmuntring for dem som arbeider 
for en stor sak i at se denne sak idealiseret. Det er saa træf- 
fende sandt, hvad H. G. Welis engang sa netop til Benjamin 
Kidd: «Den menneskelige aand har altid fuldbyrdet sine frem- 
skridt gjennem at konstruere sig op utopier.» Selv om Kidds 
opfatning av kvindens bety dning for fremtidens utvikling og 
av hendes magtstilling i fr emtidens samfund er adskillig utopisk, 
saa mener jeg den vil hjælpe til at føre kvindebevægelsen frem- 
over ved det mot og den idealitet den maa vække hos bevægel- 
sens forkjæmpere. Derfor vil jeg forsøke at gjengi ganske kort 
denne hans opfatning som den kommer frem gjennem hans 
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bok: «The Science of Power». Desværre er især bokens sisste 
halvdel skrevet i et saa forvredent sprog, at der kræves stor 
velvilje og taalmodighet til for at arbeide sig gjennem den. Men 
det lønner umaken. 

Benjamin Kidd begynder med at vise, at den kultur, som 
Vestens mand har skapt, er den merkværdigste blomst paa tider- 
nes marker. Alt, hvad han har frembragt, har været gjennem- 
syret av krigens aand og av troen paa den brutale magt (force) 
som verdens bærende princip. Al organisation av samfundslivet 
har mundet ut i krigsberedthet. Paa samme tid har han arvet 
en religion som i sig selv er den mest yderliggaaende fornegtelse 
av al brutal magt. Gjennem Europas hele historie har han 
stridt med denne religion, med denne arv utenfra. Han har 
brukt sin videnskap og sin filosofi for at ræsonnere den væk. 
Han har drad ut for at underlægge sig folkene, bevæbnet med 
den grundsætning, at retten tilhører den sterkeste, at magt er 
ret. Den aandelige magt som har behersket sindene i denne 
periode, det er den ræsonnerende fornuft. 

Nu har denne periode kulmineret og vi ser teppet gaa op for - 
en helt ny tingenes orden. 

Den aandsmagt, som vil komme til at lede fremtidens utvik- 
ling, det er idealitetsfølelsen, en idealitets stræben («the emotion 
of the ideal»). Denne følelse er nemlig baade den høieste form 
for og summen av alle de følelser som har hensyn til andre 
mennesker (motsat de følelser som samler sig om egen fordel). 
Denne sjælelige kraft sætter mennesket istand til at ta op det 
ideale maal at leve for andre, for samfundet, for menneskeheten 
og til at ta det lange sigte paa fremtidens opgaver. Motsætnin- 
gen er den stræben for hvilken individets selviske interesser er 
maalet, det kortsigtige maal som nøier sig med nutiden. 

Gjennem at nytte denne idealitets stræben skal ikke bare 
den enkeltes, men samfundets, menneskehetens videre utvik- 
ling føres til høiere maal end før. 

For denne utvikling er den rent naturlige arvelighet (arv fra 
forældre til barn) med sin uendelig langsomt virkende om- 
dannende evne av liten betydning. Det er gjennem en kulturel, 
en social arv et samfund kan omdannes i kort tid, endog i løpet 
av én generations levetid. 

Ffter dette spør saa Kidd: «Hvor skal vi søke hovedkilden, 
fremtidens reservoir for denne souveræne evne — «the emotion 
of the ideal»? For der vil sætet bli for al magt i fremtidens kul- 
turutvikling.» 

Svaret paa dette spørsmaal forbauser forfatteren selv: «Man- 
dens hele utviklingshistorie har gjort ham udygtig for denne 
følelse, denne «emotion». I den forløpne historie har han, «the 
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fighting male», været den handlende og den skapende. Han 
har været den souveræne magts ophav i denne periode. Hos 
ethvert praktisk og forretningsdygtig folk i Vesten er det saa, 
at den typiske mand (the typical male) i sit hjerte foragter 
idealisme og alle de karakteristiske sjælerørelser, som idealisme 
avhænger av. I hans sinds bakgrund hersker den krigersk he- 
denske aand og Omar Khay-Yåms filosofi sitter i høisætet. Paa 
grund av alt dette kan altsaa ikke manden bli den som bærer 
fremtidens idealitet. Svaret paa det ovenfor nævnte spørsmaal 
«er det mest slaaende, som det nogensinde er faldt i nogen for- 
fatters lod at gi, men der kan lege være nogen tvil om, hvad 
det maa bli. Det er ikke «the fighting male» i slegten; det er 
i kvinden vi har centret for magten (power) i fremtidens 
kultur.» 

Kvindens psykologi trær aldeles distinkt frem som forskjellig 
fra den mandens psykologi, som er utviklet gjennem krig og 
kamp. I utviklingen av de egenskaper, hvorpaa magten (power) 
vil hvile i fremtidens kultur, er kvindens Agel anlæg en 
hel evolutionsepoke forut for mandens. 

Det voldsomste og mest forbitrede angrep paa kvinden i Ve- 
stens literatur, det er Schopenhauers essay om kvinden — Wei- 
ninger og Nietsche er Kun ekko av hans «hymne til hadet». 
— Og allikevel har Schopenhauer hat geniets dype, klare 
blik, da han beskrev, hvad hån ansaa for roten til alt ondt i 
kvinden, mens han i virkeligheten dermed skrev kvindens adels- 
brev for al kulturens tid. Schopenhauer sier nemlig at: «I de 
dypeste folder av sit hjerte lever kvinden mere i menneske- 
slegten end i individet, hun betragter «menneskets» (artens) 
affærer som vigtigere end individets.» Dette betyr ganske like- 
frem, at kvinden av naturen eier den ideale evne at sætte til- 
side sine egne interesser for slegtens, menneskehetens, ja for 
de ufødte generationers interesse. I kraft av sin kjønsnatur 
føler hun sammenhængen i menneskeslegten paa en ganske 
anden maate end det andet kjøn. 

Og Schopenhauer sier ogsaa mere, han erklærer at: «driv- 
fjæren til kvindens hemmelige, uuttrykte og egentlig ubevisste 
og medfødte moralitet er altid den tro hos hende, at menneske- 
slegtens velfærd ligger i hendes hænder». 

Næsten al tidligere diskussion om kvinden har været optat 
med de sider av saken; som ikke har været av fundamental be- 
tydning for fremtidens kultur. Den har mest dreiet sig om 
kvindens forhold til manden og mandens til kvinden. Men det 
centrale problem er kvindens forhold til samfundets behov. 

Mændenes evner har været forædlet og omdannet gjennem al 
slags utdannelse og de har tjent kulturens fremme i en uhyre 
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grad. Men kvindens derimot har ikke været utdannet. Hun 
har været utnyttet mere end nogen anden skapning. 

Hovedpunktet i al hendes utvikling har været at indprente 
hende, at den eneste pligt en kvinde skylder verden, den skylder 
hun gjennem sin mand og sine barn. Hendes dypere og mere 
karakteristiske natur har været hindret likesaa effektivt i Ve- 
sten som i Østen fra at finde utløp gjennem nogen anden kanal 
end gjennem hendes mand og familie. Men selv under disse 
indmurte forhold er det en kjendsgjerning av den dypeste be- 
tydning i racens opadstigen, at idealitetsfølelsen altid har hat 
sin sterkeste borg i kvindens aandelige væsen. Naar alle andre 
veie til at gjøre denne følelse gjældende i utviklingen har været 
stængt for hende, har hun virket paa de unges sind. Hun har 
gjort det i en utstrækning som flertallet i verden er helt uten 
forstaaelse av. Dersom det var mulig at gaa tilbunds i begiven- 
heternes gang, vilde det vise sig, at kvindens aand har hat en 
enorm indflydelse i skapende, styrkende og opmuntrende ret- 
ning. Det viser sig om igjen og om igjen, naar en mand træn- 
ger idealitetsfølelsen, trænger idealitetstro, som kan føre ham 
over de vanskeligheter som taarner sig om ham, vender han 
sig instinktivt — ikke til andre mænd — han generer sig endog . 
ofte for at åapenbare sit idealitetsbehov for dem — men til en 
høisindet kvinde. Mænd vil helst skjule denne trang, men den 
kommer ofte til orde netop hos saadanne, som eier store ledende 
evner. Kidd nævner som et karakteristisk eksempel Moltke. 
Hans breve til sin hustru aapenbarer netop denne kvindens magt 
gjennem hendes idealitet. 

I skjønliteraturen er det næsten uten undtagelse kvinden som 
inspirerer de kraftigste handlinger, de dypeste lidenskaper, den 
høieste idealisme hos mænd. Og paa bunden av alle folkeslags 
literaturer lurer der en fornemmelse av, at kvindens aandelige 
væsen rummer en magt av uberegnelig storhet. | 

Denne magt har, trods alle hindringer, været en av de av- 
gjørende hovedfaktorer i menneskenes historie gjennem kvin- 
dens indflydelse paa de unge. Hun har trods alt hat likesaa 
stor — kanske større — magt til at overføre den kulturelle arv 
fra den ene til den anden generation end det andet kjøn. Og 
det er, som før nævnt, gjennem den kulturelle eller sociale arv 
vi kan vente at omdanne samfundene i kort tid. 

Naar kvinden har formaad at utrette hvad hun har gjort, 
naar hendes idealitetsfølelse og stræben har kunnet faa saa stor 
indflydelse, som den faktisk har hat, til trods for, at hun ikke 
hadde nogen direkte veie til at virke paa hvad der foregik ute 
i verden, saa mener Kidd, det er berettiget at si, at der aapner 
sig en ny horisont i «magtens historie» naar det kjøn, for hvem 
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slegten er mere end individet, og fremtiden er større end nu- 
tiden, faar fuldt fri utvikling og kan bringe sin «emotion of 
the «ideal» til at virke direkte i samfundslivets og kulturutviklin- 
gens tjeneste. 

Det budskap, som verdenskrigen har at bringe verden, det er 
forstaaelsen av, at den bærende magt i fremtidens kultur det 
maa bli idealitetsbestræbelsen. Og centret for denne «emotion 
of the ideal» finder vi i kvindens aandelige væsen. I tidens løp 
vil det bli erkjendt, at det er her vi finder det fuldeste uttryk 
for summen av alle de følelser som tar hensyn til andre men- 
nesker først, og sætter egeninteressen i anden række. Det er 
summen av alle disse følelser, som skaper idealitetsbestræbelsen. 
Men hittil har altsaa kulturen ikke kunnet ta alt dette i sin 
tjeneste paa grund av kvindens tilbaketrængte stilling. 

Det er i virkeligheten denne kamp mellem den standard som 
er karakteristisk for den mandlige aand og den som er karak- 
teristisk for den kvindelige, som dominerer alle de ledende be- 
vægelser i civilisationen. 

Der er intet i verden som nogensinde kan forsone den ele- 
mentære motsætning mellem kultur og krig. Ingen materiel 
eller økonomisk aarsak alene, ingen overenskomst mellem na- 
tioner kan nogensinde faa utryddet krig. Krig kan først ut- 
ryddes, naar den idealistisk rettede kulturarv faar omskapt de 
opvoksende generationers ethiske syn paa liv og utvikling, saa 
det kommer væk fra at bygge paa den sterkestes ret. Det er 
kvindens naturlige fremtidsopgave at være den vigtigste bærer 
av denne kulturarv og indpode den i ungdommen. 

«Giv os de unge! Giv os de unge og vi vil skape en ny aand 
og en ny jord i én generation,» utroper Kidd tilslut. 

Jeg tror nok vi kvinder i vort stille sind vil tilføie: «Ja, naar 
vi først faar luket væk alt det kvælende ukrutt, som er vokset 
op omkring denne «emotion of the ideal» — for paa bunden av 
vor natur finder vi den, det føler vi.» 

Hanna Isaachsen. 


Jed mine brødres forlis en stormnat. 


Nat, 0, hvad har Du mot jordlivets arme bedrevet! 
Stormfulde, taakede, snetykke vinternat! 

Hav! — nu saa stille! — blev nattimens saga ei skrevet 
under dit fraadende, brusende bølgeskratt! 

Saga om liv, som for tidlig blev sænket i død — 

Saga om liv, som blev viet til sorg og til nød — 
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Enker som graater, og mødre som leter — 
kan ikke vinde sig trøst eller troende bøn — 
Natten og havet har gjemt deres husbond — broder — søn — 
Elementer! Elementer! 
blodigt tar I eders renter 
for den tjeneste I gjør 
Jordens herre paa hans veie 
mot fuldkommenhetens eie! 
Ingen forskjel — aldrig spør 
I om ond om god I knuser 


ingen rangsforskjel I huser, 

største mandevilje dør, 

naar I vildt i oprør rider, 

rigg og seil i pjalter sliter, 

skib og mandskap sønderslaar byr 

ingen lyder — ingen raar — — 
Stormens Herre! hvad vil Du os arme dog lære 
her med de sorger og gaater, Du gir os at bære? 

- Er hele livet et laan, som vor sjæl fik at rente — 
som Du betrodde os, og som Du atter kan hente — 
lær os at se da, som Ordets de gamle forstod det, 
og som paany tændte livsmodet i deres brysi, 
gav dem et maal over jordlivets sorger og lyst —: 
Liv eller død, det skal alt føre frem mot det gode. 

Anna Bugge. 


Brev fra Sverige. 


Stockholm oktober 1920. 
Først en varm tak til alle de elskværdige og dygtige norske 
kvinder som har æren av at I. C. W.'s kongres i Kristiania blev 
saa vellykket. Denne kongres gav minder som ganske vist vil 
bære frugt i de forskjellige lande verden over. 
Litt nyt fra Sverige maa jeg faa lov til at meddele. Kvinder- 
nes før omtalte nationalindsamling til et mindefond, som skal 
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bære den avdøde kronprinsesse Margaretas navn, har indbragt 
1406 217 kroner 87 øre. 

En deputation frembar gaven til kronprinsen ved en tale av 
fru A. M. Holmgren. Krönprinsen ønsker at ha et styre ved 
sin side, og bare renterne skal brukes til støtte for veldædige 
og sociale øiemed. Han mente at et vakrere æresminde kunde 
ikke været reist over hans elskede egtefælle. 

Vi er stolte over at ha eiet velkvalificerte kvinder til at be- 
sørge hele den store financielle side av saken og at vi hadde 
kvindelige revisorer med saa utvilsom kompetence som f. eks. 
frøken Gertrud Sjøberg, som i 15 aar har været chef for det 
vældige Nordiska Kompaniets revisionskontor. Og vi er lykke- 
lige over at resultatet av det arbeide som for manges vedkom- 
mende — specielt kassererskens frøken Signe Bergmans — har 
været i høieste grad anstrengende, virkelig blev over alle for- 
ventniamger godt. 

En begivenhet som ikke kan forbigaaes er frøken Elsa Brånd- 
strøms overordentlig interessante foredrag om de sibiriske fan- 
gers liv. Hun har som Røde Korsdelegeret levet aarevis i disse 
fangeleire, lange tider alene blandt tusinder av mænd, og for- 
tæller nu enkelt og bramfrit om de ubeskrivelig skrækkelige for- 
holde der. 

I en leir f. eks. fandt hun fangerne liggende paa jordgulvet, 
saa tæt sammenstuet at hun ikke visste hvor hun skulde sætte 
sin fot. Der laa syke i flektyfus, friske og døende, ja t. 0. m. al- 
lerede døde om hverandre, hulter til bulter, uten saa meget som 
en pute eller et uldteppe. Somme laa i sin uniform, andre splin- 
ter nøkne og dette i en temperatur av + 5? Celsius! 

Der hvor 250 mand skulde huses, var der 5—600 pakket sam- 
men i de triste barakker. Paa mange hold var det selvfølgelig 
ikke saa elendig, men forholdene og den strenge kulde likened 
til — 50? Celsius dræper dog i længden baade sjæl og legeme 
paa alle som ikke er ualmindelig sterke. 

Nu er frøken Bråndstrøm hjemme for at pleie sin dødssyke 
far, forhenværende minister i Petrograd, men hun arbeider allike- 
vel for sine kjære fanger og skaffer penger til hjælp for de 
ulykkelige et hundede tusen som maa bli endnu en vinter i 
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Sibirien, en skjæbne som hun mener er kulminationen av men- 
neskelig lidelse. 

Takket være hendes foredrag, gang paa gang, strømmer penger 
og klær ind til hjælpekomiteen, der altsaa har kunnet sende 
ut tre unge russisktalende mænd, som allerede er kjendte med 
disse leire, for at distribuere for 200000 kroner klær, 900 kilo 
medicin, suppetærninger m. m. Komiteen haaper at kunne 
sende like meget i november til sine delegater. 

Hvad denne unge kvinde har kunnet holde ut, det er over- 
menneskelig. Man forstaar godt at de hjemvendte fanger ser 
paa hende som paa en helgen. Det maa vi sandelig alle gjøre 
efter at ha hørt hende fortælle sine oplevelser — og dog stiller 
hun sig selv fuldstændig i skyggen, hun bare redegjør for fakta. 

Kun den mest ophøiede sjæl kan være mægtig en slik absolut 
selvopofrende gjerning som hendes. 

Til den kongres som Nationernes Forbunds Foreninger holder 
i Milano i oktober, skal fru Anna Bugge-Wicksell reise som 
medlem av den svenske kommission. 

Denne lille rapport maa være nok for idag. 

Ann Margret Holmgren. 


Chilenske kvinder. 


(OQversat fra «The Vote».) 


I en interessant artikel i et nylig utkommet nummer av «The 
Woman Citizen» gjør man opmerksom paa det faktum at Cen- 
tral- og Syd Amerika er omtrent de eneste dele av den civiliserte 
verden, hvor kvinder endda er utelukket fra at stemme. I læn- 
gere tid har der i Argentina og Uruguay været en meget virk- 
.som bevægelse for stemmeret, og denne bevægelse har nu ogsaa 
utstrakt sig til Chili. To fremragende chilenske kvinder har 
gaat i spissen for at høine opdragelsen i sit eget land. Deres 
navne er Mercedes Marindel Solar og Rosario Orrego de Uribe, 
og det var ved deres anstrengelser at universitetet i Chili i 1886 
blev aapnet for kvinder. Ved en leilighet opnaadde Senora Mer- 
cedes frihet for 49 politiske fanger ved personlig at fremstille 
sig for Chilis Parlament og holde en glimrende tale. Hendes 
kollega, Senora Rosario, var en dygtig skribent og en fortjenst- 
fuld digter, og redigerte i mange aar «Revista de Valparaiso», 
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og skrev desuten artikler i flere av de ledende aviser. I den 
første halvdel av sekstierne tok hun del i kampen for at gi ikke 
bare kvinder, men ogsaa folket undervisning. Nu er der aapnet 
fri adgang til undervisning, gratis for enhver, fra de laveste 
grader helt op til universitetet. Hvis gutter og piker av fattige 
forældre viser fremragende evner, kan de ogsaa paa regjeringens 
bekostning sendes utenlands for at faa videre utdannelse. 

En av de mest fremragende kvindelige læger i Chili er for 
tiden Dr. Ernestina Perez, hvis mor var en fattig vaskekone. 

Chiliske kvinder er bekjendt for sin filantropiske virksomhet. 
Især var Senora Juana Ross de Edwards berømt i saa hen- 
seende. Baade hendes egen og hendes mands besstefar var eng- 
lændere og kjæmpet for Chilis uavhængighet. Senora Juana 
oprettet skoler, bygget kirker, asyler og hospitaler og forbedret 
fattiges boliger. Hun bygget ogsaa og underholdt i Valparaiso en 
av de besste fødselsstiftelser i verden. Hun ydet store penge- 
summer til privat velgjørenhet, idet hun undertiden gav bort 
'% million dollars paa en gang. 

En anden stor kvindelig filantrop, Antonia Salas de Errazuriz, 
utførte under uavhængighetskrigen fra 1812—1818 et glimrende 
arbeide i leiren, hospitalerne og fængslerne. Hun omdannet sit 
vakre villahjem til et hospital, hvor hun med egne hænder 
pleiet de syke og saarede, og betalte alle utgifter for dem av 
sin egen pung. 

I «Kvindeklubben» i Santiago blev der fornylig avholdt et 
foredrag om stemmeret for kvinder av den bekjendte advokat, 
journalist og professor Ricardo Salas Edwards, som tidligere 
har været medlem av Kongressen og en stund kirkeministér. 
Han beskrives som en descendant paa morssiden av den vel 
kjendte chiliske familie Edwards. I sit foredrag nævnte pro- 
fessor Edwards, at i republikken Chilis første aar var det bare 
1% procent av befolkningen som hadde stemmeret, mens nu de 
fleste mænd i stemmeretsalderen har stemmeret i de fleste til- 
fælder. Han sluttet sit foredrag med at hævde, at den tendens 
man hadde til at utvide stemmeretten, maatte utstrækkes til og- 
saa at gjælde kvinder, hvis indflydelse vilde være for freden og 
mot alkoholismen og lasten. 


Til Nylændes abonnenter. 


Saavel breve om. adresseforandringer som kontingent sendes 
under adresse 62 B* Parkveien. 
Kontingent bedes velvilligst snarest indsendt. 


NB. Ved adresseforandring bedes ogsaa den tidligere adresse 
opgit. 
«Nylænde» koster kr. 8.00 pr. aar indenlands, kr. 10.00 uten- 


lands. 


HMuylærde 


Didsskrift for Kvindernes Sak 
Iltgit av Tlorsk Kvindesaksforening 


Redaktør: Fredrikke F/lørch 





1 | 
34. aarg. | KRISTIANIA, 15. NOVEMBER 1920 | Nr. 22 


I 
I 


Det Tnternationale Kvinderaad. 


Doktor Pauline Euisi. 
Formand i Uruguaviske Kvinders Nationalraad. 





Blandt de kvinder som var tilstede ved I. C. W.'s møte i Kri- 
stiania, var der neppe nogen med større temperament end dr. 
Pauline Luisi. Men saa var det ogsaa det spanske blod, som 
bruste i hende, naar hun ivrigst forfegtet de saker som hun 
har viet sin interesse og sit arbeide, nemlig: kampen for kvin- 
ders stemmeret og for likelønsprincippet, og bekjæmpelsen av 
den ved lov beskyttede prostitution, drikkeondet, tuberku- 
losen osv. 

Dr. Luisi har sit hjem i Montevideo, Uruguays hovedstad, 
hvor hun har nedsat sig som praktiserende læge. Hun er væ- 
sentlig kirurg, og er som saadan den første i sit hjemland, hvor 
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hun har tat alle sine eksamina. Hun begyndte sin virksomhet 
som lærerinde først ved folkeskole, senere ved de høiere skoler, 
hvor hun specielt underviste gutter. Men efterat hun hadde 
fuldført sine medicinske studier, blev hun hospitalslæge, senere 
chef for en kvindeklinik. 

Ved siden av dette deltar hun i flere sociale bevægelser og 
har paa grund av sine store fortjenester inden disse været over- 
drad adskillige tillidshverv. Dr. Luisi har saaledes flere ganger 
været regjeringens repræsentant ved forskjellige kongresser for 
barnehelse, skolehelse osv. i Amerika, og har hat statsstipendier 
for at studere disse spørsmaal ogsaa i Europa. Hendes største 
arbeide har været at faa organiseret kvindebevægelsen i sit land, 
og ikke: alene der, men ogsaa i naborepubliken Argentina har 
hun reist bevægelsen. Dr. Luisi er en av de kvinder, hvem det 
tilkommer æren for at ha stiftet «Ligaen for kvinders og barns 
ret» i Argentina. Denne liga har organiseret de kongresser for 
barneforsorg, som nu er underlagt de amerikanske regjeringer. 

Som stifter og formand for Uruguayiske Kvinders National- 
raad har hun væsentlig tat sig av stemmeret for kvinder, kvinde- 
handelen, bekjæmpelsen av drikkeondet, altsammen saker som - 
hun har git et karftig fremstøt i sit land. 

Dr. Luisi har dannet «Foreningen for uruguayiske kvinders 
stemmeret», «Avholdsforeningen for republikerne Uruguay og 
Argentina», hvis generalsekretær hun er, og som saadan fik 
hun nylig fuldmagt til at møte som delegeret i Europa. 

Med sine store interesser for kvinders sak, har dr. Luisi ogsaa 
tat sig av de forskjellige kvindelige korporationer og har faat 
dem til at danne sine fagforeninger. Hun har saaledes grund- 
lagt «Telegrafistinders og telefonistinders forening» og «For- 
eningen for syersker av herreklær». De betydelige forbedringer, 
som disse kvinder har opnaad i sine lønsforhold, skyldes for 
en stor del det uhyre arbeide og den propaganda, som dr. Pau- 
line Luisi har utført for dem. Hun har ogsaa skrevet en hel 
række broschyrer og forhandlinger over de forskjellige saker 
hun arbeider for at fremme eller bekjæmpe. 

Dr. Luisi har grundlagt «Accion feminine» som er organ for 
«Uruguayiske Kvinders Nationalraad» og som hun selv redi- 
serer. Dette blad er det fuldstændigste og vigtigste av alle de 
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tidsskrifter for kvinders sak, som utgis paa spansk. Som jour- 
nalist nyder dr. Luisi stor anseelse; hun tilhører ogsaa redak- 
tionen av flere av sit lands største dagsaviser. 

Med sine fremskridtsideer er hun en høit skattet leder av 
kvindebevægelsen i sit eget land og den mest kjendte og høiest 
skattede av kvindesakens forkjæmpere i de spansk-amerikanske 
lande. 

Dr. Pauline Luisi deltok som den uruguayiske regjerings dele- 

gerte i «Den Internationale Kvindestemmerets Alliance»s Kongres 
i Genéve i mai maaned dette aar. Desuten hadde alle kvindesaks- 
foreninger i Uruguay og Paraguay og 4 av de 6 foreninger i 
republiken Argentina git hende sit mandat. 
« Ved Det Internationale Kvinderaads møte her i Kristiania var 
hun ogsaa Uruguays regjerings delegerte samtidig som hun re- 
præsenterte republikens kvinderaad. Desuten hadde «Portu- 
gisiske Kvinders Nationalraad», hvis æresmedlem hun er, op- 
nævnt hende som sin repræsentant. 

Det er meddelt os at det for en meget stor del skyldes dr. Luisis 
opofrende arbeide at republiken Uruguays regjering har sluttet 
sig til Pariserkonventionen av 1910 mot kvindehandel. 

Takket være det kraftige felttog som hun har ført mot alko- 
holismen i Buenos Ayres, har kvinderne der nu tat op denne 
sak paa sit arbeidsprogram. En kraftig hjælp hadde hun i 
doktor Gimeney, medlem av bystyret. Deres forenede kamp har 
ledet til at de saakaldte «maadeholds-restauranter» er ved lov 
besluttet lukket. Denne bestemmelse traadte i kraft i Buenos 
Ayres første januar iaar. J. Polleri. 


Stemmereftsalderen nedsættes 
fra 25 til 23 aar. 


Lørdag den 23de oktober behandlet Stortinget konstitutions- 
komiteens indstilling om stemmeretsalderens nedsættelse. Mens 
to fraktioner inden komiteen foreslog nedsættelse, den ene til 
23 aar, den anden til 21, indstillet den tredje paa bibehold av 
de nuværende 25 aar. Mellemforslaget gik igjennem med 92 
mot 31 stemmer. Begge vore kvindelige repræsentanter sees at 
ha stemt for nedsættelsen. 
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Kirkelig stemmeret. 


Endda en utvidelse av stemmeretten er foretat i denne stor- 
tingssession. Ved Odelstingets beslutning av 8dje november er 
det vedtat, at alle som staar i det statsborgerlige mandtal skal 
ogsaa ha kirkelig stemmeret. 

Det var vel ikke for tidlig at kvinderne, som er de flittigste 
kirkegjængere, endelig ogsaa har faat anledning til at gjøre sin 
indflydelse gjældende inden kirken. 


SV 


fru Agda INontelius 


Med den dypeste vemod har vi mottat budskapet om at fru 
Agda Montelius er gaat bort, Hun blev bare 70 aar gammel. 
Faa har ført et rikere liv. Gift med professor Oscar Montelius 
førte hun sammen med ham det mest gjestfrie hus i den gamle 
bygning i Paulsgatan, hvor professoren var født, og hvor han 
hele sit liv har bod. Alle som har besøkt Agda Montelius i 
hendes hjem, vet, hvor hun passet ind i det millieu som der 
omgav hende, kunst, bibliotek — bkjønhet overalt. Hendes 
fine, kvindelige skikkelse med al den medfødte elskværdighet 
koncentrerte alles opmerksomhet sig om, hvor hun færdedes. 
Ikke mindst i hjemmet som vertinde. Hendes arbeide for fattige 
og ulykkelige, for alle dem som har det ondt, var utrættelig. 
Altid svak blev hun sterk, naar det gjaldt at ta et tak for 
deres sak. 

Hun organiserte velgjørenhetsarbeidet paa den mest storartede 
maate, saa det var vanskelig for ikke at si umulig at begaa 
uretfærdigheter. 

Agda Montelius var i mange aar formand i «Fredrika Bremer- 
förbundet» og har inden dette indlagt sig store fortjenester av 
dets vekst og arbeide baade ind- og utadtil. Som formand for 
denne forening var det hun i 1916 dirigerte det møte som var 
sammenkaldt av kvinder fra de nordiske lande for at danne 
«Nordiske Kvinders Kvindesaksforbund», og alle som deltok 
vil mindes den fine og taktfulde maate, hvorpaa fru Montelius 
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forstod at lede møtet. Selv barnløs viet hun tid og kræfter for 
at gjøre vel, og derfor er hendes navn indskrevet i den svenske 
kvindesakshistorie og i svenske kvinders hjerter. Og ogsaa i 
de mange norskes som kjendte hende for alt hvad hun gav i 
sit arbeide, i sit eksempel paa taalmodighet, utholdenhet og 
kjærlighet for det sociale arbeide hun gjorde til sit. 

For sine fortjenester av dette arbeide blev Agda Montelius 


for en tid siden tildelt medaljen «Illis quorum» i guld. 
F. M. 


Fremtiden er kvindernes. 
S$Sambold gir styrke. 


Paa N. K. N.'s landsmøte juli 1919 blev der slaat til lyd for 
betydningen av at kvinderne har et saklig kvindeblad som «Ny- 
lænde». En appel blev fra landsmøtet stillet til kvinderne om 
at værne om og sikre «Nylænde»s fortsatte bestaaem ved øko- 
nomisk støtte. Som følge av appellen tegnet mange sig som 
garantister og disse har derved bidrat til at støtte «Nylænde». 
Mellem juli 1919 og november 1920 ligger en tid med uophør- 
lige prisstigninger. Denne voldsomme stigning ser i øieblikket 
ut til ganske særlig at ramme vort pressevæsen. Alle aviser 
indskrænker personale, papir og stof paa grund av papirnød og 
pengenød. Aviserne fordobler sine kontingenter. 

Kan «Nylænde» følge i avisernes spor og f. eks. reducere sit 
personale? Neppe! Hverken en avis eller et tidsskrift kan redi- 
geres automatisk av en maskine. Kan «Nylænde» følge aviserne 
og reducere paa stofmængde og papir? Heller ikke. Tvertimot. 
«Nylænde» burde heller faa anledning til at øke sit volum, 
baade i omfang og antal, ti verdenssituationen burde nu være 
en grotid for kvindernes forstaaelse av situationen i retning av, 
at det er mandsenevældssystemet, som nu har spillet fallit, at 
det er andre, nyere idealer og systemer som nu skal arbeide 
sig frem i verden, hvor det kvindelige syn og opfatning maa 
komme til at gjøre sig gjældende. Derfor er «Nylænde» idag 
likesaa nødvendig for kvindernes hævdelse av sin ret til en 
«plads i solen», som det var nødvendig i 1886, da «Nylænde» 
blev startet, at hævde kvindernes eksistens som likeberettigede 
mennesker. 

Men «Nylænde» likesom ethvert andet foretagende kan ikke 
opretholdes uten de nødvendige og tilstrækkelige økonomiske 
resourser. 
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Garantisterne frelste «Nylænde» i 1919, garantisterne vil 
fremdeles opretholde «Nylænde», men deres antal maa vokse: 
i 1919 var 100 tilstrækkelig, men nu kræves mindst 200. 

Alle maa slutte sig sammen om «Nylænde»: skaf garantister, 
skaf nye abonnenter! Abonner paa bladet som gave til unge 
piker og influer dem herigjennem til at se paa samfundsinter- 
esserne ikke med sin vens øine, men sine egne qua kvinde. 
Garantisterne kaldes paa, hvem kan holde sig tilbake, hvor det 
gjælder en saa vigtig sak? 

Kristiania 4. november 1920. 

Agnes Martens Sparre. 


Det Tnternafionale Kvinderaads 
6te femaarsmøte. 


(Fortsat fra forrige nr.) 


2 


Næste dag — lørdag den 1lte september — kl. %10 fandt aap- 
ningen av raadsmøterne sted. Stortingssalen var fyldt til sisste 
plass. Ved præsidentbordet indtok Lady Aberdeen sit sæte i 
stortingspræsidentens stol, omgit av det øvrige styre, repræsen- 
teret ved 2den vicepræsident frk. Henni Forchhammer, 38dje vice- 
præsident Mrs. Emily Dobson, den fungerende korresponderende 
sekretær fru Anna Backer, samt de to likeledes fungerende pro- 
tokolførende sekretærer Miss Elsie Zimmern og Mejuffrouw 
Louise van Eeghen. Kassereren Mrs. Sanford kom først nogen 
dager senere, og som proxy for hende fungerte Miss Olga Hertz. 

Repræsentanter fra 28 lande var tilstede. Tyskland var ikke 
repræsenteret. Saavel bordet som gulvet foran tribunen var 
smykket med høstens herligste blomster, og paa præsidentens 
plass laa en stor buket i de norske farver fra Norske Kvinders 
Nationalraad. 

Da alle de delegerte hadde indtat sine med store plakater 
avmerkede plasser i den orden, hvori landene er indmeldt i 
I. C. W. traadte den norske regjerings repræsentant professor 
Kristine Bonnevie frem og holdt paa engelsk følgende tale: 


Ærede præsident, ærede forsamling! 


«Som officiel repræsentant for Norge har jeg den ære paa re- 
gjeringens. vegne at ønske kongressen og alle dens medlemmer 
et hjertelig velkommen. 

Efterat det internationale samkvem nu gjennem en aarrække 
har været avbrutt, er det av betydning at repræsentanter for 
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alle nationer kan møtes og utveksle meninger paa nøitral grund, 
og naar vort stortings dører er aapnet for kongressens møter, 
er dette i erkjendelse av at kongressen kan ha en betydning 
ogsaa ut over rækkevidden av de beslutninger som fattes paa 
møterne. R 

Likesom kvinderne i alle land under krigen med stor virk- 
ning har tat aktiv del i arbeidet og taalmodig baaret sin del 
av krigens byrder, saa er vi ogsaa overbevist om at de vil stille 
sig i første række i det store og vanskelige fredens arbeide som 
nu forestaar. 

Et vigtig led i dette arbeide er det, at der gjennem personlig 
samvær kan knyttes venskapsbaand og planlægges samarbeide 
mellem repræsentanter for forskjellige nationer. 

Og den norske regjering lykønsker I. C. W. med at det saa 
hurtig og saa fordomsfrit har gjort det første skridt til atter at 
knytte baand, som maatte være brustet under verdenskrigen. 

Jeg har den ære paa den norske regjerings vegne at uttale de 
besste ønsker for kongressens arbeide.» 

Idet hun uttalte sin glæde over at I. C. W.'s sjette Quinquen- 
nial kunde holdes i Norge, som i alle kvinders øine var frem- 
skridtslandet, rettet Lady Aberdeen en hjertelig tak til den 
norske regjering, som paa en saa storstilet maate hadde vist 
møtet sin interesse. 

Før forhandlingerne aapnedes, mindedes præsidenten i vakre 
ord, mens forsamlingen reiste sig, følgende som er gaat bort: 
Gina Krog, Norske Kvinders Nationalraads stifter og første for- 
mand, Reverend Anna Howard Shaw, Stemmeretskomiteens 
mangcaarige Convener, Mme Alphen Salvador, I. GC. W.'s proto- 
kolførende sekretær, dr. Girard Mangin, Convener for Folke- 
helsekomiteen, samt May Wright Sewall, Ærespræsident av 
LE. W. 

Præsidenten refererte derefter følgende brev fra dr. phil. Alice 
Salomon, I. C. W.'s dygtige og avholdte sekretær, som var meget 
savnet av alle de tilstedeværende: 

Til Det Internatonale Kvinderaad! 

Jeg vil gjerne faa lov til at si de delegerte og medlemmerne av 
I. C. W. hvordan jeg av hele mit hjerte og hele min sjæl er hos dem 
i disse dager, og jeg vilde saa gjerne at de skulde forstaa hvad Det 
Internationale Kvinderaad har været for mig i disse sisste aar. 

Det var mindet om den fælles forstaaelse av I. C. W., som hver 
eneste dag i krigens aar satte mig istand til at føle for alle dem som 
led, uten at tænke paa hvilket land de tilhørte. Det ideal som I. C. W. 
staar for, og som det stadig utvikler en større og større kraft for, er 
det som trods alt det som sker av uret i verden, styrker min tro paa 
at det staar til os at hjælpe til at skape en bedre verden, hvori der 
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isteden for strid og uretfærdgihet vil herske en lov som byr os alle 
at hjælpe hverandre. 

Tydeligere end nogensinde har jeg i iese aar lært at forstaa, at 
bare naar en idé er fuldkommet i menneskenes sind, saa vil verden 
forandres. 

Maatte Det Internationale Kvnideraads 5 aars møte bringe ny Hikelp 
til verden! Alice Salomon. 


Brevet blev referert baade paa tysk, engelsk og fransk. Dr. 
Gertrud Båumer, fungerende formand i Tyske Kvinders Natio- 
nalraad, hadde sendt en skrivelse som forklarte saavel dr. Salo- 
mons fravær, som at Tyskland ikke var repræsenteret. Det blev 
likeledes læst og lyder: 


Til præsidenten i Det Internationale Kvinderaad, markisen av 
Aberdeen og Temair. 


Ærede fru præsident! 

Jeg tillater mig herved at meddele Dem, at Tyske Kvinders 
Nationalraad har fattet den beslutning ikke at delta i Det Inter- 
nationale Kvinderaads generalforsamling iaar. Jeg vil gjerne 
føie en forklaring til denne beslutning, som er meget smertelig 
for os, og jeg vilde være taknemlig, hvis De vilde meddele vore 
kolleger i kvindernes verdensforbund disse vore grunde. 

Først og fremst ber vi Dem alle være overbevist om, at vor 
uteblivelse ikke betyr en miskjendelse eller undervurdering av 
den store betydning, som sammenslutningen av alle landes kvin- 
der i kvindernes verdensforbund vil ha for den ødelagte verdens 
gjenopbygning. 

Vi tror paa denne verdenskvindeforbundets mission, vi er av 
ganske hjerte oprigtig rede til at yde vort medarbeide til denne 
mission, og vi haaber, at det snart igjen vil bli mulig for os at 
tilhøre eders kreds. 

Idag er det os endnu ikke mulig. Det er den almindelige fø- 
lelse hos de tyske kvinder, at grundlaget: nationernes likeberet- 
tigelse, paa hvilket alene et frit og aapent samarbeide mellem 
de forskjellige landes kvinder er hulig, endnu ikke er gjen- 
oprettet for os. 

Endel av de bestemmelser i fredstraktaten, som har karak- 
deren av ydmygelse og avstraffelse for Tyskland (navnlig Tysk- 
lands utelukkelse fra Nationernes Forbund) minder os hvert 
-øieblik om, at Tyskland av endel av nationerne ikke ansees for 
værdig til et fællesskap, som hviler paa like agtelse for alle, og 
at denne selvfølgelige basis for enhver internationalisme endnu 
ikke indrømmes os. 

Vi er overbevist om, at kvindernes verdensforbund likeoverfor 
os ikke indtar dette standpunkt. Men generalforsamlingens 
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dagsorden bringer en række av forslag (specielt 7, 13, 17), som 
angaar en nærniere forbindelse mellem kvindernes verdens- 
forbund og Nationernes Forbund. Den vanskelighet, som derved 
opstaar for os, vilde kun være mulig at rydde tilside, hvis kvin- 
dernes verdensforbund principielt stillet sig paa det standpunkt, 
at Tyskland skulde tilhøre Nationernes Forbund som likeberet- 
tiget medlem. De har, fru præsident, uttrykkelig forsikret mig 
personlig, at et av disse forslag skal bli stilet under denne for- 
utsætning. Men vi vet endnu ikke, om kvindernes verdensfor- 
bund antar denne forutsætning. 

Ut fra saadanne betragtninger forekommer det os at være 
rigtig, at vi ikke deltar i denne generalforsamlings raadslagnin- 
ger. Vi er overbevist om, at det vil være lettere for medlem- 
merne av kvindernes verdensforbund at indta en streng nøitral 
holdning i alle disse punkter, naar vi foreløbig ikke er tilstede. 

Det er det tyske kvinderaads enstemmige beslutning ogsaa 
i fremtiden at være medlem av kvindernes verdensforbund, at 
hjælpe til at fremme dets ideer og at delta i dets arbeide. Vi 
oversender Dem derfor den beretning, som ventes av os til dette 
møte og vil ogsaa i den kommende arbeidsperiode søke at op- 
fylde vor pligt som medlem. 

Da vi ikke deltar i dette møte, og møtet vil være indledning 
og forberedelse for den kommende periodes arbeide, saa anser 
vi det ikke for mulig, at medlemmer av Det Tyske Nationalraad 
for den næste arbeidsperiode overtar stillinger i kvindernes ver- 
densforbund, da der i saadanne tilfælde med rette kunde ventes 
av dem, at de skulde delta i møtet i Kristiania. 

Idet jeg i De Tyske Kvinders Nationalraads navn ber Dem om 
at overbringe vore kolleger vort oprigtige ønske for dette møtes 
opgaver og maal, er jeg 


med udmerket høiagtelse 


Gertrud Båumer, 
fungerende formand i De Tyske Kvinders Nationalraad. 


Umiddelbart efter Tyske Kvinders Nationalraads brev var 
refereret, reiste dr. phil. Ogilvie Gordon, repræsentant for den 
britiske regjering og formand i Storbritannien og Irlands Kvin- 
deraad, sig og foreslog, støttet av Mme. Avril de Ste Croix, den 
franske delegations formand, at en hilsen sendtes fra møtet 
til Det tyske nationalraad, hvilket blev enstemmig vedtat Av 
centralmagterne var baade Østerrike, Ungarn og Bulgarien re- 
præsenteret. Den bulgariske delegerte kom først næste dag som 
sit lands regjeringsutsending, men saavel fra Østerrikes som 
Ungarns repræsentanter blev der uttalt, at de hadde følt at de 

maatte være med her, fordi de trodde at man derved kunde 
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komme til bedre forstaaelse av det som arbeidet nu gjaldt for 
kvinderne. verden over. 

Efterat endel andre hilsener, dels telegrammer, dels brever, 
var oplæst, foretok den fungerende sekretær, fru Anna Backer, 
navneoprop (roll call). Det viste sig at ialt var 23 tilknyttede 
kvinderaad repræsenterte og de delegertes antal naadde inden 
møtet var slut 259. (Forts.) 


Landsforbund for akademikere. 


Paa et talrig besøkt møte av kvindelige akademici den 8. no- 
vember blev Landsforbundet av kvindelige akademici stiftet og 
tilslutning til International Federation of University Women 
enstemmig vedtat. Til formand valgtes professor dr. Kristine 
Bonnevie. De øvrige medlemmer av styret er dr. Marie Kjølseth, 
lektor Lilli Skonhoft, docent dr. Ellen Gleditsch, høiesterets- 
advokat Elise Sem, lektor Elise Hambro og stud. med. Signe 
Swensson. 


b. RK. Ds sociale kurser. 


[ januar n. a. begynder N. K. N.'s «Sociale kurser sit andet 
aar. lalt kan der paa hvert kursus optas 16 faste elever. Men 
der er ogsaa adgang for dem som ønsker det, at delta som 
hospiterende i de boklige fag. Kurserne holdes paa universitetet 
og ledes av lektor Elise Hambro. De som ønsker at delta, bør 
visstnok melde sig i tide, da elevantallet er saa begrænset. 

Der har været stor tilfredshet blandt deltagerne i de forrige 
kurser, og deres besøk i de forskjellige offentlige og private 
institutioner har ikke vakt mindst interesse. 


bøst. 


Nu er det stilt i lunden, Men uglen gjemte sig grætten 
sangfuglene er reist bort, og sa i sit sure sind: 

vissent løv dækker bunden, «Her er slikt spetakkel bestandig! 
grenen staar bar og sort, Jeg blir døv, ikke bare blind!» 
Det var saa travlt her isommer, Aa stakkar, du gamte! Din sommer 
smaafuglene holdt slik styr. den gik før du vidste av! 


Det vrimlet av græs og blommer, Og stilheten kom, som den kommer 
det krydde av unger og dyr. for ugler, med vinter, øde og grav. 


Men oppe i høie graner 

kvidrer en ensom røst: 

— en liten meise, som aner 

en vaar efter vinter og høst. 0. L. 
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Tilegitime barn i $Skofland. 


I anledning av vor artikel med denne overskrift i nr. 18 
(s. 286) har vi fra Miss Hermione Ramsden mottat en berig- 
tigelse. Hun hævder at meddelelsen gir et feilagtig indtryk av 
saken. Hertil kan vi bare svare at vi oversatte den fra et en- 
gelsk kvindestemmeretsblad, og maa derfor ta ethvert forbehold. 

Miss Ramsden skriver: I Skotland blir et barn, født utenfor 
egteskap, legitimt hvis forældrene senere indgaar egteskap. 
Dette er derimot ikke tilfældet i England hvor det undertiden 
hænder, at den ældste søn er illigitim, men det er hans yngre 
bror (født inden egteskapet) som arver farens formue og titel, 
om der gis en. I «Nylænde» staar der at «det illigitime barn 
er for loven en fremmed i forholdet saavel til sin far som til 
sin mor, uten arveret og uten arvinger efter sig . . .» Dette er 
ikke bare tilfældet i Skotland, men ogsaa i England og i de 
fleste lande. I England eksisterer ikke noget som kan kaldes 
«arveret» uten det som vedkommer den ældste søn, d. v. s. fami- 
liens mandlige repræsentant. Hvis en rik mand dør uten sønner, 
arver hans brorsøn, eller fætters søn eiendommen, hvis denne 
maa gaa i arv — hvilket altid er tilfælde — ialfald for største- 
delen av de eiendomme, hvortil der er knyttet en titel. Men, 
bortset fra denne «arveret», kan en engelskmand testamenitere 
sin eiendom og formue til hvem han vil. Hvis han dør uten at 
efterlate testamente, pleier der at være en langvarig retssak, 
inden det blir delt mellem hans «arvinger», hvorved menes kone 
og barn, idet en mand jo har forsørgelsespligt mot dem. Det 
har imidlertid ofte hændt, at han har gjort et barn arveløs 
(«disinherited»), naar han har været misfornøid med det. 

I Skotland derimot arver hustruen halvdelen av sin mands 
formue. 

Angaaende farens ret til det illigitime barn, fra 10 aars al- 
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deren, kjender jeg ikke til forholdet; men det kan godt være 
at loven er saa. Dog tror jeg at barnet selv har ret til at be- 
stemme over sin fremtid. Med hensyn til skilsmisser, er loven 
langt mere retfærdig i Skotland end i England. Hvis i Skotland 
en hustru, som er ulykkelig gift, gaar fra sin mand, kan han 
forlange at hun kommer tilbake. Men hvis hun negter at gjøre 
dette, kan der efter tre aars forløp finde skilsmisse sted paa 
grund av «desertion». Og dette er langt at foretrække for de 
vanærende processer som i England maa finde sted før to ulykke- 
lige egtefæller kan bli kvit hverandre. 
Hermione Ramsden. 


bationernes forbund og kvinderne. 


I statsraad er som Norges repræsentanter ved folkeforhunds- 
forsamlingens møte i Genf opnævnt: Fylkesmand O. Blehr, mi- 
nister dr. Francis Hagerup og professor Fridtjov Nansen. Som 
varamænd: Generalsekretær Chr. L. Lange, professor dr. Michael 
H. Lie og professor Kristine Bonnevie. 

En kvinde altsaa opnaadde vi, men ikke som delegeret, tredje 
varamandsplass fandt man passende at kunne tildele hende. 
Men — det var da noget. Især fordi varamændene straks kom- 
mer med til møtet. 

Foruten Landskvindestemmeretsforeningen, hvis henvendelse 
er referert i nr. 20, sendte N. K. N. følgende henstilling: 

Bekjendt med at regjeringen skal opnævne 3 delegerte til 
Nationernes Forbunds forsamling tillater vi os at fremkomme 
med nedenstaaende fremstilling og forslag: 

Forbundspaktens art. 7 gir like adgang for kvinder og mænd 
til alle stillinger i eller i forbindelse med forbundet. 

Alle de saker, som Nationernes Forbund har at befatte sig 
med, har fuldt like saa dyp en interesse for kvinder som for 
mænd. 

Dt store hovedformaal for Forbundets dannelse er jo fredens 
gjenoprettelse og bevaring, en verdenssak som ligger os kvinder 
endnu mer paa sindet end mændene. Og vi mener at kvinderne 
naturlig har større forutsætning for at kunne indarbeide freds- 
tanken i selve folkene i de tilsluttede lande. 

Der er desuten i forbundspaktens art. 238 nævnt en række 
specielle saker, som alle tillike er av den mest vitale interesse 
for kvinderne og samfundet og til hvis gjennemførelse samfundet 
først og fremst trænger kvindernes hjælp. 

Vi norske kvinder har de samme statsborgerlige rettigheter 
som norske mænd. Alle disse ting tilsammen mener vi beret- 
tiger os til i ærbødighet at anmode regjeringen om at der maa 
bli opnævnt en kvinde blandt de delegerte. 
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Desuten sendte Norsk Kvindesaksforening følgende henstilling: 

Norsk Kvindesaksforenings styre anmoder indstændig regje- 
ringen om til Nationernes forbunds møte i Genf — november — 
at opnævne en dertil skikket kvinde som medlem av delegationen 
og tillike en saadan som varamand. 


I ærbødighet 


Randi Blehr. Aadel Lampe. Anna Hvoslef. Fredrikke Mørck. 
Helga Helgesen. Ragna Huser. Kitty Bugge. 


I tilslutning hertil blev der endvidere sendt følgende: 

«Baade som norsk medlem av I. GC. W.'s internationale freds- 
og voldgiftskomité og paa vegne av Norske Kvinders Fredsfor- 
bund fremholder jeg nødvendigheten av at ogsaa vort land blir 
repræsenteret av vel kvalificeret kvinde ved folkeforbundets 
møte i Genf. 


Ærbødigst 
Randi Blehr, 
form. i N. Kv. fredsforbund. 


I den svenske delegation er kand. jur. fru Anna Bugge Wicksell 
valgt som varamand, og i den danske er frøken Henni Forchham- 
mer efter anmodning av kvindesaksforeningerne opnævnt som 
teknisk delegeret vedrørende kvindesaksspørsmaal. 


Litteraturanmeldelse. 


Marie Bregendabl: T de lyse nætter. 
H. Aschehoug & Co., Kjøbenhavn. 


I sin nye bok: «I de lyse nætter» har Marie Bregendahl forlatt 
Sjødalsfolket, som hun saa interesseret har skildret i sin tre sisste 
bøker. 

«I de lyse nætter» indeholder 3 fortællinger, eller rettere billeder, 
malerier er kanske den rette benævnelse, for de virker slik. 

Den første, «Blomstrende hyld» er det sterkest farvete, det tredje, 
det sarteste i tonen. Men hvilken fin psykologisk skildring er de 
ikke begge! Det andet maleri er det danskeste, fint og skjært i far- 
ven som selve den lyse danske sommernat paa de vide sletter, For- 
tryllende er de to smaapiker stemt ind i den bløte natur. Længsler 
tændes ubevisst, underlig. I alle tre er det naturens indflydelse paa 
menneskesindet forfatterinden maler. Naar den er mørk og trist og 
skummel, skaper den misnøie og surhet i de mottagelige sind, men 
er der lys og skjønhet, saa stemmes sindet straks til glæde og fryd. 
Grinatussen med det triste barndomsliv bak sig, sitter der en bræn- 
dende het junidag i sin smudsige jernbanekupé, misfornøid med de 
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mennesker han har forlatt, alle hadde set skjævt paa ham, og støvet 
gyver ind i kupeen og lægger sig tykkere og tykkere derinde, og 
samtidig fortsættes surheten i passågerens sind, saa han blir mere 
og mere «inmari», eftersom hans egne tanker fordyper sig i det som 
er ondt og leit, stygt og uhumsk. Han ser sig sint paa alt og alle. 
Han er en velkjendt type. Egoisten par excellence. Efterhvert som 
han ser paa sig selv i forhold til andre, blir galden i ham bitrere og 
bitrere. Han er paa vei hjemover. Der venter hans unge hustru ham. 
Men der er ogsaa en ung læge. Stygge tanker hvirvler op. Jo mere 
han tænker, desto sandsynligere er det at han blir bedrad av hu- 
struen. Og saa — da dagen ender i en lys, sval aften, finder han 
hende ventende paa ham med længsel under den blomstrende hyld. 
Da viker de onde magter, som har behersket hans sind og næsten 
gjort ham gal — han er reddet ved hustruens trofaste kjærlighet. 
For al styggedom maa vike for det rene, det sande, det lyse! 

Det sisste maleri er likesom overdækket av et fint slør. og den 
ulykkelige som er hovedpersonen, skimtes bare gjennem dette. Men 
selv i denne taake ser man et helt menneskeliv, ulykkelig, aa saa 
ulykkelig! Paa de to gamle kvinder — de to barn i maleri nr. 2 — 
som sitter der langt borte, oppe i Norge, virker hun; den ulykkelige 
de har set i sin barndom, som en mimose de næsten ikke tør berøre, 
ikke tale om. Ialfald bare ganske sagte nævne. Fint og nydelig er 
det opfattet. 

Marie Bregendahl har et fint øre for kvinders sindsstemninger. 
Hun lytter til dem og forstaar hvorfor de netop er slik og ikke ander- 
ledes. Og hun har en glimrende evne til at gjengi dem. Det har hun 
ikke mindst vist i «I de lyse nætter». F. M. 


ySkåne" av Nanna CLundb=Eriksson. 
J. Å. Lindblads förlag, Upsala. 

En herlig bok! Den tilhører en serie av læsebøker for Sveriges 
barn, «Hembygdsböckerna». Hvor maa ikke barn prise sig lykkelige 
over at faa saa god læsning! Under hele min gjennemlæsning av 
«Skåne», saa jeg bakom bladene tindrende barneøine og lyse smil. 

Boken er skrevet med en kjærlighet og en forstaaelse av det som 
kan interessere, maa interessere barn. Og voksne ogsaa for den saks 
skyld. Med stor genialitet gir forfatterinden os indblik i en række 
forskjellige fag paa engang: geografi, historie, kulturhistorie, natur- 
historie, industri o. a. m. Og alt er indflettet i en eller anden liten 
fortælling om eller skildring av et eller andet sted med en friskhet 
saa det smyger sig ind i ens fantasi og vækker lysten til at reise 
og se det altsammen paa den maate som forfatterinden saa levende 
skildrer det for os. Med en fuldendt kunstnerisk opfatning ser hun 
alle enkeltheter, som hun føier sammen til et vakkert harmonisk 
hele, og i det klangfulde svenske sproget blir det hele som et levende 
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maleri. Landskapet, livet som det føres av mennesker, dyr, ia plan- 
ter, er skildret med en intens kjærlighet som maa vække gjenklang 
hos læserne, baade de smaa og de store. 

Nanna Lundh-Eriksson hører til en yngre gruppe av svenske for- 
fatterinder. Av hendes bøker har jeg tidligere læst «Svenska Drott- 
ningar», hvori hun paa den elskværdigste maate præsenterer hele 
galleriet av svenske dronninger fra Gustav Vasas tre gemalinder ned 
til dronning Desideria, At forfatterinden av «Skåne» er historiker, 
merker man tydelig. Hun indrammer altid stedet i de historiske 
begivenheter som knytter sig til det, og fædrelandskjærligheten eller 
— kanske rettere — kjærligheten til «hembygden» lyser gjennem det 
altsammen. 

Der er to steder i skildringen av Skaane, hvor jeg traf paa ting 
som frapperte mig, og som jeg ikke synes er helt korrekte. Det er 
naar forfatterinden forklarer væringerne i Myklagaard at være sven- 
ske krigere. Var ikke væringerne nordiske krigere, d. v. s. svensker, 
dansker og nordmænd? Den senere norske konge Harald Haardraade 
var som bekjendt en tid høvding for dem. Men bare at kalde sven- 
sker for væringer, virker misvisende, og gir let anledning til mis- 
forstaaelser. Likesaa forbauser det mig at høre at Ganger Rolv nu 
ogsaa er blit «skånsk krigare»! For en tid siden stod jeg foran et 
maleri i Kjøbenhavn med titel «Den danske jarl Gange-Rolv lander i 
Normandie» eller lign. Jeg vet at der er strid mellem de lærde om 
Ganger-Rolvs nationalitet. Men er det virkelig historisk fastslaat at 
Ganger-Rolv ikke var Ragnvald Mørejarls søn, som Snorre Sturlassøn 
vet at berette? Jeg har ikke kunnet undlate at paapeke disse to ting. 
«Skåne» er en saa helt igjennem fortryllende bok, saa kunstnerisk 
utført i sin idé, at den bør læses av alle som har interesse for virke- 
lig god læsning. Den bør ogsaa læses av norske skolebarn. 

Åv en fortegnelse bak i boken ser jeg, at av «Hembygdsböckerna» 
er tidligere utkommet paa samme forlag: «I våra bygder» og «Søder- 
mannland», begge av Julia Svedelius, samt «Dalarna» av Anna Maria 
Roos. | 7 


Huguste Supper. En tysk Selma Lagerløf. 


Den bekjendte tyske forfatterinde Auguste Suppers eiendommelige 
nutidsroman «Herremandssønnen» utsendes i disse dage i norsk ut- 
save paa Steenske Forlag. Qversættelsen er besørget av frøken Anna 
Lassen. «Herremandssønnen» er en underholdende fortælling om en 
ung mands utviklingshistorie fra barn til moden mand. Tidlig for- 
ældreløs vokser: han op som eneste herregaardsbarn i en ensom 
landsby. Gutten er begavet med usedvanlige evner til av alting at 
suge næring for sin aandelige vekst. Boken gir en dyp og beaandet 
skildring av hans utviklingsproces og opvekst. Om bokens hoved- 
person er gruppert en hel del landsbyfolk, typer som skildres med 
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forstaaelse og lun humor. «Herremandssønnen» vakte ved sin frem- 
komst i Tyskland stor opsigt, og forfatterindens stilling der kan sam- 
menlignes med Selma Lagerløfs i Norden. 


Julli Wiborgs ungpike=bøker i billig utgave. 


Julli Wiborg er en av vore allernærmest læste forfatterinder. Hen- 
des nye bøker er i de senere aar utkommet i optil 8 oplag til julen, 
og allikevel er de blit utsolgt fra forlaget. J. W. Cappelen har der- 
for paabegyndt utsendelsen av en billig utgave av Julli Wiborgs 
bøker. De vil komme i 3 serier under titlene: «Forlovelses-bøkerne», 
«Kiss-bøkerne» og «Kjærlighets-bøkerne», ialt 10 bind, 

«Forlovelses-bøkerne»: «Ragna», «Forlovet», «Majen» og «For første 
gang» og «Kiss-bøkerne»: «Frøken Kiss», «Student Kiss» og «Lykke- 
barnet» er øu kommet i bokhandelen. 


+ Bøker indsendt til redaktionen. 

Norges musikhistorie 1ste hefte, redigeret av Q. M. Sandvik og Gerh. 
Schjelderup. Eberh. B. Oppi Kunstforlag, Kristiania. 

Skåne, av Nanna Lundh-Eriksson. J. A. Lindblads forlag, Uppsala. 

Anna Howard Shaw, Den kvinnliga pråsten och månniskovånnen, 
en livsbild av Mörta Tanum-Göttind. J. A. Lindblads förlag, Uppsala. 

Marie Bregendahl: I de lyse nætter. H. Aschehoug & Co. Kjøben- 
havn 1920. 

Auguste Supper: Herremandssønnen. Roman. Oversatt av Anna 
Lassen, Steenske forlag. Kr.a og Kbhvn. 

Julli Wiborg: For første gang. Kissbøkerne: 1. Frøken Kiss. 2. Stu- 
dent Kiss. 3. Lykkebarnet. J. W. Cappelens forlag. Kr.a og Kbhvn. 


fra Danmark. 
Il kvinder i den danske riksdag. 


Ved de valg til rigsdagen som fandt sted fornylig, er der ialt 
kommet 11 kvinder ind i den danske rigsdag. Av disse sitter 
de 3 i Folketinget, nemlig kand. mag. Elna Munch (radikal), 
overretssakfører Mathilde Malling-Hauschultz (konservativ) og 
formand i De kvindelige bryggeriarbeideres forening Helga Lar- 
sen (socialdemokrat). Samtlige gjenvalgt. 

I Landstinget har følgende 8 kvinder nu sæte: fhv. lærerinde 
Karen Ankersted (konservativ), typograf Henriette Grone (soci- 
aldemokrat), mag. art. Ninna Bang (socialdemokrat), Marie 
Hjelmer, (radikal), Inger Gautier Smith (venstre), lærerinde 
Olga Knudsen (venstre), redaktør Marie Lassen (venstre) og 
lærerinde Marie Christensen (venstre). 

Vi lykønsker Danmark! 


Didsskrift for Kvindernes Oak 
Iltgif av Tlorsk Kvindesaksforening 


Fedaktør: Fredrikke TF/lørck 
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Det Tnfernationale Kvinderaad. 





PE 


Mira Kochonda. M.me Isidora Sekulic. 


Syd-Europa hadde flere repræsentanter paa kvindemøgtet. 
Blandt disse var der især en som gjorde sig bemerket, ikke 
alene ved sit straalende ytre og sin smukke person, men ogsaa 
ved den overordentlig vakre nationaldragt hun ved flere leilig- 
heter bar. Det var professor Mira Kochonda. Og det kostume 
hun var iført, var den jugoslaviske nationaldragt. Jugo-Slova- 
kiet, det er det nye land, som er opstaat paa en stor del av det 
gamle Østerrikes grund. Faa lande i Europa bestod av saa 
mange uensartede nationaliteter som det forhenværende keiser- 
dømme Østerrike. Jugo-Slovakiet, det er alle sydslavers land: 
Serbien og Montenegro utvidet med Kroatien, Slavonien, Istria, 
Dalmatien og Banat, alle serbers, kroaters og sloveners rike, 
samlet i kongeriket Jugo-Slovakiet under kong Petar av Serbien. 
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Mira Kochonda er kroatierinde. Hun har tat sine universitets- 
eksamener i Zagreb, Kroatiens hovedstad, men har ogsaa til- 
bragt en tid ved universitetet i Prag. For tiden er hun ansat 
som lærer ved realgymnasiet i Zagreb. 

Den anden av Jugo-Slovakiets repræsentanter paa møtet, 
Mme Isidora Sekulic, er vidt forskjellig fra sin landsmand. 
Hun ser trist og resigneret ut. Men hvis man gir sig i tale 
med hende, blir hun straks livlig, og hendes mørke øine straaler 
over igjen at være i Norge, hvor hun «har saa meget at lære». 
Hun kjender vort land fra en reise hun foretok herop for længe 
' siden, før krigen brøt ut, — for at se midnatssolens land. Like 
op til Norges nordligste by, Hammerfest, gik reisen. Og Mme 
Sekulic er fuld av beundring. Hendes hjemland er Serbien. 
Hun faar straks et bedrøvet uttryk 1 sit kloke ansigt, naar vi 
taler om hendes land. «Serbien hadde 5 millioner mennesker,» 
sier Mme. Sekulic, «og nu er der bare 3 millioner igjen, og 
mange mænd er invalider!» Allikevel kunde hun, da hun med 
flammende begeistring holdt sin tale paa aapningsmøtet i Au- 
laen, bringe den vakre hilsen fra de serbiske kvinder: «Vi hater 
ikke nogen!» g 

Det de serbiske kvinder først og fremst nu tænker paa, er at 
arbeide for en fred som kan sikre folket ro og tryghet indadtil, 
saa de kan gjenopbygge sit saa forfærdelig hjemsøkte land. 
Men ved siden av gaar ogsaa arbeidet for at fremme de specielt 
kvindelige interesser, som Mme Sekulic hævder i alle punkter 
falder sammen med samfundets. Det er bare det at det for- 
staar ikke mændene — endda! 

Befolkningen bestaar av en saakaldt høiere klasse mennesker 
og en bondestand. Den oplyste middelstand mangler. Den 
høieste europæiske dannelse findes ved siden av den mest pri- 
mitive uvidenhet. Der findes ogsaa et uforholdsmæssig stort 
antal akademisk utdannede kvinder, hvis interesser mest kon- 
centreres om deres videnskap og lærergjerningen. De er kun 
enkeltvis socialt interesseret. Det er bondekonerne som arbei- 
der mest for kvinders sak. Den borgerlige middelklasses kvin- 
der er uinteresserte. I landet findes der ikke videre kvinde- 
foreninger. Man har f. eks. bare en kvindestemmeretsforening. 
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Derimot er der kvindeklubber, hvor de forskjellige stænders 
kvinder slutter sig sammen. Man har saaledes en «doktorfrue- 
klub» — en «lærerfrueklub» — «advokat- og sakførerfrueklub». 
Dette østerlandske kastesystem har dog intet med politik eller 
socialt arbeide at gjøre. De er dannet bare for at kvinder kan 
faa komme litt sammen — kanske for at more sig. Men kanske 
der ogsaa kan vaakne nogen sociale interesser hos dem? 

Mme Isidora Sekulic er lærer ved et stort gymnasium i Bel- 
grad. 

Vi henviser til næste artikel, som Mira Kochonda leverte os 
til offentliggjørelse. Den illustrerer bondekonernes arbeider og 
det individuelle særpræg i disse i Jugo-Slovakiet, det nye land 
som krigen har skapt. 


bjemmeindustrien en faktor i den 
nationale individualitet. 


I det ganske Jugo-Slovakiet er endda hjemmeindustrien i fuld 
blomstring. Især er det tekstilprodukter, haandvævning og bro- 
derier, som de flittige kvindehænder frembringer. Det jugo- 
slovakiske folk (serber, kroater, slovener) er overveiende et 
bondefolk. Den jugo-slaviske bondekone har fra Arilds tid fore- 
trukket at klæ sig i stoffer som hun selv har vævet, at forsyne 
vinduer og senger, vægger og bord, saavelsom gulver med for- 
hæng og tepper som hun selv har forfærdiget, og ogsaa at 
smykke altsammen med vakre broderier. Hvis man vil lære 
Jugo-Slovakiet grundig at kjende, saa maa man ikke først se 
paa og utforske den fra utlandet indførte industri, men man 
maa studere folket, med dets sæder, dets overleveringer, dets 
klædedragt, dets hjemmeindustri, hvis oprindelse helt taper 
sig i tidernes mørke. 

Den jugo-slaviske husflid er en sand aabenbaring av en in- 
dustri, en kultur og en aandsretning, som har utviklet sig ved 
siden av den internationale verdenshandel, og fremhæver sterkt 
den særegne nationalkarakter. Poesi holder endda tilhuse i 
den jugo-slaviske bondegaard, saalænge bondekoner og piker 
klær sig i hjemmevævet linnet forfærdiget ved deres hænders 
flid og ogsaa prydet med nationale broderier. I vintertiden, 
naar alt markarbeide hviler, og høi sne har igjenføket veier 
og stier, da begynder livet i spindestuerne. Gode venner i nabo- 


356 NYLÆNDE 1920 





laget samles om aftenerne i samme hus. Langt utover natten 
brænder der lys i slike huser. Rokken surrer, vævstolene knir- 
ker i regelmæssig takt, flittige hænder fører skyttelen og naalen. 
Av og til lyder der ogsaa sange i mollakkorder gjennem vinter- 
nattens dype stilhet. 

I den nationale ornamentik, saa vel som ogsaa i den nationale 
poesi, gir folkets nationale sjæl sig uttryk. De nationale vers 
er dog bare forstaaelig for dem som kjender landets sprog. Den 
nationale ornamentik derimot vil hver forstaa, som gjør sig 
umake for at lære den at kjende, og som er mottagelig for det 
som er skjønt og ædelt. 

Hjemmeindustrien er som allerede tidligere nævnt utbredt 
over hele Jugo-Slovakiet. De farverike tepper og det smukke 
fine serbiske linnet er verdensberømte, de bosniske eventyr- 
skjønne, spindelvævfine stoffer og kostbare, men herlige bro- 
derier, utført man skulde tro av feers hænder fra «Tusend og 
En Nat», er allerede utbredt over hele verden. 


I denne artikel skal der imidlertid bare berettes om de natio- 
nale vævninger i Kroatien. 

Det er forbausende hvorlænge nationaldragterne holder sig i 
Kroatien, saagar i den nærmeste omegn av de større byer ser 
man dem. Med stor kjærlighet hænger landsfolket konservativt 
fast ved sine fra oldtiden hitbragte og nedarvede skikke. Der- 
ved har man bevart ogsaa gjennem tradition fra generation til 
generation de gamle mønstre og den gamle teknik like til vore 
dage. Den nationale husflid bestaar for størsteparten i haand- 
vævning, brogete og hvite broderier, kniplinger og lignende. 

Den kroatiske nationale brodererskes medfødte høie intelli- 
gens og kunstfærdighet ytrer sig saavel i tegningen som i den 
harmoniske farvesammensætning. Den utlærte skoleungdom 
kan knapt fatte, at et menneske uten skolegang virkelig kan 
tegne og brodere slik, men efter mange kjenderes mening er det 
netop derfor. Mønstrene bevarer derved sin originalitet. 


De kroatiske ornamenter er flateornamenter uten perspektiv 
og uten nuancering i de brogete broderier, som findes utbredt 
omkring i distrikterne ved floderne Save og Kupa. Rektangelen 
er karakieristisk for disse broderier. Om grundridset grupperer 
den nationale brodererske de forskjelligste ornamenter. Hendes 
livlige fantasi og medfødte kunstsans opfinder stadig nye for- 
mer, som dog altid er tro mot den nationale overlevering. Orna- 
menterne er altid stiliserte, aldrig naturalistisk fremstillet, og 
allikevel er de allesammen avluret naturen. I almindelighet er 
motiverne hentet fra planteverdenen. Den prægtig farvete deko- 
rative tulipan spiller en stor rolle i ornamentiken og det i alle 
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mulig tænkelige variationer. Vinløvet og dets spiralformige ut- 
løpere, saavelsom den sommerfuglagtige frugt paa lønnetræet 
(ahorntræet), av hvis ved man skjærer de giger, som de blinde 
sangere bruker til at akkompagnere sine nationale heltesange 
med, ser man meget ofte gaa igjen i mønstrene. Ogsaa gigerne 
er foreviget i ornamenterne. Folket synger ogsaa til ahorntræets 
pris: 

O javoce! Javoce! 

Ti si «droo najbolje. 

Pod tobom sam vino pio 

i dje vojku ljubio! 


(O ahorntræ! O ahorntræ! 
Du er det besste blandt trær. 
I dine skygger drak jeg vin 
og kysset piken min!) 


De forskjellige historiske begivenheter i fædrelandet lot heller 
ikke den nationale brodererskes fine mottagelighet uberørt. 
Ornamentiken i hendes haandarbeider minder ofte om heden- 
dommens, kristendommens tid, eller om tiden for den tyrkiske 
invasion. Man ser i tegningen den av hedninger tilbedte sol, 
maane og stjerner, kristendommens kors, det fjerne Mekkas 
stiliserte palmet og lotus, som pilegrimmene bragte med fra 
det hellige «Kaba» bedækket med tepper. Ogsaa reminiscenser 
fra det 18de aarhundredes baroktid findes meget ofte i møn- 
strene paa hodetørklærne. 

Den gifte kones hodetørklæ og hue og forklæ, som danner 
en vigtig del av klædningen, er uuttømmelige kilder for bro- 
derier i de mest brogede farver. Paa de smaa huer bedækker 
fra gammel tid broderierne vævningen, likesom borderne paa 
hodetørklærne ogsaa er broderet i hjørnene. Lakener og pute- 
træk er prydet med ornamenter. 

Den kroatiske bondekone vælger farverne paa sine hodetør- 
klær og huer eftersom de skal brukes ved festlige leiligheter. 
i glæde eller i sorg. De røde farver er glædens. Den unge ny- 
gifte kone bærer kun hodetørklær holdt i rødt. Hvor sorgen 
holder tilhuse, der klær kvinderne sig enten i helt hvitt, eller 
de anlægger hodetørklær og huer med matte farver, som lilla, 
matgyldent, grønt, sort eller hvitt. le go hele sørgetiden brukes 
lærsandaler som fotbeklædning. 

Med et vuggeteppe som paa den bredikte side ender i en bred 
frynse, paa den længste i en smalere bord, bedækker den kro- 
atiske bondekone den lille verdensborger, som hun ikke sjelden 
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bærer i vuggen paa hodet ut paa markarbeide, og nok saa ofte 
desuten har tenen i de flittige hænder. 

I fjeldene hvor Krains duftende græs vokser, og hvor klimaet 
er haardere, der driver landsbefolkningen saueavl og de flittige 
kvinder tilbereder ulden. De klipper sauerne, vasker og farver 
ulden med holdbare organiske farver, spinder ulden og væver 
stoffe til klædningsstykker, sengetepper, gulvtepper og til store 
og smaa poser. 

Likesom ornamentiken er forskjellig, differerer ogsaa frem- 
stillingsmaaten. Man lægger merke til to hovedgrupper i tek- 
nikken. Den ene blir utført over tællede traade, mens den anden 
utføres paa grundlag av en tegning. Arbeidet over de tællede 
traade skriver sig fra de ældste tider, blir utført paa fin battist, 
og er av overordentlig stor skjønhet. I de arbeider som blir 
utført paa grundlag av en frihaandstegning, er det «hodetørklæ- 
stingene», som ogsaa blir syd rektangulært, og «nonnestingene», 
som man sandsynligvis har lært av nonnerne, derav deres navn, 
som spiller hovedrollen i broget og hvitt utførte gjennembruds- 
arbeider. Især er de hvite broderier der er sydd som striper 
paa brystet av mandsskjorterne, sjelden vakre. Selve kniplings- 
naalene som broderierne utføres med og som er utbredt over 
alle Balkanstaterne er meget kostbare. 


De haandvævede kniplinger virker overordentlig fornemt og 
end mere interessant fordi man ikke har kunnet utfinde deres 
oprindelse. Under selve vævningen blir traadene trukket sam- 
men, hvilket er et meget besværlig arbeide. Disse gjennembrudd 
sker for det meste ved avslutningen av lintøiet. Vævningen 
og den samtidige indfletning av ornamenter over to traader 
blir naturligvis saa meget desto vanskeligere jo flere farver 
der brukes i mønstrene. Ornamenter som skal flettes ind over 
flere traade, virker svært dekorativt. En slags fletning, som 
blir utført paa lodrette vævstoler, ligner de tøistrimler, som 
man har viklet av de ægyptiske mumier, men denne fletning 
bli svært sjelden utført. Den internationale heklekunst har 
aldeles fortrængt denne ædle hjemmeindustri. Folket har sin 
særskilte benævning for hvert ornament og for hver teknik. 


I Jugo-Slovakiet findes der alt 3 etnografiske musæer, nemlig 
ett i hver av de tre byer Beograd — (Belgrad) —, Zagreb og Sa- 
rajevo. Musæet i Zagreb er i den sisste tid blit overordentlig 
storartet betænkt med gaver fra passionerte patriotiske sam- 
lere. For kjendere er det en stor nydelse at se alle disse med 
patriotisme samlede nationale skatte. Baade efter sted og efter 
religion er disse nationaldragter forskjellige. Naar man en tid 
har befattet sig med at studere dem, vil man snart efter dragten 


NYLÆNDE 1920 359 








forstaa fra hvilken egn landsbeboerne kommer. Selv de mindste 
steder har sine karakteristiske særpræg. Altsaa er hjemmets 
kunst, hjemmeindustrien, en av hovedfaktorerne i den nationale 
individualitet. 

I Krakau har man stiftet to kvindeforeninger for at høine og 
fremme den nationale hjemmeindustri, og med det maal at 
kopiere de ældste mønstre, saavel hvad farver som materiale 
og teknik angaar, paa klædningsstykker og at overføre møn- 
strene ogsaa paa forskjellige gjenstande som brukes i hjemmet 
og sikre den en verdenshandel. Overalt vakte foreningernes 
arbeider stort bifald. De henrykket den kjølig dømmende eng- 
lænderinde, den korrekte tyske, den temperamentfulde franske, 
og vor kjære slaviske stammesøster, den russiske dame klær sig 
med forkjærlighet i klær, forsynet med kroatiske nationalbro- 
derier. Italien, dette Eldorado for skjønne kunster, tilkjendte 
paa verdensutstillingen i Torino den kroatiske hjemmeindustri 
«Le Grand Prix». 

Fra forrige aar av finder der en høstmesse sted i Zagreb; 
den er foranstaltet av en patriotisk forening. Ved denne leilig- 
het utstilles og sælges der ogsaa frembringelser fra de to kvinde- 
foreninger. Da der osaa kommer en stor skare fremmede til- 
stede ved denne leilighet, blir derigjennem hjemmeindustrien 
fremmet og utbredt. 

Under den altfortærende krigs sørgelige aar faldt der ogsaa 
store forpligtelser paa vor bondekone. Hun maatte ved alt 
arbeide i hus, paa gaard og mark erstatte den fraværende hus- 
bonde. Hun forsynte hospitalerne rikelig med lintøi av alle 
slags, i det hele opfyldte hun sine forpligtelser mot fædrelandet, 
dels ved store arbeider for at opnaa den vundne frihet. som vi 
saa saart længtet efter, dels ved trofast pligtopfyldelse med at 
bygge op vort store, vakre Jugo-Slovakiet — den broderlige for- 
ening av de jugo-slaviske folk: serber, kroater og slovener. Med 
rette gjælder ogsaa for hende digterens pris: 

Ærer kvinderne! 
De fletter og væver 
himmelske roser i det jordiske liv! 


Zlata Kovacevic, 
form, i Foreningen til Opretholdelse av Hjemmeindustrien. 


Tdræts Julenummer 1920, redigert av ritmester J. Grøttum. 
Ualmindelig vakre er illustrationerne av den norske natur, og mor- 
somt er det at faa et samlet indblik i al den sport som vort land 
byr paa, og som det maa fryde enhver sportsmand og kvinde at 
studere i Idræts julenummer. Alle interesserte vil ha stor glæde av 
at skaffe sig det til julelæsning. ES 
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Cul Klem 


er den 21de november død. Endda i fuld vigør og trofast i sit 
arbeide er hun gaat bort.. Den norske jordmorstand har i hende 
mistet en av sine ypperste repræsentanter. 

I forbindelse med høi kultur og fin takt besat Lul Klem ct 
stilfærdig væsen og en mnobel personlighet som maatte virke 
velsignet beroligende paa de kvinder, som hun stod rede til at 
hjælpe. Og de var mange. Faa har hat en større praksis end 
hun i de 28 aar hun har virket som jordmor her 1 Kristiania. 

Lul Klem var utdannet som lærerinde fra Nissens Guvernaen'c: 


skole, men nedla efter faa aars virksomhet ved en privat ie 
skole sin lærerindestilling og meldte sig som elev paa jordmor- 
skolen. Hendes venner følte sig chokeret — til at begynde med. 
Det var et overordentlig skridt i de dage, og det var socialt 
set en lavere stilling. Men Lul Klem har med hæder og ære 
hævdet sin stilling og sin plass, og de mange kvinder hun har 
hjulpet vet at sætte pris paa hende og vil bevare hende i tak- 





nemlig erindring. 
Lul Klem har i mange aar været formand i «Den orde jord- 


morforening», som ved hendes død lider et stort tap. 
Fr. Mørck. 


Dationalbelønning fil malerinden 
barriet Backer. 


Norsk Kvindesaksforening har i anledning av at Frk. Harriet 
Backers kolleger har indsendt andragende om nationalbelønning 
for hende, tilstillet Stortinget følgende skrivelse: 

Harriet Backer hører til vore store, ja udødelige kunstnere. 
At Harriet Backer gjennem et langt liv har været et trofast og 
til tider kunstnerisk initiativgivende medlem av «Norsk Kvinde- 
saksforening», er en ære for vor organisation. Der er derfor 
nu stor glæde inden vor leir over åt hendes kunstnerkolleger 
søker om,en statsbelønning for hende. Og dette krav vil vi 
varmt støtte. 
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Harriet Backer har gjort, gjør, og vil altid gjøre sit land ære. 
Og Harriet Backers fine skjønne billeder vil til alle tider glæde 
det norske folk! 

Vi slutter os derfor til de mange som løfter ropet: National- 
belønning til Harriet Backer. 

I ærbødighet 
Norsk Kvindesaksforening. 


Det Internationale Kvinderaads 
6te femaarsmøte. 


(Fortsal fru forrige nr.) 


Hvert nationalraads formand eller stedfortræder for denne 
(proxy) i delegationen avgav dernæst et utdrag av de beret- 
ninger om den forløpne femaarsperiodes arbeide. Da Norske 
Kvinders Nationalraads beretning var avgit, avbrøt præsidenten 
møtet, og bad forsamlingen om at følge hende og styret til Gina 
Krogs grav paa Vor Frelsers gravlund. Denne opfordring blev 
efterkommet av en hel del av de ældre delegerte, som i flere 
femaarsmøter og executivmøter hadde vænnet sig til at se Gina 
Krogs statelige skikkelse og som hadde faat hende kjær som 
(en gode arbeidskamerat hun var. 

Lady Aberdeen la en vakker buket i I. C. W.'s farver: fiolet, 
gult og hvitt, paa graven, hvorefter fru Louise Wright paa 
Danske Kvinders Nationalraads vegne med nogen vakre hyld- 
nings- og takkeord mindedes hvad de danske kvinder skyldte 
Gina Krog, og la en vældig krans med de danske nationalfa”- 
paa hendes grav. Mejuffrouw Johanna Naber, formand i Flo!- 
landske Kvinders Nationalraad, mindedes med tak N. K. N.'s 
avdøde formand, fordi hun som den første norske regjerings- 
delegerte møtte op i Holland ved det internationale stemmerets- 
møte der i 1913, hvorefter Madame Avril de Ste Croix uttalte: 
Nous t'aimons, nous te pleurons! (Vi elsker dig, vi savner dig!) 
og la en buket i deilige høstfarver ned foran sokkelen. Derefter 
kom repræsentanter fra Finland, England o. fl. Paa Norsk» 
Kvinders Nationalraads vegne takket den fungerende formand 
fru Betsy Kjelsberg for den opmerksomhet og hyldest de frem- 
mede gjester hadde vist raadets avdøde stifter og første formand. 

Den vakre buste med de kjendte træk, og den enkle høitide- 
lighet gjorde et dypt indtryk paa de tilstedeværende. Derefter 
avla flere av deltagerne besøk ved Bjørnsons og Ibsens grave. 
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Hvad Lady Aberdeen kan række og hvor stor hendes interesse 
er, synes næsten utrolig. Like fra kirkegaarden begav hun sig 
til Universitetets gamle festsal, hvor et fuldpakket auditorium 
ventet hende. Hit hadde hun stevnet Kristiania kvindelige ung- 
dom. Paa den mest henrivende maate talte hun til ungdem- 
men, idet hun opmuntret dem til at være med og arbeide for 
de idealer som I. C. W. staar for, som det arbeider for, og som 
det haaber at faa se realiseret i den verden som vi holder paa 
at bygge op. 

Udmerket taler hadde præsidenten skaffet ungdommen i for- 
fatterinden Regine Norman, som talte til de unge piker i deres 
morsmaal. Derefter holdt den bekjendte prædikant Miss Edith 
Picton Turbervill en paa et distinkt og for alle forstaaelig en- 
gelsk, et baade fra indholdets og formens side ualmindelig vak- 
kert foredrag om nationale og internationale følelser. 

Begeistring vakte den østerrikske regjerings repræsentant, 
Frau von Firth, ved den umiddelbare maate hvorpaa hun talte, 
og mante de unge til at slutte sig til andre nationers ungdom 
og staa vakt om det som er godt og ædelt 1 verden. 

Talernes række avsluttedes av kvækerinden Mrs. Mc Affec, 
som talte vakkert og indtrængende om menneskenes brorskap 
og indbyrdes forpligtelser. 

Saa gjaldt det for de delegerte at styrte hjem for at klæ sig 
om til utenriksministerens og frues souper, hvor man mottokes 
med stor forekommenhet, og hvor samværet blev mere person- 
lig end det hadde været anledning til i de forløpne travle dager. 
Henimot kl. 11 var saa denne indholdsrike dag tilende. 

Søndagen den 12te oprandt med det herligste veir. Der var 
mange av de fremmede som brukte den godt, enten til utflugter 
i byens omegn eller til smaa private visitter hos sine venner, 
for saa kl. 2 at begi sig til Majorstuen, hvor ekstravogne ventet 
for at føre møtets deltagere til Frognersæteren, hvor Kristiania 
kommune gav en lunch til ære for møtet. Den herlige natur, 
den friske, rene luft, den straalende, varme dag og den skjønne 
utsigt vakte en umiddelbar glæde og fryd hos alle, og der var 
en fest og en stemning over det hele, som sent vil glemmes av 
dem som var med. Foruten byens ordfører, dr. Marthinsen, var 
der en hel del andre kommunerepræsentanter tilstede, desuten 
bl. a. statsminister Halvorsen og frue, fylkesmand Blehr, første- 
borgermester Høe, stortingsmand redaktør Hambro o. fl. Dr. 
Galtung, festkomiteens formand, hilste paa de tre officielle 
sprog gjesterne velkommen, hvorefter ordføreren holdt en vak- 
ker tale, hvori han fremhævet, at I. C. W. i alle de mange aar 
hadde arbeidet ut fra de samme idealer, som Na!tonernes For- 
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bund nu skal søke at gi uttryk for. Derfor fortjener Det Inter- 
nationale Kvinderaads arbeide den største beundring. Lady 
Aberdeen takket Kristiania by for al den forstaaelse og elsk- 
værdige imøtekommenhet den hadde vist møtet. (Forts.) 


Nogen nyttige timetabeller. 


Brandforsikringsselskapet «Storebrand» har latt trykke nogen time- 
tabeller, som alle barn, især alle gutter, burde anskaffe sig. Over 
tabellen staar der paa en halvaapen fyrstikæske en rød hane og galer. 
Og nedenunder dette billede staar skrevet: Lek ikke med fyrstikker! 
Vær agtsom ved bruk av ild, lys og varme! Det vilde være meget 
nyttig om mødre og andre som passer barna, vilde indprente dem 
hvor let «den røde hane» kan komme til at «gale» over deres hus og 
hjem, om de driver lek med fyrstikker. «Storebrand» vet at fortælle 
at av de ildebrande som har raset i 20 aar — ialt 4911 — har de 
841, altsaa næsten sjetteparten, været foraarsaket ved uforsigtighet 
og barns lek med fyrstikker eller ild. Hver dag trænges barn til at 
mindes om forsigtighet med ild. Derfor bør de hver dag ha en ting 
for øie som kan hjælpe dem at huske paa dette, og en timetabel er 
ypperlig skikket til det. Timetabellen faaes gratis i «Storebrand». 


Lady Aberdeen og Mrs. Sanford i Bergen. 


Paa sin gjennemreise til England holdt Lady Aberdeen den 
21de september i Bergen et foredrag for unge piker i Bibliotekets 
foredragssal, som var fyldt til trængsel. Bakefter talte I. C. W.'s 
kasserer, Mrs. Sanford, til ungdommen og la dem raadets gyldne 
regel paa hjerte, at de altid hadde det for øie at gjøre mot andre, 
hvad de vilde at andre skulde gjøre mot dem. 

Ved en te, som Bergens Kvinderaad gav for de reisende, talte 
formanden, frk. Stub Irgens, for Lady Aberdeen, og fremholdt 
at det som drog menneskene mot hende, var at hun altid saa 
det gode i dem. Derfor aapnet hjerterne sig for Lady Aberdeen, * 
der var som en kjærlig mor for alle. Lady Aberdeen uttalte sin 
varme tak og sin glæde over møtet og det paany knyttede sam- 
arbeide nationerne imellem. 


Fra utlandet. 
Lady Rbondda og Overhuset. 


Lady Rhondda har besluttet at prøve spørsmaalet om sin ret 
til som «peer» at ta sæte i lordernes hus. Paa den tid da hun 
arvet titelen i 1918 blev spørsmaalet reist, men hun presserte 
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ikke sine krav. Lady Rhondda har nu sendt en petition til 
kongen, med bøn om at en skrivelse maa utgaa, som indkalder 
hende til Overhuset. Der er ikke tvil om at den offentlige me- 
ning vil være paa hendes parti. Inkonsekvensen i det system 
som tillater valgte kvinder at sitte i Underhuset, mens det for- 
byr kvindelige «peers» at sitte i Overhuset, er aapenbar for alle. 


(The Woman'*s Leader.) 


Ttaliens Rkvinder faar stemmeret. 


Med 240 stemmer mot 10 har det italienske deputeretkammer 
vedtat en forandring i valgloven slik at kvinder faar stemmeret 
paa samme vilkaar som mænd. 


Ungarske kvinder berøves sine borgerrettigbeter. 


Et lovforslag som gaar ut. paa at regulere de kommunale valg, 
er blit fremsat for den ungarske nationalforsamling. Efter dette 
skal kvinderne berøves sin berettigelse til at vælges ind i by- 
styrene og herredstingene. Det nye lovforslag tar sigte paa at 
halvdelen av bystyrets medlemmer maa vælges blandt de høieste 
skatteydere, slik at der blir en tydelig begrænsning av valget 
for proletariatet. Reaktionen stanser dog ikke med dette. Det 
meddeles, at den ungarske førsteminister ogsaa har erklæret at 
almindelig stemmeret skal ophæves, og at Magnaternes hus skal 
gjenoprettes med alle sine tidligere privilegier, altsammen for- 
beredelser til valg av en konge. Gaar alt dette igjennem er det 
det første og eneste eksempel paa at en stat med vidende og 
vilje tar tilbake den frihet som den engang har git. 

(Fra The Woman'*s Leader.) 


Litteraturanmeldelse. 


Signe Greve Dal: Vesthimmelen. H. Aschehoug & Co. (W. Nygaard). 
To kvindeskjæbner, skildret i .to lange brever. Efter 31 aars ad- 
skillelse og taushet betror de to kvinder hverandre det skib- 
brud de hver især har lidt i sit vegteskap. De resignerer 
hver paa sin maate. Den ene, hos mand og barn, mens den anden 
maa bort. Efterat ha mistet sit eget barn, finder hun fred og hvile 
ved at opdra andres barn i den smaaskole hun opretter ute paa lan- 
det. Gjennem at øve kjærlighet finder hun frem til Alkjærligheten, 
«den nye dag» gryr. Dit vil hun gjerne ogsaa vise veninden veien. 
«Vesthimmelen bærer gyldne løfter om en ny dag,» det ser man 
besst i den store stilhet paa landet. 
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Boken er fint og diskret skrevet, fri for sentimentalitet og vammel 
erotik. F.M. 


Barbra Ring: «To». H. Aschehoug & Co. (W. Nygaard). I «To» 
har Barbra Ring skildret tre menneskepar, En ældre far med sin 
unge anden kone, og hans to døtre med hver sin mand. Sympatisk 
virker faren i forholdet til sin mimose av en hustru — som næsten 
ikke taaler berøring, føler hans tanker, læser i hans øine, ser alt 
hvad der bevæger sig i hans sind. Vet paa en prik, naar «de» har 
været paafærde, og «de» er ikke allesammen og altid naadige. Stadig 
er der krav fra dem til det som ogsaa er deres — faren. Det er 
rigtig. Slik er det, maa det være. Et egteskap som grundes paa skils- 
misse med en anden — især naar den ene er tilaars — indgaas ikke 
ustraffet. Barna — de store — har heldigvis ogsaa lært at holde av 
faren, især naar han er saa god og fin en mand, som «han» i «To». 
Alle ting her i verden har nu engang to sider. Og menneskene har 
allesammen pligter til to sider, baand som binder til to kanter. Der- 
for kan livet vanskelig leves helt, bare for den ene. Selv om man 
forsøker at leve det i ensomhet paa en ø. Og slet ikke naar man gir 
de andre nøkkelen til porten paa broen, som fører over til øen. 
Den vil bli misbrukt. Der vil aldrig bli fred. Mer — jeg spør mig 
selv: Har menneskene lov til, hvormeget de end elsker hverandre, 
bare at leve et liv i elskov? —=Forfatterinden later til at synes det er 
saart man ikke har ret til det. Men «Jess» i «To» er langt søtere, 
renere og elskværdigere, naar hun ofrer sig ogsaa for andre men- 
nesker, end naar hendes «sorte lille hode hviler paa «hans» arm», 
noget som det uavladelig gjør. «To» er en fin bok i sine psykologiske 
skildringer av menneskesindene, hvad enten de stemmes i kjærlig- 

het eller hat, godhet eller misundelse. 

å Ingen forfatter i vort land har en knappere og mere letlæst stil 
end Barbra Ring. Det er en nydelse at læse hendes norske sprog. 


E. K. 


Julli Wiborg: Forlovelsesbøkerne, I. Ragna — II. Forlovet — III 
Majen — IV. For første gang. J. W. Cappelens forlag, Kr.a og Kbhvn. 
Raskt og kvikt fortalte er alle Forlovelsesbøkerne. Hverdagslivet 
som det arter sig i de smaa embedsmandshjem er naturlig og reali- 
stisk fremstillet, og det er gode og sunde mennesker vi lærer at 
kjende. Og er de litt forskruede, saa vet forfatterinden raad. Hun 
lar bare de gode ta sig av dem, og det som er stygt og smaat ved 
dem, plukkes litt efter litt ut av dem, saa slike som «Majen» f. eks. 
finder sig bedre tilrette med hvad livet har at by hende. 

Julli Wiborg: Kissbøkerne, I. Frøken Kiss — II. Student Kiss — 
IT, Lykkebarnet. Samme forlag. Kiss er en bedaarende ung pike i 
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al sin naturlighet og likefremme ærlighet. Hun hører ikke hjemme i 
nutiden. Dertil er hun altfor litet egoist. Fort og morsom er Julli 
Wiborgs maate at fortælle paa, saa man følger hendes personskildrin- 
ger med stor interesse. J. W, Cappelen, paa hvis forlag disse bøker 
utkommer, utgir nu begge samlinger i billig utgave. Jeg er forvisset 
om at mange vil benytte leiligheten til at skaffe sig disse sunde og 
gode bøker. A. M. 


Barnas Julehelg, redigert av Sofie Voss, Mittet & Co. Kunstforlag, 
Kristiania. Fortryllende i indhold som utstyr. En fryd og glæde 
for alle barn. Rikt og avvekslende er underholdningsstoffet, saa selv 
de mest fordringsfulde av disse de fordringsfuldeste læsere maa føle 
sig tilfredsstillet. F. M. 


Rachel Harbitz: Jomfru Snurp. Steenske Forlag. Jomfru Snurp 
er glatfriseret, unet i skjørterne, har lorgnet og er indtilbens med 
høire fot. Hun ser med litet humør paa sine elever, trevler livet op 
for dem med kryds, smaaskjend og anmerkninger, og sin gjerning 
føler hun som en uendelighet av pligter, som ikke noget levende 
menneske kan klare. Hun eier ikke engang et bitte litet smil for 
sin egen høitidelighet. 

Jeg har vanskelig for at tænke mig et saadant menneske som lærer- 
inde ved en moderne internatskole for unge piker i den vanskeligste 
alder; hun er ialfald komplet uskikket og det retfærdiggjør noget 
elevernes opførsel — noget. 

Vi hører intet om at skolens øvrige lærerinder gir eleverne et 
øiebliks godhet, skjønt flere av de naturer forfatterinden med megen 
dygtighet skildrer, i høi grad har behov for det. 

Men det kan allikevel aldrig bli noget karstykke at latterliggjøre 
og mishandle saare, vergeløse mennesker som frøken Snurp og man 
fatter ikke sympati for dem som gjør det, det være unge eller ældre. 

At frøken Snurp, den mangeaarige lærerinde, som vel har set 
og lært noget av livet, kan være saa naiv, at hun gaar med begge 
benene paa det falske frierbrev er usandsynlig. Karrikaturen paa 
tavlen svir jo endnu i sindet. Man savner tilslut et elevernes ydmyge 
omforladelse. 

Der er fart og liv over boken, sproget er spillende fast og klart, 
der myldrer av skarpe, fine iagttagelser og pudsige, rørende indfald 
og man sitter igjen med følelsen av at forfatterinden kan skrive 
noget av endnu større værdi for sund, varmhjertet ungdom. P. Sch. 


Blodets Baand er titelen paa den bok som Hanna Isaachsen i disse 
dage utsender paa Steenske Forlag. Det er en meget underholdende 
nutids-fortælling, en bok som vil bli mottat med glæde av alle dem 
som sætter pris paa virkelig god underholdningslekture. Der er liv 
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og fart i skildringen, og læseren vil følge med spændt opmerksomhet 
de to unge, hvis kjærlighetshistorie der berettes om. 


Florence Montgomerys berømte bok: «Misforstaat», som i disse 
dage utsendes i ny utgave paa Steenske Forlag, kom i sin første 
norske utgave for omtrent 30 aar siden, og mange vil sikkert huske 
den ypperlige skildring av de to smaa forældreløse guttene. 

Især vil de mindes den kjække uvørne Humfry som har mistet 
den eneste som kunde forstaa ham — moren — og som graater ut 
sin sorg under hendes billede, for saa at fare avsted som den muntre- 
ste av de muntre, saa man forstaar farens opfatning av ham — er 
vildstyring uten hjerte. 

Men ogsaa den svakelige Miles er godt skildret — øm og kjælen, 
svak og litt ængstelig, men allikevel rede til at følge broren paa 
alle hans gale streker. 

Der er liv og moro i boken og saa megen sentimentalitet som barn 
fordrer for at kunne nyde en god fortælling. Men den voksne som 
ser dypere, vil finde mer i «Misforstaat» — vil finde en skildring 
av barns sjæleliv skrevet med slik forstaaelse at alle som er glad 
i barn og ønsker at bli forstaat av dem, vil ha utbytte av at læse 
den. Boken er fortrinlig oversat til norsk av Augusta Stang, 


Astrid Ehrencron-Kidde: Staffan Hellbergs Arv. Det er til grube- 
distrikterne i Vårmland forfatterinden fører os, til den tid hvor 
Bergslagsbaneanlægget forandret værdierne. Gruber der laa godt for 
steg, mens mere avsidesliggende blev værdiløse. 

Staffan Hellberg hører til de uheldige. Den unge pike som han er 
glad i maa han renoncere paa — de venter begge, men da det lysner 
og de kan komme sammen — da er det forsent. Hun dør. 

Det er en bok med ypperlige figurer: farbror, primadonnaen der 
av religionsskrupler har trukket sig tilbake fra operaen og saa bruks- 
patronen og hans frue, to interessante og særpræget tegnede per- 
soner. Boken er utkommet hos H. Aschehoug & Go. 


Bøker indsendt til redaktionen: 


Aschehoug & Co.”s forlag (W, Nygaard), Kr.a: 
—— Barbra Ring: «To». 
Sigrid Undset: Kristin Lavransdatter, 
Asta Graah Bolander: Grungs i Fossegaarden. 
Kari Gløersen: Fru Else. 
Aschehoug & Co., Kjøbenhavn: 
Astrid Ehreneron-Kidde: Staffan Hellbergs arv. 
Steenske Forlag, Kr.a & Kbhvn.: 
Hanna Isaachsen: Blodets baand. 
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Ingeborg Refling Hagen: Naar Elv skifter Leie. 

Florence Montgomery: Misforstaat, en fortælling for barn og 
voksne. 
Gyldendalske bokhandel: 

Edith Picton Turbervill: Kristus og kvinderne, paa norsk ved 
Clara Thue Ebbell. 
Mittet & Co. Kunstforlag, Kr.a: 

Barnas Julehelg, redigeret av Sofie Voss. 


Klipfisk paa ,,en anden maate**. 


Om en maaneds tid vil der bli bragt en klipfisk i handelen som er 
tilberedt paa en anden maate end den vanlige. Ved hjælp av en 
egen slags maskine blir fisken tørret, istedenfor at gjennemgaa den 
lange tørkeperiode ute i luften. 

Det er A $ Myrens Verksted i Kristiania som har æren av fore- 
tagendet. Det har anlagt prøvestation oppe i Svolvær. Jeg hadde 
anledning til at være med ved en middag i «Hvalfisken» hvor fisken 
forleden dag servertes. Den var aldeles fortrinlig. Ikke som almindie- 
lig klipfisk haard og salt, men bløt og fin i smak. Vi fik fuld be- 
sked om hvordan den tilberedtes, og efter det blev vor appetit endda 
større. 

Efter at være vasket, anbringer man fisken i et lukket apparat, 
hvor der ikke er luft, altsaa heller ikke bakterier, baciller, miasmer, 
røklugt el. lign. I apparatet hænger fisken uten at bli paavirket av 
nogensomhelst kemikalier, bare av en svak varme og under et over- 
ordentlig høit vakuum. Fisken blir ikke berørt av hænder, før den 
tas ned som færdig vare. Metoden er altsaa overordentlig renslig. 
Fisken er linsaltet og behøver bare at ligge i vand natten over. Jeg 
haaber at den vil finde sin anvendelse i mange hjem. For tiden er 
den bare at faa serveret 2 ganger om uken i «Hvalfisken»s restaurant. 
Men om en maaneds tid spises der «Myrenfisk», som den populært 
kaldes, mindst en gang om uken i hvert eneste hjem. KV, 


DNylændes garantifond. 

Nye garantister: nr. 107. Frk, Louise Schneider, Kristiania. 108. 
Fru Fredrikke Waaler, Hamar. 

Følgende har indbetalt sit beløp for iaar, hvorfor med tak kvitteres: 
Nr 4 722025, 26, 26,30 3515-32, 349531, 39,29 59 102 
74, 75, 78, 81, 95, 107, 108. Desuten har en interessert dame skjænket 
kr. 100.00. 

Flere: garantister mottas med tak. 
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La os støtte Dyvlænde! 


Med aaret 1921 begynder Nylænde sin 85te aargang. Bladet 
har altid hat en vanskelig økonomisk tilværelse, og nærings- 
sorg for Nylænde har været en permanent tilstand i «Norsk 
Kvindesaksforening» i Kristiania. 

1920 har været et opgangens aar for bladet. Men nu maa dets 
abonnenter og alle de som har interesse for kvinders sak an- 
strenge sig for at det kan møte den nedgangstid som truer 
overalt. 

Vi kan ikke undvære Nylænde. Det er vort lands eneste organ 
for kvindesak, det er vor sikreste kilde at øse av, naar man vil 
lære kvindesakens ytre kamp og dens vundne resultater at 
kjende. 

Nylænde er ikke «noget morsomt blad», sies der. Der er 
kanske noget i det. Men et blad, som ikke kan by underhold- 
ningsstof, men maa søke sin styrke i et ensidig program, slik 
som et organ for en bestemt sak maa, hverken kan eller skal 
være «morsomt». 

Men desuagtet maa vi ha det og vi trænger det. 

Saa er der mange som synes at kvindesakens kamp er av- 
sluttet, og at striden er utjevnet, saa der trænges ikke noget 
særskilt fagskrift. Mon tro vi ikke er sandheten nærmere, naar 
vi tilstaar at der i de inderste spørsmaal staar meget tilbake? 

Kampen maa føres over i tildels nye spor, først og fremst 
den aldrig hvilende og høist nødvendige kamp for kvindernes 
personlige tilegnelse av de vundne resultater, og den likesaa 
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stadige kamp for at vække ansvarsfølelsen og pligten til at 
arbeide for at sammenhængen mellem den enkelte og samfundet 
maa bli klar og maalbevisst hos den unge slægt. 

Det skulde være noget av en æressak for norske kvinder at 
holde liv i Nylænde — derfor skulde vi se til at faa det ut- 
bredt i videre kredse over det hele land — og ogsaa skaffe det 
nye penne. 

Som bekjendt blev Nylændes nuværende redaktør Convener i 
I. €. W.s Pressekomité paa septembermøtet her i Kristiania. 
Vi har lov til at haabe, at bladet vil bli et aapent vindu ut mot 
kvindebevægelsen ute i verden, hvor saa meget nu er under 
forvandlingens lov som har interesse for os alle. 


November 1920. Nico Hambro. 


Landskvindestemmeretsforeningens 
repræsentation i Geni. 
Fra formanden i L. K. S. F. 


I anledning av den forespørsel, som er rettet til mig i Ny- 
lænde nr. 15 for Iste august d. a. angaaende valg av delegerte 
til stemmeretskongressen i Genf 6—12 juni iaar, skal jeg op- 
lyse, at henvendelse til led og enkeltmedlemmer om at foreslaa 
delegerte blev sendt i april. Da man ikke fik meddelelse om 
at nogen kunde reise, henvendte hovedstyret sig til en række 
damer med forespørsel om de hadde anledning til at reise. Dele- 
gationen kom kun til at bestaa av L. K. S. F.s utenlandske 
sekretær dr. Louise Qvam, fru Martha Steinsvik og frk Magn- 
hild Linner. Frk. Lully Knudsen, tandlæge fru Helga Magelsen 
og fru Elisabeth Lange Aas gav imøtekommende svar, men blev 
i sidste øieblik forhindret. Naturligvis deltok ogsaa jeg som 
medlem av delegationen, ved siden av at jeg var regjeringens 
repræsentant. 

Da efter første bestemmelse stemmeretsalliancens kongres 
skulde avholdes i Madrid hadde frk. Anna Hvoslef lovet at 
møte som delegeret fra L. K. S. F. Men da kongressen senere 
blev henlagt til Genf, bortfaldt dette for hendes vedkommende. 

Grunden til at dette svar kommer saa sent er den, at jeg til- 
fældigvis ikke har været opmerksom paa forespørselen i Ny- 
lænde. 

Kristiania 24de november 1920. F. M. Qvam. 
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Det Internationale Kvinderaads 
6fte femaarsmøte. 


(Forts. fra forrige nr.). 





Fru Nico Hambro, N. K. N.'s formand, som man ved denne 
leilighet hadde den glæde at se blandt deltagerne, holdt der- 
efter en begeistret tale for storting og regjering. Denne 
tale blev besvaret av statsminister Halvorsen paa regjeringens 
vegne og av redaktør Hambro paa stortingets. I sin tale uttalte 
statsministeren bl. a. at han ved at se denne søsterlige for- 
ening av kvinder fra alle land, forstod at de hadde en mission 
at utføre for at bøie hjerterne sammen, saa de forskjellige na- 
tioner kan finde hverandre. For statsmænd og regjeringer er 
der saa mange vanskeligheter iveien, naar det gjælder at bygge 
bro. Men kvinderne gaar like paa og lar hjerterne tale. Han 
sluttet med at ønske at det maatte lykkes kvinderne at naa 
de maal de arbeidet for. 

Under lunchen spilte brigademusiken utenfor paa tunet, hvor 
ogsaa en hel del av gjesterne var bænket, likesom paa verandaen. 
Fru Betsy Kjelsberg holdt en stemningsfuld tale for Kristiania 
by. Den av hr. redaktør Ousland forfattede sang (optat i nr. 19 
s. 298) blev derefter sunget unisont. 

Klokken var blit mange, solen var gaat ned, den herlig straa- 
lende høstnatur begyndte at iføre sig sin aftendragt. Kristiania 
by, som laa dernede, vinket med sine mange tindrende lys, og 
man følte, at om man end ved middagstider kunde drømme 
oni sommervarme, rev kveldens kjølighet os ut av illusioner 
om sommer, naar solen var gaat til ro. Man hadde imidlertid 
vanskelig for at Iøsrive sig fra det hyggelige samvær i de her- 
lige omgivelser, saa der maatte en kraftig paamindelse til om 
at nu ventet vognene, som skulde bringe gjesterne tilbake til 
byen igjen. Først ved 7—%8 tiden var man nede og kunde ha 
en stille aften for sig selv eller i de familiers skjød, som saa 
elskværdig hadde aapnet sit hjem for møtets deltagere. 

Klokken præcis %10 kalder Stortingets klokke, som den øvede 
vaktmester forstaar at behandle, og der strømmer fra alle kan- 
ter, livlig snakkende og muntert leende damer, alle med doku- 
mentmapper, til stortingssalen, hvor præsidenten — vor egen 
elskværdige præsident — altid er den første paa plass. 

Det var de staaende internationale komiteer som mandag den 
13de skulde avlægge beretninger om sit arbeide. I uttog av de 
trykte beretninger leverte hver komités convener en oversigt, 
og præsidenten hadde altid en tak rede og et opmuntrende ord 
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til hver især. Da frk. Fredrikke Mørck som fungerende con- 
vener skulde åvlægge beretning, om hvad der var utrettet i den 
internationale Pressekomité, anmodet præsidenten hende om 
ogsaa at berette om det arbeide som var utrettet her i landet 
under forberedelserne til møtet. Dette blev efterkommet, og 
lady Aberden benyttet anledningen til paa det varmeste at takke 
for alt det arbeide den nedsatte komité hadde utført og for den 
velvilje og store imøtekommenhet den norske presse hadde vist 
ved at indta alle de artikler som blev sendt den. Dette frem- 
kaldte en kraftig applaus fra forsamlingen. Det tok tid at 
komme igjennem alt dette, og før man visste ordet av det, var 
klokken blit 1 og frokostpausen inde. Stortingsrestauranten 
var udmerket, og overalt møttes de mange gjester med velvilje 
og tjenstvillighet av stortingets personale. 

Den utrættelige præsident samlet i frokostpauserne hver dag 
efter tur en liten skare til sit bord, hvor hun fungerte som den 
elskværdigste vertinde. 

Mandagen var en strid arbeidsdag, for det blev ikke mere 
end 1 times pause, før møtet sattes paany. I. C. W.'s kasserer, 
Mrs. Sophie Sanford, var netop ankommet og indtok sin plass 
ved styrets bord. Hendes velkjendte, statelige skikkelse hadde 
man savnet. Hun hilstes med livlige haandklap av forsamlingen 
da hun reiste sig for at avgi beretning. Paa en indtagende 
maate opfordret hun de delegerte at lægge sig raadets økonomi 
paa hjerte og hendes appel bley ikke overhørt, for paa stedet 
meldte der sig mange «contributors» og 5 aarsmedlemmer. Ord- 
ningen med alle disse affærer tok tid, og først ved 6 tiden 
var raadsmøtet slut, og man kunde faa sin middag i en eller 
anden av de nærliggende restauranter. Norske med utlændin- 
ger, altid vaakne, altid talende et andet sprog! Mange spørs- 
maal gjordes, og mange saker drøftedes ogsaa i «mellem- 
akterne». 

Om aftenen 3dje store offentlige møte i Calmeyergatens mis- 
sionshus. Emnet var denne kveld: Folkehelse, barneforsorg og 
boligforhold. Ogsaa dette møte skulde Lady Aberdeen lede. 
Hun har i mange aar staat som convener for den internationale 
Folkehelsekomité, og har viet arbeidet for den sak sin varmeste 
interesse og utført store ting inden denne komité. Hun ind- 
ledet aftenmøtet med at gi en interessant oversigt over kvin- 
dernes arbeide for folkehelsen under krigen. Hun berettet og- 
saa om hvorledes hendes egne interesser for denne sak vaktes, 
da hun,som barn og ung saa, hvor megen lidelse der var, og 
hvor litet der i realiteten blev gjort for at lindre den. Hun 
ansaa det nødvendig at kvinder overalt i verden maa være de 
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fremste arbeidere i kampen for folkehelse, og at det var hver 
enkelts pligt at skaffe sig kundskaper for at kunne løse denne 
opgave. 

Madame Hellé Assosidi, gift med den græske guvernør i Make- 
donien, gav derefter paa fransk en overordentlig interessant 
beretning om de institutioner, som i hendes hjemland er op- 
rettet for denne sak. 

Mrs. Smillie fra Canada fortalte om hvad deres nationalraad 
hadde utrettet for hygiene og sykepleie under krigen. Flere 
sykehuser var oprettet og megen forsorg for barn var utført. 
Om næsten det samme — men «paa en anden maate» — talte 
Madame Plesko fra Jugo-Slovakiet og doktor Elizabeth Thal- 
berg fra De Forenede Stater. Specielt var arbeidet i disse lande 
gaat ut paa at skape saa sanitære og hygieniske forholde som 
mulig. 

Mrs. Edwin Gray fortalte om den engelske regjerings planer 
for at avhjælpe husnøden, og om hvad der er gjort av Helse- 
departementet for at støtte kommuner og private som vil bygge. 
Departementet hadde opnævnt en «Kvindernes huskomité», som 
sammen med andre raadgivende kvindekomiteer hadde utført 
et udmerket arbeide. 

Efterat doktor Marie Kjølseth fra Norge og Madame Zarchi 
fra Ukrainia hadde talt, den første om tuberkulosearbeidet i 
Norge og den anden om tilstanden og forholdene i det av fiender 
saa haardt herjede Ukrainia, sluttet møtet denne dag. 

Tirsdag den 14de, onsdag den l5de og torsdag den 16de sep- 
tfember fortsattes raadsmøterne saavel formiddag som eftermid- 
dag. En række resolutioner vedtokes. Disse skal vi bringe tilslut. 

Tirsdag blev der foretat valg, hvis resultater vi bragte i tid- 
ligere numre av vort blad: (se nræ8 og 19). 

Det vakte stor beklagelse da Lady Aberdeen vægret sig ved 
at motta gjenvalg som I. C. W.'s præsident. Hun har indehat 
denne stilling i tilsammen 21 aar. Nu har hun imidlertid vel 
fundet, at det var heldigst for I. C. W. at hun nedla sit scepter, 
og at en kvinde fra en av de stater som har været nøitrale under 
krigen tok dette i sin haand. En saadan mener man at ha fundet 
i Mme Ghaponiére-Chaix fra Schweitz, som i rækker av aar har 
deltat i det internationale arbeide, og som i sit hjemland, det 
fransktalende Schweitz, har utført et enormt socialt arbeide. 
Vi henviser forøvrig til vor artikel om Mme GChaponniére-Chaix 
i vort nr. 18 d. a. Det fandt enstemmig tilslutning, da der fra 
norsk side blev foreslaat at Lady Aberdeen skulde utnævnes til 
Ærespræsident, og som saadan arbeide sammen med den ny- 
valgte præsident og sammen med hende ha ansvaret for for- 
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bundet. Lady Aberdeen mottok med stor elskværdighet og tak 
for den tillid, raadet viste hende, denne stilling. Hendes mange- 
aarige erfaringer som leder vil ingen vite at sætte større pris 
paa end den nye præsident. 

Efterat forretningsmøterne tirsdag den 14de var avsluttet 
henimot kl. 4, samledes mellem 400 å 500 av de i møtet del- 
tagende kvinder til en te paa slottet, hvortil dronningen hadde 
utstedt indbydelser. Paa den enkleste og mest likefremme maate 
mottok kongeparret, som stod i vestibulen, sine mange gjester, 
trykket hver enkelt i haand, og saa snart alle var kommet, førte 
kongen Lady Aberdeen og dronningen Mme Chaponniére-Ghaix 
til den store balsal, hvor der var dækket et stort bord midt i 
salen og paa hver av siderne mindre borde. Ved det ene av 
disse tok kongen plass med en del av møtets første tillidsmænd, 
eller rettere kvinder, mens dronningen var vertinde ved det 
andet for endel av det internationale styres medlemmer og det 
norske nationalraads styre. Saavel kongen som dronningen 
skjænket te for sine gjester. Det fortælles at kongen saagar 
maatte skjænke tre kopper til enkelte av damerne ved sit bord! 
Fra galleriet spilte et orkester den hele tid under det hyggelige 
samvær. Ålle de fremmede gjester var imponeret over den 
enkle og elskværdige maate, hvorpaa kongen og dronningen 
underholdt og behandlet sine gjester. Blomster smykket bor- 
dene. Og en speciel opmerksomhet blev vist de norske kvinder 
fra dronningens side derved at der paa det store bord var an- 
bragt den sølvjardiniére, som Kristiania kvinder overrakte 
hende, da hun for 15 aar siden kom til landet. 

Kl. 8 atter til fest. Denne gang var det Kristiania Kvinderaad, 
der hadde utstedt indbydelse til saa mange, som Kristiania Han- 
delsstands store festsal kunde rumme. Udmerket var alt arran- 
geret, og hyggelig var samværet. Raadets formand, fru Olga 
Thinn, aapnet den lange række av taler — man har opgit 22 
ialt — der blev holdt paa alle mulige tungemaal. Fru Clåre Mjøen 
holdt følgende morsomme tale i bunden stil: 


Den første krans jeg for eder vinder, 
kjække, staute norske kvinder, 

for hvad I er og evner og vil 

det kjender jeg kanske en smule til. 
Og først av alle jeg tale vil 

idag om en som er rasende snil, 

som altid har hjertet paa rette flækken 
og altid er den første i rækken, 

hvor vi ofte ikke vet ut eller ind, 
vor kjære vertinde Olga Thinn, 
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for det er utrolig alt det hun kan, 
og saa otte barn — og slik en mand. 


En vet jeg som glør av den store flammen, 
rusker os lunkne sønder og sammen, 

roter op i dogmernes krambo, 

vakre, ildfulde Nico Hambro. 


Saa har vi føreren mandig sterk, 
aldrig gjør hun halvt sit verk, 

alle kjender Betzy Kjelsberg, 

hard som flint, men varm som pelsverk. 


Endnu en jeg nævne vil, 

hun er baade klok og snil, 
skjælder, smelder, render, ler, 
hugger her og klapper der, 

aldrig træt og altid rede, 

hundre øine allestede, 

mund saa rapp og blik saa vakker, 
uundværlige Anna Backer. 


Saa smycker jag Sveriges hellige altar, 
lannet med minnen från forna dar, 
med kvinnor saa ljusa och stolta av æt, 
som Eva Upmark och Ann Margret. 


Der ligger et land saa yndig og grønt, 
og derfra kommer der meget kønt: 
Brandes, aandskultur, deilig smør. 
Danmark slaar op sin ; milde dør, 
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og vi norske som levet paa hvalfett og sild, 
dernede fik vi alt det vi vil, 
ja endog — jeg tilstaar det med litt skam — 
vore forbudsmænd sin lille dram, 
— Men en vil jeg hilse, som er en bærer 
for alt hvad av dansk kultur vi ærer, 
en hjerne saa klar og dog fyldt med flammer, 
tapre, prægtige Henni Forchhammer, — 


But now I'm reaching difficult thing, 
I should like in Shakespeares language to sing. 
But I'm so stupid in that way, 
9 Pm only able quite simply to say 
that in all these years with their darkness and bile, 
I never forgot one gracious smile, 
our patron, our mother, our queen, 
our noble dear Lady Aberdeen. 


Maintenant dans langue de Voltaire 

des precieuses et du vieux Moliére 

adresse mes saluts å tous les pays 

qui aiment cette langue que j'aime aussi, 

je leur rends mes honneurs mes hommages et ma foie 
dans la personne de Madame Avril de Saint-Croix 
Et un salut speciel aux montagnes si chéres 

qui donnent leurs åmes å Madame Chaponniére. 


Adesso la lingua divina romana 

— soltanto in una bocca profana — 
mi dia la giusta inspirazione 

di cantar un piccolemcanzone 





del paes toge odoranti limoni 
del Micnelangdø e dø maccheroni 
e della nostra &ontessa Spaletti Rasponi. 


Ja det kan nu gaa paa norsk og paa dansk 
og til nød paa svensk og engelsk og fransk, 
men pokker ta hollandsk og græsk og spansk 
og serbisk og tschekoslovakisk, rutensk, 

og islandsk, ukrainsk og lappisk og kvensk, 
nu greier jeg ikke mer ikvell, 

vi er da ikke i Babylon lel. 


Talen blev mottat med stor begeistring. For den musikalske 
del av underholdningen sørget fru Gudrun Feiring, som glædet 
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selskapet med at synge endel romancer. Det blev over midnat, 
inden man brøt op. Dagen hadde været travl, men «al den 
venlighet som møter os overalt, hjælper os til at holde arbeids- 
møterne ut», bemerket en av de sydafrikanske deltagere. 

Den følgende dag hadde den uuttrættelige præsident mellem 
de to raadsmøter stevnet eksekutivkomiteen til møte i Lagtings- 
salen, saa en hel del hadde ogsaa onsdagen optat fra morgen 
til kveld. Det blev sent, og man vandt knapt at komme tidsnok 
til den filharmoniske konsert, som Nationalteatret gav til ære 
for kongressens deltagere. De norske kompositioner, som or- 
kestret under kapelmester Halvorsens ledelse utførte, saavelsom 
fru Elisabeth Munthe-Kaas” fine og sjælfulde sang henrykket 
alle tilhørerne. (Forts.) 


Litteraturanmeldelse. 


Sigrid Undset: Kristin Lavransdatter. Aschehoug & Co. (W. Ny- 
gaard), Kr.a. 

En sterk bok. En av de besste denne forfatterinde har skrevet. 
Handlingen foregaar i den tid av Norges historie, hvorfra man kjen- 
der mindst. Da han døde Haakon Magnussøn den Ste, den sisste 
konge av Haraldstammen, og da vi fik en kort periode med svensk- 
fødte konger med Magnus Eriksøn som den første. Der hviler over 
skildringen av tiden og forholdene den stemning, som passer ind i 
de ulykkens aar som da oprandt for Norge. Og personerne, især da 
bokens hovedpersoner, Kristin Lavransdatter med sit sterke sind og 
sit letsind saa underlig parret, og hendes far, den elskelige Lavrans 
Bjørgulfson, fanger hver paa sin vis vor interesse. Vi ser dem lys- 
levende og følger dem med spændt en fra første til 
sisste blad. Menneskene var dengang 's nu. Kjærlighet og hat, 
fromhet og ugudelighet, mildhet Og. le brøtes i deres sind. Det 
onde fik i almindelighet overhaand e var onde. Mørke ruget 
over landet og skapte onde tanker. anker, som hos Kristins mor. 
Boken er egte i tonen, menneskene er allesammen hver især typiske. 

F. M. 

Asta Graah Bolander: Grungs i Fossegaarden. H. Aschehoug & Co. 
(W. Nygaard), Kr.a. 

Sterke karakterer som staar imot hverandre. Ubøielige viljer som 
ikke knækkes. Hovmod og pengegriskhet kontra kunst og aand. By- 
mennesker og landsfolk skal smelte sammen. Konflikter maa komme, 
og de kommer. Slegterne kjæmper mot hverandre. Eller rettere den 
sterke Berit kjæmper, og hende kan ingen staa for. Hun er den 
personificerte materialisme, som kjæmper for slegtens ære, og som 
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jager saavel den fine, kvindelig bløte og fornemme mand som den 
uharmoniske kunstnersøn i døden, uten at ville det. For paa bunden 
er hun god, elsker dem begge. 

Boken er ikke letlæst, den er litt overlæsset, især den første Hale 
del. Men man maa interessere sig for personerne, de har sit sær- 
præg hver især, og vi kan ikke andet end rives med og i spænding 
følge fortællingens utvikling. BK: 


Hanna Isaachsen: Blodets Baand. Steenske forlag, Kr.a og Kbvn. 

«Blodets Baand» er en underholdende fortælling, som det er en 
stille fryd at læse, fri som den er for al vammel erotik og moderne 
kynisme. Handlingen bevæger sig i de koselige gamle embedsmands- 
familier, hvor kultur og fin dannelse fandtes parret med respekt 
for det overleverte, følelse av ansvar og en ubrødelig troskapspligt. 
Den trofaste vedhængen ved det som slegten eiet, og som findes i 
det hjem som har været dens, har sin besste repræsentant i den 
søte velsignede «tante Thora». Hun er alles «tante Thora», har ai 
den gamle kultur i sig samtidig som hun er en fuldt moderne kvinde- 
sakskvinde. Ugift som hun er, fylder hun allikevel morsplassen for 
tre generationer, like elsket av alle tre, bror, nevø og dennes datter. 
Fortryllende er ungdommen skildret. De to som straks blir venner 
og lekekamerater uten at vite at de er søster og bror, føler læseren 
samme sympati for som hele bygden. Og vi sørger med hende og 
den, da broren dør. 

«Blodets Baand» er friskt og livlig fortalt, og tiltrods for de mange 
sørgelige ting der skildres, føler man glæde, naar man lægger den 
fra sig, samme glæde som man oplever, naar man har været i sel- 
skap sammen med virkelig dannete mennesker. 

Boken er, saavidt jeg vet, Hanna Isaachsens debutarbeide. Den 
lover godt, og jeg haaber det ikke blir længe før hun igjen lar høre 


fra sig. F. M. 
Halvorsen & Larsen: N ealmanak 1921. Redigert av Marie 
Jørstad. 


Halvorsen & Larsens norske damealmanak er blit en fast institu- 
tion og kommer like saa sikkert som det nye aar selv. [aar fylder 
den 20 aar ogsaa, og det er fremdeles Marie Jørstad, som har æren 
av dens — skal vi kalde det æstetiske del. 

Mange gode penne har hun forstaat at skaffe sig. Nico Hambro 
indleder rækken med et digt «Næstepligt», hvorefter følger artikler 
om «Det Røde Kors» av Louise Keilhau, «Før og nu» av Dagny Kri- 
stensen og «Havekunst og Havedyrkning i Norge før og nu» av redak- 
tøren o. fl. a., altsammen nyttig og underholdende for alle og en- 
hver, som det sig hør og bør en almanak at være. Desuten alle de 
mange nyttige «raad og vink» og «Legatfortegnelser» osv. Alle maa 
naturligvis skaffe sig «Norsk Damealmanak». F. M. 
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